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ÖZET 

 

PAŞA, Hacı, et-Teshil fi’t-Tıb, Yüksek Lisans Tezi, Sivas, 2010. 

 

Çalışmamız, bir tıp eseri olan, Süleymaniye Kütüphanesinin Fatih bölümünde 

3543 demirbaş numarasıyla yer alan, 16. yy.’a ait et-Teshil fi’t-Tıb adlı eserin dil 

özelliklerinin tespit edilmesi amacıyla oluşturulmuştur. Hacı Paşa tarafından yazılan, 

114 varaktan oluşan ve her varakta 16 satır bulunan eser, harekeli nesihle yazılmıştır. 

Eserin dili akıcı, sayfaları düzgündür. 

İncelemeye alınan eserin öncelikle aslına uygun olmak kaydıyla yazı çevrimi 

yapılmıştır. Her sayfa bir numara ve yanına bir harf verilerek başlıklandırılmış, 

böylelikle inceleme esnasında doğabilecek karışıklıklar önlenmiş, bu da çalışmayı 

kolaylaştırmıştır. 

Dizin aşamasında metinde geçen kelimeler, alfabetik sıraya dizilerek her 

kelimenin teker teker anlamı verilmiştir, bu kelimelerin aldığı çekim ekleri de alt 

madde olarak sıralanmıştır. Hem kelimeler hem de aldıkları çekim ekleri metinde 

geçtikleri sayfa ve satır numaralarıyla yazılmıştır. 

Gramer kısmında ise eser; yazım özellikleri, ses ve şekil bilgisi açılarından 

incelenmiş, incelenmesi gereken ekler de kelime kökünden “-“ veya “+” işaretleriyle 

ayrılarak gösterilmiştir. 

Eski Anadolu Türkçesi döneminin özelliklerini taşıyan bu çalışmanın Türk 

diline ve şimdiye kadar aynı amaçla ele alınmış diğer çalışmalara bir katkı 

sağlamasını temenni ederiz. 

 

ANAHTAR SÖZCÜKLER 

 

Hacı Paşa, Eski Anadolu Türkçesi, Tıp, Türk Dili, Gramer, Dizin, Metin, 

Mevlanā Şemseddin, Teshil, Süleymaniye. 
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ABSTRACT 

 

PAŞA, Hacı, et-Teshil fi’t-Tıbb, Master Thesis, Sivas, 2010.  

 

Our study, which is a medical work, in Fatih division of Süleymaniye Library 

3543 the inventory numbers, in the 16th century et-Teshil fi’t-Tıb of language 

characteristic of his work is intended to be identified. The work, which that written 

by Hacı Paşa, consist of 114 leaf and each leaf has 16 lines, written with floating 

naskh. Fluently the language of work, the pages are smooth.  

Taken to review the work of the first cycle to the original article has been 

provided to be eligible. A letter to a number next to each page and been given the 

title, so that confusion may arise during the investigation prevented, which facilitated 

the work.  

During index the words in the text, arranged in alphabetical order and 

definition of the each word was given, the inflection of the words as sub-items are 

listed. Both of words and the inflection, the page and line numbers of the text are 

written. 

In grammar of the work; spelling features, sound and shape were examined, 

in terms of information, adds the word that should be reviewed by the roots "-" or 

"+" sign is shown as separated.  

Old Anatolian Turkish period of this study is that the characteristics of the 

Turkish language, and so far have dealt with the same purpose in other studies, we 

will wish to make a contribution. 

 

KEY WORDS 

 

Hacı Paşa, Old Anatolian Turkish, Medicine, Turkish Language, Grammar, 

İndex, Text, Mevlanā Şemseddin, Teshil, Süleymaniye. 
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bk.   : Bakınız 
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ÖN SÖZ 

 

Kültürel ve ilmi değerlerin geleceğe aktarılmasında en önemli rolü üstlenen 

yazılı kaynaklar, milletlerin ulaşmış oldukları medeniyet seviyelerini görebilmek 

açısından başvurulması gereken önemli kültürel miraslardır. Birer pusula 

niteliğindeki bu yazılı eserlerle milletler, ulaştıkları kültür ve medeniyet zirvelerini 

gelecek nesillere aktarmışlardır. 

Devletler kurarak tarih sahnesinde her zaman için var olmuş Türk milletinin 

hep sahip çıktığı, başka dillerin ve kültürlerin etkisi altında asimile olmasına fırsat 

vermediği, köklü bir tarihi geçmişe sahip olan Türk dili, yazılı eserler bakımından 

oldukça zengin bir dildir. Türk dili bu zenginliğini yüzyıllardan beri ortaya koyduğu 

bilimsel, kültürel ve edebi eserlerle kanıtlamış durumdadır. Bu eserler içerisinde 

insan sağlığını konu edinen tıp metinleri büyük bir öneme haizdir. 

İnsanlık tarihi kadar eski olan tıp metinleri, tıp alanında ortaya konulan 

eserler bakımından da oldukça zengindir. İlmin her dalında önemli eserler vücuda 

getiren Türkler, tıp alanında da pek çok eser ortaya koymuştur. Özellikle Uygur 

Türklerinin bu alandaki çalışmaları azımsanamayacak ölçüdedir. 

Bir millete ait dilin çeşitli yönleriyle bilinmesi, o dile ait eserlerin 

incelenmesiyle mümkün olabilmektedir. İşte bu çalışmada, Türklerin tıp alanında 

ulaştıkları yüksek seviyenin bir ürünü olan et-Teshil fi’t-Tıb adlı eserin, dil 

özellikleri açısından incelemesi yer almaktadır. Sözkonusu eser insan sağlığını konu 

alması ve dönemin dil özelliklerini yansıtması bakımından önem taşımaktadır. 

Çalışmamız genel itibariyle giriş, inceleme, sonuç, metin, dizin, arkaik kelimeler, 

kaynakça ve tıpkıbasım bölümlerinden müteşekkildir. 

Çalışmanın giriş bölümünde, adı geçen eser hakkında bilgi, eserin nüshaları, 

eserin yazarı ve hayatı, çalışmanın hazırlanışında izlenen metod konularında bilgiler 

yer almaktadır. 

İnceleme kısmında eser; yazım, ses ve şekil bilgisi açısından ayrıntılı olarak 

incelenmiş, yazım, ses ve şekil bilgisi ile ilgili örneklere yer verilmiştir.  

Çalışmamızın sonuç bölümünde ise, eserin incelenmesinde elde edilen dil 

özellikleri vurgulanmıştır. 

Eserin bilinen yazı çevrimi alfabesi kullanılarak günümüz harflerine aktarılan 

kısmı çalışmamızın metin bölümünü teşkil etmektedir.  

Çalışmamızın dizin kısmında ise eserde geçen tüm kelimeler alfabetik sıraya 

göre dizilmiş ve her kelimenin anlamı ayrı ayrı verilmiştir. Bunun yanı sıra 
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kelimelere gelen çekim ekleri kelimenin ardından alt alta yine alfabetik sıraya göre 

yerleştirilmiştir. 

Arkaik kelimeler bölümünden bahsetmek gerekirse, metinde geçen arkaik 

kelimeler tespit edilerek alfabetik sıraya göre dizilmiş ve dizin kısmından ayrı olarak 

burada da kelimelerin anlamlarına yer verilmiştir. 

Çalışmamız esnasında faydalandığımız ve konu ile ilgili olduğu bilinen 

eserler kaynakça kısmında belirtilmiştir. Çalışmamızın sonunda ise incelemeye esas 

alınan et-Teshil fi’t-Tıb adlı eserin “Tıpkıbasım”ı yer almaktadır. 

Böyle bir çalışmanın meydana gelmesinde bilgisinden, engin tecrübesinden, 

hoşgörüsünden, yol göstericiliğinden, kaynaklarından yararlandığım, çalışmamın her 

aşamasında sonsuz sabrıyla bana kıymetli vakitlerini ayıran, önderlik eden 

saygıdeğer hocam ve tez danışmanım Yrd. Doç. Dr. Burhan PAÇACIOĞLU’na 

sonsuz teşekkürler ediyorum. 

Ayrıca yüksek lisans eğitimimin ders aşamasında bizlerle bilgi ve 

tecrübelerini paylaşan, Türk dili konusunda bizlere yol gösteren değerli hocalarım 

Prof. Dr. Bilal YÜCEL’e, Prof. Dr. İbrahim DELİCE’ye, Yrd. Doç. Dr. Emin 

EMİNOĞLU’na, Yrd. Doç. Dr. Hatice EMİNOĞLU’na ve bölümümdeki diğer tüm 

hocalarıma, eğitim hayatım boyunca maddi ve manevi destekleriyle her zaman 

yanımda olan değerli aileme, her konuda ve her zaman beni desteklemiş olan Ceyda 

DEMİR’e teşekkür etmeden geçemeyeceğim. 
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GİRİŞ 

 

Birçok bilimsel, kültürel ve edebi eserleriyle karşımıza çıkan, bir ilim ve 

medeniyet dili olan Türkçenin içerisinde, bilimsel çalışmaların bir kolunu da tıp 

eserleri oluşturmaktadır. Uygurlar döneminden itibaren Türk dilinin her evresinde 

ortaya konulmuş olan tıp metinleri sağlıklı bir hayat sürmek isteyen insanın bu 

ihtiyacının doğal ürünleridir.1 

Türkçe olarak meydana getirilen ve Anadolu’da yazılmış olan ilk tıp kitapları 

Eski Anadolu Türkçesi döneminden kalmadır. Tıp ilmine gösterilen ilgi insan 

sağlığının ne denli önemli olduğunun kanıtıdır. 

Bir milletin dilinin çeşitli yönleriyle ortaya konulabilmesi için o dile ait bazı 

eserleri incelemek gerekir. Bu durumdan hareketle döneminin dil özelliklerini 

incelemek açısından et-Teshil fi’t-Tıbb adlı el yazması eser, bu çalışmada ele 

alınmıştır. Teshil kelimesinin manası “kolaylaştırma”dır. Eser insan sağlığını konu 

almıştır ve eserde çeşitli hastalıkların tedavisi için gerekli olan ilaçlar, merhemler, 

otlar, yağlar vb. anlatılmıştır. Eser bir bakıma dertlerine çare arayan insanların kolay, 

pratik çözümler bulabilmesi için kaleme alınmıştır. 

 

1. Eser 

 

Süleymaniye Kütüphanesinin Fatih bölümünde 610 tasnif, 3543 demirbaş 

numarasıyla kayıtlı olan eser 16. yy.’da Hacı Paşa- Celaleddin Hızır b. Ali el-Konevį 

el-Aydınį tarafından harekeli nesihle kaleme alınmıştır. Eserin harekeli olması 

inceleme açısından doğru bilgilere ulaşmada yol gösterici olmuştur. 114 varaktan 

oluşmuş olan eserin her sayfasında 16 satır vardır. Eserin dili gayet akıcı olup 

sayfalar düzgün ve okunaklıdır. Eserde Arapça, Farsça, Yunanca kelimeler 

azımsanamayacak orandadır. 

 

 

 

                                                
1 TEZCAN, Semih, “En Eski Türk Dili ve Yazını” Bilim Kültür ve Öğretim Dili Olarak Türkçe, 

TTK., Ank., 1978, s. 271-323 
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2. Eserin Nüshaları 

 

Almanya Milli Kütüphanesi Türkçe Yazmaları, Teshîlü't-Tıbb, Arşiv No : 

Ms.or.oct.2883. Boyut : 180x140-155x100 mm. Yaprak : 1b-72a. Satır : 17. Yazı 

Türü : Nesih. Kağıt Türü : Filigranlı. 

Avusturya Dükalık Kütüphanesi Gotha Koleksiyonu Türkçe Yazmaları, 

Teshîlü't-Tıbb, Arşiv No : pt. 44/Seetzen: Nr. 14. Yaprak : 77. Satır : 15. Yazı Türü : 

Nesih. 

Avusturya Dükalık Kütüphanesi Gotha Koleksiyonu Türkçe Yazmaları, 

Teshîlü't-Tıbb, Arşiv No : pt. 100/Seetzen: Haleb 391. Yaprak : 297. Satır : 13. Yazı 

Türü : Nesih. 

Avusturya Dükalık Kütüphanesi Gotha Koleksiyonu Türkçe Yazmaları, 

Teshîlü't-Tıbb, Arşiv No : Pt. 4/Seetzen: Nr. 32. Yaprak : 250. 

Bosna-Hersek Gazi Hüsrev Kütüphanesi Türkçe Yazmaları, et-Teshîl fî't-

Tıbb, Arşiv No : R 1071. Boyut : 200x150-140x85 mm. Yaprak : 112. Satır : 13. 

Yazı Türü : Nesih. 

Çorum Hasan Paşa İl Halk Kütüphanesi, Teshîl fî't-Tıbb, Arşiv No : 19 Hk 

2941/1. Boyut : 200x145-155x90 mm. Yaprak : III+1B-50a. Satır : 19. Yazı Türü : 

Talik Kırması. Kağıt Türü : Çapa filigranlı. 

Fransa Milli Kütüphanesi Türkçe Yazmaları, Teshîl, Arşiv No : Regius. 

Boyut : 215x150 mm. Yaprak : 105. Yazı Türü : Nesih. 

Fransa Milli Kütüphanesi Türkçe Yazmaları, Teshîl, Arşiv No : Regius. 

Boyut : 203x135 mm. Yaprak : 63. Yazı Türü : Nesih. 

İstanbul Millet Kütüphanesi, Teshîl, Arşiv No : 34 Ae Tıb 61. Boyut : 

212x145,145x98 mm. Yaprak : 77. Satır : 13. Yazı Türü : Arap-Nesih. 

İstanbul Millet Kütüphanesi, Teshîlü’t-Tıbb, Arşiv No : 34 Ae Tıb 62. Boyut 

: 263x176,180x120 mm. Yaprak : 69. Satır : 17. Yazı Türü : Arap-Nesih. 

İzmir Milli Kütüphanesi, Teshîlü't-Tıbb, Arşiv No : 1638. Boyut : 200x120 

mm. Yaprak : 112. Satır : 15. Yazı Türü : Nesih. 

Kastamonu İl Halk Kütüphanesi, Teshîl fî't-Tıbb, Arşiv No : 37 Hk 1590/7. 

Boyut : 215x155-150x90 mm. Yaprak : 99b-140b. Satır : 21. Yazı Türü : Nesih. 

Kağıt Türü : Birleşik harf filigranlı. 

Kastamonu İl Halk Kütüphanesi,  Teshîl, Arşiv No : 37 Hk 459/4. Boyut : 

165x90-215x155 mm. Yaprak : 180b-234a. Satır : 21. Yazı Türü : Kırma Nestalik. 

Kağıt Türü : Daire filigranlı. 
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Kastamonu İl Halk Kütüphanesi, Teshîl fî't-Tıbb, Arşiv No : 37 Hk 970/9. 

Boyut : 210x145-155x90 mm. Yaprak : 261b-310a. Satır : 21. Yazı Türü : Nestalik. 

Kağıt Türü : Dağ birleşik harf karışık filigranlı. 

Kayseri Raşit Efendi Eski Eserler Kütüphanesi, Teshîl, Arşiv No : Râşid 

Efendi 1241. Boyut : 180x133-130x90 mm. Yaprak : 123. Satır : Değişik. 

Kayseri Raşit Efendi Eski Eserler Kütüphanesi, Teshîl, Arşiv No : Râşid 

Efendi Eki 1255/2. Boyut : 205x135-155x75 mm. Yaprak : 132b-208b. Satır : 19. 

Kütahya Vahidpaşa İl Halk Kütüphanesi, Teshîl fî't-Tıbb, Arşiv No : 43 Va 

505/1. Boyut : 200x140 150x70. Yaprak : 51. Satır : 19. Yazı Türü : Talik. 

Kütahya Vahidpaşa İl Halk Kütüphanesi, Teshîl fî al-Tıbb, Arşiv No : 43 Va 

800. Boyut : 200x140 150x70. Yaprak : 51. Satır : 19. Yazı Türü : Talik. 

Manisa İl Halk Kütüphanesi, Teshil, Arşiv No : 45 Hk 1843. Boyut : 

204x149-138x85 mm. Yaprak : 87+XVIII. Satır : 13. Yazı Türü : Harekeli Nesih. 

Kağıt Türü : El çapa filigranlı. 

Manisa İl Halk Kütüphanesi, Teshîl, Arşiv No : 45 Hk 1856/2. Boyut : 

170x125-130x90 mm. Yaprak : 34a-113a. Satır : 15. Yazı Türü : Talik ve Harekeli 

Talik. Kağıt Türü : Abadî. 

Manisa İl Halk Kütüphanesi, Teshîl fî't-Tıbb, Arşiv No : 45 Hk 2926/7. Boyut 

: 210x150-150x90 mm. Yaprak : 110b-149a. Satır : 21. Yazı Türü : Nesih. Kağıt 

Türü : Rutubet lekeli çapa filigranlı krem. 

Milli Kütüphane Yazmalar Koleksiyonu, Teshîl, Arşiv No : 06 Mil Yz A 440. 

Boyut : 207x150 - 160x90 mm. Yaprak : 36. Satır : 21. Yazı Türü : Nestalik. Kağıt 

Türü : Abadî. 

Milli Kütüphane Yazmalar Koleksiyonu, Teshîl, Arşiv No : 06 Mil Yz A 

6150/3. Boyut : 195x150 - 160x105 mm. Yaprak : 86b-96b. Satır : 16. Yazı Türü : 

Talik. Kağıt Türü : Kartal filigranlı. 

Süleymaniye Kütüphanesi, et-Teshîl fî't-Tıbb, No : Kadızade Mehmet 341. 

Yaprak : 62. 

Süleymaniye Kütüphanesi, et-Teshîl fî't-Tıbb, No : Lala İsmail 385. Yaprak : 

99. 

Süleymaniye Kütüphanesi, et-Teshîl fî't-Tıbb, No : Laleli 1622. Yaprak : 116. 

Süleymaniye Kütüphanesi, et-Teshîl fî't-Tıbb, No : Süleymaniye 849. Yaprak 

: 113. 
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3. Yazar 

HACI PAŞA2 

“Teshil” adlı eserinde tam adı Celaleddin Hızır b. Ali el-Konevį el-Aydınį 

olan Hacı Paşa, Yıldırım Bayezid Han devrinde yetişen fıkıh ve tıp alįmidir. Aslen 

Aydınlı olan Hacı Paşa, Konya’da doğmuştur. Doğum tarihi kesin olarak 

bilinmemekle birlikte, muhtemelen XIV. yüzyılın ikinci yarısıyla XV. yüzyıl 

başlarında yaşamış olduğu anlaşılan Hacı Paşa adıyla da bilinen Celālüddin Hızır, 

yazmış olduğu Arapça ve Türkçe tıp kitaplarıyla tanınır.3 Kendisine Hacı Paşa 

unvanının, Mısır dönüşünde Aydınoğulları’nın bir teveccühü olarak verildiği tahmin 

edilmektedir. Hacı Paşa’ya ait eserlerden, Tuhfetü’l-Ebrâr fî Şerh-i Meşârikı’l-

Envâr’ın Ferâğ kaydında, Mecmâu’l-envâr fî Cemîi’l-Esrâr adlı tefsirin 

mukaddimesinde ve Şifâü’l-Eskâm’ın bir nüshasında "el Konevî" ibaresinin 

bulunması onun aslen Konyalı olduğunu göstermektedir.  

Anadolu’da ilim öğrendikten sonra, Mısır’a gitmiş ve büyük âlim 

Ekmelüddin Babertį’den yüksek din bilgilerini öğrenerek Hanefi mezhebi fıkıh alimi 

olmuştur. Mübarek Şah Mantıkį’den de akli ilimleri tahsil etmiştir. Akli ve nakli 

ilimlerde tahsilini tamamlayıp faydalı eserler yazmıştır. 

Bir ara ağır hastalığa yakalanması, tıp tahsiline yönelmesine yol açmış ve kısa 

zamanda, devrinin en ünlü doktoru olmuştur. Kahire’nin büyük hastanesine baştabip 

tayin edilmiştir. İlaçlar ve hastalıklar üzerine ihtisasını ilerlettikten sonra 

memleketine dönmüştür. Aydınoğulları Beylerinden İsa Bey’in teveccühüne 

kavuşmuştur. İsa Bey için Şifâü’l-Eskâm ve Devâü’l-Alâm adlı eser ile Türkçe 

Teshil adlı muhtasar bir tıp kitabı yazmıştır. Timur Han’ın tabipleriyle görüşmüştür. 

Yapılan ilmi münazarada, ilminin üstünlüğünü, tebabetteki ehliyeti ve dirayetini 

kabul ve tasdik etmişlerdir. Seyyid Şerif Cürcani Hazretleriyle görüşüp sohbette 

bulunmuş ve iltifatlarına mazhar olmuştur. Yerleştiği Birgi kazasında 1413 veya 

1417 senesinde vefat etmiştir. Hıdırlık Kabristanı yakınlarına defnedilmiştir. 

Hacı Paşa’nın 1380 senesinde tamamladığı Şifâü’l-Eskâm ve Devâü’l-Alâm 

adlı eserinin genel planı, İbn-i Sina’nın “Kanun”una benzemektedir. Dört bölümden 

meydana gelen eserin birinci bölümünde genel bilgiler, ikinci bölümünde yiyecek ve 

içecekler, üçüncü bölümde hastalıkların sebepleri, dördüncü bölümde genel 

hastalıklar yer almaktadır. Hacı Paşa kitabın girişinde, eseri yazarken karşılaştığı 

güçlükleri, hocalarından yaptığı tahsili, hastane tecrübelerini ve okuduğu tıp 

                                                
2 Rehber Ansiklopedisi. 
3 ŞAHİN, Hatice, Eski Anadolu Türkçesi, Akçağ Yay., Ankara, 2003. 
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kitaplarını bildirmektedir. Ayrıca birçok gözlemlere de yer vermiştir. Hacı Paşa daha 

sonra bu eserini kısaltıp Türkçe olarak Teshilü’t-Tıbb isimli kitabı yazmıştır. Bunlar 

arasındaki fark, Arapçasının ilmi olması, Türkçesinin ise halka hitap edip pratik 

olmasıdır. Hacı Paşa’nın Müntehab-ı Şifa adlı başka bir eseri daha bulunmaktadır. 

Bu da Şifa’nın başka bir kısaltmasıdır ve Aydınoğlu İsa Bey’e ithaf edilmiştir. 

Hacı Paşa, ömrü boyunca, Allahu Teala’nın dinini öğrenmek, insanlara doğru 

yolu öğretmek için uğraşmıştır. Öğrendiği tıp bilgilerini, Allahu Teala’nın kullarını 

tedavide kullanmıştır. İnsanların ruh ve bedence sağlam; dünya ve ahirette huzurlu 

olmaları için çalışmış, birçok talebe yetiştirmiştir. 

XIV. yüzyıl İslâm dünyasının en tanınmış âlimlerinden ve aynı zamanda 

hekimlerinden olan Hacı Paşa’nın başta tıp sahasında olmak üzere, mantık, kelâm ve 

tefsir sahalarında önemli eserleri bulunmaktadır. Eserlerden ikisi Türkçe, diğerleri ise 

Arapça olarak kaleme alınmıştır : 

 

Mecmâu’l-Envar fî Cemîi’l-Esrar  

Şerh-i Levamîi’l-Esrar fî Şerh-i Metalîi’l-Envar  

Şerh-i Tevalîi’l-Envar fî İlmi’l-Kelam  

et-Tealim fî İlmi’t-Tıbb  

el-Feride fî Zikrîi’l-Agziyeti’l-Müfîde  

Şifâü’l-Eskâm ve Devâü’l-Alâm  

el-Usulü’l-Hamse  

Kitabü’s-Saade ve’l-İkbal Murattab âlâ Erbaa Akvâl  

Müntehâb-ı Şifa  

Teshil 

 

4. Çalışma Sırasında İzlenen Metot 

 

Çalışmamızın metin bölümünde, 16. yy.’da istinsah edilen et-Teshil fi’t-Tıbb 

adlı eser aslına uygun olarak transkribe edilmiştir. Eser transkribe edilirken sayfa 

başlarına numaralar eklenmiştir. Bu numaralar eserde yer almayıp inceleme kolaylığı 

sağlaması açısında daha sonra bizim tarafımızdan hem eserin kendisine hem de 

transkribe edilmiş olan metne eklenmiştir. Eserin yazı aktarımı sırasında müelliften 

kaynaklanan bazı ikili yazılışlara rastlanmıştır. Müellif birkaç kelimede harekeleri 

yerlerine yerleştirmemiş, çoğu kelimede de harekelerin yanlış yerleştirilmesinden 

doğan ikili yazılışlara rastlanmıştır. Bu tür ikili yazılışlarda kelimenin orijinal şekli 
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yazılmış, eserde geçen hāli de dipnotta belirtilmiştir. Eserde birkaç kelimenin 

haricinde deforme olmuş kısım yoktur. Bu kelimeler de okunamadığından 

çalışmamızın metin bölümünde “(…)” şekliyle gösterilmiştir. Ayrıca eserde geçen 

Arapça cümleler metin bölümüne Arap harfleriyle alınmış transkribe edilmemiştir.  

Dizin bölümü; eserde geçen tüm kelimelerin ve aldıkları eklerin alfabetik 

sıraya göre dizilişinden oluşmuştur. Dizinde ilk olarak kök durumunda olan ya da 

yapım eki almış kelimeler alfabetik sıraya göre madde başı yapılmak suretiyle 

anlamlandırılmıştır. Metinde geçen ve anlamı bulunamayan kelimeler dizine alınmış; 

ancak anlam kısmı (?) ile gösterilmiştir. Kelimelerin isim ve fiil köklerini birbirinden 

ayırmak için fiil köklerine “-“ işareti konmuş, isim köklerine herhangi bir işaret 

konmamıştır. Kelimelerden sonra parantez içerisinde bu kelimelerin menşei 

verilmiştir. Türkçe kelimelerin ve menşei bulunamayan kelimelerin menşei 

yazılmadan anlamları verilmiştir. Kelimelerin anlamları verildikten sonra hemen 

yanlarına metinde geçtikleri sayfa ve satır numaraları yazılmıştır. Kelime kök ve 

gövdelerinin aldığı çekim ekleri de alfabetik sıraya göre bu kelimelerin alt maddesi 

olarak, sayfa ve satır numaraları verilerek yerleştirilmiştir. Çekim eklerinin 

gösterildiği bölümde tamlamalar ve birleşik fiiller sona alınmıştır. Dizinde aynı 

kelimenin hem isim hem de fiil şekli var ise kelimenin isim şekline öncelik verilmiş, 

fiil şekli isimden sonra yer almıştır.  

Tamlama oluşturan kelimelerin anlamları dizinde ayrı ayrı verilerek her 

kelimenin altına, birlikte tamlama kurduğu kelime ve numarası yazılmıştır. İkiden 

fazla farklı yazılışı olan ve kimi yapım eklerinin düz ve yuvarlak şekillerinin birlikte 

yer aldığı kelimeler dizin kısmına aynen alınmış, orijinal olanın anlamı verilmek 

kaydıyla diğer kelimeler orijinal olana gönderilmiştir. Bunun yanında bazı 

kelimelerin hem yuvarlak hem de düz ünlülü şekli de dizine aynı sistemle alınmıştır. 

Çalışmamızın bölümlerinden biri olan inceleme kısmı ise, genel olarak yazım 

özellikleri ve gramer olmak üzere iki bölümden oluşmaktadır. Yazım özellikleri 

kısmında eserdeki sesli harflerin kelime başı, kelime içi ve kelime sonunda nasıl 

yazıldıkları konusunda bilgiler verilerek örneklendirilmiştir. Her örneğin yanına 

sayfa ve satır numaraları da verilmiş, bunların yanına da o kelimelerin Arap 

harfleriyle yazılışları eklenmiştir. 

Gramer kısmında da eser betimlemeli yöntem esas alınarak incelenmiştir. 
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YAZIM ÖZELLİKLERİ 

 

1. ÜNLÜLERİN YAZILIŞI 

 

1.1. “a” Ünlüsünün Yazılışı : 

 

1.1.1. Kelime Başı “a” Ünlüsü : 

 

Metnimizde “a” ünlüsü kelime başında, üstünlü elif ( َا ) ve medli elif ( آ ) ile 

yazılmıştır. 

 

1.1.1.1. Üstünlü Elif  ( َا ) İle “a” : 

 

acı 24a/1 اَجى 
alalar 82b/1 ْاَلاَلَر 
arpa 2a/2 َاَرْپه 
arturur 22b/4 ْاَرْتُرُر 
ayaķ 103b/1 ْاَياَق 
 

1.1.1.2. Medli Elif  ( آ ) İle “a” :  

 

acı 11a/3 آج 
aġır 3a/6 ْآغِر 
aķ 12b/11 ْآق 
aśalar 59a/7 ْآصَلَر 
az 10b/8 ْآز 
 

1.1.2. Kelime İçi “a” Ünlüsü : 

 

Kelime içinde “a” ünlüsü, üstünlü elif ( َا ), çekmeli elif ( ا ), üstün (   ) ve 

üstünlü he ( َه ) ile yazılmıştır. 
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1.1.2.1. Üstünlü Elif  ( َا ) İle “a” : 

 

başı 51a/7 باَشى 
ķan 12a/8 ْقاَن 
śaġ 54a/14 ْصاَغ 
taş 26b/3 ْطاَش 
yaş 22a/16 ْياَش 

 

1.1.2.2. Çekmeli Elif  ( ا ) İle “a” :  

 

arasına 80b/2 َاَراسِنه 
bal 26a/12 ْبال 
ķaz 21b/15 ْقاز 
ķomamaķ 69b/4 ْقمامَق 
yaralara 76b/11 َْيَرالَر 

 

1.1.2.3. Üstün (   ) İle “a” :  

 

andan 2a/3 ْاَنْدَ ن 
balġam 92b/13 ْبَلْغَم 

 dutmaķ 57a/5 ْدُتْمَق 
saķlayalar 33b/1 ْسَقلَيَلَر 
yumaķ 55a/1 ْيُمَق 

 

1.1.2.4. Üstünlü he  ( َه ) İle “a” :  

 

altındadur 54a/14 ْاَلْتِنْدهَ دُر 
dolduralar 50a/14 ْطلْدُرهَ لَر 
uralar 68b/15 ْاوُرهَ لَر 
yıyladalar 40a/4 ْييْلَدهَ لَر 
yudalar 16a/1 ْيوُدهَ لَر 
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1.1.3. Kelime Sonu “a” Ünlüsü : 

 

Metnimizde “a” ünlüsü kelime sonunda, üstünlü elif ( َا ), çekmeli elif ( ا ) ve 

üstünlü he (َه) ile yazılmıştır. 

 

1.1.3.1. Üstünlü Elif  ( َا ) İle “a” :  

 

aşaġa 91a/15 َاَشَغا 
elma 16a/1 َاَلما 
ķuruya 113b/4 َقروُيا 
saŋa 98a/3 َسَكا 

yuna 99a/13 َيوُنا 
 

1.1.3.2. Çekmeli Elif  ( ا ) İle “a “: 

 

arķaya 50b/7 اَرْقيا 
aşaġa 16b/11 اَشَغا 
olmaġa 69b/4 اوُلْمَغا 
olursa 41a/1 اوُلرُْ سا 
susaya 34b/11 سوُسَيا 
 

1.1.3.3. Üstünlü He  ( َه ) İle “a” : 

 

altında 91a/15 َاَلْتِنْده 
ardında 11b/6 َاَرْدِنْده 
çanaķda 33a/16 َچَنَقده 
ķıza 39b/5 َقِزه 
yumurda 22a/5 َيُمُرْده 
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1.2. “e” Ünlüsünün Yazılışı :  

 

1.2.1. Kelime Başı “e” Ünlüsü : 

 

Kelime başı “e” ünlüsü, üstünlü elif ( َا ) ile yazılmıştır. 

 

eger 90b/1 ْاَآَر 
ekşi 6b/1 اَآْشِي 
eti 21b/2 ِاَت 
eyleyem 1b/5 ْاَيْلَيَم 
eyüdür 73a/14 ْاَيوُدُر 
 

1.2.2. Kelime İçi “e” Ünlüsü : 

 

Metnimizde “e” ünlüsü kelime içinde, üstün (   ) ve üstünlü he ( َه ) ile 

yazılmıştır. 

 

1.2.2.1. Üstün (   ) İle “e” : 

 

ekeler 87b/4 ْاَآَلَر 
ekşilerden 69b/8 َشِلَرْدَنْڭا  

eyleyeler 1b/7 ْاَيْلَيَلَر 
geyregi 110b/7 َيڭِگيْر  

üzerine 35b/5 َاوُزَرن 
 

1.2.2.2. Üstünlü He  ( َه ) İle “e” : 

 

ezeler 40a/8 ْاَزهَ لَر 
geçüresin 74b/12 ْآَچوُرهَ سِن 
içüreler 12b/15 ْاِچوُرهَ لر 
ideler 91a/1 ْاِدهَ لر 
itmekdedür 106a/10 ْاِتمَكْدهَ دُر 
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1.2.3. Kelime Sonu “e” Ünlüsü : 

 

Kelime sonu “e” ünlüsü metnimizde, üstünlü he ( َه ) ile yazılmıştır. 

 

göze 45a/13 َآوُزه 
içinde 50a/16 َاِچنْده 
kemüge 95a/8 ُهَڭگمو  

kişilerde 110b/10 َآِشِلرْده 
yirde 13b/13 َيرده 
 

1.3. “ı” Ünlüsünün Yazılışı : 

 

1.3.1. Kelime Başı “ı” Ünlüsü : 

 

Kelime başı “ı” ünlüsü için esreli elif ( ا ) kullanılmıştır. 

 

ılıcaķ 106a/1 ْاِلِيجاَق 
ıraķ 11a/11 ْاِرَق 
ırmaķ 6b/4 ْاِرْمَق 
ısı 11a/14 اِسِي 
ıslanıcak 37a/8 ْاِسْلَنِجَق 
 

1.3.2. Kelime İçi “ı” Ünlüsü : 

 

Bu ünlü, kelime içinde esre (   ), esreli ye ( ي ) ve çekmeli ye ( ي ) ile 

yazılmıştır. 

 

1.3.2.1. Esre  (   ) İle “ı” : 

 

aġız 3a/2 ْاَغِز 
ıķrıŧı 29b/12 اِقريطِي 
ıśırġı 103b/3 اِصِرْغِي 
ķarnın 54a/12 رْنِنْق 
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ķatında 51b/2 قتِنْده 
 

1.3.2.2. Esreli Ye ( ي ) İle “ı” : 

 

olmayınca 7a/1 َاوُلْمَينْجا 
suyıla 23a/13 َسوُيلا 
yaġıla 52b/1 َيَغِيلا 
yaķın 11a/14 ْيَقِيِن 
 

1.3.2.3. Çekmeli Ye ( ي ) İle “ı” : 

 

ķanıla 18b/13 َقاَنيلا 
olıcaķ 8b/15 ْاوُليجَق 
ŧuzluġıla 5a/8 َطزْلِغيله 
 

1.3.3. Kelime Sonu “ı” Ünlüsü : 

 

“ı” ünlüsü kelime sonunda, esre (   ), esreli ye (ي ) ve çekmeli ye ( ي ) ile 

yazılmıştır. 

 

1.3.3.1. Esre  (   ) İle “ı” : 

 

boynı 16a/6 بُيْن 
ķabı 26a/13 ِقب 
ķarnı 31b/8 قرْن 
ķatı 47b/9 ِقت 
susalıġı 23a/7 ُسَلِغسو  
 

1.3.3.2. Esreli Ye  ( ي ) İle “ı” : 

 

daħı 4a/7 دَخِي 
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suyı 47b/13 سوُي 
 

1.3.3.3. Çekmeli Ye ( ي ) İle “ı” : 

 

ayaġı 104a/6 اَياغي 
ayruġı 47b/1 اَيْرُغي 
ķatı 85b/9 قاَتي 
ķurusı 114b/2 قروُسي 
ŧatlusı 23a/11 طتْلوُسي 

 

1.4. “i” Ünlüsünün Yazılışı : 

 

1.4.1. Kelime Başı “i” Ünlüsü : 

 

Kelime başı “i” ünlüsü, esreli elif ( ا ) ile yazılmıştır. 

 

içeler 36a/12 ْاِچَلَر 
içinde 9a/12 َاِچنْده 
ilik 21b/4 ْاِلِك 
ince 3b/4 َاِنْجه 
itmiş 3a/15 ْاِتْمِش 
 

1.4.2. Kelime İçi “i” Ünlüsü : 

 

Kelime içi “i” ünlüsü için, esre (   ), esreli ye ( ي ) ve çekmeli ye ( ي ) 

kullanılmıştır. 

 

1.4.2.1. Esre  (   ) İle “i” : 

 

bişmiş 36a/13 ْبشْمِش 
çekilmiş 107b/12 ْچَكِلْمِش 
ikindün 41a/3 ْاِآِنْدُن 
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irişince 32b/5 َاِرشِنْجه  
kiriş 100b/8 آِرش 
 

1.4.2.2. Esreli Ye  ( ي ) İle “i” : 

 

isteyicek 58b/5 ْاِسْتَيِجَك 
 

1.4.2.3. Çekmeli Ye  ( ي ) İle “i” : 

 

yir 4a/10 ْيير 
 

1.4.3. Kelime Sonu “i” Ünlüsü : 

 

Bu ünlü, kelime sonunda, esre (   ), esreli ye ( ي ), çekmeli ye ( ي ), ve esreli 

he (ِه ) ile yazılmıştır. 

 

1.4.3.1. Esre  (   ) İle “i” : 

 
eti 70b/5 ِاَت 
dibi 33b/6 ِدِب 
gibi 10a/11 ِآِب 
yigirmi 12b/11 يِكِرْم 
 

1.4.3.2. Esreli Ye  ( ي ) İle “i” : 

 

dilki 33b/8 دِلْكِى 
gögsi 51a/7 سِيڭآُو  
gövdeyi  70b/16 آُوْدَي 
iri 68a/10 اِرى 
yeri 3a/5 يَري 
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1.4.3.3. Çekmeli Ye  ( ي ) İle “i” : 

 

dili 33b/4 دِلي 
dördünci 19a/1 دُرْدُنْجي 
gicisi 68a/11 آِجِسي 
götürdi 1b/3 آُتُرْدي 
yüregi 31a/6 يُرَآي 
  

1.4.3.4. Esreli He  ( ِه ) İle “i” : 

 

egerçi 41a/1 ِاَگرْچه 
 

1.5. “o” Ünlüsünün Yazılışı : 

 

1.5.1. Kelime Başı “o” Ünlüsü : 

 

Kelime başında “o” ünlüsü, ötreli elif-vav ( ُاو ) ve ötreli elif ( ُا ) ile 

yazılmıştır. 
 

1.5.1.1. Ötreli Elif-Vav  ( ُاو ) İle “o” : 

 

od 3a/4 ْاوُد 
oġlan 113a/4 ْاوُغْلاَن 
olsa 7b/12 َاوُلْسه 
olandan 27a/13 ْاوُلاَنْدَن 
otuz 19a/3 ْاوُتوُز 
 

1.5.1.2. Ötreli Elif  ( ُا ) İle “o” : 

 

odur 99b/8 ُدُ رْا 
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oġlaķ 68b/12 ْاُغلق 
olıcaķ 39a/5 ْاُلِجَق 
orta 16b/11 َاُرْته 
oynamaġa 34a/11 َاُيْنَمَغه 
 

1.5.2. Kelime İçi “o” Ünlüsü : 

 

“o” ünlüsü kelime içinde, ötreli vav ( ُو ) ve ötre (  ُ ) ile yazılmıştır. 
 

1.5.2.1. Ötreli Vav  ( ُو ) İle “o” : 

 

boncuķ 102b/11 ْبوُنْجُق 
çomaķ 87b/14 ْچوُماَق 
doķuna 109a/11 َدوُقنه 
ķoķudur 85b/12 ْقوُقدُر 
ķorķacaķ 10b/6 ْقوُرْقجَق 
 

1.5.2.2. Ötre  (  ُ ) İle “o” : 

 

boynuzı 12b/12 بُيْنزي 
doġrayalar 26a/10 ْدُغرَيَلر 
ķorķudur 65a/15 ْقرْقوُدُر 
ķoruķ 5a/8 ْقرُق 
sovuķ 2a/13 ْسُوُق 
 

1.6. “ö” Ünlüsünün Yazılışı : 

 

1.6.1. Kelime Başı “ö” Ünlüsü :  

 

Kelime başında “ö” ünlüsü, ötreli elif-vav ( ُاو ) ve ötreli elif ( ُا ) ile 

yazılmıştır. 
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1.6.1.1. Ötreli Elif-Vav  ( ُاو ) İle “ö” : 

 

ögi 66b/13 اوُآِي 
ölüler 3a/12 ْاوُلوُلر 
öŋdin 7a/15 ْاوُآْدِن 
öyle 8b/11 َاوُيْله 
özlüġıla 94b/6 َاوُزْلوُغِله 
 

1.6.1.2. Ötreli Elif  ( ُا ) İle “ö” : 

 

ökçe 77b/9 َاُآْجه 
öksürük 12b/1 ْاُآْسُرُك 
ölüm 69a/12 ْاُلُم 
örümcek 45b/2 ْاُرُمْجَك 
öyken 25a/8 ْاُيْكَن 
 

1.6.2. Kelime İçi “ö” Ünlüsü : 

 

Bu ünlü için, ötreli vav ( ُو ) ve ötre (  ُ ) kullanılmıştır. 
 

1.6.2.1. Ötreli Vav  ( ُو ) İle “ö” : 

 

dört 2a/4 دوُرْت 
döşekde 104a/6 َدوُشَكْده 
gögercin 5b/1 ْآوُآَرْجِين 
söz 42a/13 ْسوُز 
şöyle 19b/8 َشوُيْله 
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1.6.2.2. Ötre  (   ُ ) İle “ö” : 

 

bögrülce 11a/5 جْهَبُكْرُل 
böyle 28b/16 َبُيْله 
gövde 50b/6 َآُوْده 
köpük 60a/10 ْآُبُك 
sögüt 14b/1 ْسُكُت 
 

1.7. “u” Ünlüsünün Yazılışı : 

 

1.7.1. Kelime Başı “u” Ünlüsü : 

 

Kelime başında “u” ünlüsü, ötreli elif-vav ( ُاو ) ve ötreli elif ( ُا ) ile 

yazılmıştır. 

 

1.7.1.1. Ötreli Elif-Vav  ( ُاو ) İle “u” : 

 
ucı 30b/5 اوُجى 
uçķurına 111a/15 َاوُچْقوُرنه 
uçuķdur 43b/12 ْاوُچُقدُر 
un 20b/4 ْاوُن 
unutmayalar 1b/11 ْاوُنُتْمَياَلر 
 

1.7.1.2. Ötreli Elif  ( ُا ) İle “u” : 

 

uġurdan 48a/7 ْاُغرْدَن 
uralar 18a/2 ْاُرهَ لر 
urmamaķ 66a/12 ُرْمَمَقْا 
uzatmaķ 20a/6 ْاُزَتْمَق 
uzun 16a/6 ْاُزوُن 
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1.7.2. Kelime İçi “u” Ünlüsü : 

 

Bu ünlü için, ötreli vav ( ُو ) ve ötre (  ُ ) kullanılmıştır. 
 

1.7.2.1. Ötreli Vav  ( ُو ) İle “u” : 

 

budur 12b/5 ْبوُدُر 
çıķup 6b/14 ْچقوُب 
ķasuġunı 100b/3 قاَسوُغنِي 
ķurudur 2a/10 ْقروُدُر 
yuķarusın 16b/9 ْيُقروُسِن 
 

1.7.2.2. Ötre  (  ُ) İle “u” : 

 

aġrıdur 23b/12 ْاَغْردُر 
alup 17a/9 ْاَلُب 
ķarışduralar 76a/7 ْقرشْدُرهَ لَر 
ķasuķ 61b/5 ْقسُق 
oġlancuķdan 91a/9 ْاوُغْلَنْجُقْدَن 
 

1.7.3. Kelime Sonu “u” Ünlüsü : 

 

“u” ünlüsü kelime sonunda, ötreli vav ( ُو ) ile gösterilmiştir. 

 

ķorķulu 17a/8 ُقرْقلو 
oluķlu 99b/13 ُاُلوُقلو 
su 6b/10 ُصو 
ulu 12b/6 ُاُلو 
unlu 54b/10 ُاُنلو 
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1.8. “ü” Ünlüsünün Yazılışı : 

 

1.8.1. Kelime Başı “ü” Ünlüsü : 

 

Bu ünlü kelime başında, ötreli elif-vav ( ُاو ) ve ötreli elif ( ُا ) ile yazılmıştır. 

 

1.8.1.1. Ötreli Elif-Vav  ( ُاو ) İle “ü” : 

 

üç 1b/11 ْاوُج 
üşenmek 65a/3 ْاوُشَنمَك 
üzerinde 92a/4 َاوُزَرنده 
üzülmiş 109a/4 ْاوُزُلْمِش 
üzüm 5b/2 ْاوُزُم 
 

1.8.1.2. Ötreli Elif  ( ُا ) İle  “ü” : 

 

üstüne 13a/4 َاُسْتُنا 
üşüdürse 64a/9 َاُشُدُرْسا 
üzerine 47b/4 َاُزَرنه 
üzüm 36a/1 ْاُزُم 
 

1.8.2. Kelime İçi “ü” Ünlüsü : 

 

Kelime içinde “i” ünlüsü, ötreli vav ( ُو ) ve ötre (  ُ ) ile gösterilmiştir. 
 

1.8.2.1. Ötreli Vav  ( ُو ) İle “ü” : 

 

günlük 113b/8 ُكْآوُنْل  
kemük 110b/6 ْآَموُك 
kendüyi 103b/6 آَندوُي 
kürek 96a/8 ْآوُرَك 
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öldürür 109b/4 ْاوُلْدوُرُر 
 

1.8.2.2. Ötre  (  ُ ) İle “ü” : 

 

belürüp 69b/12 ْبَلوُرُب 
didügümüz 9b/10 ْدِدُآُمُز 
erük 64b/11 ْاَرُك 
sünger 92a/3 ْسُنكَر 
tüküreler 34b/14 ْتُكُرَلر 
 

1.8.3. Kelime Sonu “ü” Ünlüsü : 

 

Kelime sonunda bu ünlü, ötreli vav ( ُو ) ve bir örnekte ötre (  ُ  ) ile 

yazılmıştır. 
  

1.8.3.1. Ötreli Vav  ( ُو ) İle “ü” : 

 
çekilü 41a/8 ُچَكِلو 
dürlü 84b/6 ُدُرْلو 
eyegü 54a/14 ُاَيَكو 
girü 2a/4 ُآِيرو 
öksürüklü 21a/5 ُآْلوُاُآْسُر 
 

1.8.3.2. Ötre  (  ُ ) İle “ü” : 

 

kendü 27a/15 ُآَند 
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2. ÜNSÜZLERİN YAZILIŞI 

 

2.1. “p” Ünsüzünün Yazılışı : 

 

Metinde “p” ünsüzü Türkçe ve yabancı kelimelerde olmak üzere hem (پ), 

hem de (ب) harfi ile gösterilmiştir. 

 

2.1.1. Türkçe Kelimelerin “p”  (پ) Harfi İle Yazılışı : 

 

2.1.1.1. Kelime Başında “p”  (پ) Harfi İle Yazılanlar : 

 

pazu 58b/11 ُپَازو 
pertinmesine 108b/7 َپَرْتِنمَسِنه 
 

2.1.1.2. Kelime İçinde “p”  (پ) Harfi İle Yazılanlar : 

 
ķapusı 4b/11 قَپوُسي 
köpügi 4a/15 آُپُكِى 
ŧopa 112a/14 َتوُپه 
yapışmaķ 44a/12 ْيَپشْمَق 
yapraġı 31b/10 يَپرَغِي 
 

2.1.2. Türkçe Kelimelerin “b”  (ب) Harfi İle Yazılışı : 

 

2.1.2.1. Kelime Başında “b”  (ب) Harfi İle Yazılanlar : 

 

pekmez 29b/1 ْبَكْمَز 
pertinmesinde 106a/4 َبَرْتِنمَسِنده 
pişürmek 14b/6 ْبشُرْمَك 
pişürüp 67b/3 ْبِشُرُب 
püliçler 5a/7 ْبُلِجْلَر 
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2.1.2.2. Kelime İçinde “b”  (ب) Harfi İle Yazılanlar : 

 

2.1.2.2.1. “b”  (ب)  Harfi İle Yazılıp “p”  (پ) Okunanlar : 

 

çapaķ 44a/5 ْچَبَق 
ipek 84b/1 ْاِبَك 
ķaplaya 100b/3 َقبْليه 
śapı 112b/12 صاَبي 
ŧopraķ 6b/5 َقْتُبْر 
 

2.1.2.2.2. “p”  (پ)  Harfi İle Yazılıp “p”  (پ) Okunanlar : 

 

depredeler 4a/9 ْدَپْرَدَلَر 
köpügi 4a/15 آُپُكِى 
ŧopa 112a/14 َتوُپه 
 

2.1.2.2.3. “b”  (ب)  Harfi İle Yazılıp “b”  (ب) Okunanlar : 

 

ķabaķ 6a/8 ْقبَق 
 

2.1.2.3. Kelime Sonunda “b”  (ب) Harfi İle Yazılanlar : 

 

ŧop 7b/16 ْطب 
 

2.1.3. Yabancı Kelimelerin “p”  (پ) Harfi İle Yazılışı : 

 

arpa 2a/2 َاَرْپه 
panbucaķ 39a/9 ْپَنبُجَق 
pāre 14a/3 َپاره 
penbelü 9b/9 ُپَنبَلو  
sipās 1b/1 ْسِپاَس 
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2.1.4. Yabancı Kelimelerin “b”  (ب) Harfi İle Yazılışı : 

 

ŧurp 13b/14 تُرْب 
 

2.2. “ç” Ünsüzünün Yazılışı :  

 

Metinde “ç” ünsüzü Türkçe ve yabancı kelimelerde olmak üzere hem (چ), 

hem de (ج) harfi ile gösterilmiştir. 

 

2.2.1. Türkçe Kelimelerin “ç” (چ) Harfi İle Yazılışı : 

 

2.2.1.1. Kelime Başında “ç” (چ) Harfi İle Yazılanlar :  

 

çeŋe 90a/7 َچَكه 
çevre 68b/13 َچَوْره 
çıķarmak 19b/11 ْچقرْمَق 
çürük 94b/11 ْچوُرُك 
 

2.2.1.2. Kelime İçinde “ç” (چ) Harfi İle Yazılanlar :  

 

çiçekler 39a/3 ْچچَكْلر 
içinde 6b/13 َاِچنده 
içmek 4b/15 ْاِچمَك 
niçe 114a/5 َنِچه 
sıcaķ 93a/3 ْسِيچَق 
 

2.2.2. Türkçe Kelimelerin  “c” (ج) Harfi İle Yazılışı : 
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2.2.2.1. Kelime Başında “c” (ج) Harfi İle Yazılanlar : 

 

çibanlar 2b/2 ْجِباَنلر 
çizeler 73a/5 ْجِزَلر 
 

2.2.2.2. Kelime İçinde “c” (ج) Harfi İle Yazılanlar : 

 

sançmaķ 40b/5 ْسَنجْمَق 
püliçler 5a/7 ِجْلرْبُل  

 

2.2.2.3. Kelime Sonunda “c” (ج) Harfi İle Yazılanlar : 

 

aġaç 70b/14 ْاَغَج 
aluç 58b/3 ْاَلج 
genç 113a/4 ْآَنج 
güç 110b/3 ْآوُج 
ķılıç 87a/8 ْقِيلِج 
 

2.2.3. Yabancı Kelimelerin “ç” (چ) Harfi İle Yazılışı : 

 

çeşmeler 6b/8 ْچَشمهَ لر 
cildi 93a/11 چلدِي 
çįnį 33a/16 چينى 
çenŧiyāne 33b/14 َچَنْتِياَنه 
çirāķ 74a/5 ْچِراَق 
çirkin 9b/1 ْچرْآِن 
 

2.2.4. Yabancı Kelimelerin “c” (ج)  Harfi İle Yazılışı : 

 
cümle 80b/3 َجُمْله 
ĥāç 93a/10 ْحاَج 
iĥtiyāç 63a/1 ْاِحْتِياَج 
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pirinç 6a/12 ْبرنج 
turunç 4a/10 ْتوُرُنج 

2.3. “s” Ünsüzünün Yazılışı : 

 

Kalın sıradan kelimelerde s ünsüzü metnimizde sad (ص) harfi ile yazılırken 

ince sıradan kelimelerde sin (س) harfi ile yazılmıştır. Bunun yanında kalın sıradan 

kelimelerde sin (س) harfi ile yazıldığı da görülür. 

 

2.3.1. Kalın Ünlülü Kelimelerin Sad (ص) Harfi İle Yazılışı : 

 

śaçalar 5a/12 ْصَچَلَر 
śaķına 98b/2 َصاَقِنه 
śapı 112b/12 صاَبى 
śarusın 106b/1 ْصَروُسِن 
śayru 18b/12 ُصَيْرو 
 

2.3.2. Kalın Ünlülü Kelimelerin Sin (س) Harfi İle Yazılışı : 

 

saç 93b/13 ْساَج 
sancu 56b/5 ُسَنْجو 
sançmaķ 40b/5 ْسَنجْمَق 

sayaġı 5b/2 ساياغِي 
sıvayalar 17b/3 ْسِوَيَلر 
 

2.3.3. İnce Ünlülü Kelimelerin Sin (س) Harfi İle Yazılışı : 

 

sekiz 7b/2 ْسَكِز 
sirke 5a/7 َسِرْآه 
söylemek 42a/13 ْسوُيْلمَك 
sütlü 26b/16 ُسُتلو 
süzülmiş 28b/6 ْسُزُلمِش 
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2.3.4. Hem Sad (ص) Hem de Sin (س) İle Yazılan Kelimeler : 

 

2.3.4.1. Türkçe Kelimelerin Hem Sad (ص) Hem de Sin (س) İle Yazılışı :

 

ķusa 43b/14 قسا 
saçasın 102b/14 ْسَچاسِن 
saġ 72b/14 ْساَغ 
saġalmasınuŋ 103b/8 ْساَغلْمَسِنُك 
saġlıķda 10b/1 َسَغْلَقْده 
saķınalar 10b/5 ِنَلرْسَق  
saķız 10b/14 ْسَقِز 
saķlayalar 33b/1 ْسَقليَلر 
sarması 95b/7 ساَرْمَسِى 
sıġır 59b/2 ْسِغِر 
sınmaķ 72b/4 ْسِنمَق 
sınduyile 35b/11 َسِندُيلا 
sınuķ 8a/11 ْسِنُق 
sıvuķ 2a/8 ْسِوُق 
sıyrılmaķ 72b/6 ْسِيْرلمَق 
sirçe 83a/10 َسِرْچه 
soġan 60b/10 ْسُغن 
soġulcan 59b/11 ْسُغلجاَن 
soķalar 18a/14 ْسُقلر 
sovuķ 2a/13 ْسُوُق 
soyup 14b/2 ْسُيُب 
su 6b/9 ُسو 
sumaķ 6a/9 ْسُماَق 
süreler 42b/11 ْسُرَلر 

ķuśmaķ 109b/5 ْقصْمَق 
śaçalar 5a/12 ْصَچَلر 
śaġ 89b/16 ْصاَغ 
śaġaldı 97b/7 صاَغلْدي 
śaġlıġında 19b/7 َصَغْلِغِنْده 
śaķına 98b/2 َصاَقِنه 
śaķız 15a/15 ْصَقِز 
śaķlayalar 78b/16 ْصَقليَلر 
śarması 98a/8 صاَرْمَسِي 
śıġır 21b/8 ْصِغِر 
śına 96a/9 َصِنا 
śınduyile 91a/3 َصِندُيلا 
śınuķ 96b/15 ْصِنُق 
śıvuķ 76b/10 ْصِوُق 
śıyrılmaķ 106a/9 ْصِيْرلمَق 
śirçe 98a/2 َصِرْچه 
śoġan 25b/9 ْصُغن 
śoġulcandan 92b/13 ْصُغلجاندن 
śoķalar 84a/5 ْصُقلر 
śovuķ 4b/9 ْصُوُق 
śoyalar 26b/3 ْصُيَلر 
śu 6b/10 ُصو 
śumaķ 89a/15 ْصُماَق 
śüreler 50a/15 ْصُرَلر 

 
2.3.4.2. Yabancı Kelimelerin Hem Sad (ص) Hem de Sin (س) İle Yazılışları :

 
 
bāslįķūn 77a/6 ْباَسْلِيقوُن 
kāsnį 12b/2 آاَسْنِي 
samġ 55b/10 سَمْغ 
 

baśliķūn 75b/5 ْبَصْلِقوُن 
ķāśnį 74a/10 قاَصْنِي 
śamġ 38b/4 صَمْغ 
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Metnimizde ayrıca ıslatmak kelimesi sin (س), sad (ص) ve peltek se (ث) 

olmak üzere üç farklı şekilde yazılmıştır. 

 

ıslada 98a/10 َاِسْلده 
ıślaya 77a/4 َاِصْليه 
ıŝlayalar 78b/3 ْاِثليَلر 
 

2.4. “t” Ünsüzünün Yazılışı : 

 

Kalın sıradan kelimelerde t ünsüzü metnimizde tı (ط) harfi ile yazılırken ince 

sıradan kelimelerde te (ت) harfi ile yazılmıştır. Bunun yanında kalın sıradan 

kelimelerde te (ت) harfi ile yazıldığı da görülür. 

 

2.4.1. Kalın Ünlülü Kelimelerin Tı (ط) Harfi İle Yazılışı : 

 

ŧaġlayasın 105b/12 ْطغْلَيهَ سِن 
ŧoġramaķ 17b/1 ْطغرَمَق 
ŧoraķ otı 37b/12 ِطرَقْ اوُت 
ŧulumı 113b/1 طلوُمِي 
 

2.4.2. Kalın Ünlülü Kelimelerin Te (ت) Harfi İle Yazılışı : 

 

taśadan 15b/7  ْتَصَدَن 
tavuķ 5a/6 ْتَوُق 
tırnaķlar 68a/1 ْتِرْنقلر 
 

2.4.3. İnce Ünlülü Kelimelerin Te (ت) Harfi İle Yazılışı : 

 

tüküreler 34b/14 ْتُكُرَلر 
temiz 74b/16 ْتَمِيز 
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2.4.4. Hem Tı (ط) Hem  de Te (ت) İle Yazılan Kelimeler : 

 

2.4.4.1. Türkçe Kelimelerin Hem Tı (ط) Hem  de Te (ت) İle Yazılışı : 

 
turp 13b/14 تُرْب 
tuz 74b/14 ْتوُز 
yutmaķ 49a/2 ْيُتْمَق 

 

ŧurp 84a/8 طرْب 
ŧuz 8a/2 ْطوُز 
yuŧalar 15a/14 ْيوُطهَ لر 

 

2.4.4.2. Yabancı Kelimelerin Hem Tı (ط) Hem  de Te (ت) İle Yazılışı : 

 

iĥtiyāŧ 88b/14 ْتِياَطْاِح  
tertįb 94b/15 ْتَرْتِيب 

iĥŧiyāŧ 88a/15 ْاِحْطِياَط 
terŧįb 7b/4 ْتَرْطِيب 

 

2.5. “g, ŋ, k” Ünsüzlerinin Yazılışları : 

 

Metnimizde “g, ŋ, k” ünsüzleri için kef (ك) harfi ve “g ve ŋ” harfleri için de 

ayrıca üç noktalı kef (ڭ) kullanıldığı görülür. 

 

2.5.1. “g” Ünsüzünün Kef  (ك) ve Üç Noktalı Kef  (ڭ) İle Gösterilişi : 

 

didügümüz 49b/12 ُمُزْڭدِد  
eger 49b/4 َرْڭا  
egir 49a/12 َيرْڭِا  
esirgemeye 113a/4 َاَسِرْآَمَيه 
geyregi 110b/7 َيڭِآَير  
kemüge 95a/8 ُهَڭآَمو  
meger 4b/16 ْمَكَر 
 

2.5.2. “ŋ” Ünsüzünün Kef  (ك) ve Üç Noktalı Kef  (ڭ) İle Gösterilişi : 

 

aŋa 78a/2 َاَآا 
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geŋez 17a/10 ْآَكَز 
oŋurġa 91b/16 ُوُرْغهَڭاو  
siŋirleri 77a/7 سِكِرْلري 
soŋına 19b/14 ُنهَڭِص  
 

2.5.3. “k” Ünsüzünün Kef  (ك) ve Üç Noktalı Kef  (ڭ ) İle Gösterilişi : 

 

dökilür 2a/6 ْدُآِلوُر 
ekşilerden 69b/8 َشِلرْدَنْڭا  
eylemek 1b/5 ْاَيْلمَك 
iki 82a/12 اِآِي 
kesilür 92a/5 ْآَسِلوُر 
kibrit 71b/7 ْآِبْريت 
 

3. BAZI ÖNEMLİ YAZILIŞLAR 

 

3.1. “ki” Bağlacının Yazımı : 

 

Metinde ki ( آِه ) bağlacı kendisinden önceki kelimeden ayrı yazılmıştır. 
 

diledüm ki 1b/4 دِلدُمْ آِه 
gerek ki 15b/3 آَرَكْ آِه 
ķaynadalar ki 109a/1 قيْندالرْ آِه 
sebebdendür ki 63b/1 سَبَبْدَنْدُر آِه 
tā ki 95b/1 تاَ آِه 
 

3.2. “kim” Bağlacının Yazımı : 

 

Kim bağlacı ( ْآِم ) ve ( ْآِيم ) olmak üzere iki şekilde ve kendisinden önceki 

kelimeden ayrı yazılmıştır. 
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 : Şeklinde Yazılanlar ( آِمْ )

 

bilgil kim 2a/2 ْبلكِلْ آِم 
budur kim 80b/1 ْبوُدُرْ آِم 
eger kim 112b/1 ْاَآَرْ آِم 
ķoya kim 95a/2 ْقوُيا آِم 
meger kim 11a/6 ْمَكَرْ آِم 
 

 : Şeklinde Yazılanlar ( آِيمْ ) 

 

bilgil kim 2b/9 كِلْ آِيمْبل  
eti kim 6a/14 ْاَتِي آِيم 
ħılt kim 2a/16 ْخِلْط آِيم 
ķaçan kim 1b/7 ْقچَنْ آِيم 
oldur kim 2a/7 ْاوُلدُرْ آِيم 

3.3. “daħı” Bağlacının Yazımı : 

 

Daħı bağlacı da ( دَخى ) ve ( دَخي ) olmak üzere iki şekilde ve kendisinden 

önceki kelimeden ayrı yazılmıştır. 
 

 : Şeklinde Yazılanlar ( دَخى )
 

anası daħı 11b/10 اَناسي دَخى  
ħevāriyūn daħı75b/6 خَواريوُنْ دَخى  
ikisi daħı 22a/5 اِآِسِى دَخى 
ishal daħı 19b/14 اِسْهالْ دَخى 
marażına daħı 25a/5 مَرَضِنهَ دَحى 
 

 : Şeklinde Yazılanlar ( دَخي )
 

demregiye daħı 22a/13 دَمْرَآِيهَ دَخِي 
gice daħı 46a/1 آِجه دَخي 
otlar daħı 21b/10 اوُتْلرْ دَخي 
bunuŋıla daħı 68a/7 بُنوُآِلاَ دَخي 
tutmāc daħı 27a/6 تُتْماَجْ دَخي

3.4. “içün” Edatının Yazımı : 

 

Metinde içün edatı kendisinden önceki kelimeye bazen ayrı bazen de bitişik 

olarak yazılmıştır. 

 

Ayrı Yazılanlar : 

 

baş içün 75a/15 ْباَشْ اِيچوُن 
giciyik içün 75b/2 ْآِجيكْ اِيچوُن 
ķafa içün 94a/12 ْقفا اِيچوُن 
kel içün 75a/8 ْآَلْ اِيچوُن 
rencleriçündür77a/15 ْرَنجْلرْ اِچُونْدُر 
 

 

Bitişik Yazılanlar : 

 

aġrısıçun 85a/3 سيچوُنْاَغْر  
anuŋçun 109b/2 ْانكْچوُن 
arınmaġıçun 34b/5 ْارنْمَغِچوُن 
bitürmegiçün 78a/3 ْبِتوُرْمَكِيچوُن 
ebyażiçün 72a/8 ْاَبْيَضِيچوُن 
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3.5. “ile” Edatının Yazımı : 

 

İle edatı metinde kendisinden önceki kelimeye ayrı ve bitişik olarak 

yazılmıştır. 

 

Ayrı Yazılanlar : 

 

geyregi ile 109a/13 َآَيْرَآى اِيْله 
içmek ile 4b/15 َاِچْمَكْ اِيله 
nesne ile 110b/11 َنَسَْنهَ اِيله 
taĥta ile 99b/6 َتَحْتهَ اِيله 
yumurda ile 6a/16 َيُمُرْدهَ اِيله 

Bitişik Yazılanlar: 

 

bunuŋıla 70b/13 ُلاَڭِبُنو  
içile 72b/14 َاِچِيلا 
sirkeyile 70b/11 َسِرْآَيلا 
suyıla 67a/7 َسُويلا 
yaġıla 74b/13 َياغِله 

 

3.6. “i-“ Ek-Fiilinin Yazımı : 

 

Metinde i- ek-fiili genellikle kendisinden önceki kelimeye bitişik yazılmıştır. 

Ek-fiilin birleştiği kelime ünlü ile bitiyorsa araya -y- harfi girer. Ünsüzle bitiyorsa ya 

ek-fiil olduğu gibi yazılır ya da ek-fiil düşer. Az sayıda da olsa ek-fiil bazı 

kelimelerde ayrı yazılmıştır. 

 

baġluyiken 108a/16 ْبَغْلوُيكَن 
bāridise 41a/1 َباَردِسه 
ılıcaķ iken 106a/1 ْاِيلِجاَقْ اِيكَن 
içerken 91a/11 ْاِچَرْآَن 
ķabżiken 14b/15 ْقبْضِكَن 
olurdı 80a/8 اوُلوُرْدِى 
ökçede idi 104b/16 اوُآْجَدهَ اِيدى 
varısa 17a/8 وارسا 
yiyüdururken 6b/11 ْييوُدوُرُرْآَن 
yürürmiş 113a/15 ْيوُرُرْمِش 
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GRAMER 

 

4. SES BİLGİSİ 

 

4.1. Ünlüler 

 

4.1.1. Ünlü Değişmeleri 

 

4.1.1.1. e-i 

 

Metinde “e” sesinin yazımında, daha çok “i” sesi tercih edilmiş ancak, hem 

“i” li hem de “e”li yazılışlar ve sadece “e” ile yazılışlar söz konusudur. 

 

Günümüzde “e” li şekli ile kullandığımız fakat metnimizde “i” li şekli ile 

yazılan kelimelerden bazıları şunlardır : 

 

giçmek 59b/15 

idemez 103a/2 

iglendürmeyüben 103b/10 

ikeler 77b/9 

irişince 32b/5 

irkek 10b/16 

sirçe 88a/10 

virdüm 1b/8 

viremlerüŋ 65b/13 

yigrek 50a/5 

yimek 5a/9 

yirden 55a/3 

 

Bugün “i” li şekli ile kullandığımız fakat metinde “e” li şekli ile yazılan bazı 

kelimeler şunlardır : 

 

çeynemek 85b/1 

eyü 2a/9 

seŋirlice 55b/3 
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Hem “i” hem de “e” ile yazılan kelimelerden bazıları şunlardır : 

 

beline 80a/4 

beş 33b/3 

der 20a/1 

eder 21a/5 

gece 17b/15 

geymek 8a/16 

yese 84a/10 

yetmiş 74b/9  

yeyni 6b/4 

biline 96a/2 

biş 110a/1 

didi 80a/8 

ider 8a/8 

gice 11a/1 

giyeler 10a/6 

yise 27b/3 

yitmiş 78b/11 

yiyni 19b/6 

 

4.1.1.2. Yuvarlaklaşma 

 

4.1.1.2.1.  Kelime Kök ve Gövdelerinde Yuvarlaklaşma : 

 

demir > demür 77a/12 

erik > erük 5b/11 

sancı > sancu 56b/5 

sıvı > sıvuķ 2a/8 

śoġık > śovuķ 4b/9 

yabız > yavuz 4b/13 

 

Eski Türkçe dönemindeki kelime sonu -g/-ġ ünsüzlerinin düşmesi bazı 

kelimelerde yuvarlaklaşmaya sebep olmuştur. 

 

ķapıġ > ķapusı 4b/11 

 

4.1.1.2.2. Eklerde Yuvarlaklaşma : 
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4.1.1.2.2.1. “-dum/-düm” Görülen Geçmiş Zaman Teklik 1. Şahıs Eki : 

 

aç-dum 97b/6 

al-dum 113a/8 

bağla-dum 113a/10 

bil-düm 1b/3 

bul-dum 97b/5 

çek-düm 113a/12 

çıķar-dum 97b/7 

 

daġla-dum 105a/2 

dile-düm 1b/4 

ek-düm 105a/1 

ilet-düm 113a/16 

oŋalt-dum 105a/3 

üfür-düm 113b/1 

vir-düm 1b/8 

 

4.1.1.2.2.2. “-ur/-ür” Geniş Zaman Eki : 

 

bil-ür+sin 111a/8 

bul-ur+sın 96b/7 

deyüdur-ur+sın 109a/16 

dur-ur+sın 112a/12 

yabışabil-ür+sin 104a/13 

 

4.1.1.2.2.3. “+um/+üm; +umuz/+ümüz” 1. Şahıs İyelik Ekleri : 

 

diceg+ümüz 42b/5 

didig+ümüz  9b/16 

didüg+üm 98a/4 

didüg+ümüz 9b/10 

itdüg+üm 95b/14 

itdüg+ümüz 55b/12 

 

4.1.1.2.2.4. “-vuz/-vüz” Zamir Kaynaklı Çokluk 1. Şahıs Eki : 

 

eyleye-vüz 33a/8 
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4.1.1.2.2.5. “-duŋ/-düŋ” Görülen Geçmiş Zaman Teklik 2. Şahıs Eki : 

 

ayıt-duŋ 7b/3 

 

4.1.1.2.2.6. “+lu/+lü (<+lıġ/+lig)” İsimden İsim Yapma Eki : Bu ek yalnız bir 

örnekte düz şekliyle kullanılmıştır. 

 

aśıl+lu 111b/2 

āvāz+lu 61b/5 

baş+lu 93a/5 

budaķ+lu 69a/7 

buz+lu 7a/1 

ġuśśa+lu 8a/13 

ĥamır+lu 13a/4 

ķuvvet+lü 15a/2 

nezle+lü 21a/6 

öksürük+lü 21a/5 

penbe+lü 9b/9 

renc+lü 102a/5 

renk+lü 71a/6 

sirke+lü 63a/6 

ĥacet+li 83b/6 

 

4.1.1.2.2.7. “+cuķ/+cük” İsimden İsim Yapma Eki : 

 

biraz+cuk 85b/14 

küçü(k)+cük 112a/6 

oġlan+cuķ 70a/8 

taĥta+cuķ+ları 99a/9 

uva(k)+cuķ 71a/4 

 

4.1.1.2.2.8. “-duķ/-dük” Görülen Geçmiş Zaman Çokluk 1. Şahıs Eki : 

 

di-dük 14a/5 

it-dük 108a/3 

 

4.1.1.2.2.9. “+ŋ; +uŋ/+üŋ; +(u)ŋuz/+(ü)ŋüz” 2. Şahıs İyelik Ekleri : 

 

el+üŋ+ile 109b/8 
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śarduġ+uŋ 103b/16 

umduġ+uŋ 103b/9 

yüz+üŋ 103b/13 

çeŋe+ŋ+i 109b/9 

maǾlūm+uŋuz+dur 98a/7 

 

4.1.1.2.2.10 “+dur/+dür” Bildirme 3. Teklik Şahıs Eki : 

 

açıcı+dur 79a/4 

aġrı+dur 20b/2 

beyanında+dur 106a/5 

çoķ+dur 33a/2 

ĥaķ+dur 57a/8 

 

içmek+dür 40b/1 

māil+dür 20a/15 

merhem+dür 76a/15 

şerbet+dür 82b/4 

tedbįr+dür 66b/6 

 

4.1.1.2.2.11. “-sun/-sün” Emir 3. Teklik Şahıs Eki : 

 

çek-sün 112a/16 

dökünme-sün 80a/6 

dut-sun 80a/5 

dürt-sün 80a/4 

 

eyle-sün 16a/9 

it-sün 80a/5 

ol-sun 12b/9 

yat-sun80a/6 

 

4.1.1.2.2.12. “+suz/+süz” İsimden İsim Yapma Eki :  

 

ĥamır+suz 20b/2 

iştihā+suz 5b/4 

ķorķu+suz 16b/16 

saru+suz 22a/7 

su+suz 5a/5 

 

ŧat+suz 6a/3 

ŧuz+suz 77b/10 

yaśduķ+suz 54a/11 

zaĥmet+süz 33a/1 
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4.1.1.2.2.13. “+(n)uŋ/+(n)üŋ” Tamlayan Durumu Eki : 

 

aġacı+nuŋ (bāġını) 108a/1 

a+nuŋ (ardına) 110a/9 

Cālįnūs+uŋ (terkįbi) 75b/6 

ciger+üŋ (marażlarına) 26a/9 

cimāǾ+nuŋ (Ǿalāmeti) 8b/16 

 

demürler+iŋ (birini) 94b/4 

ev+üŋ (saķfı) 4b/11 

kemükler+üŋ (başı) 101b/4 

kişi+nüŋ (nabżın) 3a/13 

nāķıhlar+uŋ (ķanları) 10a/13 

 

4.1.1.3. Düzleşme 

 

4.1.1.3.1. Kelime Kök ve Gövdelerinde Düzleşme : 

 

gümüş > gümiş 33b/1 

üçün > içün 75a/8  

yegrek > yigrek 50a/5 

 

4.1.1.3.2. Eklerde Düzleşme : 

 

4.1.1.3.2.1. “+ı/+i; +(n)ı/+(n)i; +(y)ı/+(y)i” Yükleme Hali Eki : 

 

bu+n+ı 89b/2 

göŋl+i 30a/16 

göz+i 7a/11 

ķolu+nı 113a/11 

un+ı 89a/9 

 

4.1.1.3.2.2. “-dı/-di” Görülen Geçmiş Zaman 3. Teklik Şahıs Eki : 

 

üfür-di 113b/3 

ol-dı 113b/4 

olur-dı 80a/8 

ŧur-dı 113b/5 
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getür-di 1b/2 

 

4.1.1.3.2.3. “-sın/sin” Teklik 2. Kişi Eki : 

 

bilür-sin 111a/8 

bulur-sın 96b/7 

deyüdurur-sın 109a/16 

durur-sın 112a/12 

yabışabilür-sin 104a/13 

 

4.1.1.3.2.4. “mı/mi” Soru Eki : Soru eki metnimizde daima mı/mi şekliyle 

kullanılmıştır. 

 

baŧıl mı+dur 57a/7 

beraber mi+dür 95b/2 

bile mi 111a/9 

degül mi 111a/9 

it mi+dür 72b/14 

 

4.1.1.3.2.5. “-ınca/-ince ;-unca/-ünce” Zarf-Fiil Eki : Metnimizde bu ek düz 

ünlülü şekliyle kullanılmış sadece bir örnekte yuvarlak ünlülü olarak kullanılmıştır. 

 

aġrıma-y-ınca 35a/16 

berkişme-y-ince 104a/3 

ezil-ince 36a/6 

geçme-y-ince 6b/10 

ķal-ınca 26b/4 

olma-y-ınca 5a/6 

terle-y-ince 8b/6 

yumşa-y-ınca 39a/7 

yirleşdür-ünce 98b/16 

 

 

4.1.1.3.2.6. “+ı/+i; +sı/+si” Teklik 3. Kişi İyelik Eki : 

 

boyn+ı 16a/6 

buru+sı 11b/8 
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ķoķu+sı 17b/4 

su+y+ı 47b/13 

uyķu+sı 9a/14 

 

4.1.1.3.3. Hem Düz Hem Yuvarlak Ünlü Taşıyan Ekler : 

 

4.1.1.3.3.1. “+lıķ/+lik; +luķ/+lük” İsimden İsim Yapma Eki :  

 

eksük+lük+dür 103a/3 

ķara+lıķ 58b/3 

śaru+luķ 85b/12 

śovuķ+luķ 40a/5 

 

susuz+luķ 22b/10 

uyanuķ+lıķ 8b/11 

uyanuķ+luķ 18b/6 

uyķusuz+lıķ 4a/7 

 

4.1.1.3.3.2. “-l” Fiilden Fiil Yapma Eki : Bu ek yardımcı ünlü olarak hem -ı-/-

i- hem de -u-/-ü- ünlülerini almıştır. 

 

boz-u-l-ur 98b/16 

bük-ü-l-ür 102b/5 

dög-ü-l-dükden 32b/5 

dök-ü-l-mege 85a/1 

dut-u-l-mamaķ 60b/14 

gör-ü-l-mişdür 96b/7 

ķavr-u-l-mış 16a/4 

 

oŋ-u-l-maz 79a/7 

sıyr-u-l-up 20a/6 

dut-ı-l-maķ 49b/7 

ķat-ı-l-mış 16a/11 

kes-i-l-ür 92a/5 

oŋ-ı-l-maġa 73a/3 

 

4.1.1.3.3.3. “-up/-üp” Zarf-Fiil Eki :  

 

aç-up 82b/13 

aġrı-y-up 61b/13 

belür-üp 69b/12 

çeyne-y-üp 15a/14 

ditre-y-üp 55b/16 

erid-üp 74b/6 

ısıd-up 11a/16 

ķabar-up 50b/7 

kes-üp 31a/11 

ov-up 42a/8 

öksür-üp 50b/4 

śarar-up 42a/14 

ez-ip 46b/6 

iç-ip 15a/1 
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kes-ip 30a/8 

çeyne-y-ip 16a/1 

çıķ-ıp 17b/4 

 

 

 

 

4.1.1.3.3.4. “-ıcı/-ici; -ucı/-üci” Sıfat-Fiil Eki : 

 

berkişdür-üci (edviyye) 95b/6 

eyle-y-ici (aşlar) 6a/11 

öldür-üci (merhemdür) 76b/4 

śovud-ucı (nesneler) 105b/13 

yumşad-ıcı (yaġlarla) 110a/6 

 

4.1.1.3.3.5. “-dır-/-dir-; -dur-/-dür-“ Fiilden Fiil Yapma Eki : 

 

az-dur- 25a/8 

berkiş-dir- 94b/14 

bil-dir- 2a/2 

gey-dür- 59a/6 

it-dür- 106b/6 

ķıl-dır- 59a/13 

ŧol-dur- 84a/13 

ye-dür- 11a/1 

 

4.1.2. Ünlü Uyumları : 

 

4.1.2.1. Kalınlık-İncelik Uyumu : 

 

Bir kelimenin ilk hecesinde bulunan ünlünün kalın ve ince oluşuna göre diğer 

ünlülerinde ilk hecedeki gibi kalın ya da ince ünlülü olma durumudur.  

 

4.1.2.1.1. “+lıķ/+lik; +luķ/+lük” İsimden İsim Yapma Eki : Bu ek alıntı 

kelimelerde kalın şekliyle görüldüğünden bu tür kelimelerde kalınlık-incelik 

uyumuna uymadığı görülür. 
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4.1.2.1.1.1. Kalın Sıradan Türkçe Kelimelerde “+lıķ/+luķ” : 

 

Bu ek art ünlülü kelimelere, kelimenin düz ya da yuvarlak ünlülü olmasına 

bakmaksızın her iki şekliyle de gelmiştir. Bu durumda bu ek Türkçe kelimelerde 

kalınlık-incelik uyumuna uyar. 

 

aç+lıķ 4a/7 

aydın+lıķ+dan 44a/15 

śaru+luķ 85b/12 

śayru+lıķ+lar 2b/5 

sovuķ+lıķ+dan 52b/16 

śovuķ+luķ 40a/5 

susa+lıķ 24b/2 

susuz+lıķ 4a/7 

susuz+luķ 22b/10 

toķ+lıķ+dan 3a/14 

uyanuķ+lıķ+dan 8b/11 

uyanuķ+luķ 18b/6 

 

4.1.2.1.1.2. İnce Sıradan Türkçe Kelimelerde “+lik/+lük” :  

 

eksük+lük+dür 103a/3 

döşenmek+lik 30b/11 

 

4.1.2.1.1.3. Yabancı Kelimelerde “+lıķ/+lik; +luķ/+lük” : 

 

Yabancı kelimelere bu ek sürekli olarak kalın şekliyle gelmiş ve uyuma 

girmemiştir. 

 

ġalįž+lıķ 20b/14 

basār+lıķ+unı 74a/2 

żaǾif+lıġ+ına 3b/9  

 

4.1.2.1.2. “+ki” Aitlik Eki : Aitlik bildiren bu ek metinde uyum içindedir ve 

art ünlülü kelimelere “ġı” şekli ile gelmiştir. 

 

altında+ġı 98a/1 

başında+ġı 101a/1 

bedende+ki 64a/10 
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bilde+ki 86b/12 

evvel+ki 108a/3 

 

4.1.2.1.3. “+(i)ken” Zarf-Fiil Eki : Metnimizde ve Türkiye Türkçesinde bu 

ekin kalın şekli olmadığından ince sıradan kelimeler dışında bu ek ünlü uyumuna 

uymaz. 

 

baġlu+y+iken 108a/16 

ılıcaġ+ıken 15b/2 

içer+ken 91a/11 

ķabż+iken 14b/15 

var+iken 5b/6 

 

4.1.2.2. Düzlük-Yuvarlaklık Uyumu : 

 

Düz ünlülerden (a, e, ı, i) sonra düz (a, e, ı, i) ünlülerin; yuvarlak ünlülerden 

(o, ö, u, ü) sonra ya düz geniş (a, e) ya da dar yuvarlak (u, ü) ünlülerden birinin 

gelmesi olayıdır. 

 

4.1.2.2.1. Kelimelerde Düzlük-Yuvarlaklık Uyumu : 

 

gövde 70b/13 

olursa 4a/2 

saķınalar 88b/2 

üstüne 35a/1 

yimekden 2a/11 

 

Metnimizde düzlük-yuvarlaklık uyumu bulunmayan kelimeler de vardır. 

 

baġarsuķlaruŋ 31b/1 

demür 77a/12 

eyü 2a/9 

girü 111b/4 
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içün 94a/12 

ķapusı 4b/11 

ķavuralar 88a/1 

śaru 3a/4 

yavuz 4b/13 

 

4.1.2.2.2. Eklerde Düzlük-Yuvarlaklık Uyumu : Metnimizde bazı eklerin 

düzlük-yuvarlaklık uyumuna uymasının yanında, bazılarının bu uyuma ters düştüğü 

görülmektedir. 

 

4.1.2.2.2.1. “-dı/-di” Görülen Geçmiş Zaman 3. Teklik Şahıs Eki : 

 

Bu ekin sürekli düz hali kullanıldığından yuvarlak ünlülü kelimelere 

geldiğinde uyuma girmemiştir. 

 

ayıt-dı 86a/15 

ayrıtlan-dı 105a/4 

çek-di 113a/12 

de-di 75a/8 

di-di 80a/8 

śaġal-dı 97b/7  

śıyır-dı 99b/11 

getür-di 1b/2 

ol-dı 113b/4 

olur-dı 80a/8 

ŧur-dı 113b/5 

üfür-di 113b/3 

 

4.1.2.2.2.2. “+ı/+i; +sı/+si” Teklik 3. Şahıs İyelik Eki :  

 

Metnimizde bu ek de sürekli düz şekliyle kullanıldığından yuvarlak ünlülü 

kelimelerde uyum bozulmuştur. 

 

dib+i 85b/3 

ecza+sı 77b/14 

ĥumma+sı 67a/1 

ıślāĥ+ı 31b/3 

ķadar+ı 83a/1 

boyn+ı 16a/6 

eyü+si 29b/12 

girü+si+ne 110b/9 

ķapu+sı 4b/11 

ķarşu+sı+na 99b/9 

od+ı 38a/4 

śaru+sı+n 106b/1 

yuķaru+sı+na 108a/9 
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4.1.2.2.2.3. “+ı/+i; +nı/+ni” Yükleme Durumu Eki : 

 

Yükleme durumu eki kelimelere düz şekli ile gelmiş yuvarlak ünlülü 

kelimelerde düzlük-yuvarlaklık uyumuna girmemiştir. 

 

bu+n+ı 80a/6 

gög+i+n 108b/16 

şükür+ni 1b/1 

un+ı 89a/9 

ķan+ı 20b/3 

 

4.1.2.2.2.4. “-ınca/-ince;-unca/-ünce” Zarf-Fiil Eki : Bu ek metinde sadece bir 

örnekte uyuma girmemiştir. 

 

don-ınca 17a/7 

 

ol-unca 34a/4 

yirleşdür-ünce 98b/16 

 

4.1.2.2.2.5. “mı/mi” Soru Eki : 

 

Metnimizde “mı/mi” soru eki düzlük- yuvarlaklık uyumuna uymuştur. 

 

baŧıl mı+dur 57a/7 

beraber mi+dür 95b/2 

bile mi 111a/9 

degül mi 111a/9 

ĥaķ mı+dur 57a/6 

it mi+dür 72b/14 

 

4.1.2.2.2.6. “-mış/-miş” Öğrenilen Geçmiş Zaman Eki : 

 

Öğrenilen geçmiş zaman eki de bazı eklerde olduğu gibi sürekli olarak düz 

şekliyle kullanıldığından sadece düz ünlülü kelimelerde uyuma girmiştir. 
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ayıt-mış 79a/14 

buyur-mış-dur 80a/2 

dökenme-miş+dür 39a/11 

göyündür-miş+dür 78a/2 

it-miş 79a/15 

ol-mış+dur 11b/9 

vir-miş 79a/15 

 

4.1.2.2.2.7. “-mış/-miş” Öğrenilen Geçmiş Zaman Sıfat-Fiil Eki : 

 

Yuvarlak ünlülü şekline rastlanmayan bu ek sadece düz ünlülü kelimelerde 

uyuma girmiştir. 

 

alın-mış (balile) 33a/16 

elen-miş (otları) 78b/13 

göyün-miş (ħılŧları) 26a/15 

ol-mış (aġrılar) 79b/1 

śoyul-mış (incįr) 29a/7 

 

4.1.2.2.2.8. “-(ı)caķ/-(i)cek” Zarf-Fiil Eki : 

 

Sürekli olarak düz ünlülü şekli kullanıldığında yuvarlak ünlülü kelimelere 

geldiğinde uyuma girmeyen eklerden biri de “-(ı)caķ/-(i)cek” zarf-fiil ekidir. 

 

al-ıcaķ 47a/13 

bil-icek 53a/12 

bul-ıcaķ 43a/8 

dög-icek 30b5 

gör-cek 20a/3 

ķus-ıcaķ 43b/14 

ol-ıcaķ 39a/5 

susa-y-ıcaķ 48b/14 
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4.1.2.2.2.9. “-ı-l/-i-l; -u-l/-ü-l” Fiilden Fiil Yapma Eki : 

 

Bu ek kelimelere düz ve yuvarlak şekli ile gelmiştir. Bu yüzden kimi 

kelimelerde uyuma girmiş kimi kelimelerde de uyuma girmemiştir. 

 

dög-il-miş 55b/7 

oŋ-ıl-maġa 73a/3 

oŋ-ul- 80a/16 

sıķ-ıl-up 56b/16 

śoy-ul- 82a/4 

yar-ıl-maķ 72b/5 

yar-ıl-ur 65a/5  

 

4.1.2.2.2.10. “+lıķ/+lik; +luķ/+lük” İsimden İsim Yapma Eki : 

 

Bu ek de yuvarlak ve düz olarak iki şekilde de kullanıldığı için uyuma girdiği 

ve girmediği kelimeler vardır. 

 

aydın+lıķ+dan 44a/15 

eksük+lük+dür 103a/3 

ġalįž+lıķ 20b/14 

śayru+lıķ+lar 2b/5 

sovuķ+lıķ+dan 52b/16 

susuz+lıķ 4a/7 

susuz+luķ 22b/10 

toķ+lıķ+dan 3a/14 

uyanuķ+luķ 18b/6 

 

4.1.2.2.2.11. “-dır-/-dir-; -dur-/-dür-“ Fiilden Fiil Yapma Eki : 

 

Hem düz hem de yuvarlak şekli ile kullanılan bu ek kimi kelimelerde uyuma 

girmiş kimilerinde girmemiştir. 

 

az-dur- 25a/8 

berkiş-dir- 94b/14 

bil-dir- 2a/2 

gey-dür- 59a/6 

it-dür- 106b/6 

ķıl-dır- 59a/13 

ŧol-dur- 84a/13 

ye-dür- 11a/1 
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4.1.3. Ünlü Düşmesi 

 

Türkçede orta heceler vurgusuz olduğundan kelime ortasındaki ünlü harfin 

düşme hadisesi çok yaygındır. Metnimizde de orta hece ünlüsünün düşmesi olayına 

birkaç örnekte rastlanılmaktadır. 

 

aġzı 34b/13 

aydur 79b/11 

ayrılmış 94b/11 

boynı 16a/6 

buyruķlarınca 106a/6 

gögse 21a/7 

göŋli 8a/13 

 

“içün” edatının kendinden önceki kelimeye birleşmesi sonucu da ünlü 

düşmesi görülür. 

 

kişiçün 26a/12 

 

4.1.4. Ünlü Türemesi 

 

Arapça kökenli kelimelerde Türkçe söyleyiş kolaylığı sağlamak amacıyla orta 

hecede ünlü türemesine rastlanıldığı gibi +raķ/+rek ekinden önce de ünlü türemesine 

rastlanmıştır. 

 

Ǿaķıl 7b/7 

śovuġıraķ 5b/15 

 

4.1.5. Ünlü Birleşmesi 

 

Sürekli birlikte kullanılan iki kelimenin yeni bir şekil ve tek kelime halini 

alması olayıdır. 

 

bu+öyle > böyle 113b/3 
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ne+ise+ne > nesne 19b/2 

şu+ol > şol 113a/9 

yalıŋ+öz > yaluŋuz 12a/8 

 

4.2. Ünsüzler 

 

4.2.1. Ünsüz Değişmeleri 

 

4.2.1.1. b- > v- : 

 

bar > var “var” 26a/4 

bar- > var- “varmak” 79b/15 

bir- > vir- “vermek” 87b/12 

seb-> sev- “sevmek” 12a/1 

 

4.2.1.2. -b > -v : 

 

eb < ev 4b/12 

 

4.2.1.3. ķ- > ħ- : 

 

ķazı- > ħazı- 92a/15 

ķına > ħına 14a/1 

 

4.2.1.4. -ķ- > -ħ- : 

 

oķşamak > oħşamaġıla 102a/10 

uyķu > uyħu 2b/14 
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4.2.1.5. -ml- > -lm- : 

 

çömlek > çölmege 17b/2 

 

4.2.1.6. t > d : 

 

armut > armud  11a/1, 39b/16 

śaķat > śaķad 110b/16 

taķ- > daķa 111b/15 

tepe > depesinden 91a/9 

 

Bazı kelimelerin hem d’li hem de t’li yazıldığı görülmektedir. 

 

dadı 2b/15 

derletmek 19b/1 

dudaķda 104b/13 

türbüd 38a/3 

yudmaķ 95b/10 

ŧatsuz 48b/9 

terdür 2a/7 

ŧoŧaķlar 59b/13 

türbüt 34a/8 

yutmaķ 49a/2, 49a/4 

 

4.2.2. Ünsüz Türemesi 

 

Arapça kelimelerde ünsüz türemesi : 

 

fāyide 11b/11 

reyisden 66a/12 

 

Ünlü ile biten bir kelimeye ünlü ile başlayan bir ek geldiğinde arada -y- harfi 

türer. 

 

aġrı-y-an 85a/15 

dile-y-esin 94b/3 

eyle-y-eler 85b/8 

geçme-y-ince 6b/10 

ķana-y-an 80a/13 
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i- ek-fiilinin çekimlerinde bitişik yazımlarda araya -y- harfi gelir. 

 

baġlu+y+iken 108a/16 

egri+y+ise 95b/3 

ķara+y+ise 88a/3  

 

ile edatının ünlü ile biten kelimelere bitişik yazımlarında arada -y- harfi türer. 

 

eli+y+ile 11b/7 

sirke+y+ile 71b/8 

toħmı+y+ıla 28b/4 

 

Zamir çekimlerinde iyelik ekleriyle hal ekleri arasına zamir n’si girer. 

 

cümlesi+n+den 76b/1 

ķatı+n+da 13b/13 

ŧamarı+n+dan 16b/8 

üstü+n+den 18a/16 

vaķti+n+de 74a/7 

 

4.2.3. Ünsüz Düşmesi 

 

ılıcaķ 6b/9 

ilan 71b/7 

küçücük 112a/6 

uvacuķ 71a/4 

gevşecük 108a/8 

 

4.2.4. Ünsüz İkizleşmesi 

 

asıġ > aśśı “fayda” 76a/9 

isig > issi “sıcak” 2a/11 
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4.2.5. Ünsüz Uyumu 

 

Türkçe kelimelerde kelime sonundaki ünsüz ile ona eklenen ünsüz tonluluk-

tonsuzluk açısından birbirine uygunluk gösterir. Metinde bu uyum bozulmuştur. 

 

4.2.5.1. “+da/+de; +ta/+te” Bulunma Hali Eki : 

 

baş+da 72a/11 

dudaķ+da 104b/13 

saġlıķ+da 10b/1 

ŧabįǾat+da 12a/13 

ŧarlıķ+da 4b/10 

 

Bulunma hali eki yalnız güneş kelimesinde uyuma girmiştir. 

 

güneş+te 15a/15, 85b/7 

 

4.2.5.2. “+dan/+den; +dın/+din” Çıkma Hali Eki : 

 

baġlanmaķ+dan 108a/4 

balıķ+dan 5a/3 

furyas+dan 4b/11 

uyanuķlıķ+dan 8b/11 

yoġurt+dan 5a/4 

yaŋa+dın 18a/16 

 

4.2.5.3. “-dı/-di; -du/-dü” Görülen Geçmiş Zaman Eki : 

 

aç-dum 97b/6 

ayıt-dı 86a/15 

ayıt-duŋ 7b/3 

it-düm 97b/7 

oŋalt-dum 105a/3 
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4.2.5.4. “-duķ/-dük” Sıfat-Fiil Eki :  

 

arıt-duķ+ından (śoŋra) 45a/2 

çıķ-duķ+ı (vaķtin) 109a/9 

iç-dük+leri (vaķtin) 15a/8 

ķop-duķ+ından (śoŋra) 105a/12 

 

4.2.5.5. “+dur/+dür” Bildirme Eki : 

 

gerek+dür 15b/3 

görülmiş+dür 96b/7 

olunmış+dur 114a/5 

ot+dur 82b/3 

yoķ+dur 111a/3 

 

4.2.5.6. -dur-/-dür- fiilden fiil yapma eki : 

 

it-dür-eler 106b/6 

ķarış-dur-up 60a/10 

ķus-dur-alar 59a/5 

yirleş-dür-esin 95a/5 

yut-dur-alar 57a/8 

 

5. ŞEKİL BİLGİSİ 

 

5.1. Yapım Ekleri 

 

5.1.1. İsimden İsim Yapan Ekler : 
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5.1.1.1. +acuķ : 

 

ŧar+acuķ 16a/6 

az+acuķ 26a/14 

 

5.1.1.2. +aķ/+ek : 

 

bögr+ek+ 54a/14 

yaŋ+aķ 48a/10 

 

5.1.1.3. +an/+en : 

 

oġl+an 8b/9 

 

5.1.1.4. +ar/+er; +şar/+şer : 

 

beş+er 34a/8 

bir+er 33b/16 

dörd+er 12b/8 

altı+şar 38a/15 

iki+şer 38b/2 

 

5.1.1.5. +ca/+ce : 

 

ǾArabi+ce 104b/3 

Pārisi+ce 104b/3 

 

5.1.1.6. +caķ/+cek : 

 

gök+cek 85b/12 

ılı+caķ 6b/9 

ısı+caķ 11b/4 
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il+cek 38a/11 

 

5.1.1.7. +(n)cılayın/+(n)cileyin : 

 

an+cılayın 78b/3 

 

5.1.1.8. +cuġaz : 

 

baş+cuġaz+ 94a/5 

ķız+cuġaz+ 9b/1 

 

5.1.1.9. +cuķ/+cük : 

 

biraz+cuk 85b/14 

küçü+cük 112a/6 

oġlan+cuķ 70a/8 

taĥta+cuķ+ 99a/9 

uva+cuķ 71a/4 

gevşe+cük 108a/8 

 

5.1.1.10. +dası/+desi : 

 

yārındası 35a/2 

irtesi 88b/9 

 

5.1.1.11 +dın/+din : 

 

öŋ+din 7a/15 

 

 

 



 

 

57

 
 

5.1.1.12. +düz : 

 

gün+düz 7a/15 

 

5.1.1.13. +ıl/+il : 

 

ķız+ıl 89a/7 

yeş+il 66b/11 

 

5.1.1.14. +kek : 

 

er+kek 5a/15, 10b/16, 61a/3 

 

5.1.1.15. +leyin : 

 

gitdügin+leyin 105b/3 

iki+leyin 36b/15 

 

5.1.1.16. +lı/+li: +lu/+lü : 

 

bevāsir+lü 56b/2 

ġuśśa+lu 42b/13 

ĥacet+li 83b/6 

süd+lü 60b/4 

ŧat+lu 42b/8 

ŧuz+lu 43a/15 

 

5.1.1.17. +lıķ/+lik; +luķ/+lük : 

 

aç+lıķ 4a/7 

sovuķ+luķ 40a/5 

susuz+lıķ 4a/7 
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susuz+luķ 22b/10 

toķ+lıķ+ 3a/14 

uyanuķ+luķ+ 18b/6 

 

5.1.1.18. +(ı)ncı/+(i)nci; +(u)ncı/+(ü)nci : 

 

altı+ncı 19a/1 

dörd+ünci 19a/2 

iki+nci 20a/14 

sekiz+inci 19a/2 

üç+ünci 19a/1 

 

5.1.1.19. +raķ/+rek : 

 

az+raķ+ 22b/8 

ekşi+rek 28a/4 

ġalįž+raķ 4a/12 

śovuġı+raķ 5b/15 

yig+rek 31a/14 

 

5.1.1.20. +sagu : 

 

ķara+śaġu 41a/6 

 

5.1.1.21. +sız/+siz; +suz/+süz : 

 

ĥamır+suz 20b/2 

su+suz 27b/3 

yasduķ+suz 54a/11 

zaĥmet+siz 32b/9 

zaĥmet+süz 33a/1 
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5.1.1.22. +(u)n : 

 

uz+un 16a/6, 100b/5 

yaķ+ın 92a/1 

 

5.1.2. İsimden Fiil Yapan Ekler 

 

5.1.2.1. +a-/+e- : 

 

beŋz+e- 6b/16 

dil+e- 9b/1 

oyn+a- 99a/9 

 

5.1.2.2. +ad-/+ed- : 

 

göz+ed- 103a/2 

 

5.1.2.3. +al-/+el- : 

 

ŧom+al- 98a/6 

 

5.1.2.4. +ar-/+er-/+r- : 

 

belü+r- 4b/14 

ķara+r- 9a/5 

śar+ar- 40b/12 

yaş+ar- 42b/1 

 

5.1.2.5. +ġar-/+ger- : 

 

artu+ġar- 26a/13 
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5.1.2.6. +(ı)ķ-/+(i)k- : 

 

bir+ik- 75b/1 

 

5.1.2.7. +ırġa/+irge : 

 

es+irge- 113a/4 

 

5.1.2.8. +ķur-/+kür- : 

 

tü+kür- 34b/14 

 

5.1.2.9. +l- : 

 

eksi+l- 62a/14 

 

5.1.2.10. +la-/+le- : 

 

baġ+la- 14a/4 

der+le- 2b/11 

iş+le- 66b/9 

saķ+la- 76b/12 

 

5.1.2.11. +lan-/+len- (+la-n-/+le-n-) : 

 

bere+len- 97a/14 

çabaķ+lan- 81a/8 

ġuśśa+lan- 7a/12 

ķaymaķ+lan- 72a/11 

nūr+lan- 86b/13 

su+lan- 72a/11 
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5.1.2.12. +laş-/+leş- (+la-ş-/+le-ş-) : 

 

bir+leş- 95a/15 

yir+leş- 95a/5 

5.1.2.13. +sa-/+se- : 

 

su+sa- 2b/10 

 

5.1.3. Fiilden İsim Yapan Ekler  

 

5.1.3.1. -amaķ+/-emek+ : 

 

baś-amaķ+ 113a/11 

 

5.1.3.2. -ġu+/-gü+ : 

 

daġla-ġu+ 105b/3 

śar-ġu+ 96b/1 

unutsa-ġu+ 33a/10 

 

5.1.3.3. -ġun+/-gün+ : 

 

ķız-ġun+ 65a/2 

 

5.1.3.4. -ı+/-i+ : 

 

ay(ı)r-ı+ 90a/5 
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5.1.3.5. -ıcı+/-ici+; -ucı+/-üci+ : 

 

aç-ıcı+ 78b/4 

çek-ici+ 75a/5 

id-ici+ 78b/4 

eyle-y-ici+ 6a/11 

öldür-üci+ 76b/4 

 

5.1.3.6. -ġ+/-g+; -ķ+/-k+; -ıķ+/-ik+; -uķ+/-ük+; -aķ+/-ek+ : 

 

bıç-aķ+ 87a/8 

çıķ-uķ+ 109b/1 

döşe-k+ 104a/6 

ıra-ķ+ 11a/11 

öksür-ük+ 104a/15 

śar-uġ+ 98a/9 

sovu-ķ+ 12a/5 

uyan-uġ+ 7b/6 

 

5.1.3.7. -maz+/-mez+ : 

 

yara-maz 20a/1 

 

5.1.3.8. -mur+ : 

 

yaġ-mur+ 6b/15 

 

5.1.3.9. -u+/-ü+ : 

 

ķorķ-u+ 109b/2 

öl-ü+ 3a/12 

ŧol-u+ 3b/2 

 

5.1.3.10. -um+/-üm : 

 

öl-üm+ 19b/13 
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5.1.4. Fiilden Fiil Yapan Ekler  

 

5.1.4.1. -an-/-en- : 

 

döŋ-en- 13b/3 

 

5.1.4.2. -ar-/-er-; -ur-/-ür- : 

 

biş-ür- 13a/5 

bit-ür- 88a/8 

çıķ-ar- 90a/15 

gid-er- 93a/3 

ķop-ar- 93b/13 

tamız-ur- 18b/3 

 

5.1.4.3. -dar-/-der- : 

 

dön-der- 31b/1 

 

5.1.4.4. -dır-/-dir-; -dur-/-dür- : 

 

az-dur- 25a/8 

berkiş-dir- 94b/14 

bil-dir- 2a/2 

gey-dür- 59a/6 

it-dür- 106b/6 

ķıl-dır- 59a/13 

ŧol-dur- 84a/13 

ye-dür- 11a/1 

 

5.1.4.5. -(ı)l-/-(i)l-; -(u)l-/-(ü)l- : 

 

aç-ıl- 84b/4 

çek-il- 41a/8 

dut-ıl- 49b/7 

kes-il- 92a/5 

oŋ-ul- 80a/16 

śoy-ul- 82a/4 

ur-ıl- 72b/5 

yar-ıl- 72b/5 
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5.1.4.6. -ma-/-me- : 

 

al-ma- 3a/1 

berkiş-me- 104a/3 

dut-ma- 42b/16 

gel-me- 43a/14 

ol-ma- 5a/6 

 

5.1.4.7. -n-; -(ı)n-/-(i)n-; -(u)n-/-(ü)n- : 

 

al-ın- 18b/1 

bil-in- 96a/2 

bul-ın- 96a/10 

di-n- 101b/11 

sev-in- 3a/14 

 

5.1.4.8. -(ı)ş-/-(i)ş-; -(u)ş-/-(ü)ş- : 

 

ir-iş- 70a/10 

yet-iş- 66a/16 

 

5.1.4.9. -t-; -(ı)t-/-(i)t-; -(u)t-/-(ü)t- : 

 

ay-ıt- 79a/14 

 

5.2. Sözcük Türleri 

 

5.2.1. İsimler 

 

5.2.1.1. İsim Çekimi 



 

 

65

 
 

 

5.2.1.1.1. Çokluk Eki  

 

5.2.1.1.1.1. +lar/+ler : 

 

ev+ler+ 5a/11 

ġıda+lar+ 5a/15 

ĥab+lar+ 33a/5 

ħılŧ+lar+ 41b/12 

nesne+ler+ 2a/11 

ot+lar+ 33b/9 

şerbet+ler+ 1b/9 

ŧamar+lar+ 40b/6 

verem+ler+ 66b/7 

yimiş+ler+ 53b/4 

 

5.2.1.1.2. İyelik Ekleri 

 

5.2.1.1.2.1. Teklik 1. Kişi “+(u)m/+(ü)m” : 

 

didüg+üm 98a/4 

itdüg+üm 96a/16, 103b/12 

şübhe+m 105a/4 

 

5.2.1.1.2.2. Teklik 2. Kişi “+ŋ; +(u)ŋ/+(ü)ŋ” : 

 

çeŋe+ŋ+i 109b/9 

el+üŋ+ile 109b/8 

śarduġ+uŋ 103b/16 

şübhe+ŋ 98b/2 

umduġ+uŋ 103b/9 

yüz+üŋ 103b/13 

 

5.2.1.1.2.3. Teklik 3. Kişi “+ı/+i; +u/+ü; +sı/+si” :  

 

aġrı+sı 44b/10 
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dib+i 93b/14 

ķab+ı 114a/16 

müzevere+si 46a/8 

śaru+sı 47a/15 

 

5.2.1.1.2.4. Çokluk 1. Kişi “+(ı)muz/+(i)müz; +(u)muz/+(ü)müz” : 

 

diceg+ümüz 42b/5 

didig+ümüz  13b/4 

didüg+ümüz 40b/8 

itdüg+ümüz 98a/15 

 

5.2.1.1.2.5. Çokluk 2. Kişi “+(ı)ŋuz/+(i)ŋüz; +(u)ŋuz/+(ü)ŋüz” : 

 

maǾlūm+uŋuz+dur 98a/7 

 

5.2.1.1.2.6. Çokluk 3. Kişi “+ları/+leri” : 

 

bildük+leri+nce 70b/5 

didük+leri 69a/12 

içdük+leri+nden 37b/15 

ķab+ları 82a/4 

muǾālice+leri+n 39b/4 

Ǿalāmet+leri+n 39b/4 

sebeb+leri+n 39b/3 

yuduķ+ları+ndan 70b/16 

 

5.2.1.1.3. İsim Durumu Ekleri 

 

5.2.1.1.3.1. Tamlayan Durumu “+uŋ/+üŋ; +(n)uŋ/+(n)üŋ” : 

 

a+nuŋ (Ǿilācı) 84a/8 

bu+nuŋ (ortası) 96a/5 

Cālįnūs+uŋ (terkįbidür) 75b/6 

dükeli+nüŋ (sebebi) 61b/10 

ķafa+nuŋ (sınuġı) 94a/15 
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nesne+nüŋ (yaġı) 38b/15 

 

5.2.1.1.3.2. Yönelme Durumu “+a/+e” : 

 

balġam+a 81b/9 

ev+e 4b/12 

ķulaġ+a 83b/13 

nesne+ye 18b/2 

oġlancuķlar+a 92b/15 

 

5.2.1.1.3.3. Bulunma Durumu “+da/+de” : 

 

baħşin+de 15a/12 

ĥablar+da 35a/3 

müshiller+de 35a/3 

oġlancuķlar+da 93a/3 

sovuķ+da 14b/5 

 

5.2.1.1.3.4. Çıkma Durumu “+dın/+din; +dan/+den” : 

 

a+n+dan 4a/9 

aǾżāsın+dan 21b/5 

nesneler+den 52b/4 

süci+den 72b/9 

yaŋa+dın 18a/16 

 

5.2.1.1.3.5. Belirtme Durumu “+ı/+i; +nı/+ni; +(y)ı/+(y)i; +n” : 

 

bu+n+ı 80a/6 

dibi+n 30a/7 

göz+i 45a/10 

müzeveresi+n 39b/12 

nesne+yi 13b/4 
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5.2.1.1.3.6. Eşitlik Durumu “+ca/+ce; +caķ/+cek” : 

 

ķara+ca+sın 54b/15 

ni+çe 114a/5 

śaru+ca 50a/13 

tįz+cek 5b/7 

 

5.2.1.1.3.7. Araç Durumu (Vasıta) “+la/+le; +(y)ıla/+(y)ile ; birle” : 

 

bir+le 77b/5 

sirke+yile 62a/1 

su+yile 53b/14 

suyı+la 12a/15 

şeker+ile 62b/2 

uşnān+ile 62b/13 

 

5.2.1.1.3.8. Yön Gösterme Durumu “+aru/+erü; +ra/+re” : 

 

iç+erü+den 12a/6 

śoŋ+ra 2a/3 

ŧaş+ra+dan 12a/6 

yuķ+aru+ġı 16b/8 

 

5.2.2. Sıfatlar 

 

5.2.2.1. Niteleme Sıfatları 

 

ķuru (öksürük) 104a/15 

sovuķ (nesneler) 39b/7 

ŧatlu (bādām) 33a/15 

yaramaz (aġaclar) 4b/7 

yavuz (marażlar) 6a/16 
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5.2.2.2. Belirtme Sıfatları 

 

5.2.2.2.1. İşaret Sıfatları 

 

bu (kitāba) 1b/8 

bu (muħtaśarla) 1b/7 

işbu (muĥarrügile) 34b/7 

ol (kişinüŋ) 98b/3 

ol (yüce Teŋri’ye) 1b/1 

şol (kişi) 6b/12 

şol (yimişler) 5b/11 

 

5.2.2.2.2. Sayı Sıfatları 

 

5.2.2.2.2.1. Asıl Sayı Sıfatları  

 

bir (dirhem) 12b/10 

bir (ŧaǾām) 5b/7 

dört (ķızıl gül) 35a/11 

iki (sāǾatden) 13a/4 

üç (edviyye) 33a/16 

 

5.2.2.2.2.2. Sıra Sayı Sıfatları 

 

beşinci (ayaġına) 113a/9 

dördünci (günde) 19a/12 

ikinci (baħş) 20a/14 

on altıncı (bābdan) 79a/8 

üçünci (derecede) 31a/16 
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5.2.2.2.2.3. Üleştirme Sayı Sıfatları 

 

altışar (direm) 38a/15 

birer (direm) 47a/4 

dörder (direm) 70b/1 

ikişer (direm) 38b/12 

üçer (direm) 35b/13 

 

5.2.2.2.3. Belirsizlik Sıfatları 

 

baǾżı (ādemüŋ) 94a/13 

bir (muħtaśar) 1b/4 

cemįǾ (ĥabları) 81a/2 

dükeli (śayrulıķlarda) 12a/1 

her (nesnenüŋ) 27a/14 

herbir (kişiye) 61a/13 

nice (gün) 110a/13 

 

5.2.3. Zamirler (Adıllar) 

 

5.2.3.1. Kişi Zamirleri 

 

5.2.3.1.1. 1. Kişi : Metinde sadece teklik 1. kişi zamiri örneği vardır. Çokluk 

1. kişi kullanımına rastlanmamıştır. 

 

ben 83b/4, 97b/2, 97b/4, 104b/10, 104b/15, 113a/7, 113a/12, 113a/14, 113b/2 

 

5.2.3.1.2. 2. Kişi : Çokluk 2. kişi kullanımı yoktur. 

 

sen 109b/8, 109b/10, 110a/8, 110a/9, 112a/3, 112a/14, 112b/9, 112b/16, 

113a/1, 113a/3 

senüŋ 95b/7, 102b/7 
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5.2.3.1.3. 3. Kişi : 

 

anı 95b/12, 101a/12, 104a/7 

anuŋ 97b/6, 99b/9, 99b/10 

ol 96b/1 

 

alar  95b/3 

anlar 111b/5

 

5.2.3.2. İşaret Zamirleri 

 

anda 2a/4, 2a/4, 2b/1 

andan 113a/1, 113a/11, 113b/13 

aŋa 2a/16, 2a/3, 4a/12 

aŋa 2a/16, 2a/3, 4a/12 

bu 18b/9, 75b/5, 76a/2 

bundan 31a/14, 65a/8 

bunı 80a/6, 89b/2 

bunlar 11a/6, 108b/5, 110b/1 

bunlara 17a/8, 77b/5, 81a/8 

buŋa 81a/3, 97b/2, 111a/3 

ol 5b/7, 92b/2, 98b/13, 105a/15 

oldur 100b/10, 100b/2, 102b/7 

şundan 96a/3 

 

5.2.3.3. Dönüşlülük Zamirleri 

 

kendi 99a/11 

 

5.2.3.4. Soru Zamirleri 

 

ķanķısıdur 111b/9 

 

5.2.3.5. Belirsizlik Zamirleri 

 

baǾżısı 68a/9, 90b/15 

baǾżısınuŋ 94a/14, 105a/3, 110b/10 

birisi 98b/16 

dükeli 30b/1 

dükelinüŋ 61b/10 

dükelisi 68a/10 

her birisin 91a/5 

her ķanķısı 97a/15 

her kim 15a/16, 73b/1 

kimsenei 86a/16 
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5.2.4. Zarflar 

 

5.2.4.1. Yer-Yön Zarfları 

 

aşaġa 110a/8 

aşaġı 3b/6 

girü 2a/6 

ilerüye 102b/4 

 

5.2.4.2. Zaman Zarfları 

 

bir gün 63b/6 

iki gün 59a/5 

imdi 100a/11 

śoŋra 5b/13 

 

5.2.4.3. Durum Zarfları 

 

böyle 99b/14 

eyle 95a/8 

eyü 2b/12 

ķavį 3a/10 

şöyle 19b/8 

ŧįz 6b/4 

ŧoġru 20a/5 

 

5.2.4.4. Miktar Zarfları 

 

az 5a/5 

biraz 20a/5 

çoķ 5b/3 

ķatı 47b/15 

key 39a/16 
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5.2.5. Edatlar 

 

5.2.5.1. Birle : 

(ķaz yaġı) birle 77b/5 

(bal) birle 78a/8 

 

5.2.5.2. Degin : 

(dörd ĥabba) degin 81b/9 

(üç güne) degin 89b/2 

 

5.2.5.3. Gibi : 

(üzüm) gibi 90b/15 

(uyuz) gibi 93b/6 

 

5.2.5.4. Göre : 

(aŋa) göre 98a/15 

(ŧabįǾatına) göre 104a/8 

 

5.2.5.5. İçün : 

(giciyik) içün 75b/2 

(kel baş) içün 75a/15 

 

5.2.5.6. Ķadar : 

(bir dang) ķadar 85b/8 

(üç edviyye) ķadar 87a/4 

 

5.2.5.7. Ķarşu : 

(śınuġa) ķarşu 98a/10 

(oda) ķarşu 107b/6 
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5.2.5.8. Öŋdin : 

(övleden) öŋdin 6b/15 

(iki yaşından) öŋdin 16b/12 

 

5.2.5.9. Śoŋra : 

andan śoŋra 2a/3 

(ŧaǾāmdan) śoŋra 5b/13 

 

5.2.5.10. Yaŋa : 

(furyāsdan) yaŋa 6b/6 

(ķasuġından) yaŋa 11a/12 

 

5.2.5.11. Yuķaru : 

(boynından) yuķaru 16b/12 

(dirsekden) yuķaru 111b/14 

 

5.2.6. Bağlaçlar 

 

ammā 7a/8 

çün 1b/3 

da, de 97a/16 

daħı 4a/7 

eger 3b/1 

egerçi 41a/1 

hem 65b/3 

illā 85b/10 

ki 1b/4 

kim 113b/1 

lākin 8a/10 

 

mādām ki 17a/10 

ne…..ne 69b/2 

nitekim 106a/6 

pes 107b/2 

u 1b/1 

ve 40b/1 

ya 2b/3 

yāħūd 18a/12 

yaǾnį 111b/4 

zįrā 111a/9 

zįrāki 105b/11 
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5.2.7. Fiiller 

 

5.2.7.1. Fiil Çekimi 

 

5.2.7.1.1. Kişi Ekleri 

 

5.2.7.1.1.1. Zamir Kökenli Kişi Ekleri : 

 

5.2.7.1.1.1.1. Teklik 1. Kişi : -am/-em; -ın/-in 

 

gör-ür-em 86a/15 

id-er-in 97b/2 

id-ir-em 104b/10 

oŋar-ur-am 103a/8 

śaġald-ur-ın 105a/6 

 

5.2.7.1.1.1.2. Teklik 2. Kişi : -sın/-sin 

 

al-a-sın 81b/6 

dög-e-sin 79a/11 

id-e-sin 101b/2 

ķoy-a-sın 80b/11 

vir-e-sin 100a/8 

 

5.2.7.1.1.1.3. Teklik 3. Kişi : Eksiz 

 

eder 21a/5  
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5.2.7.1.1.1.4. Çokluk 1. Kişi : -vuz/-vüz; -uz/-üz 

 

diyüpdür-üz 101b/6 

eyleye-vüz 33a/8 

görüpdurur-uz 102a/4 

görüpdur-uz 103a/13 

idüpdür-üz 102b/11 

 

5.2.7.1.1.1.5. Çokluk 2. Kişi : -sız/-siz 

 

Metinde bu ekin örneği yoktur. 

 

5.2.7.1.1.1.6. Çokluk 3. Kişi : -lar/-ler 

 

doġraya-lar 26a/10 

duta-lar 3a/13 

eyleye-ler 4b/15 

kese-ler 18b/4 

unutmaya-lar 1b/11 

 

5.2.7.1.1.2. İyelik Kökenli Kişi Ekleri :  

 

5.2.7.1.1.2.1. Teklik 1. Kişi : -m 

 

açdu-m 97b/6 

aldu-m 113a/8 

bağladu-m 113a/10 

buldu-m 97b/5 

çıķardu-m 97b/7 
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5.2.7.1.1.2.2. Teklik 2. Kişi : -ŋ 

 

ayıtdu-ŋ 7b/3 

 

5.2.7.1.1.2.3. Teklik 3. Kişi : Eksiz 

 

görse 90b/1 

 

5.2.7.1.1.2.4. Çokluk 1. Kişi : -ķ/-k 

 

didü-k 14a/5 

itdü-k 108a/3 

 

5.2.7.1.1.2.5. Çokluk 2. Kişi : -ŋuz/-ŋüz 

 

Metinde bu ekin örneği yoktur. 

 

5.2.7.1.1.2.6. Çokluk 3. Kişi : -lar/-ler 

 

egdi-ler 103a/13 

yuldı-lar 13a/14 

 

5.2.7.1.2. Basit Çekimler 

 

5.2.7.1.2.1. Bildirme Kipleri 

 

5.2.7.1.2.1.1. Görülen Geçmiş Zaman “-dı/-di; -du/-dü” 
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5.2.7.1.2.1.1.1. Teklik 1. Kişi : -m 

 

bil-dü-m 1b/3 

bul-du-m 97b/5 

bulıma-du-m 83b/5 

götür-dü-m 113a/9 

it-dü-m 113b/4 

 

5.2.7.1.2.1.1.2. Teklik 2. Kişi : -ŋ 

 

ayıt-du-ŋ 7b/3 

 

5.2.7.1.2.1.1.3. Teklik 3. Kişi : Eksiz 

 

ayrıtlan-dı 105a/4 

çek-di 113a/12 

ķal-dı-sa 97b/11 

ol-dı 113b/4 

śıyır-dı 99b/11 

 

5.2.7.1.2.1.1.4. Çokluk 1. Kişi : -ķ/-k 

 

di-dü-k 14a/5 

it-dü-k 108a/3 

 

5.2.7.1.2.1.1.5. Çokluk 2. Kişi : -ŋuz/-ŋüz 

 

Metinde bu ekin örneği yoktur. 

 

5.2.7.1.2.1.1.6. Çokluk 3. Kişi : -lar/-ler 

 

eg-di-ler 103a/13 
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yul-dı-lar 13a/14 

 

Metinde görülen geçmiş zaman ifadesi için -p+bildirme+şahıs eki de 

kullanılmıştır. 

 

di-y-üp+dür+üz 101b/6 

eyle-y-üp+dür 19b/1 

gör-üp+durur+uz 102a/4 

gör-üp+dur+uz 103a/13 

id-üp+dür+üz 102b/11 

 

5.2.7.1.2.1.2. Öğrenilen Geçmiş Zaman -mış/-miş : 

 

5.2.7.1.2.1.2.1. Teklik 3. Kişi : 

 

ayıt-mış 79a/14 

görül-miş-dür 96b/7 

it-miş 79a/15 

ķal-mış-dur 102a/5 

vir-miş 79a/15 

 

5.2.7.1.2.1.2.2. Çokluk 3. Kişi : 

 

di-mişler 106b/7 

it-mişlerdür 94a/13 

 

5.2.7.1.2.1.3. Geniş Zaman -ur/-ür; -ar/-er; -r : 

 

5.2.7.1.2.1.3.1. Teklik 1. Kişi : 

 

gör-ür-em 86a/15 

id-er-in 97b/2 
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id-ir-em 104b/10 

oŋar-ur-am 103a/8 

śaġald-ur-ın 105a/6 

 

5.2.7.1.2.1.3.2. Teklik 2. Kişi : 

 

bil-ür-sin 111a/8 

bul-ur-sın 96b/7 

deyüdur-ur-sın 109a/16 

dur-ur-sın 112a/12 

yapışabil-ür-sin 104a/13 

 

5.2.7.1.2.1.3.3. Teklik 3. Kişi : 

 

aç-ar 7a/6 

beŋze-r 17a/8 

id-er 8a/8 

sulan-ur 72a/11 

yara-r 28a/3 

 

5.2.7.1.2.1.3.4. Çokluk 3. Kişi : 

 

buyur-ur-lar 96a/2 

di-r-ler 33b/6 

gider-ür-ler 33a/15 

śar-ar-lar 100b/8 

vir-ür-lerse 54b/7 

 

Geniş zamanın olumsuz şekli -maz/-mez eki ile yapılmıştır. 

 

eyle-mez 32a/14 

git-mez 33b/3 

ķo-maz 57b/8 

ol-maz 7b/7 
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susa-maz-sa 54b/3 

 

5.2.7.1.2.1.4. Gelecek Zaman -acaķ/-ecek : 

 

dögül-ecek-dür 74b/11 

erid-ecek-dür 75b/12 

 

5.2.7.1.2.2. Tasarlama Kipleri 

 

5.2.7.1.2.2.1. İstek “-a/-e” : 

 

5.2.7.1.2.2.1.1. Teklik 1. Kişi : 

 

eyle-y-e-m 1b/5 

 

5.2.7.1.2.2.1.2. Teklik 2. Kişi : 

 

bil-e-sin 102b/1 

bul-a-sın 94b/3 

dög-e-sin 79a/11 

ķaynad-a-sın 74b/13 

urma-y-a-sın 105a/6 

 

5.2.7.1.2.2.1.3. Teklik 3. Kişi : 

 

aç-a 84a/9 

al-a 96a/13 

otur-a 110a/9 

ŧoġ-a 11a/12 

vir-e 7b/4 
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5.2.7.1.2.2.1.4. Çokluk 1. Kişi : 

 

eyle-y-e-vüz 33a/8 

 

5.2.7.1.2.2.1.5. Çokluk 3. Kişi : 

 

baķ-a-lar 4a/10 

döşe-y-e-ler 5a/11 

dut-a-lar 3a/13 

eyle-y-e-ler 4b/15 

yi-y-e-ler 5b/3 

 

5.2.7.1.2.2.2. Şart (Koşul) “-sa/-se” : 

 

5.2.7.1.2.2.2.1. Teklik 3. Kişi : 

 

eyle-se 3b/8 

git-se 45b/14 

gör-se 90b/1 

ķoķ-sa 20a/1 

ol-sa 3b/5 

 

5.2.7.1.2.2.2.2. Çokluk 3. Kişi : 

 

it-se-ler 80a/8 

ķorķ-sa-lar 41a/3 

śaķlama-sa-lar 75b/8 

uyı-sa-lar 7b/3 

yidür-se-ler 11b/14 
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5.2.7.1.2.2.3. Emir : 

 

5.2.7.1.2.2.3.1. Teklik 2. Kişi : 

 

5.2.7.1.2.2.3.1.1. -ġıl/-gil : 

 

bil-gil 2a/2, 2a/16, 2b/9, 4b/10, 69a/12 

 

5.2.7.1.2.2.3.1.2. Eksiz :  

 

bil 4a/11 

 

5.2.7.1.2.2.3.2. Teklik 3. Kişi “-sun/-sün” : 

 

çek-sün 112a/16 

dökünme-sün 80a/6 

dut-sun 80a/5 

eyle-sün 16a/9 

ol-sun 15a/5 

 

5.2.7.1.2.2.4. Gereklilik “-maķ gerek/-mek gerek” : 

 

baķ-maķ gerek 4a/4 

başla-maķ gerek 7a/14 

gir-mek gerek 8b/12 

iç-mek gerek 9b/7 

saķın-maķ gerek 8b/1 

 

5.2.7.1.3. Birleşik Çekimler 

 

5.2.7.1.3.1. Geniş Zamanın Hikayesi : 
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5.2.7.1.3.1.1. Teklik 1. Kişi : 

 

ov-ar-du-m 113b/3 

 

5.2.7.1.3.1.2. Teklik 3. Kişi : 

 

işle-r-di 97b/5 

ol-ur-dı 80a/8 

śalıvir-ür-di 80a/7 

üfür-ür-di 113b/3 

 

5.2.7.1.3.2. Geniş Zamanın Rivayeti  

 

yürü-r-miş 113a/15 

 

5.2.7.1.3.3. Geniş Zamanın Şartı : 

 

5.2.7.1.3.3.1. Teklik 3. Kişi : 

 

bul-ur-sa 22a/1 

dön-er-se 15a/13 

eyle-r-se 3a/16 

ķus-ar-sa 18a/9 

ol-ur-sa 17b/16 

 

5.2.7.1.3.3.2. Çokluk 3. Kişi : 

 

di-r-ler-se 12b/9 

dut-ar-lar-sa 89a/12 

iste-r-ler-se 13b/1 

ķat-ar-lar-sa 28a/7 

ķorķ-ar-lar-sa 35a/8 
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5.2.7.1.3.4. Görülen Geçmiş Zamanın Şartı : 

 

çök-di-se 97a/3 

divşürme-di-se 96b/11 

gögerme-di-se 91a/2 

ķal-dı-sa 97b/13 

ol-dı-sa 90a/15 

 

5.2.7.1.4. Birleşik Fiiller 

 

Birleşik fiiller, isimlere “ol-, kıl-, eyle-, et-, ver-…” gibi yardımcı fiiller 

eklenerek yapılan fiillerdir. 

 

5.2.7.1.4.1. İsimle Birleşik Fiil Yapan Yardımcı Fiiller : 

 

ad vir- 1b/8 

aķ düş- 45a/11 

āmān vir- 109b/2 

bol dut- 80a/5 

buħūr eyle- 5a/13 

defǾ it- 58b/5 

fesāda vir- 5b/14 

göbek düş- 57a/14 

göŋli dön- 30a/8 

ĥareket eyle- 3b/1 

ĥāşıl ol- 2a/15 

ħıffet bul- 57b/16 

ħōş gel- 62a/13 

iĥtirāz it- 58b/4 

istincā it- 56b/4 

ķan al- 40b/6 

ķıvām dut- 78a/8 

 

 

ķoķu gel- 86a/1 

ķolay gel- 98a/3 

muǾālece ķıl- 12a/4 

nefes al- 42a/13 

nużc bul- 62b/1 

perhįz eyle- 5a/3 

śāfį ķıl- 25a/3 

şeşenüc getür- 98a/14 

şifā bul- 73b/3 

uyķu getür- 21a/12 

uyuz getür- 16b/3 

ümid kes- 55a/5 

vāķıǾ ol- 2b/2 

yüz dut- 68b/12 

żaǾįf ol- 3a/3 

ziyāde ķıl- 21b/3 
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5.2.7.1.4.2. Fiille Birleşik Fiil Yapan Yardımcı Fiiller : 

 

de-y-ü dur-ursın 109a/16 

gegir-i vir-esin 98a/12 

it-i vir-esin 95a/15 

śal-ı vir-ürdi 80a/7 

söyle-y-ü dur-urken 97a/16 

yi-y-ü dur-urken 6b/11 

 

5.2.8. Ek-Fiil 

 

Türkçenin asıl yardımcı fiili olan er- yardımcı fiilinden türemiş i- fiilinin 

görevlerinden birisi basit zamanlı fiillerin üzerine gelerek birleşik zaman çekimini 

oluşturmak ve diğeri isimlere gelerek onları fiiller gibi çekime sokmaktır. i- fiilinin 

geniş zaman, görülen geçmiş zaman, öğrenilen geçmiş zaman ve şart olmak üzere 

dört kipi vardır.  

 

5.2.8.1. Geniş Zaman 

 

5.2.8.1.1. Teklik 3. Kişi “+dur/+dür/+durur” : 

 

el durur 99a/14 

eyü+dür 6b/15 

ġalįž+dür 20b/2 

ol+dur 6b/3 

yavuz+dur 6b/14 

 

5.2.8.1.2. Çokluk 3. Kişi “+lerdür/+lardur; +dürler/+durlar “: 

 

bitürücü+lerdür 108b/5 

sivilce+lerdür 68b/5 

 



 

 

87

 
 

5.2.8.2. Görülen Geçmiş Zaman 

 

ökçede idi 104b/16 

vardı 97b/6 

 

5.2.8.3. Öğrenilen Geçmiş Zaman 

 

yürür-i-miş 113a/15 

 

5.2.8.4. Şart (Koşul) 

 

ĥabb ise 15a/11 

luǾūķısa 15a/11 

müshilise 15a/2 

bāridise 41a/1 

varısa 17a/8 

 

5.2.9. Fiilimsiler 

 

5.2.9.1. Zarf-Fiiller 

 

5.2.9.1.1. -a/-e : 

 

göyn-e göyn-e 65b/11 

sanc-a sanc-a 40b/12 

ŧol-a ŧol-a 7a/8 

 

5.2.9.1.2. -araķ/-erek : 

 

ov-araķ 109b/12 
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5.2.9.1.3. -duķça/-dükçe : 

 

aġrı-duķca 45a/8 

śıġ-duķca 50a/14 

var-duķca 65a/13 

gel-dükçe 1b/9 

 

5.2.9.1.4. -ıcaķ/-icek : 

 

çıķ-ıcaķ 8a/16 

gel-icek 5b/6 

yaġla-y-ıcaķ 114a/2 

yat-ıcaķ 7a/15 

yi-y-icek 24a/15 

 

5.2.9.1.5. -ınca/-ince; -unca/-ünce : 

 

çıķ-ınca 27b/5 

ezil-ince 36a/6 

ķal-ınca 26b/4 

ol-unca 78a/15 

ovma-y-ınca 32b/11 

yirleşdür-ünce 98b/16 

yoġunluġ-unca 16b/15 

 

5.2.9.1.6. -ken/-(y)iken : 

 

ılıcaķ i-ken 106a/1 

içer-ken 91a/11 

söyleyüdurur-ken 97a/16 
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5.2.9.1.7. -madan/-meden : 

 

çıķ-madan 41b/1 

ķal-madan 100a/4 

 

5.2.9.1.8. -madın/-medin : 

 

doġ-madın 12b/13 

dög-medin 55b/13 

it-medin 113a/6 

ķarış-madın 62a/5 

sovu-madın 56b/9 

 

5.2.9.1.9. -uban/-üben : 

 

çek-üben 113a/6 

di-y-üben 105a/7 

dur-uban 112b/2 

id-üben 101a/10 

iglendürme-y-üben 103b/10 

 

5.2.9.1.10. -up/-üp : 

 

gel-üp 9a/14 

ol-up 1b/10 

otur-up 7a/10 

yi-y-üp 8b/1 

yu-y-up 6b/1 

 

5.2.9.1.11. -(y)ı/-(y)i; -(y)u/-(y)ü : 

 

çekil-ü çekil-ü 41a/8, 47b/11 

de-y-ü-durursın 109a/16 
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it-i-viresin 95a/15 

śal-ı-virürdi 80a/7 

söyle-y-ü-dururken 97a/16 

yi-y-ü-dururken 6b/11 

 

5.2.9.2. Sıfat-Fiiller 

 

5.2.9.2.1. -acaķ/-ecek : 

 

al-acaķ (yirleri) 2b/14 

beliŋle-y-ecek (nesnelerden) 10b/6 

eyle-y-ecek (nesne) 4a/5 

ķorķ-acaķ (nesnelerden) 10b/6 

yi-y-ecek (ŧaǾāmı) 95b/9 

 

5.2.9.2.2. -aġan/-egen : 

 

(śoluķ yirinde) ol-aġan 104b/8, 104b/14 

 

5.2.9.2.3. -an/-en : 

 

çıķ-an (issi sulara) 55a/4 

çıķar-an (ħılŧlardan) 41b/12 

eyle-y-en (nesnelerden) 9b/8 

ol-an (kemükle) 110a/16 

dutıl-an (kişi) 49b/15 

 

5.2.9.2.4. -duķ/-dük : 

 

bişür-dük+leri (nesnenüŋ) 27b/9 

elenme-dük (un) 20b/4 

ķob-duġ+ı (yirden) 105a/14 
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śın-duġ+ı (vaķtin) 96b/4 

uvan-duġ+ı (vaķt) 101a/7 

 

5.2.9.2.5. -ıcaķ/-icek : 

 

eyle-y-icek (ġıdālar) 10b/1 

yat-ıcaķ (vaķtin) 10b/11 

 

5.2.9.2.6. -ıcı/-ici; -ucı/-üci : 

 

berkişdür-üci (edviyye) 95b/6 

eyle-y-ici (aşlar) 6a/11 

öldür-üci (merhemdür) 76b/4 

śovud-ucı (nesneler) 105b/13 

yumşad-ıcı (yaġlarla) 110a/6 

 

5.2.9.2.7. -maz/-mez : 

 

doġur-maz (Ǿavret) 9a/16 

işit-mez (ķulaķ) 84a/9 

yara-maz (aġaçlar) 4b/7 

 

5.2.9.2.8. -mış/-miş : 

 

çekil-miş (śabr ve mürr) 107b/12 

çıķ-mış (ķolına) 111b/13 

idilme-miş (Ǿavret) 9a/16 

ķayna-mış (arpa śuyı) 2a/2 

śın-mış (süŋük) 109a/2 
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5.2.9.3. İsim-Fiiller 

 

5.2.9.3.1. -ış/-iş :  

 

dik-iş 94a/16 

 

5.2.9.3.2. –ma+/-me+ : 

 

çapaķlan-ma+sın 81a/8 

çekzin-me+sin 81a/6 

çık-ma+sı 109a/14 

deg-me+ 85a/16 

 

5.2.9.3.3. -maķ+/-mek+ :  

 

derle-mek+ 7a/8 

dön-mek+ 35a/8 

iç-mek+ 37b/6 

ķorķ-maķ+ 15b/7 

ķus-maķ+ 9a/13 
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SONUÇ 
 

İnsan sağlığını ve sağlıklı yaşamanın yollarını açıklayan et-Teshil fi’t-Tıbb, 

Hacı Paşa tarafından tıp alanında yazılan önemli eserlerden biridir. Eser, genel tıp 

alanında yazılmış, pratik bir kitap olup, sade bir dille yazılmıştır. 

Tıp metinleri üzerinde yapılmış, daha önceki çalışmaların önemli bir kısmı, 

Eski Anadolu Türkçesi dönemi eserlerine aittir. Eski Anadolu Türkçesinin 

karakteristik özelliklerinin yer aldığı çalışmamızın incelemesi sırasında varılan bazı 

sonuçları şöyle özetleyebiliriz : 

Eski Anadolu Türkçesi döneminde Arap ve Fars yazı dili ile eski Türk yazı 

dili özelliklerinin bir arada bulunması kurallı bir imla sisteminden söz edilmesini 

zorlaştırır. Bu nedenle metnimizde aynı kelimenin harekeler sebebiyle farklı 

yazılışlarına rastlamaktayız. 

e-i meselesi açısından metnimizde bugün “e”li şeklini kullandığımız bazı 

kelimeler “i” harfiyle ve bugün “i”li şeklini kullandığımız bazı kelimeler ise “e” 

harfiyle yazılmıştır. Ayrıca hem “i” hem de “e” sesinin kullanıldığı kelimeler de 

mevcuttur. Bu da eserin e-i meselesi açısından bir kesinliğe kavuşmadığını gösterir. 

(bk. Ünlü Değişmeleri.) 

Eski Anadolu Türkçesinin karakteristik özelliklerinden biri olan ünlü 

yuvarlaklaşması olayını da metnimizde görmek mümkündür. (bk. Yuvarlaklaşma.) 

Kelimelerin kök ya da gövdelerinde düzlük-yuvarlaklık uyumuna aykırı 

kullanımlar çalışmamızda göze çarpan bir başka husustur. (bk. Ünlü Uyumları.) 

Türkçe söyleyiş kolaylığı kazanmak amacıyla Arapça kelimelerde orta hece 

ünlüsünün türemesi olayının metnimizde az da olsa örneği mevcuttur. (bk. Ünlü 

Türemesi.) 

Metnimizde t>d değişiminin tam olarak tamamlanmadığı görülmektedir. Bazı 

kelimelerin hem “d”li hem de “t”li yazılışların var olması bunun bir kanıtıdır. (bk. 

Ünsüz Değişmeleri.) 

t>d değişiminin tamamlanmamış olduğu gibi metnimizde b>p değişimi de 

tamamlanmamıştır. “p” harfi yerine “b” harfinin kullanıldığı ve her iki harfin de 

kullanıldığı örnekler vardır. Bunun yanında zarf-fiil eki olan –(I)p, metinde sürekli 

“b” harfi ile yazılmıştır. (bk. Ünsüzlerin Yazılışı.) 

Metnimizde ünsüz benzeşmesi olayının olmadığı görülmüştür. Sonu sert 

sessizle biten kelimelere gelen ve sert sessizle başlaması gereken ekler ötümlü olarak 

yazılmıştır. (bk. Ünsüz Uyumu.) 
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Bulunma ve çıkma hali eki metnimizde daima “d”li şekilleriyle kullanılmıştır. 

Eski Türkçede kullanılan +dın/+din çıkma hali eki metnimizde nadir de olsa 

geçmektedir. (bk. İsim Durumu Ekleri.) 

Geçmiş zaman ifadesi için metnimizde –dI ekinin kullanılmasının yanı sıra 

Harezm Türkçesinin bir özelliği olan –p+bildirme+şahıs eki kalıbı da kullanılmıştır. 

(bk. Bildirme Kipleri.) 

Gelecek zaman ifadesi daima -acak/-ecek ekleriyle verilmiştir. (bk. Bildirme 

Kipleri.) 

Gereklilik kipi için metnimizde -mak gerek/-mek gerek şekillerinin 

kullanıldığı görülmektedir. (bk. Tasarlama Kipleri.) 

Bir fiilden isim yapma eki olan -IcI ekinin metnimizde hem fiilden isim 

yapma eki hem de sıfat-fiil eki olarak yer aldığı görülmektedir. (bk. Sıfat-Fiiler.) 

Sonuç olarak, çeşitli açılardan incelediğimiz et-Teshil fi’t-Tıbb adlı eserin, 

yukarıda da belirtilmiş olan göstergeler ışığında, Eski Anadolu Türkçesi özelliklerini 

taşıdığını söyleyebiliriz. 
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(ET-TESHİL Fİ’T-TIBB) 
 

KİTĀB-I TESHĮLİ’L-MEVLANĀ-YI ŞEMSEDDİN 
 

Bismillāhįrraĥmānirraĥįm 

 

1b 

/1/ Ĥamd u sipās ve şükr-i bi-ķıyās ol yüce Teŋri’ye kim mevcūdāt-ı Ǿademden /2/ 

vücūda getürdi ve medĥ-i beġāyet ve śalavātını nihāyet Peyġāmber Ĥażretine /3/ kim 

ümmetinden đelāleti ve žulmātı götürdi çün bildüm kim /4/ 
4 diledüm ki ŧıbb Ǿilminden bir muħtaśar /5/ 

taśnįf eyleyem śıĥĥat-ı ĥıfž eylemek ŧarįķasın ve şol marażlar kim /6/ vāķıǾ olur 

sebeblerin ve Ǿalāmetlerin ve muǾālicelerin beyān eyleyem ķaçan /7/ kim hāźıķ ŧabįb 

bulunmaya bu muħtaśarla Ǿamel eyleyeler Ĥaķ TaǾālā śıĥĥat rūzı /8/ ķıla inşāǾallahu 

TaǾālā ve bu kitāba teshįl diyü ad virdüm zįrā ki teşħįś-i /9/ emrāż ve ŧarįķ-i Ǿilāç 

elden geldükçe āsān eyledüm Türkį Ǿibāratı /10/ götürdüm tā ki ekŝer ħalāyıķ 

müstefįd olup bu żaǾįf duǾādan /11/ unutmayalar ve bu kitābı üç baħş eyledüm evvel 

iki bābdur /12/ evvel bāb ŧıbbuŋ Ǿilmin bildürür ikinci bāb Ǿamelisin bildürür /13/ 

ikinci baħş ġıdālar ve şerbetler ve edviyyeler bildürür üçünci baħş marażlaruŋ sebeb 

 

2a 

/1/ lerin ve Ǿalāmetlerin ve muǾālicelerin bildürür evvel bāb kim ŧıbbuŋ Ǿilmin /2/ 

bildirir bilgil kim evvel yinen maǾdede hażm olup ķaynamış arpa śuyı /3/ gibi ġalįž 

olur aŋa keylūs dirler andan śoŋra maǾdeden cigere /4/ varur girü anda hażm olur 

dört ħılŧ anda ĥāśıl /5/ olur yaǾnį ķan śafrā balġam sevdā andan śoŋra ŧamarlara /6/ 

varur girü hażm olur aǾżāya dökilür ķanuŋ ŧabįǾatı ĥārrdur /7/ raŧbdur yaǾnį issidür 

terdür eyüsi oldur kim ķızıl ola /8/ ķoķusı yaramaz olmaya ŧatlu ola ķatı sıvuķ ķatı 

ġalįž olmaya /9/ ķan eyü ġıdālardan ĥāśıl olur et gibi nįm birişt5 yumurda /10/ gibi 

śafrānuŋ ŧabįǾatı ĥārrdur yābisdür yaǾnį issidür ķurudur /11/ issi nesneler ŧatlu 

nesneler yimekden ĥāśıl olur balġamuŋ ŧabįǾatı /12/ bārid-i raŧbdur yaǾnį sovuķdur 

terdür ġalįž ġıdālardan olur /13/ balıķ gibi yaş sovuķ yimişler sevdānuŋ ŧabįǾatı 

bārid-i yābisdür /14/ yaǾnį sovuķdur ħuşkdur ġalįž ķuru ġıdālardan ve ķatı issi 

ġıdālardan /15/ ve ŧuzlu nesnelerden ve tįz nesnelerden sarımsaķ gibi ĥāśıl olur /16/ 

ve her ķanķı ħılŧ kim göyinse sevdā olur bilgil kim ilk yaz aŋa 

                                                
4 “İnsanların en hayırlısı insanlara menfaati olanlardır.” (Sād sūresi 47) 
5 Metinde “birşit” olarak yazılmıştır. 
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2b 

/1/ rebįǾ dirler ŧabįǾatı ĥārr-ı raŧbdur iǾtidālile anda ķan çoķ olur /2/ aħlāŧ ĥarekete 

gelür çıbānlar şişler boġaz aġrısı çoķ vāķıǾ olur /3/ veyā yüŋ ŧabįǾatı ĥārr-ı yābisdür 

anda śafrā çoķ olur ķuvvet /4/ żaǾįf olur śafrāvį ısıtmalar çoķ olur ĥażm żaǾįf olur /5/ 

iştihā żaǾįf olur ve issi śayrulıķlar çoķ olur güzüŋ ŧabįǾatı /6/ bārid-i yābisdür anda 

sevdā çoķ olur ve ŧalaķ büyür ve girü ķalan /7/ sevdāvį marażlar çoķ vāķıǾ olur ķışuŋ 

ŧabįǾatı bārid-i raŧb /8/ dur anda balġam çoķ olur balġamį marażlar ve zükām ve 

nezle ve suǾāl /9/ ve bil aġrısı çoķ vāķıǾ olur ve bilgil kim ķatı issi hevā beŋzi /10/ 

śarardur ve ruĥları taĥlįl eyler ve ķuvveti żaǾįf eyler ve susadur /11/ ve çoķ derledür 

ve dimāġı żaǾįf eyler ve ĥavās-ı mükedder eyler /12/ ve göz aġrısın çoķ eyler sovuķ 

bedeni ķavį eyler hażmı eyü eyler /13/ ve beŋzi ķızıl eyler Ǿalāmetler bilmek ķan 

ġālib olmaķ /14/ uyħu çoķ gelmek ve çoķ gerinmek ve çoķ esnemek ve ķan alacaķ 

yirleri /15/ gicimek ve gövde aġır olmaķ ve burun ķanamaķ ve aġız tadı ŧatlu olmaķ 

/16/ ve gövdede sivilceler ve çıbānlar çıķmaķ ve düşde ķızıl nesneler görmekdür 

 

3a 

/1/ ve ĥavās-ı mükedder olmaķdur ve çoķ zamān ķan almamaķdur śafrā ġālib /2/ 

olmaķ Ǿalāmeti aġız acı olmaķ ve göŋül dönmek ve çoķ susamaķ /3/ ve uyķu 

gelmemek ve ŧaǾām iştihāsı żaǾįf olmaķ ve göz ve beŋiz /4/ śāru olmaķ ve düşde śāru 

nesneler görmek ve od ve issi /5/ görmekdür balġam ġālib olmaķ Ǿalāmeti aġız yeri 

çoķ olmaķ /6/ ve ĥażm żaǾįf olmaķ ve gövde süst olmaķ ve aġır olmaķ ve az /7/ 

susamaķ ve çoķ uyumaķ kāhel olmaķ ve düşde sular ve yaġmurlar ve /8/ sovuķlar 

görmekdür ve gövde sovuķ olmaķdur sevdā ġālib /9/ olmaķ Ǿalāmeti aruķ olmaķ ve 

gövde rengi ķara olmaķdur ve maǾde /10/ issi olup göyinmekdür ve ŧaǾām iştihāsı 

ġālib ve ķavį olmaķ /11/ ve uyķu gelmemek fāsid fikirler eylemek ve ķan ķara ve 

ġalįž olmaķ /12/ ve gövde ķılı çoķ olmaķ ve düşde ölüler görmekdür /13/ nabż 

bilmek şol kişinüŋ kim nabżın dutalar gerek kim ķaķımış /14/ ya ķorķmış ya ķatı 

sevinmiş ya açlıķdan żaǾįf olmış ya ŧoķlıķdan /15/ ŝaķįl olmış ya çoķ ĥareket itmiş 

olmaya bu şarŧlar saķlandu /16/ ġından śoŋra nabż serįǾ olursa yaǾnį tįz tįz ĥareket 

eylerse 

 

3b 

/1/ ĥarārete delālet eyler eger baŧį olursa yaǾnį giç giç ĥareket /2/ eylerse iǾtidāle 

delālet eyler eger Ǿarįż olursa yaǾnį ŧamar ŧolu /3/ ve inlü olursa ruŧūbete ve mādde 

çoķlıġına delālet eyler eger /4/ daķīķ olursa yaǾnį ŧamar ince olursa yubūsete ve 

mādde azlıġına /5/ delālet eyler eger müşerref olursa yaǾnį ki yüksek olsa ĥareketi /6/ 
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ĥarārete delālet eyler eger münħafıż olursa yaǾnį aşaġı ĥareket /7/ eylerse ĥarāret 

azlıġına delālet eyler ķavį olursa yaǾnį /8/ ķuvvetile ĥareket eylese kim barmaķlara 

ķatı ķatı doķına mizācuŋ /9/ ķuvvetine delālet eyler eger żaǾįf olursa ķuvvet 

żaǾįflıġına /10/ delālet eyler girleyin olursa ruŧūbete delālet eyler eger /11/ śulb 

olursa yaǾnį ŧamar issi olursa ĥarārete delālet /12/ eyler eger bārid olursa yaǾnį sovuķ 

olursa /13/ burūdete delālet eyler eger müstevį olursa yaǾnį /14/ bir düzeye ĥareket 

eylerse eyüdür bedenüŋ ħōşlıġına delālet /15/ eyler eger muħtelif olursa bedenüŋ ĥāl-

i yavuzlıġına delālet /16/ eyler pes eger serįǾ ve hem leyyin olursa śafrā ġāliblıġına 

 

4a 

/1/ delālet eyler eger baŧį ve leyyin olursa balġam ġāliblıġına delālet eyler /2/ eger 

baŧį ve śulb olursa sevdā ġāliblıġına delālet eyler ķārūre /3/ bilmek ķārūre ŧaŋlacak 

nesne yimedin ve nesne içmedin evvel işemekde /4/ kim tamām işeye baķmaķ gerek 

birgün ilkinden kārūrenüŋ rengin /5/ taġayyür eyleyecek nesne zaǾferān gibi tereler 

gibi yimemek gerek /6/ zįrā zaǾferān ķārūrenüŋ rengin śaru eyler tereler yāşıl eyler 

/7/ daħı gerek kim ķatı susuzlıķ ya açlıķ ya çoķ uyķusuzlıķ /8/ geçürmeye ya ķatı 

ķāķımış olmasa gerek üç sāǾatden śoŋra /9/ ķārūreye baķmaķ gerek pes evvel ķārūrei 

depredeler andan /10/ baķalar eger rengi turunç ķabı rengi gibi olursa rāyiĥası ķatı yir 

/11/ olmazsa bil ki muǾtedil olup ve śāfį olursa ya dibinde /12/ ya çevresinde ya 

üstinde ġalįžraķ ŝafil olursa kim aŋa /13/ rusūb dirler iǾtidāle ve nużca yaǾnį ħılŧlaruŋ 

bişdügine /14/ delālet eyler eger ķızıl olup ya ķara olup ya śāfį ve raķįķ /15/ yaǾnį 

sovuķ olursa sevdā ġāliblıġına delālet eyler eger köpügi /16/ çoķ olup ve ġalįž olursa 

balġam ve yil çoķlıġına delālet 

 

4b 

/1/ eyler ve her ķārūre kim aķ ya śāru ya ķızıl olmaya yavuzdur /2/ helāklige delālet 

eyler ne ķadar kim ķārūre śāru ya ķızıl /3/ ola ol ķadar ĥarārete delālet eyler ne ķadar 

kim aķlıġa /4/ māil olursa burūdete māil eyler evvel baħşuŋ ikinci bābı /5/ ŧıbbuŋ 

Ǿamelisin bildürür hevā tedbįrin bilmek eyü hevā oldur /6/ kim muǾtedil ola ķatı 

sovuķ ya ķatı issi olmaya śāfį ola dütün /7/ ve buħār ķarışmış olmaya yaramaz 

aġaçlar ve yir ķatı otlar olmaya /8/ ķōz aġacı ve encįr aġacı ve kerdeme gibi açuķ 

yirde ola dįvār /9/ lar aralıġında olmaya eyü śovuķ yiller doķınur yirde ola çuķur 

yirde olmaya /10/ bilgil yüksek yirde ya düz yirde ola ŧarlıķda olmaya ve gerek kim 

/11/ evüŋ saķfı yüksek ola ķapusı gün doġusıla furyāsdan yaŋa ola /12/ ola ve gün 

doġusı yili eve gire ve evüŋ ekŝerine güneş irişe hevā /13/ müteġayyir olmaķda 

vebādan yavuz yoķdur vebā hevā müteǾaffin olmaķdan /14/ müteǾaffin yimekden 
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ĥāśıl olur pes gerek kim ķaçan vebā Ǿalāmeti belürse /15/ bedeni tenķıye eyleyeler 

ķan almaķ ya müshil içmek ile ammā vebā oldu /16/ ġından śoŋra müshil içmek 

yoķdur meger żarūret ola ve dāim 

 

5a 

/1/ ekşi enār śuyın şekerile ve sikencebįn6 ve şarāb-ı ĥummāż ve şarāb-ı lįmon /2/ ve 

şarāb-ı rįbās ve şarāb-ı śandal verd-i ŧarį ve şarāb-ı tuffāĥ /3/ içeler ve ĥelvālardan ve 

ŧatlu yimişlerden ve balıķdan perhįz eyleyeler /4/ ve yoġurtdan ve çoķ ĥareket 

itmekden ve cimāǾ itmekden ve çoķ /5/ yimekden perhįz ideler ve susuz olmayalar ve 

ĥammāma az varalar /6/ belki żarūret olmayınca varmayalar ve laŧįf ġıdālar yiyeler 

ve tavuķ /7/ eti ve büliçler eti gibi ekşi enār śuyıla ya lįmon śuyıla ya sirke /8/ ya 

ķādūn ŧuzlıġıla ya ķoruķ śuyıla ya turunç śuyı ya sumaķıla yiye /9/ ler fi’l-cümle bārį 

ekşi nesneler yimek gerek ve elmā ve ayva ve emrūd /10/ ve ekşi enār ve turunç 

yimek eyüdür śuyile biraz kil-i ermeni ve biraz sirke /11/ ķatup içeler ve evler içine 

mersįn döşeyeler ve gül śuyıla sirke /12/ śaçalar ve śandal ve ŧobalaķ ve kāfūr ve Ǿūd 

ve günlik ve müşk /13/ ve Ǿanberle buħūr eyleyeler ve baǾżı evķāt tiryāķ-ı fārūķdan 

/14/ kim aŋa tiryāķ-ı ekber dirler bir direm şarāb-ı ĥummāżile içeler /15/ ġıdālar 

tedbįrin bildürür ġıdālardan arı buġdāy etmegi ve erkek /16/ şişek eti ve emer buzaġu 

eti ve emer oġlaķ eti ve tavuķ 

 

5b 

/1/ ve keklik ve durrāc ve gögercin yavrusın7 ve ķaz eti ve nįm pirşit /2/ yumurda ve 

kere yaġı ve sayaġı yimek gerek yimişlerden vaķtinde üzüm ve /3/ encįr yiyeler girü 

ķalan yimişlerden ve terelerden çoķ yimeyeler ve gerek /4/ dür kim ġıdāyı iştihāsuz 

yimeyeler şolķadar yiyeler kim ķuvvet-i /5/ beden ĥāśıl ola çoķ yiyüp maǾdei ŝaķįl 

eylemeyeler belki daħı /6/ iştihā variken vāz geçeler ve iştihā gelicek teǾħįr 

eylemeyeler ve ŧaǾām /7/ yiyüp ardunca tįzcek ol hażm olmadın bir ŧaǾām daħı 

yimeyeler /8/ ve ŧaǾām yimekde çoķ eglenmeyeler ve ŧaǾāmı yiyüp tįzcek /9/ ĥareket 

itmeyeler belki birķaç adım yüriyeler kim ŧaǾām maǾdede ķarār /10/ duta ve ŧaǾāmuŋ 

evvel laŧįfin yiyeler andan ġalįžin yiyeler /11/ şol yimişler kim ŧabįǾatı nerm eyler 

üzüm ve encįr ve erük /12/ ve ħıyār ve ķarpuz gibi ŧaǾāmdan ilk yiyeler ve şol 

yimişler /13/ kim ķabż eyler elmā ve ayva ve emrūd gibi ŧaǾāmdan śoŋra yiyeler /14/ 

ķavunı hįç ġıdāyile bile yimeyeler zįrā ki ġıdāyı fesāda virür ve /15/ aşları issi 

                                                
6 Metinde “sikencibįn” şeklinde yazılmıştır. 
7 Metinde “yavrısın” diye yazılmıştır. 
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günlerde śovuġıraķ yiyeler sovuķ günlerde /16/ issiregin yiyeler ekşi nesneler çoķ 

yimek gövdeyi ķurıdur ve tįz 

 

6a 

/1/ ķocaldur ve siŋirlere ziyān eyler ve ŧatlu nesneleri çoķ yimek /2/ maǾdeyi süst 

eyler gövdeyi kıždurur ve ŧuzlu nesneleri /3/ çoķ yimek gövdeyi ķurıdur aruķ eyler 

ŧatsuz nesneler ısfānāĥ /4/ ve rişte aşı gibi çoķ yimek iştihāyı sāķıŧ eyler ŧatlunuŋ /5/ 

mażarratın8 ekşi giderür ekşinüŋ mużarratın ŧatlu giderür ŧuzlunuŋ /6/ yaġlu giderür 

ġıdāyı günde iki kez yimek gerek śafrāvį mizāclu /7/ kişinüŋ ġıdāsı sovuķ ve ter 

nesneler olmaķ gerek erük aşı ve ısfānāĥ /8/ ve cev-āb ve ķabaķ aşı ve semüz ot ve 

nārdeng gibi demevį mizāc /9/ kişinüŋ ġıdāsı ķan ķaŧǾ eyler aşlar olmaķ gerek sumāķ 

ve Ǿunnāb /10/ ve mercimek ve māş ve lįmon ve turunç ve ķoruķ aşı gibi balġam 

mizāclu /11/ kişinüŋ ısıdıcı ve balġam ķaŧǾ eyleyici aşlar olmaķ gerek noħūd-āb /12/ 

ola ve keşür aşı ve birinc aşı ve Ǿaśfūr toħmı aşı gibi sevdā-yı mizāc /13/ kişinüŋ 

ġıdāsı ter eyler ġıdālar olmaķ gerek semüz ķoyun eti ve tavuķ /14/ eti kim şōrvālu 

yaħni bişüreler ki aŋa isfidbāc ve meslūķa /15/ dirler ve rişte aşı ve nįm birişt 

yumurda gibi hįç yoġurdile balıķ /16/ ya yumurda ile balıķ yimemek gerek ki yavuz 

marażlar getürür ve hįç 

 

6b 

/1/ ekşi nesneyile yoġurt ya süt yimemek gerek ve baş yuyup üstine /2/ üzüm ve 

herįse enār yimemek gerek ve sirkeyle birinc yimemek gerek śular /3/ tedbįri śularuŋ 

eyüsi oldur kim ŧatlu ve śāfį ve tįz siŋer /4/ ola vezni yeyni ola sovuķda tįz sovuya 

isside tįz ılıya ırmaķ /5/ śuyı ola kim arı ŧopraķ üzerine ya arı ŧaşlar üzerine /6/ aķa 

furyāsdan yaŋa ya gün doġusından yaŋa aķa üsti açuķ ola /7/ eger ŧaġdan ovaya 

aķarsa yigrek ola eger ırmaķ śuyı bulınmazsa /8/ pıŋārlar ve çeşmeler śuyın içeler pes 

bunuŋ gibi śuyuŋ ki ķatı /9/ sovuķ ve ılıcaķ olmaya su sıcaķ içeler pes bunuŋ gibi 

mizācı issi /10/ kişi ŧaǾāmdan śoŋra yarım sāǾat geçmeyince śu içmeye mizācı sovuķ 

/11/ kişi iki sāǾat geçmeyince içmeye ve ŧaǾām yiyüdururken ve daħı /12/ açla 

içmeyeler meger şol kişi kim maǾdesi ķatı issi ola ve ĥareket /13/ eyleyüp ve sulu 

yimişler yiyüp ve cimāǾdan śoŋra ve ĥammām içinde /14/ ve ĥammāmdan çıķup śu 

içmek veya sovuķ nesneler içmek yavuzdur /15/ ve yaġmur śuyı eyüdür ħafįfdür 

lįkin müteǾaffin olur /16/ ve ķuyular śuyı ve nekim aŋa beŋzer vardur yaramazdur 

içmemek gerek 

 
                                                
8 Metinde “mużarratın” şeklinde yazılmıştır. 
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7a 

/1/ ve ķarlu ve buzlu sular ġalįždür żarūret olmayınca ĥarāret ki ġālib /2/ ola 

içmemek ve ġalįž suları ķaynatmaķ laŧįf eyler ıślāĥa /3/ getürür ĥareket eylemek 

tedbįri ĥareket şol vaķt itmek gerek /4/ kim ġıdālar tamām hażm olmış ola girü ġıdā 

yimege iştihā tamām gelmiş ola /5/ pes ol vaķtin iǾtidālile ĥareket eylemek bedeni 

ħafįf eyler iştihāyı /6/ açar ve bedeni iǾtidālile ķızdurur beŋzi ķızıl eyler aǾżayı ķavį 

/7/ ve yumşaķ eyler iǾtidālile ĥareket oldur kim gövde ķızmaġa başlaya /8/ deri ŧola 

ŧola gele derlemege başlaya ammā çoķ ĥareket itmemek gerek /9/ ki çoķ derlede 

ziyān eyler ķuvveti sāķıŧ eyler aǾżayı żaǾįf /10/ eyler ve dāim oturup balġam arturur 

ħılŧları ħām ķılur ħavāsı9 /11/ belįd eyler gözi iǾtidālile ĥareket gibidür bedeni 

semirdür fażalātı /12/ taĥlįl eyler ķaķımaķ ve sevinmek10 gövdeyi ķızdurur ķorķmaķ 

ve ġuśśalanmaķ /13/ gövdeyi śovıdur uyumak tedbįri eyü uyħu oldur kim muttaśıl 

ola /14/ ve ķuşķu olmaya ġıdā hażm olmaġa başlamaķ gerek andan śoŋra yatalar /15/ 

eger gündüz uyumakdan çāre olmasa övleden öŋdin uyuyalar yatıcaķ /16/ evvel biraz 

sāġ yaŋa yatalar andan śoŋra girü śol yana döneler ķarın 

 

7b 

/1/ üzerine yatmaķ ŧaǾāmı ħōş hażm eyler arķa üstine yatmaķ yavuzdur marażlar /2/ 

getürür bārį gecelü gündüzlü sekiz sāǾatden artuķ uyumayalar pes ķaçan kim /3/ bu 

resme ki ayıtduŋ iǾtidālile üyiseler ķuvvetleri ķavį eyler armaġı giderür /4/ ġıdāyı 

hażm eyleye bedeni terŧįb ide dimāġa ķuvvet vire ķaçan kim ki çoķ /5/ üyise bedende 

ĥavāslar belįd olur beden ve dimāġ ŝaķįl olur ŧaǾāmı /6/ ve śıvuķ11 olur uyumayup 

çoķ zamān uyanuġ olmaķ dimāġı ķurıdur ve żaǾįf /7/ eyler Ǿaķıl muħteliŧ olur ŧaǾām 

hażm olmaz gündüz uyħusı yavuzdur beŋzi /8/ śarardur ŧalaġı büyüdür aġız biyidür 

nezleyi ve balġamį marażları /9/ arturur kāhel eyler iştihāyı żaǾįf eyler źihni belįd 

eyler ammā /10/ bir kişi uyumaġı Ǿādet idinse defǾa terk eylemeye belki tedrįcile 

ķomaķ /11/ gerek istifrāġ tedbįri ķaçan kim ŧabįǾat fażlaı terk /12/ eylemek itse menǾ 

itmek yoķdur pes eger ŧabįǾat ķabż olsa cerb /13/ şōrvālarla pazusı ısfanāħı çoķ ola 

ya Ǿaśfūr toħmı /14/ şōrvāsıyla nerm eyleyeler ya besfāyic şarābın ya mükerrer 

benefşe /15/ şarābın ya erük ya temurhindi ısladalar bezr-i ķaŧūnā luǾābıla /16/ 

içüreler ya terencübįn ya bişer ħuşk vireler ŧob olmazsa 

 

 

                                                
9 Metinde “ħavvāsı” şeklinde yazılmıştır. 
10 -mek eki metinde kaf (ق) harfi ile yazılmıştır. 
11 Metinde “suvuġ” şeklinde yazılmıştır. 
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8a 

/1/ şāf götürdeler ya yumşaķ ĥuķne eyleyeler eger ŧabįǾat çoķ /2/ geçse sumāķ aşı ya 

ķoruķ ya nārdeng dögilmiş ya ķadun ŧuz /3/ lıġı12 ya elmā ya ayva aşın yiyeler eger 

mizāc sovuķ olsa śaķız /4/ ve dārçįni ve kimnūn ve dār-ı fülfül ve Ǿūd ķatalar 

ĥammām tedbįri /5/ ĥammāmlaruŋ eyüsi oldur kim eski ola suyı ŧatlu ola ve giŋ /6/ 

ola hevāsı ve suyı muǾtedil ola ķatı issi veya sovuķ olmaya /7/ ĥammām bedenüŋ 

fażalatın13 taĥlįl eyler deriyi arıdur ishāli ķaŧǾ /8/ eyler mesāmmları açar yili taĥlįl 

ider uyuzı ve gicigi giderür /9/ sivilcelere ve çıbānlara fāyda ider uyķuyı keser 

armaġı giderür ħılŧları /10/ bişirür lākin aǾżayı żaǾįf ve süst eyler şiş ve cirāĥat /11/ 

ve sınuķ olan ve toħlu kişiye ziyān eyler ĥammāmda çoķ oturmaķ /12/ ġaşy getürür 

yaǾnį uśśı gitmek ve ħafķān yaǾnį yürek oynamaķ /13/ getürür göŋli bulandurur 

ġuśśalu eyler mücāmaǾat14 ve ŧaǾām iştihā /14/ sın żaǾįf eyler mādām ki 

ĥammāmdadur ŧola ŧola gele oturmaķ /15/ gerek ķaçan gövde incelmege başlasa ħāŧır 

melūl olsa çıķmaķ /16/ gerek ĥammāmdan çıķıcaķ ķalıŋ ŧon geymek gerek ve 

sovuķdan 

 

8b 

/1/ saķınmaķ gerek ĥammāmdan ħuśūśā ķış güninde ŧaǾām yiyüp ĥammāma /2/ 

girmek ya ĥammāmdan tįzcek çıķup ġıdā yimek semirdür lįkin /3/ südde eyler daħı 

ŧamarlaruŋ yolın dutar ŧaǾām hażm oldu /4/ ġından śoŋra ĥammāma girmek 

semmirdür15 südde eylemez açla ĥammāma /5/ girmek aruķ eyler gövdeyi ķurıdur 

semüz kişi az ĥareket ider ola /6/ gerek ki ĥammāmda key derleyince otura mizācı 

ħusk aruķ kişi /7/ lerüŋ ĥammāmda az otura muǾtedil sudan çoķ dökine sovuķ /8/ 

suya girmek bedeni ķavį eyler sovuķ suya şol kişi gire kim /9/ yigit ola ķoca ya oġlan 

olmaya ishāl ya toħmesi ya nezlesi /10/ ya zükām olmaya maǾdesi żaǾįf olmaya 

cimāǾdan ya ĥareketden /11/ śoŋra çoķ uyanuķlıķdan śoŋra girmeyeler yaz güninde 

öyle /12/ vaķtinde girmek gerek źirā fużulları ve balġamı taĥlįl eyler /13/ uyuzı ve 

gicigi giderür ditremege getürmilke fāǾide ider cimāǾ /14/ tedbįri gerek ki cimāǾ 

ŧaǾām maǾdede cigerde hażm oldu /15/ ġından śoŋra ideler beden muǾtedil olıcaķ 

ideler mādām ki /16/ şehvet key ķavį ve meni key çoķ olmaya itmeyeler eyü 

cimāǾnuŋ 

 

 

                                                
12 Metinde “ķaŧun ŧuzlıġı” şeklinde yazılmıştır. 
13 Metinde “fażlatın” diye yazılmıştır. 
14 Metinde “mücāmiǾat” şeklinde yazılmıştır.. 
15 Kelime metinde “semmirdür” şeklinde yazılmıştır. 
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9a 

/1/ Ǿalāmeti oldur ki cimāǾdan śoŋra ħıffet ĥāśıl ola uyħu gele /2/ bunuŋ gibi cimāǾ 

çoķ marażlara ki sevdāvį ve balġamį ve demevį /3/ ola fāyda ider göŋli feraĥ eyler 

ġuśśayı ve ķaķımaġı giderür ve yaramaz /4/ fāsid fikirleri zāil eyler cimāǾ ĥācet 

olıcaķ itmemek baş /5/ çekzinmek ve göz ķararmaķ ve gövde ŝaķįl olmaķ ve ħāya ve 

budlar /6/ ve bezįrleri şişmek ve diz ve bil aġrısı getürür pes ķaçan /7/ ki girü cimāǾ 

eyleseler bu marażlar tįzcek zāil ola çoķ /8/ cimāǾ eylemek ķuvveti sāķıŧ eyler ve 

ŧaǾām iştihāsın żaǾįf /9/ eyler göze ve siŋirlere ķatı ziyān eyler ditremegi getürür 

yüregi /10/ żaǾįf eyler ħafķān getürür ruĥları ekser gövdeyi ķurıdur /11/ uyķusuzlıķ 

getürür gövde ķılın çoķ eyler ķāşı ve kirpigi az eyler /12/ açla ya susuzla ya ŧaǾām 

yiyüp ķatı ŝaķįl olup ya ĥammām içinde /13/ ya ķan almaķdan ya muhsil içmekden 

ya ķatı ķusmaķdan śoŋra ya /14/ işeyesi gelüp ya yeli çıķası gelüp ya uyķusı ya 

ayruķsı ĥāceti /15/ olup cimāǾ itmek yavuzdur Ǿavret ya ķatı kiçi kıžçuġaza ya çoķ 

/16/ zamān cimāǾ idilmemiş Ǿavret ya oġlan doġurmaz Ǿavret 

 

9b 

/1/ ya bikr ķız oġlan ya çirkin Ǿavret ya bikr ya göŋli dilemedügi /2/ kişiye cimāǾ 

itmek key yavuzdur ol cimāǾı yaramaz żaǾįf eyler (…) /3/ ĥāyż Ǿavret ya noĥusa ya 

cimāǾ itmek key yavuzdur ol /4/ cimāǾdan toġan oġlan mecźūm olur cimāǾ vaķtinde 

Ǿavret /5/ erüŋ üstine çıķmaķ key muħāŧaradur saķınmaķ gerek calķ urmaķ /6/ 

yavuzdur erligi żaǾįf eyler ġuśśa arturur faśıllar tedbįri /7/ ilk yaz olıcaķ ķan almaķ 

ve müshil içmek gerek ve ķusmaķ /8/ gerek ve gövdeyi ķatı ķızdurup terŧįb eyleyen 

nesnelerden et /9/ gibi yimek gerek acı ve ŧuzlu nesneler yimemek gerek yufķa 

penbelü /10/ geymek gerek demevį mizāclu kişiye didügümüz ġıdālardan yimek 

gerek /11/ yāy faślında ĥareket eylemek gerek gölgelerde oturup rāĥat /12/ olmaķ 

gerek gövdeyi ķızdurur ve ķurıdur nesneler yimek gerek /13/ ġıdā az yimek gerek yaş 

yimişler erük ve ħıyār ve ķarpuz gibi çoķ /14/ yimek gerek śoŋına sikencebįn sükkeri 

içmek gerek tā müteǾaffin /15/ olmaya ve eski ketān bezin geymek gerek śafrāvį 

mizāclu /16/ kişiye didigümüz ġıdādan yimek gerek güzin gövde ķurıdur nesnelerden 

 

10a 

/1/ iĥtirāz itmek gerek cimāǾ çoķ itmemek gerek sovuķ suya girmemek /2/ gerek ķatı 

sovuķ su içmemek gerek başı sovuķ sudan saķınmaķ gerek /3/ başı açmamaķ gerek 

ki zükām ve nezle getürür sovuķ yirde yatmaķ gerek /4/ gicelerde ve śabāĥlarda başı 

ısıcaķ dutmaķ gerek yimişlerden çoķ yimemek /5/ gerek ķusmaķdan saķınmaķ gerek 

sevdā-yı mizāc kişiye didügümüz /6/ ġıdālardan yimek gerek ķışın issi ŧonlar ve ķalıŋ 



 

 

104

 
 

panbuķlu giyeler /7/ ġalįž ġıdālar yimek gerek herįse ve ħamırlu erişte ve dāne birinc 

/8/ illā ve issi otlar ķalyeler ve kebāblar ve biryān ve issi ķuşlar /9/ etin keklik ve 

serçe ve gögercin gibi ve āv eti geyik /10/ ve ŧavşan eti gibi yimek gerek etden ve issi 

terelerden kerdeme /11/ ve kerfus gibi çoķ yimek gerek ķusmaķdan saķınmaķ gerek 

/12/ nāķıhlar bilmek yaǾnį ķatı śayrulıķdur nāķıhlaruŋ gövdeleri /13/ żaǾįf olur 

ķanları ve ruĥları az olur gerek ki /14/ śayrulıķdan durıcaķ üç dört gün tedbįrleri 

śayrulıġındaġı /15/ tedbįr gibi ola müzevvere yiyeler et yimeyeler tā ki girü /16/ 

üzilmeyeler andan śoŋra ferāric boynın ve ķanatların ve budların 

 

10b 

/1/ vireler tā tedrįcile saġlıķda yiyen ġıdālardan yiyeler ŝaķįl eyleyicek ġıdālar /2/ 

virmeyeler ve ġıdāyı az yidüreler şerbetlerden şarāb-ı ķışr-ı aśl-ı hindubā /3/ ve 

şarāb-ı lįmon ve şarāb-ı verd-i ŧarį ve şarāb-ı tuffāĥ ve şarāb-ı nįlūfer /4/ ve 

sikencebįn seferceli ve rummānı vireler fıstuķdan ve fınduķdan ve ķōzdan /5/ ve şol 

ŧatlulardan ki nişāstalu ola saķınalar çoķ ĥareket /6/ eylemeyeler beliŋleyecek ve 

ķorķacaķ nesnelerden saķınalar ħōş ķoķulu /7/ nesneler yıyladalar ħāŧırların 

müferriĥātıla16 sevindüreler cimāǾ eylemekden /8/ saķınalar tedrįcile az az ĥareket 

eyleyeler aclıķdan susuzlıķdan /9/ saķınalar gövde ķızdurur nesnelerden yimeyeler 

içmeyeler suyı ŧatlu /10/ muǾtedil olduġı vaķtin vireler isside ya ķatı sovuķda 

virmeyeler /11/ gice gice yatıcaķ vaķtin gülengübįn Ǿavret ĥayż görmez /12/ ola göŋli 

dönmege başlaya maǾdesi aġrıya iştihāsı az ola /13/ şarāb-ı tuffāĥ vireler ki anda Ǿūd 

ve müşk ve cevz-i /14/ bevvā ola şarāb-ı sefercel17 ve şarāb-ı Ǿūd vireler ve saķız 

çiynedeler /15/ ve ħōş ķoķulu nesneler yiyeler dān ġıdālardan arı etmek /16/ ferāric 

ve oġlaķ ya erkek18 şişek eti enār suyı ve naǾnāǾ 

 

11a 

/1/ ve ŧarħūn ile yidüreler yimişlerden elmā ayva ve enār ve armūd yedüreler gice /2/ 

gice yatıcaķ gülbeşeker ve turunç ķabı maǾcūn yidüreler çoķ ġıdālar yidürmeyeler 

ġıdāyı /3/ gündüzin üç defǾa az az vireler tā maǾde ŝaķįl olmaya acı nesneler /4/ ve 

tįz nesneler ve yil eyler nesneler ve ĥayż ķanın śürüci nesneler noħūd gibi ve boy /5/ 

ve bögrülce ve kerfes ve seźāb ve rāziyāne ve sisam gibi yidürmeyeler /6/ ķatı ŧatlu 

nesnelerden saķınalar meger kim ķuru üzüm vireler bunlar muvāfıķ /7/ dur iştihāların 

açar ve ķan almaķdan ve müshil içmekden saķınalar oġlan düşmekden /8/ ķorķarlarsa 

                                                
16 Metinde “müferraĥātıla” şeklinde yazılmıştır. 
17 Metinde “sefercül” şeklinde yazılmıştır. 
18 Metinde “irkek” şeklinde yazılmıştır. 
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sulu yimişlerden ve şōrvālardan ve ĥammāmdan saķınalar buru19 /9/ ķavį eyler 

nesneler tiryāķ-ı fārūķ ve meŝrūdįŧūs ve maǾcūn-ı misk /10/ ve müferriĥāt-ı yāķūtį 

gibi ŧabįǾatların ķabż olmaġa ķomayalar egül egül /11/ ĥareket eyledeler 

segirmekden ve ıraķ atlamaķdan sāķınalar eger oġlan /12/ ķasuġından yaŋa öŋinden 

olursa oġlan geŋezligile ŧoġa /13/ eger ayruķ yerden başlarsa zaĥmetile ŧoġa ķaçan 

kim ŧoġurmaķ vaķtı /14/ gele yaķın ola ĥammāma gireler gövdesin ısı su çoķ dökeler 

/15/ belki issi su içinde oturdalar fercine şįrūġan ya ŧatlu /16/ bādām yaġıla ısıdup 

ķasuġın ŧolduralar ķarın altın ve bögürlerin 

 

11b 

/1/ ve arķasın menŝūr yaġile ovalar ķasuġın ve fercin kere yaġıla ovalar biraz /2/ 

ĥareket eyledeler biraz girü20 üstünde oturdalar ve et suyın ve tavuķ /3/ yaġın noħūd 

suyın şįrūġanile içüreler eger ķış olursa ķatında od /4/ yaķalar gövdesin ısıcaķ dutalar 

eger yazın olursa oturduġı yirüŋ hevāsı /5/ sucaķ ola ılıcaķ su içinde oturdalar 

doġıracaķ vaķtin nefesin duta /6/ nefes almaya māyi ki avurda dirler ardında otura 

ķarnın ve bögürlerin /7/ eliyile sıġaya bunuŋla olmazsa ebemgümeci ħıŧmįle 

bābādyayile kepegile /8/ ķaynadalar suyı içinde oturdalar oġlan burusı dört güne 

degin /9/ eglene ĥaķįķat oġlan olmışdur oġlan çāre eyleyeler ki anası /10/ daħı 

olmaya şarāb-ı benefsec-i mükerrerile ħıyārşenber içüreler eger /11/ fāyide 

eylemezse afşin ki aŋa piyād-ı şevşev dirler içüreler /12/ ķaçan oġlan doġsa cehd 

eyleyeler ki içinde ĥayż ķanı ķalmaya śāliĥ /13/ laŧįf ġıdālar furūc gibi tįzcek ġalįž 

nesneler yidürmeyeler /14/ ki istisķā ola eger ġalįž ġıdālar yidürseler ciger şiş olsa 

/15/ ayruķ ķurtulmaķ yoķdur muǾāleceler21 tedbįri muǾālecāt buĥrān vaķtinde ya 

nevbet /16/ vaķtinde śayruya ġıdā virmemek gerek meger ki ķuvveti żaǾįf              

 

12a 

/1/ ola dükeli śayrulıķlarda sevinmek ve göŋül diledügi sevdügi /2/ görmek ve ħōş 

ķoķulu yıylamak gerek ve ħōş āvāz işitmek /3/ gerek ki fāyidesi vardur yir ve hevā 

degşürmek eyüdür her marażı /4/ žıdıyla yaġ muħālife-i muǾālece ķılmaķ gerek 

meŝelā ķaçan ki marażı issi /5/ ola sovuķ ġıdālar yidürmek ve sovuķ şarāblar içürmek 

ve sürüci edviyye /6/ yaǾnį otlar istiǾmāl eylemek gerek içerüden ve ŧaşradan sovuķ 

/7/ marażlarda issi ġıdālar ve issi şerbetler ve issi otlar istiǾmāl eylemek /8/ gerek 

eger ķan yaluŋuz ya girü ķalan ħılŧlar ki ġālib /9/ olsa ķan almaķ gerek eger ķuvveti 

                                                
19 Metinde “burı” şeklindedir. 
20 Metinde “güri” şeklinde yazılmıştır. 
21 Metinde “meǾālice” şeklinde yazılmıştır. 
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taĥamül eylerse ya hacāmet itmek gerek /10/ eger ķuvveti żaǾįf olsa sovuķ şerbetler 

içürmek şarāb-ı verd-i ŧarį /11/ ve şarāb-ı ĥumāż ve şarāb-ı lįmon ve şarāb-ı 

temurhindi ve şarāb-ı rįbās /12/ ve şarāb-ı ĥıśrım ve şarāb-ı rumān ve şarāb-ı hindubā 

ve şarāb-ı Ǿunnāb /13/ ve sikencebįn ve şarāb-ı tuffāĥ gibi eger ŧabįǾatda ishāl olsa 

şarāb-ı /14/ ās ve şarāb-ı sefercel ve şarāb-ı verd-i azrār içeler eger ŧabįǾat /15/ ķabż 

olsa şarāb-ı verd-i mükerrer gül suyıla ya nįlūfer suyıla /16/ içürmek gerek ķaçan 

baġırsaķlar ya siŋirler ya gögüz żaǾįf 

 

12b 

/1/ olsa öksürük olsa ekşilerden saķınmaķ gerek ve terelerden /2/ mārūl ve kāsnį 

yimek gerek ġıdālardan ferāric ķoruķ suyıla ya ĥumāż /3/ suyıla nārdeng ya ķādūn 

ŧuzlıġıla virmek gerek ferāric ol /4/ vaķtin virmek gerek ki ķuvvet żaǾįf ola eger ġālib 

/5/ olsa nuķūǾ-ı ĥāmıż ya maŧbūĥ-ı fākihe terkįb budur ki /6/ yigirmi dāne ulu erük 

Ǿunnāb ve temurhindi her birinden on iki dirhem /7/ ķuru benefşe ve sināyimekį ve 

ķabı śoyulmış ħaŧmį ve śaru helįle ķabı /8/ nįm güft22 dögülmiş her birinden dörder 

dirhem bu otları altı sāǾat /9/ ıŝladalar olsun dirlerse on biş dirhem ħıyār ve şenber 

üzerine /10/ ki bir dirhem ŧatlu bādām yaġıla olmış ola sezgürleyin /11/ yigirmi biş 

dirhem aķ şeker üzerine süzeler dilerlerse ki daħı /12/ ķuvveti ķavį ola ya iki dāne 

gici boynuzı çekirdegi aġırı maĥmūde /13/ ķatalar geleceķ gün doġmadın içüreler pes 

eger geç Ǿamel iderse /14/ bir ķabża tāze rāziyāne biş dirhem ķabı śoyulmış ħıŧmįle 

ķaynadalar /15/ on biş dirhem aķ şeker üzerine sürüp içüreler eger on ķızıl /16/ gül 

yapraġı bile ķaynadurlarsa yigrek ola ķaçan ki Ǿameli tamām olsa 

 

13a 

/1/ biş dirhem ķabı śoyulmış buyān dibin ķaynadalar on dirhem şeker üzerine /2/ 

süzeler elin ayaġın sovuķ suyile ya lisān suyıla ki aŋa gāvzubān23 /3/ dirler yaǾnį 

mikr dili gül suyı bir dirhem dögülmemiş biraz ķuŧūnāyı /4/ aġızda dutup üstüne 

içeler iki sāǾatden śoŋra ĥamırlu rişte müzeveresin /5/ yiyeler eger ķuvveti żaǾįf 

olursa furūc-ı meslūķa bişüreler yidüreler /6/ eger śafrā maǾdenüŋ içinde dögülmiş 

olsa buyān dibini ķaynada sikencebįn /7/ üzerine süzüp ılıcaķla içüp ķusmaġıla zāil 

ola gerek ki her gün /8/ müberrid-i24 murŧıb şerbetlerden içeler şarāb-ı icāś ve şarāb-ı 

nįlūfer ve şarāb-ı /9/ Ǿunnāb ve şarāb-ı benefsec sovuķ suyile ya nįlūfer suyıla içeler 

ve şarāb-ı /10/ lįmon ve sikencebįn ve ķarpuz suyı ve nebāt şekerle ķabaķ ve ħıyār 

                                                
22 Metinde “güfet” şeklinde yazılmıştır. 
23 Metinde “gāvvebān” olarak yazılmıştır. 
24 Metinde “müberede-i murŧıb” şeklinde yazılmıştır. 
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suyı /11/ ve cülāb şekkerle içüreler ġıdālardan şol śafrāvį didügümüz /12/ ġıdāyı 

vireler arturur nesnelerden iĥtirāz eyleyeler eger balġam ġālib /13/ olsa bir buçuķ 

dirhem ya iki dirhem ġārįķūn şarāb-ı uśūl ķatup /14/ yuldılar ya ĥab eyleyeler 

cülābile yutduralar bir dirhem buyān dibi ķatı /15/ śoyulmış nįm güft dögülmiş ve 

ķabża tāze rāziyāne ve bişer dirhem /16/ ķabı śoyulmış ħıŧmį ķaynadalar on iki 

dirhem şeker üzerine süzeler 

 

13b 

/1/ iki sāǾatden śoŋra üstine içüreler ķavį olmaķ isterlerse biş dirhem /2/ nįm güft 

sürincān25 yidi dirhem şeker çekirdegi çıķmış ķızıl üzüm /3/ üç dirhem anįsōn bile 

ķaynadalar içüreler Ǿameli döŋenicek maŧbūĥ-ı /4/ fākiheden didigümüz nesneyi 

içürüp ķusduralar ve şarāb-ı tuffāĥ /5/ ve şarāb-ı verd-i ŧarį her birinden on iki 

dirhem lisānü’ŝ-ŝevr suyuyile /6/ ezüp gül suyı ķatup buçuķ dirhem reyĥān yaǾnį 

fesligün toħmın /7/ aġızda dutup içeler tavuķ meslūķasın yiyeler her gün şarāb-ı uśūl 

/8/ ve şarāb-ı üsŧüħudus ve şarāb-ı lįmon ve şarāb-ı besfāyicile içüreler /9/ gice gice 

yatıcaķ vaķtin gülengübįn26 ve zencebįl maǾcūnıla yidüreler /10/ ġıdālardan balġam 

didügümüz ġıdālar bal ve gögercin eti ve serçe /11/ eti ve keklik ve āv ve ŧavşan ve 

geyik eti gibi yidüreler /12/ ve balġam arturur nesnelerden iĥtirāz ideler ve sovuķ 

sudan çoķ içmeyeler /13/ açuķ yirde ve aķarsular ķatında yatmayalar olur ki balġam 

buyān dibin /14/ ŧoraķ otıla ve turp toħmı ya yapraġıla ķaynadup bal üzerine /15/ 

süzüp içüp ķusmaġıla giderürler eger sevdā ġālib olsa maŧbūĥ-ı /16/ eftimūn vireler 

oldur ki maŧbūĥ-ı fākiheye altı dirhem 

 

14a 

/1/ yunulmış dögülmiş besfāyic ve üç dirhem kābilį27 helįle ķabı nįm güft /2/ 

dögülmiş ve dört dirhem hindį helįle ve bir miŝķāl aķ ġārįķūn ķatalar tamām /3/ 

ķaynayıcaķ dört dirhem ıķrıŧı28 eftimūn biraz bādām yaġıla ovalar bir pāre seyrek /4/ 

ketān bizine baġlayalar ol otlaruŋ içine bıraġalar ki birķaç ķaynaya andan /5/ śoŋra 

indüreler şol nesneler üzerine ki maŧbūĥ-ı fākihe didük /6/ üstüne süzeler buçuķ 

dirhem rāvend-i Çinį yumşaķ dögülmiş ve bir dirhem ĥacer-i ermeni /7/ ve bir 

dirhem lācüver śaçalar içüreler eger ġārįķūn ġāyet eyü olursa /8/ ki dökmedin 

elekden geçebile ķaynatmayalar elekten geçürüp śoŋra üstüne /9/ śaçalar andan śoŋra 

maŧbūĥ-ı fākihede didügümüz ġıdālardan ol /10/ gün semiz tavuķ meslūķasın 

                                                
25 Metinde “sürencān” olarak yazılmıştır. 
26 Metinde  “gülüengübįn” şeklinde yazılmıştır. 
27 Kelime metinde “kābelį” şeklinde yazılmıştır. 
28 Kelimenin aslı aķriŧi. 
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yidüreler şerbetlerden her gün şarāb-ı ĥarįr ve şarāb-ı /11/ ĥummāż ve şarāb-ı 

lisānü’ŝ-ŝevr suyıla içüreler ve sevdā-yı mizāc kişiye /12/ didügümüz ġıdāyı 

yidüreler sevdā arturur nesnelerden saķınalar mārūl /13/ ve ħıyār ve şinħıyār ve 

ķarpuz çoķ yiyeler suyı ŧatlu muǾtedil ĥammāma /14/ gireler becid açlıġa ve 

susuzlıġa śabr ideler eger buyān dibin /15/ ķaynadup bal üzerine süzüp içüp 

ķusarlarsa fāyide eyleye şol /16/ kişinüŋ ki mizācı issi ola nįlūfer ve gül ve ĥınā 

çiçegi 

 

14b 

/1/ ve mersįn ve sögüt yapraġı ve benefşe ve śandal ve kāfūr ve tāze ħıyār /2/ śoyup29 

ve gül suyıyıla rāĥat olup bir arada otura ve anuŋ ki /3/ mizācı sovuķ ola müşk ve Ǿūd 

ve Ǿanber ve yāsemįn ve nergis yiyeler /4/ ve iǾtidālile ĥareket eyleyeler çoķ üyimeye 

bilmek gerek ki ķatı /5/ isside ya ķatı sovuķda müshil virmemek gerek ķocalara ve 

ŧıfl oġlanlara /6/ virmemek gerek evvel birķaç gün munżic virüp ħılŧ bişürmek gerek 

/7/ andan müshil virmek gerek meger ki ĥādde ola yaǾnį tįz ħōş /8/ olur ya tįz öldürür 

ola māddeye ķatı ĥareket gelmiş ola pes munżic virüp /9/ ħılŧları bişürmek gerek 

andan müshil virmek gerek meger ki /10/ marażı ĥādde ola yaǾnį tįz ħōş olur ya tįz 

öldürür ola ya mādde ķatı /11/ ĥarekete gelmiş ola pes munżic virüp eglemek gerek 

belki tįzcek /12/ müshil virmek gerek müshil içen kişi gerek ki birķaç gün /13/ becid 

ĥammāma gire her gün muǾtedil riyāżet eyleye olan ħılŧa münāsib /14/ ġıdālar yiye 

munżic şerbetlere muvāfıķ içe ŧabįǾatın ter eyleye cerb şōrvālarla /15/ meslūķalarla 

ya yumşaķ ĥuķneyile zāirā ki ŧabįǾat ķabżiken müshil /16/ virmek muħāŧaradur 

ŧaǾāmına ŧuz az ķatalar müshil içenüŋ gerek ki 

 

15a 

/1/ yiri hevāsı biraz ĥarārete māil ola ķatı issi ya ķatı sovuķ olmaya müshil eger /2/ 

ķuvvetlü müshilise ĥabbeler luǾūķlar30 gibi Ǿamel eylemedin biraz üyiye tā Ǿamel 

ķavį /3/ ola eger żaǾįf müshil olsa maŧbūħlar nuķūǾlar gibi üyimeye zįrā ki /4/ 

uyumaķ Ǿamelin ķaŧǾa eyler ya żaǾįf eyler ammā müshil Ǿamele başladuġından /5/ 

śoŋra uyumaķ yoķdur gerekse ķavį müshil olsun gerekse /6/ żaǾįf olsun zįrā Ǿamelin 

żaǾįf eyler müshil içüp çoķ ĥareket eylemek /7/ belki oturalar Ǿamelin ķaŧǾ eylemeye 

müshil üzerine nesne yimek Ǿamelin /8/ ķaŧǾ eyler gerek ki müshil içdükleri vaķtin 

maǾde ŧaǾāmdan /9/ ħālį ola ŧaǾām yimek iştihāyı henüz durmamış ola her ki açla /10/ 

müshil içmege ķatlanmazsa biraz cev-āb ya biraz enār suyın içe /11/ eger vaķt issi 

                                                
29 Kelime metinde sin (س) harfi ile yazılmıştır. 
30 Metinde “luǾūķalar” şeklinde yazılmıştır. 



 

 

109

 
 

olsa dārūyı ĥabb ise ya luǾūķısa gicenüŋ üç /12/ baħşinde ya iki baħşinde içmek 

gerek eger maŧbūħ ya nuķūǾısa /13/ ķuşluġın içmek gerek eger müshil içip göŋli 

dönerse ayva /14/ ya elmā ya enār çeyneyüp suyın yuŧalar ve gül suyıla ki /15/ sirke 

güneşte göyünmiş ŧopraġa śaçılmış olsa yıylayalar ve śaķız çiyneyeler /16/ bāzūların 

regbendile baġlayalar her kim müshilüŋ rāyihāsından  

 

15b 

/1/ müteneffir olsa burın delüklerin panbuġıla duta her kim müshilüŋ ŧuǾmından 

üşene /2/ ŧarħūn ya Ǿunnāb yapraġın çiyneye maŧbūħlar ılıcaġıken içmek gerek /3/ 

ĥab üstüne issi suya münāsib muġliyy gerekdür içmek gerek ki eride /4/ her kim ot 

içdüginden śoŋra göbegi yürise issi su içe birķaç /5/ adım yüriye müshil içecek sovuķ 

suyile istincā eylemeye belki issi /6/ suyile istincā eyleye gerek ki müshil içmekden 

birķaç gün ilk /7/ ve birķaç gün śoŋra ķatı taśadan ve ķatı ķorķmaķdan ķaķımaķdan 

ve cimāǾdan /8/ ve çoķ ĥareketden perhįz eyleyeler müshil içmek güninde çoķ /9/ ŧon 

giymeyeler ol gün fātir su içeler gök suyıla dārūnuŋ Ǿamelin /10/ maĥrūru’l-mizāc 

kişiden şarāb-ı tuffāĥla ve şarāb-ı verd-i ŧarį ve biraz /11/ ķuŧūnāyile ķaŧǾ eyleyeler 

mebrūdü’l-mizāc kişiye bu şarābları reyĥān /12/ toħmıla içürüp ķaŧǾ eyleyeler 

müshilden ve ķusmaķdan śoŋra ġıdā laŧįf /13/ ve eyü olmaķ gerek furūc gibi ve 

nāzük şişek eti gibi /14/ bir kez yiyüp az yimek gerek iki üç günedegin gerek ki /15/ 

mādenüŋ deride ķalmış taĥlįl31 eyleye eger ĥammāmdan leźźet /16/ olursa beden 

arınduġına delālet eyler ķaçan bir kişi müshil içse Ǿamel 

 

16a 

/1/ elmā ve ayva çeyneyip suyın yudalar eger bunuŋla olmazsa şāf /2/ getürdeler 

yumşaķ ĥuķne eyleyeler andan śoŋra ķaśd eyleyeler ķaçan /3/ bir kişi müshil içse çoķ 

Ǿamel eylemese bāzūların ve budların baldırların baġlayalar /4/ şarāb-ı śandal ve 

şarāb-ı tuffāĥ ve sefercel ķavrulmış biraz ķaŧūnā ve ķavrulmış /5/ reyĥān toħmıla 

içüreler ya ŧoraķ otuyıla ķavrulmış biraz kerdeme /6/ toħmı vireler sumaķ tedbįri 

gögsi ŧaracuķ ve boynı uzun ve ince /7/ ve boġazında şiş ya aġrısı ve maǾdesi żaǾįf ya 

dimāġı ya gözi /8/ żaǾįf ya yüklü Ǿavretler ve zaĥmetile ķanlar ķusmaķdan iĥtirāz /9/ 

eylesün her kim ķatı ķusmaķ isteye gerek ki gözin ve ķarnın regbendile /10/ baġlaya 

ķusmaķdan śoŋra aġzın ve yüzin sovuķ suyile yuya ki /11/ biraz sirke ķatılmış ola 

gül suyıla ya biraz meśŧakįyle şarāb-ı tuffāĥ /12/ ve şarāb-ı verd-i ŧarį içe şol kişide ki 

aħlāŧ çoķ ola ķusmaķ /13/ muĥtāc ola haftada iki gün muttaśıl biribiri ardınca ķusmaķ 

/14/ gerek ķan almaķ tedbįri sovuķ günlerde ve sovuķ mizāclarda /15/ ķan almaķdan 

                                                
31 Metinde “taħlįl” şeklinde yazılmıştır. 
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saķınmaķ gerek ķuvveti żaǾįf olıcaķ ve gövde /16/ ķatı aġır olıcaķ ve ĥammāmda çoķ 

oturmaķdan śoŋra ve çoķ ĥareket  

 

16b 

/1/ eyleyüp armaķdan śoŋra ve sıtma nevbeti vaķtinde ve on dört yaşından /2/ ilk ve 

altmış yaşından śoŋra ķan almaķdan saķınmaķ gerek /3/ almaķdan śoŋra ŧuzlu 

nesneler yimemek gerek zįrā bahaķ ve uyuz getürür /4/ yazın ķan taŋlacaķ almaķ 

gerek ķışın ķuşluġun almaķ gerek her kim /5/ ķan alıcaķ uśśı gitse ķan (…) şarāb-ı 

tuffāĥ ve şarāb-ı sefercel /6/ ve şarāb-ı rumān ve şarāb-ı verd-i ŧarį ve şarāb-ı ĥıśrım 

içmek gerek /7/ ķan alıcaķ çıķan ķara olsa ķanuŋ rengi donınca aķıtmaķ gerek meger 

ki /8/ żaǾįf eyleye baş ŧamarından ki yuķaruġı ŧamardur şifāl dirler /9/ andan ķan 

almaķ boynından yuķarusın arıdur gövde ŧamarından /10/ ki aşaġāyı ŧamardur ki aŋa 

bāselįķ dirler boynından /11/ aşaġā gövdeyi arıdur orta ŧamardan ki aŋa ekĥel dirler 

boynından /12/ yuķaru ve heme gövdeyi arıdur iki yaşından öŋdin ve altmış /13/ 

yaşından śoŋra ĥacāmat eylememek gerek kimseye ĥuķne eylemek /14/ itseler 

sucaķda eylemek gerek ĥuķne doġracaġı lǖlesinüŋ /15/ yoġunluġı gibi barmaķ 

yoġunluġunca uzunluġı biş barmaķ ola Ǿilāclaruŋ /16/ geŋezi ķorķusuz ĥacāmat idüp 

az ķan çıķarmaķdur ve ŧabįǾatı 

 

17a 

/1/ sir-i ħuşt ve terengübįn ola ve şarāb-ı benefsec-i mükerrer ve şarāb-ı verd-i /2/ 

mükerrer ve şarāb-ı icāś ola telyįn eylemek gerek ve yumşaķ ĥuķne /3/ eylemek 

gerek ve şiyāf götürmek gerek ve arpa suyı ve sikencebįnile /4/ ķusmaķdur ve 

ŧabįǾatı ķabż eylemekdür ĥabbu’r-rumān ve şarāb-ı /5/ ās ve şarāb-ı sefercelile ve 

sovuķ mizāc zencebįl-i mürebbā ve şarāb-ı rāsen /6/ ve şarāb-ı uśūl ve şarāb-ı 

üsŧüħudus illā issi eylemekdür issi /7/ mizāc temurhindi ve erük ve zerdālü ve ķādūn 

ŧuzluġı suyıla /8/ sovıtmaķdur daħı ne ki bunlara beŋzer varısa ķavį ve ķorķulu /9/ 

Ǿilāc ķan alup çoķ ķan çıķarmaķdur ķavį müshil virmek /10/ ve tįz ĥuķne eylemekdür 

mādām ki geŋez muǾāliceyile /11/ maraż zāil olmaķ mümkin ola ķavį muǾālece 

itmemek gerek /12/ mādām ki ġıdālarla ve şerbetlerle maraż zāil ola müshil /13/ ya 

ķatı otlar virmemek gerek cemįǾ marażlarda aǾża-yı reǾįse /14/ ki dimāġı ve ciger ki 

taķviyet eylemek gerek ki żaǾįf /15/ olmaya zįrā ki bedenüŋ bünyadı32 bunlardur pes 

ķaçan ki /16/ śayrunuŋ ķuvveti żaǾįf olsa ferāric şōrvāsın ve maü’l-laĥmı 

 

 

                                                
32 Metinde “bünyaźı” şeklinde yazılmıştır. 
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17b 

/1/ yaǾnį etüŋ ķaracasın uvaķ noħūd ķadarı ŧoġramaķ gerek biraz saķız ve biraz /2/ 

Ǿūd ve biraz śandal ķatup yiŋice çölmege ķoyalar çölmegüŋ /3/ aġzın ķapayalar 

ķapaġuŋ aġzın ħamırıla sıvayalar od üstüne ķoyalar /4/ ķarşu çalķayalar tamām et 

ķoķusı çıķıp bişince andan śoŋra /5/ sıķalar suyın alalar içüreler mizācına münāsib 

ħōş ķoķular /6/ yıyladalar ķaçan ki śayrunuŋ uśśı gitse yüzine sovuķ /7/ su saçmaķ 

gerek ve ħōş ķoķular yiyletmek gerek arpa ķavudı /8/ ķoķusı ve kebāb olmış ferāric 

ķoķusı içini elmā ve ayva /9/ ve gül ve turunç yapraġıla ŧoldurmış olalar ve issi anuŋ 

ķoķusı ki /10/ üstüne müşklü ya kāfūrlu gül suyı śaçılmış ola ve kebāb /11/ olmış 

ķızıl et ķoķusı ki zaǾfirānılmış ola ve tāze ħıyār ola /12/ yıyladalar ve şarāb-ı verd-i 

ŧarį ve şarāb-ı tuffāĥile ve kāvzebān /13/ suyı ve sögüt yapraġı ve gül suyıla içüreler 

ve ferāric şor /14/ vāsın gül suyıla içüreler ķaçan ki ŧabįǾatı bir māde defǾ /15/ 

eylemek istese menǾ eylemek gerek meger ki ĥadden gece żaǾįf /16/ eyleye pes eger 

ishāl çoķ olursa şarāb-ı tuffāĥ ve şarāb-ı 

 

18a 

/1/ sefercel ya enār suyıla arpa ķavudıla şarāb-ı rįbās ya gülbeşeker /2/ vireler ķarnın 

ķızıl gül ve mersįn ve cülnār ve ayva uralar bāzūların /3/ ve budların baġlayalar 

nārdang ve ķādūn ŧuzluġı ve sumaķ aşın /4/ yidüreler eger ķuvveti żaǾįf olsa ferāric 

kebābın ye ķavrulmış /5/ ki için gülile ve ķādūn ŧuzluġıla mersįn yemişi ve śandal /6/ 

ve ayva ŧoldurmış olalar yidüreler eger ishāl varısa ishālile /7/ ķan giderse bu 

şerbetlerle şarāb-ı śandalın ve şarāb-ı encübār33 /8/ ve şarāb-ı lisānü’l-ĥaml ķatalar 

eger ķabżı varısa temurhindi /9/ suyın vireler eger ķan ķusarsa şerbetlere bir dirhem 

kil-i /10/ ermeni ve bir direm cülnār ķatalar vireler eger burnı çoķ /11/ ķanasa yüzin 

elin ayaġın ķatı sovuķ suyile yuyalar gül suyıla /12/ kāfūr yıyladalar yāħūd burnına 

tāze ħıyār ķabın gül suyıla /13/ śandal uralar eŧrāfın baġlayalar ħāyaların çikeler 

dögülmiş /14/ biraz günlik dögülmiş cülnār śaçalar burnına soķalar eger ķan /15/ sāġ 

burnında aķarsa ciger üstüne çizmedin ķurıla şişe /16/ çekeler śol yaŋadın aķarsa 

ŧalaķ üstünden şişe çikeler 

 

18b 

/1/ yaġı alınmış ayran içüreler ķarbuzdan ħıyārdan çoķ yidüreler /2/ ķızıl nesneye 

baķmaġa ķomayalar eger śayrunuŋ uyķusı gelmese burnına /3/ benefşe yaġın 

ŧamzuralar başına ķabaķ yaġın dürteler alnına ayaġına /4/ bu yaġlardan dürtüp ovalar 

ve azları keseler meger ki egül /5/ aķarsu āvāzį ya egül egül debrenür aġaçlar āvāzį 

                                                
33 Metinde “ancebār” şeklindedir. 
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ola gerek /6/ ki dükeli śayrulıķlardan açlıķdan ve susuzluķdan ve uyanuķluķdan /7/ 

ve ġuśśadan ve çoķ istifrāķdan ve çoķ cimāǾdan ve çoķ ĥareketden /8/ ve ķatı 

aġrılardan ħuśūśā maǾde aġrısından saķınalar zįrā /9/ bu dükeli ķuvveti żaǾįf eyler 

buĥrān bilmek tedbįri /10/ buĥrān ŧabįǾat māddeyile çekişmekdür ya ŧabįǾat ġālib 

/11/ olup śıĥĥat olur ya mādde ġālib olup helālikdür /12/ buĥrān gelmek vaķtinde ve 

ķatı yaķın olıcaķ śayru çabalar olur buĥrānlaruŋ /13/ ķavįsi ruǾāfile yaǾnį burın 

ķanıyla olandur andan aşaġā ishālile /14/ olandur andan śoŋra ķusmaġıla olandur 

andan śoŋra /15/ idrār-ı bevl olandur dükeli śayrulıķlar gece ķatı olur /16/ zįrā ŧabįǾat 

maĥsūsāta meşġūl olmaz maraża müteveccih olur 

 

19a 

/1/ buĥrān günleri üçünci dördünci bişinci altıncı yedinci on /2/ birinci on üçünci on 

dördünci on yidinci on sekizinci /3/ yigirminci yigirmi birinci yigirmi dördünci otuz 

birinci otuz /4/ dördünci otuz yidinci tamām ķırķdur ve eyü buĥrān oldur ki /5/ 

dördüncide ya yedincide ya on dördüncide ya yigirmide ya /6/ yigirmi birde ya 

yigirmi dörtde ya yigirmi yedide ya /7/ otuz birde ya otuz dörtde ya otuz yedide ya 

ķırķda /8/ ola nāķıś buĥrān oldur ki üçinde ya beşinde ya ŧoķuzında /9/ ya on üçinde 

ya on yedincide ola yavuz buĥrān oldur ki /10/ altıda sekizde ya on ya on ikide ya on 

beşinde ya /11/ on altıda ya on ŧoķuzda ola şol maraż ki ķatı ĥārr /12/ ola yaǾnį ķatı 

tįz ve issi ola buĥrān ķatısıdur dördünci günde /13/ olur meger ki ĥummār-ı Ǿıneb ola 

ki üçüncile beşincide buĥrān /14/ eyleye eger ġāyetde ĥāde olmaz yedide olur ĥiddeti 

azıraķ34 olursa /15/ on dörtde ya on yedide ya yigirmide girü ķalan buĥrān /16/ 

günlerinde olur şol kişilere ki tamām buĥrān olıcaķdur ya  

 

19b 

/1/ buĥrān eyleyüpdür hįç vechile derletmek ya müshil virmek ya /2/ ķan almaķ ya 

burnın ķanatmaķ ya bevl-i idrār eyleyicek nesne virmek /3/ taĥrįk itmemek gerek 

meger ki buĥrān nāķıś buĥrān ola /4/ māde-i balguliye defǾ olmamış ola Ǿalāmetlerüŋ 

eyüsin ve yavuzın /5/ bilmekdür eyü Ǿalāmet oldur ki śayru śayrulıġa /6/ ķatlana 

ķuvveti ve beŋzi ħōş ola yiyni ola ve ŧaǾāma iştihāsı /7/ ola uyķudan śoŋra yeyniye 

śaġlıġında nice yatursa śayrulıġında /8/ daħı şöyle yata gövdesinde issi düz ola nabżı 

ķavį ve muntažam35 /9/ ola Ǿaķlı bile ola nefsi ħōş ola muǾālece eyledükler nice /10/ 

ħōş ola sersāmdan36 śoŋra aķsurmaķ ve śafrāvį ısıtmadan śoŋra /11/ gövdede 

                                                
34 Kelime metinde “azıraķ” şeklinde yazılmıştır. 
35 Metinde “muntıžam” şeklindedir. 
36 Metinde “seresām” şeklinde yazılmıştır. 
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sivilceler çıķarmaķ eyüdür yavuz Ǿalāmetlerüŋ Ǿaksidür /12/ dembedem ŧarlıġanup 

sıçramaķ yavuzdur nefesi mütevātir olup Ǿažįm Ǿaķl /13/ muħabbaŧ olmaķ ölüm 

yaķınlıġına delālet eyler issi marażlarda el /14/ ayaķ sovımaķ ħuśūśā ki ishāli daħı 

ola ve śayrulıķ śoŋına /15/ ĥammām ve ölüler taħayyül37 eylemek yavuzdur issi 

marażlarda deryir /16/ olmaķ ħılŧlar fāsidlıġına delālet eyler eger bunuŋıla ķuvvet ve 

ŧaǾām 

 

20a 

/1/ iştihāsı sāķıŧ olursa ölüme delālet eyler ķaçan nefes ve der yaramaz ķoķsa /2/ ve 

nabıż belürmese ya ķatı żaǾįf belürse ölüm yaķınlıġına delālet eyler /3/ ķaçan göz 

görmez ve ķulaķ işitmez olsa ölüm olur daħı eyü Ǿalāmetlerden /4/ oldur ki śayru sāġ 

yaŋa ve śol yaŋa yata ellerin ayaķların /5/ ve boynın ve biraz ege gövdesin ŧoġru duta 

çalķoyun38 yata ellerin /6/ ayaķların boynın uzatmaķ yavuzdur eger dāim döşeginden 

sıyrulup /7/ açuķ ayaġ yirine varursa ölüm Ǿalāmetidür dāimā arķa üstüne /8/ aġız 

olmaķ ayaķları key ķatı egilmek ya birbirine baǾźamaķ yavuzdur /9/ dāim ķarın 

üstüne yatmaķ ķarnında aġrıya ya Ǿaķıl yoķlıġına delālet /10/ eyler ĥumālarda 

dişlerin ķırcıldatmaķ39 eger giçiden Ǿādeti degilse /11/ cünūna delālet ider ya ölüme 

eyler ellerin yüzinden yaŋa iletmek /12/ nesne āvlar gibi ya ot gibi depretmek 

ĥumālarda yavuzdur /13/ hįç uyķu gelmemek yavuzdur ŧaǾām görcek sevinmek 

eyüdür /14/ ikinci baħş ġıdālar ve şerbetler ve edviyye bildürür buġdāy /15/ 

yubūsetde muǾtedildür biraz ĥarārete māildür etmeklerüŋ /16/ eyüsi buġdāy 

etmegidür ŧuzı ħamırı iǾtidālile olsa 

 

20b 

/1/ iŋen ķalıŋla iŋen yufķa olmaya tennūrda40 ya furūnda bişmiş ola /2/ ĥamırsuz 

etmek ġalįždür giç hażm olur karın aġrıdur ķabż eyler /3/ yil eyler südde eyler yaǾnį 

ŧamarlar yolına turugur ıslanmış etmek yil /4/ eyler giç hażm olur içi ıŝladur 

elenmedük un etmegi yaramaz /5/ ŧabįǾatı nerm eyler lįkin ġıdā Ǿasįr virür uyuz eyler 

ve gicik getürür /6/ kepegi yilgüliye gitmiş etmek eyüdür ġıdā çoķ virür41 /7/ lākin 

ķabż eyler giç hażm olur südde getürür arpa bārid-i yābisdür /8/ evvel derecede arpa 

etmegi ķabż eyler  az ġıdā virür yil eyler /9/ birinc evvel derecede ĥārrdur ikinci 

derecede yābisdür ġıdāsı /10/ eyüdür ĥafįfdür ŧabįǾat ķabż eyler beŋzi ħōş eyler 

                                                
37 Metinde “taĥayyil” şeklindedir. 
38 Metinde “calķķoyun” şeklinde yazılmıştır. 
39 Metinde “ķırcaldatmaķ” şeklinde yazılmıştır. 
40 Metinde “tenūr” şeklindedir. 
41 Metinde “verür” şeklinde yazılmıştır. 
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semirdür /11/ süddesi olan kişiye yaramaz mercimek evvel derecede bāriddür ikinci 

/12/ derecede yābisdür yil eyler sevdā arturur gövdeyi erligi kem eyler /13/ göze 

ziyāndur lįkin ķanı sākin eyler sovudur cirm ķabż eyler /14/ suyı ishāl eyler ŧatlu 

nesneyile yimemek gerek zįrā ġalįž /15/ lıķ arturur südde getürür baķla iǾtidāle 

yaķındur semirdür yil /16/ eyler giciyik getürür baş aġrıdur balġam arturur öksürüge 

 

21a 

/1/ fāide ider boġazı yumşadur noħūd ĥārr-ı yābisdür evvel derecede balġam ķaŧǾ /2/ 

eyler yile fāidesi vardur cimāǾı ķavį eyler āvāzı śāfį eyler semirdür /3/ bevl-i idrār 

eyler cigeri ŧalaķı bögregi gögsi arıdur beŋzi ħōş /4/ eyler cirmi yil eyler māş evvel 

derecede bāriddür ruŧūbetde yubūsetde /5/ muǾtedildür cirm ķabż eyler suyı ishāl 

eder maĥmūde öksürüklü /6/ ve nezlelü kişilere fāide ider bögrülce bārid-i yābisdür 

/7/ balġam arturur yil eyler ŧabįǾatı nerm eyler maǾdeye başa yaramaz gögse /8/ 

öykene eyüdür boy ikinci derecede ĥārrdur evvel derecede yābisdür /9/ balġam ķaŧǾ 

eyler sisam evvel derecede ĥārrdur ikinci derecede /10/ raŧbdur göŋül döndürür 

maǾdeye ziyān eyler susadur iştihāyı /11/ sāķıŧ eyler ġalįždür ħaşħāş toħmı ikinci 

derecede bārid-i raŧbdur /12/ öksürüge ve nezleye fāide ider uyķu getürür etler 

bilmek tedbįri /13/ etlerüŋ eyüsi ķaracadur ki semiz içinden çıķmış ola dükeli /14/ 

etler ĥārr-ı raŧbdur ķan arturur gövdeyi ķızdurur ķuvveti ķavį eyler /15/ lįkin ĥarāreti 

tefāvutiledür semüz ĥārr-ı raŧbdur ŧabįǾatı nerm /16/ eyler tįz hażm olur lįkin ġıdāsı 

yaramaz balġam arturur śafrāya 

 

21b 

/1/ müstaĥyil olur ķuyruķ yaǾnį daħı ĥārr-ı raŧbdur śafrāya müsteĥįl olur iç /2/ yaġı 

ħōd iŋen yaramazdur baş eti ġalįždür giç hażm olur maǾdeye /3/ ziyān eyler lįkin 

menii ziyāde ķılur beyni bārid-i raŧbdur balġam arturur /4/ semiz eyler iştihāyı 

giderür ilik andan yigrekdür ĥayvānuŋ /5/ girü ķalan içindeki aǾżāsından ŧaşraġı aǾżā 

yigrekdür /6/ ķoyun eti ādem ŧabįǾatına münāsibdür ĥārr-ı raŧbdur iǾtidāle yaķındur 

/7/ sevdā-yı kişiye fāide eyler ķan meni arturur ķuzı eti ve emer oġlak eti /8/ dükeli 

etlerüŋ eyüsidür gici eti yaramaz sevdā arturur śıġır eti /9/ bārid-i yābisdür ġalįždür 

yaramaz sevdā arturur marażları ĥādiŝ eyler /10/ girü ķalan ġalįž otlar daħı śıġır eti 

hükmindedür dükeli /11/ sevdā arturur deve eti geyik eti gibidür tavuķ eti 

muǾtedildür /12/ Ǿaķlı arturur āvāzı śāfį eyler tįz hażm olur tavuķ eyüsi /13/ oldur 

kim daħı yumurtlamamış ola ħurūs eyüsi oldur ki daħı ötmemiş /14/ ola ŧurāc eti 

fāķihlere münāsibdür lākin ŧabįǾatı ķabż eyler keklik /15/ eti ve serçe eti ve gögercin 
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eti esved ķaz eti ve ördek eti /16/ ġalįždür ĥumā getürür giç hażm olur balġam ve 

sevdā arturur 

 

22a 

/1/ balıķ eti bārid-i raŧbdur balġam arturur maǾdede ķanıķ ġılŧ bulursa /2/ aŋa döner 

tįz fāsid olur yavuz śayrulıķlar getürür meni çoķ /3/ eyler ŧuzlu balıķ ĥārr-ı yābisdür 

śafrā arturur ķanı göyündürür /4/ susadur yumurdanuŋ śarusı ĥarārete māildür aġı 

burūdete māildür ikisi /5/ bile olıcaķ muǾtedildür ikisi daħı raŧbdur yumurda menii 

ķanı ziyāde /6/ ķılur öksürüge fāide ider boġazı yumşadur yürege ķuvvet virür /7/ tįz 

hażm olur nįm birişt bişürüp śārusuz içmek gerek ķatı /8/ bişmiş yaramaz ġalįždür 

giç hażm olur süd ve yoġurt bārid-i raŧbdur /9/ balġam arturur maǾdede ķanıķ ħılŧ 

bulursa aŋa müsteĥįl olur çoķ /10/ ġıdā virür semirdür ķanı menii arturur südi bişürüp 

içmek gerek /11/ aġız südi gibidür giç hażm olur ġalįždür ıślāĥı /12/ balile ya 

şekeriledür kere yaġı evvel derecede ĥārr-ı raŧbdur /13/ munżicdür muĥallildür42 

öksürüge demregüye daħı girü ķalan sevdāyı /14/ marażlara fāide ider semirdür 

ŧabįǾatı nerm eyler lākin maǾdeyi /15/ süst eyler balġam arturur sayaġı kere yaġı 

gibidür ķuvveti kere /16/ yaġından artuķdur yaş penįr bārid-i raŧbdur semirdür 

balġam arturur 

 

22b 

/1/ ŧabįǾatı nerm eyler ķuru penįr ġalįždür ŧabįǾatı ķabż eyler giç hażm olur /2/ 

susadur ħılŧları göyündürür maǾdeye ziyān ider aruķ eyler śafrā arturur /3/ yimişler 

incįr bilmek incįr ĥārr-ı raŧbdur semirdür ŧabįǾatı nerm eyler /4/ öksürüge eyüdür 

balġam bişürür śafrā arturur çoķ yimek gicik /5/ getürür biti çoķ eyler semirdür üzüm 

ĥārr-ı raŧbdur ŧabįǾatı /6/ nerm eyler semirdür meni ziyāde ķılur śafrā arturur birķaç 

gün /7/ āvehnuŋ eyleyüp ķabını tükürüp yimek gerek ķuru üzüm issirekdür /8/ 

ruŧūbeti azraķdur maǾdeye cigere ķuvvet virür gögse /9/ öykene eyüdür mizācı issi 

kişinüŋ ķanın göyündürür ķoruķ bārid-i /10/ yābisdür śafrāvį ķaŧǾ eyler susuzluķ 

giderür issi cigere /11/ issi maǾdeye fāide ider ķusmaġı keser ŧabįǾatı ķabż eyler ķanı 

sākin eyler /12/ ħurmā ĥārr-ı raŧbdur sovuķ maǾdeye eyüdür meni arturur baş aġrıdur 

/13/ dişe ziyān eyler śafrā arturur ķanı göyündürür uyuz getürür /14/ çıbānlar arturur 

ekşi tūt bārid-i yābisdür ķabż eyler boġaz aġrısına /15/ şişine fāide ider śafrāyı ķaŧǾ 

ider ŧaǾām iştihāsın getürür /16/ ŧatlu tūt ĥārr-ı raŧbdur yaramaz ķanı fesāda virür 

maǾdeye 

 

                                                
42 Metinde “muĥlildür” şeklinde yazılmıştır. 
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23a 

/1/ ider tįzcek fāsid olur baş aġrıdur zerdālü bārid-i raŧbdur maǾdede /2/ tįz fāsid olur 

ķaçan maǾdede śafrā olsa śafrāya müsteĥįl olur /3/ maǾdeyi sovudur susalıġ giderür 

şeftālü bārid-i raŧbdur issi /4/ maǾdeye eyüdür balġam arturur giç hażm olur ŧatlu 

enār bārid-i /5/ raŧbdur maǾdede śafrā olsa śafrāya müsteĥįl olur öksürüge /6/ fāide 

ider boġazı gögsi yumşadur ekşi enār bārid-i yābisdür śafrāyı /7/ ķaŧǾ eyler susalıġı 

keser fi’l-cümle enār maǾdeye cigere fāide /8/ ider ħafaķān giderür göŋli feraĥ eyler 

suyı ishāl eyler çekirdegi /9/ ķabż eyler ekşisin ŧatlusın bile yimek gerek ki ziyān 

eylemeye /10/ enārdan olan yil tįzcek taĥlįl olur ayva bārid-i yābisdür /11/ ŧatlusı 

bārid-i raŧbdur maǾdeye ķuvvet virür ishāli ķaŧǾ eyler /12/ ķusmaġı giderür lākin giç 

hażm olur elmā ekşisi bārid-i yabisdür /13/ ŧatlusı ĥarārete burūdetde muǾtedildür 

śafrā arturur gül suyıla /14/ bişürüp yiyecek iştihā getürür fi’l-cümle elmā yürege 

maǾdeye /15/ ķuvvet virür ķabż eyler yil arturur turunç ķabı ĥārr-ı yābisdür sovuķ 

/16/ maǾdeyi sovuķ cigeri ķavį eyler ķoķusın ħōş eyler 

 

23b 

/1/ yili taĥlįl43 ider ŧaǾām hażm ider turunç eti bārid-i raŧbdur giç hażm /2/ olur yil ve 

balġam eyler ekşisi bārid-i yābisdür issi yürege /3/ ķuvvet virür śafrāyı ķaŧǾ ider 

ŧaǾām iştihāsın getürür maĥmūmlara münāsib /4/ gögse ziyān ider lįmonile nārinc nār 

ekşi gibidür emrūd bārid-i yābisdür /5/ ķabżdur meger ki ķatı sulu ola śafrāyı teskįn 

eyler susalıġı /6/ giderür maǾdeyi ķavį eyler göŋül dönegin giderür nefsi feraĥ ider 

/7/ yil eyler erük bārid-i raŧbdur śafrāyı ishāl ider ķaŧǾ eyler /8/ Ǿaŧaşı teskįn ider 

maǾdeyi süst ider ķaraśiya ŧatlusı ki aŋa /9/ kirās dirler bārid-i raŧbdur toħme44 eyler 

maǾdeyi süst eyler ķanıķ /10/ ħılŧ maǾdede ġālibise aŋa müshil olur ekşisi bārid-i /11/ 

yābisdür śafrāyı balġamı ķaŧǾ eyler ĥarāreti sākin ider zeytūn /12/ bārid-i yābisdür 

maǾdeyi ķavį eyler iştihā getürür baş aġrıdur /13/ aġız ķabardur śafrā arturur ŧabįǾat 

ķabż eyler fınduķ ĥarāreti yubūseti /14/ iǾtidāle yaķındur meni ziyāde ķılur baş 

aġrıdur yil śafrā arturur /15/ öksürüge fāide ider giç hażm olur ŧatlu bādām 

muǾtedildür /16/ semirdür öksürüge fāide ider cigerüŋ ŧalaķuŋ 

 

24a 

/1/ süddesin açar meni arturur ŧabįǾat nerm eyler giç hażm olur acı /2/ bādām ĥārr-ı 

yābisdür fıstuķ ĥārr-ı yābisdür yürege ķuvvet virür /3/ maǾdeyi eyü ider cigerüŋ 

süddesin açar göŋül döndügün /4/ giderür balġama öksürüge fāidedür cimāǾa ķuvvet 

                                                
43 Metinde “taħlįl” şeklinde yazılmıştır. 
44 Metinde “toĥme” olarak yazılmıştır. 
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virür Ǿunnāb /5/ muǾtedildür ķanı śafrāyı sākin eyler gögse öykene fāide /6/ ider 

öksürüge eyüdür meni az eyler igde bārid-i yābisdür ķabż eyler /7/ ķusmaġı keser 

öksürüge eyüdür maǾdeye ziyān eyler giç hażm olur /8/ menūş ĥārr-ı yābisdür cimāǾa 

ķuvvet ider ŧaǾām iştihāsın giderür /9/ köknār içi ĥārr-ı raŧbdur uşaġı ĥārr-ı yābisdür 

meni arturur öksürüge /10/ eyüdür bögregi ķızdurur yili taĥlįl eyler balġamı ķaŧǾ 

eyler śafrā arturur /11/ baş aġrıdur           bārid-i yābisdür maǾdeye ziyān eyler ķurusı 

ķabż /12/ eyler yaşı ıŧlāķ eyler ķavun bārid-i raŧbdur ķatı ŧatlusı ĥārrdur /13/ śafrāya 

döner ĥumā getürür fi’l-cümle ķavun maǾdede ķanıķ ħılŧ bulursa /14/ aŋa müsteĥįl 

olur tįz fāsid olur maǾdeye ziyān eyler göŋül /15/ dönderür ķavun yiyicek üstüne 

tįzcek nesne yimek gerek maǾdede /16/ fāsid olsa issi suyile tįzcek ķusmaķ gerek 

ķarpuz bārid-i 

 

24b 

/1/ raŧbdur issi marażlarda fāide ider śafrāyı ķaŧǾ ider balġam arturur /2/ ŧabįǾatı nerm 

eyler susalıķ ķandurur ħıyār bārid-i raŧbdur maǾdeyi /3/ sovıdur balġamı arturur giç 

hażm olur śafrāyı ķaŧǾ ider ķabın ķalıŋ /4/ śoyup yimek gerek ķabaķ bārid-i raŧbdur 

balġamı arturur śafrāyı /5/ ķaŧǾ eyler bādıncān ĥārr-ı yābisdür yaramaz sevdālar 

getürür sevdāyı /6/ marażları ĥādiŝ eyler beŋzi ĥarāb ider göze başa ziyān eyler /7/ 

ķanı göyündürür ıślāĥı çoķ ŧatlu yaġile bişürmekdür ŧomalan /8/ bārid-i raŧbdur ķatı 

ġalįždür sevdā ve balġam arturur giç hażm /9/ olur yaramaz marażlar getürür 

ķulķās45 ĥārr-ı raŧbdur cimāǾı ķavį /10/ eyler şeker (…) ĥārr-ı raŧbdur eskisi ĥārr-ı 

yābisdür balġam ķaŧǾ eyler /11/ ŧabįǾatı nerm eyler śafrā arturur öksürüge eyüdür 

boġazı gögsi /12/ yumşadur südde açar şeker ķamışınuŋ ŧabįǾatı gibidür lākin yil 

eyler /13/ bal ĥārr-ı yābisdür südde açar balġamı keser śafrā arturur ķanı /14/ 

göyündürür iştihā getürür ŧaǾām hażm eyler ishāl eyler /15/ terencübįn muǾtedildür 

śafrāyı ve balġamı ishāl eyler yil ider öksürüge /16/ eyüdür boġazı gögsi yumşadur 

şerbet on diremden otuz 

 

25a 

/1/ direme degindür şįrħışt muǾtedildür ruŧūbete māildür śafrāyı terengübįnden /2/ 

artuķ ishāl ider şerbet on diremden otuz diremedegindür mārūl /3/ bārid-i raŧbdur 

ķanı śāfį ķılur śafrāyı ķaŧǾ ider uyķu getürür meni /4/ az eyler çoķ yimek göz 

ķarardur kāsnį bārid-i raŧbdur maǾdeyi /5/ cigeri ķavį eyler cigerüŋ süddesin açar issi 

marażına daħı fāide /6/ ider śafrāyı ķanı sākin eyler yumadın yimek gerek yuyıcaķ 

südde /7/ açmaz bāzū bārid-i raŧbdur suyı ishāl eyler balġam ve yil arturur /8/ ısfānāĥ 

                                                
45 Metinde “ķulaķās” olarak yazılmıştır. 
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bārid-i raŧbdur yil ve balġam öyken azdurur öksürüge iŋen /9/ fāide ider ŧabįǾatı 

telyįn ider boġaza gögse eyüdür śafrāyı /10/ ve ķanı ķaŧǾ eyler ķuzı ķulaġı bārid-i 

yābisdür ķabż eyler śafrāyı ķaŧǾ /11/ ider maǾdeyi ķavį ider kerdeme46 ve kelem ĥārr-

ı yābisdür öksürüge fāide /12/ ider rādd-ı bevli boġazı gögsi yumşadur āvāzı śāfį 

ķılur baş aġrıdur /13/ dişe ziyān eyler sevdā arturur cimāǾı ķavį eyler balġam ķaŧǾ 

ider /14/ cirm47 ķābıżdur semiz otı bārid-i raŧbdur cigeri maǾdeyi savıdur /15/ bevl-i 

idrār ider śafrāyı ķaŧǾ ider naǾnāǾ ħārr-ı yābisdür maǾdeyi /16/ cigeri ķavį eyler 

ŧaǾāmı hażm eyler ķusmaġı menǾ ider yürege 

 

25b 

/1/ ķuvvet virür cimāǾa ķuvvet ider ŧarħūn ĥārr-ı yābisdür maǾdeyi ķavį eyler /2/ 

susadur cimāǾı żaǾįf eyler giç hażm olur kerdeme ve ħardal ĥārr-ı yābisdür /3/ 

balġam ķaŧǾ eyler ķanı göyündürür śafrā arturur kerfes ĥārr-ı yābisdür /4/ maǾdeye 

eyüdür idrār-ı bevl ider yil taĥlįl ider südde açar baş /5/ aġrıdur balġam ķaŧǾ eyler 

cimāǾa ķuvvet ider kişnic bārid-i yābisdür /6/ maǾdeden buĥārı başa çıķmaġa ķomaz 

çoķ yimek göz ķarardur /7/ Ǿaķlı ħarāb ider meni ķurıdur ĥelyūn ĥārr-ı raŧbdur çoķ 

ġıdā virür /8/ meni arturur bevl-i idrār ider gözi ķavį eyler semirdür /9/ śoġan ĥārr-ı 

yābisdür ķanı göyündürür başı aġrıdur ŧaǾāmı hażm /10/ eyler ishāli açar göze ziyān 

eyler meni arturur muħtelif sularuŋ /11/ mażarratın giderür śafrāyı arturur balġamı 

ķaŧǾ ider bişüricek balġam /12/ arturur öksürüge fāide ider ŧabįǾatı telyįn ider beŋzi 

ķızdurur /13/ sarmısaķ ĥārr-ı yābisdür dördünci derecede balġamı ķaŧǾ eyler yil /14/ 

taĥlįl ider ķanı göyündürür śafrā arturur ŧaǾām ve hażm eyler /15/ göze dimāġa ziyān 

ider kendenā48 ĥārr-ı yābisdür giç hażm /16/ olur yil taĥlįl ider buħārı dimāġa çıķarur 

göz ķarardur 

 

26a 

/1/ baş aġrıdur idrār-ı bevl ider dişe ziyān eyler turp ĥārr-ı yābisdür ġalįž /2/ dur 

maǾdenüŋ balġamın ķaŧǾ ider ŧaǾāmı hażm eyler keşür ĥārr-ı raŧbdur /3/ giç hażm 

olur yaramaz ķan olur cimāǾı ķavį eyler kebere ĥārr-ı yābisdür /4/ balġam ķaŧǾ eyler 

ŧalaġa fāidesi var cigerüŋ ŧalaġuŋ /5/ süddesin açar ŧoraķ49 otı ĥārr-ı yābisdür yil ve 

balġamı taĥlįl ider maǾdeye /6/ ziyān eyler buĥārı dimāġa çıķarur göŋül dönderür 

ŧabįǾatı nerm /7/ eyler zįrbāc aşı balġamı śafrāyı ķaŧǾ eyler südde tehyįc50 ider /8/ 

                                                
46 Metinde “kerdime” olarak yazılmıştır. 
47 Metinde “cirm” olarak yazılmıştır. 
48 Metinde “kendinā” olarak yazılmıştır. 
49 Metinde “ŧoruġ” şeklinde yazılmıştır. 
50 Kelime metinde “tefyįc” diye yazılmıştır. 
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śafrāya ve balġama ve ĥumālara fāide ider yil eyler sovuķ mizāclu /9/ kişiye ziyān 

ider cigerüŋ dükeli marażlarına fāide ider śanǾatı /10/ budur ki ķoyun etin uvaķ 

doġrayalar ya tavuķ mafaśıllarından51 ŧoġrayalar /11/ suyile ķaynadalar kefin alalar 

yüz direm sirke elli direm /12/ şeker ya bal ķatalar bişüreler eger balġamį kişiçün 

bişürürlerse /13/ şekerin ya balın artuġaraķ ķatalar bir direm dāruśın biraz noħūd ķabı 

/14/ śoyulmış biraz bādām içi bile ķatalar azacuķ zaǾferān boyayalar cev-āb bārid-i 

/15/ raŧbdur maĥmūmlara eyüdür mizācı sovudur ħılŧları bişürür göyünmiş /16/ 

ħılŧları ishāl ider bevl-i idrār ider śafrāyı ķaŧǾ ider uyķu 

 

26b 

/1/ getürür öksürüge eyüdür dimāġı terŧįb ider buħārı dimāġa /2/ çıķmaġa ķomaz 

mizācı sovuķ kişiye ziyān eyler yil arturur śanǾatı /3/ budur ki arpa dögüp ķabın 

śoyalar ŧaş çölmege ķoyalar on /4/ biş arpa ķadarı su ķoyalar sunuŋ biş baħŝinde bir 

baħŝ ķalınca ķaynadalar /5/ süzeler suyın içeler kebāb ve biryān ve ķalye ve ķavurma 

/6/ ŧabįǾatı ķabż eyler balġamı neşf ider gövdeyi ķurıdur giç hażm olur /7/ gövdeye 

ķuvvet virür ve semirdür isfidbāc yaǾnį et suyıla /8/ sāfa şōrvā bişürmek ki aŋa 

meslūķa dirler iǾtidāle yaķın /9/ olur dükeli mizāclara yarar bedeni terŧįb ider 

semirdür sevdāyı giderür /10/ ķanı meni arturur beŋzi ħōş ider içine ne ĥavāyic 

bıraġurlarsa /11/ anuŋ ŧabįǾatın dutar tarħına aşı gövdeyi sovudur yil eyler mażarratın 

/12/ sarmısaķ giderür herįse ĥārr-ı raŧbdur cimāǾı ķavį eyler meni /13/ çoķ eyler çoķ 

ġıdā virür gövdeye ķuvvet virür semirdür /14/ ġalįž maǾdeye ziyān eyler südde eyler 

issi günlerde yimemek gerek /15/ giç hażm olur küfte ĥārr-ı raŧbdur çoķ ġıdā virür 

bedeni /16/ ķavį eyler semirdür meni ķanı ziyāde eyler sütlü birinc muǾtedildür 

 

27a 

/1/ burūdete māildür çoķ ġıdā virür tįz hażm olur semirdür ġalįždür /2/ meni arturur 

senbūse giç hażm olur semirdür issidür buħār dimāġa /3/ çıķar hażm olsa çoķ ġıdā 

virür rişte52 bārid-i raŧbdur iǾtidāle /4/ yaķındur emrāż-ı ĥāriye ya emzac-ı ĥāriye53 

fāide ider öksürüge /5/ fāide ider ħamırlu bişürmek gerek ĥamırsuz olıcaķ giç /6/ 

hażm olur südde eyler tutmāc daħı rişte ŧabįǾatındandur ķuru et /7/ ĥārr-ı yābisdür 

bedeni ķavį eyler balġamı ķaŧǾ eyler giç hażm /8/ olur sevdā arturur müzevere her 

aşdur ki anda et olmaya /9/ müzevere oldur ki etile ola ĥelvālar dükeli ĥelvālar /10/ 

ķanı śafrāyı menii arturur gövdeyi semirdür cigere ve ŧalaġa /11/ ziyān eyler südde 

                                                
51 Metinde “mufaśal” diye yazılmıştır. 
52 Metinde “rişteh” şeklinde yazılmıştır. 
53 Kelime metinde “ĥārriye” şeklinde yazılmıştır. 
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ider gövdeyi ķızdurur ķanı göyündürür /12/ ıŧlāķ eyler boġaza öykene eyüdür 

sükkerile olanuŋ /13/ balile olandan ĥarāreti eksükdür yeyni gövdeyi ķızdurur /14/ 

susadur giç hażm olur südde eyler şerbetler bilmek her nesnenüŋ /15/ şerbeti ŧabįǾatı 

kendü ŧabįǾatı gibidür her şerbet bişürmekde /16/ ķāǾide budur ki sulu yimiş ya ot ya 

elmā ayva 

 

27b 

/1/ enār kāsnį şāhterec lįmon ĥumāż ķoruķ gibi dögüp suyın /2/ almaķ gerek 

ķaynadup kefin alduķlarından śoŋra şekerile /3/ ya balile ķıvāma getürmek gerek 

eger susuz nesne yise dibler /4/ toħmlar benefşe nįlūfer gül üsŧüħudus gibi ħaşħāş 

ĥarįr Ǿunnāb /5/ temurhindi mersįn gibi evvel ķuvveti çıķınca südde ķaynadalar 

şekerile /6/ ya balile ķıvāma getürmek gerek issi marażlar şerbetin şekerile /7/ 

bişüreler sovuķ marażlar şerbetin balile bişürmek gerek şerbetlere /8/ bal ya şeker şol 

ķadar ķatmaķ gerek ki şerbetin /9/ bişürdükleri nesnenüŋ ķoķusı ŧuǾmı belüre iŋen 

ŧatlu olmaya dükeli /10/ şerbetleri yumurda aġıyla ki suda çalķamış olalar arıtmaķ 

/11/ gerek ķışın bişen şerbetüŋ ķıvāmı raķįķ olmaķ gerek ki ekşimeye /12/ sovuķ 

şerbetlerin sovuķ suyile ya kāfūr54 suyıla nįlūfer /13/ suyıla gül suyıla ezüp içürmek 

gerek issi şerbetleri /14/ issi suyile ki ħaŧmįle rāziyānile ķaynamış ola ezmek /15/ 

gerek ŧob olmazsa issi suyile virmek gerek sunuŋ /16/ miķdārı iki şerbet ķadarı 

olmaķ gerek eger şerbetlerüŋ 

 

28a 

/1/ şurb yigirmi biş diremdür sikencebįn śafrāyı ve balġamı ķaŧǾ eyler ĥummālara 

fāide /2/ ider süddeler açar ĥarāreti sākin ider susalıġı keser idrār-ı bevl /3/ ider ekŝer 

mizāclara yarar lākin öksürüge ziyān eyler gögsi ķatı /4/ eyler boġaza suķlara 

yaramaz śafravį kişiye ekşirek bişürmek gerek /5/ yaluŋuz sirkeyile şekerden ya 

baldan bişürseler sikencebįn-i sādec55 /6/ dirler eger biraz anįsōn biraz kāsnį dibi 

ķabı biraz kerfes dibi /7/ biraz rāziyāne dibi ķabı biraz kebere dibi ķatarlarsa 

sikencebįn /8/ berr-i zūri ve uśūl dirler eger sirkesinde evvel baśal-ı Ǿunśul ki /9/ 

buyān śoġanıdur ķaynadup süzerlerse sikencebįn-i Ǿunśul olur mizācı sovuķ /10/ 

kişiye sovuķ marażlarda sikencebįn-i buzūrį ya sikencebįn-i Ǿunśul /11/ virmek gerek 

sikencebįn balile bişürmek gerek cüllāb /12/ muǾtedildür bedene ķuvvet virür lįkin 

ıŧlāķ eyler śanǾat budur ki /13/ şekeri evvel suyile ezeler ķaynadalar ķıvāma gelmege 

yaķın olıcaķ üç /14/ direm şeker ķadarı gül suyı ķatalar ķıvāma getüreler /15/ şarāb-ı 

                                                
54 Metinde “kāfūrbān” şeklinde yazılmıştır. 
55 Metinde “sāźec” şeklinde yazılmıştır. 
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rumānın münaǾnaǾ bārid-i yābisdür śafrāyı ķaŧǾ eyler maǾdeyi /16/ ķavį eyler ŧabįǾatı 

ķabż eyler baş aġrısın ve susuzluķ giderür 

 

28b 

/1/ ķusmaġı göŋül dönmegi giderür śanǾatı budur ki ekşi enār suyıla /2/ ŧatlu enār 

suyın ķarışduralar naǾnāǾile ķaynadalar kefin alalar śoŋra süzüp /3/ şekerile ķıvāma 

getüreler şarāb-ı ķışr-ı aśl-ı hindubā maǾdeyi ķavį eyler /4/ cigerüŋ süddesin açar 

ĥummālara fāide ider altmış direm kāsnį toħmıyıla /5/ ķaynadalar süzeler yüz direm 

gül suyı yüz direm kāsnį suyı ki /6/ sıķ bezden süzülmiş ola yüz direm kāvzebān suyı 

ķatalar biş direm /7/ şekerile ķıvāma getüreler şarāb-ı uśūl balġamı ķaŧǾ eyler ħılŧları 

/8/ bişürür süddeleri açar yili taĥlįl ider kāsnį dibi ķabı rāziyāne /9/ dibi ķabı kerfes56 

dibi ķabı her birinden oŧuz direm on biş direm /10/ kebere dibi ķırķ direm çekirdegi 

çıķmış ķuru üzüm rāziyāne /11/ toħmı anįsōn toħmı kerfes toħmı kāsnį her birinden 

yigirmi /12/ direm ķaynadalar süzeler biş yüz direm balile ya şekerile ķıvāma /13/ 

getüreler şarāb-ı ħaşħāş toħmın dögüp ķabıla ķaynadup bişürmek gerek /14/ gül 

şarābında ve benefşe şarābında gül ve benefşe ķaynatmaķ gerek /15/ eger gülüŋ ya 

benefşenüŋ şarābın bişürmek gerek defǾa /16/ böyle eylemek gerek eger on defǾa 

eylerlerse ishāl ķavį 

 

29a 

/1/ ola ķaçan ki edviyyenüŋ ħāśiyyatı maǾlūm ola her bir marażda /2/ münāsib 

edviyyeden şarāb terkįb idüp bişürmek gerek /3/ dibleri çoķ ķaynatmaķ gerek 

toħmları orta ķaynatmaķ gerek çiçekleri /4/ az ķaynatmaķ gerek māü’l-cübn 

göyünmiş ħılŧları ve sevdāyı ishāl /5/ eyler ħuśūśā ki ħıyārşenber ola içeler māü’l-

cübn57 oldur ki /6/ ķızıl keçinüŋ südinden sāġılduġı sāǾat iki yüz direm alalar /7/ 

ķaynadalar ķabı śoyulmış incįr budacıġıla ķarışduralar tamām aşā aşā /8/ ķaynayıcaķ 

üstüne biraz sirke ķatalar ya bir lįmon sıķalar süd kesilicek /9/ süzeler suyın alalar 

yigirmi direm şekerile yüz diremin içeler /10/ gül suyı maǾdeyi yüregi ķavį eyler 

bedene ķuvvet virür sirke bārid-i /11/ yābisdür balġamı śafrāyı ķaŧǾ eyler ķanı sākin 

eyler sevdāya ziyān /12/ eyler ŧaǾāmı hażm eyler meni az eyler erlügi żaǾįf eyler 

gövdeyi /13/ ķurıdur siŋirlere ziyān eyler göze gögse ziyān eyler bedeni aruķ /14/ 

eyler uyķu giderür baġırsuķlara įźā ider mizācı sovuķ kişiye /15/ yaramaz fuķaǾ issi 

otlarıla olıcaķ ķanı girü ķalan ħılŧları /16/ göyündürür sevdā arturur ekşi olıcaķ 

maǾdeyi sovudur fi’l-cümle  

                                                
56 Metinde “kirfes” şeklinde yazılmıştır. 
57 Metinde “cibn” diye yazılmıştır. 



 

 

122

 
 

29b 

/1/ fuķaǾ siŋirlere ziyān eyler yil eyler buħārı dimāġa çıķmaġa ķomaz pekmez /2/ 

ĥārr-ı yābisdür ķanı göyündürür sovuķ mizāca fāide ider edviyye-i müfred bilmek /3/ 

her devānuŋ ki ĥarāreti burūdeti ruŧūbeti yubūseti istiǾmāl eyleyicek /4/ gövdede eŝer 

eylemeye ol devāya muǾtedil dirler eger eŝer eylese lākin /5/ eŝer az bulursa derece-i 

evveldedür dirler eger bulursa lākin ziyān eylemese /6/ ikinci derecededür dirler eger 

ziyān eylese lįkin öldürmese üçünci /7/ derecededür dirler eger çoķ istiǾmāl 

eyleyicek oldur dördünci derecede /8/ dür dirler ibrişim ĥārr-ı yābisdür derece-i 

evvelde göŋli feraĥ eyler /9/ yüregi dimāġı cigeri ķavį eyler gövdeyi semirdür 

üsŧüħudus ki /10/ ķara yüreklü dirler derece-i evvelde ĥārrdur ikinci derecede 

yābisdür /11/ süddei açar balġamı ķaŧǾ eyler sovuķ dimāġı ķavį eyler balġamı 

sevdāyı /12/ ishāl ider eftimūn ĥārr-ı yābisdür eyüsi oldur ki ıķrıŧı /13/ ola toħmı ķızıl 

ola sevdāyı balġamı ishāl eyler dimāġı arıdur śafrāyı /14/ kişiye ziyān eyler 

eftimūnuŋ ıślāĥı ŧatlu bādām yaġıla ovmaķıladur /15/ anįsōn ĥārr-ı yābisdür balġamı 

ķaŧǾ eyler yili taĥlįl ider afyon bāriddür /16/ dördünci derecede yābisdür üçüncide 

aġrıları sākin eyler ķatı  

 

30a 

/1/ ķatı eyüdür Ǿaķlı ĥarāb eyler iki diremin yiyicek öldürür emberbārįs /2/ yaǾnį 

zirişk bārid-i yābisdür śafrāyı ķaŧǾ eyler ŧabįǾatı ķabż eyler /3/ cigere maǾdeye ķuvvet 

ider ķusmaġı keser benefşe bārid-i raŧbdur /4/ evvel derecede dimāġuŋ sovuķ ħılŧların 

issi ħılŧların daħı fāide /5/ ider baş aġrısın giderür öksürügi ħōş eyler āvāzı śāfį58 /6/ 

eyler uyķu getürür śafrāyı ishāl eyler lįkin maǾdei żaǾįf eyler /7/ eyüsi oldur ki (…) 

ola müstaǾmel olan çiçekdür dibin /8/ kesip gidermek gerek tā göŋli döndürmeye 

besfāyic eyüsi /9/ oldur ki sıcaķ içi yeşil ola ikinci derecede ĥārrdur üçünci /10/ 

derecede yābisdür balġamı ve sevdāyı ishāl eyler persiyavşān ki aŋa /11/ baldırıķara 

dirler iǾtidāle yaķındur ħılŧları bişürür süddeleri açar /12/ bevl-i idrār ider öksürüge 

gögse eyüdür sevdāyı ishāl /13/ ider cevz-i bevvā ikinci derecede ĥārr-ı yābisdür gözi 

ķavį /14/ eyler aġız ķoķusın giderür ħōş eyler sovuķ maǾdeye ve cigere /15/ fāide 

eyler balġamı ķurıdur dārçįni ĥārr-ı yābisdür üçünci derecede /16/ balġamı ķaŧǾ eyler 

göŋli feraĥ ider ŧaǾāmı hażm ider maǾdeye 

 

30b 

/1/ cigere ķuvvet virür helįlecler dükeli bāriddür evvel derecede /2/ yābisdür ikinci 

derecede śāru helįle śafrāyı ishāl eyler kābilį /3/ helįle balġamı sevdāyı biraz 

                                                
58 Metinde “żāfį” şeklinde yazılmıştır.  
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śafrāyile ishāl eyler kābili helįle /4/ balġamı ķara helįle göyünmiş śafrāyı daħı 

sevdāyı ishāl ider /5/ ucı maǾdeyi taķviyet ider helįlecleri ķatı dögicek ħāśiyyat bāŧıl 

/6/ olur śāru helįleyile kābilį helįlenüŋ müstaǾmel59 olan ķabıdur vech /7/ yaǾnį eger 

ĥārr-ı yābisdür ikinci derecede balġamı ķaŧǾ eyler yili /8/ taĥlįl ider bil aġrısına 

eyüdür cimāǾa ķuvvet ider verd60 yaǾnį gül /9/ bāriddür derece-i evvelde yābisdür 

ikinci derecede eyüsi oldur ki /10/ ķızıl ola maǾdeyi baġırsaķları dimāġı yüregi ķavį 

eyler tāzesi śafrāyı /11/ balġamı ishāl ider gül döşenmeklik erligi żaǾįf eyler zaǾferān 

/12/ ikinci derecede ĥārrdur evvel derecede yābisdür beŋzi ħōş eyler göŋli /13/ feraĥ 

eyler baş aġrıdur iştihāyı sāķıŧ eyler göŋül dönderür /14/ zencebįl üçünci derecede 

yābisdür balġamı ķaŧǾ eyler cimāǾa /15/ ķuvvet ider ŧaǾām hażm ider sovuķ maǾdeye 

sovuķ cigere fāide /16/ ider ŧebāşįr eyüsi oldur ki aķ ola degirmi ola aķca gibi 

 

31a 

/1/ büyük ola bāriddür ikinci derecede yābisdür üçünci derecede yüregi /2/ ķavį eyler 

göŋül feraĥ ider susalıġı giderür maǾdeyi sovudur /3/ ķusmaġı keser ishāli ķaŧǾ ider 

meśŧakį yaǾnį saķız ĥārr-ı yābisdür yili taĥlįl /4/ ider ķābıżdur öksürüge fāide ider 

maǾdeyi cigeri ķavį ider /5/ iştihā açar saķız çiynemek dimāġdan balġamı cigeri 

arıdur iştihā /6/ getürür müşk ĥārr-ı yābisdür ikinci derecede yüregi ķavį eyler /7/ 

feraĥ ider bahādur ider ķavį eyler yili taĥlįl ider dimāġun süddesin /8/ açar nįlūfer 

bārid-i raŧbdur ikinci derecede uyķu getürür śafrādan /9/ olan baş aġrısın giderür 

ŧabįǾat telyįn ider cimāǾı żaǾįf /10/ ider issi öksürüge eyüdür bunuŋ şarābı hergiz 

śafrāya /11/ müsteĥįl olmaz diblerin kesüp gidermek gerek yapraġından /12/ 

bişürmek gerek sürincān eyüsi oldur ki içi ŧaşı /13/ aġ ola ĥārr-ı yābisdür ikinci 

derecede balġam ishāl ider vacaǾ-ı /14/ mafāśıla61 bundan yigrek yoķdur lākin 

maǾdeye ziyān ıślāĥı zencebįliledür /15/ saķmūniyā62 yaǾnį maĥmūde eyüsi oldur 

kim śāruraķ ola tįz /16/ uvana ĥārr-ı yābisdür üçünci derecede maǾdenüŋ cigerüŋ  

 

31b 

/1/ yüregüŋ baġırsaķlaruŋ63 düşmanıdur göŋül dönderür iştihāyı /2/ sāķıŧ eyler 

susadur śafrāyı ķuvvetile ishāl ider şerbeti bir çekirdekden /3/ buçuķ diremedegindür 

maĥmūdenüŋ ıślāĥı budur ki ayvanuŋ /4/ ya elmānuŋ ortasın iki kesüp oyalar 

çekirdegin çıķaralar yirine /5/ maĥmūde ŧolduralar bütün elmā gibi ola ĥamıra śarup 

                                                
59 Metinde “müstaǾmil” şeklinde yazılmıştır. 
60 Metinde “vered” diye yazılmıştır. 
61 Metinde “vacaǾ-ı mufāśal” şeklinde yazılmıştır. 
62 Metinde “satmūniyā” olarak yazılmıştır. 
63 Metinde “baġarsuķlaruŋ” şeklinde geçmektedir. 
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kömürde /6/ bişüreler sumāķ ikinci derecede bāriddür üçüncide yābisdür /7/ ķabż 

eyler göŋül dönderür gün giderür susalıġı keser /8/ südde eyler sebistān muǾtedildür 

gögsi boġazı ķarnı yumşadur /9/ sevdāyı ishāl ider sināyimekį ĥārr-ı yābisdür derece-

i evvelde /10/ śafrāyı balġamı sevdāyı ishāl ider müstaǾmel olan yapraġı ider /11/ 

aġacın arıtmaķ gerek Ǿırķu’s-süs yaǾnį buyān dibi muǾtedildür ĥarārete /12/ ruŧūbete 

māildür ħılŧları bişürüp boġazı gögsi öykeni yumşadur /13/ öksürüge fāide ider göŋül 

dönderür müshil edviyenüŋ /14/ ziyānın eger ķabın yunup istiǾmāl itmek gerek /15/ 

fülfül yaǾnį büber ĥārr-ı yābisdür üçünci derecenüŋ āħirinde balġamı /16/ ķaŧǾ eyler 

taĥlįl ider ķanı ķızdurur belki göyündürür beŋzi ķızdurur  

 

32a 

/1/ ŧaǾāmı hażm ider śabr-ı usķuŧūrį eyüsi oldur ki śāru ola /2/ tįz uvana ĥārr-ı 

yābisdür ikinci derecede śafrāyı balġamı maǾdeden dimāġdan /3/ ve sevdāyı ishāl 

ider südde açar baġırsaķları dübüre64 ziyān eyler ıślāĥı /4/ saķız ve muķl-ı ezraķ ve 

keŝįre ve keliledür ķatı isside ya ķatı /5/ sovuķda kimseye içürmemek gerek ķanı 

ishāl ider ķaranfül /6/ ĥārr-ı yābisdür ikinci derecede balġamı ķaŧǾ eyler yili taĥlįl 

ider ķanı /7/ ķızdurur dimāġa fāide ider cimāǾa ķuvvet ider ķusmaġı göŋül /8/ 

dönmegi giderür rāvend-i Çinį eyüsi oldur ki zaǾferān /9/ renginde ola ķurıtmamış 

ola ĥārr-ı yābisdür ikinci derecede /10/ maǾdeye cigere ķuvvet virür cigerüŋ süddesin 

açar göyünmiş /11/ māddeler śafrāyı balġamı ishāl ider öksürüge fāide ider rāziyāne 

/12/ ĥārr-ı yābisdür ikinci derecede südde açar gözi tįz eyler süddeyi /13/ çoķ eyler 

yil taĥlįl ider bevl-i idrār ider ķaynadup suyın /14/ süzüp içicek susalıġı keser sovuķ 

mizāca ziyān eylemez /15/ şāhtere bāriddür derece-i evvelde yābisdür ikinci derecede 

/16/ ķanı śāfį ķılur göyünmiş ħılŧları ve śafrāyı ve sevdāyı ishāl 

 

32b 

/1/ ider uyuz ve gicik giderür bevl-i idrār ider şūnįz yaǾnį çörek otı /2/ ĥārr-ı yābisdür 

ikinci derecede yil taĥlįl ider türbül65 eyüsi oldur ki /3/ aķ ola içi ķovuķ ola iŋen 

yoġun ya iŋen ince olmaya ĥārr-ı yābisdür /4/ gövdeyi ķurıdur śafrāyı ve balġamı 

ishāl ider ıślāĥı budur ki /5/ aġına irişince yunalar yumşaķ dögüldükden śoŋra bādām 

yaġıla ovalar /6/ temürhindi bārid-i yābisdür ikinci derecede śafrāyı ķaŧǾ eyler ve 

ishāl /7/ eyler ķusmaġı menǾ ider susalıġı keser maǾdeyi ve issi yüregi ķavį eyler /8/ 

lįkin gögse ve öksürüge ziyān eyler ħıyārşenber muǾtedildür /9/ ruŧūbete māildür 

göyünmiş śafrāyı ve balġamı zaĥmetsiz ishāl ider /10/ lįkin göŋül dönderür 

                                                
64 Metinde kelime “düber” olarak yazılmıştır. 
65 Metinde “türbül” diye yazılmıştır. 
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müstaǾmel olan içidür ŧatlu bādām yaġıla /11/ ovmayınca istiǾmāl itmemek gerek 

eger dileseler balın pulından /12/ irteleyeler buların alalar bir ķalbura ķoyalar 

ŧencereye su ķoyalar ķatı /13/ ķaynadalar bu ķalburı ŧencere üstüne ķoyalar sunuŋ 

buĥārından ol /14/ yuvları bişer ķabara ķabarcuķ ķarşu barmaġı issi suya banup balı 

/15/ pulından irteleyeler ġārįķūn ki aŋa ķaŧrān göbegi dirler /16/ eyüsi oldur ki aķ ola 

bitin ola un gibi elde 

 

33a 

/1/ tįzcek uvana elekten zaĥmetsüz elene ĥārrdur derece-i evvelde yābisdür ikinci /2/ 

derecede balġamı śafrāyı sevdāyı ishāl ider fāidesi çoķdur /3/ tafśįl edviyye-i 

müfrede bilmek ki aŋa aķrabāźįr dirler ŧabįb ĥāźıķ olucaķ edviyye-i /4/ müfredüŋ66 

ħāśiyyatın bile taśarrufı ola her mizāca münāsib ve her bir maraża /5/ muvāfıķ 

maŧbūħlara ve nuķūǾlara ve ĥablara ve maǾcūnlara ve cevārişlere /6/ ve şerbetlere 

kendüden terkįb eyler hįç aķrabāźirlerden67 /7/ nusħa yazmaġa ĥācet olmaz lākin bu 

mertebe az kişiye müyesser olur /8/ pes vācib oldur ki bir ķaçan müstaǾmel 

mürekkeb źikr eyleyevüz /9/ tā mübtedįlere āsān ola ıŧrıfįl-i śaġįre maǾdeyi ķavį 

eyler ŧaǾāmı hażm ider /10/ buħārı dimāġa çıķmaġa ķomaz źihni śāfį ider 

unutsaġuluġı giderür /11/ siŋirleri ķavį eyler dimāġuŋ sovuķ ve balġamį marażlarına 

fāide ider /12/ balġamı taĥlįl ider giç ķocaldur gözi ķavį eyler beŋzi ħōş ider /13/ śāru 

helįle ķabı ve kābilį ķabı ve hindį helįle ķabı /14/ yaǾnį ķara helįle nįm güft dögülmiş 

ve emlec yumşaķ dögülmiş her birinden /15/ onar direm evvel ŧatlu bādām yaġıla 

ķuruluġın giderürler üç /16/ edviyye ķadarı kefi alınmış balile maǾcūn eyleyeler çįnį 

çanaķda 

 

33b 

/1/ ya sırça çanaķda ya gümüş68 çanaķda saķlayalar dükeli maǾcūnları böyle itmek 

gerek /2/ müshil maǾcūn ola ki gündüz istiǾmāl ide ıŧrıfįl-i śaġįrüŋ şerbeti /3/ beş 

diremdür iki yıla degin ķuvveti gitmez maǾcūn-ı felāsife balġamı ķaŧǾ eyler /4/ 

müferriĥdür ŧaǾām hażm eyler źihni ķavį eyler yili taĥlįl ider meni arturur dili /5/ 

revān ider fülfül ve dār-ı fülfül ve zencebįl ve dārçįni ve emlec ve belįlec /6/ ve 

şayŧarac69 ki aŋa sergüle70 dirler ve zerāvend-i müdevver veya bādiyāne dibi /7/ ve 

                                                
66 Metinde “müfered” şeklinde yazılmıştır. 
67 Metinde “aķrabāźinlerden” şeklinde yazılmıştır. 
68 Metinde “gümiş” şekinde yazılmıştır. 
69 Metinde “şaytarāc” şeklindedir. 
70 Metinde “sirgüle” olarak yazılmıştır. 
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köknār içi ve hindistān ķōzı içi ve şol ot ki aŋa /8/ ħaśıyyetü’ŝ-ŝaǾleb71 dirler ki dilki 

ŧaşaġıdur her birinden on direm çekirdegi /9/ çıķmış ķızıl üzüm otuz direm rāziyāne 

toħmı yidi direm bu otları /10/ ayru ayru dögeler iki otları ķadarı kefi alınmış balile 

/11/ maǾcūn eyleyeler şerbet üç direm ola maǾcūn-ı misk ciger aġrısına ve sovuķ /12/ 

maǾdeye fāide ider südde açar yili taĥlįl ider maǾdeye ķuvvet virür /13/ aġrısın 

giderür ħāliś müşk ve selįħe ve sünbül ve sādec-i hindį72 /14/ ve aru göŋül çintiyāne73 

her birinden iki direm zaǾferān ve kimnūn /15/ ve kerfes toħmı ve saķız her birinden 

üçer direm Ǿūd ve ķaranfil ve mürr /16/ her birinden buçuķ direm bu otları dögeler 

eleyeler birer miŝķāl 

 

34a 

/1/ istiǾmāl eyleyeler gülşeker balġamı ķaŧǾ ider maǾdeyi ķavį eyler cigere ķuvvet /2/ 

virür ŧaǾām hażm ider gülengübįn gülşekerden issirekdür menfaǾati gülbeşeker 

gibidür /3/ benefşe maǾcūnı fāidesi benefşe gibidür Ǿameli budur ki iki kendü /4/ 

ķadarı şekerle ola birķaç gün perverde olunca güneşde /5/ ķoyalar gülbeşekeri daħı 

böyle eyleyeler gülengübįnde şeker yirine bal olur /6/ maǾcūn-ı necāĥ sevdāyı ve 

balġamı ishāl ider ķara helįle ve emlec /7/ her birinden on direm besfāyic yunulmış 

yumşaķ dögülmiş bādām yaġıla olmış /8/ üsŧüħudus ve türbüt her birinden beşer 

direm bu otlardan dögeler eleyeler /9/ yatıcaķ kefi alınmış balile maǾcūn eyleyeler 

şerbet beş diremden yidi /10/ direme degindür tiryāķ-ı erbaǾa maǾdede baġırsaķlarda 

yili taĥlįl /11/ ider balġamı ķaŧǾ ider ciger ve ŧalaķ aġrısına ve uçuġa74 ve yürek 

oynamaġa /12/ fāide ider aġularuŋ ziyānın giderür çinŧiyāne ve ĥabbü’l-ġār /13/ yaǾnį 

defnil yemişi ve zerāvend-i ŧavįl ve mürr berāber dögeler kefi /14/ alınmış balile 

maǾcūn eyleyeler bir miŝķāl ola iki yıldan śoŋra /15/ ķuvveti gider ĥabbu’n-naśır ki 

dimāġa maǾdeye girü ķalan /16/ aǾżayı śafrādan balġamdan sevdādan arıdur vacaǾ-ı 

mufāśala 

 

34b 

/1/ fāide ider ġārįķūn altmış bir miŝķāl śabr-ı usķuŧūrį bir direm kābilį helįle /2/ ķabı 

ve rāvend-i Çinį her birinden buçuķ direm muķl-ı ezraķ ve meśŧakį ve ķızıl /3/ gül 

her birinden rubǾ dirhem bu otları dögeler şarāb-ı uśūlile /4/ ya balile ya ķıvāma 

gelmiş şekerle yoġuralar ŧatlu bādām yaġıla ĥablar /5/ eyleyeler eger gövde 

arınmaġiçün ise ĥabbuŋ her birisi üç fülfül ķadarı /6/ ola dünüŋ bucuġı ya gicenüŋ üç 

                                                
71 Metinde “ħaśıyyetü’ŝ-ŝaǾleb” şeklinde yazılmıştır. 
72 Metinde “sādic-i hindį” şeklinde yazılmıştır. 
73 Metinde “çintiyāne” şeklinde yazılmıştır. 
74 Metinde “ucġa” şeklinde yazılmıştır. 
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baħşinde bir baħşi ķalıcaķ cülābile yudalar /7/ yatalar seĥer vaķtinde işbu muĥarrigile 

taĥrįk eyleyeler lisānü’ŝ-ŝevr ve bir /8/ siveşān ve Ǿırķu’s-süs her birinden bir direm 

tāze rāziyāne ki /9/ mekeŝere dirler bir ķabża tāze ķızıl gül bulunursa yigirmi direm 

/10/ ķaynadalar yigirmi biş direm şeker üzerine süzeler içeler Ǿamel /11/ döŋenicek 

Ǿalāmet budur ki susaya uyķusı gele giç giç /12/ Ǿamel ider ola biş direm yunulmış 

buyān dibin çoķ suyile ķaynadalar on /13/ biş direm şeker üzerine süzeler ılıcaġıken 

içeler ķusalar aġzı /14/ issi suyile mażmaża eyleyeler bir direm meśŧakį çeynedeler 

tüküreler /15/ yarım sāǾat düŋleneler andan śoŋra on iki direm şarāb-ı /16/ verd-i ŧarį 

elli direm kāvzebān suyıla ezeler altı 

 

35a 

/1/ direm gül suyın ķatup bir direm bezr-i ķuŧūnā aġızda dutup üstüne içeler /2/ ya 

sovuķ suyile ezeler ol gün ġıdā meslūķa ola bir kez yiyeler ol gece ve yārındası /3/ 

ŧaŋlacaķ hemān şerbetlerden içeler dükeli ĥablarda ve müshillerde böyle /4/ itmek 

gerekdür maŧlūħlarda ķusmaķ ĥācet degildür ĥab ki śafrā giderür /5/ ġārįķūn bir 

miŝķāl rāvend-i Çinį bir direm śāru helįle ķabı buçuķ direm /6/ maĥmūde iki 

çekirdek benefşe buçuķ direm ķızıl gül ve saķız /7/ her birinden rubǾ direm bu otları 

dögüp Ǿaseli ħıyārşenber ile yoġuralar /8/ eger dönmekden ķorķarlarsa cülābile 

yoġuralar ŧatlu bādām yaġıla ĥab /9/ eyleyeler gicenüŋ āħir ŝülüsinde cülābile 

yudalar ŧaŋlacaķ lisānü’ŝ-ŝevr ve bir /10/ siveşān ırķu’s-süs75 her birinden birer direm 

ķuru benefşe biş direm /11/ ħaŧmį ķabı śoyulmış dört ķızıl gül ķaynadup yigirmi 

direm terengübįn /12/ üzerine ya yigirmi biş direm şeker üzerine süzüp içeler ĥab ki 

balġam giderür /13/ ġārįķūn bir miŝķāl türbüt bir direm kābilį helįle ķabı buçuķ 

direm zencebįl /14/ rubǾ direm ıślāĥ olmış şaĥm-ı ĥanžal ķatarlarsa Ǿameli ķavį ola 

bu otları /15/ dögeler balile yoġuralar bādām yaġıla ĥab eyleyeler dün buçuġında /16/ 

balile yudalar ŧaŋlacaķ işbu muĥarrigile taĥrįk eyleyeler kerfes dibi ķabı 

 

35b 

/1/ rāziyāne dibi ķabı śoyulmış ola ħaŧmį her birinden dört direm rāziyāne toħmı /2/ 

anįsōn ve kerfes toħmı her birinden üç direm buyān dibi ve gök sūsen /3/ dibi ve eger 

ve Ǿūdu’ś-śalįb her birinden birer miŝķāl çekirdegi /4/ çıķmış ķızıl üzüm on biş direm 

incįr on dāne ķızıl gül yigirmi direm /5/ üsŧüħudus biş direm ķaynadalar yigirmi biş 

direm şeker üzerine süzeler /6/ ĥab ki sevdā giderür ġārįķūn bir miŝķāl eftimūn ve 

ķara helįle ve ĥacer-i ermeni /7/ ve ĥacerü’l-zevared her birinden buçuķ direm bu 

otları dögüp ķıvāma /8/ gelmiş şekerle ya şarāb-ı nįlūferle yoġuralar bādām yaġıla 

                                                
75 Kelime metinde “arķu’s-süs” şeklinde yazılmıştır. 
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ĥab /9/ eyleyeler gicenüŋ āħir ŝülüŝünde cülābile yudalar ŧaŋlacaķ muĥarrigile taĥrįk 

/10/ eyleyeler lisānü’ŝ-ŝevr ve bir siveşān ve Ǿırķu’s-süs her birinden birer /11/ direm 

ĥarįr-i ħām sınduyile uvaķ doġranmış üç direm ħaŧmį ķabı śoyulmış /12/ dört direm 

üsŧüħudus besfāyic yumşaķ dögülmiş her birinden bişer direm /13/ ķızıl gül yigirmi 

direm sināyimekį benefşe her birinden üçer /14/ direm şāhterec bir ķayża ķaynadalar 

yigirmi biş direm şeker üzerine /15/ süzeler içeler ĥab ki öksürüge fāide ider buyān 

dibi ve ħıyār toħmı ve ķabaķ /16/ toħmı içi her birinden üçer direm nişāsta ve kenire 

śamġ-ı76 

 

36a 

/1/ Ǿarabį ve ķızıl üzüm çekirdegi çıķmış ve aķ ħaşħāş toħmı her birinden /2/ bişer 

direm bādām içi ve fıstuķ içi ķabları śoyulmış her birinden altı /3/ direm nebāt 

şekerle ayva çekirdegi luǾāb içinde ezilmiş ola /4/ ŧatlu bādām yaġı her birinden on 

iki direm bu otlaruŋ dögelicügin dögeler /5/ ısladacaġın ısladalar yoġuralar yaśśı 

yaśśı birer direm aġır ĥablar eyleyeler dil /6/ altında ezilince dutalar suyın yudalar 

eger ĥab eylemezlerse barmaġıla /7/ yalayalar muġliyy munżic ki ġalįž ħılŧları 

bişürür kerfes toħmı /8/ ve rāziyāne toħmı ve anįsōn her birinden birer direm 

çekirdegi /9/ çıķmış ķızıl üzüm ve incįr onar direm ħaŧmį ķabı śoyulmış ve 

baldırıķara ve üsŧüħudus /10/ ve benefşe her birinden üçer direm gül sūsen dibi ve 

eger her birinden /11/ birer direm bu otları ķaynadalar yigirmi direm bal ya şeker 

üzerine /12/ süzeler ŧaŋlacaķ içeler issi yapraġı śafrā gibi cevāvile ve sitān ki /13/ 

içinde benefşe ve sögüt yapraġı nįlūfer ve sitān ve Ǿunnāb bişmiş /14/ ola śafrāya 

fāide iden şerbetlerle bişürmek gerek sevdāyı /15/ śıġır dili ve baldırıķara ve 

bādiyāne77 ve ħaŧmį ve buyān ve behmen-i /16/ aśfar yaǾnį śaru sūsen dibi ve aķ 

sūsen dibi ve ħām-ı ĥarįr 

 

36b 

/1/ yaǾnį çig-i ibrişim ve bādrenbūya toħmı ve yapraġı ve şāhterecile ķaynadup /2/ 

şeker üzerine süzüp ve sevdāya fāide eyleyen şerbetlerile bişürmek gerek /3/ nuķūǾ-ı 

ĥulvı ĥarāreti ķanı sākin zerdālü ve Ǿunnāb ve alu /4/ erük her birinden yigirmi direm 

dāne nįlūfer ve benefşe her birinden dörder /5/ direm ķabı śoyulmış mercümek ve 

ķuru kişnic her birinden üçer direm /6/ kāsnį toħmı nįm güft dögülmiş iki direm bu 

otları ıŝladalar yigirmi direm /7/ terengübįn üzerine süzeler içeler nuķūǾ-ı ĥāmıż78 ki 

                                                
76 Metinde “śımaġ” şeklinde yazılmıştır. 
77 Metinde “bāźya” şeklinde yazılmıştır. 
78 Metinde geçen şekli “ĥāmiś”. 
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śafrāyı ķaŧǾ ider /8/ issi maǾdeyi ve issi cigeri savudur zerdālü ve Ǿunnāb her birinden 

/9/ yigirmi dāne alu erük on biş dāne temurhindi on iki direm /10/ nįlūfer çiçegi ve 

benefşe her birinden bişer direm ısladalar suyın içeler /11/ eger ŧabįǾatı iŋen nerm 

olursa temurhindi yirine ekşi enār /12/ ķatalar nuķūǾ-ı müshil ki śafrāyı ishāl eyler 

sināyimekį ve śāru /13/ helįle ķabı nįm güft dögülmiş her birinden bişer direm kāsnį 

toħmı /14/ üç direm ķatalar on biş direm ħıyārşenber için ki bir direm ŧatlu /15/ 

bādām yaġıla olmış ola süzeler ikileyin yigirmi direm şeker /16/ üzerine süzeler ya 

otuz direm şarāb-ı benefşe-i mükerrer üzerine 

 

37a 

/1/ süzeler ya on direm terengübįn ve on direm şįrħışt üzerine /2/ süzeler girü gileyin 

yigirmi direm şeker üzerine süzeler üstüne /3/ bir direm rāvend-i Çinį yumşaķ 

dögülmiş saçalar içeler māu’r-rumānın śafrāyı /4/ ishāl ider göyünmiş ħılŧları giderür 

ŧatlu enār ve ekşi /5/ enār ŧāş ķabların śoyup içindeki śaruca ķabıla sıķalar yüz direm 

/6/ su alalar ķaynadalar kefin alalar dört direm śaru helįle ķabı /7/ dört direm kābilį 

helįle ķabı dört direm ķara helįle uçı /8/ daħı nįm güft dögülmiş ol su içinde ısladalar 

tamām ıslanıcaķ /9/ yigirmi biş direm şeker ya otuz direm şarāb-ı benefsec-i 

mükerrer ya /10/ yigirmi direm terengübįn üzerine süzeler içeler ĥuķne-i leyyine 

yaǾnį /11/ yumşaķ ĥuķne ki ŧabįǾatı telyįn eyler bāzū yapraġı ve suyı /12/ yüz yigirmi 

direm ķaynadalar kefin alalar yigirmi direm ħıyārşenber /13/ içine süzeler girü 

ikileyin yigirmi direm şeker üzerine süzeler altı /14/ direm ŧatlu bādām yaġı ķatup 

ısıcaķla ĥuķne eyleyeler ĥuķne-i mütevessiŧ /15/ yaǾnį orta ĥuķne ki ŧabįǾatı telyįn 

eyleye laŧįf ħılŧları /16/ ishāl ider sināyimekį ve ķuru benefşe ve besfāyic yumşaķ 

dögilmiş 

 

37b 

/1/ her birinden bişer direm ħaŧmį ķabı śoyulmış ve ħaŧmį toħmı ve ebemgümeci 

toħmı /2/ her birinden dörder direm biş bāzū yapraġı ve otuz altı dāne /3/ sibistān bu 

otları ķaynadalar yigirmi direm terengübįn ya yigirmi direm /4/ ħıyārşenber içi 

üzerine süzeler girü gileyin yigirmi biş direm /5/ şeker üzerine süzeler yidi direm 

ŧatlu bādām yaġı ya benefşe /6/ yaġı ya şįrūġan ķatalar kāvzubān suyın şekerile 

içmekden śoŋra /7/ ısıcaķla ĥuķne eyleyeler ĥuķne-i ĥādde yaǾnį tįz ĥuķne ki /8/ 

balġamı eyleye ve yili taĥlįl eyleye ĥuķne-i mütevessiŧeden ebemgümeci /9/ toħmın 

giderürler kerfes toħmı ve rāziyāne toħmı ve anįsōn ve kimnūn /10/ ve boy ve kitān 

toħmı ve eklilü’l-melik ki aŋa ķoç boynuzı /11/ dirler ve ķuru bābādya her birinden 

dörder direm eger bir direm /12/ ķuruŧum yaǾnį Ǿaśfūr toħmı nįm güft dögülmiş on 
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direm ŧoraķ otı /13/ bir ķabża çekirdegi çıķmış ķızıl üzüm ve incįr her birinden onar 

/14/ direm ķatalar yaġlardan bābādya yaġı ya bezir ya zeyt yaġı ķatalar /15/ kāvzubān 

suyın şekerile ya ķaynamış gülbeşeker içdüklerinden /16/ śoŋra ısıcaķla ĥuķne 

eyleyeler daħı tįz olsun dirlerse dögilmiş 

 

38a 

/1/ bir miŝķāl elenmiş ġārįķūn ve bir direm dögülmiş ŧuz ve rubǾ direm dögülmiş /2/ 

muķl-ı ezraķ saçalar fetįle müshil yaǾnį ŧabįǾatı telyįn şāf ķızıl şeker /3/ deŋiz ŧuzı ve 

secin-i baħsį ve benefşe ve türbüd berāber dögeler /4/ kömür odı üstünde Ǿaķde 

eyleyeler ħurmā çekürdegince şāflar /5/ eyleyeler şįrūġanile ter eyleyüp götüreler issi 

śayrulıķlarda ķıvāma gelmiş /6/ şekerile üstüne biraz ŧuz saçmış ve Ǿaķde eylemiş 

olalar ve śovuķ śayru /7/ lıķlarda raķķi śābūn ve śıġır ödin götürmek ŧabįǾatı telyįn 

/8/ ider şāf źeħri ki zōre ve ķarın aġrısına ve ķan geçmege /9/ fāide eyler mürr ve 

afyon ve muķl-ı ezraķ ve günlük ve zaǾferān ve oġlan /10/ aşı her birinden berāber 

dögeler yumurda śarusı ya aġıla yoġuralar /11/ şāflar eyleyeler her bir şāfuŋ 

ortasında bir ilcek ķoyalar ĥācet vaķtinde /12/ götüreler tamām şāf iricek ilcegin79 

çikeler ķurś-ı ŧebāşįr-i kāfūrį /13/ ķatı ĥummālara80 ve südde ve ĥarāretden yürek 

oynamaġa ve Ǿaŧaş ve ķan /14/ ķusmaġa ve öksürüge fāide ider ishāli ķaŧǾ ider ķuru 

ķızıl /15/ gül yapraġı buyān dibi altışar direm ħıyār toħmı ve ķabaķ toħmı içi /16/ ve 

toħmekan herbirinden dörder direm ŧebāşįr ve śamġ-ı Ǿarabį ve aķ keŝįre 

 

38b 

/1/ ve nişāsta her birinden iki direm kāfūr bir direm zaǾferān /2/ bu otları dögeler 

eleyeler biraz ķuŧūnā luǾābıla yoġuralar ikişer /3/ buçuķ direm ķurś eyleyeler ķurś-ı 

ŧebāşir-i ĥumāżį ĥarāreti ve śafrāyı sākin eyler /4/ ŧabįǾatı ķabż ider ķızıl gül yapraġı 

on direm śamġ ve ķuzı ķulaġı /5/ toħumı ķabı śoyulmış ve nişāsta her birinden dörder 

direm ŧebāşįr ve mersįn /6/ yemişi ve Ǿanber81 her birinden üçer direm zaǾferān 

buçuķ miŝķāl kil-i ermeni /7/ bir direm bu otlardan dögeler ekşi enār suyı ya 

emberbārįs /8/ suyıla yoġuralar ikişer buçuķ direm ķurśalar eyleyeler ķurś-ı 

emberbārįs rāvendi /9/ tįz ısıtmalara fāide ider cigeri ķavį eyler susalıķ giderür /10/ 

emberbārįs dört direm ħıyār toħmı ve saķız ve ŧebāşįr her birinden /11/ iki direm ve 

lük bir direm rāvend-i Çinį on direm ķuru gül /12/ yapraġı yidi direm zaǾferān bir 

direm sünbül ve Ǿırķu’s-süs ikişer /13/ direm terengübįn biş direm bu otları dögeler 

                                                
79 Metinde “ilicegin” şeklinde yazılmıştır. 
80 Metinde “ĥamā” diye yazılmıştır. 
81 Metinde “amber” şeklinde yazılmıştır. 
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kāsnį suyı /14/ ya emberbārįs suyıla yoġuralar ikişer direm buçuķ direm ķurśalar 

eyleyeler /15/ ķurśalar eyleyeler yaġlar çıķarmaķ tedbįri her bir nesnenüŋ yaġı 

ŧabįǾatı kendü ŧabįǾatı /16/ gibidür issi çiçekler yaġın çıķarmaķ ŧariķaśın bābādya ve 

nergis 

 

39a 

/1/ oldur ki yüz direm zeyt yaġın ķırķ direm çiçege ķarışduralar /2/ sırça şişe içine 

ķoyalar ķırķ gün güneşde terbiyet ideler /3/ sovuķ çiçekler gül ve nįlūfer ve benefşe 

gibi ķırķ diremine /4/ yüz direm şįrūġan ŧatlu bādām yaġın ķatalar yigirmi gün 

güneşde /5/ terbiyet ideler çiçekler perverde tamām olıcaķ süzüp yaġın almaķ gerek 

/6/ toħumlar ve dibler yaġın çıķarmaķ gerek budur ki bunları /7/ nįm güft dögeler 

yumşayınca südde ısladalar ķaynadalar süzeler /8/ yeticeklüce zeyt ya şįrūġan ķatalar 

suyı gidince ķaynadalar suyı /9/ gitdügin anda bileler ki bir pāre aġaçcuġa panbucaķ 

śaralar /10/ ol yaġa banduralar oda dutalar eger çirlerise suyı daħı /11/ 

dökenmemişdür eger vaķtı ŧar bolsa perverde eylenmiş /12/ çiçekler yaġı ĥāżır 

olmasa çiçekler didügümüz yaġlar içinde /13/ ķuvveti çıķınca ķaynadalar ve süzeler 

yimişler ve suyı çıķar nesneler yaġın /14/ ayva gibi ve ŧoraķ otı gibi dögüp suyın alup 

suyı /15/ gidince yaġda ķaynatmaġıla çıķaralar yaġlu dānelere yaġın ķōz /16/ ve 

bādām ve fıstuķ ve ķabaķ çekirdegi gibi ķabın soyup key 

 

39b 

/1/ dögüp ķarşu üstüne ılıcaķ śu eliyle śıķup çıķarmaķ gerek /2/ her bir devāyı bir 

münāsib yaġda ķaynadalar ol devānuŋ yaġı ola ķuvvet /3/ aŋa çıķa yine ki ferfuyūn82 

yaġı çıķaralar üçünci baħş marażlaruŋ sebeblerin /4/ ve Ǿalāmetlerin ve muǾālicelerin 

bildürür śudāǾ yaǾnį baş aġrısı sebebi dimāġda ĥarāret /5/ ġālib olmaķdur Ǿalāmeti 

ķıza gelmekdür ve baş issi olmaķ ve ŧarlıġanmaķ83 /6/ ve uyķu gelmemek ve tįz 

ķaķımaķ ve göz ķızıl olmaķ ve issi ziyān /7/ eylemek sovuķ nesneler fāide 

eylemekdür Ǿilāc sovuķ yirlerde oturmaķ /8/ evi sovuķ suyile sulamaķ aķarsular 

ķatında oturmaķdur ve şarāblardan /9/ şarāb-ı lįmon ve şarāb-ı benefsec ve şarāb-ı 

nįlūfer ve şarāb-ı icāś ve şarāb-ı /10/ ĥumāż ve şarāb-ı temurhindi ve sikencebįn ve 

nuķūǾ-ı ĥulvı şekerile /11/ ya şarāb-ı nįlūfer ya şarāb-ı icāśile ve şarāb-ı benefsecile 

içeler /12/ ve ġıdālardan ısfānāĥ müzeveresin ya semiz otı müzeveresin ya nārdeng 

/13/ müzeveresin ya icāś müzeveresin ya cev-āb ya bādām yaġıla ya ķoruķ /14/ ya 

lįmon suyıla yuyalar eger ķuvveti żaǾįf olsa gövdede /15/ ķızġun olmasa ferārric 

                                                
82 Metinde “ferfuyūn” şeklinde yazılmıştır. 
83 Metinde “ŧarlıķanmaķ” şelindedir. 
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virmek ya oġlaķ eti ya ķoyun /16/ eti virmek gerek yimişlerden māye-ħōş enār ve 

armūd 

 

40a 

/1/ ve ekşi tūt şekerile ve ekşi erük ve ħıyār içi ve kāsnį ve mārūl /2/ yiyeler başına 

gül yaġı ve mersįn yaġı ve gül śuyıla śandal ezüp /3/ biraz sirke ķatup dürteler eger 

uyķusı gelmez sirke ķaynatmayalar gül /4/ suyın ve sögüt yapraġı ve benefşe ve 

nįlūfer yıyladalar ya dimāġda burūdet /5/ ġālib olmaķdur Ǿalāmet dimāġa sovuķluķ 

iĥsān eylemek ve kāhel /6/ olmaķ ve źihn-i bilid olmaķ issi nesneler ħōş gelüp sovuķ 

nesneler ziyān /7/ eylemekdür Ǿilāc şarāb-ı benefsecile şarāb-ı üsŧüħudus ki /8/ 

muġliyy munżicile ısıcaķla ezeler içüreler yatacaķ vaķtin gülbeşeker /9/ ya 

gülengübįn maǾcūn-ı benefsecile yidüreler ġıdālardan yumurda śārusı /10/ nįm 

helyūn ya bal rişte müzeveresin ya furūc meslūķasın ya ķavurmasın /11/ ya noħūd-āb 

zeytile yidüreler ya rişte zeytile Ǿanber ve lāden dürteler /12/ yāsemįn yaġıla ķaranfül 

dürteler yā müşk ve Ǿanber ve Ǿūd ve turunç /13/ yapraġı ve ķaranfül yıyladalar başın 

issi dutalar ya dimāġda yubūset /14/ ġālib olmaķdur Ǿalāmet burun içi ķuru olmaķ ve 

uyķu gelmemek /15/ terŧįb eyler nesneler fāide eylemekdür Ǿilāc cülāb ve şarāb-ı /16/ 

benefşe ve şarāb-ı nįlūfer ve şeker sovuķ suyile ve cevāv-ı şekerile 

 

40b 

/1/ içmekdür ġıdālardan oġlaķ eti ve ķuzı eti ve şişek eti ve semiz tavuķ /2/ ferārric 

meslūķa bişürüp ya ısfānāĥile ya rişteyile bādām yaġın ķatup /3/ yeyeler başa 

benefşe yaġın ve nįlūfer yaġın ve ķabaķ yaġın ya benefşe yaġın /4/ ŧamzuralar ya ķan 

ġālib olmaķdur Ǿalāmet baş aġır olmaķ ve issi /5/ olmaķ ve sançmaķ ve uyķu gelmek 

ve yüz ve göz ķızıl olmaķ /6/ ve ŧamarlar ŧolu olmaķdur Ǿilāc baş ŧamarından ķan 

almaķ /7/ ve baldırlardan ĥacāmat itmek gerek ve ŧabįǾatı telyįn eylemekdür /8/ ve 

cevāv içmek şol ķan ġālib olduġına didügümüz şerbetler /9/ ve ġıdālar ve tenāvül 

eylemek ve et yimemek ve kāfūr yıylamakdur /10/ ya śafrā ġālib olmaķdur Ǿalāmet 

dimāġı ķatı issi olmaķ uyķu /11/ gelmemek burun śuyı śaru ve issi olmaķ ve yüz göz 

rengi /12/ śararmaķ ve başına sanca sanca gelmekdür Ǿilāc şol /13/ burūdet ġālib 

olmaķdur olan śudāǾ didügümüz Ǿilācıdur /14/ ve balġam ol şerbetlerile bişürmekdür 

śoŋra ishāl eylemekdür /15/ istifrāġdan śoŋra śudāǾ gitmezse meŝrūdįŧūs84 maǾcūnın 

/16/ ve tiryāķ-ı ekber her birinden buçuġar direm vireler balġam 

 

 

                                                
84 Kelime metinde “meŝrūŧiǾūs” şeklinde yazılmıştır. 
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41a 

/1/ śudāǾda eger mādde çoķ olursa egerçi maraż bāridise daħı /2/ et yidürmeyeler zįrā 

et mādde çoķ eyler eger żaǾįf olmaķdan /3/ ķorķsalar et yidüreler ikindün müzevere 

vireler dimāġuŋ girü /4/ ķalan sovuķ marażlarından daħı ĥükm budur ya sevdā ġālib 

olmaķdur /5/ Ǿalāmet dimāġı yābis olup fāsid fikirler eylemek ve göz ve yüz rengi /6/ 

ķaraśaġu olmaķdur Ǿilāc yübūsından olan śudāǾ Ǿilācıdur /7/ ve sevdāyı ishāl 

eylemekdür ya dimāġda yil olmaķdur Ǿalāmet /8/ dimāġ çekilü çekilü gelmek ve baş 

aġır olmaķdur ve ķulaķ çekilmek /9/ ve dimāġ sançmaķ ve aġız bir arada durmaķdur 

Ǿilāc balġamdan olan /10/ śudāǾ Ǿilācıdur ve yil eyler nesnelerden perhįz eylemek 

gerek /11/ ve issi ĥammāma girmek ve bābūnc iklilü’l-melik yavşanı yaġı /12/ 

güyegü otı ķaynadup birķaç kez başa dökmek ve her gice yatıcaķ /13/ vaķtin 

gülbeşeker ve bir direm saķız ve bir direm anįsōn ķatup yimek /14/ gerek ya dimāġda 

buĥār olmaķdur Ǿalāmet yilden olan śudāǾ /15/ Ǿalāmetidür ve baş çekzinmek ve göz 

ķararmak Ǿilāc buĥār eyleyen /16/ ħılŧı ishāl eylemekdür ŧabįǾatı telyįn eylemekdür 

buĥārı başa 

 

41b 

/1/ çıķmadan menǾ itmekdür şekerile ķuru kişnic ve şekerile biraz ķaŧūnā /2/ 

yimegile ve ŧaǾām üstüne bir ayva ya bir elmā ya bir emrūd yimegile /3/ her ne 

ŧaǾāmı yirise biraz ķuru kişnic ķatup yiye elin ayaġın ovalar /4/ ayaķların ŧuzile 

kepegile issi suyile yuyalar ŧaşile ķaşıyalar bir iki /5/ sāǾat issi su içinde dutalar 

şerbetlerden şarāb-ı ĥumāż ve şarāb-ı /6/ lįmon ve şarāb-ı temurhindi ve şarāb-ı icāś 

ve şarāb-ı benefsec ve gül /7/ biraz ķaŧūnayile85 ve nuķūǾ-ı ĥāmiż içeler şekerile 

ġıdādan ĥabbu’r-rumān /8/ müzeveresi nārdāng ya lįmon müzeveresi ısfānāĥile ya 

sumāķ /9/ aşı ya ķabaķ aşı ya ķoruķ aşı gice gice ıŧrıfįl-i śaġįrden yiyeler /10/ eger 

buĥār dimāġ maǾdeden çıķarsa Ǿalāmet maǾde żaǾįf /11/ olmaķdur ve göŋül dönmek 

ve iştihā olmamaķ ve ŧaǾām maǾdede /12/ fāsid olup hażm olmamaķdur Ǿilāc 

maǾdeye buĥār çıķaran ħılŧlardan /13/ ķusmaġıla ya müshil virmegile arıtmaķdur girü 

ķalan didügümüz /14/ istiǾmāl itmekdür olan baş aġrısı dimāġ żaǾįflıġından /15/ olur 

Ǿalāmet issiden ve sovuķdan üşene ķatı āvāz işidicek /16/ ve ŧaǾām yiyicek aġrı arta 

Ǿilāc dimāġı taķviyet itmekdür 

 

42a 

/1/ gül yaġı ve mersįn yaġı dürtmegile ve her gice gülbeşekerile /2/ benefşe maǾcūnın 

ķarışdurup yiyeler cimāǾ śoŋına baş aġrımaķ ya dimāġ /3/ yābis olduġındandur ya 

                                                
85 Metinde “ķuŧūnile” şeklinde yazılmıştır. 
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cimāǾ ĥareketinden dimāġa buĥār çıķduġındandur /4/ maħmūrlaruŋ başı aġrıduġı 

dimāġlarına ħamruŋ buĥārı çıķduġındandur /5/ üçünün daħı Ǿilācın ayıtduŋ fi’l-cümle 

dükeli śudāǾda ŧabįǾatı /6/ telyįn eylemekdür dimāġı benefşe şarābı ve maǾcūnıla ve 

daħı maǾcūnlar /7/ yaġlar yaġlarile taķviyet itmek çoķ söylememek gerek ĥareket /8/ 

eylemeyüp oturmaķ rāĥat olmaķ gerek eli ayaġı yuyup ve ovup /9/ issi suya 

baturmaķ gerek ķaçan baş aġrısı nezle ya zükāmile olsa /10/ başa bāşer yaġlar 

dürtmek gerek sersām issi veremdür ki /11/ dimāġda olur tįz ķan ya śafrā ġālib 

olmaķdur Ǿalāmet yaǾnį dükeli /12/ gövdede dāim ķızġun olmaķ ve aħlāŧ86 ve Ǿaķıl 

ve heźeyān87 /13/ söylemek ve söz işitmek ve nefes almaķda śolımaķ ve uyķuda 

ŧarlıġanmaķ /14/ ve dil evvel ķızarup ya śararup śoŋra ķara olmaķ ve bevl-i raķįķ /15/ 

olmaķ ve nabżı muħtelif olmaķdur eger ķandan olursa Ǿalāmeti /16/ gülmek ve dil ve 

yüz ve göz ķızıl olmaķ ve ŧamarlar ŧolu olmaķ 

 

42b 

/1/ ve burından ķaŧre ķaŧre ķan aķmaķ ve göz yaşarmaķdur eger śafrādan /2/ olursa 

Ǿalāmeti uyumamaķ ve delürmek ve vaķt vaķt siŋirmek /3/ ķaķımaķ savāş ider gibi 

ĥareket eylemek ve yüz göz śaru olmaķdur /4/ Ǿilāc budur ki eger ķan ġālibise baş 

ŧamarından tįzcek /5/ ķan alalar iki nevǾinde daħı ĥummā-yı śafrāvį dicegümüz ve 

śudāǾ-i ĥādde /6/ didügümüz Ǿilācı ideler ŧabįǾatı dāim şāfile ya ĥuķne-i 

mütevessiŧile /7/ telyįn eyleyeler ķabż olmaġa ķomayalar başına ķabaķ çekirdegi 

yaġın /8/ ve benefşe ve nįlūfer ve ŧatlu bādām yaġın dürteler ayva çekirdegi /9/ 

luǾābın nebāt şekerile becid içüreler muǾtedil yirde yaturalar /10/ burūdete māil ola 

aşına şerbetine ħaşħāş ķatmaķdan saķınalar elin /11/ ayaġın ovalar ayaķların ŧuzile 

kepegile yuyup ayaķ ŧaşıyla süreler /12/ issi suya ķoyalar mālįħulyā fāsid fikirler 

eylemek ve ķorķmayacaķ nesnelerden /13/ ķorķmaķ ve dāim ġuśśalu olmaķ ve ķara 

güyir ve ħalvet sevmek /14/ ādemden ķaçmaķ ve tįz ķaķımaķ beyhūde geleciler 

söylemekdür ve yavuz /15/ endįşeler eylemekdür sebeb dimāġda sevdā ġālib 

olmaķdur /16/ bu marażuŋ Ǿilācın sehel dutmamaķ gerek soŋı ķatı cünūna 

 

43a 

/1/ irişür Ǿilācı daħı müşkil olur Ǿilāc eger ķan ġālib olup /2/ ķara olursa baş 

ŧamarlarından ķan almaķ gerek her gün sāde /3/ cevāv ya şekerile ve sovuķ suyile ya 

kāvzubān suyıla /4/ şarāb-ı şāhtarac şarāb-ı lįmon içüreler ġıdālardan ferāric ya /5/ 

semiz tavuķ ya laŧįf semiz ķoyun ya oġlaķ etin meslūķa eyleyüp ya /6/ ısfānāĥħıla ya 

                                                
86 Metinde “ıħlāŧ” şeklinde yazılmıştır. 
87 Metinde “hezyān” diye yazılmıştır. 
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rişteyile ya erügile ya māye-ħōş enār ve ķarbuz /7/ ve elmā ve emrūd ve zerdālü ve 

bādām vireler başına dāim ŧatlu bādām /8/ yaġı ve benefşe ve ķabaķ yaġın dürteler 

tamām ħılŧ munżic bulıcaķ maŧbūħ içeler /9/ ŧabįǾatı dāim şōrvālar içürmek ve şāflar 

götürmek /10/ ve ĥuķne-i leyyine eylemegile telyįn eyleyeler ve birķaç kez dört /11/ 

direm eftimūn māü’l-cübn içüreler murŧıb ĥammāma becid ķoyalar baǾżı /12/ evķāt 

fāsid fikirlerin taśdįķ eyleyeler dāim muħālefet eylemeyeler /13/ müferriĥlerile 

göŋlin tefrįĥ ideler dükeli cünūnlaruŋ Ǿilācı /14/ budur sehir yaǾnį uyķu 

gelmemekdür sebeb dimāġda yaluŋuz /15/ yubūset ya yubūsetile ĥarāret ya ŧuzlu 

balġam olmaķ ya gövdede /16/ aġrı olmaķdur ya ŧaǾām hażm olmamaķdur ya çoķ 

fikirler eylemekdür 

 

43b 

/1/ Ǿilāc yubūsetden ya ĥarāretden olıcaķ şarāb-ı benefsec ve şarāb-ı nįlūfer ve 

şekerile /2/ cevāv içmek ve ter hevāda ve aķarsular ķatında oturmaķ gerek ve 

iǾtidālile /3/ ĥareket eyler aġaçlar āvāzın işitmekdür eger yubūset ve ĥarāretile /4/ 

śafrāya sevdā ġālib olursa müshil vireler eger ŧuzlu balġamdan /5/ olursa balġamı 

ishāl ider aġrıdan olursa aġrıyı sākin eyleyeler /6/ fikr itmekden olursa fikr itmegi 

terk eyleyeler uyķu getürüci nesne /7/ murŧıb ĥammāma girmek ve şarāb-ı ħaşħāş 

yimek ve başa ķabaķ /8/ yaġın ve benefşe yaġın ve bādām yaġın dürtmekdür devvār 

baş çekzinmekdür /9/ ve göz ķararmaķdur ikisinüŋ daħı sebebi dimāġda buĥārda 

mütevellį /10/ olmaķdur ya maǾdeden buĥār çıķmaķdur Ǿalāmetleri Ǿilācları buĥārdan 

/11/ olan śudāǾ Ǿalāmeti Ǿilācıdur ümmü’ś-śıbyān ki aŋa oġlancuķlar /12/ śayruluġı 

dirler uçuķdur ki śafrādan olur Ǿalāmeti budur ki /13/ nevbeti tįz tįz gice ķatı buŋala 

ŧarıla bedende ĥarāret ķavį ola /14/ Ǿaķlı ķatı zāil ola beŋzi ve gözi śaru ola ķusıcaķ 

śafrā ķusa /15/ Ǿilācı śafrāyı ishāl itmek ve şarāb-ı lįmon ve şarāb-ı nįlūfer ve şarāb-ı 

/16/ benefsec ve şarāb-ı icāś ve şarāb-ı ĥummāż içürmekdür oġlancuķlarda 

 

44a 

/1/ lisānü’ŝ-ŝevr suyunda buyān dibin ķaynadalar süzeler içinde terencübįn /2/ ezeler 

ikileyin şarāb-ı lįmon üzerine süzeler ısıdup içüreler ķatı /3/ otlar virmeyeler göz 

aġrısıdur ki remed dirler remede ya ķan /4/ ġālib olmaķdur Ǿalāmet göz ķızarmaķ ve 

şişmek ve ŧamarlar ŧolu olmaķdur /5/ ve çapaķ çoķ olup ķapaķlar birbirine yapışmaķ 

ve ŧuluŋlar sançmaķ ve gözler /6/ aġır aġır olmaķdur Ǿilāc ķıfālden ķan almaķ ve 

eŋseden ve baldırlardan /7/ ĥacāmat itmekdür sāġ göz aġrısa sāġ elden alalar śol /8/ 

göz aġrısa śol elden alalar śafrā ġālib olmaķ Ǿalāmeti /9/ göz ķızıl olmaķ ki śarulıġa 

māil ola ve issi olmaķ ve sanca sanca /10/ gelmek ve gözyaşı raķįķ ve tįz olmaķ ve 
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ķapaķlar birbirine az yapışmaķdur /11/ Ǿilāc śafrāyı ishāl itmekdür ya balġamı ġālib 

olmaķdur Ǿalāmet /12/ göz ķatı aġır olmaķ ve ķapaķlar şişüp birbirine yapışmaķ ve 

göz rengi /13/ ķara olmaķ ve aġrı az olmaķdur Ǿilāc balġamı ishāl itmekdür ve göz 

/14/ aġrısınuŋ dükeli envāǾinde tuzdan ve dütünden iǾtidālden /15/ ħāric hevādan 

yilden ve ķatı aydınlıķdan oturmaķdan ve aķ nesneye /16/ baķmaķdan ve dāim bir 

nesneye göz dikmekden ve esirmekden 

 

44b 

/1/ ve ŧaǾāmdan çoķ yimekden yiyüp tįzcek üyimekden ve ġalįž ŧaǾāmdan /2/ ve tįz 

nesnelerden kendenā ve śoġan ve sarmısaķ gibi buĥār eyleyen /3/ nesnelerden 

kerźiye88 ve mercimek gibi ve ŧuzlu ķatı ekşi nesnelerden /4/ sirke gibi ve başa yaġ 

dürtmekden ve çoķ üyimekden ve gündüz /5/ uyķusından ve çoķ uyanuķluķdan ve 

aġlamaķdan ve cimāǾdan saķınmaķ /6/ gerek ki bu nesneler śāġlıķda daħı göze ziyān 

eyler ve dāim /7/ ŧabįǾat şāfile ya ĥuķne-i leyyine ya mütevessiŧile telyįn eylemek 

gerek /8/ ķabż olmaġa ķomamaķ gerek eger ĥuķne eylemezlerse yüz yigirmi direm 

/9/ erügi biraz naǾnāǾile ķaynadalar yigirmi biş direm şeker üzerine süzeler /10/ 

içüreler göz aġrısına yastuġı yüksek eylemek gerek arķa /11/ üstüne yatmaķ gerek 

göze ķara ya gök destār aśup /12/ ķara gürek evde oturmaķ gerek hergün biraz 

ķaŧūnāyile şarāb-ı /13/ benefsec ve şarāb-ı nįlūfer içmek gerek eger śafrā iŋen ġālib 

/14/ olursa şarāb-ı icāś içmek gerek her gice gülbeşeker maǾcūn ķarışdurup /15/ 

yimek gerek ġıdālardan ķabaķ müzeveresin bādām yaġıla nįm birişt89 /16/ yumurda 

ve semiz otı müzeveresi ya erük ya rişte müzeveresi yimek 

 

45a 

/1/ gerek otlar dükeli ziyān ider meger ķuvveti żaǾįf ola ki /2/ ferūc şōrvāsın vireler 

müshil içüp dimāġ arıtduġından śoŋra birķaç /3/ gün cevāv vireler ki içinde dört 

direm benefşe üç /4/ direm ķabı śoyulmış ħaŧmį bir direm buyān dibi üç direm nįlūfer 

/5/ üzerine süzmiş olalar içüreler ve bādām südiyle şekerile rişte vireler /6/ eger uyķu 

gelmezse aşında iki direm ħaşħāş ķaynadalar evvel gün /7/ aġrısı belüricek göze 

yumurda aġı ya ķız oġlan südi ķoyalar /8/ aġrıduķca aġrısın bunuŋıla sākin eyleyeler 

südi tįzcek ılıcaķ suyile yumaķ /9/ gerek tamām dimāġ arınup göz aġrısı ħōş 

olmayınca ĥammāma /10/ girmemek gerek yatıcaķ gün gözi suyile yumaķ gerek eger 

/11/ göz aġrımaķdan śol göze aķ düşerse dimāġı ķan almaġıla ve müshilile /12/ 

tenķıye itmekden śoŋra gözüŋ ķızılı gidince śabr eylemek gerek /13/ ķızıl gidicek 

                                                
88 Metinde “kerźi” şeklinde yazılmıştır. 
89 Metinde “büreşt” diye yazılmıştır. 
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girü istiǾmāl eyleyeler bu didügümüz Ǿilācı göze /14/ düşüre aķ yufķaraķ olıcaķdur 

ķalıŋ olıcaķ gitmez zaĥmet gicmemek /15/ gerek ruǾāf ki burın ķanamaķdur eger 

ŧabįǾatı buĥrān eylemekden /16/ ya ķan ġālib olmaķdan olursa tamām yetri90 ķan 

aķmayınca ķomamaķ  gerek 

 

45b 

/1/ meger ki żaǾįf eyleye pes eger çoķ aķsa ya nesne doķunmaķdan /2/ ya düşmekden 

ķanasa örümcek evin alalar mürekkebe banduralar /3/ üstüne biraz yumşaķ dögülmiş 

günlük ya degirmen ŧuzın śaçalar burnın /4/ ŧolduralar yāħūd91 bir direm cülnār ve bir 

direm günlük ve bir direm ķızıl /5/ gül dügümcügi yapraġı ve bir direm kil-i ermeni 

ve bir direm demü’l-aĥaveyn92 /6/ dögeler burnına uralar ya mürekkeb ķarışduralar 

örümcek evile burnına /7/ ķoyalar ħıyār ve tāze ķabaķ ķazıyalar alnına uralar yāħūd 

gül suyı /8/ içinde biraz kāfūr biraz afyon ezeler alnına uralar yāħūd /9/ burnın eşek 

ya at tezegile ŧolduralar şerbetlerden şarāb-ı Ǿunnāb /10/ ve şarāb-ı nįlūfer ve şarāb-ı 

benefsec içüreler başına sovuķ su dökeler /11/ ġıdālardan ķoruķ aşı ve ĥabbu’r-

rumān ve sumāķ ve mercimek ve semiz otı /12/ müzeveresin sovudup vireler et 

yidürmeyeler meger ki ķuvveti /13/ żaǾįf ola furūc şōrvāsın vireler bilmek gerek ki 

gövdeden ķaçan /14/ ķan çoķ gitse gerekise ruǾāfile olsun gerekise ķusmaġıla olsun 

/15/ gerek ise ishālile olsun et yidürmek vācibdür iŋen żaǾįf /16/ eylediyise taŋla 

ŧaǾāmından et yidüreler gice ŧaǾāmında müzevere 

 

46a 

/1/ vireler ķatı żaǾįf eylese taŋla daħı gice daħı et vireler /2/ zükām ve nezle her ħılŧ 

ki dimāġdan ine eger burın delüklerine /3/ inerse zükām dirler boġaza ya yüze ya 

göze ya öykene /4/ ya gögse inerse nezle dirler inen nesne issi ħılŧlar olursa Ǿalāmet 

/5/ inen nesne tįz ve issi ve raķįķ olmaķ ve göyündürür inmek ve yüz /6/ ve göz ķızıl 

olmaķdur Ǿilāc ķan almaķ ve ĥacāmat eylemek ve şarāb-ı /7/ ħaşħāş ve şarāb-ı 

benefsec ve şarāb-ı lįmonile içmek ve muǾtedil ĥammāma /8/ girmek ve rişte ve 

ķabaķ ve ısfānāĥ ve semiz otı müzeveresin /9/ bādām yaġıla yimek gerek ve cevāv 

içmekdür sovuķ ħılŧlar olursa /10/ Ǿalāmet inen nesne sovuķ ve ġalįž olmaķ ve burın 

gicimek ve alın çekilmekdür /11/ Ǿilāc şarāb-ı üsŧüħudus ve şarāb-ı lįmon ya şarāb-ı 

benefsecile muġliyy /12/ munżicile içmek ve balġamı ishāl itmek başı issi dutmaķ 

şekerile /13/ ya balile rişte müzeveresin yimek gerek ya balġam müzeveresin /14/ 

                                                
90 Metinde “yutru” diye yazılmıştır. 
91 Metinde “yāħūź” şeklinde yazılmıştır. 
92 Metinde “deme’l-uħaveyn” olarak yazılmıştır. 
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yimek gerek gice gice maǾcūn-ı benefsecile gülbeşeker ve gülengübįn /15/ yimekdür 

ve müşk ve Ǿanber ve lāden ve ķavrulmış çörek otı ki /16/ gök ketān bizine baġlamış 

olalar yıylamak eyüdür ĥammām evvelinde yaramaz 

 

46b 

/1/ āħirinde eyüdür sovuķ su içmekden iĥtirāz eylemek gerek fi’l-cümle /2/ zükāmuŋ 

ve nezlenüŋ iki ķısmında daħı üyimek ve gündüz üyimek /3/ ve et ve cerb nesneler 

yimek ve ķatı issi hevāda oturmaķ yaramaz yatıcaķ /4/ yastūġı aşaġı93 eylemek gerek 

sovuķ ķoyup ķulaķ aġır olsa ya aġrısa /5/ ya çekilse ya güvüldese şarāb-ı üsŧüħudus 

ve şarāb-ı lįmon şarāb-ı /6/ benefsecle muġliyy munżicile ezip içeler gice gice 

maǾcūn-ı benefsec ya gülbeşeker /7/ ya gülengübįn ya ıŧrıfįl-i śaġįr yiyeler et 

yimeyeler şekerile ya balile /8/ rişte müzeveresin yiyeler giç vaķt ŧaǾām yimeyeler 

ķulaġa acı bādām /9/ yaġın ısıcaķla ki ķatı issi olmaya ŧamzuralar ŧabįǾatı telyįn /10/ 

ideler bunuŋıla olmasa dimāġı müshilile balġamdan tenķıye eyleyeler /11/ eger 

ķulaķdan iriŋ aķarsa ķulaġa üç direm cülāb bir direm /12/ ŧatlu bādām yaġın ķatalar 

eski panbuġıla ķulaġı dutalar ķulāǾ yaǾnį aġızda /13/ dilde ķabarcuklar çıķmaķdur 

ķızıl olursa demevįdür ķıfālden /14/ ķan almaķ ve eŋseden ĥacāmat itmek gerek 

sumāķ ve cülnār sirkede /15/ ķaynadup mażmaża itmek eger ķatı issi olup śaruraķ 

olursa /16/ śafravįdür śafrāyı ishāl itmek gerek ŧuzlu zeytūn ķaynadup 

 

47a 

/1/ suyile mażmaża eylemek gerek eger ķara olursa sevdāyı itmek gerek /2/ tedbįr ki 

dükeli envāǾine fāide eyleye oldur ki toħmıkan ve nebāt /3/ şeker ve ŧebāşįr ve cülnār 

ve zürr-i verd94 yaǾnį ķuru gül dügümcigin yapraġı /4/ ve ķuru benefşe ve ayva 

çekirdegi her birinden birer direm alalar yumşaķ /5/ dögeler aġrıyan yire śaçalar diş 

dibleri ķanamaķ sumāķ ve cülnār ve māzū /6/ ve şeb ve mersįn yemişi ve yapraġı ve 

zürr-i verd95 berāber alalar ķaynadalar /7/ mażmaża eyleyeler diş aġrısı eger 

ĥarāretden olursa Ǿalāmeti sovuķ /8/ suyı aġıza alıcaķ ħōş gelmek aġrı sanca sanca 

gelmekdür Ǿilāc /9/ ķıfālden ķaśd itmek ve ĥacāmat eylemek ve śafrāyı ishāl itmek 

/10/ ve sumāķ ve zürr-i verd cülnār ve mersįn yemişi sirkede ya /11/ sütde ķaynadup 

mażmaża eylemek ve dişlere gül yaġın ya mersįn /12/ yaġın dürtmekdür eger 

burūdetden olursa Ǿalāmet issi suyı aġıza /13/ alıcaķ ħōş gelmek sovuķ su dutacaķ 

aġrısı artmaķdur Ǿilāc balġam ġālibise /14/ balġamı ishāl itmek ve ŧuzlu zeytūn 

                                                
93 Kelime metinde “aşaķ” şeklinde yazılmıştır. 
94 Metinde “zerverd” olarak yazılmıştır. 
95 Metinde “zir-i verd” olarak yazılmıştır. 
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ķaynadup mażmaża eylemek ve diş /15/ dibinde tiryāķ-ı fārūķ dutmaķ ve issi etmek 

ve issi yumurda śārusın /16/ ısırmaķdur mażmaża ki burūdetden olan diş aġrısına 

fāide 

 

47b 

/1/ eyleye anįsōn üç direm aźħır yaǾnį mekke ayruġı bir buçuķ direm /2/ ħilal toħmı 

iki direm Ǿāķır ķarĥā buçuķ direm mevįzec ve zürr-i verd /3/ ve zencebįl Ǿūd ve şeker 

her birinden birer direm ķaynadalar on iki /4/ direm bal üzerine süzeler ısıcaķla 

mażmaża eyleyeler diş aġrısınuŋ iki /5/ nevǾinde et yimemek gerek ĥarāretden olursa 

rişte müzeveresin /6/ şekerile ya balile yiyeler dişi maǾlūmdur kişi maǾdesinde ŧaǾām 

fāsid /7/ olmaķdan ve fāsid ŧaǾāmlardan yoġurt ve ķārūn ve balıķ gibi /8/ ve 

ķusmaķdan ve diş ķamaşdurur nesneden ve issi yiyüp sovuķ içmekden /9/ ve sovuķ 

içüp issi yimekden ve dişile ķatı nesneler sıķmaķdan ve diş /10/ ķatı ķurdamaķdan 

iĥtirāz eylemek gerek dil şişmek eger ķan /11/ ġālib olduġından olursa dilüŋ rengi 

ķızıl olur çekilü çekilü /12/ gelür aġız yeri az aķar Ǿilāc ķan almaķ ve ŧabįǾatı ĥuķne-i 

mütevesseŧeyile /13/ telyįn eylemek gerek ve tūt şarābı ve ekşi enār suyı ve mārūl 

/14/ ve kāsnį suyıla mażmaża eylemekdür eger śafrādan olursa dilüŋ /15/ rengi śaru 

ve issi ve aġrısı ķatı olur Ǿilāc śafrāyı ishāl eylemek /16/ ve ŧabįǾatı ĥuķne-i 

mütevesseŧeyile telyįn itmek ve demevį didügümüz 

 

48a 

/1/ nesnelerile mażmaża eylemekdür eger balġamdan olursa dilüŋ rengi /2/ boz olur 

ve aġzı yeri çoķ aķar Ǿilāc balġamı ishāl itmek ve ĥuķne-i /3/ ĥāddeyile ŧabįǾatı telyįn 

eylemek ve burūdetden olan diş aġrısına didügümüz /4/ mażmażayile eylemek ve issi 

maǾcūnlar yimekdür eger sevdādan olursa /5/ dil ķara olur derisi ķuru olur aġzı yeri 

az olur Ǿilāc sevdāyı /6/ ishāl eylemekdür māşerā issi veremdür yüzdeki śafrāyı 

ķandan ĥāśıl /7/ olur yüzi bir uġurdan dutar olur ki göziyile artar olur başı /8/ daħı 

bile şişer yüz ķıl olur sancar ķızar Ǿilāc ķan almaķ ve baldırlardan /9/ ĥacāmat itmek 

ve śafrāyı ishāl itmek başa yüze gül suyıla /10/ bir zekāmfūr dürtmekdür yaŋāķ ve 

eŋek şişmek sebebi tįz śafrāvį /11/ ķan ġālib olmaķdur Ǿalāmet rengi ķızıl olup 

aġrımaķdur Ǿilāc /12/ ķan almaķ ve otuz direm şarāb-ı benefsec-i mükerrer içinde 

yigirmi direm /13/ terencübįn ya on direm ħıyārşenber içi ve bir direm ŧatlu bādām 

yaġıla /14/ olmış içmek ve şişi üstüne ŧatlu bādām Ǿasel ħıyārşenber urmaķ /15/ ve 

mersįn ve gül ve cülnār sirke içinde ķaynadup mażmaża /16/ eylemekdür ya balġam 

ġālib olmaķdur Ǿalāmet rengi aķ ve aġrısı 
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48b 

/1/ az belki hįç aġrı olmamaķdur Ǿilāc demevį didügümüz nesneler içürmek /2/ ve ŧılā 

eylemekdür ve burūdetden olan diş aġrısına didügümüz /3/ mażmaża eylemekdür iki 

nevǾde rişte müzeveresi olmaķ gerek /4/ bu remuŋ sebebi ġāliba dimāġdan nezle 

inmekdür ĥunāķ boġazda /5/ şiş olup nefes almamaķ ya zaĥmetile almaķ ve nesne 

yudamamaķ zaĥmetile yudmaķdur /6/ eger ķan olursa Ǿalāmet dil ķızıl olup aġrı ķatı 

olup boġaz ŧamarları /7/ ŧolu olup çekilmekdür eger śafrādan olursa Ǿalāmet 

sançmaķdur /8/ ve dil śaru olmaķdur ve aġrı eger balġamdan olursa Ǿalāmet aġız 

ŧuzlu /9/ ya ŧatsuz olmaķ ve az susamaķdur ve az aġrımaķ budur ki evvel /10/ 

belüricek tįzcek baş ŧamarından ķan alalar mercimek ķaynadup /11/ tūt şarābile gül 

suyın ķatup evvel günde ve ikinci günde /12/ ġarġara eyleyeler iki üç gün ġıdā 

virmeyeler şarāb-ı benefsec ve şarāb-ı /13/ icāś ve şarāb-ı tūtile ve şarāb-ı nįlūfer 

ayva çekirdegi luǾābıla /14/ ya cevāv ve şarāb-ı benefsec ve ŧatlu bādām yaġıla 

içüreler susayıcaķ /15/ şekerile lisānü’ŝ-ŝevr suyın içüreler ķanıķ ħılŧ ġālibise ishāl 

/16/ eyler müshilde helįlecler ve ekşi nesneler olmaya üç günden śoŋra 

 

49a 

/1/ kepek ĥarįresin bādām yaġıla şekerile içüreler birķaç günden /2/ śoŋra ki iştihā 

gele ve ŧaǾām yutmaķ geŋez ola ve bādām /3/ yaġıla ısfānāĥ ya rişte ya ķabaķ 

müzeveresin ya nįm birişt yumurda vireler /4/ eger eŋseden çizmedin ķuru ĥacāmat 

şişe çekerlerise yutmaķ geŋez /5/ ola eger şiş içerüden deşilürse cülābile gül yaġıla 

ġarġara /6/ eyleyeler ĥitāmda96 ŧabįǾatı ķabż olmaġa ķomamaķ gerek belki şāfile /7/ 

ĥuķne-i leyyine-i mütevessiŧeyile dāim telyįn eylemek gerek ayaķları ŧuzile /8/ 

kepegile issi suyile yuyup ŧaşile ovmaķ gerek hernekim içerlerise /9/ ġarġara 

eyleyeler olmaķ gerek boġaz diş olmaķ Ǿilācı daħı ĥunāķ /10/ Ǿilācı gibidür 

żıyyıķu’n-nefes yaǾnį nefes ŧarlıġı ekŝer burūdetden /11/ ve ġalįž balġam sebebinden 

olur Ǿilāc ħaŧmį ve ķuru üzüm ve encįr ve bir siveşān /12/ ve egir ve gök sūsen dibin 

ve benefşe ve rāziyāne toħmın ve buyān /13/ dibin hergün ķaynadup şeker ya bal 

üzerine süzüp içürüp /14/ balġamı bişürmek andan śoŋra müshilile balġamı 

gidermekdür /15/ andan śoŋra şarāb-ı benefsecle şarāb-ı zūfā içmek gerek /16/ ve 

luǾūķ-ı Ǿunśul yaǾnį baśal-ı Ǿunśul suyın alalar berāber bal ķatup 

 

49b 

/1/ tā ķıvāma gelince ķaynadalar içeler ve susayıcaķ su yirine bal suyın ya cülāb /2/ 

ya ķabı śoyulmış ķaynamış ħaŧmį suyın içmek gerek eger yubūsetden /3/ ve sevdādan 

                                                
96 Metinde “ĥütāmda” şeklinde yazılmıştır. 
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olursa şekerile cevāv ve şarāb-ı rumān-ı ĥulv lisānü’ŝ-ŝevr /4/ suyı ve şarāb-ı nįlūfer 

içüreler ve sevdāyı ishāl eyleyeler eger /5/ şişden olursa Ǿilācı şişi gidermekdür gerek 

ki żıyyıķu’n-nefesde /6/ ekşilerden ve ŧuzlu nesnelerden ve yil eyler nesnelerden 

saķınmaķ /7/ gerek āvāz dutılmaķ ĥarāretden ya yubūsetden olursa cevāv /8/ ve 

şarāb-ı benefsec ve şarāb-ı nįlūfer ve şarāb-ı rumān Ǿırķu’s-süs suyıla şekerile /9/ 

biraz ķuŧūnā ya ayva çekirdegi luǾāb içüreler ġıdālardan nįm birişt /10/ yumurda ve 

ısfānāĥ ve rişte ve semiz tavuķ şōrvāsı ŧatlu bādām yaġıla /11/ ve kere yaġı şekerile 

yiyeler eger burūdetden olursa balġamdan /12/ şarāb-ı zūfā97 ve bal suyı balġamı 

żıyyıķu’n-nefesde didügümüz içüreler /13/ encįr ve ķuru üzüm ve bal ve köknār içi 

yiyeler ve balġamı ishāl eyleyeler /14/ çaġırmaķdan tuzdan ve dütünden boġaz 

boġılmaķ Ǿilācı ĥarāretden /15/ ve yubūsetden olan Ǿilācıdur āvāzı dutılan kişi ekşi ve 

ŧuzlu ve tįz /16/ nesnelerden ve tuzdan ve dütünden ve ķatı çaġırmaķdan saķınmaķ 

gerek 

 

50a 

/1/ yaǾnį öksürük ki sovuķdan ya balġamdan ġālib olmaķdan olursa balġamı /2/ 

żıyyıķu’n-nefes didügümüz ideler eger ĥarāretden olursa şarāb-ı benefsec /3/ ve 

şarāb-ı nįlūfer ve şarāb-ı rumān ve maǾcūn-ı benefsec ve şarāb-ı rumān-ı ĥulvi /4/ 

biraz ķuŧūnā-i luǾābiye ayva çekirdegi luǾāb içeler ķaçan luǾābıla ishāl /5/ cemǾ olsa 

ve şarāb-ı rumān ve şarāb-ı ħaşħāşdan yigrek yoķdur eger /6/ suǾāl nezleden olursa 

Ǿilācı nezle Ǿilācıdur gerek ki /7/ öksürükden ŧatlu bādām yaġın śaru mūmıla mūm 

rūġan eyleyüp /8/ gögsüne ve iki yaġırnına ısıcaķla dürteler ġıdālardan bādām /9/ 

yaġıla ya şeker ya balile rişte müzeveresin ya ısfānāĥ ya ķabaķ /10/ müzeveresin ya 

şekerile bādām ĥarįresin ve nįm birişt yumurda ve bal /11/ ve incįr ve köknār ve ķara 

üzüm ve pā yiyeler ŧuzlu nesneler ve ekşi /12/ ve ķābıż nesnelerden perhįz eyleyeler 

ŧaŋlacaķ bir ŧatlu enāruŋ depesin /13/ oyalar içinden śaruca ķabların gidereler için 

ŧatlu bādām /14/ yaġıla śıġduķca ŧolduralar girü ķapaġın uralar ħamıra śarup /15/ 

bişüreler sucūġazın śüreler çekürdegin tüküreler dāim aġızda nebāt /16/ şeker dutalar 

źati’l-cenb yaǾnį issi veremdür ki gögüz içinde 

 

50b 

/1/ ve gögüz yaķın eyegüler altında sebebi śofraya ķan śafrāyı göyünmiş /2/ ķandur 

az olur ki balġamdan ya sevdādan olur Ǿalāmet gövde ķatı /3/ ķızmaķ ve nefes ŧar 

olmaķ sanca sanca aġrımaķ ve nabžı śulb ve muħtelif olmaķ /4/ ve evvel ķuru 

öksürüp śoŋra ya (…) öksürükdür źātü’l-berte issi /5/ veremdür ki öykenden olur 

                                                
97 Metinde “şarāb-ı zūfān” şeklinde yazılmıştır. 
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sebeb ķan ya ŧuzlu balġamdur Ǿalāmet /6/ gövde ķatı ķızmaķdur ve gögüs aġır olmaķ 

ve nefes issi ve ŧar98 olmaķ /7/ ve yaŋāķ ķabarup ķızarup ve aġrı gögüs dutup arķaya 

çıķmaķ arķa üstüne /8/ yatmaķdan artuķ yatmamaķ ve nabıż leyyine99 muħtelif 

olmaķ bu iki marażuŋ /9/ Ǿilācın sehel dutmamaķ gerek müşkil100 marażlardur 

Ǿilāclar aġrır /10/ yaŋadan ķıfālden ķan almaķ ŧabįǾatı ĥuķne-i leyyine 

mütevessiŧeyile telyįn /11/ eylemek gerek ve gögse bādām yaġıla mūm rūġan 

eyleyüp /12/ dāim dürtmekdür şerbetler şarāb-ı benefşe ve şarāb-ı nįlūfer ve şarāb-ı 

/13/ Ǿunnāb ve şarāb-ı rumān-ı ĥulvi ħaŧmį ve buyān dibi ve Ǿunnāb /14/ suyı ve ayva 

çekirdegi luǾābıla içüreler ve biraz ķuŧūnāyı /15/ ve ayva çekirdegi lisānü’ŝ-ŝevr suyı 

içinde ıslanmış ola /16/ luǾābın çıķarup nebāt şekerile içüreler bu marażlarda ķatı 

 

51a 

/1/ ishāl olmaķ yavuzdur şarāb-ı śandalile dutmaķ gerek ġıdālardan /2/ evvel birķaç 

gün şekerile cevāv ve bādām ĥarįresi ve ısfānāĥ /3/ müzeveresin ve rişte müzeveresin 

virmek gerek ġıdāsına ve şerbetine /4/ dāim bādām yaġın ķatmaķ gerek yidi günden 

śoŋra ķuvveti żaǾįf /5/ olursa ferāric şōrvāsın içüreler ĥarāret tamām gidecek /6/ 

furūc ve nįm birişt yumurda vireler suyı ŧatlu muǾtedil ĥammāma ķoyalar /7/ başı ve 

gögsi sovuķdan key saķınalar ħafaķān yaǾnį yürek oynamaķ /8/ yürek żaǾįf olmaķ 

ĥarāret ġālib olmaķdur Ǿalāmet susamaķ /9/ ve nabż ve nefes serįǾ olmaķ ve gögüs 

issi olmaķ ve ġuśśalanmaķ ve śovuķ /10/ hevā ħōş gelmekdür Ǿilāc şarāb-ı ĥumāż ve 

şarāb-ı tuffāĥ /11/ ve şarāb-ı nįlūfer ve şarāb-ı verd-i ŧarį ve şarāb-ı śandal ve şarāb-ı 

/12/ rumān kāvzubān suyı ve gül suyıla içmek gerek /13/ ve toħmekan101 içmekdür 

ve benefşe ve nįlūfer ve sögüt yapraġı ve ħıyār /14/ ve mersįn ve gül suyın ve kāfūr 

ve elmā ve ayva ve emrūd /15/ yıylamakdur ġıdālardan nārdeng ve ķoruķ aşı ve 

zirişk aşın /16/ ve elmā ve ayva yiyeler gögse gül suyıla biraz ķuŧūnā-i luǾābiye arpa 

 

51b 

/1/ ķavudıla kāsnį suyın ve gül suyıla śandal uralar aķarsular /2/ ķatında oturalar 

göŋli tefrįĥ ideler ġuśśayı gidereler /3/ eger ķan ġālib olursa ķan alalar ve cimāǾ 

ideler śafrā ġālib /4/ olursa erük suyında toħmekan südin çıķaralar şįrħıştıla içüreler 

/5/ ya burūdet ġālib olmaķdur Ǿalāmet nabżı ve nefesi baŧį olmaķ ve issi /6/ nesneler 

ħōş gelmek ve beŋzi ħarāb olmaķdur Ǿilāc müşk ve şarāb-ı /7/ tuffāĥ ve şarāb-ı Ǿūd 

                                                
98 Metinde “ŧıra” olarak yazılmıştır. 
99 Metinde “leyin” şeklinde yazılmıştır. 
100 Metinde “mişkül” şeklinde yazılmıştır. 
101 Metinde “toħmukan” şeklindedir. 
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ve ĥarįr ve şarāb-ı lisānü’ŝ-ŝevr suyıla reyĥān toħmı /8/ ve bādrenbūya102 ve buyān 

toħumıla ya ķaranfül suyıla ya bādrenbūya103 suyıla /9/ biraz zaǾferān ķatup içüreler 

tiryāķdan bir direm yidüreler müşk /10/ ve Ǿūd ve Ǿanber ve turunç ķabı yapraġı ve 

nergis yıyladalar ġıdālardan /11/ ferāric ķavurmasın ve dārçįni ve ķaranfil ve 

zaǾferānile ve balile fıstuķ /12/ yidüreler ve gögsüne sūsen yaġın müşkile zaǾferānile 

dürteler /13/ eger balġam ġālibise maǾcūn-ı müşk vireler ve ĥuķne eyleyeler 

ħafaķānda /14/ ķatı müshil virmekden saķınmaķ gerek ŧabįǾatı telyįn eylemek gerek 

/15/ ķabż eylemek ziyān eyler maǾde aġrısı sebebi ĥarāret ġālib olmaķdur /16/ 

Ǿalāmet susamaķdur ve maǾdede ŧaǾām göyünmek ve maǾdede 

 

52a 

/1/ issi olmaķdur Ǿilāc ķoruķ şarāb-ı tuffāĥ ve şarāb-ı ĥumāż ve şarāb-ı hindubā /2/ ve 

şarāb-ı verd-i ŧarį ve şarāb-ı lįmon ya toħmıkan ya ķurś-ı ŧebāşįr-i kāfūrį /3/ sovuķ 

suyile ya kāsnį suyı ve gül suyı zirişk suyıla ezüp /4/ içmekdür ġıdālardan ķoruķ aşı 

ve nārdeng ve zirişk ve sumāķ ve zįrbāc /5/ ve elmā ve ayva ve emrūd ve kāsnį ve 

mārūl ve kişnic yimekdür /6/ yaǾnį yimek gerek gül yaġı ya gül yaġıyla olmış ayva 

yaġı /7/ ya mersįn yaġın dürtmek gerek ya burūdet ġālib olmaķdur /8/ Ǿalāmet çoķ 

gülmekdür ve ġıdā giç hażm olmaķdur ve az susamaķ ve ŧaǾām /9/ maǾdede 

ekşimekdür eger yil varısa ķuruldamaķdur ve aġrı /10/ bir arada durmayup ĥareket 

eylemek ve ınçķırmaķ Ǿilāc issi maǾcūnlar ve saķız /11/ ve Ǿūd ve anįsōn ve rāziyāne 

toħmıla gülbeşeker ya gülengübįn /12/ yimek ve şarāb-ı uśūl ve turunç ķabı ve şarāb 

içmekdür ġıdālardan /13/ ferāric ya tavuķ ya serçeler ya gögercin yavrusı ya oġlaķ 

etin /14/ kebāb ya biryān eyleyüp ya ķavurup saķız ya fülfül ve zencebįl /15/ ve 

ķaranfül ile yimekdür ve maǾde üstüne biraz gül günlük /16/ biraz ķaranfül ve biraz 

fülfül ve biraz zaǾferān ve biraz ferfiyūn 

 

52b 

/1/ ve biraz anįsōn ve biraz ķuru gül ve biraz Ǿūd dögüp zeyt yaġıla /2/ ķarışdurup 

issile urmaķ gerek sovuķ sudan saķınmaķ gerek /3/ rāziyāne ķaynadup su yirine 

içmek gerek ŧaǾāmı yiyüp üstüne tįzcek /4/ su içmemek gerek ve sovuķ nesnelerden 

ve balġam ve yil eyler nesnelerden /5/ saķınmaķ gerek ya śafrā ġālib olmaķdur 

Ǿalāmet hażm żaǾįf /6/ olup iştahı ķavį olmaķ aġız acı olmaķdur ve göŋül dönmek ve 

ķusıcaķ /7/ śafrā ķusmaķdur ya sevdā ġālib olmaķdur Ǿilāc śafrāyı ve sevdāyı /8/ 

müshil ile ve ķusmaġıla gidermekdür ve ĥarāretden olan aġrı /9/ didügümüz tedbįri 

                                                
102 Metinde “bādren” şeklinde yazılmıştır. 
103 Metinde “bāzırenbūya” şeklinde yazılmıştır. 
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itmekdür ya balġam ġālib olmaķdur Ǿalāmet /10/ iştahı ķavį olmaķdur ve göŋül 

dönmek ve ekşi gegirmek /11/ ve maǾde yillenmekdür ve tįz nesneler arzulamaķdur 

ve ķusıcaķ /12/ balġam ķusmaķdur ve beŋzi aķlıġa māil olmaķdur Ǿilāc burūdetden 

/13/ olan aġrı didügümüz tedbįri eylemekdür ve anįsōn ve rāziyāne /14/ toħmı ve 

kerfes toħmı ve turunç ķabı ve ķuru gül ve fülfül ve ķaranfül /15/ ve saķız ve Ǿūd ve 

zencebįl şarābı ve maǾcūn terkįb idüp /16/ issi suyile içmek ya gice yimek gerek 

dükeli sovuķlıķdan 

 

53a 

/1/ ve balġamdan ve yilden olan marażlara ve sanculara bu tedbįri itmek gerek /2/ 

eger maǾde aġrısı maǾdede ŧaǾām fāsid olmaķdan olursa /3/ issi suyile tįzcek ķusmaķ 

gerek śoŋra mizāca göre tedbįr /4/ eylemek gerek iştahı getürür nesneler şarāb-ı 

lįmon ve şarāb-ı /5/ sikencebįn ve şarāb-ı sefercel ve kebere turşısı ve ķuru üzüm /6/ 

ve śoġan ve sarımsaķ ve elmā ve ayva ve emrūd ve sumāķ dükeli turşılar /7/ ve ekşi 

ve ŧuzlu nesneler balıķ ve ŧuzlu zeytūn hażm żaǾįf olmaķ ekŝer /8/ burūdetden ve 

ruŧūbetden olur hażm ķavį olmaķ gülbeşeker ve gülengübįn /9/ saķızla ķaranfülile 

sünbülile yimekdür ve giç hażm olur nesneler yimeyüp /10/ laŧįf nesneler yimek 

gerek toħme ŧaǾām maǾdede fāsid /11/ olmaķdur eger ķusmaķ ve ishāl ve Ǿaŧaş olursa 

hayża dirler /12/ Ǿilāc ŧaǾām maǾdede fāsid olduġın bilicek issi suyile tįzcek /13/ 

ķusup maǾdeyi arıtmaķ gerek ol gün ġıdāyı terk itmek gerek /14/ gice şarāb-ı verd-i 

ŧarį içmek gerek göbegi zaĥmet itse /15/ ħaŧmį ķaynadup sovudup su yirine içmek 

gerek eger maǾde /16/ ķusmaķdan żaǾįf olursa bir pāre bezir-i ķuŧūnā gül suyına 

 

53b 

/1/ ısladup maǾde üstüne urmaķ gerek eger ķusmaķ ishālile ķuvveti /2/ żaǾįf olursa 

ferāric şōrvāsın içmek gerek iki üç günedegin /3/ ķuvvet gelince şarāb-ı verd-i ŧarį ve 

şarāb-ı rumānın münaǾnaǾ ve şarāb-ı /4/ ħıśrım içürmek gerek ve ekşi ķābıż yimişler 

yidürmek gerek /5/ eger ŧaǾām fāsid olup śovıyup balġam olursa anįsōn ve kimnūn 

/6/ ve Ǿūd ve meśŧakį ve rāziyāne ķaynadup içüreler ķarnına bābūnec yaġın /7/ 

dürteler ve naǾnāǾ ve kerfes ve ŧarħūn104 yidüreler hayża uyķudan /8/ yigrek nesne 

yoķdur yaǾnį Ǿaŧaş yaǾnį çoķ sebimek sebeb yürekde /9/ ya maǾdede ya gögüsde ya 

öykende ĥarāret olmaķ Ǿilāc ŧebāşįr /10/ ve toħmıkan sovuķ şerbetler içmek şarāb-ı 

nįlūfer ve şarāb-ı lįmon /11/ ve şarāb-ı hindubā ve sikencebįn ve ħıyārşenber ve 

ķarpuz yiyeler ve ķarpuz suyın /12/ şekerile ve ħıyār toħmı ve şinħıyār toħmı südin 

ve ayva çekirdegi /13/ luǾābın ŧebāşįrle temurhindi zerdālü śuyıla içmek gerek /14/ 

                                                
104 Metinde “tarħūn” olarak yazılmıştır. 
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ġıdālardan semiz otı ve ķoruķ şōrvāsı ve issi suyile yunmış /15/ ısfānāĥ şōrvāsı ve 

ķabaķ şōrvāsı ve mārūl sirkeyle /16/ ve māye-ħōş enār yimek gerek ya maǾdede ŧuzlu 

balġam olmaķdan olur 

 

54a 

/1/ Ǿalāmet oldur ki su içdükçe daħı ziyān ola Ǿilāc balġam ķusmaġıla /2/ ve müshilile 

gidermek ve anįsōnla bal yimek suyın içmekdür /3/ ġıdālardan zįrbāc yimek gerek 

su’i’l-fiyye bir marażdur ki /4/ beŋzi śararur bozarur ķapaķlar ve ayaķlar şişer ŧodaķ 

bezer eger /5/ ciger şişüp ķarın ķabarursa istisķā dirler olur ki dükeli gövde /6/ bir 

uġurdan şişer sebeb ciger żaǾįf olmaķdur ķatı ĥarāretden /7/ ya ķatı burūdetden ve 

ŧamarlarından ġalįž nesneler yimekden ħuśūśā ki /8/ ŧatlu ola südde olmaķdan çoķ 

olur ki istisķā ŧalaķ /9/ büyümekden ve maǾde şişmekden ki śoŋra ciger żaǾįf /10/ ola 

vāķıǾ olur ciger şiş ve maǾde ve ŧalaķ şişin aramaķ ŧarįķasın /11/ budur ki śayruyı 

açla arķası üstüne yasduķsuz105 yaturalar iki /12/ dizin dike elile ķarnın aralayalar 

eger ciger ĥarāretinden olursa /13/ Ǿalāmet ķatı susamaķ ve iştihā az olmaķ ve ķārūre 

śaru olmaķ /14/ ve ciger yirile ki śāġ bögrekden yaŋa eyegü altındadur issi /15/ 

olmaķ ve issi nesneler ziyān itmek eger burūdetden olursa Ǿalāmet /16/ ŧodaķ ve dil 

ve ķārūre aķ olmaķ ve az susamaķ ve beŋzi ħarāb 

 

54b 

/1/ olmaķ ve süst olmaķdur Ǿilāc şarāb-ı ķışr-ı aśl-ı hindubā içüreler /2/ hįç su 

içmeyeler etmek yimeyeler suyı yirine kāsnį suyı ya ķādūn /3/ ŧuzluġı suyın şekerile 

içüreler eger susamazsa burūdetden /4/ olursa şarāb-ı ķışr ve şarāb-ı uśūl ya 

sikencebįn bazur-ı uśūlı /5/ ķatup vireler ŧabįǾatı ķatı ķabż olursa şarābına bir direm 

rāvend-i Çinį /6/ ķatup vireler eger şarābı dāim ķurś-ı emberbārįs rāvendi ķatup /7/ 

virürlerse tįzyirek śalāĥa gele ġıdālardan ferāric yaĥni /8/ bişürüp şōrvāsın içmeyeler 

etin yiyeler ŧaǾām az yiye ġalįž ġıdālardan /9/ ĥerįse baş sundlu birinc veya cāve-i 

rişte ve tutmāc gibi ve birinc /10/ ve nişāstalu ve unlu ve ŧatlu nesneler yimeye eger 

yaĥni yimekden üşenürse /11/ ferāric ve ķādūn ŧuzluġı ve ĥabbu’r-rumān ve ķızıl 

üzüm ile bişüreler /12/ bezr-i benc106 bişüreler yidüreler burūdetden olıcaķ durrāc ve 

gögercin /13/ ve ķuru üzüm ve fıstuķ ve fülfül ve saķız ve dārçįni eyüdür eger /14/ 

ķuş etin yimekden melūl olursa ķuzı etin ya şişek etinüŋ /15/ ķaracasın yidüreler 

müstesķį kişilere müshil virmemek gerek /16/ ŧabįǾatlar ķabż olmaķ yigrekdür 

ayaķların issi suyile ŧuzile 

                                                
105 Metinde “yastuķsuz” şeklinde yazılmıştır. 
106 Metinde “bāzįrbāc” şeklinde yazılmıştır. 
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55a 

/1/ kepegile yumaķ şişin yindürür ĥammāma girmek ziyān ider meger ki /2/ ciger 

tamām ķuvvet duta şiş ancaķ deride ayaķlarda ķala pes ol /3/ vaķtin issi ĥammāma 

girüp derlerise ki su az ķoyınalar ve yirden /4/ çıķan issi sulara girürlerse fāide 

eyleye şiş çoķ olup öyken /5/ zaĥmet virüp öksürdürse ümid kesmek gerek ishāl 

yaǾnį /6/ ķarın gicimek ve müshil nesne içmekden ya toħme olmaķdan ya /7/ sovuķ 

ķoyup maǾdeye ciger ya baġırsuķlar żaǾįf olmaķdan /8/ ya dimāġdan maǾdeye nezle 

inmekden ya bedende aħlāŧ çoķ /9/ olup ŧabįǾatı defǾ eylemekden ya buĥrān 

eylemekden baġırsaķlarda /10/ ruŧūbet ħılŧlar olmaķdan olur bu ķısım göbek 

burmaġıla /11/ olur Ǿilāc eger bedende ħılŧ çoķluġından ya buĥrān çoķ /12/ olursa 

ķaŧǾ eylemeyeler meger ki ķuvveti żaǾįf ola baġırsaķlar /13/ saĥc eyleye yaǾnį 

baġırsaķları yaş eyleyüp cirāĥat eyleye diyü /14/ ķorķarlarısa śafrāyı iki haftada saĥc 

eyler sevdāyı ishāl /15/ ķırķ günde saĥc eyler dükeli ishālde fāǾide budur ki /16/ 

evvel şarāb-ı verd-i ŧarį içüreler ħaŧmį ķabıla ve ħaşħāş ķabın 

 

55b 

/1/ ķaynadup suyın ŧaġlayup sovıdup su yirine içüreler eger ķan daħı /2/ giderse 

şarāb-ı śandalın ve şarāb-ı lisānü’l-ĥaml ki aŋa /3/ siŋirlüce107 otı dirler ve 

bustānefrūz108 dirler ve şarāb-ı encübār ķatup /4/ vireler bunuŋıla olmazsa girü ķalan 

ķābıż nesneler ki sovuķ /5/ ola cülnār ve māzū ve sumāķ ve gül ve ŧebāşįr ve kil-i 

ermeni /6/ ve bezr-i ķuŧūnā ķavrulmış ve lisānü’l-ĥaml ve ħaşħāş ķabı ve toħmı ve 

śandal /7/ ve dögilmiş ĥabbu’r-rumān ve ayva ve sumāķ ve emberbārįs ve elmā ve 

emrūd /8/ ve turunç ekşi ve ķuzı ķulaġı toħmı ve mersįn yemişi ve kāfūrdur /9/ issi 

ķābıżları ķavrulmış anįsōn ve kimyon ve ķuru penįr ve Ǿūd ve kehrübā /10/ ve samġ-ı 

Ǿarabįdür ķābıż şerbetler şarāb-ı sefercel ħām ve şarāb-ı lisānü’l-ĥaml /11/ ve şarāb-ı 

verd-i ŧarį ve şarāb-ı tuffāĥ ve şarāb-ı Ǿūd ve şarāb-ı ās /12/ ve şarāb-ı ĥumāżdur şol 

źikr itdügümüz ķābıż edviyeden /13/ mizāca göre toħumların dögmedin ķavurup 

şerbetlere ķatalar vireler /14/ eger ishāl sovuķdan ishāl olursa şerbetlere ve ġıdālara 

ķaranfül /15/ ve dārçįni meśŧakį ve dār-ı fülfül ve ķavrulmış anįsōn ve kimyon /16/ 

ķatalar gice gice gülbeşekerile saķız ve Ǿūd yiyeler eger ishālile 

 

 

 

 

                                                
107 Metinde “seŋirlice” şeklinde yazılmıştır. 
108 Metinde “bendenefrū” olarak yazılmıştır. 
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56a 

/1/ saĥc olursa yaǾnį baġırsaķ sıyrındusı giderse ekşi ķābıżlar /2/ virmeyeler 

śufūftın109 ishāle ve saĥca ve göbek burmaġa fāide ider /3/ bezr-i ķuŧūnā yigirmi 

direm kil-i ermeni ve śamġ-ı110 Ǿarabį her birinden otuz /4/ direm mersįn yemişi ve 

cülnār her birinden on biş direm toħumları /5/ dögmeyeler ķavuralar toħmıkan 

dögeler kil-i ermenile śamġ-ı Ǿarabį /6/ ķatı dögmeyeler girü ķalanın yumşaķ dögeler 

ķarışduralar üç /7/ direm ŧaŋlacaķ üç direm gice münāsib şerbetile istiǾmāl eyleyeler 

ishāle /8/ fāide eyleyen ġıdālara arpa ķavudı ve emberbārįs ve sumāķ /9/ ve dögülmiş 

ĥabbu’r-rumān müzeveresi kebāb ya ķavurması ya /10/ gögercin eti ya serçe eti eski 

penįr ki ŧuzın /11/ yumış olalar ve ķatı bişmiş yumurda ve bacedür sumāķıla şōrvālar 

/12/ ve yaġlu nesneler ve sovuķ su ve sulu yimişler dükeli ziyān eyler /13/ ŧuzlu ve 

ekşi ve tįz nesneler saĥca ziyān eyler ishālile giden /14/ ķan ķara olup necisden śoŋra 

ķatı aķup ya gelüp dökülürse /15/ bevāsir ķanıdur ķuvveti żaǾįf eyleyüp incikleri 

ĥareket vaķtinde /16/ ditreyüp aġrır alınca kesmemek gerek aķduġı çoķ marażlar 

giderür 

 

56b 

/1/ ve ķatınur ķaŧǾ idicek çoķ marażlar ĥādiŝ olur bevāsir sevdā-yı ķandan olur /2/ 

bevāsirlü kişi sevdā arturur nesnelerden iĥtirāz itmek gerek /3/ sevdā çoķ olıcaķ 

sevdāyı ishāl itmek gerek ķan çoķ giderse /4/ ķanı çoķ olmamaķ gerek sovuķ suyile 

istincā itmemek gerek /5/ sancu eyler ŧabįǾatı dāim helįlec-i hindįyle ve biraz mürr ve 

muķl-ı ezraķdan /6/ artuġın dögüp ķarışdurup yimegile telyįn eylemek gerek aġrısı 

ķatı /7/ olıcaķ deve ürgüci yaġı ya acı zerdālü yaġı ya gül yaġı muķl-ı ezraķıla /8/ 

dürtmek gerek ħaşħāş ķabın ve ħaŧmį ve kendenā ķaynadup /9/ suyıla istincā itmek 

gerek suyı sovumadın tįzcek silmek /10/ gerek ve şarāb-ı encübāruŋ111 ħāśiyyati 

oldur ki ŧabįǾatı ķabż eylemedin /11/ ķanı keser ġıdālardan semiz ķoyun meslūķasın 

ķuzı eti ya oġlaķ eti /12/ ya semiz tavuķ ya ferāric ya nįm birişt yumurda ve ısfānāĥ 

ve rişte /13/ aşı ve bādām yaġı ya şįrūġan ya kere yaġı ya sayaġı yimek /14/ gerek 

ekşi nesneler yimemek gerek zaħir yaǾnį zōr /15/ olmaķdur ya zaħir bāŧıldur ki 

ŧabįǾatı ķabż olup /16/ baġırsaķlar112 sıķılup balġam gibi baġırsaķ sıyrındusı gelür 

 

 

 

                                                
109 Metinde “sufūf” şeklinde yazılmıştır. 
110 Metindeki asıl şekli “śımaġ”dır. 
111 Metinde “encibār” şeklinde yazılmıştır. 
112 Kelime metinde “baġursuķ” şeklinde yazılmıştır. 
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57a 

/1/ Ǿalāmet budur ki ishālde balġam ya śafrā ishāl ola Ǿilāc /2/ olan ishāl Ǿilācıdur ve 

şiyāf-ı zaħir gül yaġıla ter eyleyüp götüreler /3/ ve ħaşħāş ķabın ve zürr-i verd113 

ħaŧmį ķaynadup suyı içinde oturalar /4/ ve gül yaġıla muķl-ı ezraķ ve yumurda 

śarusın ısıdup dürteler /5/ dükeli zaħiraı ısıcaķ dutmaķ eyüdür sovuķ ziyān eyler 

ġalįž ħılŧlar /6/ eyleyen nesnei yimek ziyān eyler dileseler ki bileler zaħir ĥaķ mıdur 

/7/ bāŧıl mıdur birķaç gici boynuzı çekirdegi ya birķaç boy dānesin /8/ yutduralar 

eger ishālile çıķarsa ĥaķdur çıķarmazsa bāŧıldur /9/ maġas yaǾnį göbek burmaķ 

sebebi baġırsaķlarda yil eglenmekdür /10/ Ǿalāmet ķurķur itmek ve aġrı görmek ve 

yil çıķıcaķ yiynimekdür Ǿilāc /11/ issi maǾcūnlar ve issi otlar ki kerfes toħmı ve 

rāziyāne toħmı /12/ ve anįsōn ve egirle taĥlįl eylemekdür ve anįsōn ve Ǿūd ve /13/ 

meśŧakį ve gülbeşeker ve gülengübįn yimekdür ya şekerle anįsōn ķaynadup /14/ 

içmekdür eger ŧabįǾatı ķabżısa ĥuķne-i mādde eylemekdür göbek /15/ düşmek 

muǾalecesi muǾalecesi daħı budur ki ya baġırsaķlara śafrā /16/ dökülmekdür Ǿalāmet 

susamaķdur ve ķatı sançmaķdur ve ishālile śafrā 

 

57b 

/1/ çıķmaķdur Ǿilāc bezr-i ķuŧūnā ve reyĥān toħmı ve lisānü’l-ĥaml toħmı ve 

toħmıkan /2/ şarāb-ı rumānın ve emberbārįs suyı ve şarāb-ı nįlūfer ki /3/ içinde ķurś-ı 

ŧebāşįr-i ĥumāż ezilmiş ola içmekdür ve aġrıyan yire /4/ gül suyıla śandal 

dürtmekdür ya baġırsaķlara ŧuzlu balġam /5/ ya sevdā dökilmekdür Ǿalāmet ishālile 

sevdā ya balġam çıķmaķdur Ǿilāc /6/ įźāviren ħılŧ yuķarudan ķusmaġıla aşaġadan 

ĥuķneyile gidermekdür /7/ olur ki göbek burmaķ ishālile buĥrān olmaġa delālet eyler 

/8/ ķulunc aġrıdur baġırsaķlarda ki kişi ĥācetine varmaġa ķomaz /9/ olur belki hįç içi 

geçmez olur sebeb baġırsaķlarda114 ġalįž yil /10/ eglenmekdür Ǿalāmet aġrılanmak ve 

yil çıķıcaķ aġrı yiynimek /11/ ve issi nesneler fāide eylemek ya yābis ŝaķįl 

müteĥaccer115 olmaķ ya ġalįž /12/ balġam olmaķdur ya büyük soġulcānlar olmaķdur 

az olur ki /13/ śafrādan olur dükeli ķuluncuŋ Ǿalāmeti yil az çıķmaķdandur ve göŋül 

/14/ dönmekdür ŧaǾām siŋümemek ve iştihā az olmaķ ve göbek burmaķ ve yil /15/ ve 

baldırlar aġrımaķ ve ķārūre ķızıl olmaķ ve ķatı susamaķ ve su /16/ içmek susalıķ 

gitmemek ve ĥuķne eyleyicek ħıffet bulmaķdur śafrāvįden 

 

 

                                                
113 Metinde “zer-i verd” olarak yazılmıştır. 
114 Kelime metinde “baġırsıķ” şeklinde yazılmıştır. 
115 Kelime metinde tek c harfi ile yazılmıştır. 
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58a 

/1/ artuġınuŋ Ǿilācı ĥuķne-i mütevessiŧe eylemek śoŋra ĥuķne-i /2/ mādde 

eylemekdür çoķ olur ki evvel ĥuķne eyleyicek aġrı /3/ artar ķorķmamaķ gerek girü 

tįzcek ĥuķne eylemek gerek gerek ki /4/ bu marażına becid ĥuķne eylemekden artuķ 

çāre yoķdur birķaç kez ĥuķneden /5/ śoŋra biş direm sināyimekį ve biş direm 

besfāyic ve yidi direm /6/ çekirdegi çıķmış ķızıl üzüm biş dāne incįr bir ķabża 

baldırıķara /7/ üç direm rāziyāne toħmı üç direm kerfes toħmı üç direm /8/ anįsōn üç 

direm kimyon ķaynadalar günlik ya biraz saķız /9/ śaçup içeler issi maǾcūnlar 

yidüreler tiryāķ-ı fārūķ ve tiryāķ-ı /10/ erbaǾa maǾcūn-ı misk gibi bunuŋıla daħı 

olmazsa üç direm çekirdegi /11/ ħıltįt ķāśın dirler yatıcaķ vaķtin vireler gerek ki 

ķulunc şeşilmeyince /12/ şeşildüginden śoŋra daħı evvelā bir gün ve bir gice 

giçmeyince ŧaǾām /13/ ya şerbet virmeyeler andan śoŋra şōrvā vireler et virmeyeler 

/14/ ġıdālardan etmek ħōd tamām ħōş olmayınca virmeyeler ġıdālardan /15/ ķarı 

ħurūs ya tavuķ ya ferāric ya semiz ķoyun eti şōrvāsın /16/ ve ŧoraķ otı116 ve ķara 

noħūd ve saķız ve dārçįni  ve zencebįl bişmiş ola 

 

58b 

/1/ yidüreler eger iştihā ķavį olup aġrı hafįf olursa herāric cirminden /2/ daħı 

yidüreler yimişlerden incįr ve köknār içi ve ķızıl üzüm yidüreler /3/ elmā ve emrūd 

ve ayva ve aluç ve ħıyār ve ķavun ve birinc ve tarħına ve üzüm /4/ itmek gerek ve 

ķulķās ve ķatı bişmiş yumurdadan iĥtirāz itmek gerek /5/ ve yil defǾ itmek isteyicek 

dutmaķdan ve ŧaǾām yiyüp cimāǾ itmekden /6/ ve yimiş yiyüp tįzcek su içmekden ve 

ĥareket itmekden iĥtirāz itmek /7/ gerek śafrādan olan ve yubūsetden olanuŋ Ǿilācı 

ĥuķne-i /8/ leyyine eylemek ve şarāb-ı benefsec ve ayva çekirdegi luǾāb ve kitān /9/ 

toħmı luǾāb içürmek gerek ġıdālardan cerb emer ķuzı /10/ ve emer oġlaķ ve semiz 

tavuķ ve semiz ferāric şōrvāsı ve bādām /11/ yaġı ve şįrūġanile ve ısfānāĥ ve pazu 

şōrvāsı içürmekdür /12/ yaraķān-ı aśfar yaǾnį gövdeye ve göze śāruluķ /13/ düşmek 

yaraķān-ı esved yaǾnį gövdeye ve göze ķaralıķ düşmek /14/ sebebi śafrā çoķluġı ve 

sevdā çoķluġı ya öd arasında ya ödile /15/ baġırsaķ arasında olmaķdur ya ŧabįǾatı 

buĥrān eylemekdür Ǿilāc /16/ şarāb-ı ķışr ve aśl-ı hindubā ve sikencebįn-i sāźec ve 

sikencebįn-i buzūrį 

 

59a 

/1/ ve māu’r-rumānın ve māu’ş-şaǾįr içürmekdür eger ŧabįǾatı /2/ ķabż olursa şarāb-ı 

icāś ve şarāb-ı benefsec ve kāsnį toħmı südile /3/ içüreler ve ĥuķne-i leyyine ideler 

                                                
116 Metinde “eti” olarak yazılmıştır. 
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śafrāvį ve sevdāvį ishāl /4/ ideler müshili kāsnį toħmı ve kāsnį yapraġı ve rāvend ve 

ħıyārşenber /5/ ķatalar ve haftada iki gün biribiri ardınca ķusduralar ve ĥammāmda 

/6/ derledeler ve śāru ŧonlar geydüreler ve ķoluna kehrübā117 /7/ aśalar ve 

ĥammāmdan çıkıcaķ gözin gül suyıla ve kişnic suyıla /8/ yuyalar ġıdālardan birķaç 

gün ķoruķ ve zirişk ve ķabaķ ve lįmon /9/ ve nārinc ve kāsnį ve mārūl ve ĥabbu’r-

rumān müzeveresin ve şekerile /10/ cevāv yidüreler śoŋra ferāricile zįrbāc 

müzevereleri ferāricile /11/ bişürüp yidüreler yimişlerden ekşi enār ve şeftālü ve 

ħıyār ve mārūl /12/ ve kāsnį yidüreler issi nesneler ve fāsid nesneler yoġurt ve ķavun 

gibi /13/ etmek yimeyeler ŧalaķ şişmek ve büyümek eger baśıcaķ ķıldırıp sākin olursa 

/14/ yilden olur eger baśıcaķ aġrırısa veremdür iki naķdi yirde daħı /15/ sebebi 

sevdādur Ǿilāc istisķā Ǿilācı gibidür ve su az /16/ içmekdür ve ŧaǾām üstüne su 

içmekden ve yil eyler ġalįž nesnelerden 

 

59b 

/1/ saķınmaķdur ġıdā ve etmek elden geldükçe az yimekdür ve sevdā arturur /2/ 

nesneden ve mercimek ve ķuru et ve bān ħān ve ŧomalan ve sıġır eti /3/ ve ŧuzlu ve 

tįz nesnelerden perhįz eylemekdür ve sirkede ıslanmış /4/ incįr yimek ve turşısın 

yimek eyüdür ve yilden olursa göbek /5/ ve ŧārū ŧuzıla ķızdurup uralar iki ķısmında 

daħı usķulu /6/ fenderyūn118 ki usķulū vünüydud dirler ve afsetįn119 ki ıpār /7/ 

yavşanı dirler her birinden bişer direm ve (…) üç direm sirkede /8/ ıslanmış encįr on 

direm bābūnc ve eklįl her birinden ikişer /9/ direm boy bir direm śāru mūm dört 

direm kebere dibi /10/ ķabı üç direm dögüp bābūnc yaġıla ķarışdurup ĥammāmdan 

/11/ çıķup ŧalaķı key urmaķdan śoŋra uralar ķarında soġulcān ve uvaķ /12/ ķurd 

olmaķ müteǾaffin balġamdan olur Ǿalāmet salyar aķmaķ ve gice /13/ dudaķlar120 yaş 

olup gündüz ķuru olmaķ ve göŋli ŧarlıġanmaķ ve gice /14/ gice diş ķırcıldatmaķ ve 

uyķuda beliŋlemek ve ŧaǾām yiyicek göŋül /15/ dönmek ve ķurd uvaķ olıcaķ maķǾad 

gicmek ve necisden bile çıķmaķdur /16/ Ǿilāc balġamı istifrāġ itmek ve balġam 

arturur nesneden perhįz 

 

60a 

/1/ itmek ve cerb nesneler yimemek ve anįsōn ve ķaranfülile hindistān ķōzın ya 

küflenmiş /2/ ķōz yimek gerek ħall-i Ǿunśul içmekdür ĥab ki ķarın soġulcānın ve 

ķurdun /3/ ķırup çıķara serħes ki ķuzġun otı dirler ve ķanbil ve ĥabbü’l /4/ nįl ki 

                                                
117 Metinde “kehribā” olarak yazılmıştır. 
118 Kelime metinde “finduryūn” şeklinde yazılmıştır. 
119 Kelimenin aslı “afsentįn. 
120 Metinde “ŧoŧaķlar” şeklinde yazılmıştır. 
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ķurŧum-i hindį121 dirler ve şįĥ-i ermenį122 ki śaru yavşandur /5/ ve vaħşizek ki 

ħorasānį dirler ve anįsōn ve türbüd ve afsetįn123 ve şeftālü /6/ yapraġı ve turmıs124 ki 

aŋa termiye dirler ve delüce baķla dirler her /7/ birinden ŝülüŝ direm dögeler ŝümün 

direm muķl-ı ezraķ ve ŝümün maĥmūde /8/ ķatalar şarāb-ı uśūlile luǾūķ ya ĥab 

eyleyeler istiǾmāl ideler üstüne /9/ biraz ķuzı içi yiyeler andan śoŋra ılıcaķ su içeler 

Ǿacāyib göreler /10/ bögrekde ya ķavuķda baş olmaķ Ǿalāmet bevlile iriŋ ve köpük 

/11/ gibi nesne çıķmaķ bevlüŋ rāyiĥası kerįh olmaķ ve bevl /12/ aġrımaķdur Ǿilāc 

beden ķusmaġıla ve ĥuķne ve müshilile tenķıye /13/ itmek ve ŧuzlu nesneler ve tįz ve 

ekşi ve ķatı ŧatlu nesneler yimemek gerek /14/ ġıdālardan rişte ve ısfānāĥ ve ķabaķ ve 

semiz otı ve māş ve bādām yaġı /15/ ve şįrūġanile nįm birişt yumurda yimek ve eti az 

yimek yiyicek ferāric /16/ ya semiz tavuķ eti ve ķoyun etiyle yimek cevāv ve cülāb 

ve şarāb-ı benefsec 

 

60b 

/1/ ve şarāb-ı icāś ve şarāb-ı ĥasek ki demürdiken dirler ve şarāb-ı necįl ki /2/ 

ayruķ125 dirler içmek ve iĥlįle ķız oġlan südin ŧamzurmaķ ve zaĥmetile /3/ işemek 

Ǿilāc bu Ǿilācdur eger ķan işerse şarāb-ı ĥaseke /4/ ve şarāb-ı necįle ve şarāb-ı 

encübār ve biraz keŝįre ve biraz dögülmiş kehrübā /5/ ķatup ya şarāb-ı lisānü’l-

ĥamlile126 kil-i ermeni içüreler Ǿusru’l-bevl127 ve iĥtibāsü’l /6/ bevl yaǾnį zaĥmetile 

işemek ve hįç işeyümemek ekŝer burūdetden /7/ olur Ǿilāc şarāb-ı helyūn ve şarāb-ı 

uśūl içürmekdür ve anįsōn /8/ ve rāziyāne toħmı ve kerfes toħmı ķaynadup suyın 

issile balile ya şekerile /9/ ya şarāb-ı ĥasek ve şarāb-ı necįl ile içürmekdür ġıdālardan 

bal /10/ ve noħūd suyı ve keşür şōrvāsın soġan sarımsaġıla ve şalgam ve helyūn /11/ 

kerźiye şōrvāsın yidüreler olur ki ĥarāretden olur /12/ şarāb-ı ĥasek necįl ve ķarpuz 

suyın şekerile ve ħıyār toħmı ve şinħıyār /13/ toħmı ve toħmıkan südin şekerile 

içürmek ħıyār ve mārūl ve ķarpuz /14/ yimekdür selesü’l-bevl yaǾnį dāim aķlamaķ 

dutulmamaķ ve döşege işemek /15/ ekŝer burūdetden olur Ǿilāc issi otlarıla misk128 ve 

ŧobalaķ /16/ ve ķusŧ129 ve mürr ve üsŧüħudus berāber berāber nebāt şeker ķatalar bir 

 

 
                                                
121 Metinde “ķurŧem-i hindį” şeklinde yazılmıştır. 
122 Metinde “şeyħ-i ermenį” şeklinde yazılmıştır. 
123 Kelimenin aslı afsentįn. 
124 Metinde “turmes” şeklinde yazılmıştır. 
125 Metinde “ayraķ” şeklinde yazılmıştır. 
126 Metinde “lisān-ı ĥamlile” diye yazılmıştır. 
127 Metinde “Ǿasere’l-bevl” olarak yazılmıştır. 
128 Metinde “miske” olarak yazılmıştır. 
129 Metinde “ķusıŧ” olarak yazılmıştır. 
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61a 

/1/ bir diremden iki diremedegin istiǾmāl eyleyeler cimāǾ ķuvvet żaǾįf olmaķ cimāǾyı 

/2/ ķavį eyleyen ġıdālar ķoyun eti noħūdile ve śoġanile ve rişte ve baķla aşı /3/ ve 

erkek semiz oġlaķ etin ve semiz tavuķ ve semiz ferāric ve serçe eti /4/ ve herįse ve 

südlü birinc ve helyūn ve nįm birişt yumurda ve kebāb /5/ ve semiz balıķ ve süd ve 

yoġurd ve dükeli beyniler ve üzüm ve ħıyār ve şinħıyār /6/ ve ķabaķ ve şeftālü ve 

naǾnāǾ ve noħūd ve şeker ve turp ve bögrülce ve fıstuķ /7/ ve fınduķ ve hindistān 

ķōzı ve menevuş ve ŧatlu bādām içi ve gülnār içi /8/ ve sayaġı ve bal ve kerdeme ve 

kendenādur otlar ki cimāǾa ķuvvet ider /9/ keşür ve turp ve helyūn ve kerfes toħmı ve 

sisam ve dārçįni ve keŝįre /10/ ve kāsnį ve besbāse ve behmenyen130 ve ķusŧ ve 

kerdeme131 toħmı ve ħaśıyyetü’ŝ-ŝaǾleb /11/ ve şaķāķul ve zencebįl ve sürincān ve 

saķanķūr ve ķaranfül ve serçe /12/ ve gögercin yumurdası ve terencübįn meŝrūdįtus 

ve maǾcūnü’l-misk /13/ ve keşür maǾcūnıdur bu ġıdādan ve edviyeden herbir kişiye 

/14/ mizācına göre buyuralar mizācı issi ve mizācı yābis kişiye /15/ olmaya ki issi 

ġıdālar ve issi otlar ki mizācı ķurıyup bi’l-külliye /16/ cimāǾdan ķala cimāǾa ziyān 

eyleyen nesneler toħme ve sovuķ 

 

61b 

/1/ su çoķ içmek ve çoķ ķan almaķ ya çoķ ĥacāmat eylemek ve şarāb-ı /2/ kimyon ve 

yüzerlik ve keçi boynuzı çekirdegi ve mercimek ve ekşi /3/ nesneler ve tįz nesneler 

ve ŧuzlu nesneler ve mārūl ve kāfūr ve gül /4/ ve nįlūfer ve bezr-i ķuŧūnādur cimāǾı 

ķavį eylemekde iǾtimād ġıdālara /5/ edviyeden artuķdur ve ķasuķ yülümek ve ince 

āvāzlu Ǿavretler āvāzın /6/ işitmek ve arķa üstüne yatmaķ cimāǾa ķuvvet ider vacaǾ-ı 

mufāśal /7/ yaǾnį bendükşeler132 aġrısı olur ki oŋurġa süŋüginde olursa /8/ yil aġrısı 

dirler eger ayaķlarda olursa nıķrısı dirler eger /9/ yan başından dize ya ŧopuġa degin 

inerse Ǿırķu’n-nisā dirler /10/ dükelinüŋ sebebi ya śafrā ya ķan ya balġamdur bile 

mürekkebdür az olur /11/ ki yaluŋuz sevdādan ya balġamdan ola ki śafrā ķarışmamış 

ola /12/ ya burūdetle balġamdan ya ķatı ĥarāretdür ķandan olursa Ǿalāmet rengi ķızıl 

/13/ olmaķ ve şişmek ve ķatı aġrıyup ķatı sançmaķdur Ǿilāc ķan almaķ /14/ ve ŧabįǾatı 

şarāb-ı benefsec-i mükerrerile ya ĥuķne-i leyyine eylemekdür śafrāvį /15/ ĥummāda 

didügümüz şerbetler içmekdür ve ġıdālarda yimekdür /16/ ve hįç et yimemekdür ve 

aġrır yire evvel śandal ve gül ve kişnic  

 

                                                
130 Metinde “behmeneyn” şeklinde yazılmıştır. 
131 Metinde “kerdem” diye yazılmıştır. 
132 Kelime metinde “bendgüşler” şeklinde yazılmıştır. 
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62a 

/1/ ve kāsnį ve gül suyıla ve sirkeyile uralar aġrı iŋen ķatı olsa /2/ biraz afyon ķatup 

uralar aġrı eksilicek benefşe ve ħaŧmį ve bābunc /3/ ve iklilü’l-milk uralar śafrādan 

olursa Ǿalāmet rengi śaru olmaķ /4/ ve şiş az olmaķ ve ķatı aġrımaķ ve ķatı 

ķızmaķdur az olur ki ķan /5/ ķarışmadın śırf śafrādan olur bu sebebdendür ki 

Ǿilācında /6/ evvel ķan almaķ gerek andan śoŋra maŧbūĥ-ı fākiheye sürincān /7/ ķatup 

içmek gerek evvel bezr-i ķuŧūnāyile ve it üzümi suyı /8/ ve kişnic suyı ve tāze ķabaķ 

ve ħıyār ve mārūl urmaķ gerek /9/ on dört günden śoŋra ki biraz aġrı sākin olıcaķ 

ħaŧmį ve benefşe /10/ ve kepek ve bābunc ķaynadalar suyın ısıcaķla aġrı yirine 

dökeler /11/ fi’l-cümle bārį bu ķısım daħı ġıdāda ve şerbetde ve girü /12/ ķalan 

nesnelerde ĥummā-yı śafrāvį Ǿilācıdur balġamdan olursa Ǿalāmeti /13/ rengi aķ 

olmaķ ve şiş az olmaķ ve issi nesneler ħōş gelmek /14/ gice olıcaķ ķış günlerinde aġrı 

artmaķ ve yazın eksilmek /15/ Ǿilāc evvel muġliyy munżic ve şarāb-ı uśūl ve 

sikencebįn-i Ǿunśul /16/ ya sikencebįn-i buzūrįyile balġamı bişürmek gerek tamām 

balġamı 

 

62b 

/1/ nużc bulıcaķ ĥabbu’ś-śabrıla sürincān ķatmış olalar ishāl itmek /2/ gerek ġıdādan 

evvel birķaç gün şekerile ya balile noħūd suyın /3/ ya yaluŋuz bal ya rişte 

müzeveresin virmek żarūret olmayınca /4/ ki ķuvvet żaǾįf ola et virmemek gerek 

birķaç gün /5/ geçüp mādde istifrāġ olduġından śoŋra gögercin eti ki ŧoraķ /6/ otı ve 

noħūd ve dārçįniyile bişmiş ola yiyeler ya ħurūs şōrvāsın /7/ vireler her gice 

gülengübįn ve eger maǾcūn ve maǾcūn-ı felāsife /8/ ve tiryāķ-ı fārūķ ve tiryāķ-ı 

erbaǾa yiyeler aġrıyan yire ķusŧ yaġı /9/ ya bābunc yaġı ya ferfiyūn yaġın dürteler 

ĥammāmdan çıķıcaķ bal ya leglek /10/ yaġı dürteler ve boy ve iklilü’l-milk ve 

sürincān ve ketān /11/ toħmı ve günlük ve şām saķızın dögeler śaru mūm ķatup /12/ 

ısıcaķla uralar ŧatlu sular suyı issi ola ve az ķaynadalar /13/ uşnānile ve naŧrūnile ya 

ŧuzile aġrıyan yire uralar eyüdür /14/ sevdādan olursa Ǿalāmet aġrı az olmaķ ve şiş 

yiri ķatı olmaķdur /15/ Ǿilāc ĥummā Ǿilācıdur sevdāvį Ǿilācıdur eger burūdetden /16/ 

ve yilden olursa Ǿilācı balġam Ǿilācıdur ĥarāretden olursa 

 

63a 

/1/ śafrāvį Ǿilācıdur lākin bu iki ķısımda müshil ol ķadar iĥtiyāç /2/ olmaz eger birķaç 

ħılŧlardan Ǿalāmet mürekkeb olmaķdur /3/ Ǿilācında daħı ol ħılŧlar ki Ǿilācından terkįb 

/4/ idüp itmek gerek vacaǾ-ı mufāśaldan müshilden ķusmaķ /5/ yigrekdür ve ĥuķne ki 

sürincān ķatmış olalar eyüdür dükeli /6/ ekşi ve sirkelü nesneler ve sikencebįn ve 
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ħamr ziyān eyler /7/ bu marażuŋ aśıl muǾālecesinde ġıdā az yimekdür ve et 

yimemekdür /8/ ŧaǾām yiyüp tįzcek ĥammāma girmek ya su içmek ya cimāǾ /9/ 

itmek ya ĥarāret eylemek ķatı ziyān eyler ĥummālar bilmek /10/ ĥummā ĥarāretdür 

ki yürekden ķopar dükeli aǾżayı ķızdurur /11/ eger evvel ruħları ķızdurursa ķanuŋ ve 

daħı ķalan ħılŧlaruŋ /12/ buħārıdur ĥummā-yı yevmi dirler evvel ħılŧları ķızdurursa ki 

/13/ müteǾaffin ola aŋa ĥummā-yı Ǿafen dirler eger evvel aǾżayı ķızdurursa /14/ yaǾnį 

ince aġrı dirler eger ħılŧ müteǾaffin olmadın ķızarsa /15/ hemįşe dirler böyle olan 

hemān ķanıdur eger müteǾaffin /16/ olan ħılŧ ķan olur ķan hemįşe ŧamarlar içinde 

olur ŧamardan 

 

63b 

/1/ ŧaşra müteǾaffin olmaz bu sebebdendür ki ĥummā-yı demevį dāim nevbet söz /2/ 

olur eger ŧamarlardan ŧaşraġı balġam müteǾaffin olursa ĥummā-yı balġamiyye-i nā 

dirler /3/ her gün nevbetile dutar eger müteǾaffin olan ħılŧ sevdā olursa /4/ eger 

ŧamarlar içindeki sevdā olursa riǾlazım dirler bunuŋ daħı olmaz /5/ eger ŧamarlardan 

ŧaşraġı sevdā olursa riǾdāyir dirler iki gün /6/ bir gün dutar eger müteǾaffin olan 

yaluŋuz bir ħılŧ olursa ĥummā-yı /7/ müfrede dirler eger ili ħılŧ ya daħı artuķ bile 

müteǾaffin /8/ olursa ĥummā-yı mürekkebe dirler eger śafrāyile balġam bile 

müteǾaffin olursa /9/ şaŧrü’l-ġıb dirler olur ki śafrā iki yirde müteǾaffin olur /10/ 

birisinüŋ nevbeti güni olur birisinüŋ rāĥatı güni olur pes her gün /11/ nevbet güni 

olur ĥummālaruŋ nevbet ķarışup olup bellü vaķt /12/ olmaduġı şiş sebebinden olan 

ĥummālarda olur ya śayru perhįz eylememekden /13/ olur ħılŧlar müteǾaffin olup 

ĥummālar ĥāśıl olduġı ya fāsid /14/ nesneler yimekdendür yoġurt ve balıķ ve ķavun 

gibi ya sulu /15/ yimişler çoķ yimekden olur şeftālü ve zerdālü ve üzüm ve ħıyār /16/ 

gibi ya ġalįž ya yapışġan nesneler gibi yiyüp ya bedende 

 

64a 

/1/ aħlāŧ çoķ olup ŧamarlarda südde ĥāśıl olmaķdur ĥummā-yı yevmiye sebebi /2/ ya 

ķatı ġuśśalanmaķ ya ķatı ķaķımaķ ya ķorķmaķ ya ķatı feraĥ olmaķ ya çoķ /3/ fikr 

eylemek ya üyimemek ya ķatı armaķ ya ķavį müshil içmek ya zōr olmaķ /4/ ya 

aǾżada ķatı aġrı olmaķ ya ögi gitmek ya ķatı aç olmaķ ya ķatı /5/ susuz olmaķ ya 

toħme ya žāhir ġuśśalarda verem olmaķ ya issi ķoymaķ /6/ ya sovuķ ķoymaķ ya ķatı 

issi ġıdālar ya issi otlar yimek ĥammāmda çoķ /7/ oturmaķ ya çoķ zamān ĥammāma 

girmek ya zükām ya nezle /8/ olmaķ ya çoķ üyimekdür Ǿalāmet oldur ki bu 

didügümüz /9/ sebeblerden nesne vāķıǾ ola evvel dutıcaķ ditremeye üşüdürse /10/ az 

üşüde az (…) nabż eyü ola bedendeki ĥarāret iŋen ķatı olmaya /11/ belki ĥammām 
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ĥarāreti gibi ola ķārūre eyü ola bu ĥummānuŋ /12/ ķorķusı yoķdur dükeli evvelden 

āħire bir nevbet olur olur ki /13/ ol bir nevbet iki üç gün üzer Ǿilāc yubūsetden olursa 

/14/ ol sebebi zāil eylemekdür müberrid133-i muraŧŧıb şerbetler şarāb-ı icāś /15/ ve 

şarāb-ı nįlūfer ve şarāb-ı ķışr-ı aśl-ı hindubā gibi ve sikencebįn ve şarāb-ı /16/ lįmon 

içürmek gerek ve ħıyār toħm ve  toħmıkan südin içürmek  

 

64b 

/1/ ve sucaķ yirde oturmaķ ve ĥarāreti ķavį olmaz muǾtedil ĥammāma girmek /2/ 

ġıdālardan cevāv ve erük aşı ve ısfānāĥ müzeveresin bādām yaġıla ya ekşi /3/ enār 

suyı ya ķādūn ŧuzluġı suyı ya lįmon ya turunç suyı gibi /4/ eger ķan ġālib olursa ķan 

almaķ gerek eger śafrā ġālib olsa nuķuǾ-ı /5/ müshil ya maŧbūĥ-ı fākihe içmek gerek 

ĥummā-yı demevį sebebi /6/ ķan çoķluġı ya yaramazlıġıdur Ǿalāmet gözler ve 

beŋizler ķızıl olup ŧamarlar /7/ ŧolu olmaķ ve gövde aġır olmaķ ve kāhel olmaķ ve 

nabż ŧolu /8/ olmaķ ve ķārūre ķızıl ve ġalįž olmaķ ve nefes ŧar olmaķdur ve yidi 

günde /9/ buĥrān eylemekdür Ǿilāc ķan çoķ almaķ ve ŧabįǾatı ĥuķneyile telyįn /10/ 

eylemek ve bir iki gün ġıdā yimemek ekşi müzevereler yimek sirkeyile /11/ 

mercimek ve ekşi nārdāng ve ekşi erük aşı ve zirişk müzeveresi /12/ gibi ve et 

yimemekdür şerbetlerden şarāb-ı rummān-ı ĥāmıż ve şarāb-ı /13/ Ǿunnāb ve şarāb-ı 

nįlūfer ve şarāb-ı ĥıśrım134 ve şarāb-ı ĥummāż ve şarāb-ı lįmon /14/ ve şarāb-ı rįbās 

ve şarāb-ı icāś içeler nuķuǾ-ı ĥāmıż içeler eger /15/ bunuŋıla gitmezse nuķuǾ-ı müshil 

ya maŧbūĥ-ı fākihe /16/ içüreler yüregi üstüne gül suyı ve sirkeyile śandal  

 

65a 

/1/ urup ŧılā eyleyeler ve şekerile ya ķarpuz suyın içüreler ĥummā śafrāyı Ǿalāmet /2/ 

susamaķ ve baş aġrımaķ ve uyķu gelmemek ve ķızġun ķatı olmaķ ve aġız acı ve dil 

/3/ śaru olmaķ ve ġavġā sevmemek ve çirāġdan üşenmek eger muĥrıķa olursa /4/ dil 

evvel śararur ve śoŋra ķararur zaĥmet ve ĥarāret ve susuzluķ /5/ ve ŧarlıġanmaķ artuķ 

ŧodaķ yarılur dil ķurır eger ġıba dāyir olursa /6/ nevbeti evvel çekinmegile dutar 

śoŋra ditredür eger ħāliś olursa /7/ çoķ derlemegile ayılur nevbeti dört sāǾatden on iki 

sāǾate /8/ olur bundan artuķ olsa ġayri ħāliś olur ħāliś olıcaķ yidi nevbetden /9/ artuķ 

dönmez meger ħaŧā eyleyeler ġayri ħāliś olur ki altı ay /10/ eglenür ħāliśde ķārūre 

elbetde ġayri ħāliśde olur ki /11/ ġalįž olur ki ĥummā-yı śafrāvįde ekŝer ŧabįǾat ķabż 

olur ve göŋül /12/ dönmek ve śafrā ķusmaķ çoķ olur evvel nevbetde ve ķatıraķ dutar 

/13/ varduķca az ditredür ve nevbetde olıcaķ derlemegile ayılur ķārūre /14/ od gibi 

                                                
133 Kelime metinde tı (ط) harfi ile yazılmıştır. 
134 Metinde “ĥaśrım” şeklindedir. 
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ķızıl olur meger ki śafrā dimāġa çıķa ķārūre /15/ aķ ola pes eger burın ķanamazsa 

ķorķudur ki sersām /16/ ola Ǿilāc bu ĥummāda hįç ķan almayalar meger ki ķan ġālib  

 

65b 

/1/ ola pes ikinci günde ĥuķne eyleyüp śafrā eksildüginden śoŋra /2/ ishāl eyleyeler 

şerbetlerden evvel sikencebįn ve şarāb-ı nįlūfer ve şekerile ķarpuz /3/ suyı ki idrār-ı 

bevl eyler derledür hem susalıķ giderür /4/ ya toħmıkan südiyle ħıyār toħmı südin 

içüreler andan śoŋra şarāb-ı /5/ benefsec ve şarāb-ı icāś ve şarāb-ı lįmon ve şarāb-ı 

nįlūfer ya şarāb-ı icāś /6/ benefsecle ve şarāb-ı icāś içüreler iki günden śoŋra şekerile 

nukūǾ-ı /7/ ĥāmıż ya nuķūǾ-ı ĥulv içüreler ķandan ya śafrādan ya balġamdan /8/ ya 

sevdādan ya māŝitden yaǾnį sudan olur ķandan olursa Ǿalāmet /9/ rengi ķızıl olmaķ 

ve çekilmek ve sançmaķ ve issi olmaķ ķaçan ŧolmaķ istese ki /10/ düklinā aġrısı ve 

ĥarāret erķatı çekilür ķaçan deşilse ĥarāret /11/ ve aġrısı sākin olur śafrādan olursa 

Ǿalāmet ĥarāret ķavį olup göyne /12/ göyne gelmek rengi śaru ve śāġı ķızıl olmaķ 

barmaġıla baśıcaķ /13/ ķızıllıġı gitmek girü ķopıcaķ tįzcek ķızarmaķ ekŝer 

viremlerüŋ /14/ mādesi mürekkeb olur nādir olur ki yaluŋuz bir ħılŧdan /15/ ola 

ikisinüŋ daħı Ǿilācı ķan ġālib olursa ķan almaķ /16/ ve śafrāyı itmek ve ŧabįǾatı telyįn 

itmek ve haftada iki gün  

 

66a 

/1/ biribiri ardınca ķusmaķ eger virem ķollardan ve bāzūlardan artuķ /2/ yirde olursa 

ķanı verem olduġı yandan alalar ķollarda ve bāzūlarda /3/ muħālif cihetden alalar 

bārid şerbetler içüreler şarāb-ı Ǿunnāb ve şarāb-ı /4/ nįlūfer ve şarāb-ı verd-i ŧarį ve 

şarāb-ı lįmon ve sikencebįn gibi ve sovuķ /5/ ġıdālar yidüreler Ǿunnāb müzeveresin 

ısfānāĥ ve rişte müzeveresin ve semiz /6/ otı müzeveresin ve et ve ŧatlu nesne 

yidürmeyeler eger mādde /7/ dimāġdan ķulaķlar ardına ya yürekden ķulaķlar ardına 

ya cigerden /8/ budlarda bezįrlerine dökülmiş olmazsa evvel belüricek dādıġı nesne 

/9/ yaǾnį māddei Ǿużuvdan menǾ eyler nesne uralar gül yaġıla mūm /10/ rūġan ve yaş 

kişnic suyı ve gül yaġı kāsnį suyı ve it /11/ üzümi suyı ve semiz otı ve lisānü’l-ĥaml 

suyı ve sirke gibi /12/ eger mādde aǾżā-yı reǾįseden135 dökülmiş olursa dādıġı 

urmamaķ /13/ gerek belki mādde Ǿużuv ya çiker nesne urmaķ gerek /14/ ki aǾżā-yı 

reǾįse ardına sayaġı ve kere yaġı ve ķuyruķ yaġı /15/ gibi iki ķısımda daħı ķaçan 

mādde tamām Ǿużuvda dökülse /16/ şiş tamām ġāyetine yetişe munżic nesne vireler 

boy ve bābunc 

 

                                                
135 Metinde “reyis” olarak yazılmıştır. 
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66b 

/1/ ve iklilü’l-melik ve ħatmı toħmı ve ketān toħmı ve ķızıl üzüm çekirdegi /2/ çıķmış 

ve incįr her birinden üçer direm dögeler ķaynadalar biş /3/ direm ķuyruķ yaġı ķatup 

uralar düşecegise düşer daġılacaġısa /4/ daġıdur ve bişmiş śoġan ve ĥamır daħı 

bişürüp ħıyārşenber balile /5/ ŧatlu bādām yaġı urmaķ daħı daġıdacaġısa daġıdur 

açacaġı açar /6/ ĥaberüŋ ve çıbānlar tedbįri daħı bu tedbįrdür ĥammāma dükeli ķatı 

/7/ veremleri ve çıbānları bişürüp yumşadur veremi olan kişi ŧaǾām /8/ yiyüp ĥareket 

ve cimāǾ eylemek ve ĥammāma girmemek gerek /9/ ve şiş uç virüp işledüginden 

śoŋra müshil içmemek gerek /10/ ŧāǾūn issi veremdür ya sivilcelerdür136 ki vebā 

günlerinden /11/ çıķar zaĥmet virür od gibi göyündürür yüresi ķara ya yeşil /12/ ya 

ķızıl olur śayrunuŋ göŋli döner ķusmaķ ister ķusar yüregi oynar /13/ ögi gider ķatı 

susar nefesi ķatı ŧarlıġanur śolur ĥarāret /14/ ŧaşında az gibi olur içinde ķatı olur 

ŧāǾūnuŋ ekŝeri /15/ oldur ki neǾūźubillāh ġālib ķulaķ ardında ve ķulaķ /16/ altında ve 

budlarda ve bezįrlerinde olur Ǿilāc oldur ki 

 

67a 

/1/ evvel Ǿalāmeti ĥummāsı belüricek ķan alduralar maŧbūĥ-ı fākihe /2/ ya nuķūǾ-ı 

müshil137 içüreler ŧāǾūn çıķduġından śoŋra ne faśd /3/ eylemek gerek ne müshil 

içmek gerek ĥuķne-i leyyineyile /4/ ŧabįǾatı ķabż olursa telyįn eylemek gerek 

şerbetlerden /5/ şarāb-ı śandal ve şarāb-ı verd-i ŧarį ve şarāb-ı ĥummāż /6/ şarāb-ı 

lįmon ve şarāb-ı rummānın ve şarāb-ı tuffāĥ ve sikencebįn /7/ gül suyıla içürmek 

gerek ve ġıdālardan cevāv ve semiz /8/ otı müzeveresin ya mercimek müzeveresin 

ekşi enār suyı /9/ ya lįmon suyı ya sirkeyile yimek gerek tamām ĥummā gicmeyince 

/10/ et yimemek gerek meger ki ķuvveti żaǾįf ola furūc /11/ şōrvāsın içüreler ŧāǾūn 

üstüne hįç sovuķ vurmamak gerek belki /12/ ferāricüŋ derile ķarnın yaralar ısıcaķla 

yaķu eylemek gerek yürek üstüne /13/ gül suyıla śandal ve kil-i ermeni urmaķ gerek 

gül ve mersįn /14/ suyı ve sögüt yapraġı ve śandal ve kāfūr ve sirke yıylamak /15/ 

gerek ve ķurś-ı ŧebāşįr-i ĥumāżį ve ķurś-ı ŧebāşįr-i kāfūrį /16/ ve kil-i ermeni içürmek 

gerek balġam verem Ǿalāmet verem ki 

 

67b 

/1/ aķ olmaķ ĥarāret az olmaķ ya hįç ĥarāret olmamaķ aġrısı az olmaķ /2/ belki hįç 

olmamaķ meger ki murūr-ı eyyāmile müteĥaccer ola Ǿilāc evvel /3/ balġam bişürüp 

śoŋra müshilile tenķıye itmek ve haftada iki gün /4/ biribiri ardınca ķusmaķ ve 

                                                
136 Metinde “sivicilerdür” şeklinde yazılmıştır. 
137 Metinde “nuķuĥ-ı müshil” diye yazılmıştır. 
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balġam arturur nesnelerden ve sovuķ nesnelerden /5/ ve sovuķ su çoķ içmekden ve 

toħme olmaķdan ve ŧabįǾatı eylemek telyįn /6/ ve hergün şarāb-ı benefsec ve şarāb-ı 

lįmon ya şarāb-ı uśūlile içmek /7/ ve māhįzehre ki śıġır ķuyruġı dirler ve sūsen 

yapraġı /8/ ķaynadup śafrāyı ve demevį veremde didügümüz munżic edviyye /9/ 

urmaķdur sevdāvį verem Ǿalāmet rengi ķarasaġu olmaķ ve ķatı olmaķ /10/ Ǿilāc 

sevdāyı müshilile istifrāġ itmekdür ve haftada iki gün /11/ biribiri ardınca ķusmaķ ve 

murŧıb ġıdālar ve şerbetler içmek /12/ ve sevdā arturur nesnelerden perhįz eylemek 

ve murŧıb ĥammāma /13/ girmek ve yumşadur yaġlar dürtmek sūsen yaġı ve ĥınā 

yaġı ve şįrūġan /14/ ve tavuķ ve ķaz yaġı ve sayaġı gibi fi’l-cümle dükeli veremlerüŋ 

/15/ muǾalecesi oldur ki verem ķanıķ ħılŧdandur bileler evvel /16/ ħılŧı istifrāġ 

eyleyeler münāsib şerbetler ve ġıdālar buyuralar dāħıś ki 

 

68a 

/1/ ki ķurluġan138 dirler issi veremdür ki ŧırnaķlar ķatında olur /2/ ķatı aġrır ķatı 

sancar olur ki gövdeyi ķızdurur śoŋra dırnaġı /3/ çıķarur Ǿilāc ķan almaķ ve nuķūǾ-ı 

müshil ya maŧbūĥ-ı fākihe /4/ içmek ve cevāv içmek ve ısfānāĥ ve semiz otı 

müzeveresin yimek /5/ evvel belüricek biraz ķuŧūnā luǾābın sirkeyile yaş māzūyı 

sirkeyile /6/ uralar barmaġı ķar içine ya sovuķ su içine soķalar bunuŋıla gitmezse /7/ 

issi ķızmış yaġ içinde soķalar bunuŋıla daħı gitmezse munżic nesne /8/ uralar 

tārįklenüp içi ŧola sıduralar şera ki ķurdeşin /9/ dirler yaśśı yaśśı ķızıllıġıla māil 

ķabarcuķlardur ki baǾżısı /10/ iri olur gicidür göŋül ŧarlıġandurur ekŝer vaķtde 

dükelisi /11/ defǾatan çıķar gicisi göŋül ŧarlıġandurur gici artuķ olur sebebi ekŝer /12/ 

śafrāyı ķan buĥārıdur Ǿalāmet ķızıl olmaķ ve tįzcek çıķmaķ /13/ ve ĥareket 

gelmekdür Ǿilāc ķan olmaķ ve nuķūǾ-ı müshil ve mā’u’r-rumānın /14/ ve nuķūǾ-ı 

ĥulv ve nuķūǾ-ı ĥāmıż içmek ve et yimemek sirkeyile mercimek /15/ aşı ya ĥabbu’r-

rumān müzeveresin ķuru kişnicile yimek gerek /16/ ve ķoruķ suyı ve ķurś-ı ŧebāşįr-i 

kāfūr istiǾmāl itmek gerek  

 

68b 

/1/ ya ŧuzlu balġam buĥārıdur Ǿalāmet rengi aķlıġa māil olmaķ ve gice /2/ ķatı olmaķ 

Ǿilāc balġamı istifrāġ itmek sikencebįn-i Ǿunśulı içmek ve kerfes /3/ suyıla sirke 

urmaķ ve mercimegile ĥabbu’r-rumān ya sumaķ yimekdür /4/ iki ķısımda daħı 

ĥammām eyüdür cemre ki issi bādemį dirler ve od /5/ göynügi dirler her sivilcelerdür 

ki ķabarcuķ olur gicidür göyündürür /6/ rengi ķaralıġa māil olur sebebi göyünmiş tįz 

śafrādur Ǿilāc /7/ evvel ķan almaķ andan mā’u’r-rumānın ya nuķūǾ-ı müshil ya 

                                                
138 Metinde “ķurulġan” diye yazılmıştır. 
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maŧbūĥ-ı /8/ fākihe içmek gerek şarāb-ı nįlūfer ve şarāb-ı icāś /9/ ve şarāb-ı Ǿunnāb 

ve erük suyı ve ħıyār suyı ve ķarpuz suyı /10/ ve ħıyār toħmı südin içmek ve cevāv 

ve erük müzeveresin ve semiz /11/ otı müzeveresin yimek tamām ĥarāreti gidüp 

ħōşluġa /12/ yüz dutıcaķ ferāricile ya ķuzıcaķ ya oġlaķ etile cevāv yidüreler /13/ 

gerek ki cemre üstüne ve çevre yüresine gül suyı /14/ ya yaş kişnic suyıla kil-i 

ermeni kāfūr ve biraz ķuŧūnā /15/ luǾābın ya kere yaġı uralar ya lisānü’l-ĥamlile 

mercimek uralar /16/ ĥaśba ve cüderi ki çiçek dirler ķan ķaynayup ĥareket 

 

69a 

/1/ gelmek müteǾaffin olup śafrāvį olmaķdan olur oġlancuķlarda ve issi /2/ hevāda ve 

ilk yazın ve vebā günlerinde çoķ olur ķocalarda az /3/ olur ve ķatı yavuzı ķara 

olandur andan śoŋra benefşe rengi /4/ gibi olandur andan śoŋra śāru ve yeşil olandur 

ķorķusuz aķ /5/ büyük olandur ve Ǿadedi az olup gövdede ĥarāret az olandur /6/ şol 

ĥaśba ki andan ķan aķa öldürür çoķ olup muttaśıl /7/ ve budaķlu olandur biribirine 

biŋkeşen yavuzdur ħuśūśā ki /8/ vebā günlerinde ola nefesi eyü olmaķ ve āvāz ħōş 

olmaķ ve evvel /9/ ĥummā olup śoŋra ya ĥaśba ya çiçek belürmek ħōş ve śayru /10/ 

çoķ susar ve ķatı ŧarlıġanur ve ĥarāret gövdesinüŋ /11/ žāhirinde gider sovuķ olur ve 

ĥaśba ya çiçek yeşil olur ya /12/ ķaradur bilgil ki ölüm yaķındur ķızılcuķ didükleri 

ĥaśbanuŋ /13/ żaǾįfdür ķızamuķ didükleri çiçek yeynisi ĥaśba ve çiçek /14/ çıķmaķ 

Ǿalāmet ĥummā-yı muŧbıķa139 arķa ve yil aġrısı ve burın gicimek /15/ ve uyķuda 

beliŋlemek ve gövde aġır olmaķ ve yüz ķızıl /16/ olmaķ Ǿilāc ĥacāmat itmek ve 

śafrāyı müshilile istifrāġ 

 

69b 

/1/ itmekdür burın ķanamaķ eyüdür ĥaśbaya ĥummā belürdüginden śoŋra /2/ ya 

belürüp batduġından śoŋra ne faśd ne ĥacāmat itmek gerek /3/ ve ne müshil virmek 

gerek belki ishāl varısa dutmaķ gerek /4/ ŧabįǾatı ķatı ķabż olmaġa ķomamaķ gerek 

şerbetlerden şarāb-ı Ǿunnāb /5/ ve şarāb-ı nįlūfer ve şarāb-ı hindubā ve nuķūǾ-ı ĥulv 

şekerile içürmek gerek /6/ ve yigirmi direm Ǿunnāb on direm nįlūfer ve üç direm 

buyān dibi /7/ ve biş direm ayva çekirdegi ısladup suyın içürmek gerek /8/ bu 

marażda ekşilerden ve sir-i ħoşkenden ve benefşeden saķınmaķ /9/ gerek Ǿaŧaş ġālib 

olursa toħmıkan südi ķarpuz suyı ve ħıyār /10/ ve ķabaķ suyı bezr-i ķuŧūnā luǾāb 

içürmek gerek eger ishāl /11/ olursa şarāb-ı rumānın ķurś-ı ŧebāşįr ĥummāżį içüreler 

ĥaśba /12/ ya cüderi belürüp giç giç çıķarsa ya girü içerü urursa /13/ rāziyāne suyın 

şekerile ya kerfes suyın şekerile içüreler /14/ ki ŧaşra ura ġıdālardan evvel şarāb-ı 

                                                
139 Metinde “muŧbaķa” olarak yazılmıştır. 
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nįlūfer şekerile /15/ arpa ķavudı ya cevāv ya ķabı śoyulmış mercimek müzeveresi 

sirkeyile /16/ şekerile ve bādām yaġıla ve semiz otı müzeveresi vireler ve ŧatlu 

 

70a 

/1/ enār yidüreler eger iŋen ħafįf ĥaśbaya ya ħafįf cüderi olursa /2/ on birinden furūc 

şōrvāsı vireler gice uyķusı gelmezse ġıdāsına /3/ ħaşħāş ķatalar ve dāim gövdeyi 

ŧonlarile ısıcaķ dudalar çiçek çıķıcaķ /4/ hafta giçinceye degin göze gül suyıla 

ıśfahānı sürme çikeler /5/ ya gül suyıla sumaķ ısladup süzüp göze ŧamzuralar /6/ ya 

yaş kişnic suyıla ısladup ıśfahānı sürme çekeler /7/ elin ayaġın ķınalayalar tā göze 

çıķmaya gül suyı ve sumāķıla /8/ ġarġara eyleyeler eger emer oġlancuķ ya ĥaśba ya 

cüderi /9/ çıķarsa dāyesine perhįz eyletmek gerek ġıdāsı şekerile bādām /10/ ya 

şarāb-ı nįlūfer olmaķ gerek eger oġlancuķ biş ayluġa irişmiş /11/ olursa ĥacāmat 

eyleyeler tamām ħōş olup gövdede cüderinüŋ eŝeri /12/ ķalursa fıstuķ yaġıla ŧuzile 

nişāstayile yuyalar cerb ve ĥikke yaǾnį uyuzdur /13/ ve giciyik ķan fāsid olup ve 

göyünmekden ve ŧuzlu balġamdan ve sevdādan /14/ olur ķan göyünmege issi 

nesneler ve tįz sevdā arturur nesneler yimekden /15/ olur uyuz ķuru olur giç gider 

Ǿilāc evvel ķan almaķdur andan /16/ śoŋra maŧbūĥ-ı fākihe ve maŧbūĥ-ı eftimūn ve 

eftimūnile 

 

70b 

/1/ maü’l-cübn ve şāhterec suyın ki içinde üç helįleclerden dörder /2/ direm ķatup 

içmekdür hergün şarāb-ı lįmon ve şarāb-ı şāhtarac ve nuķūǾ-ı /3/ ĥāmıż ve cevāv 

içmek gerek eger balġam olursa sikencebįn-i Ǿunśul içmekdür /4/ ġıdālardan ķabaķ 

aşı ve kāsnį aşı ve semiz otı aşı ve ısfānāĥ /5/ aşı ferāric ve ķuzı eti ve ķoyun etile 

yiyeler andan beşeri bildüklerince /6/ az yiyeler ŧuzlu nesneler ve dil burar 

nesnelerden perhįz eyleyeler cerb /7/ şōrvālar ve cerb meslūķa ve şįrūġan ya bādām 

yaġı ve kere /8/ yaġı ve sayaġı ve māyuǾlinūn yaġıla ekşi aşlar çoķ yiyeler ŧatlu /9/ 

sovuķ su çoķ içeler cimāǾı bi’l-külliye terk eyleyeler ŧatlu murŧıb ĥammāma /10/ 

becid gireler az oturalar muǾtedil su çoķ ķoyunalar turmıs evüni /11/ ŧuzıla lįmon 

suyıla sirkeyile ĥamır eyleyüp ĥammāmda gövdeye /12/ dürteler ķatı ovalar śoŋra 

benefşe yaġı ya ŧatlu bādām yaġı dürteler /13/ bunuŋıla gitmezse ĥabbu’ś-śabr vireler 

tamām gövde arınıcaķ kibrit /14/ ve ŧuz ve zencār ve nüşādır ve aġu aġaç yapraġı ve 

olmış jįve ve mürdeseng /15/ mįǾa ki sıġala dirler dögülcegin dögüp şįrūġan ya gül 

yaġı /16/ ve sirkeyile ķarışduralar ĥammāma girüp gövdeyi uşnānile yuduķlarından 
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71a 

/1/ śoŋra dürteler bir iki sāǾat duda yāħūd gice dürteler irteyedegin /2/ duda ŧaŋlacaķ 

ĥammāma girüp uşnānile yunalar bahaķ-ı ebyaż yaǾnį aķ /3/ bahaķ ki benek benek 

gövdeye düşer sebeb balġam çoķluġıdur eger /4/ uvacuķ ķızarursa ķābilį Ǿilācdur 

ķızarmasa baraśdur ķābilį Ǿilāc degil /5/ Ǿilāc budur ki her gice bir direm şaķāyıķu’n-

nuǾmān /6/ yaǾnį gelincük çiçegi toħmın içeler aķ renklü ŧaǾāmdan birinc aşı /7/ ve 

lįmon aşı gibiden perhįz eyleyeler balġam arturur nesnelerden /8/ balıķ ve yoġurt ve 

mārūl ve semiz otı gibi yimeyeler belki ķoyun /9/ etinüŋ ķaracasın yiyeler ve 

semüzin yimeyeler şōrvālar içmeyeler ķalye /10/ ve kebāb ve biryān ve gögercin eti 

issi otlarıla yiyeler /11/ haftada iki gün biribiri ardınca ŧoraķ otı ve buyān /12/ dibiyle 

ķaynadup bal üzerine süzüp içüp ķusalar her gice /13/ ıŧrıfįl-i śaġįrle gülengübįn 

yiyeler şerbetlerden şarāb-ı /14/ uśūl ve sikencebįn-i Ǿunśul bir direm şaķāyıķu’n-

nuǾmān toħmın /15/ aġızda dutup içeler maǾcūnlardan maǾcūn-ı felāsife ve maǾcūn-ı 

/16/ necāĥ ve tiryāķ ve  meŝrūdįŧūs yiyeler bir haftada tamām muġliyy  

 

71b 

/1/ munżic eger ķatup sikencebįn-i Ǿunśulı ve gülengübįn üzerine süzüp /2/ içüp ħılŧı 

bişüreler andan śoŋra balġam giderür nesne ki /3/ ĥabbu toħmu’l-ĥanžal ķatup 

istiǾmāl eyleyeler tamām maraż gidince /4/ yaz faślında ve güz faślında böyle ideler 

bedeni tenķıye itmek /5/ śoŋra ķızıl zernįħ ve aķ zernıħ ħardal ve şayŧarac her 

birinden /6/ birer buçuķ direm Ǿırāķ-ı zengār ve ķızıl buyān her birinden birer buçuķ 

direm /7/ turp toħmı ve kibrit ve ılan boncuġı her birinden bişer direm aġu /8/ ķundus 

ve ķusŧ her birinden ikişer direm alalar dögeler tįz sirkeyile /9/ ya lįmon suyıla 

yoġuralar bahaķ yirini bir arı nesneyile sürdüklerinden /10/ śoŋra dürteler śabāĥa 

degin dura śabāĥ ĥammāma girüp turmıs /11/ unı ya noħūd unı dürtünüp yunalar 

bahaķ-ı esved yaǾnį ķara bahaķ ki /12/ gövdeye benek benek düşer ve çoķ kepek gibi 

dökülür yiri /13/ ķızıl olur sebebi śafrā ve ķan göyünüp sevdā olmaķdur Ǿilāc birķaç 

kez /14/ maŧbūĥ-ı eftimūn içmek ve murŧıb ĥammāma çoķ girmek ve murŧıb /15/ 

ġıdālar ve şerbetler içmek ve sevdā arturur nesnelerden perhįz eylemek /16/ ve 

bahaķ-ı ebyaż didügümüz ŧılāyı istiǾmāl eylemekdür ķavaya 

 

72a 

/1/ yaǾnį demregü irligidür ki gövdede ĥāśıl olur rengi ķızıl /2/ lıġa ve ķaralıġa māil 

olur olur ki ķazıyıcaķ balıķ pulı gibi /3/ nesne dökilür sebebi aħlāŧ göyünüp sevdā 

ġālib olmaķdur cüźāmuŋ /4/ muķaddimesidür Ǿilāc ķan almaķ ve bedeni sevdādan 

müshilile tenķıye /5/ eylemekdür eger yufķa olursa açla aġız yerin ve turunç ve acı 
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bādām /6/ yaġı ve sirke ve keŝįre ve kere yaġı ve tavuķ yaġı ve sayaġı /7/ ve ķaz yaġı 

dürtmegile zāil olur eger ķalıŋısa bedeni tenķıye itmekden /8/ śoŋra bahaķ-ı 

ebyażiçün didügümüz ŧılāyı istiǾmāl eylemek gerek /9/ ve sülük urmaķ gerek bu 

marażda müreŧŧibāt çoķ itmek gerek /10/ sayaġı ve kere yaġı çoķ yimek gerek saǾfa 

başdur /11/ başda çıķar sulanur ķaymaķlanur yāħūd ķuru olur ki uvacuķ /12/ kepek 

gibi nesne dökilür yaşınuŋ sebebi fāsid müteǾaffin olmış /13/ ħılŧlardur ķurusınuŋ 

sebebi sevdādur ki tįz ħılŧ ķarışur /14/ Ǿilāc evvel ķıfālden.ķan almaķ ve ĥacāmat 

eylemek andan ve ŧatlu /15/ nesneden ve tįz nesnelerden perhįz eylemek cevāv ve 

nuķūǾ-ı ĥāmıż /16/ ve nuķūǾ-ı müshil ve maŧbūĥ-ı fākihe ve ĥabbu’ś-śabr içmek 

gerek 

 

72b 

/1/ śafrāyı olursa gül yaġı ve benefşe yaġı ve ĥınnā yaġı ve gül suyıla /2/ kil-i ermeni 

ve lisānü’l-ĥaml suyı ve kāfūr merhem uralar eger /3/ balġamı olursa buraķ ve ŧuz ve 

naŧrūn ve bābunc ve çörek otı /4/ uralar cirāĥatlar ve süŋük sınmaķ ve Ǿużuvlar 

yartınmak ve yirinden /5/ çıķmaķ ve düşmek ve nesne toķınmaķ ve nesneyile urılmaķ 

ve baş yarılmaķ ve deri /6/ sıyrılmaķ Ǿilāc evvel muħālif cihetden faśd ya ĥacāmat 

itmekdür /7/ meger ki ķan çoķ aķmış ola ŧabįǾatı şāf götürmek /8/ ve ĥuķne 

eylemegile ve ħıyār ve rāvend ve kāsnį suyı ve ŧatlu bādām /9/ yaġı şekerile içmek 

gerek ve şerbetlerden şarāb-ı verd-i ŧarį ve şarāb-ı /10/ tuffāĥ ve şarāb-ı ķışr-ı aśl-ı 

hindubā cüllāb lisānü’ŝ-ŝevr suyıyla içeler /11/ ġıdā māş şōrvāsın ve nįm birişt 

yumurda śārusın yiyeler eger /12/ ķuvvet żaǾįf olursa furūcile māş şōrvāsın içeler 

dört /13/ gün giçmeyince et yimeyeler aślā ħamr içmeyeler bilemeseler ki ķuduz it 

midür /14/ ya sāġ it midür ŧalayan yire cirāĥat yirin ķōz içile ovalar tavuġa /15/ 

bıraġalar eger yimezse ya yiyüp ölürse ķuduz itdür eger yiyüp /16/ ölmezse ķuduz 

degildür yāħūd cirāĥatden çıķan ķana ya rige 

 

73a 

/1/ etmek pāresin bulaşduralar itlere bıraġalar eger yirlerise ķuduz degildür /2/ eger 

yimezlerse ķuduzdur Ǿilāc budur ki ķırķ gün /3/ tamām olmayınca cirāĥati oŋılmaġa 

ķomayalar ĥacāmat şişesiyle çikeler eger evvel /4/ günlerde biterse śoġan sarmısaķ 

ve ŧuz ve oġlan aşı ve sirke /5/ urup baş eyleyeler andan śoŋra sayaġı uralar çevresin 

çizeler şişe /6/ çikeler biş on günden śoŋra biterse şişe çikmeyeler fāide /7/ yoķdur 

belki sevdāyı ishāl ve istifrāġ itmek ardınca olmaķ /8/ gerek Ǿużvu’l-kelb yaǾnį 

ķuduz it ŧaladuġı muǾālecesi kābilį helįle /9/ ķabı iki miŝķāl ġārįķūn ve eftimūn her 

birinden bir buçuķ miŝķāl /10/ milĥ-i hindį buçuķ miŝķāl besfāyic ve ĥacer-i ermeni 
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her birinden birer miŝķāl /11/ bu otlardan ĥab eyleyeler üç günde bir iki miŝķālın 

cevāvile /12/ ya maü’l-cübnile ŧaŋlacaķ istiǾmāl eyleyeler iki üç günde bir kez /13/ 

elbetde tiryāķ-ı fārūķ istiǾmāl eyleyeler tiryāķ-ı erbaǾa daħı /14/ eyüdür tamām ħōş 

olmayınca ĥammāma ķoymayalar sovuķdan saķınalar eger /15/ ķan iŋen ġālibise ķan 

alalar ķanına baķmayalar eger gücile ya ve ne /16/ helįle olursa su içürübilürlerise 

eyüdür içüreler maǾdesi üstüne 

 

73b 

/1/ müberredāt uralar her kim kim ķuduz it ŧalasa cehd eyleyeler ki /2/ evvel it 

öldürüp cigerin alalar ol kişiye bişürüp yidüreler /3/ şifā bula inşāǾallah TaǾālā /4/ 

vallahu āǾlem 

 
74a 

 

 
 

Bismillāhįrraĥmānirraĥįm 

 

/1/ bu risāle mecmūǾ merhemleri beyān ider Ebū ǾAli Sįnā /2/ ve Cālįnūs ve Buķrāŧ 

buyruķlarınca evvel basārlıķunı beyān ider kim /3/ edviyyesi yüz yigirmi dirhem zift 

elli dirhem balmūmı çām /4/ śāķızı günlük ellişer dirhem termentine yigirmi biş 

dirhem /5/ çirāķ yaġı üçyüz dirhem zeytūn yaġı yāħūd keçi bögregi yaġı /6/ bu 

cümleyi arıdup ince bizden süzeler bir žarfa ķoyalar ĥācet /7/ vaķtinde ħarca süreler 

faśl śaru merhem beyān ider /8/ Eflaŧūn edviyyesidür ikiyüz dirhem śaru mūm yüz 

dirhem /9/ termentine yüz dirhem şemāķ-ı śāķız elli dirhem günlük /10/ yigirmi 

dirhem mezdaki elli dirhem ķāśnį otuz uşāķ /11/ on dirhem muķl-ı ezraķ dört yüz 

dirhem zeyt yaġı /12/ meźkūrları arıdup bezden süzüp bir žarfa ķoyup ĥācet /13/ 

vaķtinde Ǿamel ideler faśl aķ merhemi beyān ider edviyyesi aķ /14/ mūm şemāķ-ı 

śāķız yüzer dirhem günlük gül yaġı 

 

74b 

/1/ ellişer dirhem üstübec seksen dirhem ķaya ķoruġı iki dirhem /2/ şįrūġan yüz elli 

dirhem Ǿādetce merhem ideler faśl merhem-i /3/ surħ edviyyesi elli dirhem çām 

śaķızı otuz dirhem şemāķ-ı śaķız /4/ yüz dirhem bal mūmı on dirhem uşāķ otuz 
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dirhem ķāśnį /5/ yigirmi dirhem śabr140 ķırķ dirhem eklik yüz elli dirhem zeyt yaġı 

/6/ mecmūǾın kimin dögüp kimin eridüp üstādlar Ǿādetince merhem ideler /7/ faśl 

merhem-i muķul edviyyesi otuz dirhem uşāķ yigirmi dirhem /8/ cāvaşįr otuz dirhem 

aķ günlük ķırķ dirhem mürdeseng yigirmi /9/ dirhem mürr yigirmi çādır seksen 

dirhem mūm yetmiş dirhem çām /10/ śaķızı yigirmi dirhem ķalay-ı jengār otuz 

dirhem rāvend-i Çinį /11/ üç yüz dirhem zeyt yaġı ol otlar kim dögülecekdür dögesin 

/12/ ve sıķ elekden geçüresin ve çām śaķızını ayru dögesin ve çādırı /13/ yaġile 

ķaynadasın ve çādır eridügi gibi çām śaķızını ķatasın ve bal /14/ mūmını ķatasın ve 

süzesin śovudasın ve ol tuz olmış otları /15/ ķatup ķarışdurasın tā kim ĥal ola ve 

uşāġı otuz dirhem /16/ sirkeyile ezesin havānda tamām ĥal idesin bir temiz bizden 

süzesin 

 

75a 

/1/ tencereye ķoyasın gine od üzerine ķoyasın egül ķaynadasın /2/ tā kim śuyı gide 

merhem ola faśl sirke merhemi /3/ śanǾat budur ki dört yüz dirhem sirke zeytūn yaġı 

mürdeseng /4/ dörder yüz dirhem elli dirhem nişāsta mecmūǾın terkįb /5/ ideler 

merhem olına faśl merhem-i ħıyārāķ ġāyet çekicidür /6/ edviyyesi zift bal mūmı 

termentine ketān toħmı boy toħmı /7/ ellişer dirhem çām śaķızı yüz dirhem zeyt yaġı 

Ǿādetce merhem ideler /8/ faśl merhem kel içün ve uyuza mücerrebdür milĥ ve źāc 

muĥrıķ /9/ ve kibrit ve türābu’l-zįbaķ ve Ǿurūķ-ı śufa ve mürdāsenc ve ġafis /10/ 

zerāvend-i ŧavįl ve gül yaġı ve sirke acı yaġile merhem /11/ ideler faśl merhem-i 

mübārek ķarĥaları ve ziyāde ūrı141 /12/ olanları āzmān içinde bitürür muǾcizeye 

ķarįbdür mürdāsenc on /13/ iki dirhem zeyt yaġı otuz altı dirhem anzarūt kendir /14/ 

zift demü’l-aħaveyn ķına ikişer dirhem tesmiǾ on dirhem merhem /15/ kel baş içün 

edviyyesi termentine ķaŧrān yüzer dirhem jįve /16/ ķalem-i jengār elli dirhem yüz 

dirhem śarb sirke iki yüz dirhem  

 

75b 

/1/ zeytūn yaġı elli dirhem mūm mecmūǾın birikdürüp merhem /2/ ideler faśl giciyik 

içün merhem-i dįrbāz ķara kükürd /3/ söyinmemiş kireç sögüt kömüri afyon on 

dirhem sülimen yüz otuz /4/ dirhem bal mecmūǾın terkįb idüp merhem ideler faśl /5/ 

śāru merhem bu ki merhem-i baśliķūn dirler ħevāriyūn /6/ daħı dirler urum dilince 

vuśuliķū dirler Cālįnūsuŋ terkįbidür /7/ Buķrāŧ daħı ġāyet begenübdür aytmışdur eger 

bu merhemi gümüş ķābda /8/ śaķlamasalar ġāyetde ħūbdur edviyyesi ķāśnį uşāķ 

                                                
140 Metinde “śābūr” şeklinde yazılmıştır. 
141 Metinde “Ǿūrı” şeklinde yazılmıştır. 
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günlük /9/ onar dirhem zerdeçāv yigirmi dirhem termentine elli dirhem çām śaķızı 

/10/ altmış dirhem bal mūmı yüz elli dirhem zeyt yaġı iki yüz dirhem /11/ śıġır 

bögregi yaġı ķırķ dirhem būre bu cümleyi şol ki /12/ eridecekdür eridüp dögecegin 

dögüp zeyt yaġıla ķaynadalar /13/ ve yāķısın daħı ķaynadalar indüreler bir bezden 

süzeler ķarışduralar /14/ merhem ideler eski ve yeŋi yaraya uralar ġāyet nāfiǾdür /15/ 

faśl śanǾatı merhem eski cirāĥatlara uralar anzarūt /16/ biş dirhem mürr-i śāfį yigirmi 

dirhem yigirmi dirhem yumşaķ 

 

76a 

/1/ dögüp ĥarįrden eleyeler ve elli dirhem revāķıyile yoġurup /2/ merhem ola ĥācet 

vaķtinde Ǿamel ideler faśl bu daħı bir merhem /3/ dür ki artuķ bitmiş ete fāide ider 

artuġın yir giderür /4/ yiŋi et bitürür edviyyesi budur ķalem-i jengār iki dirhem çām 

śaķızı /5/ ve günlük beşer dirhem anzarūt bir dirhem jengārı dögüp /6/ ķalan edviyyei 

zeyt yaġı içinde erideler ardınca zencārı ķatalar /7/ ve birbirine ķarışduralar üstüne 

bir dirhem mūm fetįli gibi ideler /8/ merhem ola ĥācet vaķtinde Ǿamel ideler faśl 

merhem-i kāfūr /9/ aśśı ider od yānugine ve issi yaġ ve issi su yaķduġına cemįǾ /10/ 

issileri śovudur ve hem et bitürür terkįbi aķ mūm ķalem-i /11/ isfidāc ikişer dirhem 

gül yaġı dört dirhem kāfūr /12/ buçuķ dirhem gül yaġıla bir kildana ķoyalar mūmı 

daħı içine ķoyalar /13/ ve hem isfidācı dögüp eleyeler anı daħı ķatalar üstüne kāfūrı 

/14/ daħı ķatalar edviyye eriyicek biraz ķarışdura ĥācet vaķtinde istiǾmāl /15/ ideler 

nāfiǾdür faśl merhem-i esved bu ķara merhemdür ki /16/ yarayı tįzcek bitürür 

edviyyesi çām śāķızı ve śāru mūm ve zift 

 

76b 

/1/ ve zeyt yaġı ve ŧavşan yaġı cümlesinden berāber alalar ve bu źikr olan /2/ 

edviyyei zeyt yaġı içinde erideler merhem ĥācet vaķtinde Ǿamel /3/ ideler fāide 

ġāyetde ola inşāǾallahu TaǾālā faśl bu çıbānlar /4/ öldürüci merhemdür terkįb budur 

uşāķ on dirhem /5/ muķul biş dirhem meśŧakį dört dirhem günlük üç dirhem /6/ 

anzarūt üç dirhem şām śāķızı dört dirhem zift /7/ biş dirhem mecmūǾın dögüp 

elekden geçüreler daħı yigirmi /8/ dirhem ķuru üzüm çekirdegi çıķmış ola havānda 

dögeler ki /9/ vücūdı ķalmaya ve bu dögülmiş eczāyı ķaralar ve dögeler şöyle ki ne 

/10/ ziyāde ķatı ve ne śıvuķ ola eger ki ķatı olursa biş on dirhem /11/ bal ķatalar tā ki 

yarar ola beze yayup yaralara urup ve ķalanın /12/ tımār idüp saķlayalar faśl bu 

merheme ĥevāriķūn dirler nāfiǾdür /13/ veremlere ve ĥanāzįrlere ve nāśıra ve ŧāǾūna 

ve (…) ŧāǾūna ve çürümiş /14/ cerāĥāti pāk ider fāsid etlerin arıdup pāk ider tāze et 
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/15/ bitürür terkįbi mūm şām śaķızı yigirmişer dirhem cāvaşįr-i /16/ zengār dāne 

çādır ve mürr-i śāfį her birinden ikişer dirhem 

 

77a 

/1/ uşāķ yedi dirhem zirāvend-i ŧavįl günlük her birinden /2/ üçer dirhem muķl-ı 

ezraķ142 dört dirhem mürdeseng dört /3/ buçuķ dirhem bu edviyyenüŋ dögmege ķābil 

olanın dögüp /4/ bāķįsin zeyt yaġıla ıślaya eger ķış güni olsa bir buçuķ rıŧıl /5/ eger 

yaz ise bir rıŧıl zeyt yaġıla bāķį edviyye bunuŋla /6/ yoġuralar merhem ideler faśl 

merhem-i bāslįķūn bu bir merhem /7/ dür ki et bitürür ve siŋirleri ıślāĥ ider ammā şol 

cerāĥati /8/ ġāyet fāide ider ki issiligi olmaya śanǾatı ve terkįbi budur /9/ zift şām 

śaķızı śaru mūm her birinden yigirmişer direm ķına dört /10/ dirhem ķāmusun zeyt 

yaġı içinde erideler merhem ideler ĥācet /11/ vaķtinde Ǿamel ideler faśl merhem-i 

mısrį ķulaġa ħarc olunur /12/ evveli budur śābūn anzarūt günlük demür boķı bişer 

dirhem /13/ jengār biş dirhem yigirmi biş dirhem bal üstādlar maǾrifetince /14/ 

merhem ideler faśl diger merhem-i mıśrį bu daħı burun /15/ içinde olan rencler 

içündür śanǾatı budur evvel on dirhem /16/ çām śaķızı būre-i zengār dörder dirhem 

ķırķ dirhem bal 

 

77b 

/1/ on biş dirhem sirke bu cümleyi merhem idüp ħarc ideler /2/ faśl bu daħı bir 

merhemdür ki aśśıdur yüze ve ŧodaġa /3/ ve ayaķ altı yarılmaġa ecr issi śaru mūm ve 

gül yaġı ve yaş zūfā /4/ ve ķaz yaġı kim śıyrılmış ola ve nişāsta ve keŝįre143 ve ayva 

çekirdegi luǾāb /5/ ilkin ķaz yaġı birle erideler ve ķalan otları bunlara ķatalar ve 

havāna /6/ ķoyup olķadar saĥķ ideler ki merhem gibi ola cümlesi berāber ve bunları 

/7/ yarılmış yirlere dürteler ili śuda keŝįrātı yumşaķ döge /8/ sürme gibi ide ve 

yarıķlara ike bir sāǾat dura andan yuya /9/ faśl kim ikeler ökçe ķatı yarılsa getüreler 

keçinüŋ /10/ içi yaġını ki ŧuzsuz ola ve ol ökçe yaruġı üstüne erideler /11/ ve māzūyı 

sürme gibi yumşadalar ve yarıķ içine ikeler /12/ andan üstüne ol yaġı erideler faśl 

merhem-i iştiķāķu’l-ĥāmi /13/ bu bir merhemdür ki aśśı ider od göyündürmekligine 

ve ne /14/ tįz nesne kim maķǾada veya raĥme aġrıya eczāsı mūm gül yaġı /15/ ķalem-

i isfidāc onar dirhem mürdeseng perverde iki dirhem /16/ daħı nişāsta ve kāfūr ve 

afyon birer dirhem bu otları 

 

 

                                                
142 Metinde “muķıl-ı erzaķ” şeklinde yazılmıştır. 
143 Metinde “keŝįr” şeklinde yazılmıştır. 



 

 

167

 
 

78a 

/1/ dögüp yumurda aġına ķarışduralar maķǾad üstüne uralar ve ol /2/ yer kim od 

göyündürmişdür aŋa uralar faśl merhem-i /3/ isfilyūs144 bu bir merhemdür kim et 

bitürmegiçün yarar otları budur /4/ şām śaķızı zift mūm ķamudan berāber dögeler ve 

zeyt /5/ yaġına ķatalar üstād Ǿādetince merhem ideler faśl bu merhem-i /6/ mıśrį 

ġāyet aśśıludur ķulaġa şöyleki yaş olsa ve iriŋ /7/ aķsa terkįb budur sirke bir dirhem 

bal sekiz dirhem /8/ zengār iki dirhem sirkei bal birle ķaynadalar tā kim ķıvām duta 

/9/ andan zengārı ol sikencebįn ezeler merhem ideler faśl /10/ merhem-i isfidāc bu 

merhem fāide ider burundaġı yaraya /11/ ve od göynüginden ve issi śu göynüginden 

ve issi /12/ yaġ göynüginden çıķān ķabarcuķlara fāide eyler edviyyesi /13/ aķ mūm 

miŝl dört olķadar yeŋi gül yaġı ile erideler /14/ götüribildükçe isfidāc ķoyalar ve 

yumurda aġıla yaş /15/ idüp saĥķ ideler tā ķatı olunca ve getüreler kāfūr daħı /16/ 

ķatalar ve ķatı ĥācetde Ǿamel ideler faśl 

 

78b 

/1/ yeşil merhem ki aŋa zengār merhemi dirler yaranuŋ artuķ etlerini yir /2/ ve çirkin 

etlerin eridür edviyyesi bir vaķıyye ĥicāz-ı jengār ve miŝlince /3/ bal ve ancılayın 

anzarūt ıŝlayalar andan ĥāśıl ola bir merhem /4/ dür ki iriŋ açıcıdur daħı yarayı pāk 

idicidür faśl /5/ merhem-i mıśrį ki fāide ider ķulaķdaġı yaraya ve aķan /6/ iriŋe fāide 

ider śanǾatı budur ki sirke yidi dirhem /7/ śāfį bal sekiz dirhem zengār iki dirhem 

sirkeyile bal /8/ ķaynadalar tā ġalįž olunca daħı zengārı dögüp ķarışduralar /9/ 

merhem ola faśl merhem-i surħ śanǾatı budur süciden /10/ dönmiş sirke ve zeyt yaġı 

birer rıŧıl alalar ve mürdeseng /11/ yetmiş biş dirhem rāstıķ145 ŧāşı biş dirhem jengār 

dört dirhem /12/ sirkei ķarışdurup şol ķadar ķaynaya ki sirke tamām gide /13/ zeyt 

yaġı vela andan śoŋra bu dögülmiş elenmiş otları zeyt yaġına /14/ ķarışduralar gine 

ocāġa ķoyalar arķun arķun ķaynadalar /15/ tā ki ķoyula ve rengi ķızıllıġa māil ola 

ocaķdan /16/ indüreler bir ķab içinde śaķlayalar ĥācet vaķtinde istiǾmāl 

 

79a 

/1/ ideler faśl merhem-i ķırūmį muĥallil siŋirleri yumşadur veremleri /2/ taĥlįl ider 

eczāsı semǾ ebyaż rubǾ vaķıyye sįr vaķıyye şaĥm-ı māǾın /3/ ŝülüŝ vaķıyye şaĥm-ı 

duccāc sitte derāhim meśŧakį (…) /4/ faśl merhem-i Cālįnūs terkįbi budur ki 

sarmısāġı bişüreler /5/ içinden yigirmi dirhem alalar ve yigirmi dirhem śıġıruŋ 

bögregi yaġı /6/ erideler ve sögüt kömürinden on dirhem yumşaķ dögüp /7/ eleyeler 

                                                
144 Metinde “isfilyūn” olarak yazılmıştır. 
145 Metinde “rāstuķ” şeklinde yazılmıştır. 
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ķarışduralar merhem ola oŋulmaz ħanāzįre ġāyet /8/ mücerrebdür faśl on altıncı 

bābdan on altıncı bābdan dühn-i ferfiyūn /9/ bu daħı bir yaġdur ki mecmūǾ śovuķ 

aġrılara fāide ider /10/ aħlāŧı alasın ferfiyūn on dirhem ve zeyt yaġı elli dirhem /11/ 

mūm biş dirhem zengār üç dirhem evvel ferfiyūn dögesin /12/ zeyt yaġıla ķaynadasın 

ve bāķįsin ķarışdurasın ĥācet vaķtinde /13/ istiǾmāl idesin faśl bir yaġ daħı şifā 

kitābında /14/ ayıtmış ki muśannif Ĥācı Pāşa bir yaġ terkįbin źikr /15/ itmiş dühnü’l-

mübārek diyü ād virmiş bil aġrısına kim śovuķdan /16/ ya yilden ola ĥāśıl-ı kelam 

bedende cemįǾi ne ķadar kim śovuķdan 

 

79b 

/1/ ve yilden olmış aġrılar ve śızılar varısa dükeline dermān ve şifādur /2/ hemān 

irincedür key mücerrebdür terkįb budur ki źikr olur /3/ yigirmi baş eski sarmısaķ 

alalar yumşaķ dögeler ķābile bile /4/ daħı on dirhem dögülmiş büber iki rıŧıl eski zeyt 

yaġı /5/ ķaynadalar tā yarım rıŧıl ķalınca andan indüreler süzeler śāfį /6/ yaġ ķalayına 

od üzerine ķoyalar daħı ferfiyūn ve günlük /7/ ikisi bile dögülmiş ola beşer dirhem ol 

yaġuŋ içine /8/ ķoyalar ķarışduralar avadan ķarışa andan indüreler bir sırçalu /9/ ķaba 

ķoyup ĥācet vaķtinde ısıcāķ ideler ve teni daħı od /10/ yanında ķızdurup anuŋla 

tekrār ovalar şifā bula biiźnillahi /11/ TaǾālā faśl bir yaġ daħı şifā kitābında aydur 

eski yil /12/ aġrısına bir rıŧıl zeyt yaġı alup içine bir vaķıyye aġu aġacı yapraġın /13/ 

ķoyalar ķaynadalar tā ki ķuvveti yaġa çıķa andan indürüp /14/ bir sırçalu ķābda 

śaķlayalar ĥācet vaķtinde ısıcāķ ideler od yanında /15/ arķayı ve bili ķızduralar bu 

yaġile ovalar ve śabāĥ ĥammāma varup /16/ daħı çıķıcaķ issi otlarla bişmiş noħūdlu 

ķoyun eti şōrbāsın 

 

80a 

/1/ yiyeler ve bili ısıcaķ dutalar şifā bula Aķşemseddin Ĥażretleri bil /2/ aġrısına on 

dirhem ŧuz iki dirhem büber buyurmışdur bu ikisini /3/ yumşaķ dögeler ĥammāma 

varup çoķ su dökündükden śoŋra /4/ yüzünķuyu yatup ol ŧuzile büberi beline dürtsün 

tekrār /5/ tekrār böyle itsün Ǿāķıbet üzerine bol dutsun ekesün /6/ bir zamān yatsun su 

dökünmesün şifā bula biiźnillah bunı /7/ ħalķa çoķ çoķ śalıvirürdi eger büberi üç 

dirhem /8/ itseler menfaǾati ziyāde olurdı didi faśl burun burun /9/ ķanın 

dutmaġıçündür tedbįri budur kil-i ermeni źāc-ı ķıbrızı /10/ beşer dirhem on dirhem 

üstübec ve māsurayile üfüreler faśl /11/ śıfat-ı zurūr kim diş çalıcak dişüŋ ķanı 

durmasa aŋa ekesin /12/ ķanı dura śanǾatı alasın yılan başı boncuġın dögesin biraz 

/13/ ya şemāķcı çirişi ķatup ol ķanayan yire ekesin derĥāl diŋe /14/ ķanı dura eger bu 
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edviyyeye biraz ķara boya ķatup marǾūfuŋ /15/ burnına üfüresin üzerine panbuķ 

śoķasın burun ķanın duta /16/ faśl śıfat-ı zurūr kim tāze cirāĥatlara ekesin oŋula 

 

80b 

/1/ śanǾatı budur kim zift dāstiħ berāber dögesin zurūr idüp ikesin şifā /2/ bula faśl 

śıfat-ı zurūr kim barmaġı arasına ekeler eger /3/ yise fāide ide alasın rāstıķ ve 

mürdeseng ve varaķ-ı ās cümle /4/ dögeler ve eleyeler zurūr ideler faśl śıfat-ı zurūr 

kim /5/ Cālįnūs terkįbidür cerāĥata ekeler ķanın duta ve tįz bitüre /6/ alasın rāstıķ on 

dirhem rāstuġı ķızdurasın sirkeye bıraġasın /7/ andan śoŋra dögesin demü’l-aħaveyn 

māzū anzarūt żamġ-ı Ǿarabį /8/ ve ķaşr-ı146 rummān varaķ-ı ās her birinden onar 

dirhem dögesin /9/ eleyesin anuŋla istiǾmāl idesin faśl zurūr kim /10/ şiryān ķanın 

dutar ve ķalan ŧamarlaruŋ daħı ķanın dutar /11/ alasın demü’l-insān bir keremid 

üzerine ķoyasın gölgede /12/ ķurudasın śoŋra ol ķuru ķandan yigirmi dirhem esrāş 

/13/ on dirhem kāt-ı hindi iki dirhem bu cümleyi yumşaķ /14/ dögüp dögüp eleyesin 

ĥācet vaķtinde istiǾmāl idesin /15/ faśl büber zurūrdur kim cerāĥata ekesin çürügin 

gidere /16/ ve bitüre alasın nüşādır ve zengār ve ķalye ve ķara boya her birinden 

 

81a 

/1/ berāber dögesin śarb sirkeyile yoġurup ķurudasın ve ĥācet vaķtinde istiǾmāl /2/ 

idesin beġāyet müfįddür elbabü’ŝ-ŝāmin Ǿaşere bu bāb cemįǾ ĥabları /3/ beyān ider 

buŋa ĥabbu źehab dirler balġamı sevdāyı ishāl ider /4/ ve śafrāyı daħı ishāl ider 

damāġı ve maǾdei tenķıye ider göz /5/ nūrın arturur baş aġrısın ve yarım baş aġrısın 

giderür ve baş /6/ çekzinmesin ve balġamları herāndāmlardan giderür ve meflūc 

olmaķlıġı /7/ ve laķvayı ve unutsāķlıġı giderür ve göz aġrısın ve beşigin ve göz /8/ 

sebelin ve göz çabaķlanmasın ve donuġın giderür ve daħı bunlara /9/ beŋzer nekim 

varısa başda ve gözde Ǿilletleri giderür /10/ şerbet budur meśŧakį günlük keŝįre 

maĥmūde zaǾferān /11/ üçer dirhem śaru helįle ķabı on dirhem verd-i aĥmer biş 

dirhem /12/ śabr-ı usķuŧūrį on dirhem ayāric-i ķabra üç dirhem dükeli /13/ ayru ayru 

dögeler gül śuyıla ĥablar ideler şerbeti iki /14/ dirhem aħşām yatıcaķ ılıcaķ śuyile 

içeler śıfat-ı muġlāb /15/ sibistān yigirmi dirhem Ǿunnāb on biş dāne erik yidi dāne 

/16/  temurhindi yidi dirhem nįlūfer benefşe besfāyic dörder dirhem  

 

 

 

 

                                                
146 Metinde “ķaşar” olarak yazılmıştır. 
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81b 

/1/ kābilį ķabı altı dirhem ķara helįle altı dirhem buyān balı /2/ ve ķuru ķayısı dörder 

dirhem ħıyārşenber147 yigirmi dirhem nebāt şeker /3/ on dirhem bādām yaġı biş 

dirhem kerfus dibi bir avuç Ǿunnāb /4/ yigirmi dāne nįlūfer yidi dāne bu cümlesi üç 

kişiye /5/ muġlābdur faśl śıfat-ı ĥabb kim zaħireye ve suǾāle fāide eyler /6/ śanǾatı 

alasın żamg-ı Ǿarabį keŝįre her birinden yigirmi dirhem anįsōn /7/ biş dirhem bu 

cümleyi dögüp ĥablar idesin yumurda aġıla /8/ her ĥabbı fülfül miķdārı ola şerbeti iki 

ĥabdan dörd ĥabba /9/ degin nāfiǾdür faśl ĥab kim ishāle ve balġama fāide eyler /10/ 

śanǾatı alasın mürr kendir senderūs zaǾferān afyon her birinden /11/ dögüp eleyesin 

suyile yoġurup noħūd miķdārı ĥablar /12/ ideler şerbeti iki ĥabdan dört ĥabba 

degindür fāideler /13/ ola biiźnillah faśl ĥab nāzile ve’s-suǾāl terkįb kendir /14/ 

rubbü’s-sūs148 üçer dirhem mürr-i meki afyon zaǾferān faśl /15/ śıfat-ı ĥabbu makeyf-

i afyon otuz dirhem dārçįni mezdaki /16/ zaǾferān on beşer dirhem żamġ-ı Ǿarabį 

otuz dirhem faśl 

 

82a 

/1/ śıfat-ı ĥabb öksürüge fāide ider alasın buyān dibi ve ħıyār toħmı içi /2/ her 

birinden üçer dirhem nişāsta ve keŝįre ve żamġ-ı Ǿarabį ve çekirdegi /3/ çıķmış ķara 

üzüm ve ħaşħāş her birinden biş dirhem ve ŧatlu bādām /4/ içi ve fıstuķ içi ki ķabları 

śoyulmış ola her birinden altı /5/ dirhem nebāt şeker ki ayva çekirdegi luǾāb içinde 

/6/ ezilmiş ola ŧatlu bādām yaġı her birinden on iki dirhem bu cümlenüŋ /7/ 

dögülecegin dögüp ve ıślatacaġın ıśladasın ve yoġurasın /8/ yaśśı yaśśı ĥablar idesin 

ki birer dirhem ola dili altında /9/ ezilince ŧutalar śuyın yudalar faśl śıfat-ı ĥabb ħoca 

/10/ Ebū ǾAli Sįnā kim vebā günlerinde her gice bir dirhem yudup /11/ yatalar fāide 

ide śanǾat budur kim alasın śabr-ı üsķuŧūrį on /12/ dirhem mürr-i śāfį üç dirhem 

zaǾferān iki dirhem ĥablar /13/ idüp ĥācet vaķtinde istiǾmāl oluna bu terkįbe terkįb-i 

/14/ ħoca Ebū ǾAli Sįnā dirler faśl śıfat-ı ĥabb-ı ayāric başı /15/ ve beyni arıdup 

yaramazlıġından ve burūdetler gelen yaramazları /16/ giderür baş aġrısın yarım baş 

aġrısın ve göz aġrısın giderür 

 

82b 

/1/ śanǾatı oldur kim aķ türbüt alalar bir miŝķāl ve ayāric-i fayķara ve kābilį /2/ helįle 

ve eftimūn birer dirhem ķızıl gül ve ķara ŧuz her birinden /3/ bir buçuķ dang 

maĥmūde buçuķ dang cümlesi yedi otdur ĥab ideler /4/ dükelisi bir şerbetdür faśl 

                                                
147 Metinde “ħıyārşenbe” olarak yazılmıştır. 
148 Metinde “rabbü’s-sūs” olarak yazılmıştır. 
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ĥabb-ı makeyf-i hevāniyye-i bezr-i benc /5/ ħaşħāş toħmı ķara büber zencebįl ellişer 

dirhem sünbül Ǿāķır ķarĥā /6/ onar dirhem ferfiyūn biş dirhem afyon elli dirhem 

zaǾferān /7/ yigirmi biş dirhem nişāsta żamġ-ı Ǿarabį yüzer dirhem faśl /8/ śıfat-ı 

ĥabbü’s-suǾāl öksürüge eyüdür ve hem āvāzı açar /9/ buyān balı alalar ve şeker onar 

dirhem ve benefşe ve śoyulmış bādām /10/ içi keŝįre ve nişāsta beşer dirhem ve biş 

dirhem żamġ-ı Ǿarabį /11/ dögeler ve eleyeler ve ayva çekirdegi luǾābı içinde 

yoġuralar /12/ ĥablar ideler ve aġızda dutalar ezildükçe śuyın yudalar /13/ ġāyet 

müfįddür öksürügi kese ve āvāzı açup śāfį /14/ eyleye faśl śıfat-ı ĥabbı diger ķan 

gidene eyü yarar ve ķanın /15/ baġlar ve hem ishāli keser alalar māzū ve żamġ-ı 

Ǿarabį /16/ ve ħaşħāş  ķabı ve sumāķ dükelisi berāber ola dögeler 

 

83a 

/1/ ve eleyeler ve ķatı yoġuralar śuyla fınduķ ķadarı ĥablar ideler ĥācet /2/ vaķtinde 

buçuķ dirhem balile yiyeler ya ayva ya mersįn şarābıla /3/ ya birinc aşıla yiyeler şifā 

bula inşāǾallah faśl śıfat-ı ĥabb /4/  yaǾnį eger 

balġamdan saçı ya saķālı dökülse /5/ tedbįri bir miŝķāl türbüd ayāric bir dirhem 

şaĥm-ı ĥanžal bir dirhem /6/ dögeler otları bal birle yoġuralar ĥablar ideler vireler /7/ 

kim içe faśl fetįle kim ķabż açar alasın būre-i ĥelvā /8/ iki dirhem ŧuz zecneyn birer 

dirhem saķmūniyā bir dang /9/ balı Ǿaķįde idesin bu otları ķatup fetįle idesin /10/ 

sirçe barmaķ uzunı ola faśl śıfat-ı śufūfa Cālįnūs /11/ nāfiǾdür cemįǾi ishāle anįsōn 

rāziyāne bezr-i benc kerfus toħmı /12/ dörder dirhem afyon iki dirhem şerbet bir 

dang esrār gibi /13/ yudalar faśl ķurś kim ķavuķda olan ŧāşı ezüp giderür /14/ śanǾatı 

ķızıl keçi ķanı yüz dirhem ŧuz yigirmi dirhem /15/ sünbül-i hindį otuz dirhem yumşaķ 

dögüp elekden /16/ geçüreler daħı ķana ķarışduralar ve muĥkem yoġuralar ve 

gölgede 

 

83b 

/1/ ķurudalar yidi gün açla üçer dirhem yidüreler ammā ekşiden /2/ ve ŧuzludan ve 

ŧaǾāmlardan perhįz ideler ķavuķda olan /3/ ŧāşı ne ķadar ki eskiden olsa büyük daħı 

olursa ezüp /4/ gidere Cālįnūs aydur ben ŧāş eritmek marażında bundan /5/ yigrek 

Ǿilāc bulımadum bunuŋ gibi zaĥmetden ħalāś /6/ itmek isteyen ĥācetli bunuŋla Ǿamel 

eyleye ħalāś bula faśl /7/ śıfat-ı sütūn kim diş aġrısına fāide eyler alasın Ǿāķır ķarĥā 

/8/ ve kişnic toħmı berāber dögeler biraz kāfūr ķatup dişlere dürteler /9/ faśl eger 

ķulaķ aġrısı śudan ya yilden olsa sebebi /10/ ĥammāmda śu girmekden ya śuya 

oynamaķdan ya śoŋra /11/ yil ķapmaķdan olur nişānı evvel ķıfālden ķan alalar 

ķolından /12/ ve bir bezir bardaġın ocāġa dutalar tā ki ķıza ve ķızup /13/ ısıcaķ olıcaķ 
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bardaġuŋ azġın ķulaġa duta tā ki ol /14/ buġ ķulaġa gire eger daħı gitmezse ŧoŋuzlan 

zeyt /15/ yaġıla ķarışduralar ve uşāķı sirkeyile ķaynadalar süd gibi /16/ ola andan 

birbirine ķaralar ve ķulaġa ısıcaķla ŧamzuralar 

 

84a 

/1/ üzerini örte ķoyalar bir zamān dura açıla faśl eger ķulaġı /2/ açılmazsa şeftālü 

çekirdegin acı bādām ile dögeler /3/ zeyt yaġıla ķaynadalar ŧamzuralar yāħūd ketān 

toħmın boy /4/ toħmın ķara ħaşħāş südiyile ya balile ķaynadalar luǾābın alalar /5/ 

ŧamzuralar būre büliden şāf ideler bezirile śoķalar /6/ aġrısın gidere faśl eger ķulaķ 

ŧutulup işitmez /7/ olsa sebebi yilden ya sovuķdan olur nişānı işitmez ya śaru /8/ śu 

aķar olur anuŋ Ǿilācı ķoyun ödile ŧurp suyın /9/ ķarışduralar ķulaġa ŧamzuralar aça 

faśl eger tāze işitmez /10/ ķulaķ olsa iki dirhem çoġān yese nāfiǾ ola eger çoķdan /11/ 

işitmez ķulaķ olursa şöyle ki üzerine bir yil ya daħı /12/ artuķ giçmiş olsa ŧoraķ otın 

rāziyāneyile yaluŋuz bir aġzı /13/ ŧar ķaba śulaya zeyt yaġıla ol ķabı ŧolduralar aġzını 

/14/ ħamır birle berkideler tā ki buġı çıķmaya ve od /15/ üzerine ķoyup ķaynadalar ol 

śuyuŋ yarısı ķalınca andan /16/ śoŋra oddan indüreler ol ħamıruŋ orta yirinden 

 

84b 

/1/ ipek bezle deleler ki buġı gelince çıķa andan tįzcek ķulaġın ol /2/ buġ üstüne duta 

ol buġ ķulaġı içine gire andan /3/ śoŋra ķulaġın buruya bir zamān yata nedeŋlü 

işitmez ķulaķ /4/ olursa elbette bu Ǿilācile açıla eger bir kez itmegile /5/ açılmazsa 

birķaç kez ancılayın tekrār ide elbette açıla faśl /6/ eger ķulaġa ķor ya bir dürlü nesne 

girse zaĥmet /7/ itse incitse şeftālü yapraġın dögeler śuyın alalar /8/ ŧamzuralar 

oldura gidereler çintāyile ya çengālile çikeler /9/ eger ķulaġa giren nesnenüŋ gözi kör 

olsa /10/ üşendürmeyeler zeyt yaġıla ķulaġı ŧolduralar ol /11/ yanına başını ķaķalar 

gelür iner ve ķulaġın çikeler göz kör /12/ olursa çengālile çıķaralar faśl livaca-i 

sünuni’l-insān149 /13/ bir diş otı kim dişi eride ve dibin berkide eczāsı /14/ budur 

zücāc-ı şāmį ve misk ve ķalye ķamusından berāber dögeler /15/ kim yumşaķ ola diş 

dibine ve diş üstüne ķoyalar /16/ faśl bir sünūn daħı kim diş dibin berkidür 

 

85a 

/1/ ve dökülmege ķomaz otları cülnār ve şeb ve misk ve aķāķıyā ve heyu fıŝŧıdās150 

/2/ ķamusından yumşaķ dögeler diş dibine ekeler faślü’l-vecaǾü’l-insān /3/ diş 

aġrısıçün eger diş aġrısı issiden ola evvel ķıfāl ŧamarından /4/ ķan alalar ve ĥacāmat 

                                                
149 “İnsan dişlerinin ağrısı için.” 
150 Metinde “fıŝŧıdās” olarak yazılmıştır. 
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ideler ve aġzına sirkeyle gülāb dutsa ve anı /5/ döge gül yaġın duta bir daħı kāfūr ve 

Ǿāķır ķarĥā dibine bir daħı /6/ bir gök afyon dögeler gül yaġına ķatalar ve panbuķ 

birle diş /7/ dibine uralar ammā eger aġrısı diş dibinde ise sülük uralar /8/ ammā eger 

diş aġrısı śovuķdan ise otları Ǿāķır ķarĥā ve ħardal /9/ ve būre ve şayŧarac ve fülfül ve 

zencebįl dögeler diş dibine ekeler /10/ eger ĥabb otlar bulunmazsa neķadar bulınursa 

anı dögeler ve ezeler /11/ panbuķ birle śol ucı sirke bir yārpūz ve saǾter śuyın /12/ 

ķatup mażmaża eyleyeler ammā ol diş kim ķarara ve aġrıya fülfüli /13/ ķaŧrāna ķatup 

panbuķ birle üstüne ura Ǿilācı ol diş /14/ kim aġrısı ķatı ola ve ķathā ısıtması ola 

sirkenüŋ dürtin zeyt /15/ yaġı birle ġāyetde eriyince andan anı ol aġrıyan diş üstüne 

/16/ uralar birķaç kez ve degme günde birķaç kez bir behmen 

 

85b 

/1/ çeynese ve eridilmiş bādām çeynese ve mūm çeynemek ġāyet eyüdür diş /2/ 

üstüne ŧuz ısıdup uralar faśl edviyye el-fem-i ve’l-lisān /3/ ve’l-ħalķ ve dil ve boġāz 

aġrısı otları ķurś-ı zernįħ diş dibi /4/ otları eger yise ve ķanasa ve yinse otları śaru 

zernįħ /5/ ve ehl degmesinden on dirhem ķatalar rencār ve ķalķaŧār ve ķāķıyā /6/ ve 

şeb cülnār degmesinden iki dirhem ķatalar dögeler /7/ ve sirkeyile yoġuralar ve bir 

şişe ķoyup güneşte ķoyalar /8/ ve ķurślar eyleyeler gerek olduġı vaķtin bir dang 

ķadar /9/ dögeler ve diş dibine dürteler ķatı ķatı süreler ve bir sāǾat /10/ ķoyalar kim 

dura illā ķomayalar kim boġāza ine Ǿacāyib eridür /11/ faśl devaü’l-cer bir otdur kim 

aġız yinsin eyü eyler ve nefesin /12/ gökcek eyler oŋāt ķoķudur otları ķaranfül sek 

/13/ ķarfa cevz-i bevvā suǾd turyuĥ ķanı Ǿūd ķamudan berāber müşk /14/ birazcuk 

ķamusın dögeler ve dānesi çıķmış eyü zerdālüyi /15/ dögeler ve bu otları aŋa ķatalar 

noħūd miķdārı /16/ miķdārı ĥablar eyleyeler her deŋli üç ĥabbı arkun arķun çeyneye 

 

86a 

/1/ ve śuyın yuda aġzından eyü ķoķu gele faśl bir ot daħı kim dişüŋ /2/ çürügin döke 

otları māźeryūn toħmı südlügen südi /3/ birle yoġuralar ve ķaŧrāna ķatalar ve diş 

dibine uralar faśl bir sünūn /4/ daħı diş dibin berkidür ve aġrısın giderür ve 

ķanamaġın giderür /5/ otları helįle zerd bülbüle ve emlec ve gül ve cülnār ve şeb /6/ 

ve ŧebāşįr ve Ǿāķır ķarĥā ķāmusından berāber dögeler diş dibine /7/ ikeler selaķa 

oldur kim otları ķaynadalar ve ol śu birle /8/ mażmaża eyleyeler diş dibi şişse ve süt 

olsa bu selaķı eyleyeler /9/ tarāŝit ve şeb ve enār ķanı ve sumāķ ķamudan berāber 

ķaynadalar /10/ ve śu birle mażmaża eyleyeler bir selaķa śaru aġaç yapraġı ve cülnār 

/11/ ve māzū ve gezmāzū151 ve ķamudan berāber ķaynadalar ve biraz sirke /12/ birle 

                                                
151 Metinde “gözmāzuŋ” diye yazılmıştır. 
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mażmaża eyleyeler faśl maǾcūnü’l-bāh şehveti ġāyetde /13/ arturur ve maǾdei 

ķuvvetlü ider ŧaǾām iştihāsın getürür /14/ ve ġalįž yilleri giderür yüregi ve baġrı 

ķuvvetlü ider cimāǾa /15/ Ǿažįm fāide ider Buķrāŧ ayıtdı Ǿacabat görürem şol /16/ 

kimseneyi kim işbu maǾcūn yiye daħı ġıdāsını ıślāĥ ide 

 

86b 

/1/ ol kişi ĥekįme muĥtāc ola bu maǾcūna maǾcūn-ı ĥasen dirler /2/ edviyyesi budur 

anįsōn mıśrį kerfes toħmı keşür toħmı /3/ şalġam toħmı her birinden on dirhem zürr-i 

verd152 iki dirhem /4/ meśŧakį ve ķaranfül ve Ǿāķır ķarĥā ve Ǿūd degmesinden birer 

/5/ dirhem ve bu edviyyei ve Ǿalā ĥide153 yumşaķ dögüp eleyeler /6/ edviyye ķadarı 

üç kefi alınmış balile maǾcūn eyleyeler hergün /7/ bir miŝķāl yiyeler faśl maǾcūn-ı 

felāsife bu maǾcūnuŋ bir adına /8/ māddetü’l-ĥayķ dirler fāide ider balġama ve 

nefese ķuvvetlü ider ādemi /9/ feraĥ ider ŧaǾāmı hażm ider ķuvveti muĥāfažaı arturur 

ġāyetde /10/ zirek ider Ǿaķıl arturur yili sākin eyler meniyi arturur /11/ dili revān ider 

bendükşeler aġrısın maǾcūn giderür /12/ bildeki śovuķluġı giderür sidük ŧamlasın 

keser ve dişler /13/ dibin berkidür ve beŋzi nūrlandurur ve ŧaǾāmlaruŋ /14/ buħārın 

dimāġa çıķmaġa ķomaz edviyyesi budur fülfül dār-ı fülfül /15/ zencebįl dārçįni 

emlec belįlec şayŧarac zirāvend mudaħrec ve Ǿuruķ-ı /16/ śıġır ve incįr ve pābādya 

çiçegi ve köknār ve hindistān 

 

87a 

/1/ ķōzı ve dilki ŧaşāġı degmesinden berāber ve ķızıl üzüm altmış bu edviyyenüŋ /2/ 

her birinüŋ vezni yigirmi dirhem olunca ve bu taķdįrce rāziyāne /3/ on dört dirhem 

bu edviyyei  Ǿalā ĥide yumşaķ dögüp /4/ eleyeler üç edviyye ķadar kefi alınmış balile 

maǾcūn ideler /5/ ve ĥācet vaķtinde beşer dirhem yiyeler Ǿažįm fāide ider /6/ 

muķaddime’ül-babü’ŝ-ŝāliŝ Ǿaşer evvel başda olan cerāĥatleri /7/ beyān ider Cālįnūs 

buyurur ki sebebi nişānı Ǿilācı başda /8/ ķılıç ya bıçaķ doķunsa cerāĥat olsa mefhūm-

ı tedbįri evvel /9/ ol cerāĥatuŋ dört yanın ķazıyalar andan mįlile arayalar eger /10/ 

mįl kemige doķunsa daħı (…) açalar erideler /11/ ammā ķılıçdan ve bıçaķdan kemik 

ol şāf olur uvanmaġı /12/ az olur ķan çoķ aķarsa ħunbend uralar berk baġlayalar /13/ 

yāħūd keçe yaķalar berk śaralar üç gün dura sücüyile /14/ zeyt yaġın ķaynadalar 

ķoyun yüŋile ol araya erideler /15/ melhem-i baśliķūn154 uralar günde iki kez ve ol 

merhemden /16/ ŧoŋuz yaġıla ķarılmış ola tamām ol ķılıç yarasınuŋ eti ŧola 

                                                
152 Metinde “zeruverd” şeklinde yazılmıştır. 
153 Metinde “Ǿalā ĥalile” şeklinde geçmektedir. 
154 Metinde “bāselıķ” şeklinde yazılmıştır. 
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87b 

/1/ artuķ melhem urmayalar laĥmı ziyāde olmaya eger deriyi155 ķafādan /2/ yüzülüp 

ķulaġa śālınursa ya eŋseye düşürüp birķaç yire /3/ düşürdise birķaç göz daħı üzerine 

geçerse ol deriyi /4/ kesmeyeler kereyile ķazıyalar ķanaya mütbete źerūd ekeler ol /5/ 

deriyi ķafā üzerine ķoya küçücük igneyle ibrişimile156 /6/ berk dikeler altında 

delücek ķoyalar iki yanına yaśduķ /7/ ķoyalar berk ħōş kemend ideler günde iki kez 

eger deri /8/ ķafādan aya deŋlü gitse çevresin ķazıyalar gökcek pāk /9/ ideler andan 

ol deri ķadar mūmlu ivleri ideler /10/ ķafā üzerine ķoyalar merhem ve yaġ 

dürtmeyeler zįrā ki kemügi /11/ ķarardur ve daħı ĥammāmdan sāķınalar ve ķatı 

söylemekden yüzi gözi /12/ şişerse gül yaġın dürteler etlü şōrbā virmeyeler yaġile 

/13/ birinc şōrbāsın ve rufadan yumurda içüreler faśl başda /14/ olan cerāĥatleri 

beyān ider çomāķ ya ŧāş doķunup /15/ yarılsa yumurlanup śancarsa tedbįri evvel 

tįzcek ol /16/ (…) ķazıyalar ve sidügile ŧuz ekeler ve keçe ile berk 

 

88a 

/1/ baġlayalar issi gül uralar ya kepek ķavuralar ŧuzile vuralar /2/ eger iki üç günde 

gitmezse şişi neşterle yaralar eger /3/ ķan ķarayise aķıdalar eger ķızılise tįzcek 

dutalar /4/ ve berk baġlayalar iki üç gün dura tā ki iriŋe duta /5/ andan merhemle fetįl 

śoķalar eger büyük şişerse büyük yaralar /6/ içine panbuķ ŧolduralar üzerine yumurda 

śarusın ŧuzile /7/ eski panbuķla uralar ya on un özin bal ve zeyt yaġı /8/ yumurda 

śarusın uralar berk baġlayalar andan merhemle bitüreler /9/ eger żarb doķunup 

şişmese ve hem yarılmasa ammā başı /10/ ķatı aġrısa evvel baş ŧamarından ķolından 

ķan alalar ve her gice /11/ bir miŝķāl ıŧrıfįl yidüreler ve śabāĥ bal şerbetin içüreler 

/12/ ve başına cādāb-ı ŧılalar157 uralar ve ķulaķdan ĥacāmat ya eŋseden /13/ ideler ve 

benefşe yaġın ve bādām yaġın dürteler ve başını ısıcāķ /14/ dutalar eger oġlancuķ 

olursa ya ŧuluŋ olursa /15/ yarmasından ķatı iĥŧiyāŧ ideler zįrā ki muħāŧaradur anı /16/ 

ķoyalar tā ki duda yumşaķ ola andan śoŋra neşterle 

 

88b 

/1/ azacuķ dele üzerine un özile yumurda śarusın uralar ĥammāmdan /2/ saķınalar 

faśl ķulaķ ardında beyżā olsa sebebi nişānı /3/ Ǿilācı oldur ki ruŧūbeti ziyādedür kim 

dimāġdan /4/ iner yumurda gibi olur ķatı sancar dāiresi olur tedbįri /5/ evvel ķıfāl 

ŧamarından ķan alalar ayāricile dimāġın erideler /6/ eger ki defǾ olmazsa muħallil ŧılā 

                                                
155 Metinde “dereyi” diye yazılmıştır. 
156 Metinde “ebrişim” şeklinde yazılmıştır. 
157 Metinde “ŧılılar” şeklinde yazılmıştır. 



 

 

176

 
 

uralar ta un özile olunca /7/ andan tįz neşterle altından açalar ammā çoķ ķan 

aķıtmayalar /8/ ķuru ķıl śoķalar üzerine eski panbuķ ile yumurda śarusın /9/ uralar ol 

gün dura irtesi açalar merhem-i bāslįķūn /10/ ile fetįl śoķalar üzerine yaśduķ ķoyalar 

ħōş kemend /11/ ideler dört yanına yaķu eksük itmeyeler ĥammāmdan sākınalar ve 

çoķ /12/ söylemekden ve ķaķımaķdan saķınalar etlü aş virmeyeler nįm birişt /13/ 

yumurda ve daħı yaġile birinc aşın yiye śu yirine cüllāb /14/ içe eger oġlancuķda 

olursa ķatı iĥtiyāŧ idüp /15/ saķınalar faśl burun ŧomursa kim aŋa ruǾāf dirler sebebi 

/16/ nişānı Ǿilācı bir Ǿilletdür kim ol ķan ġalebesinden vāķıǾ 

 

89a 

/1/ olur burnı ŧomurur ķanı durmaz śāġ baġrından ve śol yürekden gelir /2/ anuŋ 

tedbįri evvel ķolundan baş ŧamarından ķan alalar ħāyasın /3/ ve bāzūların berk 

baġlayalar girü şişeler alnına sirke /4/ uralar yāħūd ciriş un özi ya mersįn yapraġı 

özin yumurda /5/ aġıla yoġuralar beze dürteler alnına yapışduralar şaķaķların bile /6/ 

duta burnı ŧamarlarına daħı uralar balıķ yılmıla yoġuralar uralar /7/ daħı ħūbdur şāfį 

źecü’l-cüdem el-aħaveyn ķızıl boya dögeler /8/ un gibi örümcek evin şāf ideler 

mürekkebe bulayalar /9/ bu unı masurayile158 burnına üfüreler şāf śoķalar çālķoyun 

/10/ yata aķ śandal ķızıl boya gül dögeler bir dang /11/ kāfūrile yumurda aġı ve 

sirkeyle yoġuralar yürege /12/ uralar eger ķan ķarayise biraz aķa dutarlarsa helāk /13/ 

ider faśl diş etleri çürüse ħōre olsa ķanasa ve ķoķsa /14/ sebebi nişānı Ǿilācı nezleden 

ve iç buĥārından olur aġrır ķoķar /15/ ve şişer ve ķanar tedbįri evvel śumāķ sirkeyile 

ıśladalar andan /16/ sıķalar içine şeb ķatalar aġzını yuyalar ķurś-ı zernįħ dürteler 

 

89b 

/1/ bir zamān dura ol sirkeyile yuyalar günde üç kez üç /2/ güne degin andan bunı 

ideler māzū şeb gülnār mıśrį /3/ ekşi nār ķabı ķızıl gül śıġır baśdurması güli bunları 

/4/ dögeler un gibi ideler daħı aġzını yuyalar sirkeyle /5/ bu otları günde iki kez 

dürteler aġız ķoķusın gidermege /6/ turunç ķabı süksün sünbül dārçįni ķāķule 

ķaranfül zencebįl meśŧakį /7/ her birinden birer dirhem dögeler bir dang müşk gül /8/ 

śuyıla ezeler bu otları ezeler ķaralar ķuru Ǿanber gibi ola /9/ daħı aġıza ve diş 

diblerine dürteler ve giç vaķt ŧaǾām yiyeler tā ki /10/ buĥār olmaya faśl diş etleri şişse 

ve dişler debrense /11/ sebebi nişānı Ǿilācı ġalįž ŧaǾāmlar buĥārından olur diş dibleri 

/12/ şişer ve etleri geŋşer tedbįri evvel diş diblerinden ķan /13/ alalar Ǿāķır ķarĥā 

mevįzec meśŧakį zencebįl bunları dögeler /14/ şerbetin ķaynadalar ısıcaķla aġzına 

                                                
158 Metinde kelime sad (ص) harfi ile yazılmıştır. 
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alup mażmaża ide geleni /15/ döge bir iki kez eger dişleri deprenürse śaru helįle /16/ 

ve ŧopalaķ yılġun yemişi śāġ ŧuz dārçįni ķaranfül göyünmiş 

 

90a 

/1/ arpa şeb turunç ķabı śumāķ cülnār ekşi nār ķabı meśŧakį māzū ķızıl /2/ gül her 

birinden birer dirhem bunları dögeler diş diblerine /3/ süreler günde iki kez girü 

sirkeyile ķoyalar ve ķatı nesne /4/ çeynemeye laŧįf ġıdālar vireler eger aġzı ķād 

ĥabbü’l-misk /5/ duta faśl düşmekden çiŋe çıķsa yāħūd ayrılsa /6/ sebebi nişānı Ǿilācı 

diş çikmekden ya ķatı esnemekden olur /7/ çeŋe birbirine gelmez aġzı śuvı aķar 

tedbįri başını berk /8/ baġlayalar dutalar ķarşudan iki baş barmaġın iki azu dişlerinüŋ 

/9/ etlerine ķoya ķalan barmaķlarıla ŧāş yanın iki elile duta /10/ silkerek çikerek başı 

itivire fi’l-ĥāl yirine varup eger ki /11/ urmaķdan ya düşmekden aşaġa çiŋe ayrılursa 

tįzcek /12/ yaķu ideler eŋegine uralar şaķāġına degin içerüden /13/ ŧāşıradan taħta 

pāresiyle berk baġlayalar yaśduķlarıla ħōş /14/ kemend ide on gün şişmeyeler bir 

daħı ideler girü /15/ on gün dura eger dişlerde ħaŧā oldısa çıķaralar /16/ eger çeŋe 

uvansa keseler kemük pāresini göreler 

 

90b 

/1/ eger göz görse çıķaralar berk yāķuyile ħōş baġlayalar faśl /2/ dil şişse ya aġır olsa 

sebebi nişānı Ǿilācı bir Ǿilletdür ki /3/ başda iner dil şişer ve aġır olur śızılar tedbįri 

evvel /4/ dili altında ķan alalar baş ŧamarından ve içi telyįn ideler /5/ şarāb-ı 

benefşeyle ve arpa cev-ābın bādām yaġıla şekerile içine /6/ ķızıl zernįħ ķızıl gül 

nişāsta ŧebāşįr bir dirhem /7/ kāfūr bir dang bunları dögüp gül ķarışduralar /8/ ve 

ķaynadalar biraz bal şerbetin ķatalar aġızda dutalar mażmaża /9/ ideler eger dil aġır 

olsa dil altında ķan alalar būre /10/ çörek otı śāġ ŧuz zencebįl ħardal Ǿāķır ķarĥā ılıcaķ 

/11/ ķarışduralar aġızda birķaç gün mażmaża ideler oġlancuķlar /12/ söylemese dil 

altında bendi olur dilini ķalduralar neşterle /13/ keseler şekerile ķoparalar söyleye 

faśl boġāzda /14/ ħunāķ vāķıǾ olsa sebebi nişānı Ǿilācı dimāġdan nezleden /15/ olur 

āħir dimāġa iner üzüm gibi olur baǾżısı boġāz içinde /16/ olur şişer tedbįri evvel baş 

ŧamarından ķan alalar mercimek 

 

91a 

/1/ Ǿunnāb ķaynadalar śuyına tūt şarābın ķatalar ġarġara ideler eger /2/ ķatı zaĥmet 

iderse ol śālınanı üzüm gibi olup gögermedise /3/ çengālile çikeler ve śınduyile 

keseler ķoyalar kim ķanı /4/ ķızıl olunca aķa śāġ ŧuz süreler dura ve gül yaġın /5/ 

dürteler içerüden ve ŧaşradan ve bādām her birisin nebāt şekerile /6/ içüreler śu yirine 
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şarāb içe daħı ħıyārşenber ile ezeler /7/ içe biş altı gün geçerise saķınalar kesmeyeler 

barmāġla /8/ getüreler deşile ķanlu iriŋ gele eger gelmezse üşendürmeyeler /9/ bir 

kimseye oġlancuķdan olur dise depesinden saçın çikeler /10/ ve ķulaķların tā ki 

çatlaya faśl boġāzda śülük /11/ yapışsa ya yılan ya keler sebebi nişānı Ǿilācı śu 

içerken /12/ olur cānavar girür yimek yimez zaĥmet ider eger maǾdeye /13/ girürse 

üşendürür tedbįri ħardalı dögeler şöyle /14/ sirkeyile ġarġara ideler eger göz görse 

çikeler /15/ maǾdeye yılan girse ol kişii başı aşaġā eyler altında /16/ ķazānile süd 

ķaynadup buġı boġāzına gide kele çıka 

 

91b 

/1/ śarb süci içüreler ve çürük elmā yidüreler ķarnını berk /2/ baġlayalar biraz yir 

yürüdeler gerek gerekmez ķuśduralar /3/ (…) ile kele çıķa ŧurp toħmı ŧoraķ otı beyān 

bunları /4/ ķaynadalar süzeler ŧuz ve bal ķatalar ĥammāma iledeler ılıcaķ /5/ śu 

döküne çıķıcaġı vaķtin ılıcaķ süd içüreler /6/ çālķayalar ķuśduralar kele çıķa faśl 

eŋsede ya ayruķ /7/ selǾa159 olsa kim aŋa ūr dirler sebebi nişānı Ǿilācı bir Ǿilletdür /8/ 

balġamı çıķar ķızıl olur varduķca büyür gibi yumşāķ olur /9/ tedbįri eger etlü yirde 

ise ince kendirile160 /10/ dibinden berk baġlayalar andan dört şāķķ kereyile yaralar 

/11/ deriyi śoyalar anuŋ yiri aķ olur anı yarmayalar bütün çıķaralar /12/ yerine śāġ 

ŧuz ķoyalar ķan çoķ gelürse ħunbend /13/ ķoyalar eski panbuķ ŧolduralar ķoyalar iriŋ 

olunca /14/ andan açalar merhem-i mıśrį ya merhem-i bāslįķūn ya merhem-i rusul 

/15/ ile bitüreler Ǿilācı üç yire bizle deleler tįz fitįl /16/ śoķalar üzerine şekerle oŋurġa 

iligin uralar 

 

92a 

/1/ ol şāfuŋ yirleri açılur ammā delükleri yaķın gerek birbirine /2/ vaķıyye ki açıla 

çengālile ol deriyi açalar ūrı çıķaralar pāre /3/ ne ķalursa merhem-i zencārile sünger 

uralar arayalar eger şarābın ŧamarı /4/ ķatında olursa ol yeri ķoyalar şāyed ŧamara 

ĥaŧā ola üzerinde /5/ olursa tiryāk çıķaralar ammā çoķ bend kesilür faśl /6/ dāħıś161 

renci kim aŋa ķurluġan dirler sebebi nişānı Ǿilācı ķan /7/ göyünmekden olur dögülür 

dırnaķ dibinde çıķar aġrır /8/ dırnaġı çıķar tedbįri bezr-i ķuŧūnāyı sirkeyile çalķayalar 

māzū /9/ unın ķatalar uralar sākin olmazsa ķōz için ziftile ve uşāķıla /10/ dögeler 

incįrle uralar çeŋe dişe andan merhem-i bāslįķūn /11/ ile ya merhem-i zencārile 

ķarışduralar günde iki kez degşüreler /12/ saķınalar eger ġavr eyleyüp aşāġa 

                                                
159 Metinde “selǾ” şeklinde yazılmıştır. 
160 Metinde “kendürile” şeklinde yazılmıştır. 
161 Metinde “dāħısa” şeklinde yazılmıştır. 



 

 

179

 
 

yumurdadan daħı açılur /13/ büyücek açalar ol yumurda çıķmayınca ħōş olmaz 

baǾżılaruŋ kemügi /14/ çıķar merhem-i bāsliķūn uralar eger dırnaķ çürürse /15/ ķoķar 

dırnaġı kereyile162 ķazıyalar163 keseler anzarūtile zencārı /16/ ķaralar ekeler (…) 

śoŋra ķaŧrān uralar şeble od ve ķına daħı 

 

92b 

/1/ ĥikke164 renci kim aŋa giciyik dirler nişānı Ǿilācı /2/ aħlāŧ müteǾaffin olmaķdan 

olur ol daħı uyuzdan bir cinsdür /3/ sivilceler olup gicir ķuru olur tedbįri evvel 

bāselįķ /4/ ŧamarından ķan alalar içini heft meyve ıŝladalar ħıyārşenberlerle /5/ süd 

çürügin uralar bir iki kez dāim içi yumşaķ ola /6/ issi ŧaǾāmlardan perhįz eyleye 

śovuķ ġıdālar vireler śu yirine /7/ sirkengübįn içe açla sirkeyle kāsnį ħūbdur /8/ ya 

kepek arpayile ķaynadalar śu yirine sirke ķatalar içe ve kerfesle165 /9/ ħaŧmį yapraġı 

dögeler birbirine ķatalar ĥammāmda dürteler ve cimāǾdan /10/ saķınalar ve deŋiz 

śuyına bir iki kez girürse ol daħı /11/ müfįddür temürhindi zerdālü sirkeyle166 ezeler 

dürteler şifā bula /12/ faśl yatıcaķ aġızdan śaru śu aķsa nişānı Ǿilācı /13/ maǾdede 

balġam cemǾ olmaķdan olur veya śoġulcāndan olur /14/ yatıcaķ aġızdan śaru śu aķar 

tedbįri ol bir marażdur kim /15/ oġlancuķlara çoķ vāķıǾ olur büyük kişide olursa /16/ 

zencebįl  perverdesin yiye cevz-i bevvā ve Ǿāķır ķarĥā dārçįni 

 

93a 

/1/ meśŧakį bunları dögeler balile şerbet idüp ılıcaķ mażmaża /2/ ideler ve 

śoġulcāndan daħı olursa gice ħorāsānį yiyeler śabāĥ /3/ döker giderür ve 

oġlancuķlarda olursa sıcaķ buġın dökeler śumāķ /4/ śuyıla ķaralar aġızdan bir iki kez 

yudalar eger gitmezse çörek /5/ otı ayva ŧane evren yavşānı ķara başlu seźāb yüzerlik 

/6/ toħmı bunları dögeler sirkeyile ķaynadalar keçe ile göbegine /7/ uralar gice dura 

śabāĥ gidereler ķırıla döküle /8/ faśl başda sereŧān167 olsa sebebi nişānı ġalįž aħlāŧdan 

/9/ olur yumrıcaķ olur yanur gövdede çoķ olur Ǿilācı /10/ tedbįri başda olursa saçın 

ķazıyalar ve kereyile ĥāç /11/ gibi yaralar cildi açıla ķōz gibi ķābile çıķaralar yerine 

/12/ ŧuz ŧolduralar üç güne degin dura andan merhemle /13/ bitüreler eger aǾżadan 

olursa ki büyük olmış ola /14/ Ǿilācı budur ki kendir ipile dibinden berk baġlayalar 

                                                
162 Metinde “keriyile” şeklinde yazılmıştır. 
163 Kelime metinde “خ” harfi ile yazılmıştır. 
164 Metinde “ĥekke” olarak yazılmıştır. 
165 Metinde “kerūzla” şeklinde yazılmıştır. 
166 Metinde “serkeyle” diye yazılmıştır. 
167 Metinde “serŧān” diye yazılmıştır. 
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/15/ ve (…) yaralar çıķaralar yaġ gibi olur yerine şeker ķaŧup /16/ ŧolduralar ķan çoķ 

aķarsa ħunbend ŧolduralar ikeler 

 

93b 

/1/ eski panbuķ ķoyalar berk ħōş kemend ideler üç gün /2/ dura andan açalar 

merhem-i baśliķūnile168 bitüreler bir dürlü daħı /3/ Ǿilācı budur kim dört yirde bizle 

deleler tįz şāf śoķalar /4/ her delüge ekşi ħamırla şifā ola faśl başda olan /5/ 

riyāĥları169 beyān ider sebebi nişānı Ǿilācı oldur ki ol /6/ bir zaĥmetdür kim 

Ǿufūnetden olur uyuz gibi gicir śulanur ķanamarlanur /7/ tedbįri evvel ĥammāmda 

ħırzma uralar ve kereyile saçın /8/ ķazıyalar andan bu terkįbi ideler zencār biş dirhem 

aķ it boķı /9/ on dirhem ĥınārek altı dirhem aķ ķundus170 üç dirhem (…) /10/ biş 

dirhem bunları dögeler un gibi ayru ayru zift /11/ yüz dirhem erideler (…) ķatalar 

bunları ķaralar beze /12/ dürteler başa yapışduralar on biş gün dura andan /13/ çikeler 

ķoparalar ķomayalar kim yerinde saç ķalursa /14/ bıçaķ ucıla çikeler anuŋ gibi ķıluŋ 

dibi yoġun olur /15/ ķan çıķmaz bir daħı uralar eger gitmezse Ǿilācı tencārāt /16/ boķı 

būre sirkeyle ezeler ĥammāmda saçın ķazıyalar dürteler 

 

94a 

/1/ el uralar şol deŋlü kim śaru śular aķa bir iki kez /2/ böyle ide śıĥĥate gele Ǿilācı 

bir dürlü daħı źāc ķızıl /3/ boya ocāķ ķurumı tanece zernįħ sirke ķarışduralar /4/ 

merhem gibi ola dürteler birķaç kez ammā ki oġlancuķlarda /5/ olursa başcuġāzları 

Ǿilācı göyünmiş şāf śāġ /6/ ŧuz sirke ķızıl inek tezegile ķarışduralar üç kez /7/ dürteler 

ammā mürdeseng isfidāc zerdeçūb onar dirhem /8/ iç yaġı biş dirhem bezir yigirmi 

dirhem sirke on dirhem /9/ ķarışduralar dürteler faśl ķafā çökügüni beyān ider evvel 

/10/ gerekdür kim ol hastaı arķasıla bir nesne dayana eŋsesine /11/ degin ve ķulaġını 

bekidesin ve anuŋ demürlerini dört /12/ kişi duta ol demürleri kim üstādlar ķafā içün 

peydā /13/ itmişlerdür ol demirler ġāyet uz gerekdür ve baǾżı /14/ ādemüŋ ķafāsı 

ķalıŋ olur ve baǾżısınuŋ yufķa olur /15/ anı teşħįś idesin ve ķafānuŋ sınuġı öŋünde ve 

ardında /16/ veya daħı olur dikiş yirlerinde ve depede171 daħı olur 

 

94b 

/1/ şöyle bilesin kim her ķafā öŋünde ve śoluķ yirinde berk /2/ olur ve ķalıŋ olur 

bunları teşħįś idesin ķaçan kim ol /3/ çekügi ķaldırmaķ dileyesin gerekdür kim ol 

                                                
168 Metinde “bāselįķūnile” şeklinde yazılmıştır. 
169 Metinde riyĥleri şeklinde yazılmıştır. 
170 Metinde “ķundusa” şeklinde yazılmıştır. 
171 Metinde “deperede” şeklinde yazılmıştır. 
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yarıġı bulasın /4/ ol demürleriŋ birini ol yaruķdan geçüresin şol ŧarįķıla kim /5/ 

perdeye żarar olmaya ve ķaldurasın ve altına baķasın çekügi /6/ altında ķafādan 

ķopmış kemügi varısa çıķarasın özluġıla /7/ ve çiftile ve anuŋ çiftesi sudı keser 

kesmez anuŋ /8/ çiftesi şöyle gerekdür kim biraz yaśśı ola kim /9/ perdeyi dutmaya 

ve daħı Ebū Ķırāŧ ve Cālįnūs aydurlar kim /10/ sınuķda kemük kesmek küstāħlıķdur 

meger kim /11/ çürük yāħūd kendü ayrılmış ola ve daħı eger kim /12/ çürük çatāl 

olacaķ olursa iki demürle ķaldurasın /13/ ve āyinede göresin ayrılmış kemügi varısa 

çıķarasın /14/ ve eger kim ol yaruķları muĥkem ise anı berkişdirici /15/ edviyye ile 

tertįb idesin evveli budur kim bir bezi ısıcāķ /16/ termentine baturasın ve üzerine 

urasın daħı üç gün dura 

 

95a 

/1/ andan gideresin tımār idesin çekici edviyye ile tā ki /2/ ĥāśıl ola ve ĥüccet ķoya 

kim ziyāde yimek yimeye ve içmeye /3/ ve yürümeye ve cimāǾ itmeye tā ki cerrāĥuŋ 

yüzi aķ ola /4/ ve daħı eger kim ol yarıķ dört biş yan ise gerek /5/ dür kim ol dört 

demürle ķaldurasın ve yerine yirleşdüresin /6/ ve ĥüccet idesin kim sınuķ 

ķaynamayınca yarasını bitürmeyesin /7/ ve daħı şöyle bilesin kim cemįǾ sınuķları 

śaķlayasın kim yaġlı nesne /8/ kemüge degirmeyesin ve açuķ siŋire daħı eyle idesin 

/9/ ziyānı vardur saķınasın faśl çeŋe sınuġın beyān /10/ ider şöyle bilesin kim çeŋe 

śınduġı vaķtin damaķ /11/ içine śınur ve ķaçan kim śāġ çeŋe śınur gerekdür kim /12/ 

śol elüŋi anuŋ aġzına ķoyasın ve eger kim śol /13/ çeŋe śınsa gerekdür kim śāġ elüŋi 

anuŋ aġzına ķoyasın /14/ ve itiviresin ŧāşıra egül egül ve bir elüŋile /15/ itiviresin 

ŧaşra ŧomalan kemügi birleşdüresin /16/ tā ki dişleri berāber ola ve eger kim iki pāre 

ise 

 

95b 

/1/ gerekdür kim bir pāresin yuķaru ve bir pāresin aşaġaya çikesin tā ki /2/ yirine vara 

ve daħı göresin dişleri berāber midür eger kim /3/ biribiri egriyise anı ŧoġruldasın ve 

tımārın idesin ve alar /4/ kim śınuġıla berāber olursa ve kemükden bir pāre ayrılmış 

ise /5/ anı çıķarasın ve yaraya dikesin ve becid dutasın ve yaśduķlarıla muĥkem /6/ 

śarasın andan berkişdürüci edviyye ile tımār idesin ve anuŋ /7/ sarması ilerüde dinür 

ammā senüŋ fikrüŋ diş berkişdürmekde /8/ olsun muĥkem śarmaġıla ve eger kim şişe 

gine biraz /9/ gevşeldesin ve anuŋ Ǿilācı oldur kim anuŋ yiyecek ŧaǾāmı ter ola 

çiynemege172 /10/ iĥtiyācı olmaya ve daħı Cālįnūs aydur anuŋ ŧaǾāmı hemān yudmaķ 

/11/ olsun ve hem söylemeye ve başın oynatmaya ve anuŋ yanında ķıśśa-ı /12/ ħūn 

                                                
172 Metinde “çignemege” olarak yazılmıştır. 
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olmaya ve ħorata itmeyeler anı güldürmeyeler eger /13/ anuŋ yirinde gibi olmayıcaķ 

yüzi egri olur ve daħı eger kim egri göresin /14/ evvel gerekdür kim issi suyile 

yumşadasın ve beyān itdügüm /15/ yaġile yaġlayup yumşadasın ve yāķılarile bile tā 

ki ĥāśıl /16/ ola ve daħı çeŋe tįz ķaynar zįrā kim terdür ve ŧoludur 

 

96a 

/1/ faśl köprücük śınuġın beyān ider Ebū ǾAli Sįnā ve Cālįnūs /2/ ve Ebū Ķırāŧ 

buyururlar kim şöyle biline köprücük śınduġı /3/ şundan ķoyasın ve yaśduķlayasın ve 

omuz śarduġuŋ gibi śarasın /4/ zįrā kim köprücegüŋ bir ucı gögüs kemügile /5/ 

berkinüpdür ve bir ucı omuza berkinüpdür ve bunuŋ ortası /6/ degüldür ve daħı 

ortasından śınur ve tįz ķaynar hemįn şöyle bilesin kim /7/ ādemden artuķ Ĥaķ TaǾālā 

köprücek yaratmamışdur faśl /8/ kürek śınuġın beyān ider şöyle bilesin kim kürek az 

/9/ vāķıǾ ola śına ve śınuġı vaķtde daħı kenārında śınur /10/ ve anuŋ śınuġı aramaġıla 

bulınur ve ziyāde dürtdüginden /11/ maǾlūm olur ve śınursa yarılur arķuru173 śınmaz 

ve aġrısı /12/ ziyāde olur ve içine yarılur anuŋ nişānı budur soķuldaya /13/ ve 

śoluġunı gücile ala ve elile şāķırdısını /14/ duyar ve anuŋ tımārı budur ķımıldamaķ 

ve şişe çikmekdür /15/ tā ki ol çökügi ķaldura zįrā ki şişe anuŋ /16/ aġrısından olur 

daħı şişinde giderür ve beyān itdügüm 

 

96b 

/1/ çekici yaķuyı urasın ve yaśśı śarġuyile śarasın ve daħı ol /2/ sāġ yanına yata 

dāimā tā ki ĥāśıl ola śıĥĥat bula faśl /3/ eyegü śınuġın beyān ider ve şöyle bilesin kim 

eyegünüŋ śınuġı /4/ vāķıǾ olup śınduġı vaķtin yidi eyegüden artuķ śınmāz /5/ eger 

śāġına śolına ve baǾżı kez oŋurġadan yaŋa /6/ śınur zįrā kim bir daħı kemirdek 

gibidür ol /7/ ħōd teşrįĥde görülmişdür anuŋ śınuġın barmāġıla bulursın /8/ ve anuŋ 

nişānı budur kim sancu gibi ola anuŋ aġrısı eger çökmiş /9/ olursa nişānı ķan 

ķuśmaķdur ve anuŋ Ǿilācı çikmek degüldür /10/ göresin eger duyabilürse şişe çikesin 

tā ki oynada /11/ ve iriŋ divşürmedise çikesin ve şol ŧaǾām ve edviyyeler /12/ 

yidüresin ķarnını şişire ve ol şiş ve ol çekügi ŧaşra /13/ ķaldura ve ķaçan kim ol 

çökük ķalķa gerekdür kim /14/ yunmamış yüŋ bulasın ve ısıcāķ gül yaġına yaturasın 

/15/ ve ol yaraya urasın ve eger bu śınuķ oŋurġa /16/ dibinde olursa ve yarası olmaya 

ve ol śınuķ dürte 

 

 

 

                                                
173 Metinde “arķırı” olarak yazılmıştır. 
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97a 

/1/ ve aġrıya ammā ol dürtdüginden aġrıya pes gerek kim /2/ yarasın bir dürlü daħı 

itmeyesin ve ol śınuġı açasın göresin /3/ ol kemük çökdise çekesin yirine getürüp 

yirleşdüresin /4/ ve ol kemügüŋ altında bir şifāķ vardur anı ķatı saķlayasın /5/ ve eger 

kim bir ayrılmış kemük bulasın anı çıķarasın /6/ anda ķomayasın ġāyetde özluġıla 

dutasın ve yirlü yirini /7/ yirleşdüresin ve yarası dikilecegise dikesin ve çekici 

merhem /8/ ile tımār idesin tā ki ĥāśıl ola ve eger (…) /9/ nişān belüre gerekdür kim 

bir eski ketān bezini /10/ ķat ķat idesin ve gül yaġına ıśladasın urasın ve yeyni /11/ 

ŧaǾāmlar yiye ve yanın yata altında yumşāķ yaśduķ ķoyasın /12/ yata faśl oŋurġa 

śınuġın beyān ider Ebū Ķırāŧ ve Cālįnūs /13/ ve Ebū ǾAli Sįnā buyururlar aydurlar 

kim oŋurġanuŋ /14/ śınuġı ķıt vāķıǾ olur meger berelene yāħūd yartına ammā /15/ 

bunlaruŋ her ķanķısı olursa büyük siŋirlerle bile /16/ olur aġrısı da incinmesi de 

bundan ādem söyleyüdururken 

 

97b 

/1/ olur bunuŋ gibide kemüklere beredür diyüp ġāfilin varup /2/ anı boynuŋa alup ben 

buŋa tımār iderin dimeyesin /3/ degme kez yüresine uġramayasın Ebū ǾAli Sįnā ve 

Cālįnūs /4/ ve Ebū Ķırāŧ şöyle buyururlar ki Ebū ǾAli aydur ki ben bir kişi /5/ 

buldum yedi yıl oŋurġası sınmış ve pāre olup işlerdi /6/ yarasını anuŋ açdum yarum 

ayrılmış kemükleri vardı ol /7/ kemükleri çıķardum ve yarasın tımār itdüm śāġaldı /8/ 

ve ķaçan kim göresin anuŋ gibi sınmış ve yara olmış pes /9/ gerekdür kim eger 

ayrılmış kemügi varısa anı çıķarasın /10/ ve ķalanını yirleşdüresin ve cehd idesin kim 

iligine żarar /11/ itmeyesin ve eger kim buŋa ķābil degilse pes gerekdür kim /12/ 

berkişdürüci edviyye ile tımār idesin eger kemükden /13/ etde ħurda ķaldısa elüŋile 

arayup bulasın /14/ barmāġıla göresin eger anuŋ gibi olursa bile kim /15/ ayrılupdur 

yarası olmazsa gerekdür kim yarasın arayasın /16/ kemüklerini bulup ħurdasın 

çıķarasın ve ikileyin ol 

 

98a 

/1/ yarayı dikesin ve eger kim altındaġı kemük śınursa gerekdür kim /2/ śirçe 

barmāġuŋla ķaldurasın eger barmāġıla başarımazise /3/ elüŋile ķaldurasın veyāħūd 

nice saŋa ķolay gelürse /4/ yerine ķoyasın ve didügüm gibi tımār idesin tā ki ĥāśıl /5/ 

ola faśl omuz śınuġın beyān ider bilesin kim omuz śınuġı /6/ çökük olmaz ŧāşırasına 

ŧomalur ve anuŋ yerine geŋezdür /7/ ve anuŋ sarması berk ola ve yüksek ola 

maǾlūmuŋuzdur ki /8/ omuz śarması nicedür ammā bunuŋ gögsüne sıķmaķ gerekdür 

/9/ neķadar olursa ziyān degildür ve ol śāruġı śāruġından /10/ śoŋra śınuġa ķarşu 
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sirkeyle ıslada yedi güne /11/ degin yāħūd on güne degin ve eger kim ol śāruķdan 

/12/ incine ķarşu śāruġunı gegşeldiviresin zįrā kim /13/ Cālįnūs ķatı oŋar śāruķ 

gegşeltmesin ve Ebū ǾAli Sįnā /14/ aydur śāruġı ķatı śarup geŋşeltmekden şeşenüc 

getürür /15/ ve aŋa göre taĥtalar ķoyasın ve beyān itdügümüz śınuķ /16/ yaķularından 

yāķı urasın ve ķarşu omuzunı oynadasın 

 

98b 

/1/ tā ki egri ķalmaya ve anuŋ ķaynaması ķırķ günde ķaynar /2/ ve eger kim şübheŋ 

varısa ol omuz başı egri kala diyü śāķına /3/ ķımıldamaya ve gerekdür kim ol kişinüŋ 

beline bir ķuşāķ /4/ berk baġlayāsın ve bir ķuşāķ daħı ol omuzı üstüne bir yaśducaķ 

/5/ ķoyasın ve ol ķuşāġıla ardından öŋinden ol /6/ omuzı üstünden berk dutasın 

śarasın ve tımār idesin /7/ ve anuŋ yatması dāimā çālķoyun yatmaķ olsun daħı eger 

kim /8/ yaruķ olur berk śarasın ve yāķu urasın ve didügümüz /9/ gibi idesin tā ki ĥāśıl 

ola faśl bilek śınuġın /10/ beyān ider şöyle bilesin kim baǾżı kez öykenile bile śınur 

/11/ ve ķaçan kim öykene174 śınur bilekden daħı biter aġırur ve daħı /12/ bunlaruŋ 

birisi śınsa ve pāre bile olsa ġāyetde müşkildür /13/ ķaçan kim dirsegüŋ üsti yanında 

ķārıcāda śınsa ol /14/ andan āmāndur ve yerine ķoması daħı tįz ķaynar ammā andan 

/15/ bilegüŋ olķadar tįz ķaynamaz ve ikisi śınduġı vaķtin /16/ ķatı müşkil olur zįrā 

kim birini yirleşdürünce birisi bozulur 

 

99a 

/1/ ve daħı anuŋ nişānı budur kim barmaķları şişe ve bunuŋ /2/ yerine ķoması ve 

śarması ķatı tįz ola şol ŧarįķıla kim yirlü yirine /3/ yirleşdüresin andan beyān 

itdügümüz yāķuyı urasın ve taĥtaı /4/ śarasın ve eger kim aġrımaz dirse andan bile 

kim anuŋ śarūġı /5/ geŋşekdür ve eger ziyāde ķatı śarasın anuŋ aġrısı ziyāde ola /6/ 

ve şişe anda gerekdür kim śarūġunı gevşeldesin ve eger /7/ śarūġunı gevşek göresin 

gerekdür kim śarūġın çikesin /8/ ve ķaçan kim taħta ķoyasın gerekdür kim hįç 

birbirine yetişmeye zįrā kim /9/ el oynar ol el üzerine taĥtacuķları bile oynar ve /10/ 

fiske fiske ider Ebū Ķırāŧ aydur el üzerine taĥta aşırmaķ /11/ ġāyetde küstāħlıķdur 

meger ki śınuķ kendi anda /12/ ola ve anuŋ gibide şöyle gerekdür kim aŋa göre taĥta 

/13/ yuna ve oyasın ve anuŋ da śarması ziyāde ķatı olmaya zįrā kim /14/ el durur anı 

ķatı śarıcuķ bütün ķol uyuşur ve her yirde /15/ kim el ola eyle olur ve şöyle idesin 

kim ķolı boġāzında /16/ gitmeye faśl el darāġınuŋ śınuġın beyān ider 

 

 

                                                
174 Metinde “öykine” şeklinde yazılmıştır. 
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99b 

/1/ ve şöyle bilesin kim darāġuŋ kemükleri ġāyetde berkdür /2/ ve anuŋ śınuġı ķıt 

vāķıǾ olur ve eger śınursa yaluŋuz /3/ birisi śınmāz bir ikisi bile śınur baǾżı kez 

hemān berelenür /4/ ve baǾżı kez yartınur imdi birisi śınsa anı yaluŋuz śaramazsın /5/ 

cemįǾini bile śarmaķ gerekdür ve beyān itdügümüz yāķuyile /6/ ve taĥta ile śarasın 

faśl barmaķ śınuġın beyān ider /7/ şöyle bilesin kim barmaķ śınuġı ķıt vāķıǾ olur 

ammā /8/ tįz śınur Cālįnūs aydur ķaçan kim barmaķ śınsa gerek odur kim /9/ ol ħastaı 

bir iskemliye oturasın ve anuŋ ķarşusına bir iskemli /10/ ķoyasın ve anuŋ elini ol 

iskemli üzerine ķoyasın ve arayasın /11/ barmaķları śıyırdı tā ki ol śınuķ barmāġını 

bulasın /12/ yirleşdüresin ve yāķı urasın ve aŋa göre ķamış bulasın /13/ yāħūd aŋa 

göre oluķlu aġaç idesin ve bir ince /14/ śāruġıla śara ve ķaç ise her birini böyle idesin 

/15/ tā ki ĥāśıl ola ve eger bir uġurdan ikisi śınursa /16/ āyinede böyle idesin ve 

andan śoŋra ikisini bir taĥta üzerine 

 

100a 

/1/ baġlayāsın ve ķaçan kim baş barmaķ śınsa evvel yirine yirleşdüresin /2/ ve ķamışa 

ķoyasın ve anı taĥtaya śarmaya eli ayasına śarasın /3/ Ebū ǾAli Sįnā ve Cālįnūs Ebū 

Ķırāŧ buyururlar ki şöyle /4/ biline ki barmaķ śınuġı elli günedegin ķalmadan 

gitmeye /5/ ve oynamaya ammā gerekdür kim ķaçankim eylüge duta /6/ bal 

mūmından bir ŧob düzesin ve elinde duta /7/ tā ki ĥāśıl ola ve daħı Ebū Ķırāŧ aydur 

eger kim /8/ birisi śınsa ol ŧobı eline viresin Ǿilācı budur kim /9/ öz çekesin daħı 

ŧoġruldasın tā ki ŧoġrula ve teşħįś /10/ idesin kim uyluġın kemigi biraz egridür ve ŧış 

/11/ yanına ŧomalmışdur imdi gerekdür kim anı teşħįś /12/ idesin ve arayup 

ŧoġruldasın ġayri bābda beyān itdügümüz /13/ gibi ve daħı Cālįnūs aydur uyluķ 

śınuġı ziyāde /14/ öŋüne maǾlūm olur zįrā kim öŋüne yaśśıdur anı /15/ elile yerine 

yirleşdüresin ve daħı anuŋ śaruġı dürlü dürlü /16/ olur ve eger śınuķ kemüginüŋ 

ortasında olursa 

 

100b 

/1/ ve yuķaru yan başına yaķın olursa gerekdür kim bir kese /2/ düzesin ve içini 

muĥkem yunmamış yüŋ ŧoldurasın şöyle /3/ kim bir ucı ķasuġunı ķaplaya ve bir ucı 

uyluġunı ķaplaya /4/ ve evvel yāķı urasın andan ol yaśdūġı ķoyasın /5/ ve ķatı uzun 

śāruġıla śarasın beyān itdügümüz gibi /6/ śarasın tā ki ĥāśıl ola ve eger kim śınuķ 

dize /7/ yaķın olursa śınuġını yirlü yirine ķoyasın andan yāķı /8/ urasın ve ol śāruġı 

śarasın kim kiriş gibi śararlar /9/ ol ŧarįķıla śarasın ve eger ol śınuġıla ħurda olursa 

/10/ Ǿalāmeti nişānı oldur kim ziyāde dürte ve şāķırdısı ola pes /11/ evvel gerekdür 
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kim göresin üzerinde eti ķalıŋ /12/ ise yarmaġa ķābil degil anuŋ aślı oldur ki /13/ 

yirlü yirine yirleşdüresin ve berkişdürüci yāķı urasın /14/ ġayri yirler didügümüz gibi 

ve eger kim śınuġıla yara /15/ bile olur anuŋ irtelemesi tekrār ya ol ŧopile elini /16/ 

bile śarasın ve elini aśa tā ki ĥāśıl ola faśl 

 

101a 

/1/ yan başındaġı yaśśı kemügüŋ śınuġın beyān ider ķaçan kim yan başı /2/ yāħūd ol 

yanındaġı kemük śınursa baǾżı yarada vāķıǾ olur /3/ baǾżı kez olmāz ve hem içine 

śınur ammā yara degme /4/ kez vāķıǾ olmāz ve baǾżı kez uzunluġına śınur baǾżı /5/ 

kez içine śınur ammā ķanķısı vāķıǾ olursa nişānı Ǿalāmeti budur /6/ ķatı ziyāde aġrıya 

ve ziyāde dürtmesi ola ve daħı yan başı /7/ uvanduġı vaķt şāķırdısı olacāķ omuzuŋ 

gibi ve ķıśa /8/ olur ol birisinden ve ince olur anuŋ tımārı ve Ǿilācı /9/ budur kim ol 

ħastaı yaturasın ve iki kişi muĥkem duta /10/ iki ayaġını berāber idüben ve ol ħastaya 

ayaġın divşürdesin /11/ ve ol kişii biraz yuvaladasın tā ki iki uyluġı ŧoġru /12/ ola ve 

iki budı ŧoġru ola ve andan yaturasın ve anı bir kişi /13/ muĥkem duta tā ki hįç 

ķımıldamaya ve anuŋ ol śınuġını /14/ yirlü yirine yirleşdüresin muĥkem itivirmegile 

ve sıķmaġıla /15/ zįrā kim ķalıŋ etdür tā ki bir ayru nesne ķalmaya /16/ tamām yirleşe 

ve andan yāķı urasın ve bir ŧob öŋinden 

 

101b 

/1/ ķoyasın śarasın ķāśıġına yaķın ola eger kim ol śınuġı içerü /2/ sinde ise muĥkem 

śarasın ve tımār idesin ve şöyle bilesin kim /3/ her kemügüŋ uçları ķalıŋ olur ve 

yumrı olur ve giç ķaynar /4/ ve ķanķısı olursa bu kemüklerüŋ başı ķatı giç ķaynar /5/ 

ammā uyluķ ķırķ günde ķaynar faśl uyluķ śınuġın /6/ beyān ider anuŋ evvel tekrār 

diyüpdürüz ve eger yara öŋünde /7/ olursa anuŋ da aślını bilüresin ve eger yara 

degülse de /8/ didügümüz gibi śarasın ve tımār idesin tā ki ĥāśıl /9/ ola ve eger kim 

ħurda olursa ve yarmaġa ķābil degülise /10/ gerekdür kim muĥkem berk bizden 

yaśduķ idesin şöyle kim /11/ ħāyasından dinir ne ide ve evvel śınuġın śarasın geregi 

/12/ gibi ve andan yaśdūġı iki budı arasında ķoyasın /13/ ve iki dizini bile śarasın ve 

eger kim andan śoŋra bir gici vāķıǾ /14/ olursa bilmiş ol kim ķatı śarmaķdandur anuŋ 

śarūġunı biraz /15/ gevşeldesin veyāħūd ol yaśdūġı gideresin /16/ ve uyluġunı ayru 

śarasın ve daħı Ebū ǾAli Sįnā ve Ebū Ķırāŧ 

 

102a 

/1/ buyururlar aydurlar uyluķ śınuġını ayru śarmaķ ħōşdur zįrā kim /2/ ikisini bile 

śaracaķ ol śāġ yiri ķımıldanıcaķ ol ħasta yiri /3/  incinür ve bu işüŋ ziyāde tįz ola ve 



 

 

187

 
 

ķatı öz ola zįrā kim /4/ ziyāde śınuķ ola ve giç ķala çoķ görüpdururuz kim /5/ az 

nesne taķśirlıġıla ebedi renclü ķalmışdur ve daħı uyluķ /6/ ziyāde ķatı żarbdur śınur 

ve tįz şişer zįrā kim ziyāde geyreklüdür /7/ ve anuŋ ķayması elli günde olur faśl zįrā 

aġırşāġınuŋ175 /8/ śınuġın beyān ider şöyle bilesin kim aġırşāķ degme /9/ bir żarbile 

śınmāz meger bir nerdübāndan śıyrıla düşe ve anı /10/ ķolay bulursın oħşamaġıla ve 

barmaķlar (…) bulursın /11/ ve aġrısın bilürsin ve ziyāde olıcāķ şāķırdısı daħı olur 

/12/ ve anuŋ evvel Ǿilācı budur kim śınuġını yirleşdüresin /13/ şol ŧarįķıla kim evvel 

ayaġını uzadasın ve aġırşāġını /14/ yirine ķoyasın ve berkişdürüci yāķı urasın ve 

śarasın /15/ daħı yürütmeyesin tā başı olduġı ķadar gün /16/ yata yürümeye faśl incik 

śınuġın beyān ider 

 

102b 

/1/ ve şöyle bilesin kim incükde iki kemük vardur birisi incik /2/ ve birisi ikenedür 

ķaçan kim ikene śınursa anuŋ ķaynaması /3/ ķolaydur zįrā kim incikden tįz ķaynar ve 

anuŋ nişānı budur kim /4/ ķaçan kim ikene śınsa ve dizine yaķın olsa ayaķ ilerüye /5/ 

mumculur ve incik śınsa ayaķ girüye bükülür /6/ ķaçankim ikisi bile śınsa ayaķ dört 

yaŋa bile śālınur /7/ anuŋ tımārı evvel oldur kim senüŋde fikrüŋde /8/ olsun kim 

evvel anı yerine yirleşdüresin ve beyān /9/ ve beyān itdügümüz śāruġı ve yāķuları 

unutmayasın /10/ eger kim śınuġıla yarasın bile olursa ānįde beyān /11/ idüpdürüz ve 

boncuķ śarmasın incikde ziyāde gereklüdür /12/ yarayile oluncāķ ve ķolda daħı ġāyet 

gereklüdür ve didügümüz /13/ gibi śarasın ve tımārın ve Ǿilācın idesin tā ki ĥāśıl /14/ 

ola ve gerekdür kim ħastalu yirleri saçasın meŝelā /15/ śınuķ ve çıķuķ bile olıcāķ 

ġāyet ħaŧāludur ammā /16/ anuŋ aślı budur kim göresin eger ķābil ise 

 

103a 

/1/ evvel çıķuġını yerine ķoyasın andan śınuġını śarasın baǾżı vaķt /2/ üstādlar 

śınuġın gözedür çıķuġını teşħįś idemez /3/ ol ġāyetde eksüklükdür şöyle biline ve 

daħı śınuġı /4/ yerine ķomalu olıcāķ evvel çıķuġı yerine götürmege /5/ cehd idesin 

zįrā ki śınuķ ve çıķuķ bile olıcāķ /6/ gerekdür kim evvel çıķuġunı yirine ķoyasın 

andan śınuġunı /7/ śarasın ve şöyle bilesin kim çıķuġını yerine ķomayınca /8/ 

śınuġunı oŋaruram dimeyesin faśl ŧopuķ śınuġın /9/ beyān ider Ebū ǾAli Sįnā ve 

Cālįnūs ve Ebū Ķırāŧ buyururlar ki /10/ ŧopuķ degme nesneden çıķar ve śınmāz zįrā 

kim ġāyet muĥkemdür /11/ ve śınacaġı nesneden çıķar ve śınmāz ammā şöyle vāķıǾ 

olsa /12/ ki ķatı żarb doķuna ve çıķa ve bir elmāsı śına anuŋ /13/ gibiden çoķ 

görüpduruz ki egdiler ve daħı bunuŋ /14/ śınuġı ökçeyle bile olur ammā ökçe śınuġı 

                                                
175 Metinde uzun a ile yazılmamıştır. 
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ġāyet /15/ çetindür ve Ǿilācı da ķatı müşkildür ve anuŋ şundan /16/ vāķıǾ olur kim 

yüksek yirden düşmekden 

 

103b 

/1/ olur ve ayaķ üzerine düşe anuŋ gibinüŋ ŧopuġına ķan /2/ çöker ve tįz şişer ve ol 

ķan ŧāşıra çıķmayınca uyuşup /3/ yedi günden śoŋra iriŋ olur ve ıśırġı olur deşilür /4/ 

anuŋ nişānı budur ki ĥarāreti ziyāde ola ve Ǿaķlın yāvu /5/ ķula ve ol ħasta yata 

ditreye teşennüc ola ve eger kim uyuşuķ /6/ ķandan ıśırġı176 olursa ve şöyle ki 

kendüyi göstermeye /7/ ve aķmaya veyāħūd aķup işleyüp gine bātup andan /8/ 

açılursa ayruķ anuŋ sāġalmasınuŋ umması cehdin itmeyesin /9/ ve umduġuŋ böyle 

olsun kim anuŋ śınuġı /10/ ve çıķuġunı iglendürmeyüben arınacaġı varısa 

ayrıtlayāsın /11/ ve śaracaġı varısa śarasın ve çekecegi varısa çekesin muĥaśśal /12/ 

itdügüm edviyyeleri ve śarıķlarla Ǿilāc idesin /13/ tā ki yüzüŋ aķ ola faśl darāķ 

śınuġın beyān ider Ebu ǾAli /14/ Sįnā ve Cālįnūs ve Ebū Ķırāŧ şöyle buyururlar ki bu 

darāķda /15/ şöyle tımār olunur kim el ŧarāġı gibi anuŋ da ŧabįǾatı eyledür /16/ ammā 

śarduġuŋ vaķtin cemįǾsini bile śarasın ve berkişdürüci 

 

104a 

/1/ yaġ urasın ve śarasın ve anuŋ ķaynaması yigirmi sekiz günde /2/ ķaynar ve ziyāde 

yaşlu olıcāķ otuz dört günde ķaynar /3/ ve anuŋ gibileri tā ki ķaynamayınca ve 

berkişmeyince yürütmeyesin /4/ Ebū Ķırāŧ aydur her cerrāĥ kim diler yüzi aķ ola 

beyān /5/ itdügümüz ħastaları tā ki zaĥmetden gerekince ħalāś /6/ olmayınca 

yürütmeye ve ķolı gögsinde ve ayaġı döşekde /7/ ola tā ki göŋlüŋde şübheŋ 

gitmeyince anı yürütmeye /8/ ve ŧaǾāmını ŧabįǾatına göre viresin ve cemįǾini cimāǾ 

itmekden /9/ ĥüccet idesin tā ki āsānlıġıla ĥāśıl ola faśl /10/ boġāz kemüginüŋ 

śınuġın beyān ider ve şöyle bilesin kim /11/ boġāz kemügi śınduġı vaķtin içine śınur 

ve anuŋ nişānı /12/ budur kim şāķırdār yapışduġuŋ vaķtin ve anuŋ śınuġınuŋ /13/ iki 

baħşinde yapışabilürsin ve bir baħşine yapışmazsın zįrā kim /14/ içerü çöker ve 

ziyāde zaĥmet ider ve ol kişi /15/ gücüle çeŋesin ve nefesin gücüle olur ve ķuru 

öksürük /16/ dutar ve baǾżı kez ķan ķuśar ve boġāz şişer gögerür 

 

104b 

/1/ ve anuŋ da Ǿilācı köprücük tımārı gibidür ve bunuŋ gibi /2/ śınuķ ķıt vāķıǾ olur 

elbābü’t-tāsiǾ yanur yaraları /3/ beyān ider kim Pārisice ħore ve ǾArabice ekile dirler 

/4/ ve şöyle bilesin kim ħōre iki dürlüdür birisi śafrāyile /5/ göyünmiş ķandan ĥāśıl 

                                                
176 Metinde “ıśır” olarak yazılmıştır. 
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olur ve birisi ķanile göyünmiş /6/ sevdādan olur ve daħı ol kim göyünmiş ķanile 

śafrādan /7/ ola anuŋ nişānı oldur kim ziyāde yayılur ve ķızarur ve burnında /8/ ve 

ķulaġında ve śoluķ yirinde olaġāndur177 anuŋ tımārı ve Ǿilācı /9/ ġāyetde müşkildür 

ve daħı Cālįnūs aydur ħōre dimişdür kim /10/ ben degmelere iş idirem ve daħı ol kim 

ķanile göyünmiş /11/ sevdādan ola anuŋ nişānı oldur kim yumrulanur /12/ ve gök 

olur ve düvrilür ve sünger gibi olur /13/ dudaķda ve dilde olur ve ökçede olur ve egri 

gibi /14/ olaġāndur ve ziyāde şiş olur ve bunlaruŋ ķanķısı /15/ olursa ġāyetde 

müşkildür ve Ebū Ķırāŧ aydur ben /16/ bir ħōreye tımār itdüm ki ökçede idi şol 

 

104/ b 

/1/ ŧarįķıla kim evvel zurūr-ı kebįri ekdüm söyündürdüm /2/ ve oydum tā ki śāġ yere 

vardı andan daġladum merhem-i /3/ ĥevāriķūnile tımār itdüm ve oŋaltdum ve 

baǾżısınuŋ kemügin /4/ daħı ķazıdup tā ki ayrıtlandı şübhem ķalmadı ve Ebu ǾAli /5/ 

Sįnā şöyle buyurur kim şol ħōre kim ķulaġa yaķın /6/ ŧuluŋda ola hergiz aŋa el 

urmayasın yaǾnį śāġaldurın /7/ diyüben fikr itmeyesin ve daħı dilüŋ iç yanında olan 

/8/ ħōre Ǿilāca ķābildür ŧuluŋda olan ķābil degildür /9/ ve daħı şol ħōre kim burunda 

yāħūd dudaķda ola anuŋ /10/ Ǿilācı ve tımārı oldur kim zurūr-ı kebįri /11/ ekesin ve 

üzerine merhem-i surħ urasın tā ki /12/ anuŋ mühresin ķopara ve mühresi 

ķopduġından śoŋra /13/ göresin kim daħı Ǿalāmeti varısa gine ekesin /14/ ve 

gitmedügin bundan bilesin kim ol ķobduġı yirden altında /15/ olan yarası diş oldısa 

bilesin ki ol /16/ henüz gitmeyüpdür ve ol diş diş olan kimisi 

 

105b 

/1/ ve kimisi gök olursa śaĥįĥ bilmiş olasın kim gitmeyüpdurur /2/ pes gerekdür kim 

gine ikesin tā ki ol Ǿalāmet /3/ gide ve ol Ǿalāmet gitdüginleyin bir dāġlaġu /4/ 

ķızdurasın ol mühre yirini biraz dāġlayasın tā ki /5/ şübheŋ gide ol Ǿalāmet ġāyib ola 

ve daħı Cālįnūs /6/ aydur şol ħōre kim burunda ola yāħūd śoluķ yirinde /7/ ola 

dāġlaġu ĥācet olmaz hemān zurūr-ı kebįri /8/ ekesin tā ki yuvundura ve düşüre zįrā ki 

/9/ yufķa yirlerdür ve merhem-i ĥevāriķūnile bitüresin ve şol /10/ ħōre ki dilde olur 

aŋa zurūr-ı kebįri /11/ ekmeyesin zįrāki ħaŧāludur ve anuŋ tımārı ve Ǿilācı /12/ oldur 

kim ķalem içinde dāġlaġuyile ŧaġlayasın tā ki /13/ söyündüresin ve śovuducı nesneler 

viresin kim aġzında /14/ duta ve yuya ve bunlarla daħı yuyasın yüz dirhem sirke /15/ 

ve otuz ķatı ķızıl mūm yigirmi dirhem şāp elli dirhem /16/ it üzümi śuyı bunları 

ķaynadasın ve süzesin 

 

                                                
177 Metinde “olıġāndur” şeklinde yazılmıştır. 
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106a 

/1/ ve ılıcaķ iken yuyasın ve yarasına ŧįn muĥkem ekesin tā ki /2/ ħōş ola ve  iki 

şaķāġında ķan alasın ŧaǾāmlar yidüresin /3/  178 Ebū ǾAli Sįnā ve Cālįnūs ve 

Ebū Ķırāŧ ve’s-selam elbābü’ŝ /4/ śāni Ǿaşer aǾżā śınmasında ve çıķmāsında ve 

bertinmesinde /5/ ve Ǿilācları beyānındadur ĥükemādan Ebū ǾAli Sįnā ve Cālįnūs /6/ 

ve Ebū Ķırāŧ buyruķlarınca nitekim aydurlar aǾżā śınmaķda ve düşmekde /7/ ve 

bertinmekde ve yerinden çıķmaķda ve düşmekde ve bertinmekde /8/ ve düşmekde ve 

ķonmaķda ve nesneyle urulmaķda ve baş yarılmaķda /9/ ve deri śıyrılmaķdadur Ǿilācı 

evvel muħālif cihetden ķan /10/ almaķ ya ĥacāmat itmekdedür meger ki ķan çoķ 

çıķmış /11/ ola ve ŧabįǾatı şāfile ve ĥuķneyile ve ħıyārşenber rāvendi /12/ ve kāsnį 

śuyı ve ŧatlu bādām yaġı ve şekerile nesne /13/ içmegile telyįn ideler ve şerbetlerden 

şarāb-ı verd-i ŧarį /14/ ve şarāb-ı tuffāĥ ve şarāb-ı aśl-ı hindį ve cüllāb ve lisānü’ŝ-

ŝevr /15/ śuyıla içeler ve it üzümi śuyın şekerile içüreler /16/ ve siŋirlüce179 yapraķ 

śuyın şekerile içüreler ve ġıdālardan 

 

106b 

/1/ māş müzeveresin ve nįm birişt yumurda śarusın yiyeler eger ki /2/ ķuvveti żaǾįf 

olursa furūcile māş şōrbāsın içüreler /3/ dört gün giçmeyince et yimeyeler ve aślā 

ħamr içmeyeler ve her /4/ vaķt ki süŋük śınsa yāħūd dökülse ya yirinden /5/ bendleri 

çıķsa ya yartınsa derĥāl ķan alduralar /6/ ve muħālif cihetden ĥacāmat itdüreler ve 

ŧabįǾatı ĥuķne-i /7/ leyyineyile telyįn ideler veyāħūd dimişler śuyile meŝrūdį /8/ ŧūs 

vireler ve rāvend-i Çinį ki cülābile ĥal olunmış /9/ ola içüreler ve ġıdāsı keşkāb180 ve 

ısfānāĥ ve māş-ı /10/ muķaşşer bādām yaġıla vireler ammā eger aġrı ve zaħm 

maǾdede /11/ olsa sāde sikencebįn vireler kehrübā ve büssed181 birle /12/ her birinden 

buçuķ miŝķāl alalar vireler ve arıdılmış emle ki /13/ gülābile bişmiş ola elli dirhem 

ķızıl gül /14/ on dirhem meśŧakį ve aķāķıyā ve mersįn yapraġı her birinden /15/ birer 

dirhem siŋirlüce yapraġı śuyıla ķarışduralar /16/ ve maǾde üzerine yaķu idüp 

baġlayalar ve eger ki 

 

107a 

/1/ aġrı baġıra gelmiş olsa dārçįni ve ķızıl boya onar dirhem /2/ dögeler eleyeler 

şerbet bir dirhem ola daħı sikencebįnile /3/ istiǾmāl ideler ve ķızıl üzüm ve aķ śandal 

ve ķuru benefşe /4/ her birinden beşer dirhem arpa unı üç dirhem zaǾferān /5/ bir 

                                                
178 “Muhakkak, elbette.” 
179 Metinde “siŋirlü” şeklinde yazılmıştır. 
180 Metinde “keşkāf “ şeklinde yazılmıştır. 
181 Metinde “büsed” şeklinde yazılmıştır. 
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dirhem kāfūr buçuķ dirhem gülābile ve gül /6/ yaġıla ķarışduralar ve bāġır üzerine 

yaķu ideler ve eger ki /7/ ĥarāreti eksük olsa ķızıl gül beşer dirhem meśŧakį /8/ ve 

sünbül ve lāden dārçįni182 her birinden ikişer dirhem /9/ lādeni ħaŧmį yaġıla ĥal ideler 

yāħūd yāsemįn yaġıla /10/ otları bile ķarışduralar istiǾmāl ide ammā süŋük /11/ 

śınduġına ve bertindügine bendlere Ǿilāc oldur ki /12/ girü yirine vara ve ŧoġru 

eyleyüp baġlayalar evet /13/ arķun arķun çikeler ve ol Ǿużv ki śāġ ola /14/ anı gül 

yaġıla uluda ve dögülmiş ve elenmiş mersįn /15/ yapraġı üzerine śaçalar ve 

baġlayalar ve üç güne degin /16/ açmayalar ve eger aġrı siŋirlere gelmiş olursa nergis 

 

107b 

/1/ nergis yaġın yaķu ideler ve sūsen yaġın ķatalar evvel ol /2/ yiri sücile uluda pes 

yaġ ķata ve ŧorāķ otı yaġı /3/ ve seźāb yaġı ve bābūnc bu yaġlarile ķarşu uludup 

yaġlayalar /4/ ŧamzuralar ŧorāķ otı yaġı terkįbi budur /5/ ve bu yaġ issidür endāmlar 

ditremegile fāide ider ve tenden /6/ yilleri sürer çünki dāim oda ķarşu dürteler 

balġamį /7/ ısıtmalara fāide ider tāze sūsām yaġı bir rıŧıl /8/ ŧorāķ toħmı seksen 

dirhem bu ikisi bir büyük şişe /9/ ķoyalar ve yigirmi gün günde ķoya ki yaġile /10/ 

terbiyet oluna andan śoŋra süzeler ve istiǾmāl /11/ ideler ammā śınuķlara bu nevǾden 

Ǿilāc ideler /12/ otları maġaŝ ve māş-ı muķaşşer yaǾnį degirmene çekilmiş /13/ onar 

dirhem śabr ve mürr ve aķ ħaŧmį ve aķāķıyā beşer dirhem /14/ kil-i ermeni yigirmi 

dirhem her birinden dögülmiş ve elenmiş /15/ yumurda aġıla çiriş gibi ideler ol 

śınmış kemügüŋ /16/ üzerine uralar ve eyle ki Ǿādetdür śaralar 

 

108a 

/1/ ve üç güne degin aġacınuŋ bāġını şitmeyeler ve eger issi nesne ĥācet /2/ ola 

merzengūşü’l-mülk ve anduz ve serv yapraġı yumşaķ dögeler /3/ ve ol evvelki otları 

ki źikr itdük bu otları daħı ķarışduralar /4/ arturalar eger aġzı baġlanmaķdan 

incinürse çözeler girü /5/ baġlayalar evkāt ve arķuncaķ dutalar ammā śınan kemügi 

/6/ çikeler arķun arķun ŧoġruldalar ve andan śoŋra bir bezle /7/ baġlayalar śaralar ve 

ol śınuķ yirüŋ üstin ķatı śarmayalar śāġ /8/ yirini ķatı śaralar evvel bir bezle gevşecük 

śaralar ol śınuķ /9/ üstünden başlaya ol bezle yuķarusına śara śara gide /10/ ve bir 

bezle daħı gine başlaya bunlarun üzerine śara evet /11/ düz śara kimi alçaķ kimi 

yüksek śarmaya ve bunlaruŋ üzerine /12/ seyük ide niteki Ǿādetdür baġlayalar andan 

śoŋra ķan alalar /13/ ve ŧabįǾatı ishāl itdüreler ve ġıdā müzevereler yidüreler /14/ 

ferārric gibi ve şöyle gerekdür kim śāruġunı şişmeyeler iki /15/ güne dek meger ki ol 

aġrı arta ve śāruķdan /16/ ŧaşra ķalan et ķızıl olsa ol vaķtin şişeler eger baġluyiken 

                                                
182 Metinde “dār-ı çįni” şeklinde yazılmıştır. 
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108b 

/1/ ol yir gicise şişeler ve üzerine issi śu ķoyalar tā ki gicisi sākin /2/ ola andan śoŋra 

ol beze gül suyın ve gül yaġın /3/ ve sirke ķoyalar śaralar ve śoŋra ki bitmege başlaya 

/4/ bitürüci ġıdālar yidüreler baş gibi paça gibi daħı śıġır ķarnı /5/ ve yumurda ve 

birinc aşı ve herįse gibi zįrā ki bunlar bitürücülerdür /6/ faśl Ebū ǾAli Sįnā ve Cālįnūs 

buyururlar ki müfred aydur /7/ aǾżālar śınmasına bertinmesine ve çıķmasına 

muǾālece olunur kestevire /8/ dirler bir ot vardur bu ād Yūnān dilincedür eger ki /9/ 

anı alalar ve yumşaķ dögeler ve śınuķ nesneleri gerek incik /10/ gerek ise ķol olsun 

anuŋıla baġlayalar niteki resmdür tā ol /11/ ol kemük tamām bitmeyince kopmaz ve 

süŋügi bitürür mücerrebdür /12/ besfāyic içi arıdur eger kim el ayaķ ve barmaķlar 

bertinse /13/ dögüp urıcaķ fāide eder mūmıyā muǾtedildür eger ki /14/ andan bir ķırāŧ 

alalar ki yumşaķ dögülmiş ola yaġile /15/ içeler ķatı düşenlere daħı kemükleri 

śınmasa Ǿažįm fāide /16/ ider derdār yaǾnį ķara aġaç anuŋ ki gögin alalar ve uvacuķ 

 

109a 

/1/ doġrayalar ķabile bir çömlek içinde şol ķadar ķaynadalar ki /2/ śuyı yelim gibi ola 

andan śoŋra alalar śınmış süŋük üzerine /3/ uralar niteki resmidür üç kerre śaralar 

kemügi bitüre eger /4/ ki gövdede et kesilmiş olsa ya üzülmiş olsa /5/ ya eyegü aġrısı 

olsa dişi zirāvendį śuyla birer dirhem /6/ içeler fāide ide inşāǾallahu TaǾālā yidinci 

faśl cerrāĥnāmeden /7/ çeŋe çıķuġın beyān ider şöyle bilesin kim çeŋe çıķuġınuŋ /8/ 

nişānı oldur kim aġzı açılur yapılmaz ve gözüni yumamaz ve dilini /9/ ŧaşra 

çıķārımaz ve dāimā çıķduġı vaķtin öŋüne çıķar ardına /10/ çıķmāz meger ki yüksek 

yirden düşe daħı elinle süre183 /11/ doķuna ol vaķtin girüye çıķār hem anuŋ yirine 

/12/ ķoması müşkildür ol birisine zįrā kim yirinden ķobduġı /13/ vaķtin geyregi ile 

ķopar anuŋiçün güçdür ve bunlaruŋ /14/ çıķması iki dürlü olur birisi öŋüne ve birisi 

girüye /15/ çıķar ve daħı şöyle bilesin kim bunlaruŋ Ǿilācı becid gerekdür /16/ zįrā 

kim çeŋe deyüdurursın beyān ķılınca yerine koması müşkildür 

 

109b 

/1/ hem boġāz ķaynadur bayāt olıcāķ ve hem-vār mübāde ol çıķuķ /2/ sebebinden 

boġāz şişe daħı āmān virmeye boġa anuŋçün ķorķu /3/ vardur ve eger şişmezse daħı 

başa żararı vardur /4/ geyrek sebebinden az vaķtde öldürür daħı ishāle yaluŋuz /5/ 

śafrā ola ve yāħūd ķuśmaķ vāķıǾ ola ve ķuśduġı śāfį /6/ śafrā ola anuŋçün Ǿilācı becid 

gerekdür faśl yerine /7/ ķomasın beyān ider evvel gerekdür kim bir kişi anuŋ başın 

/8/ duta ve sen iki elüŋile çeŋeyi dutasın iki baş /9/ barmaġunı anuŋ aġzına śoķasın 

                                                
183 Metinde “sire” diye yazılmıştır. 
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ve deyesin kim çeŋeŋi /10/ gevşelt andan sen biraz oynadasın itiviresin ve eger kim 

/11/ itivirmegile yerine varmazise vāzgelesin daħı /12/ bir legene issi śu ŧoldurasın tā 

ki ķatlanubile ovaraķ /13/ śuyile ovasın tā ki yumşaya andan didügümüz gibi /14/ 

yerine itiviresin geŋez yerine vara ve anı yerine ķodurtmaķ /15/ bundan bilesin kim 

azu dişleri birbirile berāber buluşa ve aġzını /16/ daħı berāber yuma bile daħı şol 

vaķtin kim yirinde göresin 

 

110a 

/1/ andan yāķı urasın yāķısı da bu ola on dirhem bal mūmı biş dirhem /2/ gül yaġı 

ikisini eridesin ve bir bez bulasın şol ķadar kim /3/ çeŋeleri ķaplana andan śarasın 

beyān itdügümüz yaśduġıla /4/ ve śarūġıla ve daħı anuŋ ŧaǾāmı şöyle ola kim 

çeynemek ĥācet olmaya /5/ ġāyetde ter ola ve daħı eger kim ziyāde bayāt ola evvel 

/6/ ĥammāma iledüp yumşadıcı yaġlarla ovaraķ yaġlayasın bir nice /7/ gün tā ki ol 

kişi diye ki rāĥat oldum ve aġrısından /8/ emįn oldum ol vaķtin sen ol kişiye diyesin 

aşāġa /9/ otura ve sen anuŋ ardına giçesin anuŋ başını iki buduŋ arasına /10/ alasın ve 

iki elüŋile iki çeŋe dutasın iki yaŋa oynadasın /11/ andan çeŋesin muĥkem tā ki 

yerine vara andan ol didügümüz /12/ yāķuyı urasın baġlayāsın ve yumşaķ yaśdūġa 

ķoyasın çālķoyun /13/ yata nice gün ve iki yanına yaśduķlar ķoyasın ķımıldamaya 

/14/ yata tā ki kendüyi śāġ bilmeyince ve cemįǾ aġrısı gitmeyince /15/ ĥareket itmeye 

faśl omuz çıķuġın beyān ider /16/ ve şöyle bilesin kim omuz baǾżı vaķt ķol ucunda 

olan kemükle 

 

110b 

/1/ bile çıķār ve baǾżı vaķt başına çıķār ve bunlar tįz çıķaġan olur /2/ ve anlaruŋ 

geyrekleri berk olmaz ve ol kiçi kemügi göre /3/ ki ikisi de iŋen güç görmezler ammā 

omuz dāimā güç /4/ görür ve omuz śāġ durur gine anuŋ da ikisi çıķmaz /5/ ve daħı 

omuz çıķuġıla bile olıcaķ omuzı başı ķoltuġa /6/ ķaçār ve ol kemük ķoltuġa ķaçār 

žāhir görinür baǾżı /7/ vaķt gögsünde ķaçār zįrā kim iki geyregi vardur /8/ büyük 

siŋirle bile ve omuz çoķ kez olur kim çıķduġı /9/ vaķtin girüsine de ve öŋüne de 

yuķaruya da ve aşaġāya da /10/ çıķār ve ķatı olur daħı ekŝer kişilerde olur baǾżısınuŋ 

/11/ az nesne ile çıķār ve nice kim az nesneyle çıķarsa girü /12/ yerine az nesneyle 

ķonur ve daħı Ǿavretlerde olur oġlan ŧoġurur kim /13/ ve daħı bilesin kim her çıķuķ 

kim vardur sekiz gün (…) yerine /14/ ķomaķ müşkildür ve yerine ķonmayınca anuŋ 

nişānı oldur kim /15/ ķolı başına varımaz daħı ķol ķıśa olur ol bir /16/ śāġ ķolıla 

berāber olmaz ve baǾżı üstādlar çoķ kişii śaķāt 
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111a 

/1/ ķorlar zįrā kim Ǿilmi Ǿameli yoķ śanǾatında eksük olur ve daħı /2/ şöyle bilesin 

kim üstādlar iki işden aġırlanurlar birisi /3/ budur kim buŋa çāre vardur diyesin ikinci 

budur ki /4/ buŋa yoķdur diyesin ammā Ǿameli Ǿilmile teşħįś idesin andan ĥükm /5/ 

idesin ve daħı omuzuŋ çıķuġın andan bilesin kim ol /6/ ħasta omuza śāġ omuz ĥavāle 

ola ve yapışup barmāġuŋıla /7/ bulur olıcāķ yeri yumşāķ ķalur ol vaķtin teşħįś /8/ 

idüp bilürsin ve daħı ol beyān itdügümüz kemükleri /9/ bile mi çıķār yoķsa degül mi 

zįrā kim baǾżı üstādlar /10/ omuzı gözedür girü ķalanın da ħaberi olmāz ħaŧā /11/ 

ider işide temiz olmaz Ebū ǾAli Sįnā ve Cālįnūs ve Ebū Ķırāŧ /12/ buyururlar ki eger 

omuz ardına çıķārsa nişānı /13/ evvel budur kim ķolı gögere ve barmaķları oynamaya 

/14/ ve ol yaŋa gücile döne ve eger öŋüne çıķārsa /15/ budur kim ķolı aślā uçķurına 

irmeye ve gögsinden /16/ yaŋa ķatı ŧomala ve eger ki aşaġāsına çıķarsa 

 

111b 

/1/ nişānı budur kim omuzı başını ķoltuķda bulursın ve ol /2/ aśıllu çıķuķ çoķ çıķār 

ve başa eli varmaz ve barmaķlarını /3/ yumamaz ve omuzı çöker ve ķolı śarķar ve 

ditrer ve ol /4/ girü ķalan kemüklerden ayru çıķār yaǾnį kim /5/ kürek ve ol kiçirek 

kemük ķol aşaġā çıķıncaķ anlar bile /6/ çıķmaz faśl omuz yerine ķomaķ beyān ider 

şöyle bilesin kim /7/ evvel gerekdür kim elüŋile yapışasın ve teşħįś idüp göŋlüŋile /8/ 

dānışāsın göresin ol beyān itdügümüz nişānlaruŋ /9/ ķanķısıdur aŋa göre işleyesin ve 

daħı ol kişinüŋ /10/ başını ve ŧabįǾatını teşħįś idüp andan işleyesin çikmegüŋ /11/ 

evveli budur ki ol kişii yaturasın ve ol ħasta /12/ yanı yuķaru ola ve bir bez ŧob idesin 

kim büyüklügi /13/ orta şalġam deŋlü ola ve ķuşāġı ol çıķmış ķolına /14/ baġlayāsın 

ve bir ucunı dirsekden yuķaru ve bir ucunı /15/ bile taķa ardına ve ol ķuşāġı kendü 

belüŋe /16/ geçüresin ve bir ķuşāķ daħı bulasın anı daħı ol 

 

112a 

/1/ kişinüŋ ķoltuġı dibinde ol ŧobuŋ üzerinden geçüresin /2/ ve bir kişi daħı ĥāżır ola 

ol ķuşāġı da ol beline geçüre /3/ ve sen kendü ayaġuŋ ökçesini ol ŧobuŋ üstüne /4/ 

ķoyasın ve ol kişi gine kendü ayaġını ol /5/ omuzuŋ üstüne ķoya ikisi daħı berāber 

çekeler tā ki /6/ yerine vara ve daħı küçücük oġlancuķlarda beşigin /7/ 

ögrüdüklerinden beşik içinde az nesneden omuz çıķār /8/ ve ķolay yerine varur şöyle 

kim orta barmāġıla yerine /9/ ķonur ve bir tımārı daħı oldur kim anuŋ gibi bulıcaķ bir 

/10/ uzun kişi ki ol ħastadan ħaylį uzun ola /11/ ve ol ŧobı anuŋ omuzına ķoyasın ve 

ol kişi kim /12/ uzundur anda ĥāżırlayup durursın anuŋ omuzı üstüne /13/ ķoyasın ve 

ol ŧobı ol ħastanuŋ ķoltuġunı ol /14/ ŧopa muĥkem śarasın ve sen ol ħastanuŋ ellerini 
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muĥkem /15/ dutasın ayaġuŋıla ol iskemliyi ķaķāsın ol kişide /16/ iskemlisin elini 

aşāġa çeksün tā ki yerine vara 

 

112b 

/1/ ve eger kim ol ħasta yeyni olursa bir kişi daħı anı aşaġā /2/ çeke ardından duruban 

ve ol yolile nerdübānda daħı /3/ olur taĥtada da olur ve eger kim bunlaruŋ cümlesinle 

olmazsa /4/ gerekdür kim nice gün ĥammāma iletesin ve yaġlar süresin /5/ andan bir 

aġaç idesin kim boyuna berāber ola ve bir ucı meçik /6/ gibi yumrı ola ve ol yumrı 

başını bezle śarasın ve ol /7/ kişii ĥammāma yanın yaturasın daħı ol çıķuġı yuķaru /8/ 

ola ve anuŋ elini bir kişi omuzı ķıyında berk duta ve bir kişi /9/ daħı yumruġı 

dibinden duta ve muĥkem çeke ve sen /10/ ol aġacile itiviresin tā ki yerine vara ve 

eger /11/ anuŋla da olmazsa gerekdür kim bir çatāl aġaç bulasın /12/ ki ķalıŋlıġı balta 

śapı ķadar ola iki çatal /13/ berāber ola ve uzunluġı iki ķarış miķdārı ola ve ol çatāluŋ 

/14/ ortasında bir ŧob berkidesin bir orta şalġam /15/ deŋlü ola ve bu aġacı anuŋ 

ķoltuġı altından geçüresin /16/ ve birķaç kişi anı duta ve sen aġacı oŋarup ol 

 

113a 

/1/ ŧobı ķoltuġına ķoyup andan sen iki elüŋile iki çatāla /2/ yapışāsın çekesin ve ol 

kişiler kim anı ŧutarlar ol elini /3/ muĥkem çekeler ve sen bir ayaġuŋ ol kişinüŋ 

omuzı başında /4/ olsun tā ki esirgemeyesin hįç meger ki genç oġlan /5/ ola yāħūd 

yüklü Ǿavret ola ve şöyle bilesin kim /6/ çoķ cerrāĥ olur kim bu çıķuġı teşħįś itmedin 

çeküben ķarārına /7/ getürüp ķomaz Cālįnūs buyurur ki ben bir kişi /8/ buldum on iki 

yıl ķolı çıķmışıla yürümiş aldum yerine /9/ götürdüm şol ŧarįķıla kim bir nerdübānuŋ 

beşinci ayaġına /10/ bir ŧob baġladum şöyle kim ol ķoltuġa ŧoġru gele /11/ andan ol 

kişii çıķārdum ol ķolunı ol baśamāġa geçürdüm /12/ ve bir kişi anuŋ ayaġına yapışup 

çekdi ve ben ķolunı çekdüm /13/ yerine ķodum iŋen āsānlıġıla ĥāśıl ola ve Ebū ǾAli 

Sįnā /14/ aydur ben bir kişi buldum ki on sekiz yıl śol /15/ ķolı çıķmışıla yürürmiş 

tımār itdüm oŋārdum şol /16/ ŧarįķıla kim on sekiz gün ĥammāma iletdüm ve her gün 

 

113b 

/1/ bir ŧulumı ķoltuġına üfürdüm şol ŧarįķıla kim ol ħasta /2/ elini bir ķuşāġıla beline 

baġladum ve ben ķolunı ve omuzunı yaġile /3/ ovārdum ve bir kişi daħı ŧulumu 

üfürürdi böyle Ǿilāc /4/ itdüm on sekiz günde ĥāśıl oldı ve issi ķuruya /5/ (…) urdum 

ve śara ķodum on sekiz gün ŧurdı /6/ Ǿilāc fireng uyuzı seksen dirhem keçinüŋ iç yaġı 

ki /7/ (…) ola ve otuz dirhem jįve ve on dirhem /8/ mezdaki śāķız ve on ħāś günlük 

ve yigirmi dirhem /9/ isfidāc ve ķāśnį bal mūmı ve şām śaķızı ve gül yaġı /10/ ve 



 

 

196

 
 

bābunc onar dirhem yigirmi dirhem gülāb on dirhem /11/ sirke yigirmi dirhem zeyt 

yaġı elli dirhem ħınzır yaġı /12/ zeyt yaġıla jįvei olduralar ve ķāśnįyi sirke /13/ içinde 

ıśladalar tā ki ĥal ola andan śoŋra /14/ bu edviyyeleri ol seksen dirhem yaġuŋ içine 

śalalar /15/ ve havān deste ile ķarışduralar daħı ĥammāma varalar /16/ yunalar 

çıķduķdan śoŋra ocāġa yaġlayalar 

 

114a 

/1/ bir śabāĥ ve bir aħşam ve bir śabāĥ daħı şöyleki üç defǾa /2/ ola yaġlayıcaķ 

kendüyi örteler baśduralar der /3/ içinde yata yaġladuķdan śoŋra ekşi yimek perhįz 

/4/ ide Ǿacāyib mücerrebdür bilinmiş olalar bu edviyyeden ġāfil /5/ olmayalar niçe 

kere tecribe olunmışdur faśl /6/ ĥab fireng184 meśŧakį günlük jįve żamġ-ı Ǿarabį /7/ on 

ikişer dirhem Ǿāķır ķarĥā üç dirhem sülümen bir dirhem /8/ bir miķdār on iki dirhem 

lįmon suyıyla jįve olduralar /9/ cümle ķadar buġdāy unıla ĥablar ideler faśl berş /10/ 

bezr-i benc afyon anįsōn rāziyāne kerfes185 toħmı yüzer /11/ direm bir vaķıyye 

eczāya üç vaķıyye Ǿasel ideler faśl /12/ tiryāk-ı erbaǾa ĥabbü’l-ġār mürr-i śāfį 

zirāvend-i ŧavįl /13/ çinŧiyāne ellişer dirhem üç aġır186 bal faśl /14/ maǾcūn-ı berş 

(…) afyon on dirhem bezr-i benc yigirmi dirhem /15/ zaǾferān yidi dirhem fülfül ķırķ 

dirhem Ǿāķır ķarĥā /16/ sünbül ferfiyūn aġarı bal faśl enār ķabı şāp 

 

114b 

/1/ śumāķ gül yapraġı her birinden bir miŝķāl gülnār /2/ mıśrį turunç ķābınuŋ ķurusı 

Ǿāķır ķarĥā sünbül zencebįl /3/ ķaranfül dārçįni birer miķdār muĥkem dögüp dişlere 

/4/ süreler nāzile içüp ġāyet nāfiǾdür inşāǾallahu /5/ TeǾāla /6/ temmet 

 
 

 
 

 

 

 

 

 

 
                                                
184 Metinde “firengi” şeklinde yazılmıştır. 
185 Metinde “kerüz” şeklinde yazılmıştır. 
186 Metinde “aġrı” şeklinde yazılmıştır. 
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-A- 
Ǿacabat : (Ar.) Şüphe ve tereddüt 

bildiren edat, acaba. 86a/15 

Ǿacāyib : (Ar.) Şaşkınlık verici, 

şaşırtıcı, hayrete düşürücü. 

60a/9, 85b/10, 114a/4 

acı : 1) Acı. 2) Ağrı. 3a/2, 9b/9, 11a/3, 

24a/1, 46b/8, 52b/6, 56b/7, 

65a/2, 72a/5, 75a/10, 84a/2 

aç : Aç, tok karşıtı. 64a/4 

a.-la 6b/12, 8b/4, 9a/12, 15a/9, 

54a/11, 72a/5, 83b/1, 92b/7 

aç- : Açmak, çözmek, sökmek. 

a.-a 84a/9 

a.-acaġı 66b/5 

a.-alar 87a/10, 88b/7, 88b/9, 

91b/14, 92a/13, 92a/2, 93b/2 

a.-ar 7a/6, 8a/8, 11a/7, 24a/1, 

24a/3, 24b/12, 24b/13, 25a/5, 

25b/4, 25b/10, 26a/5, 28a/2, 

28b/4, 28b/8, 29b/11, 30a/11, 

31a/5, 31a/8, 32a/3, 32a/10, 

32a/12, 33b/12, 66b/5, 82b/8, 

83a/7 

a.-asın 97a/2 

a.-dum 97b/6 

a.-mayalar 107a/16 

a.-maz 25a/7 

a.-up 82b/13 

açıcı : Açıcı. 

a.-dur 78b/4 

açıl- : Açılmak. 

a.-a 84a/1, 84b/4, 84b/5, 92a/2, 

93a/11 

a.-mazsa 84a/2, 84b/5 

a.-ur 109a/8, 92a/1, 92a/12 

a.-ursa 103b/8 

açlıķ (ġ) : Açlık. 4a/7 

a.-(ġ)a 14a/14 

a.-dan 3a/14, 10b/8, 18b/6 

açmamaķ : Açmama. 10a/3 

açuķ : Açık. 4b/8, 6b/6, 13b/13, 20a/7, 

95a/8 

ād : Ad, isim. 1b/8, 79a/15, 108b/8 

ā.-ına 86b/7 

Ǿaded : (Ar.) Sayı. 

Ǿa.-i 69a/5 

Ǿadem : (Ar.) Yokluk. 1b/1 

ādem : (Ar.) İnsan. 21b/6, 97a/16 

ā.-i 86b/8 

ā.-den 42b/14, 96a/7 

ā.-üŋ 94a/14 

Ǿādet : (Ar.) Alışkanlık, usul, görenek, 

adet. 7b/10 

Ǿā.-ce 75a/7, 74b/2 

Ǿā.-dür 107b/16, 108a/12 

Ǿā.-i 20a/10 

Ǿā.-ince 74b/6, 78a/5 

adım : Adım. 15b/5, 5b/9 

afsetįn : (Yun.) Pelin otu, yavşan otu, 

Anadolu’da yirmi kadar türü 

bilinen ve veronika olarak da 

adlandırılan bir bitki. 59b/6, 

60a/5 

afşin : (?) 11b/11 

aġaç (c) : Ağaç. 70b/14, 86a/10, 

99b/13, 108b/16, 112b/5, 

112b/11 

a.-(c)ı 4b/8, 4b/8, 79b/12, 

112b/15, 112b/16 

a.-(c)ın 31b/11 

a.-(c)ınuŋ 108a/1 
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a.-(c)ile 112b/10 

a.-lar 4b/7, 18b/5, 43b/3 

aġaçcuķ (ġ) : Küçük ağaç. 

a.-(ġ)a 39a/9 

aġar : Miktar, kadar. 

a.-ı 114a/16 

aġır : Ağır. 2b/15, 3a/6, 16a/16, 36a/5, 

40b/4, 41a/8, 44a/6, 44a/6, 

44a/12, 69a/15, 90b/2, 90b/3, 

90b/9 

a.-ı 12b/12 

aġır- : Ağrımak. 

a.-ur 98b/11 

aġırlan- : Ağırlaşmak. 

a.-urlar 111a/2 

aġırşāķ (ġ) : Diz kapağı. 102a/8 

a.-(ġ)ını 102a/13 

a.-(ġ)ınuŋ 102a/7 

aġ(ı)z : Ağız. 2b/15, 3a/2, 3a/5, 7b/8, 

20a/8, 22a/11, 23b/13, 30a/14, 

41a/9, 47b/12, 48b/8, 52b/6, 

65a/2, 72a/5, 85b/11, 89b/5 

a.-a 47a/8, 47a/12, 89b/9 

a.-da 13a/4, 13b/7, 35a/1, 

46b/12, 50a/15, 71a/15, 

82b/12, 90b/11, 90b/8 

a.-dan 92b/12, 92b/14, 93a/4 

a.-ı 34b/13, 48a/2, 48a/5, 

84a/12, 90a/4, 90a/7, 108a/4, 

109a/8 

a.-ın 16a/10, 17b/3, 17b/3 

a.-ına 85a/4, 89b/14, 95a/12, 

95a/13, 109b/9 

a.-ında 105b/13 

a.-ından 86a/1 

a.-ını 84a/13, 89a/16, 89b/4, 

109b/15 

aġlamaķ : Ağlama. 

a.-dan 44b/5 

aġrı : Ağrı. 41b/16, 43a/16, 44a/13, 

46b/4, 47a/8, 48b/1, 48b/6, 

48b/8, 50b/6, 50b/7, 52a/9, 

52b/8, 52b/13, 57a/10, 57b/10, 

58a/2, 58b/1, 62a/1, 62a/2, 

62a/9, 62a/10, 62a/14, 62b/14, 

63a/14, 64a/4, 64b/7, 106b/10, 

107a/1, 107a/16, 108a/15, 

114a/13 

a.-dan 43b/5 

a.-duġı 42a/4 

a.-duķca 45a/8 

a.-dur 20b/2, 20b/16, 22b/12, 

23a/1, 23b/12, 23b/14, 24a/11, 

25a/12, 25b/5, 25b/9, 26a/1, 

30b/13, 57b/8 

a.-lar 79b/1 

a.-lara 79a/9 

a.-lardan 18b/8 

a.-ları 29b/16 

a.-sı 2b/2, 2b/9, 9a/6, 16a/7, 

39b/4, 41b/14, 42a/9, 45a/7, 

45a/9, 47a/7, 47a/13, 47b/15, 

48a/16, 51b/15, 53a/2, 56b/6, 

61b/7, 61b/8, 65b/10, 65b/11, 

67b/1, 69a/14, 83b/9, 85a/3, 

85a/7, 85a/8, 85a/14, 85b/3, 

96a/11, 96b/8, 97a/16, 99a/5, 

109a/5, 110a/14 

a.-sıçün 85a/3 

a.-sıdur 44a/3 
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a.-sın 2b/12, 28a/16, 30a/5, 

31a/9, 33b/13, 45a/8, 81a/5, 

81a/5, 81a/7, 82a/16, 82a/16, 

82a/16, 84a/6, 86a/4, 86b/11, 

102a/11 

a.-sına 22b/14, 30b/8, 33b/11, 

34a/11, 38a/8, 44b/10, 47a/16, 

48a/3, 48b/2, 79a/15, 79b/12, 

80a/2, 83b/7 

a.-sından 18b/8, 96a/16, 110a/7 

a.-sınuŋ 44a/14, 47b/4 

a.-yı 43b/5 

aġrı- : Ağrımak. 

a.-maz 99a/4 

a.-r 50b/9, 56a/16, 61b/16, 

68a/2, 89a/14, 92a/7 

a.-rısa 59a/14 

a.-sa 44a/7, 44a/8, 46b/4, 

88a/10 

a.-ya 10b/12, 20a/9, 77b/14, 

85a/12, 97a/1, 97a/1, 101a/6 

a.-yan 47a/5, 57b/3, 62b/13, 

62b/8, 85a/15 

a.-yup 61b/13 

aġrılanmak : Ağrılanma, ağrısı olma 

durumu. 57b/10 

aġrımaķ : Ağrıma. 42a/2, 48b/9, 50b/3, 

57b/15, 62a/4, 65a/2 

a.-dan 45a/11 

a.-dur 48a/11, 60a/12 

aġu : Zehir, ağı. 70b/14, 71b/7, 79b/12 

a.-laruŋ 34a/12 

āħir : (Ar.) Son. 35a/9, 35b/9, 90b/15 

ā.-e 64a/12 

ā.-inde 31b/15, 46b/1 

aħlāŧ : (Ar.) Karışım. 2b/2, 16a/12, 

42a/12, 55a/8, 64a/1, 72a/3, 

92b/2 

a.-dan 93a/8 

a.-ı 79a/10 

aĥmer : (Ar.) Kırmızı, kızıl. 

verd-i a. 81a/11 

aħşam : Akşam. 81a/14, 114a/1 

aķ (ġ) : Ak, beyaz, göz akı; katarakt. 

4b/1, 12b/11, 12b/15, 14a/2, 

30b/16, 31a/13, 32b/3, 32b/16, 

36a/1, 36a/16, 38a/16, 44a/15, 

45a/11, 45a/14, 48a/16, 54a/16, 

62a/13, 65a/15, 67b/1, 69a/4, 

71a/2, 71a/6, 71b/5, 74a/13, 

74a/13, 74b/8, 76a/10, 78a/13, 

82b/1, 89a/10, 91b/11, 93b/8, 

93b/9, 95a/3, 103b/13, 104a/4, 

107a/3, 107b/13 

a.-(ġ)ı 22a/4, 45a/7, 89a/11 

a.-(ġ)ıla 38a/10, 78a/14, 81b/7, 

89a/5, 107b/15 

a.-(ġ)ına 32b/5, 78a/1 

a.-(ġ)ıyla 27b/10 

aķ- : Akmak. 

a.-a 6b/6, 6b/6, 69a/6, 89a/12, 

91a/4, 94a/1 

a.-an 78b/5 

a.-ar 47b/12, 48a/2, 84a/8, 

90a/7, 92b/14 

a.-arsa 6b/7, 18a/15, 18a/16, 

46b/11, 87a/12, 93a/16 

a.-duġı 56a/16 

a.-maya 103b/7 

a.-mayınca 45a/16 

a.-mış 72b/7 
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a.-sa 45b/1, 78a/7, 92b/12 

a.-up 56a/14, 103b/7 

aķāķıya : (Yun.) Akasya ağacı. 85a/1, 

106b/14, 107b/13 

aķarsu : Akarsu. 18b/5 

a.-lar 13b/13, 39b/8, 43b/2, 

51b/1 

aķca : (?) 30b/16 

Ǿaķd : (Ar.) Bağlama, rapt etme. 

Ǿa.-e 38a/4, 38a/6 

Ǿāķıbet : (Ar.) Son, sonuçta. 80a/5 

Ǿaķıl : (Ar.) Akıl. 7b/7, 20a/9, 42a/12, 

86b/10 

Ǿāķır ķarĥā : (Ar.) Pisik otu, nezle otu. 

47b/2, 83b/7, 85a/5, 85a/8, 

82b/5, 86a/6, 86b/4, 89b/13, 

90b/10, 92b/16, 114a/7, 

114a/15, 114b/2 

aķıt- (d) : Akıtmak. 

a.-(d)alar 88a/3 

a.-mayalar 88b/7 

aķıtmaķ : Akıtma. 16b/7, 42b/1, 

59b/12 

Ǿaķįde : (Ar.) Ağda şeklinde yapılan 

tatlı sıvı. 83a/9 

Ǿaķl : (Ar.) Akıl. 19b/12 

Ǿa.-ı 19b/9, 21b/12, 25b/7, 

30a/1, 43b/14 

Ǿa.-ın 103b/4 

aķlamaķ : Aklama, temizleme. 60b/14 

aķlıķ (ġ) : Aklık, beyazlık. 

a.-(ġ)a 4b/3, 52b/12, 68b/1 

aķrabāźįr : (Ar.) Basit ilaçlar. 33a/3 

a.-lerden 33a/6 

Ǿaks : (Ar.) Çarpma, çarpıp geri 

dönme. 

Ǿa.-idür 19b/11 

aķsurmaķ : Aksırma. 19b/10 

Aķşemseddin : Asıl adı Mehmed 

Şemseddindir. Fatih devri 

mutasavvıf ve din alimlerinden 

olan Akşemseddin, 1389 

yılında Şam’da doğdu. 

Özellikle hekimlik alanında 

derin bir bilgi sahibi idi. Çeşitli 

hastalıkları tedavi ediyor, 

özellikle ruh hastalıklarının 

tedavisinde başarı 

gösteriyordu. Bunun için 

kendisine Tabîb'ül-ervah yani 

ruhların doktoru deniyordu. 

A.-Ĥażretleri 80a/1 

al- : Almak. 

a.-a 96a/13 

a.-acaķ 2b/14 

a.-alar 17b/5, 26a/11, 28b/2, 

29a/6, 29a/9, 32b/12, 37a/6, 

37a/6, 37a/12, 42b/5, 44a/7, 

44a/8, 45b/2, 47a/4, 47a/6, 

48b/10, 49a/16, 51b/3, 66a/2, 

66a/3, 71b/8, 73a/15, 73b/2, 

76b/1, 78b/10, 79a/5, 79b/3, 

82b/1, 82b/9, 82b/15, 83b/11, 

84a/4, 84b/7, 85a/4, 88a/10, 

88b/5, 89a/2, 89b/13, 90b/4, 

90b/9, 90b/16, 92b/4, 106b/12, 

108a/12, 108b/14, 108b/16, 

108b/9, 109a/2 

a.-asın 79a/10, 80a/12, 80b/11, 

80b/16, 80b/3, 80b/6, 81b/10, 

81b/6, 82a/1, 82a/11, 83a/7, 

83b/7, 106a/2, 110a/10 
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a.-dın 16b/5 

a.-duķlarından 27b/2 

a.-dum 113a/8 

a.-ıcaķ 16b/5, 16b/7, 47a/13, 

47a/8 

a.-ınca 56a/16 

a.-maya 11b/6 

a.-mayalar 65a/16 

a.-up 17a/9, 39a/14, 79b/12, 

89b/14, 97b/2 

Ǿalā ĥide : (Ar.) Tek başına. 86b/5, 

87a/3 

Ǿalāmet : (Ar.) Belirti. 19b/5, 34b/11, 

40a/5, 40a/14, 40b/4, 40b/10, 

41a/5, 41a/7, 41a/14, 41b/10, 

41b/15, 42a/11, 44a/4, 44a/11, 

46a/4, 46a/10, 47a/12, 48a/11, 

48a/16, 48b/6, 48b/7, 48b/8, 

50b/2, 50b/5, 51a/8, 51b/5, 

51b/16, 52a/8, 52b/5, 52b/9, 

54a/1, 54a/13, 54a/15, 57a/1, 

57a/10, 57a/16, 57b/5, 57b/10, 

59b/12, 60a/10, 61b/12, 62a/3, 

62b/14, 63a/2, 64a/8, 64b/6, 

65a/1, 65b/8, 65b/11, 67a/16, 

67b/9, 68a/12, 68b/1, 69a/14, 

105b/2, 105b/3, 105b/5 

Ǿa.-i 3a/2, 3a/5, 3a/9, 4b/14, 

9a/1, 39b/5, 42a/15, 42b/2, 

43b/11, 43b/12, 44a/8, 47a/7, 

57b/13, 62a/12, 67a/1, 

100b/10, 101a/5, 105a/13 

Ǿa.-idür 20a/7, 41a/15 

Ǿa.-ler 2b/13 

Ǿa.-lerden 20a/3 

Ǿa.-leri 43b/10 

Ǿa.-lerin 1b/6, 2a/1, 39b/4 

Ǿa.-lerüŋ 19b/4, 19b/11 

alar : Onlar. 95b/3 

alçaķ : Alçak, düşük düzeyde. 108a/11 

aldur- : Aldırmak. 

a.-alar 67a/1, 106b/5 

al(ı)n : Alın. 46a/10 

a.-ına 18b/3, 45b/7, 45b/8, 

89a/3, 89a/5 

alın- : Alınmak. 

a.-mış 18b/1, 33a/16, 33b/10, 

34a/9, 34a/14, 86b/6, 87a/4 

almaķ (ġ) : Alma. 4b/15, 9b/7, 12a/9, 

16a/14, 16b/4, 16b/4, 16b/9, 

19b/2, 27b/2, 39a/5, 40b/6, 

43a/2, 44a/6, 46a/6, 46b/14, 

47b/12, 48a/12, 48a/8, 48b/5, 

50b/10, 61b/1, 61b/13, 62a/6, 

64b/4, 64b/9, 65b/15, 68a/3, 

68b/7, 72a/14, 72a/4, 106a/10 

a.-da 42a/13 

a.-dan 11a/7, 16a/15, 16b/2, 

16b/3, 9a/13 

a.-dur 70a/15 

a.-(ġ)ıla 45a/11 

almamaķ : Almama. 48b/5 

a.-dur 3a/1 

alt : Alt. 

a.-ın 11a/16 

a.-ına 94b/5 

a.-ında 36a/6, 50b/1, 66b/16, 

82a/8, 87b/6, 90b/12, 90b/4, 

90b/9, 91a/15, 94b/6, 97a/11, 

97a/4, 105a/14 

a.-ındadur 54a/14 

a.-ındaġı 98a/1 
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a.-ından 88b/7, 112b/15 

altı : 6 sayısı. 12b/8, 13b/16, 34b/16, 

36a/2, 37a/13, 65a/9, 77b/3, 

81b/1, 81b/1, 82a/4, 91a/7, 

93b/9 

a.-da 19a/10 

altıncı : Altıncı. 19a/1, 79a/8 

altışar : 6’şar. 38a/15 

altmış : 60 sayısı. 16b/12, 16b/2, 

28b/4, 34b/1, 75b/10, 87a/1 

alu : Kırmızı. 36b/3, 36b/9 

aluc : Alıç. 58b/3 

āmān : (Ar.) Koruma, güvenlik içinde 

olma. 109b/2 

ā.-dur 98b/14 

Ǿamel : (Ar.) Etki, kullanım, işlem. 

1b/7, 12b/13, 15a/2, 15a/2, 

15b/16, 16a/3, 34b/10, 34b/12, 

74a/13, 76a/2, 76a/8, 76b/2, 

77a/11, 78a/16, 83b/6 

Ǿa.-e 15a/4 

Ǿa.-i 12b/16, 13b/3, 34a/3, 

35a/14, 111a/1, 111a/4 

Ǿa.-in 15a/4, 15a/6, 15a/7, 

15a/7, 15b/9 

Ǿa.-isin 1b/12, 4b/5 

ammā : Ama. 4b/15, 7a/8, 7b/9, 15a/4, 

77a/7, 83b/1, 85a/7, 85a/8, 

85a/12, 87a/11, 88a/9, 88b/7, 

92a/1, 92a/5, 94a/4, 94a/7, 

95b/7, 97a/1, 97a/14, 98a/8, 

98b/14, 99b/7, 100a/5, 101a/3, 

101a/5, 101b/5, 102b/15, 

103a/11, 103a/14, 103b/16, 

106b/10, 107a/10, 107b/11, 

108a/5, 110b/3, 111a/4 

aŋa : Ona. 2a/16, 2a/3, 4a/12, 6a/14, 

6b/16, 11b/11, 13a/2, 16b/10, 

16b/11, 22a/2, 22a/9, 23b/8, 

23b/10, 24a/14, 26b/8, 30a/10, 

32b/15, 33a/3, 33b/6, 33b/7, 

37b/10, 39b/3, 43b/11, 55b/2, 

60a/6, 63a/13, 78a/2, 78b/1, 

80a/11, 85b/15, 88b/15, 91b/7, 

92a/6, 92b/1, 98a/15, 99a/12, 

99b/12, 99b/13, 105a/6, 

105b/10, 111b/9 

ana : Anne. 

a.-sı 11b/9 

Ǿanber : (Ar.) Amber çiçeği, bir tür 

mimoza. 14b/3, 38b/6, 40a/11, 

40a/12, 46a/15, 51b/10, 89b/8 

Ǿa.-le 5a/13 

ancaķ : Ancak, yalnızca. 55a/2 

ancılayın : O kadar, öylece. 78b/3, 

84b/5 

anda : Orada, o anda, o zaman. 2a/4, 

2a/4, 2b/1, 2b/3, 2b/6, 2b/8, 

10b/13, 27a/8, 39a/9, 97a/6, 

99a/6, 99a/11, 112a/12 

andan : Ondan; sonra. 2a/3, 2a/5, 4a/9, 

5b/10, 7a/14, 7a/16, 10a/16, 

14a/4, 14a/9, 14b/7, 14b/9, 

16a/2, 16b/9, 17b/4, 18b/13, 

18b/14, 18b/14, 21b/4, 34b/15, 

49a/14, 49a/15, 58a/13, 60a/9, 

62a/6, 65b/4, 68b/7, 69a/3, 

69a/4, 69a/6, 70a/15, 70b/5, 

71b/2, 72a/14, 73a/5, 77b/12, 

78a/9, 78b/3, 78b/13, 79b/5, 

79b/8, 79b/13, 80b/7, 83b/16, 

84a/15, 84b/1, 84b/2, 85a/15, 
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87a/9, 87b/9, 88a/5, 88a/8, 

88a/16, 88b/7, 89a/15, 89b/2, 

91b/10, 91b/14, 92a/10, 

93a/12, 93b/2, 93b/8, 93b/12, 

95a/1, 95b/6, 98b/14, 98b/14, 

99a/3, 99a/4, 99b/16, 100b/4, 

100b/7, 101a/12, 101a/16, 

101b/12, 101b/13, 103a/1, 

103a/6, 103b/7, 105a/2, 

107b/10, 108a/12, 108a/6, 

108b/14, 108b/2, 109a/2, 

109b/10, 109b/13, 110a/1, 

110a/3, 110a/11, 110a/11, 

111a/4, 111a/5, 111b/10, 

112b/5, 113a/1, 113a/11, 

113b/13 

anduz : Kökü ilaç olarak kullanılan bir 

bitki, raziyāne. 108a/2 

anı : Onu. 76a/13, 85a/10, 85a/15, 

85a/4, 88a/15, 91b/11, 94a/15, 

94b/14, 95b/12, 95b/3, 95b/5, 

97a/4, 97a/5, 97b/2, 97b/9, 

99a/14, 99b/4, 100a/11, 

100a/14, 100a/2, 101a/12, 

102a/9, 102b/8, 104a/7, 

107a/14, 108b/9, 109b/14, 

111b/16, 112b/1, 112b/16, 

113a/2 

ānį : (Ar.-Far.) Bir an içinde, hemen, o 

anda, derhal. 

ā-.de 102b/10 

anįsōn : (Far.) Anason. 13b/3, 28a/6, 

28b/11, 29b/15, 35b/2, 36a/8, 

37b/9, 41a/13, 47b/1, 52a/11, 

52b/1, 52b/13, 53b/5, 55b/9, 

55b/15, 57a/12, 57a/12, 

57a/13, 58a/8, 60a/1, 60a/5, 

60b/7, 81b/6, 83a/11, 86b/2, 

114a/10 

a.-la 54a/2 

anlar : Onlar. 111b/5 

a.-uŋ 110b/2 

anuŋ : Onun. 14b/2, 17b/9, 26b/11, 

84a/8, 89a/2, 91b/11, 93b/14, 

94a/11, 94b/7, 94b/7, 95a/12, 

95a/13, 95b/6, 95b/9, 95b/9, 

95b/10, 95b/11, 95b/13, 

96a/10, 96a/12, 96a/14, 96a/15, 

96b/7, 96b/8, 96b/8, 96b/9, 

97b/6, 97b/8, 97b/14, 98a/6, 

98a/7, 98b/1, 98b/7, 99a/1, 

99a/4, 99a/5, 99a/12, 99b/2, 

99b/9, 99b/10, 100a/15, 

100b/12, 100b/15, 101a/8, 

101a/13, 101b/6, 101b/14, 

102a/7, 102a/12, 102b/2, 

102b/3, 102b/7, 102b/16, 

103a/12, 103a/15, 103b/1, 

103b/4, 103b/8, 103b/9, 

104a/1, 104a/3, 104a/11, 

104a/12, 104b/7, 104b/8, 

104b/11, 105a/9, 105a/12, 

105b/11, 108b/16, 109a/11, 

109b/7, 109b/9, 110a/4, 

110a/9, 110a/9, 110b/14, 

112a/9, 112a/11, 112a/12, 

112b/8, 112b/15, 113a/12 

a.-çün 109b/2, 109b/6 

a.-ıla 108b/10 

a.-içün 109a/13 

a.-la 79b/10, 80b/9, 112b/11 
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anzarūt : (Far.) Göz otu. 75a/13, 

75b/15, 76a/5, 76b/6, 77a/12, 

78b/3, 80b/7 

a.-ile 92a/15 

ara : Yer, mahal. 

a.-da 14b/2, 41a/9, 52a/10 

ara : Ara, mesafe, iki şeyin arası. 

a.-sına 80b/2, 110a/9 

a.-sında 58b/14, 58b/15, 

101b/12 

ara- : Aramak. 

a.-ya 87a/14 

a.-yalar 87a/9, 92a/3 

a.-yasın 97b/15, 99b/10 

a.-yup 97b/13, 100a/12 

ǾArabį : (Ar.) Arap ile ilgili. 

śamġ-ı Ǿa. 35b/16, 38a/16, 

56a/3, 56a/5 

samġ-ı Ǿa.-dür 55b/10 

ǾArabice : Arapça. 104b/3 

arala- : Aralamak. 

a.-yalar 54a/12 

aralıķ (ġ) : Aralık. 

a.-(ġ)ında 4b/9 

aramaķ (ġ) : Arama. 54a/10 

a.-(ġ)ıla 96a/10 

ard : Art, arka. 

a.-ına 66a/7, 66a/7, 66a/14, 

109a/9, 110a/9, 111a/12, 

111b/15 

a.-ınca 16a/13, 59a/5, 66a/1, 

67b/11, 67b/4, 71a/11, 73a/7, 

76a/6 

a.-ında 11b/6, 66b/15, 88b/2, 

94a/15 

a.-ından 112b/2, 98b/5 

a.-unca 5b/7 

arı : Temiz, arı. 5a/15, 6b/5, 6b/5, 

71b/9, 10b/15 

arın- : Arınmak.  

a.-acaġı 103b/10 

a.-duġına 15b/16 

a.-ıcaķ 70b/13 

a.-up 45a/9 

arınmaķ (ġ) : Arınma. 

a.-(ġ)içün 34b/5 

arıt- (d) : Arıtmak.  

a.-duġından 45a/2 

a.-(d)up 74a/12, 74a/6, 76b/14, 

82a/15 

a.-(d)ur 8a/7, 16b/9, 16b/11, 

16b/12, 21a/3, 29b/13, 31a/5, 

34a/16, 108b/12 

arıtıl- : Arıtılmak. 

a.-mış 106b/12 

arıtmaķ : Arıtma. 27b/10, 31b/11, 

53a/13 

a.-dur 41b/13 

Ǿarıż : (Ar.) Vaka, vaki olan şey. 3b/2 

arķa : Arka, sırt. 7b/1, 20a/7, 44b/10, 

50b/7, 61b/6, 69a/14 

a.-sı 54a/11 

a.-sıla 94a/10 

a.-sın 11b/1 

a.-ya 50b/7 

a.-yı 79b/15 

arķun : Yavaş, hafif. 78b/14, 85b/16, 

107a/13, 108a/6 

arķuncaķ : Yavaşça, hafifçe. 108a/5 

arķuru : Karşı, çapraz, yanlamasına. 

96a/11 

armaķ (ġ) : Yorgunluk. 64a/3 
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a.-dan 16b/1 

a.-(ġ)ı 7b/3, 8a/9 

armūd : (Far.) Armut. 11a/1, 39b/16 

arpa : Arpa. 2a/2, 17a/3, 17b/7, 18a/1, 

20b/7, 20b/8, 26b/3, 26b/4, 

51a/16, 56a/8, 69b/15, 90a/1, 

90b/5, 107a/4 

a.-yile 92b/8 

art- : Artmak. 

a.-a 41b/16, 108a/15 

a.-ar 48a/7, 58a/3 

artmaķ : Artma. 62a/14 

a.-dur 47a/13 

artuġar- : Artırmak. 

a.-aķ 26a/13 

artuķ (ġ) : Fazla. 7b/2, 25a/2, 50b/8, 

58a/4, 63b/7, 65a/5, 65a/8, 

65a/9, 66a/1, 68a/11, 76a/3, 

78b/1, 84a/12, 87b/1, 96a/7, 

96b/4 

a.-dur 22a/16, 61b/5 

a.-(ġ)ın 56b/6, 76a/3 

a.-(ġ)ınuŋ 58a/1 

artur- : Arttırmak, fazlalaştırmak. 

a.-alar 108a/4 

a.-ur 7a/10, 7b/9, 9b/6, 13a/12, 

13b/12, 14a/12, 20b/12, 

20b/15, 20b/16, 21a/7, 21a/14, 

21a/16, 21b/3, 21b/7, 21b/8, 

21b/9, 21b/11, 21b/12, 21b/16, 

22a/1, 22a/3, 22a/9, 22a/10, 

22a/15, 22a/16, 22b/2, 22b/4, 

22b/6, 22b/12, 22b/13, 22b/14, 

23a/4, 23a/13, 23a/15, 23b/13, 

23b/14, 24a/1, 24a/9, 24a/10, 

24b/1, 24b/3, 24b/4, 24b/8, 

24b/11, 24b/13, 25a/7, 25a/13, 

25b/3, 25b/8, 25b/10, 25b/11, 

25b/12, 25b/14, 26b/2, 26b/10, 

27a/2, 27a/8, 27a/10, 29a/16, 

33b/4, 56b/2, 59b/1, 59b/16, 

67b/4, 67b/12, 70a/14, 71a/7, 

71b/15, 81a/5, 86a/13, 86b/9, 

86b/10, 86b/10 

aru : bk. arı. 33b/14 

aruķ : Zayıf, güçsüz. 3a/9, 6a/3, 8b/5, 

8b/6, 22b/2, 29a/13 

arzulamaķ : Arzulama. 

a.-dur 52b/11 

ās : (Ar.) Mersin ağacı ve yemişi. 

şarab-ı ā. 12a/14, 17a/5, 55b/1. 

varaķ-ı ā. 80b/3, 80b/8 

aś- : Asmak. 

a.-a 100b/16 

a.-alar 59a/7 

a.-up 44b/11 

āsānlıķ (ġ) : (Far.) Kolay. 1b/9, 33a/9 

ā.-(ġ)ıla 104a/9, 113a/13 

Ǿasel : (Ar.) Bal. 48a/14, 114a/11 

Ǿa.-i 35a/7 

aśfar : (Ar.) Sarı.  

behmen-i a. 36a/16 

yarķān-ı a. 58b/12 

Ǿaśfūr : (Ar.) Yalancı safran, uspur. 

6a/12, 7b/13, 37b/12 

aś(ı)l : (Ar.) Kök, asıl, menşe; tür, 

cins. 63a/7 

a.-ı 100b/12, 102b/16 

a.-ını 101b/7 

a.-ı hindubā 58b/16 

şarāb-ı a.-ı hindį 106a/14 
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şarāb-ı ķışr-ı a.-ı hindubā 

10b/2, 28b/3, 54b/1, 64a/15, 

72b/10 

aśıllu : (Ar.-Tür.) Asıllı, köklü. 111b/2 

Ǿasįr : (Ar.) Zor, güç, zahmetli. 20b/5 

aślā : (Ar.) Asla, hiçbir şekilde. 

72b/13, 106b/3, 111a/15 

aśśı : Fayda, yarar. 76a/9, 77b/13 

a.-dur 77b/2 

aśśılu : Yararlı. 

a.-dur 78a/6 

aş : Yemek. 88b/12 

a.-dur 27a/8 

a.-ı 6a/4, 6a/7, 6a/8, 6a/10, 

6a/12, 6a/12, 6a/12, 6a/15, 

8a/2, 26a/7, 26b/11, 38a/10, 

41b/9, 41b/9, 41b/9, 45b/11, 

51a/15, 52a/4, 56b/13, 61a/2, 

64b/2, 64b/11, 68a/15, 70b/4, 

70b/4, 70b/4, 70b/5, 71a/6, 

71a/7, 73a/4, 108b/5 

a.-ıla 83a/3 

a.-ın 8a/3, 18a/3, 51a/15, 

88b/13 

a.-ına 42b/10 

a.-ında 45a/6 

a.-lar 6a/9, 6a/11, 70b/8 

a.-ları 5b/15 

aş- : Aşmak. 

a.-a 29a/7 

aşaġa : bk. aşaġı. 16b/11, 18b/13, 

90a/11, 91a/15, 92a/12, 110a/8, 

112a/16, 112b/1, 111b/5 

a.-dan 57b/6 

a.-sına 111a/16 

a.-ya 95b/1, 110b/9 

a.-yı 16b/10 

aşaġı : Aşağı, alt. 3b/6, 46b/4 

Ǿaşer : (Ar.) On (10). 87a/6, 106a/4 

Ǿaşere : (Ar.) Onlar (10’lar). 81a/2 

aşırmaķ : Devretme, aşma, aşırma. 

99a/10 

at : At. 45b/9 

Ǿaŧaş : (Ar.) Aşırı susuzluk, susuzluk 

veren bir hastalık. 53a/11, 

53b/8, 69b/9, 38a/13 

Ǿa.-ı 23b/8 

atlamaķ : Atlama.  

a.-dan 11a/11 

āv : Av. 10a/9, 13b/11 

avadan : (Far.) İyice, adamakıllı. 79b/8 

āvāz : (Far.) Ses. 12a/2, 41b/15, 49b/7, 

69a/8 

ā.-ı 21a/2, 21b/12, 25a/12, 

30a/5, 49b/15, 82b/8, 82b/13 

ā.-ın 43b/3, 61b/5 

āvāzį : (Far.) Sesle ilgili olan. 18b/5, 

18b/5 

āvāzlu : (Far.-Tür.) Avazlı, sesli. 61b/5 

āveh : (Ar.) Ah vah. 

ā.-nuŋ 22b/7 

āvla- : Avlamak.  

a.-r 20a/12 

Ǿavret : (Ar.) Kadın. 9a/15, 9a/16, 

9a/16, 9b/1, 9b/3, 9b/4, 10b/11, 

113a/5 

Ǿa.-ler 16a/8, 61b/5 

Ǿa.-lerde 110b/12 

avuç : Avuç. 81b/3 

avurda : Ebe. 11b/6 

ay : Ay. 65a/9 

aya : Aya, avuç içi. 87b/8 
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a.-sına 100a/2 

ayaķ (ġ) : Ayak. 19b/14, 20a/7, 

42b/11, 77b/3, 102b/4, 102b/5, 

102b/6, 103b/1, 108b/12 

a.-(ġ)ı 42a/8, 104a/6 

a.-(ġ)ın 13a/2, 18a/11, 41b/3, 

42b/11, 70a/7, 101a/10 

a.-(ġ)ına 18b/3, 113a/12, 

113a/9 

a.-(ġ)ını 101a/10, 102a/13, 

112a/4 

a.-lar 54a/4 

a.-larda 55a/2, 61b/8 

a.-ları 20a/8, 49a/7 

a.-ların 20a/4, 20a/6, 41b/4, 

42b/11, 54b/16 

a.-(ġ)uŋ 112a/3, 113a/3 

a.-(ġ)uŋıla 112a/15 

ayāric : (Ar.) İlaç olarak kullanılan bir 

grup macuna verilen genel ad. 

83a/5 

a.-ile 88b/5 

a.-i fayķara 82b/1 

a.-i ķabra 81a/12 

ayd- : Söylemek, sormak. 

a.-ur 79b/11, 83b/4, 95b/10, 

97b/4, 98a/14, 99a/10, 99b/8, 

100a/13, 100a/7, 104a/4, 

104b/15, 104b/9, 105b/6, 

108b/6, 113a/14 

a.-urlar 94b/9, 97a/13, 102a/1, 

106a/6 

aydınlıķ : Aydınlık. 

a.-dan 44a/15 

ayıl- : Ayılmak. 

a.-ur 65a/7, 65a/13 

ay(ı)t- : Söylemek, sormak. 

a.-dı 86a/15 

a.-duŋ 7b/3, 42a/5 

a.-mış 79a/14 

a.-mışdur 75b/7 

āyine : (Far.) Ayna. 

ā.-de 94b/13, 99b/16 

ayluķ (ġ) : Aylık.  

a.-(ġ)a 70a/10 

ayran : Ayran. 18b/1 

ayrıl- : Ayrılmak. 

a.-mış 94b/11, 94b/13, 95b/4, 

97a/5, 97b/6, 97b/9 

a.-sa 90a/5 

a.-updur 97b/15 

a.-ursa 90a/11 

ayrıtla- : Ayırmak. 

a.-yasın 103b/10 

ayrıtlan- : Ayrılmak. 

a.-dı 105a/4 

ayru : Ayrı. 33b/10, 33b/10, 74b/12, 

81a/13, 81a/13, 93b/10, 

93b/10, 101a/15, 101b/16, 

102a/1, 111b/4 

ayruķ (ġ) : Ayrık otu. 60b/2 

a.-(ġ)ı 47b/1 

ayruķ : Başka, ayrıca, artık. 11a/13, 

11b/15, 91b/6, 103b/8 

ayruķsı : Farklı, farklı gibi. 9a/14 

ayva : Ayva. 5a/9, 5b/13, 8a/3, 11a/1, 

15a/13, 16a/1, 17b/8, 18a/2, 

18a/6, 23a/10, 27a/16, 36a/3, 

39a/14, 41b/2, 42b/8, 47a/4, 

48b/13, 49b/9, 50a/4, 50b/14, 

50b/15, 51a/14, 51a/16, 52a/5, 

52a/6, 53a/6, 53b/12, 55b/7, 
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58b/3, 58b/8, 69b/7, 77b/4, 

82a/5, 82b/11, 83a/2, 93a/5 

a.-nuŋ 31b/3 

az : Az, yetesiz. 3a/6, 5a/5, 8b/5, 8b/7, 

9a/11, 9b/13, 10a/13, 10b/2, 

10b/8, 10b/12,  11a/3, 14b/16, 

15b/14, 16b/16, 20b/8, 24a/6, 

25a/4, 29a/12, 29a/4, 29b/5, 

33a/7, 44a/10, 44a/13, 47b/12, 

48a/5, 48b/1, 48b/9, 48b/9, 

50b/2, 52a/8, 54a/13, 54a/16, 

54b/8, 55a/3, 57b/12, 57b/13, 

57b/14, 59a/15, 59b/1, 60a/15, 

61b/10, 62a/4, 62a/4, 62a/13, 

62b/12, 62b/14, 63a/7, 64a/10, 

64a/10, 65a/13, 66b/14, 67b/1, 

67b/1, 69a/2, 69a/5, 69a/5, 

70b/6, 70b/10, 87a/12, 96a/8, 

102a/5, 109b/4, 110b/11, 

110b/11, 110b/12, 112a/7 

az : (Far.) Hırs, tamah, arzu. 

a.-ları 18b/4 

aǾżā : (Ar.) Organlar, uzuv. 21b/5, 

106a/4, 106a/6 

a.-da 64a/4 

a.-dan 93a/13 

a.-lar 108b/7 

a.-sından 21b/5 

a.-ya 2a/6 

a.-yı 7a/6, 7a/9, 8a/10, 34a/16, 

63a/10, 63a/13 

a.-yı reǾįseden 66a/12 

a.-yı reǾįse 17a/13, 66a/14 

azacuķ : Azıcık, birazcık. 26a/14, 

88b/1 

azdur- : Azdırmak. 

a.-ur 25a/8 

azġın : Azgın. 83b/13 

aźħır : (Ar.) Ayrık otu. 47b/1 

Ǿažįm : (Ar.) Büyük, çok. 19b/12, 

86a/15, 87a/5, 108b/15 

azlıķ (ġ) : Azlık, yetersizlik, eksiklik. 

a.-(ġ)ına 3b/4, 3b/7 

āzmān : (?) 75a/12 

azraķ : Daha az, çok az. 19a/14 

a.-dur 22b/8 

azu : Azı dişi. 90a/8, 109b/15 

 

-B- 
bāb : (Ar.) Bölüm, kısım. 1b/12, 

1b/12, 2a/1, 81a/2 

b.-da 100a/12 

b.-dan 79a/8, 79a/8 

b.-dur 1b/11 

b.-ı 4b/4 

muķaddimü’l-b.ü’ŝ-ŝāliŝ Ǿaşer 

87a/6 

bābādya : bk. pābādya. 37b/11, 

37b/14, 38b/16 

b.-yile 11b/7 

bābūnc : bk. bābūnec. 41a/11, 59b/8, 

59b/10, 62a/2, 62a/10, 62b/9, 

66a/16, 72b/3, 107b/3, 113b/10 

bābūnec : (Far.) Papatya. 53b/6 

bace : (Far.) Paça, koyun, keçi ve sığır 

ayağından yapılan çorba. 

b.-dür 56a/11 

bādām : (Far.) Badem. 11a/16, 12b/10, 

14a/3, 23b/15, 24a/2, 26a/14, 

29b/14, 32b/5, 32b/10, 33a/15, 

34a/7, 34b/4, 35a/8, 35a/15, 

35b/8, 36a/2, 36a/4, 36b/15, 
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37a/14, 37b/5, 39a/4, 39a/16, 

39b/13, 40b/2, 42b/8, 43a/7, 

43a/7, 43b/8, 44b/15, 45a/5, 

46a/9, 46b/8, 46b/12, 48a/13, 

48a/14, 48b/14, 49a/1, 49a/2, 

49b/10, 50a/7, 50a/8, 50a/10, 

50a/13, 50b/11, 51a/2, 51a/4, 

56b/13, 58b/10, 60a/14, 61a/7, 

64b/2, 66b/5, 69b/16, 70a/9, 

70b/7, 70b/12, 72a/5, 72b/8, 

81b/3, 82a/3, 82a/6, 82b/9, 

84a/2, 85b/1, 88a/13, 90b/5, 

91a/5, 106a/12, 106b/10 

bādiyāne : (Far.) Yıldız anasonu, Çin 

anasonu. 33b/6, 36a/15 

bāġ : Bağ, bağcık. 

b.-ını 108a/1 

baġ(ı)r : Bağır, karaciğer. 107a/6 

b.-a 107a/1 

b.-ı 86a/14 

b.-ından 89a/1 

baġırsaķ : Bağırsak. 56a/1, 56b/16, 

58b/15 

b.-lar 12a/16, 55a/12, 56b/16 

b.-lara 57a/15, 57b/4 

b.-larda 34a/10, 55a/9, 57a/9, 

57b/8, 57b/9 

b.-ları 30b/10, 32a/3, 55a/13 

b.-laruŋ 31b/1 

baġırsuķ : bk. baġırsak. 

b.-lar 55a/7 

b.-lara 29a/14 

baġla- : Bağlamak, tutmak, 

durdurmak. 

b.-dum 113a/10, 113b/2 

b.-mış 46a/16 

b.-r 82b/15 

b.-ya 16a/10 

b.-yalar 14a/4, 15a/16, 16a/3, 

18a/13, 18a/3, 87a/12, 88a/1, 

88a/4, 88a/8, 89a/3, 90a/13, 

90a/8, 90b/1, 91b/10, 91b/2, 

93a/14, 106b/16, 107a/12, 

107a/15, 108a/12, 108a/5, 

108a/7, 108b/10 

b.-yasın 98b/4, 100a/1, 

110a/12, 111b/14 

baġlanmaķ : Bağlanma, tutulma, 

durdurulma. 

b.-dan 108a/4 

baġlu : Bağlı. 

b.-yiken 108a/16 

bahādur : (Far.) Yiğit, cesur. 31a/7 

bahaķ : (Ar.) Abraşlık hastalığı. 16b/3, 

71a/3, 71b/11, 71b/9 

bahaķ-ı ebyaż : (Ar.) Ak bahak. 71a/2, 

71b/16 

b.-ı e.-içün 72a/8 

bahaķ-ı esved : (Ar.) Kara bahak. 

71b/11 

baħş : (Ar.) Bölüm. 1b/11, 1b/13, 

1b/13, 20a/14, 26b/4, 39b/3 

b.-i 34b/6 

b.-inde 15a/12, 15a/12, 26b/4, 

34b/6, 104a/13 

b.-ine 104a/13 

b.-uŋ 4b/4 

baķ- : Bakmak.  

b.-alar 4a/10 

b.-asın 94b/5 

b.-mayalar 73a/15 
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bāķį : (Ar.) Geri kalan, artık, fazla 

artan; daimi, kalıcı. 77a/5 

b.-sin 77a/4, 79a/12 

baķla : (Ar.) Bakla. 20b/15, 60a/6, 

61a/2 

baķmaķ (ġ) : Bakma. 4a/4, 4a/9 

b.-(ġ)a 18b/2 

b.-dan 44a/16 

bal : Bal. 13b/10, 13b/14, 14a/15, 

24b/13, 26a/12, 27b/8, 34a/5, 

36a/11, 40a/10, 47b/4, 49a/13, 

49a/16, 49b/1, 49b/12, 49b/13, 

50a/10, 54a/2, 60b/9, 61a/8, 

62b/3, 62b/9, 71a/12, 74b/13, 

75b/4, 76b/11, 77a/13, 77a/16, 

78a/7, 78a/8, 78b/3, 78b/7, 

78b/7, 83a/6, 88a/7, 88a/11, 

90b/8, 91b/4, 114a/13, 114a/16 

b.-dan 28a/5 

b.-ı 32b/14, 81b/1, 82b/9, 83a/9 

b.-ın 26a/13, 32b/11 

b.-ile 22a/12, 27a/13, 27b/3, 

27b/6, 27b/7, 28a/11, 28b/12, 

33a/16, 33b/10, 34a/9, 34a/14, 

34b/4, 35a/15, 35a/16, 46a/13, 

46b/7, 47b/6, 50a/9, 51b/11, 

60b/8, 62b/2, 66b/4, 83a/2, 

84a/4, 86b/6, 87a/4, 93a/1 

baldır : Baldır. 

b.-lar 57b/15 

b.-lardan 40b/7, 44a/6, 48a/8 

b.-ların 16a/3 

baldırıķara : Eğrelti otugillerden bir 

bitki, persiyavşan. 30a/11, 

36a/15, 36a/9, 58a/6 

balġam : (Yun.) Eski tıp anlayışına 

göre bünyeyi meydana getiren 

dört ana öğeden biri. 2a/5, 

2b/8, 3a/5, 4a/1, 4a/16, 6a/10, 

6a/11, 7a/10, 13a/12, 13b/10, 

13b/12, 13b/13, 20b/16, 21a/1, 

21a/7, 21a/9, 21a/16, 21b/3, 

21b/16, 22a/1, 22a/9, 22a/15, 

22a/16, 22b/4, 23a/4, 23b/2, 

24b/1, 24b/8, 24b/10, 25a/7, 

25a/8, 25a/13, 25b/3, 25b/5, 

25b/11, 26a/4, 31a/13, 35a/12, 

40b/14, 40b/16, 43a/15, 

46a/13, 47a/13, 48a/16, 49a/11, 

51b/13, 52b/4, 52b/12, 52b/9, 

53b/5, 53b/16, 54a/1, 56b/16, 

57a/1, 57b/4, 57b/5, 57b/12, 

59b/16, 62b/16, 63b/2, 63b/8, 

67a/16, 67b/3, 67b/4, 68b/1, 

70b/3, 71a/3, 71a/7, 71b/2, 

92b/13 

b.-a 24a/4, 26a/8, 81b/9, 86b/8 

b.-dan 34a/16, 41a/9, 43b/4, 

46b/10, 48a/1, 48b/8, 49b/11, 

50a/1, 50b/2, 53a/1, 59b/12, 

61b/11, 61b/12, 62a/12, 65b/7, 

70a/13, 83a/4 

b.-dur 50b/5, 61b/10 

b.-ı 8b/12, 23b/11, 24a/10, 

24b/3, 24b/4, 24b/13, 24b/15, 

25b/11, 25b/13, 26a/5, 26a/7, 

26b/6, 27a/7, 28a/1, 28b/7, 

29a/11, 29b/11, 29b/11, 

29b/13, 29b/15, 30a/10, 

30a/15, 30a/16, 30b/3, 30b/4, 

30b/7, 30b/11, 30b/14, 31a/5, 
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31b/10, 31b/15, 32a/2, 32a/6, 

32a/11, 32b/4, 32b/9, 33a/2, 

33a/12, 33b/3, 34a/1, 34a/6, 

34a/11, 37b/8, 43b/5, 44a/11, 

44a/13, 46a/12, 47a/14, 48a/2, 

49a/14, 49a/14, 49b/12, 

49b/13, 50a/1, 59b/16, 62a/16, 

62a/16, 68b/2, 72b/3, 81a/3, 

91b/8 

b.-ın 26a/2 

b.-ları 81a/6 

b.-uŋ 2a/11 

balġamį : (Ar.) Balgamla ilgili olan. 

2b/8, 7b/8, 9a/2, 26a/12, 

33a/11, 107b/6 

balıķ : Balık. 2a/13, 22a/1, 22a/3, 

47b/7, 6a/15, 6a/16, 53a/7, 

61a/5, 63b/14, 71a/8, 72a/2, 

89a/6 

b.-dan 5a/3 

bal mumı : Bal mumu. 74a/3, 74b/4, 

75a/6, 75b/10, 100a/6, 110a/1, 

113b/9 

balta : Balta. 112b/12 

bandur- : Bandırmak.  

b.-alar 39a/10, 45b/2 

bān : (Ar.) Sepetçi söğüdü, sultani 

söğüt. 59b/2 

ban- : Banmak.  

b.-up 32b/14 

baraś : (Ar.) Abraşlık, tedavisi 

mümkün olmayan bir hastalık.  

b.-dur 71a/4 

bardaķ (ġ) : Bardak.  

b.-(ġ)ın 83b/12 

b.-(ġ)uŋ 83b/13 

bārį : (Far.) Bari, değilse. 5a/9, 7b/2, 

62a/11 

bārid : (Ar.) Soğuk, soğuk özelliğe 

sahip nesne. 3b/12, 66a/3 

b.-dür 21a/4, 29b/15, 20b/11, 

30b/1, 30b/9, 31a/1, 31b/6, 

32a/15 

b.-ise 41a/1 

b.-i raŧbdur 2a/12, 2b/7, 

21a/11, 21b/3, 22a/1, 22a/8, 

22a/16, 23a/1, 23a/3, 23a/5, 

23a/11, 23b/1, 23b/7, 23b/9, 

24a/12, 24b/1, 24b/2, 24b/4, 

24b/8, 25a/3, 25a/4, 25a/7, 

25a/8, 25a/14, 26a/15, 27a/3, 

30a/3, 31a/8 

b.-i yābisdür 2a/13, 2b/6, 

20b/7, 21a/6, 21b/9, 22b/10, 

22b/14, 23a/6, 23a/10, 23a/12, 

23b/2, 23b/4, 23b/11, 23b/12, 

24a/6, 24a/11, 25a/10, 25b/5, 

28a/15, 29a/11, 30a/2, 32b/6 

barmaķ (ġ) : Parmak. 16b/15, 16b/15, 

83a/10, 99b/6, 99b/7, 99b/8, 

100a/1, 100a/4 

b.-(ġ)ı 32b/14, 68a/6, 80b/2 

b.-(ġ)ıla 36a/6, 65b/12, 96b/7, 

97b/14, 98a/2, 112a/8 

b.-(ġ)ın 90a/8 

b.-(ġ)ını 99b/11 

b.-la 91a/7 

b.-lar 102a/10, 108b/12 

b.-lara 3b/8 

b.-ları 99a/1, 99b/11, 111a/13 

b.-larıla 90a/9 

b.-larını 111b/2 
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b.-(ġ)unı 109b/9 

b.-(ġ)uŋıla 111a/6 

b.-(ġ)uŋla 98a/2 

baś- : Basmak. 

b.-ıcaķ 59a/13, 59a/14, 65b/12 

baśal-ı Ǿunśul : (Ar.) Adasoğanı. 28a/8, 

49a/16 

baśamāķ (ġ) : Basamak. 

b.-(ġ)a 113a/11 

basārlıķ : (Ar.-Tür.) Görüş, düşünce. 

b.-unı 74a/2 

baśdur- : Bastırmak. 

b.-alar 114a/2 

baśdurma : Bastırma. 

b.-sı 89b/3 

bāselįķ : (Yun.) Şahdamar. 16b/10, 

92b/4 

baśliķūn : (Yun.) Çam sakızı, mum ve 

yağ ihtiva eden bir merhem, 

fesleğen. 

merhem-i b. 75b/5, 77a/6, 

88b/9, 91b/14, 92a/10, 92a/14 

merhem-i b.-ile 93b/2 

baş : Çıban, yara. 60a/10 

baş : Baş, kafa. 6b/1, 9a/4, 16b/8, 

20b/16, 21b/2, 22b/12, 23a/1, 

23b/12, 23b/14, 24a/11, 

25a/12, 25b/4, 26a/1, 28a/16, 

30a/5, 30b/13, 31a/9, 39b/4, 

39b/5, 40b/4, 40b/6, 41a/8, 

41a/15, 41b/14, 42a/2, 42a/9, 

42b/4, 43a/2, 43b/8, 48b/10, 

54b/9, 65a/2, 72b/5, 73a/5, 

75a/15, 79b/3, 81a/5, 81a/5, 

81a/5, 82a/16, 82a/16, 88a/10, 

89a/2, 90a/8, 90b/4, 90b/16, 

100a/1, 106a/8, 108b/4, 109b/8 

b.-a 21a/7, 24b/6, 25b/6, 40b/3, 

41a/12, 41a/16, 42a/10, 43b/7, 

44b/4, 48a/9, 93b/12, 109b/3, 

111b/2 

b.-da 72a/11, 81a/9, 87a/6, 

87a/7, 87b/13, 90b/3, 93a/10, 

93a/8, 93b/4 

b.-dur 72a/10 

b.-ı 10a/2, 10a/3, 10a/4, 25b/9, 

42a/4, 46a/12, 48a/7, 51a/7, 

80a/12, 82a/14, 88a/9, 90a/10, 

91a/15, 98b/2, 101a/1, 101a/6, 

101b/4, 102a/15, 110b/5 

b.-ın 40a/13, 95b/11, 109b/7 

b.-ına 18b/3, 40a/2, 40b/12, 

42b/7, 43a/7, 45b/10, 88a/12, 

100b/1, 110b/15 

b.-ında 113a/3 

b.-ındaġı 101a/1 

b.-ından 61b/9 

b.-ını 84b/11, 88a/13, 90a/7, 

110a/9, 111b/1, 111b/10, 

112b/6 

başar- : Başarmak. 

b.-ımazise 98a/2 

başcuġāz : Başcağız. 

b.-ları 94a/5 

bāşer : (?) 42a/10 

başla- : Başlamak.  

b.-duġından 15a/4 

b.-rsa 11a/13 

b.-sa 8a/15 

b.-ya 7a/7, 7a/8, 10b/12, 

108a/10, 108a/9, 108b/3 



 

 

214

 
 

başlamaķ : Başlama. 7a/14 

başlu : Başlı. 93a/5 

bat- : Batmak, kaybolmak.  

b.-duġından 69b/2 

b.-up 103b/7 

batur- : Batırmak. 

b.-asın 94b/16 

baturmaķ : Batırma. 42a/9 

bāŧıl : (Ar.) : Batıl, çalışamaz 

durumda, gerçek olmayan. 

30b/5, 57a/7 

b.-dur 56b/15, 57a/8 

baŧį : (Ar.) Ağırlaşma, yavaşlama. 

3b/1, 4a/1, 4a/2, 51b/5 

bayāt : Bayat. 109b/1, 110a/5 

baǾźamaķ : Dolanma. 20a/8  

baǾżı : (Ar.) Birazı, bir kısmı; kimi. 

5a/13, 43a/11, 94a/13, 96b/5, 

98b/10, 99b/3, 99b/4, 101a/2, 

101a/3, 101a/4, 101a/4, 103a/1, 

104a/16, 110a/16, 110b/1, 

110b/16, 110b/6, 111a/9 

b.-laruŋ 92a/13 

b.-sı 68a/9, 90b/15 

b.-sınuŋ 94a/14, 105a/3, 

110b/10 

bādıncān : (Far.) Patlıcan. 24b/5 

bādrenbūya : (Far.) Oğul otu, melisa. 

36b/1, 51b/8, 51b/8 

bāzū : (Far.) Pazı, kolun üst 

bölümündeki kas. 25a/7, 

37a/11, 37b/2 

b.-larda 66a/2 

b.-lardan 66a/1 

b.-ların 15a/16, 16a/3, 18a/2, 

89a/3 

bazur-ı uśūlı : (?) 54b/4 

becid : (Ar.) İyice, sağlam bir şekilde. 

14a/14, 14b/13, 42b/9, 43a/11, 

58a/4, 70b/10, 95b/5, 109a/15, 

109b/6 

beden : (Ar.) Beden, vücut. 5b/5, 7b/5, 

8b/15, 15b/16, 60a/12 

b.-de 7b/5, 43b/13, 55a/8, 

55a/11, 63b/16, 79a/16 

b.-deki 64a/10 

b.-e 28a/12, 29a/10 

b.-i 2b/12, 4b/15, 7a/11, 7a/5, 

7a/6, 7b/4, 8b/8, 26b/9, 26b/15, 

27a/7, 29a/13, 71b/4, 72a/4, 

72a/7 

b.-üŋ 3b/14, 3b/15, 8a/7, 

17a/15 

beġāyet : (Ar.) : Pek çok, aşırı, son 

derecede, pek ziyade. 81a/2 

medh-i b. 1b/2 

begen- : Beğenmek, hoşlanmak.  

b.-üpdür 75b/7 

behmen : (Ar.) Turpa benzeyen bir ot; 

kuduz otu, deniz lavantası. 

85a/16 

b.-i aśfar 36a/16 

behmenyen : (Ar.) Ak ve kızıl 

behmenler. 61a/10 

bekid- : Berkitmek, sağlamlaştırmak. 

b.-esin 94a/11 

bel : Bel. 

b.-ine 80a/4, 98b/3, 112a/2, 

113b/2 

b.-üŋe 111b/15 

belįd : (Ar.) Bön, künt, tembel. 7a/11, 

7b/5, 7b/9 
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belįlec : (Far.) Belile otu. 33b/5, 

86b/15 

beliŋle- : Korkmak, ürpermek, 

korkuyla sıçramak.  

b.-yecek 10b/6 

beliŋlemek : Korkma, ürperme, 

korkuyla sıçrama. 59b/14, 

69a/15 

belür- : Belirmek, ortaya çıkmak.  

b.-düginden 69b/1 

b.-e 27b/9, 97a/9 

b.-icek 45a/7, 48b/10, 66a/8, 

67a/1, 68a/5 

b.-mese 20a/2 

b.-se 20a/2, 4b/14 

b.-üp 69b/2, 69b/12 

belürmek : Belirme, ortaya çıkma. 

69a/9 

belki : (Far.) Belki. 5a/6, 5b/5, 5b/9, 

7b/10, 11a/15, 14b/11, 15a/7, 

15b/5, 31b/16, 48b/1, 49a/6, 

57b/9, 64a/11, 66a/13, 67a/11, 

67b/2, 69b/3, 71a/8, 73a/7 

bellü : Belli, açık. 63b/11 

ben : Ben. (Şahıs zamiri) 83b/4, 97b/2, 

97b/4, 104b/10, 104b/15, 

113a/7, 113a/12, 113a/14, 

113b/2 

benc : (Ar.) Bengilik otu, kırmızı 

tatula. 

bezr-i b. 54b/12, 83a/11, 

114a/10, 114a/14 

ĥabb-ı makeyf-i hevāniyye-i 

bezr-i b. 82b/4 

makeyf-i hevāniyye-i bezr-i b. 

82b/4 

bend : (Far.) Kas kirişleri, bağ. 92a/5 

b.-i 90b/12 

b.-lere 107a/11 

b.-leri 106b/5 

bendükşe : (Far.) Eklem, kiriş. 

b.-ler 61b/7, 86b/11 

benefsec : bk. benefşe. 43b/16, 44b/13, 

58b/8, 65b/5, 67b/6 

b.-ile 46a/11, 65b/6 

b.-le 46b/6 

şarāb-ı b. 13a/9, 39b/9, 41b/6, 

43b/1, 43b/15, 44b/12, 45b/1, 

46a/7, 48b/12, 48b/14, 49b/8, 

50a/2, 58b/8, 59a/2, 60a/16, 

65b/4, 67b/6 

şarāb-ı b.-i mükerrer 11b/10, 

17a/1, 37a/9, 48a/12 

şarāb-ı b.-i mükerrerile 61b/14 

şarāb-ı b.-ile 39b/11, 40a/7, 

46a/11 

şarāb-ı b.-le 46b/5, 49a/15 

benefşe : (Far.) Menekşe. 7b/14, 

12b/7, 14b/1, 18b/3, 27b/4, 

28b/14, 28b/14, 30a/3, 34a/3, 

34a/3, 35a/6, 35a/10, 35b/13, 

36a/10, 36a/13, 36b/4, 36b/10, 

37a/16, 37b/5, 38a/3, 39a/3, 

40a/4, 40a/16, 40b/3, 40b/3, 

42a/2, 42a/6, 42b/8, 43a/8, 

43b/8, 45a/3, 47a/4, 49a/12, 

51a/13, 62a/2, 62a/9, 69a/3, 

70b/12, 72b/1, 81a/16, 82b/9, 

88a/13, 107a/3 

b.-den 69b/8 

b.-nüŋ 28b/15 

şarāb-ı b. 40a/15, 50b/12 
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şarāb-ı b.-i mükerrer 36b/16 

şarāb-ı b.-yle 90b/5 

benek : Benek, leke. 71a/3, 71b/12 

beŋ(i)z : Beniz, çehre. 3a/3 

b.-i 2b/9, 2b/13, 7a/6, 7b/7, 

19b/6, 20b/10, 21a/3, 24b/6, 

25b/12, 26b/10, 30b/12, 

31b/16, 33a/12, 43b/14, 51b/6, 

52b/12, 54a/16, 54a/4, 86b/13 

b.-ler 64b/6 

beŋze- : Benzemek.  

b.-r 6b/16, 17a/8, 81a/9 

berāber : (Far.) Birlikte bulunan, bir 

arada, farksız. 34a/13, 38a/10, 

47a/6, 49a/16, 60b/16, 60b/16, 

76b/1, 77b/6, 78a/4, 80b/1, 

81a/1, 82b/16, 83b/8, 84b/14, 

85b/13, 86a/6, 86a/9, 86a/11, 

87a/1, 95a/16, 95b/2, 95b/4, 

101a/10, 109b/15, 109b/16, 

110b/16, 112a/5, 112b/5, 

112b/13 

bere : Bere, çürük, yara.  

b.-dür 97b/1 

berelen- : Berelenmek, yaralanmak.  

b.-e 97a/14 

b.-ür 99b/3 

berk : Berk, sağlam. 87a/12, 87a/13, 

87b/6, 87b/7, 87b/16, 88a/4, 

88a/8, 89a/3, 90a/7, 90a/13, 

90b/1, 91b/1, 91b/10, 93a/14, 

93b/1, 94b/1, 98a/7, 98b/4, 

98b/6, 98b/8, 101b/10, 110b/2, 

112b/8 

b.-dür 99b/1 

berkid- : Berkitmek, sağlamlaştırmak. 

b.-e 84b/13 

b.-eler 84a/14 

b.-esin 112b/14 

b.-ür 84b/16, 86a/4, 86b/13 

berkin- : Sağlamlaşmak.  

b.-üpdür 96a/5, 96a/5 

berkiş- : Berkişmek, sağlamlaşmak. 

b.-meyince 104a/3 

berkişdirici : bk. berkişdürüci. 94b/14 

berkişdürmek : Berkiştirme, 

sağlamlaştırma. 

b.-de 95b/7 

berkişdürüci : Berkiştirici, 

sağlamlaştırıcı. 95b/6, 97b/12, 

100b/13, 102a/14, 103b/16 

berr-i zūri : (Ar.) Yabani bitki. 28a/8 

berş : (Ar.-Far.) Afyon şurubu. 114a/9 

bertin- : İncinmek, burkulmak. 

b.-dügine 107a/11 

b.-se 108b/12 

bertinme : İncinme, burkulma. 

b.-sinde 106a/4 

b.-sine 108b/7 

bertinmek : İncinme, burkulma. 

b.-de 106a/7 

besbāse : (Ar.) Küçük Hindistan 

cevizi. 61a/10  

besfāyic : (Ar.) Pespaye, kara eğreltisi, 

çıyan otu. 7b/14, 14a/1, 30a/8, 

34a/7, 35b/12, 37a/16, 58a/5, 

73a/10, 81a/16, 108b/12 

şarāb-ı b.-ile 13b/8 

beş : 5 sayısı. 33b/3, 34a/9 

b.-inde 19a/8 
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beşer : 5’er. 34a/8, 76a/5, 79b/7, 

80a/10, 82b/10, 87a/5, 107a/4, 

107a/7, 107b/13 

beşeri : (?) 70b/5 

beşinci : Beşinci. 19a/1, 113a/9 

b.-de 19a/13 

beşik (g) : Beşik, salıncak. 112a/7 

b.-(g)in 81a/7 

bevāsir : (Ar.) Basur. 56a/15, 56b/1 

bevāsirlü : (Ar.-Tür.) Basurlu. 56b/2 

bevl : (Ar.) İdrar, sidik. 60a/11, 60b/6, 

65b/3 

b.-ile 60a/10 

b.-üŋ 60a/11 

b.-i idrār 19b/2, 21a/3, 25a/15, 

25b/8, 26a/16, 30a/12, 32a/13 

32b/1 

b.-i raķīķ 42a/14 

beyān : (Ar.) Açıklama, izah. 1b/6, 

74a/1, 74a/2, 74a/7, 74a/13, 

81a/3, 87a/7, 87b/14, 91b/3, 

93b/5, 94a/9, 95a/9, 95b/14, 

96a/1, 96a/8, 96a/16, 96b/3, 

97a/12, 98a/5, 98a/15, 98b/10, 

99a/16, 99a/3, 99b/5, 99b/6, 

100a/12, 100b/5, 101a/1, 

101b/6, 102a/8, 102a/16, 

102b/10, 102b/8, 102b/9, 

103a/9, 103b/13, 104a/4, 

104a/10, 104b/3, 109a/7, 

109a/16, 109b/7, 110a/3, 

110a/15, 111a/8, 111b/6, 

111b/8 

b.-ındadur 106a/5 

beyhūde : (Far.) Boşuna, yararsız, 

anlamsız. 42b/14 

beyn : Beyin. 

b.-i 82a/15 

beyni  : (?) 21b/3 

b.-ler 61a/5 

beyżā : (Ar.) Yumurta; hayvanların en 

çok atın ayaklarında peyda 

olan yumurta büyüklüğündeki 

şişler. 88b/2 

bez : Bez. 110a/2, 111b/12 

b.-den 28b/6, 74a/12, 75b/13 

b.-e 76b/11, 89a/5, 93b/11, 

108b/2 

b.-i 94b/15 

b.-in 9b/15 

b.-ini 97a/9 

b.-le 84b/1, 108a/6, 108a/8, 

108a/9, 108a/10, 112b/6 

beze- : Yara olmak. 

b.-r 54a/4 

bezir : (Ar.) Bezir yağı. 37b/14, 

83b/12, 94a/8 

b.-ile 84a/5 

bez(i)r : (Ar.) Tohum, tane 

b-i benc 54b/12, 83a/11, 

114a/10, 114a/14 

b.-i ķaŧūnā 7b/15 

b.-i ķuŧūnā 35a/1, 53a/16, 

55b/6, 56a/3, 57b/1, 69b/10 

b.-i ķuŧūnādur 61b/4 

b.-i ķuŧūnāyı 92a/8 

b.-i ķuŧūnāyile 62a/7 

ĥabb-ı makeyf-i hevāniyye-i 

b.-i benc 82b/4 

makeyf-i hevāniyye-i b.-i benc 

82b/4 

bezįr : (Ar.) Kasık. 
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b.-leri 9a/6 

b.-lerinde 66b/16 

b.-lerine 66a/8 

bıçaķ : Bıçak. 87a/8, 93b/14 

b.-dan 87a/11 

bıraķ- (ġ) : Bırakmak. 

b.-(ġ)alar 14a/4, 72b/15, 73a/1 

b.-(ġ)asın 80b/6 

b.-(ġ)urlarsa 26b/10 

bi : (Ar.) İle, için anlamını veren, 

kelime başlarına gelen edat. 

b. iźnillah 80a/6, 81b/13 

b. iźnillahi TaǾālā 79b/10 

bikr : (Ar.) Dokunulmamış, kız oğlan 

kız, genç kız. 9b/1, 9b/1 

bil- : Bilmek. 4a/11 

b.-düklerince 70b/5 

b.-düm 1b/3 

b.-eler 39a/9, 57a/6, 67b/15 

b.-emeseler 72b/13 

b.-esin 94b/1, 95a/7, 95a/10, 

96a/6, 96a/8, 96b/3, 98a/5, 

98b/10, 99b/1, 99b/7, 101b/2, 

102a/8, 102b/1, 103a/7, 

104a/10, 104b/4, 105a/14, 

105a/15, 109a/7, 109a/15, 

109b/15, 110a/16, 110b/13, 

111a/2, 111a/5, 111b/6, 113a/5 

b.-gil 2a/2, 2a/16, 2b/9, 4b/10, 

69a/12 

b.-icek 53a/12 

b.-meyince 110a/14 

b.-miş ol- 101b/14, 105b/1 

b.-ürsin 102a/11, 111a/8 

bil : bk. bel. 2b/9, 9a/6, 30b/8, 79a/15, 

80a/1 

b.-deki 86b/12 

b.-i 79b/15, 80a/1 

b.-ine 96a/2, 100a/4, 103a/3 

bildir- : bk. bildür-. 

b.-ir 2a/2 

bildür- : Bildirmek, açıklamak. 

b.-ür 1b/12, 1b/12, 1b/13, 2a/1, 

4b/5, 5a/15, 20a/14, 39b/4 

bile : Birlikte beraber ile vasıtasıyla. 

5b/14, 12b/16, 13b/3, 19b/9, 

22a/5, 23a/9, 26a/14, 33a/4, 

48a/8, 59b/15, 61b/10, 63b/7, 

63b/8, 79b/3, 79b/7, 89a/5, 

95b/15, 97a/15, 97b/14, 

98b/10, 98b/12, 99a/4, 99a/9, 

99b/3, 99b/5, 100b/15, 

100b/16, 101b/13, 102a/2, 

102b/6, 102b/6, 102b/10, 

102b/15, 103a/5, 103a/14, 

103b/16, 107a/10, 109b/16, 

110b/1, 110b/5, 110b/8, 

111a/9, 111b/5, 111b/15 

bilek (g) : Bilek. 98b/9 

b.-den 98b/11 

b.-(g)üŋ 98b/15 

bi’l-külliye : (Ar.) Bütünüylr, 

tamamen. 61a/15, 70b/9 

bilid : (?) 

źihn-i b. 40a/6 

bilin- : Bilinmek. 

b.-miş ol- 114a/4 

bilmek : Bilme. 2b/13, 3a/13, 4a/3, 

4b/5, 10a/12, 14b/4, 18b/9, 

21a/12, 22b/3, 27a/14, 29b/2, 

33a/3, 45b/13, 63a/9 

b.-dür 19b/5 



 

 

219

 
 

bilür- : bk. bildür-. 

b.-esin 101b/7 

biŋkeş- : Binişmek, üst üste gelmek. 

b.-en 69a/7 

bir : 1 sayısı; herhangi bir. 1b/4, 3b/14, 

5a/14, 5b/7, 7b/10, 12b/10, 

12b/14, 13a/3, 13a/13, 13a/14, 

14a/2, 14a/3, 14a/6, 14a/7, 

14b/2, 15b/14, 15b/16, 16a/3, 

17b/14, 18a/10, 18a/9, 26a/13, 

26b/4, 29a/1, 29a/8, 31b/2, 

32b/12, 33a/4, 33a/8, 34a/14, 

34b/1, 34b/1, 34b/6, 34b/7, 

34b/8, 34b/9, 34b/14, 35a/1, 

35a/2, 35a/5, 35a/5, 35a/9, 

35a/13, 35a/13, 35b/6, 35b/10, 

35b/14, 36b/14, 37a/3, 37b/11, 

37b/13, 38a/1, 38a/1, 38a/11, 

38a/11, 38b/1, 38b/7, 38b/11, 

38b/12, 38b/15, 39a/9, 39b/2, 

39b/2, 41a/9, 41a/13, 41a/13, 

41b/2, 41b/2, 41b/2, 41b/4, 

44a/16, 45a/4, 45b/4, 45b/4, 

45b/4, 45b/5, 45b/5, 46b/11, 

47b/1, 48a/7, 48a/10, 48a/13, 

49a/11, 50a/12, 51b/9, 52a/10, 

53a/16, 54a/3, 54a/6, 54b/5, 

58a/6, 58a/12, 58a/12, 59b/9, 

60b/16, 61a/1, 63b/6, 63b/6, 

64a/12, 64a/13, 64b/10, 

65b/14, 71a/1, 71a/5, 71a/14, 

71a/16, 71b/9, 73a/11, 73a/9, 

73a/12, 74a/6, 74a/12, 74b/16, 

75b/13, 76a/2, 76a/5, 76a/7, 

76a/12, 77a/4, 77a/5, 77a/6, 

77b/2, 77b/8, 77b/13, 78a/3, 

78a/7, 78b/2, 78b/3, 78b/16, 

79a/9, 79a/13, 79a/14, 79b/8, 

79b/11, 79b/12, 79b/12, 

79b/14, 80a/6, 80b/11, 81b/3, 

82a/10, 82b/1, 82b/3, 82b/4, 

83a/5, 83a/5, 83a/5, 83a/8, 

83a/12, 83b/12, 84a/1, 84a/11, 

84a/12, 84b/3, 84b/4, 84b/6, 

84b/13, 84b/16, 85a/5, 85a/5, 

85a/6, 85a/11, 85a/16, 85b/7, 

85b/8, 85b/9, 85b/11, 86a/1, 

86a/3, 86a/10, 86b/7, 86b/7, 

88a/11, 88b/6, 89a/10, 89b/1, 

89b/7, 89b/15, 90a/14, 90b/2, 

90b/6, 90b/7, 91a/9, 91b/7, 

92b/2, 92b/5, 92b/14, 93a/2, 

93a/4, 93b/2, 93b/6, 93b/15, 

94a/1, 94a/2, 94a/10, 94b/15, 

95a/14, 95b/1, 95b/1, 95b/4, 

96a/4, 96a/5, 96b/6, 97a/2, 

97a/4, 97a/5, 97a/9, 97b/4, 

98b/3, 98b/4, 98b/4, 99b/3, 

99b/9, 99b/9, 99b/13, 99b/15, 

99b/16, 100a/6, 100b/1, 

100b/3, 100b/3, 101a/12, 

101a/15, 101a/16, 101b/13, 

102a/9, 102a/9, 103a/12, 

104a/13, 104b/16, 105b/3, 

107a/2, 107a/5, 107b/7, 

107b/8, 108a/6, 108a/8, 

108a/10, 108b/8, 108b/14, 

109a/1, 109b/7, 109b/12, 

110a/2, 110a/6, 110b/15, 

111b/12, 111b/14, 111b/14, 

111b/16, 112a/2, 112a/9, 

112a/9, 112b/1, 112b/5, 
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112b/5, 112b/8, 112b/8, 

112b/11, 112b/14, 112b/14, 

113a/3, 113a/7, 113a/9, 

113a/10, 113a/12, 113a/14, 

113b/1, 113b/2, 113b/3, 

114a/1, 114a/1, 114a/1, 114a/7, 

114a/8, 114a/11, 114b/1 

biraz : Biraz. 5a/10, 5a/10, 7a/16, 

11b/1, 11b/2, 13a/3, 14a/3, 

15a/1, 15a/2, 15a/10, 15a/10, 

15b/10, 16a/4, 16a/5, 16a/11, 

16a/11, 17b/1, 17b/1, 17b/2, 

18a/14, 20a/5, 20a/15, 26a/13, 

26a/14, 28a/6, 28a/6, 28a/6, 

28a/7, 28a/7, 29a/8, 30b/3, 

38a/6, 38b/2, 40a/3, 41b/1, 

41b/3, 41b/7, 44b/9, 44b/12, 

45b/3, 45b/8, 45b/8, 49b/9, 

50a/4, 50b/14, 51a/16, 51b/9, 

52a/15, 52a/16, 52a/16, 52a/16, 

52a/16, 52b/1, 52b/1, 52b/1, 

56b/5, 58a/8, 60a/9, 60b/4, 

60b/4, 62a/2, 62a/9, 68a/5, 

68b/14, 76a/14, 80a/12, 

80a/14, 83b/8, 86a/11, 89a/12, 

90b/8, 91b/2, 94b/8, 95b/8, 

100a/10, 101a/11, 101b/14, 

105b/4, 109b/10 

birazcuk : Birazcık. 85b/14 

birer : Birer. 33b/16, 35a/10, 35b/3, 

35b/10, 36a/5, 36a/8, 36a/11, 

47a/4, 47b/3, 71b/6, 71b/6, 

73a/10, 77b/16, 78b/10, 82a/8, 

82b/2, 83a/8, 86b/4, 89b/7, 

90a/2, 106b/15, 109a/5, 114b/3 

biri : Biri, bir kimse. 

b.-ni 94b/4, 98b/16, 99b/14 

b.-nüŋ 87a/2 

b.-si 34b/5, 98b/12, 98b/16, 

99b/3, 99b/4, 100a/8, 102b/1, 

102b/2, 104b/4, 104b/5, 

109a/14, 109a/14, 111a/2 

b.-sin 91a/5 

b.-sinden 101a/8 

b.-sine 109a/12 

b.-sinüŋ 63b/10, 63b/10 

bir(i)biri : Birbiri. 16a/13, 59a/5, 

66a/1, 67b/11, 67b/4, 71a/11, 

95b/3 

b.-le 109b/15 

b.-ne 20a/8, 44a/10, 44a/12, 

44a/5, 69a/7, 76a/7, 83b/16, 

90a/7, 92a/1, 92b/9, 99a/8 

birinci : Birinci. 19a/2 

birikdür- : Birikdirmek. 

b.-üp 75b/1 

birişt : (Far.) Kızartılmış. 2a/9, 22a/7, 

44b/15, 49a/3, 49b/9, 50a/10, 

51a/6, 56b/12, 60a/15, 61a/4, 

72b/11, 88b/12, 106b/1 

birķaç : Çok olmayan, az sayıda, az. 

5b/9, 14a/4, 14b/6, 14b/12, 

15b/4, 15b/6, 15b/7, 22b/6, 

34a/4, 41a/12, 43a/10, 45a/2, 

49a/1, 51a/2, 57a/7, 57a/7, 

58a/4, 59a/8, 62b/2, 62b/4, 

63a/2, 71b/13, 84b/5, 85a/16, 

85a/16, 87b/2, 87b/3, 90b/11, 

94a/4, 112b/16 

birle : İle, beraber, birlikte. 77b/5, 

78a/8, 83a/6, 84a/14, 85a/6, 
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85a/11, 85a/13, 85a/15, 86a/3, 

86a/7, 86a/10, 86a/12, 106b/11 

birleşdür- : Birleştirmek. 

b.-esin 95a/15 

biryān : (Ar.) Biryan, büryan. 10a/8, 

26b/5, 52a/14, 71a/10 

biş : bk. beş. 12b/9, 12b/11, 12b/14, 

12b/15, 13a/1, 13b/1, 16b/15, 

26b/4, 26b/4, 28a/1, 28b/6, 

28b/9, 28b/12, 34b/10, 34b/12, 

34b/13, 35a/10, 35a/12, 

35b/14, 35b/4, 35b/5, 35b/5, 

36b/9, 36b/14, 37a/9, 37b/2, 

37b/4, 38b/13, 44b/9, 56a/4, 

58a/5, 58a/5, 58a/6, 66b/2, 

69b/7, 70a/10, 73a/6, 74a/4, 

75b/16, 76b/5, 76b/7, 76b/10, 

77a/13, 77a/13, 77b/1, 78b/11, 

78b/11, 79a/11, 81a/11, 

81a/15, 81b/3, 81b/7, 82a/3, 

82b/6, 82b/7, 82b/10, 91a/7, 

93b/8, 93b/10, 93b/12, 94a/8, 

95a/4, 110a/1 

biş- : Pişmek. 

b.-dügine 4a/13 

b.-en 27b/11 

b.-er 32b/14 

b.-ince 17b/4 

b.-miş 20b/1, 22a/8, 36a/13, 

56a/11, 58a/16, 58b/4, 62b/6, 

66b/4, 79b/16, 106b/13 

bişer : bk. beşer. 7b/16, 13a/15, 

35b/12, 36a/2, 36b/10, 36b/13, 

37b/1, 59b/7, 71b/7, 77a/12 

bişir- : bk. bişür-. 

b.-ür 8a/10 

bişür- : Pişirmek. 

b.-dükleri 27b/9 

b.-eler 6a/14, 13a/5, 26a/12, 

27b/7, 31b/6, 50a/15, 54b/11, 

54b/12, 71b/2, 79a/4 

b.-icek 25b/11 

b.-seler 28a/5 

b.-üp 22a/7, 22a/10, 23a/14, 

31b/12, 40b/2, 54b/8, 59a/11, 

66b/4, 66b/7, 67b/3, 73b/2 

b.-ür 22b/4, 26a/15, 28b/8, 

30a/11, 36a/7 

b.-ürlerse 26a/12 

bişürmek : Pişirme. 14b/6, 14b/9, 

26b/8, 27a/5, 27b/7, 28a/4, 

28a/11, 28b/13, 28b/15, 29a/2, 

31a/12, 36a/14, 36b/2, 49a/14, 

62a/16 

b.-de 27a/15 

b.-dür 24b/7, 40b/14 

bit : Bit, parazit. 

b.-i 22b/5 

bit- : Oluşmak, gövermek, meydana 

gelmek, iyileşmek; yapışmak, 

yoğunlaşmak. 

b.-er 98b/11 

b.-erse 73a/4, 73a/6 

b.-in 32b/16 

b.-meyince 108b/11 

b.-miş 76a/3 

bitmek (g) : Oluşma, göverme, 

meydana gelme, iyileşme; 

yapışma, yoğunlaşma. 

b.-(g)e 108b/3 

bitür- : Oluşturmak, yeşertmek, 

meydana getirmek, 
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iyileştirmek; yapıştırmak, 

yoğunlaştırmak. 

b.-e 80b/5, 80b/16, 109a/3 

b.-eler 88a/8, 91b/15, 93a/13, 

93b/2 

b.-esin 105b/9 

b.-meyesin 95a/6 

b.-ür 75a/12, 76a/4, 76a/10, 

76a/16, 76b/15, 77a/7, 108b/11 

bitürüci : Oluşturucu, iyileştirici, 

meydana getirici. 108b/4 

bitürücü : bk. bitürüci. 

b.-lerdür 108b/5 

bitürmek (g) : Oluşturma, meydana 

getirme. 

b.-(g)içün 78a/3 

biyit- (d) : Büyütmek. 

b.-(d)ür 7b/8 

biz : bk. bez. 

b.-den 74a/6, 74b/16, 101b/10 

b.-ine 14a/4, 46a/16 

b.-le 91b/15, 93b/3 

boġ- : Boğmak. 

b.-a 109b/2 

boġaz : Boğaz. 2b/2, 22b/14, 48b/6, 

49a/9, 49b/14, 85b/3, 90b/15, 

104a/10, 104a/11, 104a/16, 

109b/1, 109b/2 

b.-a 25a/9, 27a/12, 28a/4, 

46a/3, 85b/10 

b.-da 48b/4, 90b/13, 91a/10 

b.-ı 21a/1, 22a/6, 23a/6, 

24b/11, 24b/16, 25a/12, 

31b/12, 31b/8 

b.-ında 16a/7, 99a/15 

boġılmaķ : Boğulma. 49b/14 

boķ : Bok, dışkı. 

b.-ı 77a/12, 93b/8, 93b/16 

bol- : Olmak. 

b.-sa 39a/11 

bol : Bol, çok, fazla. 80a/5 

boncuķ (ġ) : Boncuk. 102b/11 

b.-(ġ)ın 80a/12 

boy : Boy. 

b.-una 112b/5 

boy : Boy otu, çemen otu. 11a/4, 

21a/8, 37b/10, 57a/7, 59b/9, 

62b/10, 66a/16, 75a/6, 84a/3 

boya : Boya. 80a/14, 80b/16, 89a/10, 

89a/7, 94a/3, 107a/1 

boya- : Boyamak. 

b.-yalar 26a/14 

boy(ı)n : Boyun. 

b.-ı 16a/6 

b.-ın 10a/16, 20a/5, 20a/6 

b.-ından 16b/9, 16b/10, 16b/11 

b.-uŋa 97b/2 

boynuz : Boynuz. 

b.-ı 12b/12, 37b/10, 57a/7, 

61b/2 

boz : Boz, boz renk. 48a/2 

bozar- : Bozarmak. 

b.-ur 54a/4 

bozul- : Bozulmak. 

b.-ur 98b/16 

bögrek (g) : Böbrek. 

b.-de 60a/10 

b.-den 54a/14 

b.-(g)i 21a/3, 24a/10, 74a/5, 

75b/11, 79a/5 

bögrülce : Börülce. 11a/5, 21a/6, 61a/6 

bögür : Böğür, kaburganın altı. 
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b.-lerin 11a/16, 11b/6 

böyle  : Böyle, bu şekilde. 28b/16, 

33b/1, 34a/5, 35a/3, 63a/15, 

71b/4, 80a/5, 94a/2, 99b/14, 

99b/16, 103b/9, 113b/3 

bu : Bu. 1b/7, 1b/8, 1b/10, 1b/11, 

3a/15, 7b/3, 9a/7, 12b/8, 

15b/11, 18a/7, 18b/4, 18b/9, 

32b/13, 33a/7, 33b/9, 33b/16, 

34a/8, 34b/3, 35a/7, 35a/14, 

35b/7, 36a/4, 36a/11, 36b/6, 

37b/3, 38b/2, 38b/7, 38b/13, 

42b/16, 44b/6, 45a/13, 48b/4, 

50b/8, 50b/16, 53a/1, 55a/10, 

58a/4, 60b/3, 61a/13, 62a/5, 

62a/11, 63a/1, 63a/7, 63b/1, 

64a/8, 64a/11, 65a/16, 66b/6, 

69b/8, 72a/9, 73a/11, 74a/1, 

74a/6, 75b/5, 75b/7, 75b/11, 

76a/2, 76a/15, 76b/1, 76b/3, 

76b/9, 76b/12, 77a/3, 77a/6, 

77a/14, 77b/1, 77b/13, 77b/2, 

77b/16, 78a/3, 78a/5, 78a/10, 

78b/13, 79a/9, 79b/15, 80a/2, 

80a/14, 80b/13, 81a/2, 81b/4, 

81b/7, 82a/6, 82a/13, 83a/9, 

84b/4, 85b/15, 86a/8, 86b/1, 

86b/5, 86b/7, 87a/1, 87a/2, 

87a/3, 89a/9, 89b/5, 89b/8, 

93b/8, 96b/15, 101b/4, 102a/3, 

103b/14, 107b/3, 107b/5, 

107b/8, 107b/11, 108a/3, 

108b/8, 110a/1, 112b/15, 

113a/6, 113b/14, 114a/4 

b.-dur 12b/5, 26a/10, 26b/3, 

27a/16, 28a/12, 28b/1, 31b/3, 

32b/4, 34a/3, 34b/11, 39a/6, 

41a/4, 42b/4, 43a/14, 43b/12, 

48b/9, 54a/11, 55a/15, 57a/1, 

57a/15, 71a/5, 73a/2, 75a/3, 

76a/4, 76b/4, 77a/8, 77a/12, 

77a/15, 78a/3, 78a/7, 78b/6, 

78b/9, 79a/4, 79b/2, 80a/9, 

80b/1, 81a/10, 82a/11, 84b/14, 

86b/2, 86b/14, 93a/14, 93b/3, 

94b/15, 96a/12, 96a/14, 96b/8, 

99a/1, 100a/8, 101a/5, 101a/9, 

102a/12, 102b/3, 102b/16, 

103b/4, 104a/12, 107b/4, 

111a/3, 111a/3, 111a/13, 

111a/15, 111b/1, 111b/11 

b.-ların 32b/12 

b.-ŋa 81a/3, 97b/11, 97b/2, 

111a/3, 111a/4 

b.-ndan 31a/14, 65a/8, 83b/4, 

97a/16, 105a/14, 109b/15 

b.-nı 80a/6, 89b/2 

b.-nlar 11a/6, 108b/5, 110b/1 

b.-nlara 17a/8, 77b/5, 81a/8 

b.-nlardur 17a/15 

b.-nları 39a/6, 77b/6, 89b/3, 

89b/13, 90a/2, 90b/7, 91b/3, 

93a/1, 93a/6, 93b/10, 93b/11, 

94b/2, 105b/16 

b.-nlarla 105b/14 

b.-nlaruŋ 97a/15, 98b/12, 

104b/14, 108a/10, 108a/11, 

109a/13, 109a/15, 112b/3 

b.-nuŋ 6b/8, 6b/9, 9a/2, 31a/10, 

63b/8, 83b/5, 96a/5, 97b/1, 

98a/8, 99a/1, 103a/13, 104b/1 
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b.-nuŋıla 19b/16, 45a/8, 

46b/10, 55b/4, 58a/10, 64b/15, 

68a/6, 68a/7, 70b/13 

b.-nuŋla 11b/7, 16a/1, 77a/5, 

83b/6 

buçuķ : Buçuk, yarım. 13a/13, 13b/6, 

14a/6, 31b/3, 33b/16, 34b/2, 

35a/5, 35a/6, 35a/13, 35b/7, 

38b/3, 38b/6, 38b/8, 38b/14, 

47b/1, 47b/2, 71b/6, 71b/6, 

73a/9, 73a/10, 76a/12, 77a/3, 

77a/4, 82b/3, 83a/2, 82b/3, 

106b/12, 107a/5 

buçuġar : Yarımşar. 40b/16 

bud : But, kalça ile diz kapağı arası 

kısım. 

b.-ı 101a/12, 101b/12 

b.-lar 9a/5 

b.-larda 66a/8, 66b/16 

b.-ların 10a/16, 16a/3, 18a/3 

b.-uŋ 110a/9 

budacıķ (ġ) : Küçük budak, dal, kol, 

şube. 

b.-(ġ)ıla 29a/7 

budaķlu : Budaklı. 69a/7 

buġ : Buğu, buhar. 83b/14, 84b/2, 

84b/2 

b.-ı 84a/14, 84b/1, 91a/16 

b.-ın 93a/3 

buġdāy : Buğday. 5a/15, 20a/14, 

20a/16, 114a/10 

buĥār : (Ar.) Buhar. 4b/7, 27a/2, 

41a/14, 41a/15, 41b/10, 

41b/12, 42a/3, 43b/10, 44b/2, 

89b/10 

b.-da 43b/9 

b.-dan 43b/10 

b.-ı 25b/6, 25b/16, 26a/6, 

26b/1, 29b/1, 33a/10, 41a/16, 

42a/4 

b.-ıdur 68a/12, 63a/12, 68b/1 

b.-ın 86b/14 

b.-ından 32b/13, 89a/14, 

89b/11 

buĥrān : (Ar.) Ateşli hastalıklarda 

ağırlaşma dönemi, kriz 

dönemi. 11b/15, 18b/9, 18b/10, 

18b/12, 19a/1, 19a/4, 19a/8, 

19a/9, 19a/12, 19a/13, 19a/15, 

19a/16, 19b/1, 19b/3, 19b/3, 

45a/15, 55a/9, 55a/11, 57b/7, 

58b/15, 64b/9 

b.-laruŋ 18b/12 

buħūr : (Ar.) Buhur. 5a/13 

Buķrāŧ : Hipokrat (M.Ö. 460, 337). 

86a/15, 74a/2, 75b/7 

bul- : Bulmak. 

b.-a 73b/3, 79b/10, 80a/1, 

80a/6, 80b/2, 83a/3, 83b/6, 

92b/11, 96b/2 

b.-asın 94b/3, 96b/14, 97a/5, 

97b/13, 99b/11, 99b/12, 

110a/2, 111b/16, 112b/11 

b.-dum 97b/5, 113a/8, 113a/14 

b.-ıcaķ 43a/8, 62b/1, 112a/9 

b.-ımadum 83b/5 

b.-up 97b/16 

b.-ur 111a/7 

b.-ursa 22a/1, 22a/9, 24a/13, 

29b/5, 29b/5 

b.-ursın 96b/7, 102a/10, 

102a/10, 111b/1 
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bula- : Bulamak, sürmek, karıştırmak. 

b.-yalar 89a/8 

bulandur- : Bulandırmak. 

b.-ur 8a/13 

bulaşdur- : Bulaştırmak. 

b.-alar 73a/1 

bulın- : Bulunmak. 

b.-mazsa 6b/7 

b.-ur 96a/10 

b.-ursa 34b/9, 85a/10 

bulmaķ : Bulmak. 

b.-dur 57b/16 

bulun- : bk. bulın-. 

b.-maya 1b/7 

b.-mazsa 85a/10 

b.-ursa 

buluş- : Buluşmak, birleşmek. 

b.-a 109b/15 

buŋal- : Bunalmak. 

b.-a 43b/13 

bur- : Sancımak; buruk tad vermek. 

b.-ar 70b/6 

buraķ : (Ar.) Kuyumculukta kullanılan 

tuza benzeyen bir madde. 

72b/3 

būre : (Far.) Tuza benzeyen bir nesne, 

boraks. 75b/11, 85a/9, 90b/9, 

93b/16 

b.-i büli 84a/5 

b.-i ĥelvā 83a/7 

b.-i zengār 77a/16 

buru : Sancı. 11a/8 

b.-sı 11b/8 

b.-ya 84b/3 

bur(u)n : Burun. 2b/15, 15b/1, 18b/13, 

40a/14, 40b/11, 45a/15, 46a/2, 

46a/10, 65a/15, 69a/14, 69b/1, 

77a/14, 80a/8, 80a/8, 80a/15, 

88b/15 

b.-da 105a/9, 105b/6 

b.-daġı 78a/10 

b.-dan 42b/1 

b.-ı 18a/10, 89a/1, 89a/6 

b.-ın 19b/2, 45b/3, 45b/9 

b.-ına 18a/12, 18a/14, 18b/2, 

45b/6, 45b/6, 80a/15, 89a/9 

b.-ında 18a/15, 104b/7 

burmaķ (ġ) : Sancıma; buruk tad 

verme. 57a/9, 57b/7, 57b/14 

b.-(ġ)a 56a/2 

b.-(ġ)ıla 55a/10 

burūdet : (Ar.) Soğukluk; soğuk 

niteliğe sahip. 40a/4, 40b/13, 

51b/5, 52a/7 

b.-de 23a/13 

b.-den 47a/12, 47a/16, 48a/3, 

48b/2, 49a/10, 49b/11, 52b/12, 

53a/8, 54a/7, 54a/15, 54b/3, 

54b/12, 60b/6, 60b/15, 62b/15 

b.-e 3b/13, 4b/4, 22a/4, 27a/1, 

42b/10 

b.-i 29b/3 

b.-le 61b/12 

b.-ler 82a/15 

bustānefrūz : (Far.) Sinir otu, bağa 

yaprağı. 55b/3 

buyān : (Ar.) Meyan. 28a/9, 36a/15, 

51b/8, 71b/6 

buyān balı : Meyan balı. 81b/1, 82b/9 

buyān dibi : Meyan kökü. 13a/14, 

31b/11, 35b/2, 35b/15, 38a/15, 

45a/4, 50b/13, 69b/6, 82a/1 
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b. d.-n 13a/1, 13b/13, 14a/14, 

34b/12, 44a/1, 49a/13 

b. d.-ni 13a/6 

b. d.-yle 71a/12 

buyruķ : Emir. 

b.-larınca 74a/2, 106a/6 

buyur- : Buyurmak, tavsiye etmek. 

b.-alar 61a/14, 67b/16 

b.-mışdur 80a/2 

b.-ur 87a/7, 105a/5, 113a/7 

b.-urlar 96a/2, 97a/13, 97b/4, 

100a/3, 102a/1, 103a/9, 

103b/14, 108b/6, 111a/12 

buzaġu : Buzağı. 5a/16 

buzlu : Buzlu. 7a/1 

buzūrį : (Far.) Bir tür şurup. 

sikencebįn-i b. 58b/16, 28a/10 

sikencebįn-i b.-yile 62a/16 

büber : (Yun.) Biber. 31b/15, 79b/4, 

80a/2, 80b/15, 82b/5 

b.-i 80a/4, 80a/7 

bükül- : Bükülmek. 

b.-ür 102b/5 

bülbül : (Ar.) Bülbül. 

b.-e 86a/5 

büli : Boraks türü. 

būre-i b.-den 84a/5 

bünyad : (Far.) Temel, esas. 

b.-ı 17a/15 

büssed : (Ar.) Mercan. 106b/11 

bütün : Bütün, parçalanmamış. 31b/5, 

91b/11, 99a/14 

büyü- : Büyümek. 

b.-r 2b/6, 91b/8 

büyücek : Büyükçe. 92a/13 

büyük : Büyük. 31a/1, 57b/12, 69a/5, 

83b/3, 88a/5, 88a/5, 92b/15, 

93a/13, 97a/15, 107b/8, 110b/8 

büyüklük (g) : Büyüklük. 

b.-(g)i 111b/12 

büyümek  :  Büyüme. 59a/13 

b.-den 54a/9 

büyüt- (d) : Büyütmek. 

b.-(d)ür 7b/8 

 

-C- 
cādāb-ı ŧılı : Bir merhem türü. 

c. ŧ.-lar 88a/12 

Cālįnūs : İlk çağların, İpokrat ile 

beraber en büyük Grek hekimi, 

Galen (M.S. 139-201). 74a/2, 

80b/5, 83a/10, 83b/4, 87a/7, 

94b/9, 95b/10, 96a/1, 97a/12, 

97b/3, 98a/13, 99b/8, 100a/3, 

100a/13, 103a/9, 103b/14, 

104b/9, 105b/5, 106a/3, 

106a/5, 108b/6, 111a/11, 

113a/7 

C.-uŋ 75b/6 

merhem-i C. 79a/4,  

calķ : Masturbasyon, elle tatmin. 9b/5 

cānavar : (Far.) Canlı, hayvan. 91a/12 

cāvaşir : (Ar.) : Cavşir otu ve bundan 

elde edilen tıbbi zamk. 74b/8 

c.-i zengār 76b/15 

cāve : Bir erişte türü. 

c.-i rişte 54b/9 

cehd : (Ar.) Çaba, gayret. 11b/12, 

73b/1, 97b/10, 103a/5 

c.-in 103b/8 
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cemǾ : (Ar.) toplam, toplama. 50a/5, 

92b/13 

cemįǾ : (Ar.) Bütün. 17a/13, 76a/9, 

81a/2, 95a/7, 110a/14 

c.-i 79a/16, 83a/11 

c.-ini 99b/5, 104a/8 

c.-sini 103b/16 

cemre : (Ar.) Kabarcıklar biçiminde 

beliren ateşli bir cilt hastalığı. 

68b/4, 68b/13  

cer : (Far.) Yarık, çatlak, hususiyle 

yarılmış yer. 

devaü’l-c. 85b/11 

cerāĥat : (Ar.) Yara. 87a/8 

c.-a 80b/5, 80b/15 

c.-i 76b/14, 77a/7 

c.-leri 87a/6, 87b/14 

c.-uŋ 87a/9 

cerb : (Ar.) Yağlı. 7b/12, 14b/14, 

46b/3, 58b/9, 60a/1, 70a/12, 

70b/6, 70b/7 

cerrāĥ : (Ar.) Hekim, doktor. 104a/4, 

113a/6 

c.-uŋ 95a/3 

cerrāĥnāme : (Ar.) Cerrah kitabı. 

c.-den 109a/6 

cev-āb : (Far.) Arpa suyu. 6a/8, 

15a/10, 26a/14, 39b/13 

c.-ın 90b/5 

cevāriş : (Far.) Bir grup macunun 

genel adı. 

c.-lere 33a/5 

cevāv : (Far.) Arpa ile yapılan bir tür 

yiyecek. 40b/8, 43a/3, 43b/2, 

45a/3, 46a/9, 48b/14, 49b/3, 

49b/7, 51a/2, 59a/10, 60a/16, 

64b/2, 67a/7, 68a/4, 68b/10, 

68b/12, 69b/15, 70b/3, 72a/15 

c.-ile 36a/12, 73a/11 

c.-ı şekerile 40a/16 

cevz-i bevvā : (Ar.) Küçük Hindistan 

cevizi. 10b/14, 30a/13, 85b/13, 

92b/16 

ciger : (Far.) Karaciğer, bağır. 11b/14, 

17a/14, 18a/15, 33b/11, 

34a/11, 54a/5, 54a/6, 54a/9, 

54a/10, 54a/12, 54a/14, 55a/2, 

55a/7 

c.-de 8b/14 

c.-den 66a/7 

c.-e 2a/3, 22b/10, 22b/8, 23a/7, 

27a/10, 30a/14, 30a/3, 30b/1, 

30b/15, 32a/10, 34a/1 

c.-i 21a/3, 23a/16, 25a/5, 

25a/14, 25a/16, 29b/9, 31a/4, 

31a/5, 36b/8, 38b/9 

c.-in 73b/2 

c.-üŋ 23b/16, 24a/3, 25a/5, 

26a/4, 26a/9, 28b/4, 31a/16, 

32a/10 

cihet : (Ar.) Yön, taraf. 

c.-den 66a/3, 72b/6, 106a/9, 

106b/6 

cild : (Ar.) Cilt. 

c.-i 93a/11 

cimāǾ : (Ar.) Cinsel birleşme. 5a/4, 

8b/13, 8b/14, 9a/15, 9a/16, 

9a/2, 9a/4, 9a/7, 9a/8, 9b/2, 

9b/3, 9b/4, 10a/1, 10b/7, 42a/2, 

42a/3, 51b/3, 58b/5, 61a/1, 

63a/8, 66b/8, 95a/3, 104a/8 
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c.-a 24a/4, 24a/8, 25b/1, 25b/5, 

30b/8, 32a/7, 61a/8, 61a/16, 

61b/6, 86a/14 

c.-dan 6b/13, 8b/10, 9a/1, 9b/4, 

15b/7, 18b/7, 44b/5, 61a/16, 

92b/9 

c.-ı 9b/2, 21a/2, 24b/9, 25a/13, 

25b/2, 26a/3, 26b/12, 30b/14, 

31a/9, 61b/4, 70b/9 

c.-nuŋ 8b/16 

 c.-yı 61a/1 

cins : (Ar.) Tür, cins. 

c.-dür 92b/2 

cirāĥat : (Ar.) Yara. 8a/10, 55a/13, 

72b/14 

c.-den 72b/16 

c.-i 73a/3 

c.-lar 72b/4 

c.-lara 75b/15, 80a/16 

cirm : (Ar.) Posa, suyu ve özü alınmış 

yiyecek. 20b/13, 21a/5, 25a/14 

c.-i 21a/4 

c.-inden 58b/1 

cüderi : (Ar.) Çiçek hastalığı. 68b/16, 

69b/12, 70a/1, 70a/8 

c.-nüŋ 70a/11 

cülāb : bk. cüllāb. 13a/11, 40a/15, 

46b/11, 49b/1, 60a/16 

c.-ile 13a/14, 34b/6, 35a/8, 

35a/9, 35b/9, 49a/5, 106b/8 

cüllāb : (Far.) Gül suyu, gül şerbeti. 

28a/11, 72b/10, 88b/13, 

106a/14 

cülnār : (Far.) Yabani nar ağacı. 

18a/10, 18a/14, 18a/2, 45b/4, 

46b/14, 47a/3, 47a/5, 47a/10, 

48a/15, 55b/5, 56a/4, 85a/1, 

85b/6, 86a/5, 86a/10, 90a/1 

cümle : (Ar.) Bütün, hep. 80b/3, 

114a/10 

c.-nüŋ 82a/6 

c.-si 77b/6, 81b/4, 82b/3 

c.-sinden 76b/1 

c.-sinle 112b/3 

c.-yi 74a/6, 75b/11, 77b/1, 

80b/13, 81b/7 

cünūn : (Ar.) Delilik. 

c.-a 20a/11, 42b/16 

c.-laruŋ 43a/13 

cüźām : (Ar.) Cüzam hastalığı. 

c.-uŋ 72a/3 

 

-Ç- 
çaba : Çaba, uğraş. 

ç.-lar 18b/12 

çādır : (Far.) Kuzu sarmaşığı, çadır 

çiçeği. 74b/9, 74b/13, 76b/16 

ç.-ı 74b/12 

çaġırmaķ : Çağırma, seslenme. 

ç.-dan 49b/14, 49b/16 

çal- : Kesmek; eğilmek; vurmak. 

ç.-ıcak 80a/11 

çalķa- : Çalkalamak. 

ç.-mış 27b/10 

ç.-yalar 17b/4, 91b/6, 92a/8 

çālķoyun : Yüzüstü. 20a/5, 89a/9, 

98b/7, 110a/12 

çām śaķızı : Çam sakızı. 74a/4, 74b/3, 

74b/10, 75a/7, 75b/9, 76a/4, 

76a/16, 77a/16 

ç. ś.-nı 74b/12, 74b/13 

çanaķ : Çanak. 
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ç.-da 33a/16, 33b/1, 33b/1 

çapaķ : Çapak. 44a/5 

çapaķlanma : Çapaklanma. 

ç.-sın 81a/8 

çāre : (Far.) Çare, umar. 7a/15, 11b/9, 

58a/4, 111a/3 

çatāl : İki veya daha çok kola arılan 

ağaç kolu. 94b/12, 112b/11, 

112b/12 

ç.-a 113a/1 

ç.-uŋ 112b/13 

çatla- : Çatlamak. 

ç.-ya 91a/10 

çek- : Çekmek, ilaç sürmek, herhangi 

bir nesneyi tedavi amacıyla bir 

organa çekmek. 

ç.-di 113a/12 

ç.-düm 113a/12 

ç.-e 112b/2, 112b/9 

ç.-ecegi 103b/11 

ç.-eler 18a/16, 70a/6, 112a/5, 

113a/3 

ç.-erlerise 49a/4 

ç.-esin 97a/3, 100a/9, 103b/11, 

113a/2 

ç.-sün 112a/16 

ç.-üben 113a/6 

çekici : İyileştirici. 95a/1, 96b/1, 97a/7 

ç.-dür 75a/5 

çekil-: Çekilmek, sürülmek. 

ç.-miş 107b/12 

ç.-se 46b/5 

ç.-ü 41a/8, 47b/11 

ç.-ür 65b/10 

çekilmek : Çekilme. 41a/8, 65b/9 

ç.-dür 46a/10, 48b/7 

çekinmek (g) : Arzulama, içi çekme; 

sakınma. 

ç.-(g)ile 65a/6 

çekirdek (g) : Çekirdek. 35a/6 

ç.-den 31b/2 

ç.-(g)i 12b/12, 13b/2, 23a/8, 

28b/10, 33b/8, 35b/3, 36a/1, 

36a/3, 36a/8, 37b/13, 39a/16, 

42b/7, 42b/8, 47a/4, 48b/13, 

49b/9, 50a/4, 50b/14, 50b/15, 

53b/12, 57a/7, 58a/6, 58a/10, 

58b/8, 61b/2, 66b/1, 76b/8, 

77b/4, 82a/2, 82a/5, 82b/11 

ç.-(g)in 31b/4, 84a/2 

çekişmek : Direnme, mücadele etme. 

ç.-dür 18b/10 

çekük (g) : bk. çökük. 

ç.-(g)i 94b/3, 94b/5, 96b/12 

çekürdek (g) : bk. çekirdek. 

ç.-(g)i 69b/7 

ç.-(g)in 50a/15 

ç.-(g)ince 38a/4 

çekzinme : Dönme. 

ç.-sin 81a/6 

çekzinmek : Dönme. 9a/5, 41a/15 

ç.-dür 43b/8 

çeŋe : Çene. 90a/7, 90a/16, 92a/10, 

95a/9, 95a/10, 95a/11, 95a/13, 

95b/16, 109a/7, 109a/7, 

109a/16, 110a/10 

ç.-leri 110a/3 

ç.-ŋi 109b/9 

ç.-sin 104a/15, 110a/11 

ç.-yi 109b/8 

çengāl : Çengel. 
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ç.-ile 84b/12, 84b/8, 91a/3, 

92a/2 

çeşme : (Far.) Çeşme. 

ç.-ler 6b/8 

çetin : Güç veya engeli çok olan, zor, 

müşkül. 

ç.-dür 103a/15 

çevre : Çevre. 68b/13 

ç.-sin 73a/5, 87b/8 

ç.-sinde 4a/12 

çeyne- : bk. çiyne-.  

ç.-meye 90a/4 

ç.-se 85b/1, 85b/1 

ç.-ye 85b/16 

ç.-yip 16a/1 

ç.-yüp 15a/14 

çeynemek : bk. çiynemek. 85b/1, 

110a/4 

çeynet- (d) : bk. çiynet-. 

ç.-(d)eler 34b/14 

çıbān : Çıban. 

c.-lar 2b/2, 2b/16, 22b/14, 

66b/6, 76b/3 

c.-lara 8a/9 

c.-ları 66b/7 

çıķ- : Çıkmak, belirmek. 

ç.-a 39b/3, 65a/14, 79b/13, 

84b/1, 91a/16, 91b/3, 91b/6, 

103a/12 

ç.-aġan 110b/1 

ç.-an 16b/7, 55a/4, 72b/16, 

78a/12 

ç.-ar 27a/3, 39a/13, 66b/11, 

68a/11, 72a/11, 91b/8, 92a/7, 

92a/8, 92a/14, 103a/10, 

103a/11, 109a/9, 109a/11, 

109a/15, 110b/1, 110b/1, 

110b/10, 110b/11, 111a/9, 

111b/2, 111b/4, 112a/7 

ç.-ası 9a/14 

ç.-duġı 109a/9, 110b/8 

ç.-duġından 67a/2 

ç.-duġındandur 42a/3, 42a/4 

ç.-duķdan 113b/16 

ç.-ıcaġı 91b/5 

ç.-ıcaķ 8a/16, 57a/10, 57b/10, 

59a/7, 62b/9, 70a/3, 79b/16 

ç.-ınca 27b/5, 39a/13 

ç.-ıncaķ 111b/5 

ç.-ıp 17b/4 

ç.-madan 41b/1 

ç.-maya 70a/7, 84a/14 

ç.-mayınca 92a/13, 103b/2 

ç.-maz 93b/15, 109a/10, 

110b/4, 111b/6 

ç.-mış 13b/2, 21a/13, 28b/10, 

33b/9, 35b/4, 36a/1, 36a/9, 

37b/13, 58a/6, 66b/2, 76b/8, 

82a/3, 85b/14, 106a/10, 

111b/13 

ç.-mışıla 113a/8, 113a/15 

ç.-sa 90a/5, 106b/5 

ç.-up 6b/14, 8b/2, 59b/11 

çıķar- : Çıkarmak. 

ç.-a 60a/3 

ç.-alar 31b/4, 39a/15, 39b/3, 

51b/4, 84b/12, 90a/15, 90b/1, 

91b/11, 92a/2, 92a/5, 93a/11, 

93a/15 

ç.-an 41b/12 

ç.-asın 94b/13, 94b/6, 95b/5, 

97a/5, 97b/16, 97b/9 
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ç.-dum 97b/7, 113a/11 

ç.-dur 16b/16, 17a/9 

ç.-ımaz 109a/9 

ç.-mazsa 57a/8 

ç.-sa 41b/10, 57a/8, 69b/12, 

70a/9, 110b/11, 111a/12, 

111a/14, 111a/16 

ç.-up 50b/16 

ç.-ur 25b/16, 26a/6, 68a/3 

çıkarmaķ : Çıkarma. 19b/11, 38b/15, 

38b/16, 39a/6, 39b/1 

çıkma : Çıkma, belirme. 

ç.-sı 109a/14 

ç.-sına 108b/7 

ç.-sında 106a/4 

çıķmaķ (ġ) : Çıkma, belirme. 2b/16, 

8a/15, 9b/5, 50b/7, 60a/11, 

68a/12, 69a/14, 72b/5 

ç.-(ġ)a 25b/6, 26b/2, 29b/1, 

33a/10, 86b/14 

ç.-da 106a/7 

ç.-dandur 57b/13 

ç.-dur 43b/10, 46b/13, 57b/1, 

57b/5, 59b/15 

çıķuķ (ġ) : Çıkık. 102b/15, 103a/5, 

109b/1, 110b/13, 111b/2 

ç.-(ġ)ı 103a/4, 112b/7, 113a/6 

ç.-(ġ)ıla 110b/5 

ç.-(ġ)ın 109a/7, 110a/15, 

111a/5 

ç.-(ġ)ını 103a/1, 103a/2, 103a/7 

ç.-(ġ)ınuŋ 109a/7 

ç.-(ġ)unı 103a/6, 103b/10 

çiçek (g) : Çiçek. 68b/16, 69a/9, 

69a/11, 69a/13, 69a/13, 70a/3 

ç.-dür 30a/7 

ç.-(g)e 39a/1 

ç.-(g)i 14a/16, 36b/10, 71a/6, 

86b/16 

ç.-ler 38b/16, 39a/3, 39a/5, 

39a/12, 39a/12,  

ç.-leri 29a/3 

çifte : bk. çift. 

ç.-si 94b/7, 94b/8 

çift : Çift, tek karşıtı. 

ç.-ile 94b/7 

çik- : bk. çek-. 

ç.-eler 18a/13, 18a/16, 38a/12, 

70a/4, 73a/3, 73a/6, 84b/8, 

84b/11, 91a/3, 91a/9, 91a/14, 

93b/13, 93b/14, 107a/13, 

108a/6 

ç.-er 66a/13 

ç.-erek 90a/10 

ç.-esin 95b/1, 96b/10, 96b/11, 

99a/7 

ç.-meyeler 73a/6 

çikmek (g) : Çekme, ilaç sürme, 

herhangi bir nesneyi tedavi 

amacıyla bir organa çekme. 

96b/9 

ç.-den 90a/6 

ç.-dür 96a/14 

ç.-(g)üŋ 111b/10 

çiŋe : bk. çeŋe. 90a/5, 90a/11 

çįnį : (Far.) Porselen. 33a/16 

çintā : Bir alet adı. 

ç.-yile 84b/8 

çinŧiyāne : (Yun.) Sarı çiçekli bir dağ 

bitkisi. 33b/14, 34a/12, 

114a/13 

çirāķ : (Far.) Mum, fitil. 74a/5 
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ç.-dan 65a/3 

çiriş : Çiriş otu. 89a/4, 107b/15 

çirkin : (Far.) Çirkin. 9b/1, 78b/2 

çirle- : (?) 

ç.-rise 39a/10 

çiyne- : Çiğnemek. 

ç.-ye 15b/2 

ç.-yeler 15a/15 

çiynemek (g) : Çiğneme. 31a/5 

ç.-(g)e 95b/9 

çiynet- (d) : Çiğnetmek. 

ç.-(d)eler 10b/14 

çiz- : Çizmek. 

ç.-eler 73a/5 

ç.-medin 18a/15, 49a/4 

çoġān : (Ar.) Çöven, aksırık otu. 

84a/10 

çoķ : Çok, fazla. 2b/1, 2b/2, 2b/3, 

2b/4, 2b/5, 2b/6, 2b/7, 2b/8, 

2b/9, 2b/11, 2b/12, 2b/14, 

2b/14, 2b/14, 3a/1, 3a/2, 3a/5, 

3a/7, 3a/12, 3a/15, 4a/7, 4a/16, 

5a/4, 5a/4, 5b/3, 5b/5, 5b/8, 

5b/16, 6a/1, 6a/3, 6a/4, 7a/8, 

7a/9, 7b/4, 7b/6, 7b/13, 8a/1, 

8a/11, 8b/7, 8b/11, 8b/16, 9a/2, 

9a/7, 9a/11, 9a/15, 9b/13, 

10a/1, 10a/4, 10a/11, 10b/5, 

11a/2, 11a/14, 13b/12, 14a/13, 

14b/4, 15a/6, 15b/8, 15b/8, 

16a/3, 16a/12, 16a/16, 16a/16, 

17a/9, 17b/16, 18a/10, 18b/1, 

18b/7, 18b/7, 18b/7, 20b/6, 

22a/2, 22a/9, 22b/4, 22b/5, 

24b/7, 25a/4, 25b/6, 25b/7, 

26b/13, 26b/13, 26b/15, 27a/1, 

27a/3, 29a/3, 29b/7, 32a/13, 

34b/12, 41a/1, 41a/2, 42a/7, 

43a/16, 44a/5, 44b/1, 44b/4, 

44b/5, 45b/1, 45b/14, 48a/2, 

52a/8, 53b/8, 54a/8, 55a/4, 

55a/8, 55a/11, 56a/16, 56b/1, 

56b/3, 56b/3, 56b/4, 58a/2, 

61b/1, 61b/1, 61b/1, 63b/15, 

64a/1, 64a/2, 64a/6, 64a/7, 

64a/8, 64b/9, 65a/7, 65a/12, 

67b/5, 69a/2, 69a/6, 69a/10, 

70b/10, 70b/8, 70b/9, 71b/12, 

71b/14, 72a/9, 72a/10, 72b/7, 

80a/3, 80a/7, 80a/7, 87a/12, 

88b/7, 88b/11, 91b/12, 92a/5, 

92b/15, 93a/16, 93a/9, 102a/4, 

103a/13, 106a/10, 110b/16, 

110b/8, 111b/2, 113a/6 

ç.-dan 84a/10 

ç.-dur 33a/2 

çoķlıķ (ġ) : Çokluk. 

ç.-(ġ)ına 4a/16, 3b/3 

çoķluķ (ġ) : bk. çoklık. 

ç.-(ġ)ı 58b/14, 58b/14, 64b/6 

ç.-(ġ)ıdur 71a/3 

ç.-(ġ)ından 55a/11 

çomāķ : Çomak, sopa, kamçı. 87b/14 

çök- : Çökmek, oturuşmak. 

ç.-dise 97a/3 

ç.-er 103b/2, 104a/14, 111b/3 

ç.-miş 96b/8 

çökük (g) : Çökük. 96b/13, 98a/6 

ç.-(ġ)i 96a/15 

ç.-(ġ)üni 94a/9 

çölmek (g) : bk. çömlek. 

ç.-(g)e 17b/2, 26b/3 
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ç.-(g)üŋ 17b/2 

çömlek : Çömlek. 109a/1 

çörek otı : Çörek otu, şūnįz. 32b/1, 

46a/15, 72b/3, 90b/10, 93a/4 

çöz- : Çözme. 

ç.-eler 108a/4 

çuķur : Çukur. 4b/9 

çün : (Far.) Çünkü, nasıl ki, ne zaman 

ki. 1b/3 

çünki : (Far.) Çünkü. 107b/6 

çürü- : Çürümek. 

ç.-miş 76b/13 

ç.-rse 92a/14 

ç.-se 89a/13 

çürük (g) : Çürük. 91b/1, 94b/11, 

94b/12 

ç.-(g)in 80b/15, 86a/2, 92b/5 

 

-D- 
da, de : Da, de; dahi. 97a/16, 97a/16, 

99a/13, 101b/7, 103a/15, 

103b/15, 104b/1, 110b/3, 

110b/4, 110b/9, 110b/9, 

110b/9, 110b/9, 111a/10, 

112a/2, 112b/3, 112b/11 

dad : Tatsız, tatlı. 

d.-ı 2b/15 

dādıġ : (?) 

d.-ı 66a/8, 66a/12 

daġıd- : Dağıtmak. 

d.-acaġısa 66b/5 

d.-ur 66b/4, 66b/5 

daġıl- : Dağılmak. 

d.-acaġısa 66b/3 

daġla- : Dağlamak. 

d.-dum 105a/2 

d.-yasın 105b/4 

dāġlaġu : Dağlama aleti. 105b/3, 

105b/7 

d.-yile 105b/12 

daħı : Dahi, da/de. 4a/7, 5b/5, 5b/7, 

6b/11, 8b/3, 11b/10, 12b/11, 

17a/8, 19b/8, 19b/14, 20a/3, 

21b/1, 21b/10, 21b/13, 21b/13, 

22a/5, 22a/13, 25a/5, 27a/6, 

30a/4, 30b/4, 34a/5, 37a/8, 

37b/16, 39a/10, 41a/1, 41a/4, 

42a/5, 42a/6, 42b/5, 43a/1, 

43b/9, 44b/6, 46a/1, 46a/1, 

46b/2, 48a/8, 49a/9, 54a/1, 

55b/1, 57a/15, 58a/10, 58a/12, 

58b/2, 59a/14, 59b/5, 62a/11, 

63a/3, 63a/11, 63b/7, 63b/8, 

65b/15, 66a/15, 66b/4, 66b/5, 

66b/6, 68a/7, 68b/4, 73a/13, 

75b/6, 75b/7, 75b/13, 76a/2, 

76a/12, 76a/13, 76a/14, 76b/7, 

77a/14, 77b/2, 77b/16, 78a/15, 

78b/4, 78b/8, 79a/9, 79a/13, 

79b/4, 79b/6, 79b/9, 79b/11, 

79b/16, 80b/10, 81a/4, 81a/8, 

83a/16, 83b/3, 83b/14, 84a/11, 

84b/16, 85a/5, 85a/5, 86a/1, 

86a/4, 86a/16, 87a/10, 87b/3, 

87b/11, 88b/13, 89a/6, 89a/7, 

89b/4, 89b/9, 90a/14, 91a/6, 

92a/12, 92a/16, 92b/2, 93a/2, 

93a/2, 93b/2, 93b/15, 94a/2, 

94a/16, 94a/16, 94b/9, 94b/11, 

94b/16, 95a/4, 95a/7, 95a/8, 

95b/2, 95b/10, 95b/13, 95b/16, 

96a/6, 96a/9, 96a/16, 96b/1, 
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96b/6, 97a/2, 98b/4, 98b/7, 

98b/11, 98b/11, 98b/14, 99a/1, 

100a/7, 100a/9, 100a/13, 

100a/15, 101a/6, 101b/16, 

102a/5, 102a/11, 102a/15, 

102b/12, 103a/3, 103a/13, 

104b/6, 104b/9, 104b/10, 

105a/4, 105a/7, 105a/9, 

105a/13, 105b/5, 105b/14, 

107a/2, 108a/10, 108a/3, 

108b/4, 108b/15, 109a/10, 

109a/15, 109b/2, 109b/3, 

109b/4, 109b/11, 109b/16, 

109b/16, 110a/4, 110a/5, 

110b/5, 110b/10, 110b/12, 

110b/13, 110b/15, 111a/1, 

111a/5, 111a/8, 111b/9, 

111b/16, 111b/16, 112a/2, 

112a/5, 112a/6, 112a/9, 

112b/1, 112b/2, 112b/7, 

112b/9, 113b/3, 113b/15, 

114a/1 

dāħıś : (Ar.) Dolama, et yaran. 67b/16, 

92a/6 

dāim : (Ar.) Devamlı, sürekli. 4b/16, 

7a/10, 20a/6, 20a/9, 42a/12, 

42b/6, 42b/13, 43a/7, 43a/9, 

43a/12, 44a/16, 44b/6, 49a/7, 

50a/15, 50b/12, 51a/4, 54b/6, 

56b/5, 60b/14, 63b/1, 70a/3, 

92b/5, 107b/6 

dāimā : (Ar.) Devamlı, sürekli. 20a/7, 

96b/2, 98b/7, 109a/9, 110b/3 

dāire : (Ar.) Humma türlerinden biri. 

d.-si 88b/4 

dāyir : (Ar.) Dönen, devreden, daire 

çizen. 

ġıba d. 65a/5 

daķ- : Takmak. 

d.-a 111b/15 

daķīķ : (Ar.) İnce, ufak. 3b/4 

damaķ (ġ) : Damak. 95a/10 

d.-(ġ)ı 81a/4 

dān : (Far.) Tane. 10b/15 

dang : (Far.) Dirhemin altıda biri 

değerinde bir ağırlık ölçüsü. 

82b/3, 82b/3, 83a/8, 83a/12, 

85b/8, 89a/10, 89b/7, 90b/7 

dāne : (Far.) Tane, tohum. 10a/7, 

12b/6, 12b/12, 35b/4, 36b/4, 

36b/9, 36b/9, 37b/2, 58a/6, 

76b/16, 81a/15, 81a/15, 81b/4, 

81b/4 

d.-lere 39a/15 

d.-si 85b/14 

d.-sin 57a/7 

dānış- : Danışmak. 

d.-asın 111b/8  

darāķ (ġ) : Parmak. 103b/13 

d.-da 103b/14 

d.-(ġ)ınuŋ 99a/16 

d.-(ġ)uŋ 99b/1 

dārçįni : (Far.) Tarçın. 8a/4, 30a/15, 

33b/5, 51b/11, 54b/13, 55b/15, 

58a/16, 61a/9, 81b/15, 86b/15, 

89b/6, 89b/16, 92b/16, 107a/1, 

107a/8, 114b/3 

d.-yile 62b/6 

dār-ı fülfül : (Far.-Ar.) Başbiberi, uzun 

biber. 8a/4, 33b/5, 55b/15, 

86b/14 
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dārū : (Far.) İlaç. 

d.-nuŋ 15b/9 

d.-śın 26a/13 

d.-yı 15a/11 

dāstiħ : İlaç yapımında kullanılan bir 

ot türü. 80b/1 

dayan- : Dayanmak. 

d.-a 94a/10 

dāye : (Far.) Dadı, sütanne. 

d.-sine 70a/9 

de- : Demek, söylemek. 

d.-r 20a/1, 114a/2 

d.-yesin 109b/9 

d.-yüdurursın 109a/16 

debren- : Teprenmek. 

d.-se 89b/10 

d.-ür 18b/5 

defǾ : (Ar.) Savmak, def etmek. 

17b/14, 19b/4, 55a/9, 58b/5, 

88b/6 

defǾa : (Ar.) Defa, kez, kere. 7b/10, 

11a/3, 28b/15, 28b/16, 114a/1 

defǾatan : (Ar.) Birden, bir defada. 

68a/11 

defnil : (Yun.) Defne ağacı. 34a/13 

degil : Değil. 71a/4, 100b/12 

d.-dür 35a/4, 72b/16, 73a/1, 

98a/9, 105a/8 

d.-se 20a/10, 97b/11 

degin : Değin, kadar. 11b/8, 33b/3, 

61b/9, 70a/4, 71b/10, 81b/9, 

89b/2, 90a/12, 93a/12, 94a/11, 

98a/11, 98a/11, 107a/15, 

108a/1 

d.-dür 25a/1, 34a/10, 81b/12 

degir- : Ulaştırmak, değdirmek. 

d.-meyesin 95a/8 

degirmen : Değirmen. 45b/3 

d.-e 107b/12 

degirmi : Değirmi, yuvarlak. 30b/16 

degme : Değme, herhangi bir, sıradan. 

85a/16, 97b/3, 101a/3, 102a/8, 

103a/10 

d.-lere 104b/10 

d.-sinden 85b5, 85b/6, 86b/4, 

87a/1 

degşür- : Değiştirmek. 

d.-eler 92a/11 

degşürmek : Değiştirme. 12a/3 

degül : bk. değil. 111a/9 

d.-dür 96a/6, 96b/9 

d.-ise 101b/9 

d.-se 101b/7 

dek : Değin, kadar. 108a/15 

del- : Delmek. 

d.-e 88b/1 

d.-eler 84b/1, 91b/15, 93b/3 

d.-ücek 87b/6 

delālet : (Ar.) Tanıklık, bir şeyin delili 

olmak. 3b/1, 3b/2, 3b/3, 3b/5, 

3b/6, 3b/7, 3b/9, 3b/10, 3b/10, 

3b/11, 3b/13, 3b/14, 3b/15, 

4a/1, 4a/1, 4a/2, 4a/14, 4a/15, 

4a/16, 4b/2, 4b/3, 15b/16, 

19b/13, 19b/16, 20a/1, 20a/11, 

20a/2, 20a/9, 57b/7 

đ.-i 1b/3 

delüce baķla : Yaban baklası. 60a/6 

delük (g) : Delik. 

d.-(g)e 93b/4 

d.-leri 92a/1 

d.-lerin 15b/1 
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d.-lerine 46a/2 

delürmek : Delirme. 42b/2 

dembedem : (Far.) Vakit, vakit. 19b/12 

demevį : (Ar.) : Bünyesinde dört 

unsurdan biri olan kan 

maddesinin baskın olması, 

kanlı mizaç. 6a/8, 9a/2, 9b/10, 

47b/16, 48b/1, 63b/1, 67b/8 

d.-dür 46b/13 

demir : bk. demür. 

d.-ler 94a/13 

demregü : Temriye hastalığı. 

d.-ye 22a/13 

d. irligidür 72a/1 

demü’l-aħaveyn : (Ar.) İki kardeşkanı 

ağacı. 45b/5, 75a/14, 80b/7 

demü’l-insān : (Ar.) İnsan kanı. 80b/11 

demür : Demir. 77a/12 

d.-le 94b/12, 95a/5 

d.-leri 94a/12 

d.-leriŋ 94b/4 

d.-lerini 94a/11 

demürdiken : Sürünücü ve sarı çiçekli 

bir bitki türü. 60b/1 

deŋiz : Deniz. 38a/3, 93a/2 

deŋli : bk. deŋlü. 85b/16 

deŋlü : Denli, kadar. 87b/8, 94a/1, 

111b/13, 112b/15 

depe : Tepe, başın üst bölümü. 

d.-de 94a/16 

d.-sin 50a/12 

d.-sinden 91a/9 

depren- : Kımıldamak. 

d.-ürse 89b/15 

depret- (d) : Hareket ettirmek, nüks 

ettirmek, ortaya çıkarmak. 

d.-(d)eler 4a/9 

depretmek : Hareket ettirme, nüks 

ettirme, ortaya çıkarma. 20a/12 

der : Kesici alet, bıçak. 

d.-ile 67a/12 

derāhim : (Ar.) Okkanın dörtyüzde 

biri. 79a/3 

derdār : (Ar.) Karaağaç. 108b/16 

derece : (Ar.) Derece, ölçü, mertebe. 

d.-de 20b/8, 20b/9, 20b/9, 

20b/11, 20b/12, 21a/1, 21a/4, 

21a/8, 21a/8, 21a/9, 21a/9, 

21a/11, 22a/12, 25b/13, 29b/7, 

29b/10, 29b/16, 30a/4, 30a/9, 

30a/10, 30a/13, 30a/15, 30b/1, 

30b/2, 30b/7, 30b/9, 30b/12, 

30b/12, 30b/14, 31a/1, 31a/1, 

31a/6, 31a/8, 31a/13, 31a/16, 

31b/6, 32a/2, 32a/6, 32a/9, 

32a/12, 32a/15, 32b/2, 32b/6, 

33a/2 

d.-dedür 29b/6, 29b/7, 29b/8 

d.-nüŋ 31b/15 

d.-i evvelde 29b/8, 29b/10, 

30b/9, 31b/9, 32a/15, 33a/1 

d.-i evveldedür 29b/5 

derĥāl : (Far.-Ar.) Hemen, derhal. 

80a/13, 106b/5 

deri : Deri. 7a/8, 72b/5, 87b/7, 87b/9, 

106a/9 

d.-de 15b/15, 55a/2 

d.-si 48a/5 

d.-yi 8a/7, 87b/1, 87b/3, 87b/5, 

91b/11, 92a/2 

derle- : Terlemek. 

d.-rise 55a/3 
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d.-yince 8b/6 

derlemek (g) : Terleme. 

d.-(g)e 7a/8 

d.-(g)ile 65a/7, 65a/13 

derlet- (d) : Terletmek. 

d.-(d)e 7a/9 

d.-(d)eler 59a/6 

d.-(d)ür 2b/11, 65b/3 

derletmek : Terletme. 19b/1 

dermān : (Far.) İlaç, derman. 79b/1 

deryir ol- : (?) 19b/15 

destār : (Far.) Sarık. 44b/11 

deste : (Far.) Sap, elle tutulacak yer. 

113b/15 

deşil- : Deşilmek. 

d.-e 91a/8 

d.-se 65b/10 

d.-ür 103b/3 

d.-ürse 49a/5 

devā : (Ar.) İlaç. 

d.-nuŋ 29b/3, 39b/2 

d.-ü’l-cer 85b/11 

d.-ya 29b/4 

d.-yı 39b/2 

deve : Deve. 21b/11 

d. ürgüci 56b/7 

devvār : (Ar.) Baş dönmesi. 43b/8 

dırnaķ (ġ) : bk. ŧırnaķ. 92a/14, 92a/7 

d.-(ġ)ı 68a/2, 92a/8, 92a/15 

di- : Demek, söylemek. 

d.-di 80a/8 

d.-digümüz 9b/16, 13b/4 

d.-dügüm 98a/4 

d.-dügümüz 9b/10, 10a/5, 

13a/11, 13b/10, 14a/12, 14a/9, 

39a/12, 40b/13, 40b/8, 41b/13, 

42b/6, 45a/13, 47b/16, 48a/3, 

48b/1, 48b/2, 49b/12, 50a/2, 

52b/13, 52b/9, 61b/15, 64a/8, 

67b/8, 71b/16, 72a/8, 98b/8, 

100b/14, 101b/8, 102b/12, 

109b/13, 110a/11 

d.-dük 14a/5 

d.-dükleri 69a/12, 69a/13 

d.-meyesin 97b/2, 103a/8 

d.-mişdür 104b/9 

d.-mişler 106b/7 

d.-rler 2a/3, 2b/1, 4a/13, 5a/14, 

6a/15, 11b/6, 11b/11, 13a/3, 

16b/8, 16b/10, 16b/11, 23b/9, 

26b/8, 28a/6, 28a/8, 29b/4, 

29b/5, 29b/6, 29b/7, 29b/8, 

29b/10, 30a/11, 32b/15, 33a/3, 

33b/6, 33b/8, 34b/9, 37b/11, 

43b/12, 44a/3, 46a/3, 46a/4, 

53a/11, 54a/5, 55b/3, 55b/3, 

58a/11, 59b/6, 59b/7, 60a/3, 

60a/4, 60a/5, 60a/6, 60a/6, 

60b/1, 60b/2, 61b/8, 61b/8, 

61b/9, 63a/12, 63a/13, 63a/14, 

63a/15, 63b/2, 63b/5, 63b/7, 

63b/8, 63b/8, 63b/9, 67b/7, 

68a/1, 68a/9, 68b/4, 68b/5, 

68b/16, 70b/15, 75b/5, 75b/6, 

75b/6, 76b/12, 78b/1, 81a/3, 

82a/14, 86b/1, 86b/8, 88b/15, 

91b/7, 92a/6, 92b/1, 104b/3, 

108b/8 

d.-rlerse 12b/9, 37b/16 

d.-rse 99a/4 

d.-se 91a/9 

d.-ye 110a/7 
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d.-yesin 110a/8, 111a/3, 111a/4 

d.-yüben 105a/7 

d.-yüp 97b/1 

d.-yüpdürüz 101b/6 

dib : Dip, kök. 4a/11, 27b/3, 28a/6, 

28a/6, 28a/7, 28a/7, 28b/8, 

28b/9, 28b/9, 28b/10, 29a/3, 

30a/7, 31a/11, 33b/6, 35a/16, 

35b/1, 35b/3, 36a/10, 36a/16, 

36a/16, 39a/6, 47a/5, 47a/15, 

49a/12, 59b/9, 81b/3, 84b/13, 

84b/15, 84b/16, 85a/2, 85a/5, 

85a/7, 85a/7, 85a/9, 85b/3, 

85b/9, 86a/3, 86a/4, 86a/6, 

86a/8, 86b/13, 89b/9, 89b/11, 

89b/12, 90a/2, 91b/10, 92a/7, 

93a/14, 93b/14, 96b/16, 

112a/1, 112b/9 

diger : Diğer, başka. 77a/14, 82b/14 

dik- : Dikmek, sabit bir yere tesbit 

etmek. 

d.-e 54a/12 

d.-eler 87b/6 

d.-esin 95b/5, 97a/7, 98a/1 

dikil- : Dikilmek, sabitlemek. 

d.-ecegise 97a/7 

dikiş : Dikiş. 94a/16 

dikmek : Dikme. 

d.-den 44a/16 

dil : Dil; konuşma sistemi. 36a/5, 

42a/14, 42a/16, 47b/10, 48a/5, 

48b/6, 48b/8, 54a/16, 65a/2, 

65a/4, 65a/5, 70b/6, 85b/3, 

90b/2, 90b/3, 90b/9, 90b/9, 

90b/12 

d.-de 46b/13, 104b/13, 105b/10 

d.-i 33b/4, 82a/8, 86b/11, 90b/4 

d.-ince 75b/6 

d.-incedür 108b/8 

d.-ini 90b/12, 109a/8 

d.-üŋ 47b/11, 47b/14, 48a/1, 

105a/7 

dile- : Arzu etmek, dilemek. 

d.-dügi 12a/1 

d.-düm 1b/4 

d.-medügi 9b/1 

d.-r 104a/4 

d.-rlerse 12b/11 

d.-seler 32b/11, 57a/6 

d.-yesin 94b/3 

dilki ŧaşaġı : İtkasarı bitkisi, salep otu. 

87a/1 

d. t.-dur 33b/8 

dimāġ : (Ar.) Beyin. 7b/5, 41a/8, 

41a/9, 41b/10, 41b/14, 42a/2, 

45a/2 45a/9 

d.-a 7b/4, 25b/15, 25b/16, 

26a/6, 26b/1, 27a/2, 29b/1, 

32a/7, 33a/10, 34a/15, 40a/5, 

42a/3, 65a/14, 86b/14, 90b/15 

d.-da 39b/4, 40a/4, 40a/13, 

41a/7, 41a/14, 42a/11, 42b/15, 

43a/14, 43b/9 

d.-dan 31a/5, 32a/2, 46a/2, 

48b/4, 55a/8, 66a/7, 88b/3, 

90b/14 

d.-ı 2b/11, 7b/6, 16a/7, 17a/14, 

26b/1, 29b/9, 29b/11, 29b/13, 

30b/10, 40b/10, 41a/5, 41b/16, 

42a/6, 45a/11, 46b/10 

d.-ın 88b/5 

d.-larına 42a/4 
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d.-uŋ 30a/4, 31a/7, 33a/11, 

41a/3 

diŋ- : Dinmek, dinlenmek, durmak. 

d.-e 80a/13 

din- : Denmek, söylenmek. 

d.-ir 101b/11 

d.-ür 95b/7 

dįrbāz : Bir tür merhem. 

merhem-i d. 75b/2 

direm : bk. dirhem. 5a/14, 18a/10, 

26a/11, 26a/11, 26a/13, 28a/14, 

28b/4, 28b/5, 28b/5, 28b/6, 

28b/6, 28b/9, 28b/9, 28b/10, 

28b/12, 28b/12, 29a/6, 29a/9, 

33a/15, 33b/8, 33b/9, 33b/9, 

33b/11, 33b/14, 33b/15, 

33b/16, 34a/7, 34a/8, 34b/1, 

34b/2, 34b/8, 34b/9, 34b/10, 

34b/12, 34b/13, 34b/14, 

34b/15, 34b/16, 35a/1, 35a/1, 

35a/5, 35a/5, 35a/6, 35a/7, 

35a/10, 35a/10, 35a/11, 35a/12, 

35a/13, 35a/13, 35a/14, 35b/1, 

35b/2, 35b/4, 35b/4, 35b/5, 

35b/5, 35b/7, 35b/11, 35b/11, 

35b/12, 35b/12, 35b/13, 

35b/14, 35b/14, 35b/16, 36a/2, 

36a/3, 36a/4, 36a/5, 36a/8, 

36a/9, 36a/10, 36a/11, 36a/11, 

36b/4, 36b/5, 36b/5, 36b/6, 

36b/6, 36b/9, 36b/10, 36b/13, 

36b/14, 36b/14, 36b/14, 

36b/15, 36b/16, 37a/1, 37a/1, 

37a/2, 37a/3, 37a/5, 37a/6, 

37a/7, 37a/7, 37a/9, 37a/9, 

37a/10, 37a/12, 37a/12, 37a/13, 

37a/14, 37b/1, 37b/2, 37b/3, 

37b/3, 37b/4, 37b/5, 37b/11, 

37b/11, 37b/12, 37b/14, 38a/1, 

38a/1, 38a/15, 38a/16, 38b/1, 

38b/1, 38b/3, 38b/4, 38b/5, 

38b/6, 38b/7, 38b/8, 38b/10, 

38b/11, 38b/11, 38b/11, 

38b/12, 38b/12, 38b/13, 

38b/13, 38b/14, 38b/14, 39a/1, 

39a/1, 39a/4, 40b/16, 41a/13, 

41a/13, 43a/11, 44b/8, 44b/9, 

45a/3, 45a/4, 45a/4, 45a/4, 

45a/6, 45b/4, 45b/4, 45b/4, 

45b/5, 45b/5, 46b/11, 46b/11, 

47a/4, 47b/1, 47b/1, 47b/2, 

47b/2, 47b/3, 47b/4, 48a/12, 

48a/12, 48a/13, 48a/13, 51b/9, 

54b/5, 56a/3, 56a/4, 56a/4, 

56a/7, 56a/7, 58a/5, 58a/5, 

58a/5, 58a/7, 58a/7, 58a/7, 

58a/8, 58a/10, 59b/10, 59b/7, 

59b/7, 59b/8, 59b/9, 59b/9, 

59b/9, 60a/7, 60a/7, 66b/2, 

66b/3, 69b/6, 69b/6, 69b/6, 

69b/7, 70b/2, 71a/5, 71a/14, 

71b/6, 71b/6, 71b/7, 71b/8, 

77a/9, 114a/11 

d.-den 24b/16, 25a/2, 34a/9, 

61a/1 

d.-dür 28a/1, 33b/3 

d.-e 25a/1, 34a/10 

d.-edegin61a/1  

d.-edegindür 25a/2, 31b/3 

d.-in 29a/9, 30a/1 

d.-ine 39a/3 
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dirhem : (Ar.) Okkanın dörtyüzde biri 

değerinde bir ağırlık ölçüsü. 

12b/10, 12b/11, 12b/14, 

12b/15, 12b/6, 12b/8, 12b/9, 

13a/1, 13a/1, 13a/3, 13a/13, 

13a/13, 13a/14, 13a/15, 13a/16, 

13b/1, 13b/2, 13b/3, 13b/5, 

13b/6, 13b/16, 14a/1, 14a/2, 

14a/3, 14a/6, 14a/6, 14a/7, 

18a/9, 34b/3, 74a/3, 74a/3, 

74a/4, 74a/4, 74a/5, 74a/8, 

74a/8, 74a/9, 74a/9, 74a/10, 

74a/10, 74a/11, 74a/11, 74a/14, 

74b/1, 74b/1, 74b/1, 74b/2, 

74b/3, 74b/3, 74b/4, 74b/4, 

74b/4, 74b/5, 74b/5, 74b/5, 

74b/7, 74b/7, 74b/8, 74b/8, 

74b/9, 74b/9, 74b/9, 74b/10, 

74b/10, 74b/11, 74b/15, 75a/3, 

75a/4, 75a/4, 75a/7, 75a/7, 

75a/13, 75a/13, 75a/14, 75a/14, 

75a/15, 75a/16, 75a/16, 75a/16, 

75b/1, 75b/3, 75b/4, 75b/9, 

75b/9, 75b/9, 75b/10, 75b/10, 

75b/10, 75b/11, 75b/16, 

75b/16, 75b/16, 76a/1, 76a/4, 

76a/5, 76a/5, 76a/7, 76a/11, 

76a/11, 76a/12, 76b/4, 76b/5, 

76b/5, 76b/5, 76b/6, 76b/6, 

76b/7, 76b/8, 76b/10, 76b/15, 

76b/16, 77a/1, 77a/2, 77a/2, 

77a/3, 77a/10, 77a/12, 77a/13, 

77a/13, 77a/15, 77a/16, 77a/16, 

77b/1, 77b/15, 77b/15, 77b/16, 

78a/7, 78a/7, 78a/8, 78b/6, 

78b/7, 78b/7, 78b/11, 78b/11, 

78b/11, 79a/5, 79a/5, 79a/6, 

79a/10, 79a/10, 79a/11, 79a/11, 

79b/4, 79b/7, 80a/2, 80a/2, 

80a/7, 80a/10, 80a/10, 80b/6, 

80b/8, 80b/12, 80b/13, 80b/13, 

81a/11, 81a/11, 81a/11, 81a/12, 

81a/12, 81a/14, 81a/15, 81a/16, 

81a/16, 81b/1, 81b/1, 81b/2, 

81b/2, 81b/3, 81b/3, 81b/6, 

81b/7, 81b/14, 81b/15, 81b/16, 

81b/16, 82a/2, 82a/3, 82a/5, 

82a/6, 82a/8, 82a/10, 82a/12, 

82a/12, 82a/12, 82b/2, 82b/5, 

82b/6, 82b/6, 82b/6, 82b/7, 

82b/7, 82b/9, 82b/10, 82b/10, 

83a/2, 83a/5, 83a/5, 83a/8, 

83a/8, 83a/12, 83a/12, 83a/14, 

83a/14, 83a/15, 83b/1, 84a/10, 

85b/5, 85b/6, 86b/3, 86b/3, 

86b/5, 87a/2, 87a/3, 87a/5, 

89b/7, 90a/2, 90b/6, 93b/8, 

93b/9, 93b/9, 93b/9, 93b/10, 

93b/11, 94a/7, 94a/8, 94a/8, 

94a/8, 105b/14, 105b/15, 

105b/15, 106b/13, 106b/14, 

106b/15, 107a/1, 107a/2, 

107a/4, 107a/4, 107a/5, 107a/5, 

107a/7, 107a/8, 107b/8, 

107b/13, 107b/13, 107b/14, 

109a/5, 110a/1, 110a/1, 

113b/6, 113b/7, 113b/7, 

113b/8, 113b/10, 113b/10, 

113b/10, 113b/11, 113b/11, 

113b/14, 114a/7, 114a/7, 

114a/7, 114a/8, 114a/13, 
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114a/14, 114a/14, 114a/15, 

114a/15 

dirsek (g) : Dirsek. 

d.-den 111b/14 

d.-(g)üŋ 98b/13 

diş : Diş. 47a/5, 47a/7, 47a/14, 47a/16, 

47b/4, 47b/8, 47b/9, 48a/3, 

48b/2, 49a/9, 59b/14, 80a/11, 

83b/7, 84b/13, 84b/15, 84b/15, 

84b/16, 85a/2, 85a/3, 85a/3, 

85a/6, 85a/7, 85a/8, 85a/9, 

85a/12, 85a/13, 85a/15, 85b/1, 

85b/3, 85b/9, 86a/3, 86a/4, 

86a/6, 86a/8, 89a/13, 89b/9, 

89b/10, 89b/11, 89b/12, 90a/2, 

90a/6, 95b/7, 105a/15, 

105a/16, 105a/16 

d.-e 22b/13, 25a/13, 26a/1, 

92a/10 

d.-i 47b/6, 84b/13, 109a/5 

d.-ile 47b/9 

d.-ler 86b/12, 89b/10 

d.-lerde 90a/15 

d.-lere 47a/11, 83b/8, 114b/3 

d.-leri 89b/15, 95a/16, 95b/2, 

109b/15 

d.-lerin 20a/10 

d.-lerinüŋ 90a/8 

d.-üŋ 80a/11, 86a/1 

ditre- : Titremek. 

d.-meye 64a/9 

d.-r 111b/3 

d.-ye 103b/5 

d.-yüp 56a/16 

ditremek (g) : Titreme. 

d.-(g)e 8b/13 

d.-(g)i 9a/9 

d.-(g)ile 107b/5 

ditret- (d) : Titretmek. 

d.-(d)ür 65a/6, 65a/13 

dįvār : (Far.) Duvar. 

d.-lar 4b/9 

divşürt- (d) : Devşirtmek, toplatmak. 

d.-(d)esin 101a/10 

d.-medise 96b/11 

diyü : Diye. 1b/8, 55a/13, 79a/15, 

98b/2 

diz : Diz. 9a/6 

d.-e 61b/9, 100b/6 

d.-in 54a/12 

d.-ine 102b/4 

d.-ini 101b/13 

doġ- : Doğmak. 

d.-madın 12b/13 

d.-sa 11b/12 

doġır- : Doğurmak. 

d.-acaķ 11b/5 

doġra- : Doğramak. 

d.-yalar 26a/10, 109a/1 

doġran- : Doğranmak. 

d.-mış 35b/11 

doġu : Doğu. 

d.-sı 4b/12 

d.-sıla 4b/11 

d.-sından 6b/6 

doġur- : Doğurmak. 

d.-maz 9a/16 

doķın- : Dokunmak, değmek. 

d.-a 3b/8 

d.-ur 4b/9 

doķun- : bk. dokın-. 

d.-a 103a/12, 109a/11 
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d.-sa 87a/8, 87a/10 

d.-up 87b/14, 88a/9 

doķunmaķ : Dokunma, değme. 

d.-dan 45b/1 

don- : Donmak. 

d.-ınca 16b/7 

donuķ (ġ) : Gözde olan bir rahatsızlık. 

d.-(ġ)ın 81a/8 

dög- : Dövmek, ezmek. 

d.-e 77b/7, 85a/5, 89b/15 

d.-ecegin 75b/12 

d.-eler 33b/10, 33b/16, 34a/8, 

34a/13, 34b/3, 35a/15, 36a/4, 

38a/3, 38a/10, 38b/2, 38b/7, 

38b/13, 39a/7, 45b/6, 47a/5, 

56a/5, 56a/6, 60a/7, 62b/11, 

66b/2, 71b/8, 76b/8, 76b/9, 

78a/4, 79b/3, 80a/3, 80b/4, 

81a/13, 82b/11, 82b/16, 83a/6, 

83b/8, 84a/2, 84b/7, 84b/14, 

85a/2, 85a/6, 85a/9, 85a/10, 

85b/6, 85b/9, 85b/14, 85b/15, 

86a/6, 89a/7, 89a/10, 89b/4, 

89b/7, 89b/13, 90a/2, 91a/13, 

92a/10, 92b/9, 93a/1, 93a/6, 

93b/10, 107a/2, 108a/2, 108b/9 

d.-esin 74b/11, 74b/12, 79a/11, 

80a/12, 80b/1, 80b/7, 80b/8, 

81a/1 

d.-icek 30b/5 

d.-medin 55b/13 

d.-meyeler 56a/5, 56a/6 

d.-üp 26b/3, 27b/1, 28b/13, 

35a/7, 35b/7, 39a/14, 39b/1, 

52b/1, 56b/6, 59b/10, 70b/15, 

74b/6, 75b/12, 76a/1, 76a/5, 

76a/13, 76b/7, 77a/3, 78a/1, 

78b/8, 79a/6, 80b/14, 80b/14, 

81b/7, 81b/11, 82a/7, 83a/15, 

86b/5, 87a/3, 90b/7, 108b/13, 

114b/3 

dögel- : bk. dögil-. 

d.-icügin 36a/4 

dögil- : Dövülmek, ezilmek. 

d.-miş 8a/2, 37a/16, 37b/16, 

55b/7 

dögmek (g) : Dövmek. 

d.-(g)e 77a/3 

dögül- : bk. dögil-. 

d.-cegin 70b/15 

d.-dükden 32b/5 

d.-ecegin 82a/7 

d.-ecekdür 74b/11 

d.-memiş 13a/3 

d.-miş 12b/8, 13a/6, 13a/15, 

14a/1, 14a/2, 14a/6, 18a/13, 

18a/14, 33a/14, 33a/14, 34a/7, 

35b/12, 36b/6, 36b/13, 37a/3, 

37a/8, 37b/12, 38a/1, 38a/1, 

45b/3, 56a/9, 60b/4, 76b/9, 

78b/13, 79b/4, 79b/7, 107a/14, 

107b/14, 108b/14 

d.-ür 92a/7 

dök- : Dökmek. 

d.-e 86a/2 

d.-eler 11a/14, 45b/10, 62a/10, 

93a/3 

d.-er 93a/3 

d.-medin 14a/8 

dökmek : Dökme. 41a/12 

dökil- : Dökülmek. 

d.-ür 2a/6, 72a/3, 72a/12 
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dökilmek : Dökülme. 

d.-dür 57b/5 

dökin- : Dökünmek. 

d.-e 8b/7 

d.-memişdür 39a/11 

dökül- : bk. dökil-. 

d.-e 93a/7 

d.-miş 66a/8, 66a/12 

d.-se 66a/15, 83a/4, 106b/4 

d.-ür 71b/12 

d.-ürse 56a/14 

dökülmek (g) : bk. dökilmek. 

d.-dür 57a/16 

d.-(g)e 85a/1 

dökün- : bk. dökin-. 

d.-dükden 80a/3 

d.-e 91b/5 

d.-mesün 80a/6 

dön- : Dönmek; bulanmak. 

d.-e 111a/14 

d.-eler 7a/16 

d.-er 22a/2, 24a/13, 66b/12 

d.-erse 15a/13 

d.-mez 65a/9 

d.-miş 78b/10 

dönder- : Döndermek. 

d.-ür 24a/15, 26a/6, 30b/13, 

31b/1, 31b/7, 31b/13, 32b/10 

döndür- : bk. dönder-. 

d.-meye 30a/8 

d.-ür 21a/10 

döŋen- : Kesilmek. 

d.-icek 13b/3, 34b/11 

dönmek (g) : Dönme; bulanma. 3a/2, 

41b/11, 52b/6, 52b/10, 59b/15, 

65a/12 

d.-den 35a/8 

d.-dür 57b/14 

d.-(g)e 10b/12 

d.-(g)i 28b/1, 32a/8 

dört : 4 sayısı. 2a/4, 10a/14, 11b/8, 

14a/2, 14a/3, 35a/11, 35b/1, 

35b/12, 37a/6, 37a/7, 37a/7, 

38b/10, 43a/10, 45a/3, 59b/9, 

65a/7, 72b/12, 74a/11, 75a/3, 

76a/11, 76b/5, 76b/6, 77a/2, 

77a/2, 77a/9, 78a/13, 78b/11, 

81b/8, 81b/12, 87a/9, 88b/11, 

91b/10, 93b/3, 94a/11, 95a/4, 

95a/5, 102b/6, 104a/2, 106b/3 

dörder : 4’er. 12b/8, 36b/4, 37b/2, 

37b/11, 38a/16, 38b/5, 70b/, 

75a/4, 77a/16, 81a/16, 81b/2, 

83a/12 

dördünci : Dördüncü. 19a/1, 19a/4, 

19a/12, 25b/13, 29b/7, 29b/16 

d.-de 19a/5, 19a/5 

döşe- : Döşemek. 

d.-yeler 5a/11 

döşek (g) : Döşek. 

d.-de 104a/6 

d.-(g)e 60b/14 

d.-(g)inden 20a/6 

döşenmeklik : Döşenmelik. 30b/11 

duǾā : (Ar.) Dua. 

d.-dan 1b/10 

duccāc : (Ar.) Piliç. 79a/3 

dudaķ : Dudak. 

d.-da 104b/13, 105a/9 

d.-lar 59b/13 

dur- : Durmak. 
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d.-a 71b/10, 77b/8, 80a/12, 

80a/14, 84a/1, 85b/10, 87a/13, 

88a/4, 88b/9, 89b/1, 90a/15, 

91a/4, 93a/7, 93a/12, 93b/12, 

93b/2, 94b/16 

d.-ıcaķ 10a/14 

d.-mamış 15a/9 

d.-masa 80a/11 

d.-mayup 52a/10 

d.-maz 89a/1 

d.-uban 112b/2 

d.-ursın 112a/12 

dur(ur) : Bildirme 3. teklik şahıs. 2b/8, 

11a/7, 26a/2, 99a/14, 110b/4 

durmaķ : Durma. 

d.-dur 41a/9 

durrāc : bk. ŧurāc. 5b/1, 54b/12 

dut- : Tutmak, kaplamak, kapatmak. 

d.-a 5b/10, 11b/5, 15b/1, 20a/5, 

55a/2, 70b/1, 71a/2, 78a/8, 

80a/15, 80b/5, 83b/13, 84b/2, 

85a/5, 88a/4, 88a/16, 89a/6, 

90a/5, 90a/9, 94a/12, 100a/5, 

100a/6, 101a/9, 101a/13, 

105b/14, 109b/8, 112b/8, 

112b/9, 112b/16 

d.-acaķ 47a/13 

d.-alar 3a/13, 11b/4, 36a/6, 

39a/10, 40a/13, 41b/5, 46b/12, 

50a/16, 70a/3, 80a/1, 82b/12, 

83b/12, 88a/3,  88a/14, 90a/8, 

90b/8, 108a/5 

d.-ar 8b/3, 26b/11, 48a/7, 

63b/3, 63b/6, 65a/6, 65a/12, 

80b/10, 80b/10, 104a/16 

d.-arlarsa 89a/12 

d.-asın 95b/5, 97a/6, 98b/6, 

109b/8, 110a/10, 112a/15 

d.-ıcaķ 64a/9, 68b/12 

d.-maya 94b/9 

d.-sa 85a/4 

d.-sun 80a/5 

d.-up 13a/4, 13b/7, 35a/1, 

50b/7, 71a/15 

dutıl- : Tutulmak. 

d.-an 49b/15 

dutılmaķ : Tutulma; fırınlanma. 49b/7 

dutmaķ (ġ) : Tutma. 10a/4, 46a/12, 

47a/15, 51a/1, 57a/5, 69b/3  

d.-dan 58b/5 

d.-(ġ)ıçündür 80a/9 

dutmamaķ : Tutmama. 42b/16, 50b/9 

dutulmamaķ : Tutulmama; 

fırınlanmama. 60b/14 

duy- : Duymak, işitmek. 

d.-ar 96a/14 

d.-abilürse 96b/10 

dübür : (Ar.) Kıç, makat. 

d.-e 32a/3 

dügümcik (g) : Düğümcük. 

d.-(g)in 47a/3 

dügümcük (g) : bk. dügümcik.. 

d.-(g)i 45b/5 

dühn : (Far.) Sürülecek yağ. 

d.-i ferfiyūn 79a/8 

d.-ü’l-mübārek 79a/15 

dükeli : Bütün, hepsi. 12a/1, 18b/6, 

18b/9, 18b/15, 21a/13, 21b/8, 

21b/10, 26a/9, 26b/9, 27a/9, 

27b/9, 30b/1, 33b/1, 35a/3, 

42a/5, 42a/11, 43a/13, 44a/14, 

45a/1, 47a/2, 52b/16, 53a/6, 
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54a/5, 55a/15, 56a/12, 57a/5, 

57b/13, 61a/5, 63a/5, 63a/10, 

64a/12, 66b/6, 67b/14, 81a/12 

d.-ne 79b/1 

d.-nüŋ 61b/10 

d.-si 68a/10, 82b/4, 82b/16 

düklinā : (?) 65b/10 

dün buçuġı : Gece yarısı. 35a/15 

d.-üŋ b. 34b/6 

düŋlen- : Dinlenmek. 

d.-eler 34b/15 

dürlü : Türlü, çeşitli. 84b/6, 93b/2, 

94a/2, 97a/2, 100a/15, 100a/15, 

109a/14 

d.-dür 104b/4 

dürt- : Sürmek; ilaç, merhem ve 

benzeri şeyleri sürmek. 

d.-düginden 96a/10, 97a/1 

d.-e 96b/16, 100b/10 

d.-eler 18b/3, 40a/3, 40a/11, 

40a/12, 42b/8, 43a/8, 50a/8, 

51b/12, 53b/7, 57a/4, 62b/10, 

62b/9, 70b/12, 70b/12, 71a/1, 

71a/1, 71b/10, 77b/7, 83b/8, 

85b/9, 87b/12, 88a/13, 89a/5, 

89a/16, 89b/5, 89b/9, 91a/5, 

92b/9, 92b/11, 93b/12, 93b/16, 

94a/4, 94a/7, 94a/9, 107b/6 

d.-meyeler 87b/10 

d.-sün 80a/4 

d.-üp 18b/4 

dürt : (Far.) Posa, tortu. 

d.-in 85a/14 

dürtme : Sürmek; ilaç, merhem ve 

benzeri şeyleri sürmek. 

d.-si 101a/6 

dürtmek (g) : Sürme; ilaç, merhem ve 

benzeri şeyleri sürme. 42a/10, 

52a/7, 56b/8, 67b/13 

d.-den 44b/4 

d.-dür 43b/8, 47a/12, 48a/10, 

50b/12, 57b/4 

d.-(g)ile 42a/1, 72a/7 

dürtün- : İlaç sürünmek. 

d.-üp 71b/11 

düş- : Düşmek. 

d.-e 102a/9, 103b/1, 109a/10 

d.-ecegise 66b/3 

d.-enlere 108b/15 

d.-er 66b/3, 71a/3, 71b/12 

d.-erse 45a/11 

düş : Düş, rüya. 

d.-de 2b/16, 3a/4, 3a/7, 3a/12 

düşmek : Düşmek. 57a/15, 58b/13, 

58b/13, 72b/5 

d.-de 106a/6, 106a/7, 106a/8 

d.-den 11a/7, 45b/2, 90a/5, 

90a/11, 103a/16 

düşür- : Düşürmek. 

d.-dise 87b/3 

d.-e 45a/14, 105b/8 

d.-üp 87b/2 

düşman : Düşman. 

d.-ıdur 31b/1 

dütün : Tütün; duman. 4b/6 

d.-dan 44a/14, 49b/14, 49b/16 

düvril- : Dürülmek, sarılmak. 

d.-ür 104b/12 

düz- : Yapmak, tertip etmek. 

d.-esin 100a/6, 100b/2 

düz : Düz, eğri olmayan. 4b/10, 19b/8, 

108a/11 



 

 

246

 
 

düzey : Seviye. 

d.-e 3b/14 

 

-E- 
ebedi : (Ar.) Sonu olmayan. 102a/5 

ebemgümeci : Ebe gümeci. 11b/7, 

37b/1, 37b/8 

Ebū Ķırāŧ : bk. Buķrāŧ. (M.Ö. 460, 

337). 94b/9, 96a/2, 97a/12, 

97b/4, 99a/10, 100a/3, 100a/7, 

101b/16, 103a/9, 103b/14, 

104a/4, 104b/15, 106a/3, 

106a/6, 111a/11 

Ebū ǾAli Sįnā : İbni Sina (M.S. 980, 

1037). 74a/1, 82a/10, 82a/14, 

96a/1, 97a/13, 97b/3, 97b/5, 

98a/13, 100a/3, 101b/16, 

103a/9, 103b/14, 105a/5, 

106a/3, 106a/5, 108b/6, 

111a/11, 113a/13  

ebyaż : (Ar.) Beyaz. 79a/2 

ecr : (Ar.) Mükafat, ücret. 77b/3 

eczā : (Ar.) Ecza, ilaç ham maddesi. 

e.-sı 77b/14, 79a/2, 84b/13 

e.-ya 114a/11 

e.-yı 76b/9 

edviye : (Ar.) İlaç, ilaçlar. 

e.-den 55b/12, 61a/13, 61b/5 

e.-nüŋ 31b/13 

edviyye : (Ar.) bk. edviye. 12a/5, 

20a/14, 33a/16, 67b/8, 76a/14, 

77a/5, 85b/2, 86b/6, 87a/4, 

94b/15, 95a/1, 95b/6, 97b/12 

e.-den 29a/2, 114a/4 

e.-i 76a/6, 76b/2, 86b/5, 87a/3 

e.-ler 1b/13, 96b/11 

e.-leri 103b/12, 113b/14 

e.-nüŋ 29a/1, 77a/3, 87a/1 

e.-si 74a/3, 74a/13, 74b/3, 

74b/7, 75a/6, 75a/15, 75b/8, 

76a/4, 76a/16, 78a/12, 78b/2, 

86b/2, 86b/14 

e.-sidür 74a/8 

e.-ye 80a/14 

e.-i müfred 29b/2 

e.-i müfrede 33a/3 

e.-i müferedüŋ 33a/4 

Eflaŧūn : (Ar.) Aristo’nun hocası, 

Sokrat’ın talebesi olan meşhur 

Yunan filozofu. 74a/8 

eftimūn : (Yun.) Gelin saçı denilen 

bitki, serent, bağboğan. 13b/16, 

14a/3, 29b/12, 35b/6, 43a/11, 

73a/9, 82b/2 

e.-ile 70a/16 

e.-uŋ 29b/14 

efyūn : (Yun.) Afyon. 29b/15, 38a/9, 

45b/8, 62a/2, 75b/3, 77b/16, 

81b/10, 81b/14, 82b/6, 83a/12, 

85a/6, 114a/10, 114a/14 

eg- : Eğmek. 

e.-e 20a/5 

e.-diler 103a/13 

eger : (Far.) Eğer. 3b/1, 3b/2, 3b/3, 

3b/5, 3b/6, 3b/9, 3b/10, 3b/12, 

3b/13, 3b/15, 3b/16, 4a/1, 4a/2, 

4a/10, 4a/14, 4a/15, 6b/7, 6b/7, 

7a/15, 7b/12, 8a/1, 8a/3, 

11a/11, 11a/13, 11b/3, 11b/4, 

11b/10, 11b/14, 12a/8, 12a/9, 

12a/10, 12a/13, 12a/14, 12b/4, 

12b/13, 12b/15, 13a/5, 13a/6, 
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13a/12, 13b/15, 14a/7, 14a/14, 

15a/1, 15a/3, 15a/11, 15a/12, 

15a/13, 15b/15, 16a/1, 17b/16, 

18a/4, 18a/6, 18a/8, 18a/9, 

18a/10, 18a/14, 18b/2, 19a/16, 

19b/16, 20a/6, 20a/10, 26a/12, 

27b/3, 27b/16, 28a/6, 28a/8, 

28b/15, 28b/16, 29b/4, 29b/5, 

29b/6, 29b/7, 30b/7, 31b/14, 

32b/11, 34b/5, 35a/8, 35b/3, 

36a/6, 36a/10, 36b/11, 37b/11, 

39a/10, 39a/11, 39b/14, 40a/3, 

41a/1, 41a/2, 41b/10, 42a/15, 

42b/1, 42b/4, 43a/1, 43b/3, 

43b/4, 44b/8, 44b/13, 45a/6, 

45a/10, 45a/15, 45b/1, 46a/2, 

46b/11, 46b/15, 47a/1, 47a/7, 

47a/12, 47b/10, 47b/14, 48a/1, 

48a/4, 48b/6, 48b/7, 48b/8, 

49a/4, 49a/5, 49b/2, 49b/4, 

49b/11, 50a/2, 50a/5, 51b/3, 

51b/13, 52a/9, 53a/2, 53a/11, 

53a/15, 53b/1, 53b/5, 54a/4, 

54a/12, 54a/15, 54b/3, 54b/6, 

54b/10, 54b/13, 55a/11, 55b/1, 

55b/14, 55b/16, 57a/8, 57a/14, 

58b/1, 59a/1, 59a/13, 59a/14, 

60b/3, 61b/8, 61b/8, 62b/7, 

62b/15, 63a/2, 63a/11, 63a/13, 

63a/14, 63a/15, 63b/2, 63b/3, 

63b/5, 63b/6, 63b/7, 63b/8, 

63b/8, 64b/4, 64b/4, 64b/14, 

65a/3, 65a/5, 65a/6, 65a/15, 

66a/1, 66a/6, 66a/12, 69b/10, 

70a/1, 70a/8, 70a/10, 70b/3, 

71a/3, 71b/1, 72a/5, 72a/7, 

72b/2, 72b/11, 72b/15, 72b/15, 

73a/1, 73a/2, 73a/3, 73a/14, 

73a/15, 75b/7, 76b/10, 77a/4, 

77a/5, 80a/7, 80a/14, 80b/2, 

83a/4, 83b/9, 83b/14, 84a/1, 

84a/6, 84a/9, 84a/10, 84b/4, 

84b/6, 84b/9, 85a/3, 85a/7, 

85a/8, 85a/10, 85b/4, 87a/9, 

87b/1, 87b/7, 88a/2, 88a/2, 

88a/3, 88a/5, 88a/9, 88a/14, 

88b/6, 88b/14, 89a/12, 89b/15, 

90a/4, 90a/10, 90a/15, 90a/16, 

90b/1, 90b/9, 91a/1, 91a/8, 

91a/12, 91a/14, 91b/9, 92a/3, 

92a/12, 92a/14, 93a/4, 93a/13, 

93b/15, 94b/11, 94b/14, 95a/4, 

95a/12, 95a/16, 95b/2, 95b/8, 

95b/12, 95b/13, 96b/5, 96b/8, 

96b/10, 96b/15, 97a/5, 97a/8, 

97b/9, 97b/11, 97b/12, 97b/14, 

98a/1, 98a/2, 98a/11, 98b/2, 

98b/7, 99a/4, 99a/5, 99a/6, 

99b/2, 99b/15, 100a/7, 

100a/16, 100b/6, 100b/9, 

100b/14, 101b/1, 101b/6, 

101b/7, 101b/9, 101b/13, 

102b/10, 102b/16, 103b/5, 

106b/1, 106b/10, 106b/16, 

107a/6, 107a/16, 108a/1, 

108a/4, 108a/16, 108b/8, 

108b/12, 108b/13, 109a/3, 

109b/3, 109b/10, 110a/5, 

111a/12, 111a/14, 111a/16, 

112b/1, 112b/3, 112b/10 

e.-çi 41a/1 

egilmek : Eğilme. 20a/8 
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egir : (Yun.) Kasık otu, azakeğeri, 

hazambel. 49a/12 

e.-le 57a/12 

eglemek : Alıkoyma, geciktirme. 

14b/11 

eglen- : Kalmak, beklemek, durmak. 

e.-e 11b/9 

e.-meyeler 5b/8 

e.-ür 65a/10 

eglenmek : Kalma, bekleme, durma. 

e.-dür 57a/9, 57b/10 

egri : Eğri, düz olmayan. 95b/13, 

95b/13, 98b/1, 98b/2, 104b/13 

e.-dür 100a/10 

e.-yise 95b/3 

egül egül : Ağır ağır, yavaş yavaş. 

11a/10, 18b/4, 75a/1, 95a/14 

ehl : (Ar.) Sahip, malik, bir işte 

maharetli. 85b/5 

ek- : Ekmek, dökmek, serpmek. 

e.-düm 105a/1 

e.-eler 80b/2, 80b/5, 85a/2, 

85a/9, 87b/4, 87b/16, 92a/16 

e.-esin 80a/11, 80a/13, 80a/16, 

80b/15, 105a/11, 105a/13, 

105b/8, 106a/1 

e.-esün 80a/5 

e.-meyesin 105b/11 

ekĥel : (Ar.) : Ortadamar, kolun iç 

tarafındaki ana damar. 16b/11 

ekile : (Ar.) Ciltte etin oyulması 

biçiminde görülen bir hastalık. 

104b/3 

eklik : Bir bitki adı. 74b/5 

eklįl : Bir bitki adı. 59b/8 

eklilü’l-melik : (Ar.) Koçboynuzu 

bitkisi. 37b/10 

ekse- : Azalmak. 

e.-r 9a/10 

ekŝer : (Ar.) Çoğunlukla, genellikle. 

1b/10, 28a/3, 49a/10, 53a/7, 

60b/6, 60b/15, 65a/11, 65b/13, 

68a/10, 68a/11 110b/10 

e.-i 66b/14 

e.-ine 4b/12 

eksil- : Eksilmek, azalmak. 

e.-düginden 65b/1 

e.-icek 62a/2 

eksilmek : Eksilme, azalma. 62a/14 

eksük : Eksik, az. 88b/11, 107a/7, 

111a/1  

e.-dür 27a/13 

eksüklük : Eksiklik. 

e.-dür 103a/3 

ekşi : Ekşi. 5a/1, 5a/7, 5a/9, 5a/10, 

5b/16, 6a/5, 6b/1, 22b/14, 

23a/6, 23b/4, 28b/1, 29a/16, 

36b/11, 37a/4, 38b/7, 40a/1, 

40a/1, 44b/3, 47b/13, 48b/16, 

49b/15, 50a/11, 52b/10, 53a/7, 

53b/4, 55b/8, 56a/1, 56a/13, 

56b/14, 59a/11, 60a/13, 61b/2, 

63a/6, 64b/2, 64b/10, 64b/11, 

64b/11, 67a/8, 70b/8, 89b/3, 

90a/1, 93b/4, 114a/3 

e.-den 83b/1 

e.-lerden 12b/1, 49b/6, 69b/8 

e.-meye 27b/11 

e.-nüŋ 6a/5 

e.-si 23a/12, 23b/2, 23b/10 

e.-sin 23a/9 
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ekşimek : Ekşime. 

e.-dür 52a/9 

ekşirek : Daha ekşi. 28a/4 

el : El. 19b/13, 94a/1, 99a/9, 99a/9, 

99a/10, 99a/14, 99a/15, 99a/16, 

103b/15, 105a/6, 108b/12 

e.-de 32b/16 

e.-den 1b/9, 44a/7, 44a/8, 

59b/1 

e.-i 42a/8, 100a/2, 111b/2 

e.-ile 54a/12, 90a/9, 96a/13, 

100a/15 

e.-in 13a/2, 18a/11, 41b/3, 

42b/10, 70a/7  

e.-inde 100a/6 

e.-ine 100a/8 

e.-ini 99b/10, 100b/15, 

100b/16, 112a/16, 112b/8, 

113a/2, 113b/2 

e.-inle 109a/10 

e.-iyile 11b/7 

e.-iyle 39b/1 

e.-lerin 20a/4, 20a/5, 20a/11 

e.-lerini 112a/14 

e.-üŋi 95a/12, 95a/13 

e.-üŋile 95a/14, 97b/13, 98a/3, 

109b/8, 110a/10, 111b/7, 

113a/1 

el-fem-i ve’l-lisān : (Ar.) Ağız ve dil. 

85b/2 

elbabü’ŝ-ŝāmin : (Ar.) Sekizinci bab. 

81a/2 

elbābü’ŝ-śāni Ǿaşer : (Ar.) On ikinci 

bab. 106a/4 

elbābü’t-tāsiǾ : (Ar.) Dokuzuncu bab. 

104b/2 

elbetde : (Ar.) bk. elbette. 65a/10, 

73a/13 

elbette : (Ar.) Elbet, elbette. 84b/4, 

84b/5 

ele- : Elemek. 

e.-yeler 33b/16, 34a/8, 38b/2, 

76a/1, 76a/13, 79a/7, 80b/4, 

82b/11, 83a/1, 86b/5, 87a/4, 

107a/2 

e.-yesin 80b/9, 80b/14, 81b/11 

elek : Elek. 

e.-den 14a/8, 14a/8, 33a/1, 

74b/12, 76b/7, 83a/15 

elen- : Elenmek, elekten geçirilmek. 

e.-e 33a/1 

e.-medük 20b/4 

e.-miş 38a/1, 78b/13, 107a/14, 

107b/14 

elli : Elli (50). 26a/11, 34b/16, 74a/3, 

74a/9, 74a/10, 74b/2, 74b/3, 

74b/5, 75a/4, 75a/16, 75b/1, 

75b/9, 75b/10, 76a/1, 79a/10, 

82b/6, 100a/4, 102a/7, 

105b/15, 106b/13, 113b/11 

ellişer : Ellişer. 74a/4, 74b/1, 75a/7, 

82b/5, 114a/13 

elmā : (Ar.) Elma. 5a/9, 5b/13, 8a/3, 

11a/1, 15a/14, 16a/1, 17b/8, 

23a/12, 23a/14, 27a/16, 31b/5, 

41b/2, 43a/7, 51a/14, 51a/16, 

52a/5, 53a/6, 55b/7, 58b/3, 

91b/1 

e.-nuŋ 31b/4 

elmā : Elmacık kemiği. 

e.-sı 103a/12 



 

 

250

 
 

emberbārįs : (Yun.) Dikenüzümü, 

kadıntuzluğu. 30a/1, 38b/7, 

38b/10, 38b/14, 55b/7, 56a/8, 

57b/2 

ķurś-ı e. rāvendi 38b/8, 54b/6 

em- : Emmek. 

e.-er 5a/16, 5a/16, 21b/7, 

58b/10, 58b/9, 70a/8 

emįn : (Ar.) Emniyette olma, güven 

içinde olma, kurtulma. 110a/8 

emle : (Far.) Amlac otu. 106b/12 

emlec : (Ar.) Amlac otu. 33a/14, 

33b/5, 34a/6, 86a/5 86b/15 

emrāż : (Ar.-Far.) : Hastalıklar. 

e.-ı ĥāriye 27a/4 

teşħįś-i e. 1b/9 

emrūd : bk. armūd. 5a/9, 5b/13, 23b/4, 

41b/2, 43a/7, 51a/14, 52a/5, 

53a/6, 55b/7, 58b/3 

emzac : (Ar.) Mizaçlar, huylar, 

yaratılışlar. 

e.-ı ĥārriye 27a/4 

enār : (Far.) : Nar. 5a/1, 5a/10, 5a/7, 

6b/2, 10b/16, 11a/1, 15a/10, 

15a/14, 18a/1, 23a/4, 23a/6, 

23a/7, 27b/1, 28b/1, 28b/2, 

36b/11, 37a/4, 37a/5, 38b/7, 

39b/16, 43a/6, 47b/13, 59a/11, 

64b/3, 67a/8, 70a/1, 86a/9, 

114a/16 

e.-dan 23a/10 

e.-uŋ 50a/12 

encįr : (Far.) İncir ağacı ve meyvesi. 

4b/8, 5b/3, 5b/11, 49a/11, 

49b/13, 59b/8 

encübār : (Ar.) Beşparmak otu. 

şarāb-ı e. 18a/7, 55b/3, 60b/4 

şarāb-ı e.-uŋ 56b/10 

endām : (Far.) Organ. 

e.-lar 107b/5 

endįşe : (Far.) Kaygı, endişe. 

e.-ler 42b/15 

eŋek : Çene, çene kemiği. 48a/10 

e.-ine 90a/12 

eŋse : Ense. 

e.-de 91b/6 

e.-den 44a/6, 46b/14, 49a/4, 

88a/12 

e.-sine 94a/10 

e.-ye 87b/2 

envāǾ : (Ar.) Çeşit, tür. 

e.-inde 44a/14 

e.-ine 47a/2 

erbaǾa : (Ar.) Dört.  

tiryāķ-ı e. 58a/10, 62b/8 

eri- : Erimek. 

e.-dügi 74b/13 

e.-yicek 76a/14 

e.-yince 85a/15 

eridil- : Eritilmek. 

e.-miş 85b/1 

erik : Erik. 81a/15 

erişte : (Far.) Erişte, ev makarnası. 

10a/7 

erit- (d) : Eritmek. 

e.-(d)e 15b/3, 84b/13 

e.-(d)ecekdür 75b/12 

e.-(d)eler 76a/6, 76b/2, 77a/10, 

77b/5, 77b/10, 77b/12, 78a/13, 

79a/6, 87a/10, 87a/14, 88b/5, 

93b/11 

e.-(d)esin 110a/2 
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e.-(d)üp 74b/6, 75b/12 

e.-(d)ür 78b/2, 85b/10 

eritmek : Eritme. 83b/4 

erķatı : Çok yoğun. 65b/10 

erkek : Erkek. 5a/15, 10b/16, 61a/3 

erlik (g) : bk. erlük. 

e.-(g)i 9b/6, 20b/12, 30b/11 

erlük (g) : Erkeklik, erkeklik gücü, 

cinsellik. 

e.-(g)i 29a/12 

erük (g) : bk. erik. 5b/11, 6a/7, 7b/15, 

9b/13, 12b/6, 17a/7, 23b/7, 

36b/4, 36b/9, 40a/1, 44b/16, 

51b/4, 64b/2, 64b/11, 68b/9, 

68b/10 

e.-(g)i 44b/9 

e.-(g)ile 43a/6 

er : Erkek. 

e.-üŋ 9b/5 

eŝer : (Ar.) İz, belirti, etki. 29b/4, 

29b/4, 29b/5 

e.-i 70a/11 

esirge- : Esirgemek, korumak, acımak. 

e.-meyesin 113a/4 

esirmek : Sarhoş olma, çok kızma. 

e.-den 44a/16 

eski : Eski, müzmin. 8a/5, 9b/15, 

46b/12, 56a/10, 75b/14, 

75b/15, 79b/3, 79b/4, 79b/11, 

88a/7, 88b/8, 91b/13, 93b/1, 

97a/9 

e.-den 83b/3 

e.-si 24b/10 

esnemek : Esneme. 2b/14 

e.-den 90a/6 

esrār : (Ar.) Sarhoş edici ve 

uyuşturucu etkileri olan bir 

madde. 83a/12 

esrāş : Çiriş otu. 80b/12 

esved : (Ar.) Kara, siyah. 21b/15 

merhem-i e. 76a/15 

yarķān-ı e. 58b/13 

eşek : Eşek. 45b/9 

et- (d) : Etme, yapma. 

e.-(d)er 21a/5, 108b/13 

et : Et, meyvelerin kabuk dışında 

yenen kısmı. 2a/9, 9b/8, 

10a/15, 11b/2, 17b/4, 17b/11, 

26b/7, 27a/6, 27a/8, 40b/9, 

41a/2, 41a/2, 41a/3, 45b/12, 

45b/15, 45b/16, 46a/1, 46b/3, 

46b/7, 47b/5, 58a/13, 59b/2, 

61b/16, 62b/4, 63a/7, 64b/12, 

66a/6, 67a/10, 68a/14, 72b/13, 

76a/10, 76a/4, 76b/14, 77a/7, 

78a/3, 106b/3, 108a/16, 109a/4 

e.-de 97b/13 

e.-den 10a/10 

e.-dür 101a/15 

e.-e 76a/3 

e.-i 5a/7, 5a/16, 5a/16, 5a/16, 

5b/1, 6a/13, 6a/14, 10a/9, 

10a/9, 10a/10, 10b/16, 13b/10, 

13b/11, 13b/11, 15b/13, 17b/1, 

21a/12, 21a/13, 21a/14, 21b/2, 

21b/6, 21b/7, 21b/7, 21b/8, 

21b/8, 21b/8, 21b/10, 21b/11, 

21b/11, 21b/11, 21b/14, 

21b/15, 21b/15, 21b/15, 

21b/15, 21b/15, 22a/1, 23b/1, 

26a/10, 27a/9, 39b/15, 39b/16, 
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40b/1, 40b/1, 40b/1, 43a/5, 

52a/13, 54b/8, 54b/14, 54b/14, 

54b/14, 56a/10, 56a/10, 

56b/11, 56b/11, 58a/15, 59b/2, 

60a/15, 60a/16, 60a/16, 61a/2, 

61a/3, 61a/3, 62b/5, 68b/12, 

70b/5, 70b/5, 71a/9, 71a/10, 

76b/14, 78b/1, 78b/2, 79b/16, 

87a/16, 88b/12, 89a/13, 

89b/10, 89b/12, 90a/9, 91b/9, 

100b/11 

etmek (g) : Ekmek. 10b/15, 20b/2, 

20b/3, 20b/6, 47a/15, 54b/2, 

58a/14, 59a/13, 59b/1, 73a/1 

e.-(g)i 5a/15, 20b/4, 20b/8 

e.-(g)idür 20a/16 

e.-lerüŋ 20a/15 

eŧrāf : (Ar.) Çevre. 

e.-ın 18a/13 

ev : Ev. 

e.-de 44b/12 

e.-e 4b/12 

e.-i 39b/8 

e.-ler 5a/11 

e.-üŋ 4b/11, 4b/12 

e.-ile 45b/6 

e.-in 45b/2, 89a/8 

e.-üni 70b/10 

evet : Fakat, ancak. 107a/12, 108a/10 

evķāt : (Ar.) Vakitler. 5a/13, 43a/12, 

108a/5 

evren : Pelin otu, yavşan otu. 93a/5 

evvel : (Ar.) İlk, birinci, ilkin. 1b/11, 

1b/12, 2a/1, 2a/2, 4a/3, 4a/9, 

4b/4, 5b/10, 7a/16, 14b/6, 

20b/8, 20b/9, 20b/11, 21a/1, 

21a/4, 21a/8, 21a/9, 22a/12, 

27b/5, 28a/8, 28a/13, 30a/4, 

30b/1, 30b/12, 33a/15, 42a/14, 

45a/6, 48b/9, 48b/11, 50b/4, 

51a/2, 55a/16, 58a/2, 61b/16, 

62a/6, 62a/7, 62a/15, 62b/2, 

63a/11, 63a/12, 63a/13, 64a/9, 

65a/4, 65a/6, 65a/12, 65b/2, 

66a/8, 67a/1, 67b/2, 67b/15, 

68a/5, 68b/7, 69a/8, 69b/14, 

70a/15, 72a/14, 72b/6, 73b/2, 

74a/2, 77a/15, 79a/11, 83b/11, 

85a/3, 87a/6, 87a/8, 87b/15, 

88a/10, 88b/5, 89a/2, 89a/15, 

89b/12, 90b/3, 90b/16, 92b/3, 

93b/7, 94a/9, 95b/14, 100a/1, 

100b/4, 100b/11, 101b/6, 

101b/11, 102a/12, 102b/7, 

102b/8, 103a/1, 103a/4, 

103a/6, 105a/1, 106a/9, 

107b/1, 108a/8, 109b/7, 

110a/5, 111a/13, 111b/7 

e.-de 31b/9 

e.-den 64a/12 

e.-i 77a/12, 94b/15, 111b/11 

e.-inde 46a/16 

e.-ki 108a/3 

evvelā : (Ar.) İlkin. 58a/12 

eyegü : Kaburga. 54a/14, 96b/3, 

109a/5 

e.-den 96b/4 

e.-ler 50b/1 

e.-nüŋ 96b/3 

eyle- : Yapmak, etmek. 

e.-dükler 19b/9 

e.-düm 1b/9, 1b/11 
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e.-medin 15a/2, 56b/10 

e.-mese 16a/3, 29b/5 

e.-meye 7b/10, 15a/7, 15b/5, 

23a/9, 29b/4 

e.-meyeler 5b/5, 5b/6, 10b/6, 

43a/12, 55a/12 

e.-meyüp 42a/8 

e.-mez 8b/4, 32a/14 

e.-mezlerse 36a/6, 44b/8 

e.-mezse 11b/11 

e.-miş 38a/6 

e.-r 2b/10, 2b/10, 2b/11, 2b/11, 

2b/12, 2b/12, 2b/12, 2b/13, 

3b/1, 3b/2, 3b/3, 3b/5, 3b/6, 

3b/7, 3b/9, 3b/10, 3b/10, 3b/12, 

3b/13, 3b/15, 3b/16, 4a/1, 4a/1, 

4a/2, 4a/6, 4a/6, 4a/14, 4a/15, 

4b/1, 4b/2, 4b/3, 4b/4, 5b/11, 

5b/13, 6a/1, 6a/2, 6a/3, 6a/4, 

6a/9, 6a/13, 7a/2, 7a/5, 7a/6, 

7a/7, 7a/9, 7a/9, 7a/10, 7a/11, 

7a/12, 7b/1, 7b/3, 7b/7, 7b/9, 

7b/9, 7b/9, 8a/7, 8a/8, 8a/10, 

8a/11, 8a/13, 8a/14, 8b/3, 8b/5, 

8b/8, 8b/12, 9a/3, 9a/4, 9a/8, 

9a/9, 9a/9, 9a/10, 9a/11, 9a/11, 

9b/2, 9b/6, 11a/4, 11a/9, 15a/4, 

15a/4, 15a/6, 15a/8, 15b/16, 

18b/9, 19b/13, 19b/16, 20a/1, 

20a/2, 20a/10, 20a/11, 20b/2, 

20b/3, 20b/3, 20b/4, 20b/5, 

20b/5, 20b/7, 20b/8, 20b/8, 

20b/10, 20b/10, 20b/12, 

20b/12, 20b/13, 20b/13, 

20b/14, 20b/16, 21a/2, 21a/2, 

21a/2, 21a/3, 21a/4, 21a/4, 

21a/5, 21a/7, 21a/7, 21a/9, 

21a/10, 21a/11, 21a/14, 21a/16, 

21b/3, 21b/4, 21b/7, 21b/9, 

21b/12, 21b/14, 22a/3, 22a/14, 

22a/15, 22b/1, 22b/1, 22b/2, 

22b/3, 22b/5, 22b/6, 22b/10, 

22b/11, 22b/11, 22b/13, 

22b/14, 23a/7, 23a/8, 23a/8, 

23a/9, 23a/11, 23a/15, 23a/16, 

23a/16, 23b/2, 23b/5, 23b/6, 

23b/7, 23b/7, 23b/9, 23b/9, 

23b/11, 23b/12, 23b/13, 24a/1, 

24a/5, 24a/6, 24a/6, 24a/7, 

24a/10, 24a/10, 24a/11, 24a/12, 

24a/12, 24a/14, 24b/2, 24b/5, 

24b/6, 24b/6, 24b/10, 24b/10, 

24b/11, 24b/12, 24b/14, 

24b/14, 24b/15, 25a/4, 25a/5, 

25a/6, 25a/7, 25a/10, 25a/10, 

25a/13, 25a/13, 25a/16, 25a/16, 

25b/1, 25b/2, 25b/3, 25b/5, 

25b/8, 25b/10, 25b/10, 25b/13, 

25b/14, 26a/1, 26a/2, 26a/3, 

26a/4, 26a/6, 26a/7, 26a/7, 

26a/8, 26b/2, 26b/6, 26b/11, 

26b/12, 26b/13, 26b/14, 

26b/14, 26b/16, 26b/16, 27a/6, 

27a/7, 27a/7, 27a/11, 27a/12, 

27a/14, 28a/1, 28a/3, 28a/4, 

28a/12, 28a/15, 28a/16, 28a/16, 

28b/3, 28b/7, 29a/5, 29a/10, 

29a/11, 29a/11, 29a/12, 29a/12, 

29a/12, 29a/12, 29a/13, 29a/13, 

29a/14, 29b/1, 29b/1, 29b/8, 

29b/9, 29b/11, 29b/11, 29b/13, 

29b/14, 29b/15, 29b/16, 30a/1, 
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30a/2, 30a/2, 30a/5, 30a/6, 

30a/6, 30a/6, 30a/10, 30a/14, 

30a/14, 30a/15, 30a/16, 30b/2, 

30b/3, 30b/7, 30b/10, 30b/11, 

30b/12, 30b/13, 30b/13, 

30b/14, 31a/2, 31a/6, 31a/7, 

31b/2, 31b/7, 31b/8, 31b/16, 

32a/3, 32a/6, 32a/12, 32a/13, 

32b/6, 32b/7, 32b/7, 32b/8, 

33a/6, 33a/9, 33a/11, 33a/12, 

33b/3, 33b/4, 33b/4, 34a/1, 

36b/12, 37a/11, 38a/9, 38b/3, 

38b/9, 40a/15, 41a/2, 41a/10, 

43b/3, 44b/6, 48b/16, 49b/6, 

51b/15, 52b/4, 55a/14, 55a/15, 

56a/12, 56a/13, 56b/5, 57a/5, 

57a/6, 57b/7, 59a/16, 63a/6, 

63a/9, 65b/3, 66a/9, 78a/12, 

81b/5, 81b/9, 83b/7, 85b/11, 

85b/12, 86b/10, 91a/15 

e.-rlerse 28b/16 

e.-rse 3a/16, 3b/2, 3b/7, 3b/14, 

12a/9 

e.-se 3b/8, 29b/4, 29b/6, 46a/1 

e.-seler 9a/7 

e.-sün 16a/9 

e.-ye 7b/4, 14a/15, 14b/13, 

14b/14, 15b/6, 15b/15, 16b/8, 

17b/16, 19a/16, 37a/15, 37b/8, 

37b/8, 45b/1, 47a/2, 47b/1, 

55a/4, 55a/13, 55a/13, 82b/14, 

83b/6, 92b/6 

e.-yecek 4a/5 

e.-yeler 1b/7, 4b/15, 5a/3, 

5a/13, 7b/14, 8a/1, 10b/8, 

11b/9, 11b/12, 13a/12, 13a/14, 

14b/4, 15b/8, 15b/11, 15b/12, 

16a/2, 16a/2, 33a/16, 33b/11, 

34a/1, 34a/5, 34a/9, 34a/14, 

34b/14, 34b/5, 34b/7, 35a/9, 

35a/15, 35a/16, 35b/9, 35b/10, 

36a/5, 37a/14, 37b/7, 37b/16, 

38a/4, 38a/5, 38a/11, 38b/3, 

38b/8, 38b/14, 38b/15, 42b/7, 

43a/10, 43a/12, 43b/5, 43b/6, 

45a/8, 45a/13, 46b/10, 47a/7, 

47b/4, 48b/12, 49a/6, 49a/9, 

49b/4, 49b/13, 50a/12, 51b/13, 

56a/7, 60a/8, 61a/1, 65a/1, 

65a/9, 65b/2, 67b/16, 70a/8, 

70a/11, 70b/6, 70b/9, 71a/7, 

71b/3, 73a/5, 73a/11, 73a/12, 

73a/13, 73b/1, 85a/12, 85b/8, 

85b/16, 86a/8, 86a/8, 86a/10, 

86a/12, 86b/6 

e.-yem 1b/5, 1b/6 

e.-yen 9b/8, 36b/2, 41a/15, 

44b/2, 56a/8, 57a/6, 61a/2, 

61a/16 

e.-yevüz 33a/8 

e.-yicek 10b/1, 19b/2, 29b/3, 

29b/7, 57b/16, 58a/2 

e.-yüp 6b/13, 16b/1, 22b/7, 

38a/5, 43a/5, 50a/7, 50b/11, 

52a/14, 55a/13, 56a/15, 57a/2, 

65b/1, 70b/11, 92a/12, 107a/12 

e.-yüpdür 19b/1 

eyle : Öyle, o şekilde. 95a/8, 99a/15, 

107b/16 

e.-dür 103b/15 

eylemek (g) : Yapma, etme. 1b/5, 

3a/11, 7a/3, 7a/5, 7b/12, 9a/8, 
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9b/11, 12a/6, 12a/7, 15a/6, 

16b/13, 16b/14, 17a/2, 17a/3, 

17a/14, 17b/15, 17b/15, 

19b/15, 28b/16, 39b/7, 40a/5, 

40b/9, 41a/5, 41a/10, 42b/3, 

42b/12, 44b/7, 44b/10, 45a/12, 

46a/6, 46b/1, 46b/4, 47a/1, 

47a/9, 47a/11, 47a/14, 47b/10, 

47b/13, 47b/15, 48a/3, 48a/4, 

49a/7, 50b/11, 51b/14, 51b/15, 

52a/10, 53a/4, 56b/6, 57b/11, 

58a/1, 58a/3, 58b/8, 61b/1, 

63a/9, 64a/3, 64b/10, 66b/8, 

67a/3, 67a/4, 67a/12, 67b/5, 

67b/12, 71b/15, 72a/8, 72a/14, 

72a/15 

e.-de 61b/4 

e.-den 10b/7, 45a/15, 55a/9, 

55a/9, 58a/4 

e.-dür 17a/4, 17a/6, 17a/10, 

39b/7, 40a/7, 40a/15, 40b/7, 

40b/14, 41a/7, 41a/16, 41a/16, 

42a/6, 42b/15, 43a/16, 47b/14, 

48a/1, 48a/6, 48a/16, 48b/2, 

48b/3, 52b/13, 57a/12, 57a/14, 

58a/2, 58b/15, 59b/3, 61b/14, 

64a/14, 64b/9, 71b/16, 72a/5 

e.-(g)ile 43a/10, 72b/8 

eylememek : Yapmama, etmeme. 

16b/13 

e.-den 63b/12 

eylen- : Yapılmak, imal edilmek. 

e.-miş 39a/11 

eylet- (d) : Yaptırmak, ettirmek. 

e.-(d)eler 11a/11, 11b/2 

e.-(d)iyise 45b/16 

eyletmek : Yaptırma, ettirme. 70a/9 

eyleyici : Yapıcı, edici. 6a/11 

eylük (g) : İyilik. 

e.-(g)e 100a/5 

eyü : İyi. 2a/9, 2b/12, 4b/5, 4b/9, 

7a/13, 8b/16, 14a/7, 15b/13, 

19a/4, 19b/5, 20a/3, 24a/3, 

64a/10, 64a/11, 69a/8, 82b/14, 

85b/11, 85b/14, 86a/1 

e.-dür 3b/14, 5a/10, 6b/15, 

12a/3, 19b/11, 20a/13, 20b/6, 

20b/10, 21a/8, 22b/4, 22b/9, 

22b/12, 23a/4, 24a/6, 24a/7, 

24a/10, 25a/9, 24b/11, 24b/16, 

25b/4, 26a/15, 26b/1, 27a/12, 

30a/1, 30a/12, 30b/8, 31a/10, 

46a/16, 46b/1, 54b/13, 57a/5, 

59b/4, 62b/13, 63a/5, 68b/4, 

69b/1, 73a/14, 73a/16, 82b/8, 

85b/1 

e.-si 2a/7, 6b/3, 8a/5, 20a/16, 

21a/13, 21b/12, 21b/13, 

29b/12, 30a/7, 30a/8, 30b/9, 

30b/16, 31a/12, 31a/15, 32a/1, 

32a/8, 32b/2, 32b/16 

e.-sidür 21b/8 

e.-sin 19b/4 

ez- : Ezmek. 

e.-eler 28a/13, 34b/16, 35a/2, 

40a/8, 44a/2, 45b/8, 78a/9, 

85a/10, 89b/8, 89b/8, 91a/6, 

92b/11, 93b/16 

e.-esin 74b/16 

e.-ip 46b/6 

e.-üp 13b/6, 27b/13, 40a/2, 

52a/3, 83a/13, 83b/3 
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ezmek : Ezme. 27b/14 

ezraķ : (Ar.) Mavi. 

muķl-ı e. 32a/4, 34b/2, 38a/2, 

38a/9, 57a/4, 60a/7, 74a/11 

muķl-ı e.-dan 56b/5 

muķl-ı e.-ıla 56b/7 

ezil- : Ezilmek. 

e.-dükçe 82b/12 

e.-ince 36a/6, 82a/9 

e.-miş 36a/3, 57b/3, 82a/6 

 

-F- 
fāide : (Ar.) Fayda, yarar. 21a/1, 21a/6, 

21a/12, 21b/7, 22a/6, 22a/14, 

22b/11, 22b/15, 23a/6, 23a/7, 

23b/15, 23b/16, 24a/5, 24b/1, 

25a/5, 25a/9, 25a/11, 25b/12, 

26a/8, 26a/9, 27a/4, 27a/5, 

28a/1, 28b/4, 29b/2, 30a/4, 

30a/15, 30b/15, 31a/4, 31b/13, 

32a/7, 32a/11, 33a/11, 33b/12, 

34a/12, 34b/1, 35b/15, 36a/14, 

36b/2, 38a/9, 38a/14, 38b/9, 

39b/7, 40a/15, 47a/2, 47a/16, 

55a/4, 56a/2, 56a/8, 57b/11, 

73a/6, 76a/3, 76b/3, 77a/8, 

78a/10, 78a/12, 78b/5, 78b/6, 

79a/9, 80b/3, 81b/5, 81b/9, 

82a/1, 82a/11, 83b/7, 86a/15, 

86b/8, 87a/5, 107b/5, 107b/7, 

108b/13, 108b/15, 109a/6 

f.-dür 24a/4 

f.-ler 81b/12 

f.-si 21a/2, 26a/4, 33a/2, 34a/3 

fāǾide : (Ar.) bk. fāide. 8b/13, 55a/15 

fāķih : (Ar.) Fıkıh ilminin üstadı; zeki, 

anlayışlı. 

f.-lere 21b/14 

fākihe : (Ar.) Meyveler. 

maŧbūĥ-ı f. 12b/5, 14a/5, 

64b/5, 64b/15, 67a/1, 68a/3, 

68b/8, 70a/16, 72a/16 

maŧbūĥ-ı f.-de 14a/9 

maŧbūĥ-ı f.-den 13b/4 

maŧbūĥ-ı f.-ye 13b/16, 62a/6 

fārūķ : (Ar.) Keskin. 

tiryāķ-ı f. 62b/8 

faśd : (Ar.) Damarı kesmek yoluyla 

kan almak. 67a/2, 69b/2, 72b/6 

faśıl : (Ar.) Kısım, bölüm, fasıla, 

mevsim. 

f.-lar 9b/6 

fāsid : (Ar.) Bozan, bozucu. 3a/11, 

9a/4, 22a/2, 23a/1, 23a/2, 

24a/14, 24a/16, 41a/5, 41b/12, 

42b/12, 43a/12, 47b/6, 47b/7, 

53a/2, 53a/10, 53a/12, 53b/5, 

59a/12, 63b/13, 70a/13, 

72a/12, 76b/14 

fāsidlıķ (ġ) : (Ar.-Tür.) Bozuculuk. 

f.-(ġ)ına 19b/16 

faśl : (Ar.) Kısım, bölüm, fasıla, 

mevsim. 74a/7, 74a/13, 74b/2, 

74b/7, 75a/2, 75a/5, 75a/8, 

75a/11, 75b/2, 75b/4, 75b/15, 

76a/2, 76a/8, 76a/15, 76b/3, 

76b/12, 77a/6, 77a/11, 77a/14, 

77b/2, 77b/9, 77b/12, 78a/2, 

78a/5, 78a/9, 78a/16, 78b/4, 

78b/9, 79a/1, 79a/4, 79a/8, 

79a/13, 79b/11, 80a/8, 80a/10, 
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80a/16, 80b/2, 80b/4, 80b/9, 

80b/15, 81b/5, 81b/9, 81b/13, 

81b/14, 81b/16, 82a/9, 82a/14, 

82b/4, 82b/7, 82b/14, 83a/3, 

83a/7, 83a/10, 83a/13, 83b/6, 

83b/9, 84a/1, 84a/6, 84a/9, 

84b/5, 84b/12, 84b/16, 85b/2, 

85b/11, 86a/1, 86a/3, 86a/12, 

86b/7, 87b/13, 88b/2, 88b/15, 

89a/13, 89b/10, 90a/5, 90b/1, 

90b/13, 91a/10, 91b/6, 92a/5, 

92b/12, 93a/8, 93b/4, 94a/9, 

95a/9, 96a/1, 96a/7, 96b/2, 

97a/12, 98a/5, 98b/9, 99a/16, 

99b/6, 100b/16, 101b/5, 

102a/7, 102a/16, 103a/8, 

103b/13, 104a/9, 108b/6, 

109a/6, 109b/6, 110a/15, 

111b/6, 114a/5, 114a/9, 

114a/11, 114a/13, 114a/16 

f.-ında 9b/11, 71b/4, 71b/4 

 f.-ü’l-vecaǾü’l-insān 85a/2 

fātir : (Ar.) Ilık. 15b/9 

fāyda : (Ar.) bk. fāide. 8a/9, 9a/3 

fāyide : (Ar.) bk. fāide. 11b/11, 14a/15 

f.-si 12a/3 

fażalāt : (Ar.) Fazlalıklar, vücutta 

gereğinden çok olan maddeler. 

f.-ı 7a/11 

f.-ın 8a/7 

fażla : (Ar.) Artık, ziyade, çok, artan; 

lüzumsuz, gereksiz. 

f.-ı 7b/11 

felāsife : (Ar.) Bir tür macun adı. 

maǾcūn-ı f. 62b/7 

feraĥ : (Ar.) Ferah, iç açıcı. 9a/3, 

23a/8, 23b/6, 29b/8, 30a/16, 

30b/13, 31a/2, 31a/7, 64a/2, 

86b/9 

ferāric : (Ar.) Piliçler. 10a/16, 10b/16, 

12b/2, 12b/3, 17a/16, 17b/8, 

17b/13, 18a/4, 43a/4, 51a/5, 

51b/11, 52a/13, 53b/2, 54b/7, 

54b/11, 56b/12, 58a/15, 58b/1, 

58b/10, 60a/15, 61a/3, 70b/5 

f.-ile 59a/10, 59a/10, 68b/12 

f.-üŋ 67a/12 

ferārric : (Ar.) bk. ferāric. 39b/15, 

40b/2, 108a/14 

ferc : (Ar.) Kadın cinsel organı, vulva. 

f.-in 11b/1 

f.-ine 11a/15 

ferfiyūn : (Ar.) Sütleğen otu ve bundan 

elde edilen tıbbi bir zamk. 

39b/3, 52a/16, 62b/9, 79a/10, 

79a/11, 79b/6, 82b/6, 114a/16 

ferūc : (Ar.) Piliç. 45a/2 

fesād : (Ar.) Bozulma, fasid olma. 

f.-a 5b/14, 22b/16 

fesligün : (Yun.) Fesleğen. 13b/6 

fetįl : (Ar.) bk. fitįl. 88a/5, 88b/10 

f.-e 38a/2, 83a/7, 83a/9 

f.-i 76a/7 

fınduķ : (Far.) Fındık. 23b/13, 61a/7, 

83a/1 

f.-dan 10b/4 

fıstuķ : (Ar.) Fıstık. 24a/2, 36a/2, 

39a/16, 51b/11, 54b/13, 61a/6, 

70a/12, 82a/4 

f.-dan 10b/4 

fik(i)r : (Ar.) Fikir, düşünce. 
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f.-ler 3a/11, 41a/5, 42b/12, 

43a/16 

f.-leri 9a/4 

f.-lerin 43a/12 

f.-üŋ 95b/7, 102b/7 

fi’l-cümle : (Ar.) Bütün, hepsi, tüm. 

5a/9, 23a/7, 23a/14, 24a/13, 

29a/16, 42a/5, 46b/1, 62a/11, 

67b/14 

fi’l-ĥal : (Ar.) Muhakkak, hemen, 

derhal. 90a/10 

fireng : Bir bitki adı. 113b/6, 114a/6 

fiske : İnsan derisinde herhangi bir 

sebeple orataya çıkan ufak ve 

içi su dolu kabartı. 99a/10 

fitįl : (Ar.) Fitil; genellikle makattan 

kullanılan bir grup ilaç. 91b/15 

fuķaǾ : (Ar.) Arpa. 29a/15, 29b/1 

furūc : (Ar.) bk. ferūc. 11b/13, 15b/13, 

40a/10, 45b/13, 51a/6, 67a/10, 

70a/2 

f.-ile 72b/12, 106b/2 

f.-ı meslūķa 13a/5 

furūn : (Yun.) Fırın. 

f.-da 20b/1 

furyās : Yön adı. 

f.-dan 4b/11, 6b/6 

fużul : (Ar.) Fazlalıklar, artık 

maddeler, madde fazlalığı. 

f.-ları 8b/12 

fülfül : (Ar.) Karabiber. 31b/15, 33b/5, 

34b/5, 52a/14, 52a/16, 52b/14, 

54b/13, 81b/8, 85a/9, 86b/14, 

114a/15 

f.-i 85a/12 

dār-ı f. 8a/4, 33b/5, 55b/15, 

86b/14 

 

-G- 
ġāfil : (Ar.) Gafil, aymaz. 114a/4 

ġ.-in 97b/1 

ġafis : (Ar.) Kasık otu. 75a/9 

ġalebe : (Ar.) Üstünlük, fazlalık. 

ġ.-sinden 88b/16 

ġālib : (Ar.) Fazla, üstün çok. 2b/13, 

3a/1, 3a/5, 3a/8, 3a/10, 7a/1, 

12a/8, 12b/4, 13a/12, 13b/15, 

18b/10, 18b/11, 39b/5, 40a/5, 

40a/14, 40b/4, 40b/8, 40b/10, 

40b/13, 41a/4, 42a/11, 42b/15, 

43a/1, 43b/4, 44a/4, 44a/8, 

44a/11, 44b/13, 45a/16, 

47b/11, 48a/11, 48a/16, 50a/1, 

51a/8, 51b/3, 51b/3, 51b/5, 

51b/15, 52a/7, 52b/5, 52b/7, 

52b/9, 64b/4, 64b/4, 65a/16, 

65b/15, 66b/15, 69b/9, 72a/3 

ġ.-ise 23b/10, 42b/4, 47a/13, 

48b/15, 51b/13, 73a/15 

ġāliba : (Ar.) Sağlam bir ihtimale göre, 

görünüşe göre, belki. 48b/4 

ġāliblıķ (ġ) : (Ar.-Tür.) Herhangi bir 

maddede üstünlük, çokluk. 

ġ.-(ġ)ına 3b/16, 4a/1, 4a/2, 

4a/15 

ġalįž : (Ar.) Yoğun, kesif, yapışkan. 

2a/3, 2a/8, 2a/12, 2a/14, 3a/11, 

4a/16, 7a/2, 10a/7, 11b/13, 

11b/14, 20b/14, 21b/10, 26a/1, 

26b/14, 36a/7, 44b/1, 46a/10, 

49a/11, 54a/7, 54b/8, 57a/5, 
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57b/9, 57b/11, 59a/16, 63b/16, 

64b/8, 65a/11, 78b/8, 86a/14, 

89b/11, 93a/8 

ġ.-dür 7a/1, 20b/2, 21a/11, 

21b/2, 21b/9, 21b/16, 22a/8, 

22a/11, 22b/1, 24b/8, 27a/1 

ġ.-in 5b/10 

ġalįžlıķ : (Ar.-Tür.) Yoğunluk. 20b/15 

ġalįžraķ : (Ar.-Tür.) Daha yoğun. 

4a/12 

ġār : (Ar.) Defne ağacı ve yemişi. 

ĥabbü’l-ġ. 34a/12 

ġarġara : (Ar.) Gargara, ilacı ağızda 

çalkalama. 48b/12, 49a/5, 

49a/9, 70a/8, 91a/1, 91a/14 

ġārįķūn : (Ar.) Katran köpüğü. 13a/13, 

14a/2, 14a/7, 32b/15, 34b/1, 

35a/5, 35a/13, 35b/6, 38a/1, 

73a/9 

ġaşy : (Ar.) Çarpıntı, bayılma. 8a/12 

ġavġā : (Far.) Gürültü. 65a/3 

ġavr : (Ar.) Dip, en alt. 92a/12 

gāvzubān : (Far.) Sığırdili otu. 13a/2 

ġāyet : (Ar.) Gayet, oldukça, had. 

14a/7, 75a/5, 75b/7, 75b/14, 

77a/8, 78a/6, 79a/7, 82b/13, 

85b/1, 94a/13, 102b/12, 

102b/15, 103a/10, 103a/14, 

114b/4 

ġ.-de 19a/16, 75b/8, 76b/3, 

85a/15, 86a/12, 86b/9, 97a/6, 

98b/12, 99a/11, 99b/1, 103a/3, 

104b/15, 104b/9, 110a/5 

ġ.-ine 66a/16 

ġāyib : (Ar.) Görünmeyen, hazır 

olmayan, yok olan, kayıp. 

105b/5 

ġayri : (Ar.) Başka. 65a/8, 65a/9, 

65a/10, 100a/12, 100b/14 

gece : Gece. 17b/15, 18b/15, 35a/2 

geç-: Geçmek. 

g.-eler 5b/6 

g.-erise 91a/7 

g.-erse 87b/3 

g.-meyince 6b/10, 6b/11 

g.-mez 57b/9 

g.-se 8a/2 

g.-üp 62b/5 

g.-ebile 14a/8 

geç : Geç, erken olmayan. 12b/13 

geçmek (g) : Geçme. 59b/15 

g.-(g)e 38a/8 

geçür- : Geçirmek. 

g.-düm 113a/11 

g.-e 112a/2 

g.-eler 76b/7, 83a/16 

g.-esin 74b/12, 94b/4, 111b/16, 

112a/1, 112b/15 

g.-meye 4a/8 

g.-üp 14a/8 

gegirmek : Gegirme. 52b/10 

g.-den 98a/14    

gel- : Gelmek. 

g.-dükce 1b/9, 59b/1 

g.-e 7a/8, 8a/14, 9a/1, 11a/14, 

34b/11, 49a/2, 54b/7, 86a/1, 

91a/8, 94a/2, 113a/10 

g.-eceķ 12b/13 

g.-en 82a/15 

g.-eni 89b/14 
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g.-icek 5b/6 

g.-ince 49b/1, 53b/3, 84b/1 

g.-ir 89a/1 

g.-mese 18b/2 

g.-mez 40a/3, 90a/7 

g.-mezse 45a/6, 70a/2, 91a/8 

g.-miş 7a/4, 14b/8, 14b/11, 

34b/4, 35b/8, 38a/5, 107a/1, 

107a/16 

g.-üp 9a/14, 9a/14, 40a/6, 

56a/14 

g.-ür 2b/2, 47b/12, 56b/16, 

84b/11 

g.-ürse 91b/12, 98a/3 

geleci : Söz, dedikodu. 

g.-ler 42b/14 

gelincük : Gelincik çiçeği. 71a/6 

gelmek (g) : Gelme. 2b/14, 18b/12, 

40b/5, 41a/8, 44a/10, 47a/8, 

47a/13, 51b/6, 62a/13, 65b/12, 

69a/1 

g.-dür 39b/5, 40b/12, 47a/8, 

51a/10, 68a/13 

g.-(g)e 28a/13 

gelmemek : Gelmeme. 3a/11, 3a/3, 

20a/13, 39b/6, 40a/14, 40b/11, 

65a/2 

g.-dür 43a/14 

genç : Genç. 113a/4 

geŋez : Kolay. 17a/10, 49a/2, 49a/4, 

109b/14 

g.-i 16b/16 

g.-dür 98a/6 

geŋezlik (g) : Kolaylık. 

g.-(g)ile 11a/12 

geŋşe- : Gevşemek. 

g.-r 89b/12 

geŋşek : Gevşek. 

g.-dür 99a/5 

geŋşelt- (d) : Gevşetmek. 

g.-(d)iviresin 98a/12 

geŋşeltme : Gevşetme. 

g.-sin 98a/13 

geŋşeltmek : Gevşetme. 

 g.-den 98a/14 

gerek (g) : Gerek, ihtiyaç. 3a/13, 4a/4, 

4a/5, 4a/7, 4a/8, 4a/9, 4b/10, 

4b/14, 5a/9, 5b/2, 5b/3, 6a/11, 

6a/13, 6a/16, 6a/6, 6a/7, 6a/9, 

6b/1, 6b/2, 6b/2, 6b/16, 7a/3, 

7a/8, 7a/14, 7b/11, 8a/15, 

8a/16, 8a/16, 8b/1, 8b/6, 8b/12, 

8b/14, 9b/5, 9b/7, 9b/8, 9b/9, 

9b/9, 9b/10, 9b/10, 9b/11, 

9b/12, 9b/12, 9b/13, 9b/14, 

9b/14, 9b/15, 9b/16, 10a/1, 

10a/1, 10a/2, 10a/2, 10a/2, 

10a/3, 10a/3, 10a/4, 10a/5, 

10a/5, 10a/6, 10a/7, 10a/10, 

10a/11, 10a/11, 10a/13, 

11b/16, 12a/2, 12a/3, 12a/4, 

12a/6, 12a/8, 12a/9, 12a/9, 

12a/16, 12b/1, 12b/2, 12b/3, 

12b/4, 13a/7, 14b/4, 14b/5, 

14b/6, 14b/6, 14b/7, 14b/9, 

14b/9, 14b/11, 14b/12, 14b/12, 

14b/16, 15a/8, 15a/12, 15a/13, 

15b/2, 15b/3, 15b/6, 15b/13, 

15b/14, 15b/14, 16a/9, 16a/14, 

16a/15, 16b/2, 16b/3, 16b/4, 

16b/4, 16b/6, 16b/7, 16b/13, 

16b/14, 17a/2, 17a/3, 17a/3, 
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17a/11, 17a/13, 17a/14, 17b/1, 

17b/7, 17b/7, 17b/15, 18b/5, 

19b/3, 20b/14, 22a/10, 22a/7, 

22b/7, 23a/9, 24a/15, 24a/16, 

24b/4, 25a/6, 26b/14, 27a/5, 

27b/2, 27b/3, 27b/6, 27b/7, 

27b/8, 27b/11, 27b/11, 27b/13, 

27b/15, 27b/15, 27b/16, 28a/4, 

28a/11, 28a/11, 28b/13, 

28b/14, 28b/15, 28b/16, 29a/2, 

29a/3, 29a/3, 29a/4, 30a/8, 

31a/11, 31a/12, 31b/11, 

31b/14, 32a/5, 32b/11, 33b/1, 

36a/14, 36b/2, 39a/5, 39a/6, 

39b/1, 39b/16, 40b/7, 41a/10, 

41a/14, 42a/7, 42a/8, 42a/9, 

42a/10, 42b/16, 43a/2, 43b/2, 

44b/6, 44b/7, 44b/8, 44b/10, 

44b/11, 44b/12, 44b/13, 

44b/14, 44b/15, 45a/1, 45a/9, 

45a/10, 45a/10, 45a/12, 45a/15, 

45a/16, 45b/13, 45b/15, 46a/9, 

46a/13, 46a/14, 46b/1, 46b/4, 

46b/14, 46b/16, 47a/1, 47a/1, 

47b/5, 47b/10, 47b/13, 48b/3, 

49a/6, 49a/7, 49a/8, 49a/9, 

49a/15, 49b/2, 49b/5, 49b/7, 

49b/16, 50a/6, 50b/9, 50b/11, 

51a/1, 51a/3, 51a/4, 51a/12, 

51b/14, 51b/14, 52a/6, 52a/7, 

52b/2, 52b/2, 52b/3, 52b/4, 

52b/5, 52b/16, 53a/1, 53a/3, 

53a/4, 53a/10, 53a/13, 53a/13, 

53a/14, 53a/15, 53b/1, 53b/2, 

53b/4, 53b/4, 53b/13, 53b/16, 

54a/3, 54b/15, 55a/5, 56a/16, 

56b/2, 56b/3, 56b/4, 56b/4, 

56b/6, 56b/8, 56b/9, 56b/10, 

56b/14, 56b/14, 58a/3, 58a/3, 

58a/3, 58a/11, 58b/4, 58b/4, 

58b/7, 58b/9, 60a/2, 60a/13, 

62a/6, 62a/7, 62a/8, 62a/16, 

62b/2, 62b/4, 63a/4, 64a/16, 

64b/4, 64b/5, 66a/13, 66a/13, 

66b/8, 66b/9, 67a/3, 67a/3, 

67a/4, 67a/7, 67a/9, 67a/10, 

67a/11, 67a/12, 67a/13, 67a/15, 

67a/16, 68a/15, 68a/16, 

68b/13, 68b/8, 69b/2, 69b/3, 

69b/3, 69b/4, 69b/5, 69b/7, 

69b/9, 69b/10, 70a/9, 70a/10, 

70b/3, 72a/8, 72a/9, 72a/9, 

72a/10, 72a/16, 72b/9, 73a/8, 

85b/8, 91b/2, 92a/1, 95a/4, 

97a/1, 99b/8, 108b/9, 108b/10 

g.-dür 5b/4, 15b/3, 35a/4, 

94a/10, 94a/13, 94b/3, 94b/8, 

95a/5, 95a/11, 95a/13, 95b/1, 

95b/14, 96b/13, 97a/9, 97b/9, 

97b/11, 97b/15, 98a/1, 98a/8, 

98b/3, 99a/6, 99a/7, 99a/8, 

99a/12, 99b/5, 100a/5, 100a/11, 

100b/1, 100b/11, 101b/10, 

102b/14, 103a/6, 105b/2, 

108a/14, 109a/15, 109b/6, 

109b/7, 111b/7, 112b/4, 

112b/11 

g.-(g)i 101b/11 

g.-(g)ince 104a/5 

g.-(g)ise 45b/14, 45b/14 

g.-mez 91b/2 

g.-se 15a/5, 15a/5 
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gereklü : Gerekli. 

g.-dür 102b/11, 102b/12 

gerinmek : Gerinme. 2b/14 

getür- : Getirmek. 

g.-di 1b/2 

g.-eler 28a/14, 28b/3, 28b/7, 

28b/13, 77b/9, 78a/15, 91a/8 

g.-üp 97a/3, 113a/7 

g.-ür 6a/16, 7a/3, 7b/2, 8a/12, 

8a/13, 9a/6, 9a/9, 9a/10, 9a/11, 

10a/3, 16b/3, 20b/5, 20b/7, 

20b/15, 20b/16, 21a/12, 

21b/16, 22a/2, 22b/5, 22b/13, 

22b/15, 23a/14, 23b/3, 23b/12, 

24a/13, 24b/5, 24b/9, 24b/14, 

25a/3, 26b/1, 30a/6, 31a/6, 

31a/8, 53a/4, 86a/13, 98a/14 

getürt- (d) : Getirtmek. 

g.-(d)eler 16a/2 

getürmek (g) : Getirme. 27b/3, 27b/6 

g.-(g)e 8b/13 

getürüci : Getirici. 43b/6 

gevşecük : Gevşekçe. 108a/8 

gevşek : Gevşek. 99a/7 

gevşelt : Gevşetmek. 109b/10 

geydür- : Giydirmek. 

g.-eler 59a/6 

g.-esin 95b/9, 99a/6, 101b/15 

geyik : Geyik. 10a/9, 13b/11, 21b/11 

geymek : Giymek. 8a/16, 9b/10, 9b/15 

geyrek : Yumuşak kemik; kaburganın 

altı. 109b/4 

g.-i 109a/13, 110b/7 

g.-leri 110b/2 

geyreklü : Kemikli. 

g.-dür 102a/6 

ġıb : (Ar.) : Nöbeti gün aşırı tutan 

sıtma. 

ġ.-a dāyir 65a/5 

şaŧra’l-ġ. 63b/9 

ġıdā : (Ar.) Besin, gıda. 7a/4, 7a/14, 

8b/2, 9b/13, 11b/16, 15b/12, 

20b/5, 20b/6, 20b/8, 22a/10, 

25b/7, 26b/13, 26b/15, 27a/1, 

27a/3, 35a/2, 48b/12, 52a/8, 

59b/1, 63a/7, 64b/10, 72b/11, 

108a/13 

ġ.-da 62a/11 

ġ.-dan 9b/16, 41b/7, 61a/13, 

62b/2 

ġ.-lar 1b/13, 5a/6, 5a/15, 6a/13, 

7a/4, 10a/7, 10b/1, 11a/2, 

11b/13, 11b/14, 12a/5, 12a/7, 

13b/10, 14b/14, 20a/14, 40b/9, 

61a/2, 61a/15, 64a/6, 66a/5, 

67b/11, 67b/16, 71b/15, 90a/4, 

92b/6, 108b/4 

ġ.-lara 55b/14, 56a/8, 61b/4 

ġ.-larda 61b/15 

ġ.-lardan 2a/9, 2a/12, 2a/14, 

2a/14, 5a/15, 9b/10, 10a/6, 

10b/1, 10b/15, 12b/2, 13a/11, 

13b/10, 14a/9, 39b/12, 40a/9, 

40b/1, 43a/4, 44b/15, 45b/11, 

49b/9, 50a/8, 51a/1, 51a/15, 

51b/10, 52a/4, 52a/12, 53b/14, 

54a/3, 54b/7, 54b/8, 56b/11, 

58a/14, 58a/14, 58b/9, 59a/8, 

60a/14, 60b/9, 64b/2, 67a/7, 

69b/14, 70b/4, 106a/16 

ġ.-larla 17a/12 
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ġ.-sı 6a/7, 6a/9, 6a/13, 20b/9, 

21a/16, 70a/9, 106b/9 

ġ.-sına 51a/3, 70a/2 

ġ.-sını 86a/16 

ġ.-yı 5b/4, 5b/14, 6a/6, 7b/4, 

10b/2, 11a/2, 13a/12, 14a/12, 

53a/13 

ġ.-yile 5b/14 

ġılŧ : (?) 22a/1 

gibi : Gibi. 2a/3, 2a/9, 2a/10, 2a/13, 

2a/15, 4a/5, 4a/5, 4a/10, 4b/8, 

5a/7, 5b/12, 5b/13, 6a/4, 6a/8, 

6a/10, 6a/12, 6a/15, 6b/9, 9a/2, 

9b/9, 9b/13, 10a/9, 10a/10, 

10a/11, 10a/15, 11a/10, 11a/4, 

11a/5, 11b/13, 12a/13, 13b/11, 

15a/2, 15a/3, 15b/13, 15b/13, 

16b/15, 20a/12, 20a/12, 27b/1, 

27b/4, 27b/5, 30b/16, 31b/5, 

32b/16, 36a/12, 39a/3, 39a/14, 

39a/14, 39a/16, 42b/3, 44b/2, 

44b/3, 44b/4, 47b/7, 54b/9, 

56b/16, 58a/10, 59a/12, 

60a/11, 63b/14, 63b/16, 

63b/16, 64a/11, 64a/15, 64b/3, 

64b/12, 65a/14, 66a/4, 66a/11, 

66a/15, 66b/11, 66b/14, 

67b/14, 69a/4, 71a/8, 71b/12, 

72a/2, 72a/12, 74b/13, 76a/7, 

77b/6, 77b/8, 77b/11, 83a/12, 

83b/5, 83b/15, 88b/4, 89a/8, 

89b/4, 89b/8, 90b/15, 91a/2, 

91b/8, 93a/11, 93a/11, 93a/15, 

93b/6, 93b/10, 93b/14, 94a/4, 

95b/13, 96a/3, 96b/8, 97b/8, 

97b/14, 98a/4, 98b/9, 100a/13, 

100b/5, 100b/8, 100b/14, 

101a/7, 101b/8, 101b/12, 

102b/13, 103b/15, 104b/1, 

104b/12, 104b/13, 107b/15, 

108a/14, 108b/4, 108b/4, 

108b/5, 109a/2, 109b/13, 

112a/9, 112b/6 

g.-de 97b/1, 99a/12 

g.-den 71a/7, 103a/13 

g.-dür 7a/11, 21b/11, 22a/11, 

22a/15, 23b/4, 24b/12, 27a/15, 

34a/2, 34a/3, 38b/16, 49a/10, 

59a/15, 96b/6, 104b/1 

g.-leri 104a/3 

g.-nüŋ 103b/1 

gice : bk. gece. 10b/11, 10b/11, 11a/1, 

11a/2, 13b/9, 13b/9, 41a/12, 

41b/9, 41b/9, 42a/1, 43b/13, 

44b/14, 45b/16, 46a/1, 46a/14, 

46a/14, 46b/6, 46b/6, 52b/16, 

53a/14, 55b/16, 55b/16, 56a/7, 

58a/12, 59b/12, 59b/13, 

59b/14, 62a/14, 62b/7, 68a/11, 

68b/1, 70a/2, 71a/1, 71a/5, 

71a/12, 82a/10, 88a/10, 93a/2, 

93a/7 

g.-lerde 10a/4 

g.-nüŋ 15a/11, 34b/6, 35a/9, 

35b/9 

gici- : Kaşınmak. 

g.-r 92b/3, 93b/6 

g.-se 108b/1 

gici : Kaşıntı. 12b/12, 21b/8, 57a/7, 

101b/13 

g.-si 68a/11, 108b/1 

gicik (g) : Kaşıntı. 20b/5, 22b/4, 32b/1 
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g.-(g)i 8a/8, 8b/13 

gicimek : Kaşınma. 2b/15, 46a/10, 

55a/6, 69a/14 

gicit- (d) : Kaşındırmak. 

g.-(d)ür 68a/10, 68b/5 

giciyik : Kaşıntı. 20b/16, 70a/13, 

75b/2, 92b/1 

giç- : bk. geç-. 

g.-esin 110a/9 

g.-inceye 70a/4 

g.-meyince 58a/12, 67a/9, 

72b/13, 106b/3 

g.-miş 84a/12 

giç : bk. geç. 3b/1, 20b/2, 20b/4, 

20b/7, 21b/2, 21b/16, 22a/11, 

22a/8, 22b/1, 23a/4, 23a/12, 

23b/1, 23b/15, 24a/1, 24a/7, 

24b/3, 24b/8, 25b/2, 25b/15, 

26a/3, 26b/6, 26b/15, 27a/2, 

27a/5, 27a/7, 27a/14, 33a/12, 

34b/11, 34b/11, 46b/8, 52a/8, 

53a/9, 69b/12, 69b/12, 70a/15, 

89b/9, 101b/3, 101b/4, 102a/4 

giçi : Küçük. 

g.-den 20a/10 

giçmemek : Geçmeme. 45a/14 

gider- : Gidermek, ortadan kaldırmak. 

g.-e 80b/15, 83b/4, 84a/6 

g.-eler 50a/13, 51b/2, 84b/8, 

93a/7 

g.-esin 95a/1, 101b/15 

g.-ür 6a/5, 6a/5, 6a/6, 7b/3, 

8a/8, 8a/9, 8b/13, 9a/3, 21b/4, 

22b/10, 23a/3, 23a/8, 23a/12, 

23b/6, 23b/6, 24a/4, 24a/8, 

25b/11, 26b/9, 26b/12, 28a/16, 

28b/1, 29a/14, 30a/5, 30a/14, 

31a/2, 31a/9, 31b/7, 32a/8, 

32b/1, 33a/10, 33b/13, 34a/12, 

35a/4, 35a/12, 35b/6, 37a/4, 

38b/9, 56a/16, 65b/3, 71b/2, 

76a/3, 81a/5, 81a/6, 81a/7, 

81a/8, 81a/9, 82a/16, 82a/16, 

83a/13, 86a/4, 86a/4, 86a/14, 

86b/11, 86b/12, 93a/3, 96a/16 

g.-ürler 13b/15, 33a/15, 37b/9 

gidermek (g) : Giderme. 30a/8, 31a/11, 

54a/2 

g.-dür 49a/14, 49b/5, 52b/8, 

57b/6 

g.-(g)e 89b/5 

giŋ : Geniş. 8a/5 

gine : Yine. 75a/1, 78b/14, 95b/8, 

103b/7, 105a/13, 105b/2, 

108a/10, 110b/4, 112a/4 

gir- : Girmek. 

g.-e 4b/12, 8b/8, 14b/13, 

83b/14, 84b/2 

g.-eler 11a/14, 14a/14, 70b/10 

g.-en 84b/9 

g.-meyeler 8b/11 

g.-se 84b/6, 91a/15 

g.-üp 55a/3, 70b/16, 71a/2, 

71b/10 

g.-ür 91a/12 

g.-ürlerse 55a/4 

g.-ürse 91a/13, 93a/2 

girmek : Girme. 8b/2, 8b/4, 8b/5, 8b/8, 

8b/12, 41a/11, 43b/7, 46a/8, 

55a/1, 63a/8, 64a/7, 64b/1, 

67b/13, 71b/14 

g.-den 83b/10 
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girmemek : Girmeme. 10a/1, 45a/10, 

66b/8 

girü : Geri. 2a/4, 2a/6, 2b/6, 5b/3, 

7a/16, 7a/4, 9a/7, 10a/15, 

11b/2, 12a/8, 19a/15, 21b/5, 

21b/10, 22a/13, 29a/15, 

34a/15, 37a/2, 37a/13, 37b/4, 

41a/3, 41b/13, 45a/13, 50a/14, 

55b/4, 56a/6, 58a/3, 62a/11, 

65b/13, 69b/12, 89a/3, 90a/3, 

90a/14, 107a/12, 108a/4, 

110b/11, 111a/10, 111b/4 

g.-sine 110b/9 

g.-ye 102b/5, 109a/11, 109a/14 

git- (d) : Gitmek. 

g.-dügin 39a/9 

g.-düginleyin 105b/3 

g.-(d)e 75a/2, 78b/12, 91a/16, 

105b/3, 105b/5, 108a/9 

g.-(d)ecek 51a/5 

g.-(d)en 56a/13 

g.-(d)ene 82b/14 

g.-(d)er 34a/15, 66b/13, 

69a/11, 70a/15 

g.-(d)erse 18a/7, 55b/2, 56a/1, 

56b/3 

g.-(d)icek 45a/13 

g.-(d)ince 39a/15, 39a/8, 

45a/12, 71b/3 

g.-medügin 105a/14 

g.-meye 99a/16, 100a/4 

g.-meyince 104a/7, 110a/14 

g.-meyüpdurur 105b/1 

g.-meyüpdür 105a/16 

g.-mez 33b/3, 45a/14 

g.-mezse 40b/15, 64b/15, 

68a/6, 68a/7, 70b/13, 83b/14, 

88a/2, 93a/4, 93b/15 

g.-miş 20b/6 

g.-se 16b/5, 17b/6, 45b/14, 

87b/8 

g.-(d)üp 68b/11 

gitmek : Gitme. 8a/12, 64a/4, 65b/13 

gitmemek : Gitmeme. 57b/16 

giy- : Giymek. 

g.-eler 10a/6 

g.-meyeler 15b/9 

göbek (g) : Göbek. 55a/10, 56a/2, 

57a/9, 57a/14, 57b/7, 57b/14, 

59b/4 

g.-(g)i 15b/4, 32b/15, 53a/14 

g.-(g)ine 93a/6 

gögercin : Güvercin. 5b/1, 10a/9, 

13b/10, 21b/15, 52a/13, 

54b/12, 56a/10, 61a/12, 62b/5, 

71a/10 

göger- : Morarmak, yeşermek. 

g.-e 111a/13 

g.-medise 91a/2 

g.-ür 104a/16 

gög(ü)s : Göğüs. 50b/6, 50b/7, 51a/9, 

96a/4 

g.-de 53b/9 

g.-e 21a/7, 22b/8, 23b/4, 24a/5, 

25a/9, 29a/13, 30a/12, 32b/8, 

46a/4, 50b/11, 51a/16 

g.-i 16a/6, 21a/3, 23a/6, 

24b/11, 24b/16, 25a/12, 28a/3, 

31b/12, 31b/8, 51a/7 

g.-inde 104a/6 

g.-inden 111a/15 
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g.-ünde 110b/7 

g.-üne 50a/8, 51b/12, 98a/8 

gögüz : bk. gögüs. 12a/16, 50a/16, 

50b/1 

gök : Gök, gökyüzü. 15b/9 

gök (g) : Yeşil, mavi. 35b/2, 44b/11, 

46a/16, 49a/12, 85a/6, 

104b/12, 105b/1 

g.-(g)in 108b/16 

gökcek : Güzel,iyi. 85b/12, 87b/8 

gölge : Gölge. 

g.-de 80b/11, 83a/16 

g.-lerde 9b/11 

göŋ(ü)l : Gönül, kalp. 3a/2, 12a/1, 

21a/10, 24a/14, 26a/6, 28b/1, 

30b/13, 31a/2, 31b/1, 31b/7, 

31b/13, 32a/7, 32b/10, 33b/14, 

41b/11, 52b/6, 52b/10, 57b/13, 

59b/14, 65a/11, 68a/10, 68a/11 

g.-i 8a/13, 9a/3, 9b/1, 10b/12, 

15a/13, 23a/8, 29b/8, 30a/8, 

30a/16, 30b/12, 51b/2, 59b/13, 

66b/12 

g.-in 43a/13 

g.-üŋde 104a/7 

g.-üŋile 111b/7 

göŋül dön- : Mide bulanmak. 

g. d.-dügün 24a/3 

g. d.-egin 23b/6 

gör- : Görmek. 

g.-cek 20a/13 

g.-eler 60a/9, 90a/16 

g.-esin 94b/13, 95b/2, 95b/13, 

96b/10, 97a/2, 97b/8, 97b/14, 

99a/7, 100b/11, 102b/16, 

105a/13, 109b/16, 111b/8 

g.-mez 10b/11, 20a/3 

g.-mezler 110b/3 

g.-se 90b/1, 91a/14 

g.-üpdururuz 102a/4 

g.-üpduruz 103a/13 

g.-ür 110b/4 

g.-ürem 86a/15 

göre : Göre, nazaran. 53a/3, 55b/13, 

61a/14, 98a/15, 99a/12, 

99b/12, 99b/13, 104a/8, 

110b/2, 111b/9 

görmek : Görme. 3a/4, 12a/2, 57a/10 

g.-dür 2b/16, 3a/5, 3a/8, 3a/12 

görül- : Görülmek. 

g.-mişdür 96b/7 

görin- : Görünmek. 

g.-ür 110b/6 

göster- : Göstermek. 

g.-meye 103b/6 

götürt- (d) : Sokmak. 

g.-(d)eler 8a/1 

götür- : Götürmek; taşımak; 

kaldırmak; sokmak; gidermek. 

g.-di 1b/3 

g.-düm 1b/10, 113a/9 

g.-eler 38a/5, 38a/12, 57a/2 

g.-ibildükçe 78a/14 

götürmek (g) : Götürme; taşıma; 

kaldırma; sokma; giderme. 

17a/3, 38a/7, 43a/9, 72b/7 

g.-(g)e 103a/4 

gövde : Gövde, beden. 2b/15, 3a/6, 

3a/8, 3a/9, 3a/12, 7a/7, 8a/15, 

9a/5, 9a/11, 9b/16, 10b/9, 

16a/15, 16b/9, 34b/5, 50b/2, 
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50b/6, 54a/5, 64b/7, 69a/15, 

70b/13 

g.-de 2b/16, 19b/11, 29b/4, 

39b/14, 42a/12, 43a/15, 69a/5, 

70a/11, 72a/1, 93a/9, 109a/4 

g.-den 45b/13 

g.-leri 10a/12 

g.-sin 11a/14, 11b/4, 20a/5 

g.-sinde 19b/8 

g.-sinüŋ 69a/10 

g.-ye 26b/7, 26b/13, 58b/12, 

58b/13, 70b/11, 71a/3, 71b/12 

g.-yi 5b/16, 6a/2, 6a/3, 7a/12, 

7a/13, 8b/5, 9a/10, 9b/8, 9b/12, 

16b/11, 16b/12, 20b/12, 

21a/14, 26b/6, 26b/11, 27a/10, 

27a/11, 27a/13, 29a/12, 29b/9, 

32b/4, 68a/2, 70a/3, 70b/16 

göy(i)n- : Yanmak, sızlamak, 

olgunlaşmak. 

g.-e 65b/11 

g.-se 2a/16 

göyinmek : Yanma. 

g.-dür 3a/10 

göynük (g) : Yanık. 

g.-(g)i 68b/5 

g.-(g)inden 78a/11, 78a/11, 

78a/12 

göyün- : bk. göyin-. 

g.-miş 15a/15, 26a/15, 29a/4, 

30b/4, 32a/10, 32a/16, 32b/9, 

37a/4, 50b/1, 68b/6, 89b/16, 

94a/5, 104b/5, 104b/5, 104b/6, 

104b/10 

g.-üp 71b/13, 72a/3 

göyündür- : Yakmak, yandırmak. 

g.-mişdür 78a/2 

g.-ür 22a/3, 22b/2, 22b/9, 

22b/13, 24b/7, 24b/14, 25b/3, 

25b/9, 25b/14, 27a/11, 29a/16, 

29b/2, 31b/16, 46a/5, 66b/11, 

68b/5 

göyündürmeklik (g) : Yakmalık. 

g.-(g)ine 77b/13 

göyünmek (g) : bk. göyinmek. 51b/16 

g.-den 70a/13, 92a/7 

g.-(g)e 70a/14 

göz : Göz.  2b/12, 3a/3, 9a/5, 20a/3, 

25a/4, 25b/6, 25b/16, 39b/6, 

40b/5, 40b/11, 41a/5, 41a/15, 

42a/16, 42b/1, 42b/3, 43b/9, 

44a/3, 44a/4, 44a/7, 44a/8, 

44a/9, 44a/12, 44a/12, 44a/13, 

44a/16, 44b/10, 45a/9, 45a/11, 

46a/6, 81a/4, 81a/7, 81a/7, 

81a/8, 82a/16, 84b/11, 87b/3, 

90b/1, 91a/14 

g.-de 81a/9 

g.-e 9a/9, 20b/13, 24b/6, 

25b/10, 25b/15, 29a/13, 44b/6, 

44b/11, 45a/7, 45a/11, 45a/13, 

46a/3, 58b/12, 58b/13, 70a/4, 

70a/5, 70a/7 

g.-i 7a/11, 16a/7, 25b/8, 

30a/13, 32a/12, 33a/12, 

43b/14, 45a/10, 84b/9, 87b/11 

g.-in 16a/9, 59a/7 

g.-iyile 48a/7 

g.-ler 44a/5, 64b/6 

g.-üŋ 45a/12 

g.-üni 109a/8 

gözet- (d) : Gözetmek. 
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g.-(d)ür 103a/2, 111a/10 

gezmāzū : (Far.) Ilgın ağacı. 86a/11 

gözyaşı : Gözyaşı. 44a/10 

ġuśśa : (Ar.) Keder, üzüntü. 9b/6 

ġ.-dan 18b/7 

ġ.-larda 64a/5 

ġ.-yı 9a/3, 51b/2 

ġuśśalanmaķ : (Ar.-Tür.) Kederlenme, 

üzülme. 7a/12, 51a/9, 64a/2 

ġuśśalu : (Ar.-Tür.) Kederli, üzüntülü. 

8a/13, 42b/13 

güç : Güç, kuvvet, zor. 110b/3, 110b/3 

g.-dür 109a/13 

g.-ile 73a/15, 96a/13, 111a/14 

g.-üle 104a/15, 104a/15 

güft : (Far.) Ezilmiş. 12b/8, 13a/15, 

13b/2, 14a/1, 33a/14, 36b/6, 

36b/13, 37a/8, 37b/12, 39a/7 

gül : (Far.) Gül. 5a/11, 12a/15, 12b/16, 

13a/3, 13b/6, 14a/16, 14b/2, 

15a/14, 16a/11, 17b/9, 17b/10, 

17b/13, 17b/14, 18a/2, 18a/11, 

18a/12, 23a/13, 27b/4, 27b/13, 

28a/14, 28b/5, 28b/14, 28b/14, 

29a/10, 30b/8, 30b/11, 34b/3, 

34b/9, 35a/1, 35a/6, 35a/11, 

35b/4, 35b/13, 36a/10, 38a/15, 

38b/4, 38b/11, 39a/3, 40a/2, 

40a/2, 40a/3, 41b/6, 42a/1, 

45b/5, 45b/7, 47a/3, 47a/11, 

48a/9, 48a/15, 48b/11, 49a/5, 

51a/12, 51a/14, 51a/16, 51b/1, 

52a/3, 52a/6, 52a/6, 52a/15, 

52b/1, 52b/14, 53a/16, 55b/5, 

56b/7, 57a/2, 57a/4, 57b/4, 

59a/7, 61b/3, 61b/16, 62a/1, 

64b/16, 66a/9, 66a/10, 67a/7, 

67a/13, 67a/13, 68b/13, 70a/4, 

70a/5, 70a/7, 70b/15, 72b/1, 

72b/1, 74a/14, 75a/10, 76a/11, 

76a/12, 77b/3, 77b/14, 78a/13, 

81a/13, 82b/2, 85a/5, 85a/6, 

86a/5, 87b/12, 88a/1, 89a/10, 

89b/3, 89b/7, 90a/2, 90b/6, 

90b/7, 91a/4, 96b/14, 97a/10, 

106b/13, 107a/5, 107a/7, 

107a/14, 108b/2, 108b/2, 

110a/2, 113b/9, 114b/1 

g.-i 89b/3 

g.-ile 18a/5 

g.-üŋ 28b/15 

gülāb : (Far.) Gül suyundan yapılan bir 

tür şurup. 85a/4, 113b/10 

g.-ile 106b/13, 107a/5 

gülbeşeker : (Far.) Bir tür macun. 

11a/2, 18a/1, 34a/2, 37b/15, 

40a/8, 41a/13, 44b/14, 46a/14, 

46b/6, 52a/11, 53a/8, 57a/13 

g.-i 34a/5 

g.-ile 42a/1, 55b/16 

güldür- : Güldürmek. 

g.-meyeler 95b/12 

gülengübįn : (Far.) Gül ve baldan 

yapılan bir tür macun. 10b/11, 

13b/9, 34a/2, 40a/9, 46a/14, 

46b/7, 52a/11, 53a/8, 57a/13, 

62b/7, 71a/13, 71b/1 

g.-de 34a/5 

gülmek : Gülme. 42a/16 

g.-dür 52a/8 

gülnār : (Far.) Yabani nar ağacı. 61a/7, 

89b/2, 114b/1 
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gülşeker : (Far.) bk. gülbeşeker. 34a/1 

g.-den 34a/2 

gümüş : Gümüş. 33b/1, 75b/7 

gün : Gün, yirmi dört saatlik zaman 

dilimi; güneş. 4b/11, 4b/12, 

6b/6, 10a/14, 12b/13, 13a/7, 

13b/7, 14a/10, 14a/10, 14b/6, 

14b/12, 14b/13, 15b/6, 15b/7, 

15b/9, 16a/13, 22b/6, 31b/7, 

34a/4, 35a/2, 39a/2, 39a/4, 

43a/2, 45a/3, 45a/6, 45a/10, 

48b/12, 51a/2, 53a/13, 58a/12, 

59a/5, 59a/8, 62b/2, 62b/4, 

63b/3, 63b/5, 63b/6, 63b/10, 

64a/13, 64b/10, 65b/16, 67b/3, 

67b/10, 71a/11, 72b/13, 73a/2, 

83b/1, 87a/13, 88a/4, 88b/9, 

90a/14, 90a/15, 90b/11, 91a/7, 

93b/1, 93b/12, 94b/16, 

102a/15, 106b/3, 107b/9, 

110a/7, 110a/13, 110b/13, 

112b/4, 113a/16, 113a/16, 

113b/5 

g.-de 6a/6, 19a/12, 48b/11, 

48b/11, 55a/15, 64b/8, 65b/1, 

73a/11, 73a/12, 85a/16, 87a/15, 

87b/7, 88a/2, 89b/1, 89b/5, 

90a/3, 92a/11, 98b/1, 101b/5, 

102a/7, 104a/1, 104a/2, 107b/9, 

113b/4 

g.-den 48b/16, 49a/1, 51a/4, 

62a/9, 73a/6, 103b/3 

g.-e 11b/8, 89b/2, 93a/12, 

98a/10, 98a/11, 107a/15, 

108a/1, 108a/15 

g.-edegin 15b/14, 53b/2, 

100a/4 

g.-i 63b/10, 63b/10, 63b/11, 

77a/4 

g.-inde 8b/1, 8b/11, 15b/8 

g.-lerde 5b/15, 5b/15, 16a/14, 

26b/14, 73a/4 

g.leri 19a/1 

g.-lerinde 19a/16, 62a/14, 

69a/2, 69a/8, 82a/10 

g.-lerinden 66b/10 

gün doğusı : Doğu. 4b/12 

 g. d.-la 4b/11 

 g. d.-ndan 6b/6 

gündüz : Gündüz. 7a/15, 7b/7, 33b/2, 

44b/4, 46b/2, 59b/13 

g.-in 11a/3 

gündüzlü gecelü : Gündüzlü geceli. 

7b/2 

güneş : Güneş. 4b/12 

g.-de 34a/4, 39a/2, 39a/4 

g.-te 15a/15, 85b/7 

günlik : bk. günlük. 5a/12, 18a/14, 

58a/8 

günlük : Günlük ağacı ve bundan elde 

edilen zamk. 38a/9, 45b/3, 

45b/4, 52a/15, 62b/11, 74a/4, 

74a/9, 74a/14, 74b/8, 75b/8, 

76a/5, 76b/5, 77a/1, 77a/12, 

79b/6, 81a/10, 113b/8, 114a/6 

gürek : (?) 44b/12 

güvülde- : Kulak uğuldamak. 

g.-se 46b/5 

güyegü otı : Güveği otu, zater. 41a/12 

güyir : (?) 42b/13 

güz : Güz, sonbahar. 71b/4 
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g.-üŋ 2b/5 

güzin : Güz vakti. 9b/16 

 

-H- 
ĥab : (Ar.) bk ĥabb. 13a/14, 15b/3, 

35a/4, 35a/8, 35a/12, 35a/15, 

35b/6, 35b/8, 35b/15, 36a/6, 

60a/2, 60a/8, 73a/11, 81b/9, 

81b/13, 82b/3, 114a/6 

ĥ.-dan 81b/8, 81b/12 

ĥ.-lar 34b/4, 36a/5, 81a/13, 

81b/7, 81b/11, 82a/8, 82a/12, 

82b/12, 83a/1, 83a/6, 85b/16, 

114a/10 

ĥ.-lara 33a/5 

ĥ.-larda 35a/3 

ĥ.-ları 81a/2 

ĥabb : (Ar.) Hap, hap şeklinde ilaç; 

tane, tohum. 15a/11, 85a/10 

ĥ.-a 81b/8, 81b/12 

ĥ.-ı 81b/8, 85b/16 

ĥ.-ı makeyf-i hevāniyye-i bezr-

i benc 82b/4 

ĥ.-uŋ 34b/5 

ĥ.-u toħmu’l-ĥanžal 71b/3 

ĥ.-u źehab 81a/3 

ĥ.-u’n-naśir 34a/15 

ĥ.-u’r-rumān 17a/4, 41b/7, 

45b/11, 54b/11, 55b/7, 56a/9, 

59a/9, 68a/15, 68b/3 

ĥ.-u’ś-śabır 62b/1 

ĥ.-u’ś-śabr 70b/13, 72a/16 

ĥ.-ü’l-ġār 34a/12, 114a/12 

ĥ.-ü’l-misk 90a/4 

ĥ.-ü’l-nįl 60a/3 

śıfat-ı ĥ. 81b/5, 82a/1, 82a/9, 

83a/3 

śıfat-ı ĥ.-ı 82b/14 

śıfat-ı ĥ.-ı ayāric 82a/14 

śıfat-ı ĥ.-u makeyf-i afyon 

81b/15 

śıfat-ı ĥ.ü’s-suǾāl 82b/8 

ĥabbe : (Ar.) Habbe, tane, tohum. 

ĥ.-ler 15a/2 

ħaber : (Ar.) Haber. 

ħ.-i 111a/10 

ĥ.-üŋ 66b/6 

ĥāç : (Far.) Birbirini dikey olarak 

kesen iki çizgiden oluşan 

biçim. 93a/10 

hacāmat : (Ar.) Vücudun herhangi bir 

bölgesinden şişe ya da 

boynuzla toplanmış kanı alma. 

12a/9, 16b/13, 16b/16, 40b/7, 

44a/7, 46a/6, 46b/14, 47a/9, 

48a/9, 49a/4, 61b/1, 69a/16, 

69b/2, 70a/11, 72a/14, 72b/6, 

73a/3, 85a/4, 88a/12, 106a/10, 

106b/6 

ĥacer : (Ar.) Taş. 

ĥ.-i ermenį 14a/6, 35b/6, 

73a/10 

ĥ.-ü’l-zevared 35b/7 

ĥācet : (Ar.) İhtiyaç. 9a/4, 33a/7, 

35a/4, 38a/11, 74a/6, 74a/12, 

76a/2, 76a/8, 76a/14, 76b/2, 

77a/10, 78b/16, 79a/12, 79b/9, 

79b/14, 80b/14, 81a/1, 82a/13, 

83a/1, 87a/5, 105b/7, 108a/1, 

110a/4 

ĥ.-de 78a/16 
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ĥ.-i 9a/14 

ĥ.-ine 57b/8 

ĥacetli : (Ar.-Tür.) İhtiyaçlı. 83b/6 

Ĥācı Pāşa : Anadolu'nun İbni Sina'sı 

olarak bilinen fıkıh ve tıp 

bilgini. İsmi, Celâlüddîn Hızır 

bin Ali el-Konevi olup, Hacı 

Paşa diye meşhurdur.1335 

yılında Konya'da doğmuştur. 

1423 senesinde Ödemiş’e bağlı 

Birgi’de vefât etti. 79a/14 

ĥādde : (Ar.) Keskin; sivri; sert, tesirli; 

azgın ve iltihaplı; gergin. 

14b/7, 14b/10 

ĥ.-yile 48a/3 

śudāǾ-i ĥ. 42b/5 

ĥadden : (Ar.) Son alarak. 17b/15 

ĥādiŝ : (Ar.) Vuku bulan, olan. 21b/9, 

24b/6, 56b/1 

ħafaķān : (Ar.) Kalp sıkışması, 

çarpıntı. 23a/8, 51a/7 

ħ.-da 51b/13 

ħafįf : (Ar.) Hafif. 7a/5, 58b/1, 70a/1, 

70a/1 

ħ.-dür 6b/15, 20b/10 

ħafķān : bk. ħafaķān. 8a/12, 9a/10 

hafta : (Far.) Hafta. 70a/4 

h.-da 16a/13, 55a/14, 59a/5, 

65b/16, 67b/3, 67b/10, 71a/11, 

71a/16  

ĥaķ : (Ar.) Gerçek, hakiki. 57a/6 

ĥ.-dur 57a/8 

ĥaķįķat : (Ar.) Gerçek, doğru. 11b/9 

Ĥak TaǾālā : (Ar.) Allah, Tanrı. 1b/7, 

96a/7 

ĥal : (Ar.) Durum. 74b/15, 74b/16, 

106b/8, 107a/9, 113b/13 

ĥ.-i yavuzlıġına 3b/15 

ħalāś : (Ar.) Kurtuluş, hastalıktan 

kurtulma. 83b/5, 83b/6, 104a/5 

ħalāyıķ : (Ar.) Halk. 1b/10 

ħālį : (Ar.) Boş, serberst. 15a/9 

ħāliś : (Ar.) Saf, gerçek. 33b/13, 65a/6, 

65a/8, 65a/8, 65a/9 

ħ.-de 65a/10, 65a/10 

ħalķ : (Ar.) Halk. 

ħ.-a 80a/7 

ħall : (Ar.) Ezilme, erime, yumuşama. 

ħ.-i Ǿunśul 60a/2 

ħalvet : (Ar.) Tenha, tenhalık. 42b/13 

ħām : (Ar.) Ham, olgunlaşmış, 

işlenmemiş, pişmemiş. 7a/10, 

55b/10 

ħ.-ı ĥarįr 36a/16 

ĥamd : (Ar.) Allah’a şükür kılma. 1b/1 

ħamır : (Ar.) Hamur. 66b/4, 70b/11, 

84a/14 

ħ.-a 31b/5, 50a/14 

ħ.-ı 20a/16 

ħ.-ıla 17b/3 

ħ.-la 93b/4 

ħ.-uŋ 84a/16 

ħamırlu : (Ar.-Tür.)Hamurlu. 10a/7, 

13a/4, 27a/5 

ĥamırsuz : (Ar.-Tür.) Hamursuz. 

20b/2, 27a/5 

ĥāmıż : (Ar.) Ekşi, kekre. 

nuķūǾ-ı ĥ. 36b/7, 12b/5, 41b/7, 

64b/14, 65b/7, 68a/14, 70b/3, 

72a/15 

şarāb-ı rummān-ı ĥ. 64b/12 
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ĥammām : (Ar.) Hamam. 6b/13, 8a/4, 

8a/7, 9a/12, 19b/15, 46a/16, 

64a/11, 68b/4 

ĥ.-a 5a/5, 8b/1, 8b/4, 8b/4, 

11a/14, 14a/13, 14b/13, 41a/11, 

43a/11, 43b/7, 45a/9, 46a/7, 

51a/6, 55a/1, 55a/3, 63a/8, 

64a/7, 64b/1, 66b/6, 66b/8, 

67b/12, 70b/9, 70b/16, 71a/2, 

71b/10, 71b/14, 73a/14, 

79b/15, 80a/3, 91b/4, 110a/6, 

112b/4, 112b/7, 113a/16, 

113b/15 

ĥ.-da 8a/11, 8b/6, 8b/7, 16a/16, 

59a/5, 64a/6, 70b/11, 83b/10, 

92b/9, 93b/16, 93b/7 

ĥ.-dadur 8a/14 

ĥ.-dan 6b/14, 8a/16, 8b/1, 8b/2, 

11a/8, 15b/15, 59a/7, 59b/10, 

62b/9, 87b/11, 88b/1, 88b/11 

ĥ.-laruŋ 8a/5 

ħamr : (Ar.) Sarhoş edici içecek; şarap. 

63a/6, 72b/13, 106b/3 

ħ.-uŋ 42a/4 

ħān : Bir bitki. 59b/2 

ħanāzįr : (Ar.) Sıraca adı da verilen bir 

tür çıban. 

ħ.-e 79a/7 

ĥ.-lere 76b/13 

ĥanžal : (Ar.) Ebucehil karpuzu. 

şaĥm-ı ĥ. 35a/14, 83a/5 

toħmu’l-ĥ. 71b/3 

ħarāb : (Ar.) Bozulmuş, harap. 24b/6, 

25b/7, 30a/1, 51b/6, 54a/16 

ĥarāret : (Ar.) Hararet. 3b/7, 7a/1, 

39b/4, 43a/15, 43b/13, 51a/5, 

51a/8, 51b/15, 53b/9, 63a/9, 

64a/10, 65a/4, 65b/10, 65b/10, 

65b/11, 66b/13, 67b/1, 67b/1, 

69a/10, 69a/5 

ĥ.-den 38a/13, 43b/1, 47a/7, 

47b/5, 49b/7, 49b/14, 50a/2, 

52b/8, 54a/6, 60b/11, 62b/16  

ĥ.-dür 61b/12, 63a/10 

ĥ.-e 3b/1, 3b/6, 3b/11, 4b/3, 

15a/1, 20a/15, 22a/4, 23a/13, 

31b/11 

ĥ.-i 21a/15, 23b/11, 23b/13, 

27a/13, 28a/2, 29b/3, 36b/3, 

38b/3, 64a/11, 64b/1, 68b/11, 

103b/4, 107a/7 

ĥ.-ile 43b/3 

ĥ.-inden 54a/12 

ħarc : (Ar.) Karışım. 77a/11, 77b/1 

ħ.-a 74a/7 

ħardal : (Ar.) Hardal otu. 25b/2, 71b/5, 

85a/8, 90b/10 

ħ.-ı 91a/13 

ĥareket : (Ar.) Hareket. 3a/15, 3a/16, 

3b/1, 3b/6, 3b/8, 3b/14, 5a/4, 

5b/9, 6b/12, 7a/3, 7a/3, 7a/5, 

7a/7, 7a/8, 7a/11, 8b/5, 9b/11, 

10b/5, 10b/8, 11a/11, 11b/2, 

14b/4, 14b/8, 15a/6, 16a/16, 

42a/7, 42b/3, 43b/3, 52a/10, 

56a/15, 58b/6, 66b/8, 68a/13, 

68b/16, 110a/15 

ĥ.-den 8b/10, 15b/8, 18b/7 

ĥ.-e 2b/2, 14b/11 

ĥ.-i 3b/5 

ĥ.-inden 42a/3 
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ħāric : (Ar.) Dış, bir şeyin dışında 

kalan. 44a/15 

ĥarįr : (Ar.) İpek. 27b/4, 51b/7 

ĥ.-den 76a/1 

ĥ.-i ħām 35b/11 

şarāb-ı ĥ. 14a/10 

ĥarįre : (Ar.) Şeker, su, un, veya 

nişastadan yapılan bir tür tatlı. 

ĥ.-si 51a/2 

ĥ.-sin 49a/1, 50a/10 

ĥāriye : (Ar.) Ateşli hastalıklar. 

emrāż-ı ĥ. 27a/4 

emzāc-ı ĥ. 27a/4 

ĥārr : (Ar.) Sıcak, sıcak özelliğe sahip. 

19a/11 

ĥ.-dur 2a/6, 2a/10, 20b/9, 

21a/8, 21a/9, 24a/12, 29b/10, 

30a/9, 30b/12, 33a/1 

ĥ.-ı raŧbdur 2b/1, 21a/14, 

21a/15, 21b/1, 21b/6, 22a/12, 

22b/3, 22b/5, 22b/12, 22b/16, 

24a/9, 24b/9, 24b/10, 25b/7, 

26a/2, 26b/12, 26b/15 

ĥ.-ı yābisdür 2b/3, 21a/1, 

22a/3, 23a/15, 24a/2, 24a/2, 

24a/8, 24a/9, 24b/5, 24b/10, 

24b/13, 25a/11, 25a/15, 25b/1, 

25b/2, 25b/3, 25b/9, 25b/13, 

25b/15, 26a/1, 26a/3, 26a/5, 

27a/7, 29b/2, 29b/8, 29b/12, 

29b/15, 30a/13, 30a/15, 30b/7, 

31a/3, 31a/6, 31a/13, 31a/16, 

31b/9, 31b/15, 32a/2, 32a/6, 

32a/9, 32a/12, 32b/2, 32b/3 

ħāś : (Ar.) Saf, arı, gerçek. 113b/8 

ĥaśba : (Ar.) Kızamık. 68b/16, 69a/6, 

69a/9, 69a/11, 69a/13, 69b/11, 

70a/8 

ĥ.-nuŋ 69a/12 

ĥ.-ya 69b/1, 70a/1 

ĥasek : (Ar.) Demirdikeni, pıtırak. 

şarāb-ı ĥ. 60b/1, 60b/9, 60b/12 

şarāb-ı ĥ.-e 60b/3 

ĥāśıl : (Ar.) Meydana gelen şey. 2a/4, 

2a/9, 2a/11, 2a/15, 4b/14, 5b/5, 

9a/1, 48a/6, 63b/13, 64a/1, 

72a/1, 78b/3, 95a/2, 95b/15, 

96b/2, 97a/8, 98a/4, 98b/9, 

99b/15, 100a/7, 100b/6, 

100b/16, 101b/8, 102b/13, 

104a/9, 104b/5, 113a/13, 

113b/4 

ĥāśıl-ı kelam : (Ar.) Sözün kısası, 

kısacası. 79a/16 

ħāśiyyat : (Ar.) Özellik. 30b/5 

ħ.-ı 29a/1, 56b/10 

ħ.-ın 33a/4 

ħasta : (Far.) Hasta. 102a/2, 103b/5, 

111a/6, 111b/11, 112b/1, 

113b/1 

ħ.-dan 112a/10 

h.-ı 94a/10, 99b/9, 101a/9 

ħ.-ları 104a/5 

ħ.-nuŋ 112a/13, 112a/14 

ħ.-ya 101a/10 

ħastalu : (Far.-Tür.) Hastalıklı. 

102b/14 

ħaşħāş  : (Ar.) Haşhaş. 21a/11, 27b/4, 

36a/1, 42b/10, 45a/6, 55a/16, 

55b/6, 56b/8, 57a/3, 70a/3, 

82a/3, 82b/5, 82b/16, 84a/4 
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şarāb-ı ħ. 28b/13, 43b/7, 46a/6 

şarāb-ı ħ.-dan 50a/5 

ħaŧā : (Ar.) Hata, yanlışlık. 65a/9, 

90a/15, 92a/4, 111a/10 

ħaŧālu : (Ar.-Tür.) Hatalı. 

ħ.-dur 102b/15, 105b/11 

ħāŧır : (Ar.) Gönül hoşluğu. 8a/15 

ħ.-ların 10b/7 

ħaŧmį : (Ar.) Hatmi çiçeği. 12b/7, 

35a/11, 35b/1, 35b/11, 36a/9, 

36a/15, 37b/1, 37b/1, 45a/4, 

49a/11, 49b/2, 50b/13, 53a/15, 

55a/16, 56b/8, 57a/3, 62a/2, 

62a/9, 66b/1, 92b/9, 107a/9, 

107b/13 

ħ.-le 27b/14 

ĥavāle : (Ar.) Bir işi veya bir şeyi 

başka birine bırakma, üstüne 

bırakma, ısmarlama; gebelerde 

ve küçük çocuklarda bazen 

görülen sarǾa nevinden bir 

hastalık. 111a/6 

havān : (Far.) Havan. 113b/15 

h.-a 77b/5 

h.-da 74b/16, 76b/8 

ĥavās : (Ar.) Duyular, beş duyu. 

ħ.-ı 7a/10 

ĥ.-lar 7b/5 

ĥ.-ı mükedder 2b/11, 3a/1 

ĥavāyic : (Ar.) Gerekli şeyler. 26b/10 

ħāya : (Far.) Taşak, testis. 9a/5 

ħ.-ların 18a/13 

ħ.-sın 89a/2 

ħ.-sından 101b/11 

ħaylį : (Ar.) Oldukça fazla, çokça. 

112a/10 

ĥayvān : (Ar.) Hayvan. 

ĥ.-uŋ 21b/4 

ĥayż : (Ar.) Adet olma, regl olma. 

10b/11, 11a/4, 11b/12 

ĥ.-ı 9b/3 

hayża : (Ar.) Bir tür sancı. 53a/11, 

53b/7 

ĥāźıķ : (Ar.) İşinin ehli, usta. 33a/3 

ĥāżır : (Ar.) Hazır. 39a/12, 112a/2 

ĥāżırla- : Hazırlamak. 

ĥ.-yup 112a/12 

hażm : (Ar.) Sindirim. 2a/2, 2a/4, 2a/6, 

2b/4, 3a/6, 5b/7, 7a/4, 7a/14, 

7b/1, 7b/4, 7b/7, 8b/3, 8b/14, 

20b/2, 20b/4, 20b/7, 21a/16, 

21b/2, 21b/12, 21b/16, 22a/7, 

22a/8, 22a/11, 22b/1, 23a/4, 

23a/12, 23b/1, 23b/1, 23b/15, 

24a/1, 24a/7, 24b/3, 24b/8, 

24b/14, 25a/16, 25b/2, 25b/9, 

25b/14, 25b/15, 26a/2, 26a/3, 

26b/6, 26b/15, 27a/1, 27a/2, 

27a/3, 27a/6, 27a/7, 27a/14, 

29a/12, 30a/16, 30b/15, 32a/1, 

33a/9, 33b/4, 34a/2, 41b/12, 

43a/16, 52a/8, 52b/5, 53a/7, 

53a/8, 53a/9, 86b/9 

h.-ı 2b/12 

Ĥażret : (Ar.) Saygı amacıyla 

büyüklere verilen unvan. 

Ĥ.-ine 1b/2 

Aķşemseddin Ĥ.-leri 80a/1 

hāźıķ : (Ar.) İşinin ehli, usta. 1b/7 

heft : (Far.) 7 sayısı. 92b/4 

ĥekįm : (Ar.) Hekim, tabip. 

ĥ.-e 86b/1 



 

 

275

 
 

ĥekke : (Ar.) Kaşıntı. 92b/1 

helāk : (Ar.) Mahvolma, ölme. 89a/12 

helāklik (g) : (Ar.-Tür.) Ölüm. 

h.-(g)e 4b/2 

helālik : bk . helāklik. 

h.-dür 18b/11 

helįle : (Far.) Helile otu. 12b/7, 14a/1, 

14a/2, 30b/2, 30b/3, 30b/3, 

30b/4, 33a/13, 33a/13, 33a/14, 

34a/6, 34b/1, 35a/5, 35a/13, 

35b/6, 36b/13, 37a/6, 37a/7, 

37a/7, 73a/8, 73a/16, 81a/11, 

81b/1, 82b/2, 86a/5, 89b/15 

h.-nüŋ 30b/6 

h.-yile 30b/6 

helįlec : (Far.) bk. helįle otu. 

h.-ler 30b/1, 48b/16 

h.-lerden 70b/ 

h.-leri 30b/5 

h.-i hindįyle 56b/5 

ĥelvā : (Ar.) Helva. 

ĥ.-lar 27a/9, 27a/9 

ĥ.-lardan 5a/3 

helyūn : (Ar.) Kuşkonmaz. 25b/7, 

40a/10, 60b/10, 61a/4, 61a/9 

şarāb-ı h. 60b/7 

hem : (Far.) Hem, ve daha. 3b/16, 

65b/3, 76a/10, 76a/13, 82b/8, 

82b/15, 88a/9, 95b/11, 101a/3, 

109a/11, 109b/1 

hemān : (Far.) Hemen, derhal. 35a/3, 

63a/15, 79b/2, 95b/10, 99b/3, 

105b/7 

heme : (Far.) Cümle, hep, bütün. 

16b/12 

hemįn : (Far.) Bu bile, tıpkı bu; çok. 

96a/6 

hemįşe : (Far.) Her zaman, daima. 

63a/15, 63a/16 

hem-vār : (Far.) Düz, eşit, aynı 

düzeyde. 109b/1 

henüz : (Far.) Henüz, daha. 15a/9, 

105a/16 

her : (Far.) Her. 2a/16, 4b/1, 12a/3, 

12b/6, 12b/8, 13a/7, 13b/5, 

13b/7, 14a/10, 14b/13, 15a/9, 

15a/16, 15b/1, 15b/4, 16a/9, 

16b/4, 27a/8, 27a/14, 27a/15, 

28b/9, 28b/11, 29a/1, 29b/3, 

33a/4, 33a/4, 33a/14, 33b/8, 

33b/14, 33b/15, 33b/16, 34a/7, 

34a/8, 34b/2, 34b/3, 34b/5, 

34b/8, 35a/7, 35a/10, 35b/1, 

35b/2, 35b/3, 35b/7, 35b/10, 

35b/12, 35b/13, 35b/16, 36a/1, 

36a/2, 36a/4, 36a/8, 36a/10, 

36a/10, 36b/4, 36b/4, 36b/5, 

36b/8, 36b/10, 36b/13, 37b/1, 

37b/2, 37b/11, 37b/13, 38a/10, 

38a/11, 38b/1, 38b/5, 38b/6, 

38b/10, 38b/15, 39b/2, 40b/16, 

41a/12, 41b/3, 42a/1, 43a/2, 

44b/14, 46a/2, 47a/4, 47b/3, 

56a/3, 56a/4, 59b/7, 59b/8, 

60a/6, 62b/7, 63b/3, 63b/10, 

66b/2, 68b/5, 71a/5, 71a/12, 

71b/5, 71b/6, 71b/7, 71b/8, 

73a/9, 73a/10, 76b/16, 77a/1, 

77a/9, 80b/8, 80b/16, 81b/6, 

81b/8, 81b/10, 82a/2, 82a/3, 

82a/4, 82a/6, 82a/10, 82b/2, 
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85b/16, 86b/3, 87a/2, 88a/10, 

89b/7, 90a/2, 91a/5, 93b/4, 

94b/1, 97a/15, 99a/14, 99b/14, 

101b/3, 104a/4, 106b/3, 

106b/12, 106b/14, 107a/4, 

107a/8, 107b/14, 110b/13, 

113a/16, 114b/1 

herāndām : (?) 

h.-lardan 81a/6 

her bir : Her bir. 

h. b.-inden 12b/6, 12b/8, 13b/5, 

28b/9, 28b/11, 33a/14, 33b/8, 

33b/14, 33b/15, 33b/16, 34a/7, 

34a/8, 34b/3, 34b/8, 35a/7, 

35a/10, 35b/1, 35b/2, 35b/3, 

35b/7, 35b/10, 35b/12, 35b/13, 

35b/16, 36a/1, 36a/2, 36a/4, 

36a/8, 36a/10, 36a/10, 36b/4, 

36b/4, 36b/5, 36b/8, 36b/10, 

36b/13, 37b/1, 37b/2, 37b/11, 

37b/13, 38a/10, 38a/16, 38b/1, 

38b/5, 38b/6, 38b/10, 40b/16, 

47a/4, 47b/3, 56a/3, 56a/4, 

59b/7, 59b/8, 60a/7, 61a/13, 

66b/2, 70a/2, 71b/5, 71b/6, 

71b/7, 71b/8, 73a/9, 73a/10, 

76b/16, 77a/1, 77a/9, 80b/8, 

80b/16, 81b/6, 81b/10, 82a/2, 

82a/3, 82a/4, 82a/6, 82b/2, 

86b/3, 89b/7, 90a/2, 106b/12, 

106b/14, 107a/4, 107a/8, 

107b/14, 114b/1 

h. b.-inden  

hergiz : (Far.) Asla, hiçbir zaman. 

31a/10, 105a/6 

her gün : Her gün. 44b/12, 49a/13, 

67b/6, 70b/2, 86b/6 

herįse : (Far.) Döğme, buğday ve etin 

uzun süre kaynatılıp 

ezilmesiyle yapılan macun 

kıvamında bir yemek. 6b/2, 

10a/7, 26b/12, 54b/9, 61a/4, 

108b/5 

her kim : Her kim. 73b/1 

her nekim : Her nasıl. 49a/8 

hevā : (Ar.) Hava. 2b/9, 4b/5, 4b/5, 

4b/12, 4b/13, 12a/3, 51a/10 

h.-da 43b/2, 46b/3, 69a/2 

h.-dan 44a/15 

h.-sı 8a/6, 11b/4, 15a/1 

ĥevāriķūn : (Yun.) Bir tür merhem. 

76b/12 

merhem-i ĥ.-ile 105a/3, 105b/9 

ħevāriyūn : (Yun.) Bir tür merhem. 

75b/5 

heyu feŝŧidās : (Yun.) Teke sakalı. 

85a/1 

heźeyān : (Ar.) Sayıklama, saçma 

sapan konuşma. 42a/12 

ħıffet : (Ar.) Hafifleme, rahatlama. 

9a/1, 57b/16 

ĥıfž : (Ar.) Koruma, hafıza. 

śıĥĥat-ı ĥ. 1b/5 

ħılŧ : (Ar.) Karışım; besinlerin midede 

sindirildikten sonra 

dönüştükleri kan, balgam, safra 

ve sevda maddelerinden her 

biri. 2a/4, 2a/16, 14b/6, 22a/9, 

23b/10, 24a/13, 43a/8, 46a/2, 

48b/15, 55a/11, 57b/6, 63a/14, 
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63a/16, 63b/3, 63b/6, 63b/7, 

72a/13 

ħ.-a 14b/13 

ħ.-dan 65b/14 

ħ.-dandur 67b/15 

ħ.-ı 41a/16, 67b/16, 71b/2 

ħ.-lar 12a/8, 19b/16, 46a/4, 

46a/9, 55a/10, 57a/5, 63a/3, 

63b/13 

ħ.-lardan 41b/12, 63a/2 

ħ.-lardur 72a/13 

ħ.-ları 7a/10, 8a/9, 14b/9, 

22b/2, 26a/15, 26a/16, 28b/7, 

29a/4, 29a/15, 30a/11, 31b/12, 

32a/16, 36a/7, 37a/4, 37a/15, 

63a/12 

ħ.-ların 30a/4, 30a/4 

ħ.-laruŋ 4a/13, 63a/11 

ħıltįt ķāśın : (Ar.) Şeytan teresi, kadı 

ağacı. 58a/11 

ĥınā : (Ar.) bk. ĥınnā. 14a/16, 67b/13. 

ĥ.-rek 93b/9 

ĥınnā : (Ar.) Kına, kına ağacı. 72b/1. 

ħınzır : (Ar.) Domuz. 113b/11 

ħırzma : Bir alet. 93b/7 

ħıśrım : (Ar.) : Koruk, üzüm koruğu. 

şarāb-ı ħ. 12a/12, 16b/6, 53b/3, 

64b/13 

ħıŧmį : (Ar.) bk. ħaŧmį. 13a/16 

ħ.-le 11b/7, 12b/14 

ħıyār : (Ar.) Hıyar, salatalık. 5b/12, 

9b/13, 12b/9, 13a/10, 14a/13, 

14b/1, 17b/11, 18a/12, 24b/2, 

35b/15, 38a/15, 38b/10, 40a/1, 

45b/7, 51a/13, 53b/12, 58b/3, 

59a/11, 60b/12, 60b/13, 61a/5, 

62a/8, 63b/15, 64a/16, 65b/4, 

68b/9, 68b/10, 69b/9, 72b/8, 

82a/1 

ħ.-dan 18b/1 

ħıyārāķ : (Far.) Hıyarcık, kasık 

bezlerinin iltihaplanmasıyla 

ortaya çıkan bir tür çıban. 

merhem-i ħ. 75a/5 

ħıyārşenber : (Ar.) Hıyarçember, acur. 

11b/10, 29a/5, 32b/8, 36b/14, 

37a/12, 37b/4, 48a/13, 48a/14, 

53b/11, 59a/4, 66b/4, 81b/2, 

91a/6, 106a/11 

ħ.-ile 35a/7 

ħ.-lerle 92b/4 

ĥicāz : (Ar.) Arap yarımadasında, 

Mekke ve Medine’nin 

bulunduğu ülke. 

ĥ.-ı jengār 78b/2 

hįç : (Far.) Hiç. 5b/14, 6a/15, 6a/16, 

19b/1, 20a/13, 33a/6, 48b/1, 

54b/2, 57b/9, 60b/6, 61b/16, 

65a/16, 67a/11, 67b/1, 67b/2, 

99a/8, 101a/13, 113a/4 

ĥiddet : (Ar.) Hiddet, şiddet. 

ĥ.-i 19a/14 

ĥikke : (Ar.) Kaşıntı. 70a/12 

ħilal : (Ar.) Diş kulak karıştıracak alet. 

47b/2 

Hindį : (Ar.) Hindistan’a ait, Hindistan 

ile ilgili. 14a/2, 33a/13, 83a/15 

helilec-i h.-le 56b/5 

milĥ-i h. 73a/10 

sādic-i h. 33b/13 

şarāb-ı aśl-ı h. 106a/14 
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hindistān ķōzı : (Ar.-Far.) Hindistan 

cevizi. 33b/7, 61a/7, 87a/1 

h. ķ.-n 60a/1 

hindubā : (Ar.) Hindiba, yaban marulu. 

aśl-ı h. 58b/16 

şarāb-ı h. 12a/12, 52a/1, 

53b/11, 69b/5 

şarāb-ı ķışr-ı aśl-ı h. 10b/2, 

28b/3, 54b/1, 64a/15, 72b/10 

ĥitām : (Ar.) Son. 

ĥ.-da 49a/6 

ħoca : (Ar.) Öğretmen, din görevlisi. 

82a/9, 82a/14 

ħōd : (Far.) Kendi. 21b/2, 58a/14, 

96b/7 

ħorasānį : (Ar.) Yavşan türünden bir 

bitki. 60a/5, 93a/2 

ħorata : (Far.) Şaka, eğlence, söz, 

dedikodu. 95b/12 

ħōre : (Far.) Ciltte etin oyulması 

biçiminde görülen bir hastalık. 

89a/13, 104b/3, 104b/4, 

104b/9, 105a/5,  105a/8, 

105a/9, 105b/10, 105b/6 

ħ.-ye 104b/1 

ħōş : (Far.) Hoş, iyi, iyileşmiş. 7b/1, 

10b/6, 10b/15, 12a/2, 12a/2, 

14b/7, 14b/10, 17b/5, 17b/7, 

19b/6, 19b/9, 19b/10, 20b/10, 

21a/3, 23a/16, 26b/10, 30a/5, 

30a/14, 30b/12, 33a/12, 40a/6, 

45a/9, 47a/8, 47a/13, 51a/10, 

51b/6, 58a/14, 62a/13, 69a/8, 

69a/9, 70a/11, 73a/14, 87b/7, 

88b/10, 90a/13, 90b/1, 92a/13, 

93b/1, 106a/2 

ħ.-dur 102a/1 

ħoşluķ (ġ) : (Far.-Tür.) Hoşluk. 

ħ.-(ġ)a 68b/11 

ħ.-(ġ)ına 3b/14 

ħūb : (Far.) Güzel. 

ħ.-dur 75b/8, 89a/7, 92b/7 

ĥuķne : (Ar.) Makattan ilaç şırınga 

etme, lavman. 8a/1, 16a/2, 

16b/13, 16b/14, 17a/2, 17a/10, 

37a/11, 37a/14, 37a/15, 37b/7, 

37b/7, 37b/16, 44b/8, 51b/13, 

57b/16, 58a/2, 58a/3, 58a/4, 

60a/12, 63a/5, 65b/1, 72b/8 

ĥ.-den 58a/4 

ĥ. doġracaġı 16b/14 

ĥ.-yile 14b/15, 57b/6, 64b/9, 

106a/11 

ĥ.-i ĥādde 37b/7 

ĥ.-i ĥāddeyile 48a/2 

ĥ.-i leyyine 37a/10, 43a/10, 

44b/7, 50b/10, 58b/8, 59a/3, 

61b/14 

ĥ.-i leyyine-i mütevessiŧeyile 

49a/7 

ĥ.-i leyyineyile 67a/3, 106b/7 

ĥ.-i mādde 57a/14, 58a/1 

ĥ.-i mütevessiŧeden 37b/8 

ĥ.-i mütevesseŧeyile 47b/12, 

47b/16, 50b/10 

ĥ.-i mütevesseŧi 58a/1 

ĥ.-i mütevessiŧ 37a/14 

ĥ.-i mütevessiŧile 42b/6, 44b/7 

ĥulv : (Ar.) Tatlı, şirin. 

nuķūǾ-ı ĥ. 65b/7, 68a/14, 69b/5 

nuķūǾ-ı ĥ.-ı 36b/3, 39b/10 

şarāb-ı rumān-ı ĥ. 49b/3 



 

 

279

 
 

şarāb-ı rumān-ı ĥ.-i 50a/3, 

50b/13 

ĥuma : (Ar.) bk. ĥummā. 21b/16, 

24a/13 

ĥ.-lara 26a/8 

ĥ.-larda 20a/10, 20a/12 

ĥumāż : bk. ĥummāż. 12b/2, 27b/1, 

57b/3 

ķurś-ı ŧebāşįr-i ĥ.-į 38b/3, 

67a/15 

şarāb-ı ĥ. 12a/11, 39b/9, 41b/5, 

51a/10, 52a/1 

şarāb-ı ĥ.-dur 55b/12 

ĥummā : (Ar.) Başta sıtma olmak 

üzere ateşli hastalıklara verilen 

genel ad. 62b/15, 63a/10, 

65a/1, 67a/9, 69a/14, 69a/9, 

69b/1 

ĥ.-da 61b/15, 65a/16 

ĥ.-lar 63a/9, 63b/13 

ĥ.-lara 28a/1, 28b/4, 38a/13 

ĥ.-larda 63b/12 

ĥ.-laruŋ 63b/11 

ĥ.-nuŋ 64a/11 

ĥ.-sı 67a/1 

ĥ.-yı Ǿafen 63a/13 

ĥ.-yı balġamiyye-i nā 63b/2 

ĥ.-yı demevį 63b/1, 64b/5 

ĥ.-yı muŧbıķa 69a/14 

ĥ.-yı müfrede 63b/7 

ĥ.-yı mürekkebe 63b/8 

ĥ.-yı śafrāvį 42b/5, 62a/12 

ĥ.-yı śafrāvįde 65a/11 

ĥ.-yı yevmi 63a/12 

ĥ.-yı yevmiye 64a/1 

ĥummār : (Ar.) İçkiden sonra gelen 

başağrısı, sersemlik. 

h.-ı Ǿıneb 19a/13 

ĥummāż : (Ar.) Kuzukulağı otu. 

ķurś-ı ŧebāşįr ĥ.-ı 69b/11 

şarāb-ı ĥ. 5a/1, 14a/10, 43b/16, 

64b/13, 67a/5 

şarāb-ı ĥ.-ile 5a/14 

ħūn : (Far.) Kan; öldürme, öc. 

ķıśśa-ı ħ. 95b/12 

ĥunāķ : (Ar.) bk. ħunāķ. 48b/4, 49a/9 

ħunāķ : (Ar.) Boğmaca. 90b/14 

ħunbend : (Ar.) Damar sargısı, kanı 

durdurmak için kullanılan bir 

tür sargı; tampon. 87a/12, 

91b/12, 93a/16 

ħurda : (Ar.) Kırıntı. 97b/13, 100b/9, 

101b/9 

ħ.-sın 97b/16 

ħurmā : (Far.) Hurma. 22b/12, 38a/4 

ħurūs : (Far.) Horoz. 21b/13, 58a/15, 

62b/6 

ħuśūśā : (Ar.) Özellikle. 8b/1, 18b/8, 

19b/14, 29a/5, 54a/7, 69a/7 

ħuśyetü’ŝ-ŝaǾleb : (Ar.) Tilki taşağı 

otu, itkasarı. 33b/8, 61a/10 

ħuşk : (Far.) Kuru. 7b/16, 8b/6 

ħ.-dur 2a/14 

ĥüccet : (Ar.) Senet, vesika, delil. 

95a/2, 95a/6, 104a/9 

ĥükemā : (Ar.) Tabipler. 

ĥ.-dan 106a/5 

ĥükm : (Ar.) Hüküm. 41a/4, 111a/4 

h.-indedür 21b/10 
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-I- 
ıķrıŧı : Girit’e ait, Girit’e özgü. 14a/3, 

29b/12 

ılan boncuġı : Danaayağı, yılan 

boncuğu otu. 71b/7 

ılı- : Ilımak, hafif ısınmak. 

ı.-ya 6b/4 

ılıcaķ (ġ) : Ilıkça, ılık. 6b/9, 11b/5, 

39b/1, 45a/8, 60a/9, 81a/14, 

90b/10, 91b/4, 91b/5, 93a/1, 

106a/1 

ı.-(ġ)ıken 15b/2, 34b/13 

ı.-la 13a/7 

ınçķırmaķ : Hıçkırma, hıçkırık tutma. 

52a/10 

Ǿıneb : (Ar.) Üzüm. 19a/13 

ĥummār-ı Ǿı. 19a/13 

ıpār yavşanı : Yavşan türlerinden bir 

ot. 59b/7 

ıraķ : Uzak. 11a/11 

ǾIrāķ : (Ar.) Dicle nehrinden aşağı 

Basra’ya kadar Şat suyunun iki 

tarafı. 

Ǿı.-ı zengār 71b/6 

Ǿırķu’n-nisā : (Ar.) Siyatik. 61b/9 

Ǿırķu’s-süs : Meyan kökü. 31b/11, 

34b/8, 35a/10, 35b/10, 38b/12, 

49b/8 

ırmaķ : Irmak. 6b/4, 6b/7 

ıśfahān : bk. ıśfānāĥ. 

ı.-ı 70a/4, 70a/6 

ısfānāĥ : Ispanak. 6a/3, 6a/7, 25a/8, 

39b/12, 46a/8, 49a/3, 49b/10, 

50a/9, 51a/2, 53b/15, 56b/12, 

58b/11, 60a/14, 64b/2, 66a/5, 

68a/4, 70b/4, 106b/9 

ı.-ħıla 43a/6 

ı.-ı 7b/13 

ı.-ile 40b/2, 41b/8 

ısı : Sıcak. 11a/14 

ısıcaķ : Sıcak. 10a/4, 11b/4, 57a/5, 

70a/3, 80a/1, 79b/14, 79b/9, 

83b/13, 88a/13, 94b/15, 96b/14 

ı.-la 37a/14, 37b/7, 37b/16, 

40a/8, 46b/9, 47b/4, 50a/8, 

62a/10, 62b/12, 67a/12, 

83b/16, 89b/14 

ısıt- (d) : Isıtmak. 

ı.-(d)up 11a/16, 44a/2, 57a/4, 

85b/2 

ısıtıcı : Isıtıcı. 6a/11 

ıśırġı : Yılancık hastalığı. 103b/3, 

103b/6 

ısırmak : Isırma. 

ı.-dur 47a/16 

ısıtma : Sıtma hastalığı. 

ı.-dan 19b/10 

ı.-lar 2b/4 

ı.-lara 38b/9, 107b/7 

ı.-sı 85a/14 

ıśla- : Islatmak. 

ı.-ya 77a/4 

ı.-yalar 78b/3 

ıślāĥ : (Ar.) Düzeltme, ıslah etme. 

35a/14, 77a/7, 86a/16 

ı.-a 7a/2 

ı.-ı 22a/11, 24b/7, 29b/14, 

31a/14, 31b/3, 32a/3, 32b/4 

ıslan- : Islanmak. 

ı.-ıcaķ 37a/8 

ı.-mış 20b/3, 50b/15, 59b/3, 

59b/8 
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ıślat- (d) : Islatmak. 

ı.-(d)a 98a/10 

ı.-(d)acaġın 36a/5, 82a/7 

ı.-(d)alar 7b/15, 12b/9, 36a/5, 

36b/6, 36b/10, 37a/8, 39a/7, 

89a/15, 92b/4, 113b/13 

ı.-(d)asın 82a/7, 97a/10 

ı.-(d)up 53b/1, 69b/7, 70a/5, 

70a/6 

ı.-(d)ur 20b/4 

ıŧlāķ eyle- : (Ar.) Bırakmak, 

salıvermek, koyuvermek. 

24a/12, 27a/12, 28a/12 

ıŧrıfįl : (Ar.) Bir tür macun. 88a/11 

ıŧrıfįl-i śaġįr : (Ar.) Itrıfil macununun 

bir türü. 46b/7 

ı. ś.-le 71a/13 

ı. ś.-den 41b/9 

ı. ś.-e 33a/9 

ı. ś.-üŋ 33b/2 

 

-İ- 
i- : Cevher fiil. 

i.-di 104b/16 

i.-ken 106a/1 

i.-se 15a/11, 34b/5, 45b/15, 

77a/5, 85a/7, 85a/8, 91b/9, 

94b/14, 95a/4, 95a/16, 95b/4, 

99b/14, 100b/12, 101b/2, 

102b/16, 108b/10 

Ǿibārat : (Ar.) Cümleler; paragraflar; 

bir metinden çıkarılmış olan 

satırlar. 

Ǿi.-ı 1b/9 

ibrişim : Kuduz otu. 

çig-i i. 36b/1 

ibrişim : (Far.) İpek iplik. 29b/8 

i.-ile 87b/5 

icāś : (Ar.) Erik. 39b/9, 39b/13, 

48b/13, 65b/5, 65b/5, 65b/6 

şarāb-ı i. 13a/8, 17a/2, 39b/9, 

41b/6, 43b/16, 44b/14, 48b/12, 

59a/2, 60b/1, 64a/14, 64b/14, 

65b/5, 65b/5, 65b/6, 68b/8 

şarab-ı i.-ile 39b/11 

iç : İç, insanın ya da herhangi bir şeyin 

içi. 21b/1, 89a/14, 94a/8, 

105a/7, 113b/6 

i.-i 20b/4, 24a/9, 26a/14, 30a/9, 

31a/12, 32b/3, 33b/7, 33b/7, 

35b/16, 36a/2, 36a/2, 37b/4, 

38a/15, 40a/1, 40a/14, 48a/13, 

49b/13, 57b/9, 58b/2, 60a/9, 

61a/7, 61a/7, 68a/8, 72b/14, 

77b/10, 82a/1, 82a/4, 82a/4, 

82b/10, 90b/4, 92b/5, 108b/12 

i.-idür 32b/10 

i.-in 18a/5, 36b/14, 50a/13, 

92a/9 

i.-inde 6b/13, 9a/12, 11a/15, 

11b/5, 11b/8, 11b/12, 13a/6, 

36a/3, 36a/13, 37a/8, 39a/12, 

41b/5, 44a/1, 45a/3, 45b/8, 

48a/12, 48a/15, 50a/16, 50b/15, 

57a/3, 57b/3, 63a/16, 66b/14, 

68a/7, 70b/1, 75a/12, 76a/6, 

76b/2, 77a/10, 77a/15, 78b/16, 

82a/5, 82b/11, 90b/15, 

105b/12, 109a/1, 112a/7, 

113b/13, 114a/3 

i.-indeki 21b/5, 37a/5, 63b/8 

i.-inden 21a/13, 50a/13, 79a/5 
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i.-ine 5a/11, 14a/4, 26b/10, 

37a/13, 39a/2, 68a/6, 68a/6, 

76a/12, 77b/11, 79b/7, 79b/12 

i.-ini 17b/8, 92b/4, 100b/2 

84b/2, 88a/6, 89a/16, 90b/5, 

95a/11, 96a/12, 101a/3, 101a/5, 

104a/11, 113b/14 

iç- : İçmek. 

i.-düginden 15b/4 

i.-dükçe 54a/1 

i.-dükleri 15a/8 

i.-düklerinden 37b/15 

i.-e 14b/14, 15a/10, 15b/4, 

16a/12, 83a/7, 88b/14, 91a/6, 

91a/7, 92b/7, 92b/8 

i.-ecek 15b/5 

i.-eler 5a/3, 5a/11, 5a/14, 6b/8, 

6b/9, 12a/14, 13a/4, 13a/8, 

13a/9, 13b/7, 15b/9, 26b/5, 

29a/5, 29a/9, 34b/10, 34b/13, 

35a/1, 35a/3, 35a/12, 35b/15, 

36a/12, 36b/7, 36b/10, 37a/3, 

37a/10, 39b/11, 41b/7, 43a/8, 

46b/6, 49b/1, 50a/4, 58a/9, 

60a/9, 64b/14, 64b/14, 70b/9, 

71a/15, 71a/6, 72b/10, 72b/12, 

81a/14, 106a/15, 108b/15, 

109a/6 

i.-en 14b/12 

i.-enüŋ 14b/16 

i.-erken 91a/11 

i.-erlerise 49a/8 

i.-icek 32a/14 

i.-ip 15a/13 

i.-medin 4a/3 

i.-meye 6b/10, 6b/11, 95a/2 

i.-meyeler 6b/12, 10b/9, 

13b/12, 54b/2, 54b/8, 71a/9, 

72b/13, 106b/3 

i.-se 15b/16, 16a/3 

i.-üp 13a/7, 13b/15, 14a/15, 

15a/6, 45a/2, 47b/9, 71a/12, 

71b/2, 114b/4 

içerü : İçeri. 69b/12, 101b/1, 104a/14 

i.-den 12a/6, 49a/5, 90a/12, 

91a/5 

i.-sinde 101b/2 

içmek (g) : İçme. 4b/15, 4b/16, 6b/14, 

6b/14, 9b/7, 9b/14, 15a/12, 

15a/13, 15b/2, 15b/3, 15b/8, 

16b/6, 22a/7, 22a/10, 40b/8, 

43b/2, 44b/13, 44b/14, 46a/7, 

46a/12, 48a/14, 49a/15, 49b/2, 

51a/12, 52b/3, 52b/16, 53a/14, 

53a/15, 53b/2, 53b/10, 53b/13, 

57b/16, 60b/2, 61b/1, 62a/7, 

63a/8, 64a/3, 64b/5, 67a/3, 

67b/6, 67b/11, 68a/4, 68a/4, 

68a/14, 68b/2, 68b/8, 68b/10, 

70b/3, 71b/14, 71b/15, 72a/16, 

72b/9 

i.-den 9a/13, 11a/7, 15b/6, 

37b/6, 46b/1, 47b/8, 55a/6, 

58b/6, 59a/16, 67b/5 

i.-dür 40b/1, 46a/9, 51a/13, 

52a/4, 52a/12, 54a/2, 57a/14, 

57b/3, 59a/16, 60a/2, 61b/15, 

70b/2, 70b/3 

i.-(g)e 15a/10 

i.-(g)ile 106a/13 

içmemek : İçmeme. 6b/16, 7a/2, 10a/2, 

52b/4, 66b/9 
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içün : İçin. 75a/8, 75a/15, 75b/2, 

94a/12 

i.-dür 77a/15 

içür- : İçirmek. 

i.-eler 7b/16, 11b/3, 11b/10, 

11b/11, 12b/13, 12b/15, 

13a/11, 13b/1, 13b/3, 13b/8, 

14a/7, 14a/11, 16a/5, 17b/5, 

17b/13, 17b/14, 18b/1, 40a/8, 

42b/9, 43a/4, 43a/11, 44a/2, 

44b/10, 45a/5, 45b/10, 48b/14, 

48b/15, 49a/1, 49b/4, 49b/9, 

49b/12, 50b/14, 50b/16, 51a/5, 

51b/4, 51b/9, 53b/6, 54b/1, 

54b/3, 55a/16, 55b/1, 59a/3, 

60b/5, 64b/16, 65a/1, 65b/4, 

65b/6, 65b/7, 66a/3, 67a/2, 

67a/11, 69b/11, 69b/13, 

73a/16, 87b/13, 88a/11, 91a/6, 

91b/1, 91b/5, 106a/15, 

106a/16, 106b/2, 106b/9 

i.-üp 13b/4, 15b/12, 49a/13 

i.-übilürlerise 73a/16 

içürmek : İçirme. 12a/5, 12a/10, 

12a/16, 27b/13, 43a/9, 48b/1, 

53b/4, 58b/9, 60b/13, 64a/16, 

64a/16, 67a/7, 67a/16, 69b/5, 

69b/7, 69b/10 

i.-dür 43b/16, 58b/11, 59a/1, 

60b/7, 60b/9 

içürmemek : İçirmeme. 32a/5 

id- : bk. et-. 

i.-e 7b/4, 33b/2, 77b/8, 80b/3, 

82a/11, 84b/5, 86a/16, 89b/14, 

90a/14, 94a/2, 101b/11, 

107a/10, 108a/12, 109a/6, 

114a/4 

i.-eler 5a/5, 8b/15, 8b/15, 

13b/12, 14a/14, 39a/2, 39a/5, 

42b/6, 43a/13, 46b/10, 50a/2, 

51b/2, 51b/3, 59a/3, 59a/4, 

60a/8, 71b/4, 74a/13, 74b/2, 

74b/6, 75a/5, 75a/7, 75a/11, 

75b/2, 75b/4, 75b/14, 76a/2, 

76a/7, 76a/8, 76a/15, 76b/3, 

77a/6, 77a/10, 77a/11, 77a/14, 

77b/1, 77b/6, 78a/5, 78a/9, 

78a/15, 78a/16, 79a/1, 79b/9, 

79b/14, 80b/4, 81a/13, 81b/12, 

82b/3, 82b/12, 83a/1, 83a/6, 

83b/2, 84a/5, 85a/4, 87a/4, 

87b/7, 87b/9, 87b/9, 88a/13, 

88a/15, 88b/11, 89a/8, 89b/2, 

89b/4, 90a/12, 90a/14, 90b/4, 

90b/9, 90b/11, 91a/1, 91a/14, 

93a/2, 93b/1, 93b/8, 106a/13, 

106b/7, 107a/3, 107a/6, 107a/9, 

107b/1, 107b/11, 107b/11, 

107b/15, 114a/10, 114a/11 

i.-emez 103a/2 

i.-en 36a/14 

i.-er 8a/8, 8a/9, 8b/13, 8b/5, 

9a/3, 20a/11, 21a/1, 21a/6, 

21a/12, 22a/6, 22a/14, 22b/2, 

22b/11, 22b/15, 22b/15, 23a/1, 

23a/6, 23a/8, 23b/1, 23b/1, 

23b/3, 23b/4, 23b/6, 23b/7, 

23b/8, 23b/8, 23b/11, 23b/15, 

23b/16, 24a/3, 24a/6, 24a/8, 

24b/1, 24b/1, 24b/3, 24b/6, 

24b/15, 25a/2, 25a/3, 25a/6, 



 

 

284

 
 

25a/9, 25a/9, 25a/11, 25a/11, 

25a/12, 25a/13, 25a/15, 25a/15, 

25a/16, 25b/1, 25b/4, 25b/4, 

25b/5, 25b/7, 25b/8, 25b/11, 

25b/12, 25b/12, 25b/14, 

25b/15, 25b/16, 26a/1, 26a/2, 

26a/5, 26a/7, 26a/8, 26a/9, 

26a/9, 26a/16, 26a/16, 26a/16, 

26b/1, 26b/6, 26b/9, 26b/10, 

27a/4, 27a/5, 27a/11, 28a/2, 

28a/2, 28a/3, 28b/4, 28b/8, 

29a/14, 29b/2, 29b/12, 29b/15, 

30a/3, 30a/5, 30a/12, 30a/16, 

30a/16, 30b/11, 30b/4, 30b/5, 

30b/8, 30b/8, 30b/15, 30b/15, 

30b/16, 31a/2, 31a/3, 31a/4, 

31a/4, 31a/4, 31a/7, 31a/7, 

31a/7, 31a/9, 31a/10, 31a/13, 

31b/2, 31b/9, 31b/10, 31b/10, 

31b/13, 31b/16, 32a/1, 32a/3, 

32a/5, 32a/6, 32a/7, 32a/7, 

32a/11, 32a/11, 32a/13, 32a/13, 

32b/1, 32b/1, 32b/2, 32b/4, 

32b/7, 32b/9, 33a/2, 33a/9, 

33a/10, 33a/11, 33a/12, 33a/12, 

33b/4, 33b/5, 33b/12, 33b/12, 

34a/1, 34a/2, 34a/6, 34a/11, 

34a/11, 34a/12, 34b/1, 34b/12, 

35b/15, 36b/7, 37a/4, 37a/16, 

38a/8, 38a/14, 38a/14, 38b/4, 

38b/9, 42b/3, 43b/5, 45a/1, 

55a/1, 56a/2, 61a/8, 61b/6, 

74a/1, 74a/2, 74a/7, 74a/13, 

76a/3, 76a/9, 76b/14, 76b/14, 

77a/7, 77a/8, 77b/13, 78a/10, 

78b/5, 78b/6, 79a/2, 79a/9, 

81a/3, 81a/3, 81a/4, 81a/4, 

82a/1, 86a/13, 86a/14, 86a/15, 

86b/8, 86b/8, 86b/9, 86b/9, 

86b/10, 86b/11, 87a/5, 87a/7, 

87b/14, 89a/13, 91a/12, 93b/5, 

94a/9, 95a/10, 96a/1, 96a/8, 

96b/3, 97a/12, 98a/5, 98b/10, 

99a/10, 99a/16, 99b/6, 101a/1, 

101b/6, 102a/8, 102a/16, 

103a/9, 103b/13, 104a/10, 

104a/14, 104b/3, 107b/5, 

107b/7, 108b/16, 109a/7, 

109b/7, 110a/15, 111a/11, 

111b/6 

i.-erin 97b/2 

i.-erse 12b/13, 91a/2 

i.-esin 74b/16, 79a/13, 80b/9, 

80b/14, 81a/2, 81b/7, 82a/8, 

83a/9, 83a/9, 94a/15, 94b/2, 

94b/15, 95a/1, 95a/6, 95a/8, 

95b/3, 95b/6, 97a/8, 97a/10, 

97b/10, 97b/12, 98a/4, 98b/6, 

98b/9, 99a/15, 99b/13, 99b/14, 

99b/16, 100a/10, 100a/12, 

101b/2, 101b/8, 101b/10, 

102b/13, 103a/5, 103b/12, 

104a/9, 111a/4, 111a/5, 

111b/12, 112b/5 

i.-icek 56b/1 

i.-irem 104b/10 

i.-üben 101a/10 

i.-üp 16b/16, 29a/2, 52b/15, 

63a/4, 75b/4, 76b/12, 77b/1, 

78a/15, 80b/1, 82a/13, 88b/14, 

93a/1, 106b/16, 111a/8, 

111b/7, 111b/10 
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i.-üpdürüz 102b/11 

idici :  Edici. 

i.-dür 78b/4 

idil- : Edilmek. 

i.-memiş 9a/16 

idin- : Edinmek. 

i.-se 7b/10 

idrār : (Ar.) Akıtma. 

i.-ı bevl 18b/15, 25b/4, 26a/1, 

28a/2, 65b/3 

igde : İğde ağacı ve meyvesi. 24a/6 

iglendür- : İyileştirmek. 

i.-meyüben 103b/10 

igne : İğne. 

i.-yle 87b/5 

iĥlįl : (Ar.) Penis deliği, penisteki idrar 

deliği. 

i.-e 60b/2 

iĥsān : (Ar.) Verilen bağışlanan şey, 

lütuf, iyilik. 40a/5 

iĥtibās : (Ar.) Tutulma, tutukluk. 

i.-ü’l bevl 60b/5 

iĥtirāz : (Ar.) Kaçınmak, sakınmak. 

10a/1, 13a/12, 13b/12, 16a/8, 

46b/1, 47b/10, 56b/2, 58b/4, 

58b/6 

iĥtiyāç : (Ar.) İhtiyaç. 63a/1 

i.-ı 95b/10 

iĥtiyāŧ : (Ar.) İlerisini düşünerek 

görerek davranma. 88a/15, 

88b/14 

ik- : bk. ek-. 

i.-e 77b/8 

i.-eler 77b/9, 77b/11, 86a/7, 

93a/16 

i.-esin 80b/1, 105b/2 

ikene : İncikte yer alan kemiklerden 

biri. 102b/2, 102b/4 

i.-dür 102b/2 

iki : İki. 1b/11, 6a/6, 6b/11, 12b/12, 

13a/4, 13a/13, 13b/1, 15a/12, 

15b/14, 16a/13, 16b/12, 

27b/16, 29a/6, 30a/1, 31b/4, 

33b/3, 33b/10, 33b/14, 34a/3, 

34a/14, 35a/6, 36b/6, 38b/1, 

38b/11, 41b/4, 42b/5, 45a/6, 

46b/2, 47b/2, 47b/4, 48b/3, 

48b/12, 50a/8, 50b/8, 53b/2, 

54a/11, 55a/14, 59a/5, 59a/14, 

59b/5, 61a/1, 63a/1, 63b/5, 

63b/9, 64a/13, 64b/10, 65b/6, 

65b/16, 66a/15, 67b/3, 67b/10, 

68b/4, 71a/1, 71a/11, 73a/9, 

73a/11, 73a/12, 74a/8, 74b/1, 

75a/13, 75a/16, 75b/10, 76a/4, 

77b/15, 78a/8, 78b/7, 79b/4, 

80a/2, 80b/13, 81a/13, 81b/8, 

81b/12, 82a/12, 83a/8, 83a/12, 

84a/10, 85b/6, 86b/3, 87a/15, 

87b/6, 87b/7, 88a/2, 88a/4, 

89b/5, 89b/15, 90a/3, 90a/8, 

90a/8, 90a/9, 92a/11, 92b/5, 

93a/2, 93a/4, 94a/1, 94b/12, 

95a/16, 101a/9, 101a/10, 

101a/11, 101a/12, 101b/12, 

101b/13, 102b/1, 104a/13, 

104b/4, 106a/2, 108a/14, 

109a/14, 109b/8, 109b/8, 

110a/9, 110a/10, 110a/10, 

110a/10, 110a/13, 110b/7, 

111a/2, 112b/12, 112b/13, 

113a/1, 113a/1, 114a/8 
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i.-de 19a/10 

i.-leyin 36b/15, 37a/13, 44a/2, 

97b/16 

i.-si 22a/4, 22a/5, 79b/7, 

98b/15, 99b/3, 99b/15, 102b/6, 

107b/8, 110b/3, 110b/4, 112a/5 

i.-sini 80a/2, 99b/16, 102a/2, 

110a/2 

i.-sinüŋ 43b/9, 65b/15 

ikinci : İkinci. 1b/12, 1b/13, 4b/4, 

20a/14, 20b/9, 20b/11, 21a/8, 

21a/9, 21a/11, 29b/6, 29b/10, 

30a/9, 30a/13, 30b/2, 30b/7, 

30b/9, 30b/12, 31a/1, 31a/6, 

31a/8, 31a/13, 31b/6, 32a/2, 

32a/6, 32a/9, 32a/12, 32a/15, 

32b/2, 32b/6, 33a/1, 48b/11, 

65b/1, 111a/3 

ikindün : İkindi zamanı. 41a/3 

iklilü’l-melik : (Ar.) Koçboynuzu 

bitkisi. 41a/11, 66b/1 

iklilü’l-milk : bk.  iklilü’l-melik. 62a/3, 

62b/10 

ikişer : İkişer. 38b/2, 38b/8, 38b/12, 

38b/14, 59b/8, 71b/8, 75a/14, 

76a/11 76b/16, 107a/8 

iki yüz : 200 sayısı. 74a/8 

il : bk. el. 

i.-i 63b/7, 77b/7 

Ǿilāc : (Ar.) İlaç. 17a/9, 39b/7, 40a/7, 

40a/15, 40b/6, 40b/12, 41a/6, 

41a/9, 41a/15, 41b/12, 41b/16, 

42b/4, 43a/1, 43b/1, 44a/6, 

44a/11, 44a/13, 46a/6, 46a/11, 

47a/8, 47a/13, 47b/12, 47b/15, 

48a/2, 48a/5, 48a/8, 48a/11, 

48b/1, 49a/11, 51a/10, 52a/1, 

52a/10, 52b/7, 52b/12, 53a/12, 

53b/9, 54a/1, 54b/1, 55a/11, 

57a/1, 57a/10, 57b/1, 57b/5, 

58b/15, 59a/15, 59b/16, 

60a/12, 60b/3, 60b/7, 60b/15, 

61b/13, 62a/15, 62b/15, 

64a/13, 64b/9, 65a/16, 66b/16, 

67b/2, 67b/10, 68a/3, 68a/13, 

68b/2, 68b/6, 69a/16, 70a/15, 

71a/4, 71a/5, 71b/13, 72a/4, 

72a/14, 72b/6, 73a/2, 83b/5, 

88b/3, 103b/12, 107a/11, 

107b/11, 113b/3, 113b/6 

Ǿi.-a 105a/8 

Ǿi.-dur 60b/3, 71a/4 

Ǿi.-ı 42b/6, 43a/1, 43a/13, 

43b/15, 45a/13, 49a/9, 49a/10, 

49b/5, 49b/14, 50a/6, 58a/1, 

58b/7, 59a/15, 62b/16, 65b/15, 

84a/8, 85a/13, 87a/7, 88b/16, 

89a/14, 89b/11, 90a/6, 90b/2, 

90b/14, 91a/11, 91b/7, 91b/15, 

92a/6, 92b/1, 92b/12, 93a/9, 

93a/14, 93b/3, 93b/5, 93b/15, 

94a/2, 94a/5, 95b/9, 96b/9, 

100a/8, 101a/8, 102a/12, 

103a/15, 104b/1, 104b/8, 

105a/10, 105b/11, 106a/9, 

109a/15, 109b/6 

Ǿi.-ıdur 40b/13, 41a/6, 41a/10, 

43b/11, 49b/15, 50a/6, 57a/2, 

62a/12, 62b/15, 62b/15, 

62b/16, 63a/1 

Ǿi.-ın 42a/5, 42b/16, 50b/9, 

102b/13 
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Ǿi.-ında 62a/5, 63a/3 

Ǿi.-ından 63a/3 

Ǿi.-ile 84b/4 

Ǿi.-lar 50b/9 

Ǿi.-ları 43b/10, 106a/5 

Ǿi.-laruŋ 16b/15 

ŧarįķ-i Ǿi. 1b/9 

ilcek : Elle tutulabilecek yer, elcek. 

38a/11 

i.-(g)in 38a/12 

ile : İle. 4b/15, 6a/16, 11a/1, 52a/15, 

52b/8, 54b/11, 60b/9, 78a/13, 

84a/2, 87b/16, 88b/8, 88b/10, 

91a/6, 91b/3, 91b/15, 92a/11, 

94b/15, 95a/1, 95b/6, 97a/8, 

97b/12, 99b/6, 109a/13, 

110b/11, 113b/15 

ilerü : Önce, ileri. 

i.-de 95b/7 

i.-ye 102b/4 

ilet- (d) : İletmek. 

i.-düm 113a/16 

i.-(d)eler 91b/4 

i.-(d)esin 112b/4 

i.-(d)üp 110a/6 

iletmek : İletme. 20a/11 

ilik (g) : İlik, kemik iliği. 21b/4 

i.-(g)in 91b/16 

i.-(g)ine 97b/10 

ilk : Önce. 2a/16, 5b/12, 9b/7, 15b/6, 

16b/2 69a/2 

i.-in 77b/5 

i.-inden 4a/4 

illā : (Ar.) Mutlaka, ille. 10a/8, 17a/6, 

85b/10 

Ǿillet : (Ar.) Hastalık. 

Ǿi.-dür 88b/16, 90b/2, 91b/7 

Ǿi.-leri 81a/9 

Ǿilm : (Ar.) Bilim. 

Ǿi.-i 111a/1 

Ǿi.-ile 111a/4 

Ǿi.-in 1b/12, 2a/1 

Ǿi.-inden 1b/4 

imdi : Şimdi. 99b/4, 100a/11 

in- : İnmek. 

i.-e 46a/2, 85b/10 

i.-en 46a/4, 46a/5, 46a/10 

i.-er 84b/11, 88b/4, 90b/3, 

90b/15 

i.-erse 46a/3, 46a/4, 61b/9 

ince : İnce. 3b/4, 16a/6, 32b/3, 61b/5, 

63a/14, 74a/6, 91b/9, 99b/13, 

101a/8 

incelmek (g) : İncelme. 

i.-(g)e 8a/15 

incik : İncik kemiği, diz kapağı ile 

ayak bileği arasında kalan 

kemik. 102a/16, 102b/1, 

102b/5, 108b/9 

i.-de 102b/11 

i.-den 102b/3 

i.-leri 56a/15 

incin- : İncinmek. 

i.-e 98a/12 

i.-ür 102a/3 

i.-ürse 108a/4 

incinme : İncinme. 

i.-si 97a/16 

incįr : bk. encįr. 22b/3, 22b/3, 29a/7, 

35b/4, 36a/9, 37b/13, 50a/11, 

58a/6, 58b/2, 59b/4, 66b/2, 

86b/16 
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i.-le 92a/10 

incit- : İncitmek. 

i.-se 84b/7 

incük : bk. incik. 

i.-de 102b/1 

indür- : İndirmek. 

i.-eler 14a/5, 75b/13, 78b/16, 

79b/5, 79b/8, 84a/16 

i.-üp 79b/13 

inek : İnek. 94a/6 

iŋen : Çok. 20b/1, 20b/1, 21b/2, 25a/8, 

27b/9, 32b/3, 32b/3, 36b/11, 

44b/13, 45b/15, 62a/1, 64a/10, 

70a/1, 73a/15, 106a/1, 110b/3 

inlü : Enli. 3b/3 

inmek : İnme. 46a/5 

i.-den 55a/8 

i.-dür 48b/4 

insān : (Ar.) Adam. 

faślü’l-vecaǾü’l-i. 85a/2 

inşāǾallah : (Ar.) İnşallah. 83a/3 

i. TaǾālā 73b/3 

i.-u 1b/8, 109a/6, 114b/4 

i.-u TaǾālā 76b/3 

ip : İp. 

i.-ile 93a/14 

ipek : İpek. 84b/1 

ir- : Ermek, ulaşmak, yetişmek. 

i.-meye 111a/15 

iri : İri; sert, kalın. 68a/10 

i.-cek 38a/12 

iriŋ : İrin. 46b/11, 60a/10, 78a/6, 

78b/4, 91a/8, 91b/13, 96b/11, 

103b/3 

i.-e 78b/6, 88a/4 

irince : (?) 

i.-dür 79b/2 

iriş- : Erişmek. 

i.-e 4b/12 

i.-ince 32b/5 

i.-miş 70a/10 

i.-ür 43a/1 

irlik (g) : Temriye hastalığının bir türü. 

demregü i.-(g)idür 72a/1 

irte : Erte, sabah, bir şeyin sonrası. 

i.-si 88b/9 

i.-yedegin 71a/1 

irtele- : Ertelemek. 

i.-yeler 32b/12, 32b/15 

irteleme : Erteleme. 

e.-si 100b/15 

isfidāc : (Far.) Üstübeç, kurşun 

karbonat. 76a/11, 78a/14, 

94a/7, 113b/9 

i.-ı 76a/13 

merhem-i i. 78a/10 

isfidbāc : bk. isfidāc. 6a/14, 26b/7 

isfilyūs : Ada soğanı. 

merhem-i i. 78a/3 

ishāl : (Ar.) Hafifleme, azalma, sehl 

olma, ishal. 8b/9, 12a/13, 

17b/16, 18a/6, 20b/14, 21a/5, 

23a/8, 23b/7, 24b/14, 24b/15, 

25a/2, 25a/7, 26a/16, 28b/16, 

29a/4, 29b/12, 29b/13, 30a/6, 

30a/10, 30a/12, 30b/2, 30b/3, 

30b/4, 30b/11, 31a/13, 31b/2, 

31b/9, 31b/10, 32a/3, 32a/5, 

32a/11, 32a/16, 32b/4, 32b/6, 

32b/9, 33a/2, 34a/6, 36b/12, 

37a/4, 37a/16, 40b/14, 41a/7, 

41a/16, 43b/5, 43b/15, 44a/11, 
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44a/13, 46a/12, 46b/16, 47a/9, 

47a/14, 47b/15, 48a/2, 48a/6, 

48a/9, 48b/15, 49b/4, 49b/13, 

50a/4, 51a/1, 53a/11, 55a/5, 

55a/14, 55b/14, 55b/14, 56b/3, 

57a/1, 57a/2, 59a/3, 62b/1, 

65b/2, 69b/3, 69b/10, 73a/7, 

81a/3, 81a/4, 108a/13 

i.-de 55a/15, 57a/1 

i.-e 56a/2, 56a/7, 81b/9, 

83a/11, 109b/4 

i.-i 8a/7, 19b/14, 23a/11, 

25b/10, 31a/3, 38a/14, 82b/15 

i.-ile 18a/6, 18b/13, 45b/15, 

53b/1, 55b/16, 56a/13, 57a/8, 

57a/16, 57b/5, 57b/7 

iskemli : (Yun.) İskemle. 99b/9, 

99b/10 

i.-sin 112a/16 

i.-ye 99b/9 

i.-yi 112a/15 

issi : Sıcak. 2a/11, 2a/14, 2b/5, 2b/9, 

3a/4, 3a/10, 3b/11, 4b/6, 5b/15, 

5b/16, 6b/9, 6b/12, 8a/6, 10a/6, 

10a/8, 10a/8, 10a/10, 11a/15, 

12a/4, 12a/7, 12a/7, 12a/7, 

14a/16, 15a/1, 15a/11, 15b/3, 

15b/4, 15b/5, 17a/6, 17a/6, 

17b/9, 19a/12, 19b/8, 19b/13, 

19b/15, 22b/9, 22b/10, 22b/11, 

23a/3, 23b/2, 24a/16, 24b/1, 

25a/5, 26b/14, 27b/6, 27b/13, 

27b/14, 27b/15, 29a/15, 30a/4, 

31a/10, 32b/7, 32b/14, 34b/14, 

36a/12, 36b/8, 36b/8, 38a/5, 

38b/16, 39b/5, 39b/6, 40a/6, 

40a/13, 40b/4, 40b/10, 40b/11, 

41a/11, 41b/4, 41b/5, 42a/9, 

42a/10, 42b/12, 44a/9, 46a/4, 

46a/5, 46a/12, 46b/3, 46b/9, 

46b/15, 47a/12, 47a/15, 

47a/15, 47b/8, 47b/9, 47b/15, 

48a/4, 48a/6, 49a/8, 50a/16, 

50b/4, 50b/6, 51a/9, 51b/5, 

52a/1, 52a/10, 52b/16, 53a/3, 

53a/12, 53b/14, 54a/14, 

54a/15, 54b/16, 55a/3, 55a/4, 

55b/9, 57a/11, 57a/11, 57b/11, 

58a/9, 59a/12, 60b/15, 61a/14, 

61a/15, 61a/15, 62a/13, 

62b/12, 64a/5, 64a/6, 64a/6, 

65b/9, 66b/10, 68a/1, 68a/7, 

69a/1, 70a/14, 71a/10, 76a/9, 

76a/9, 77b/3, 78a/11, 78a/11, 

79b/16, 88a/1, 92b/6, 95b/14, 

108a/1, 108b/1, 109b/12, 

113b/4 

i.-de 6b/4, 10b/10, 14b/5, 32a/4 

i.-den 41b/15, 85a/3 

i.-dür 2a/7, 2a/10, 27a/2, 

107b/5 

i.-le 52b/2, 60b/8 

i.-leri 76a/10 

issi bādemį : Kabarcıklar halinde 

görülen ateşli bir cilt hastalığı. 

68b/4 

issilik (g) : Sıcaklık. 

i.-(g)i 77a/8 

issirek (g) : Daha sıcak. 

i.-dür 22b/7, 34a/2 

i.-(g)in 5b/16 

iste- : Aramak; istemek. 
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i.-r 66b/12 

i.-rlerse 13b/1 

i.-se 17b/15, 65b/9 

i.-ye 16a/9 

i.-yen 83b/6 

i.-yicek 58b/5 

istifrāķ : (Ar.) Boşaltma, kusma, 

vücutta fazla olan herhangi bir 

maddeyi azaltma. 7b/11, 

59b/16, 62b/5, 67b/10, 67b/16, 

68b/2, 69a/16, 73a/7 

i.-dan 18b/7, 40b/15 

istiǾmāl : (Ar.) Kullanma. 12a/6, 

12a/7, 29b/3, 29b/7, 31b/14, 

32b/11, 33b/2, 34a/1, 41b/14, 

45a/13, 56a/7, 60a/8, 61a/1, 

68a/16, 71b/3, 71b/16, 72a/8, 

73a/12, 73a/13, 76a/14, 

78b/16, 79a/13, 80b/9, 80b/14, 

81a/1, 82a/13, 107a/3, 107a/10, 

107b/10 

istincā : (Ar.) Taharet, büyük abdestten 

sonra temizlenme. 15b/5, 

15b/6, 56b/4, 56b/9 

istisķā : (Ar.) Siroz hastalığı. 11b/14, 

54a/5, 54a/8, 59a/15 

iş : İş. 104b/10 

i.-den 111a/2 

i.-üŋ 102a/3 

işbu : Bu, işte bu. 34b/7, 35a/16, 

86a/16 

işe- : İşemek, idrarını yapmak. 

i.-rse 60b/3 

i.-ye 4a/4 

i.-yesi 9a/14 

işemek : İşeme. 60b/3, 60b/6, 60b/14 

i.-de 4a/3 

işeyümemek : İşeyememe. 60b/6 

işit- (d) : İşitmek, duymak. 

i.-(d)e 111a/11 

i.-(d)icek 41b/15 

i.-mez 20a/3, 84a/6, 84a/7, 

84a/9, 84a/11, 84b/3 

işitmek : İşitme, duyma. 12a/2, 42a/13, 

61b/6 

i.-dür 43b/3 

işle- : Çalışmak, faaliyete geçmek, etki 

etmek, kullanmak. 

i.-düginden 66b/9 

i.-rdi 97b/5 

i.-yesin 111b/9, 111b/10 

i.-yüp 103b/7 

iştah : (Ar.) İstek, herheangi bir şeye 

istek duymak. 

i.-ı 52b/6, 52b/10, 53a/4 

iştihā : bk. iştah. 2b/5, 5b/6, 5b/6, 7a/4, 

8a/13, 23a/14, 23b/12, 24b/14, 

31a/5, 31a/5, 41b/11, 49a/2, 

54a/13, 57b/14, 58b/1 

i.-ların 11a/7 

i.-sı 3a/3, 3a/10, 10b/12, 19b/6, 

20a/1 

i.-sın 8a/14, 9a/8, 22b/15, 

23b/3, 24a/8, 86a/13 

i.-yı 6a/4, 7a/5, 7b/9, 15a/9, 

21a/10, 21b/4, 30b/13, 31b/1 

iştihāsuz : İştahsız. 5b/4 

iştiķāķu’l-ĥāmi : Bir tür merhem. 

merhem-i i. ĥ.77b/12 

it- : İtmek, ileri doğru hareket 

ettirmek. 

i.-ivere 90a/10 
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i.-iviresin 95a/14, 95a/15, 

109b/10, 109b/14, 112b/10 

i.-ivirmegile 101a/14, 109b/11 

it- : bk. et-. 

i.-dügüm 95b/14, 96a/16, 

103b/12 

i.-dügümüz 55b/12, 98a/15, 

99a/3, 99b/5, 100a/12, 100b/5, 

102b/9, 104a/5, 110a/3, 111a/8, 

111b/8 

i.-dük 108a/3 

i.-düm 97b/7, 104b/16, 105a/3, 

113a/15, 113b/4 

i.-medin 113a/6 

i.-meye 95a/3, 110a/15 

i.-meyeler 5b/9, 8b/16, 88b/11, 

95b/12 

i.-meyesin 97a/2, 97b/11, 

103b/8, 105a/7 

i.-miş 3a/15, 79a/15 

i.-mişlerdür 94a/13 

i.-se 7b/12, 53a/14, 84b/7 

i.-seler 16b/14, 80a/8 

i.-sün 80a/5 

it : İt, köpek. 62a/7, 66a/10, 72b/13, 

72b/14, 73a/8, 73b/1, 73b/2, 

93b/8, 105b/16, 106a/15 

i.-dür 72b/15 

i.-lere 73a/1 

itdür- : Ettirmek. 

i.-eler 106b/6, 108a/13 

iǾtidāl : (Ar.) Ilımlılık. 

i.-den 44a/14 

i.-e 3b/2, 4a/13, 20b/15, 21b/6, 

23b/14, 26b/8, 27a/3, 30a/11 

i.-ile 2b/1, 7a/11, 7a/5, 7a/6, 

7a/7, 7b/3, 14b/4, 20a/16, 

43b/2 

iǾtimād : (Ar.) Emniyet, güven. 61b/4 

itmek (g) : Etme, yapma. 7a/3, 7b/12, 

9a/15, 9b/2, 9b/3, 10a/1, 12a/9, 

31b/14, 33b/1, 35a/4, 40b/7, 

42a/7, 43b/15, 46a/12, 46b/14, 

46b/15, 46b/16, 47a/1, 47a/9, 

47a/9, 47a/14, 47b/16, 48a/2, 

48a/9, 48a/9, 53a/1, 53a/13, 

54a/15, 56b/2, 56b/3, 56b/9, 

57a/10, 58b/4, 58b/4, 58b/5, 

58b/6, 59b/16, 60a/1, 60a/13, 

62b/1, 63a/4, 63a/9, 65b/16, 

65b/16, 67b/3, 68a/16, 68b/2, 

69a/16, 69b/2, 71b/4, 72a/9, 

73a/7, 83b/6 

i.-dedür 106a/10 

i.-den 5a/4, 5a/4, 43b/6, 

45a/12, 58b/5, 58b/6, 72a/7, 

104a/8 

i.-dür 41b/1, 41b/14, 41b/16, 

44a/7, 44a/11, 44a/13, 52b/9, 

67b/10, 69b/1, 72b/6 

i.-(g)i 43b/6 

i.-(g)ile 84b/4 

itmemek : Etmeme, yapmama. 7a/8, 

9a/4, 10a/1, 17a/11, 19b/3, 

32b/11, 56b/4 

iv : (?) 

i.-leri 87b/9 

įźā : (Ar.) Zahmet, eziyet, ağrı, can 

yakma, incinme. 29a/14 

į.-viren 57b/6 
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-J- 
jengār : (Far.) Tıpta kullanılan bir tür 

pas. 77a/13, 78b/11 

j.-ı 76a/5 

ĥicāz-ı jengār 78b/2 

ķalay-ı jengār 74b/10 

jįve : (Far.) Cıva. 70b/14, 75a/15, 

113b/7, 114a/6, 114a/8 

j.-i 113b/12 

 

-K- 
ķab : Kap. 78b/16 

ķ.-a 79b/9, 84a/13 

ķ.-da 75b/7, 79b/14 

ķ.-ile 109a/1 

ķab : Kabuk. 

ķ.-ı 4a/10, 11a/2, 12b/7, 12b/7, 

12b/14, 13a/1, 13a/16, 14a/1, 

23a/15, 26a/13, 28a/6, 28a/7, 

28b/8, 28b/9, 28b/9, 29a/7, 

33a/13, 33a/13, 33a/13, 34b/2, 

35a/5, 35a/11, 35a/13, 35a/16, 

35b/1, 35b/11, 36a/9, 36b/5, 

37a/6, 36b/13, 37a/7, 37b/1, 

38b/5, 45a/4, 49b/2, 51b/10, 

52a/12, 52b/14, 55b/6, 59b/10, 

69b/15, 73a/9, 81a/11, 81b/1, 

82b/16, 84a/13, 89b/3, 89b/6, 

90a/1, 90a/1, 114a/16 

ķ.-ıdur 30b/6 

ķ.-ıla 28b/13, 37a/5, 55a/16 

ķ.-ın 18a/12, 24b/3, 26b/3, 

31b/14, 39a/16, 55a/16, 56b/8, 

57a/3 

ķ.-ını 22b/7 

ķ.-ınuŋ 114b/2 

ķ.-ları 36a/2, 82a/4 

ķ.-ların 37a/5, 50a/13 

ķabaķ : Kabak. 6a/8, 13a/10, 18b/3, 

24b/4, 35b/15, 38a/15, 39a/16, 

40b/3, 41b/9, 42b/7, 43a/8, 

43b/7, 44b/15, 45b/7, 46a/8, 

49a/3, 50a/9, 53b/15, 59a/8, 

60a/14, 61a/6, 62a/8, 69b/10, 

70b/4 

ķabar- : Kabarmak. 

ķ.-a 32b/14 

ķ.-dur 23b/13 

ķ.-up 50b/7 

ķ.-ursa 54a/5 

ķabarcuķ : Kabarcık. 32b/14, 68b/5 

ķ.-lar 46b/13 

ķ.-lara 78a/12 

ķ.-lardur 68a/9 

ķābıż : (Ar.) bk. ķabż. 50a/12, 53b/4, 

55b/4, 55b/10, 55b/12 

ķ.-dur 25a/14, 31a/4 

ķ.-lar 56a/1 

ķ.-ları 55b/9 

ķābil : (Ar.) Mümkün. 77a/3, 97b/11, 

100b/12, 101b/9, 102b/16, 

105a/8 

ķ.-dür 105a/8 

ķ.-i 71a/4, 71a/4 

ķābile : bk. kābilį. 79b/3, 93a/11 

kābilį : Helile otu türlerinden biri. 

k. helįle 14a/1, 30b/2, 30b/3, 

34b/1, 35a/13, 37a/7, 73a/8, 

82b/1 

k. helįlenüŋ 30b/6 

k. ķabı 33a/13, 81b/1 
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ķabż : (Ar.) Tutma, kabız. 5b/13, 

7b/12, 11a/10, 12a/15, 17a/4, 

20b/2, 20b/7, 20b/8, 20b/10, 

20b/13, 21a/5, 21b/14, 22b/1, 

22b/11, 22b/14, 23a/9, 23a/15, 

23b/13, 24a/6, 24a/11, 25a/10, 

26b/6, 28a/16, 30a/2, 31b/7, 

38b/4, 42b/7, 44b/8, 49a/6, 

51b/15, 54b/5, 54b/16, 56b/10, 

56b/15, 59a/2, 65a/11, 67a/4, 

69b/4, 83a/7 

ķ.-dur 23b/5 

ķ.-ı 18a/8 

ķ.-ısa 57a/14 

ķ.-iken 14b/15 

ķabża : (Ar.) Tutam. 12b/14, 13a/15, 

34b/9, 37b/13, 58a/6 

ķaç- : Kaçmak. 

ķ.-ar 110b/6, 110b/6, 110b/7 

ķaç : Kaç. 99b/14 

ķaçan : Ne zaman, ne zaman ki. 1b/6, 

4b/14, 7b/2, 7b/4, 7b/11, 8a/15, 

9a/6, 11a/13, 11b/12, 12a/4, 

12a/16, 12b/16, 15b/16, 16a/2, 

17a/15, 17b/6, 17b/14, 20a/1, 

20a/3, 23a/2, 29a/1, 33a/8, 

42a/9, 45b/13, 50a/4, 65b/9, 

65b/10, 66a/15, 94b/2, 95a/11, 

96b/13, 97b/8, 98b/11, 98b/13, 

99a/8, 99b/8, 100a/1, 100a/5, 

101a/1, 102b/2, 102b/4, 102b/6 

ķaçmaķ : Kaçma. 42b/14 

ķād : (?) 90a/4 

ķadar : (Ar.) Kadar. 4b/3, 27b/8, 63a/1, 

78b/12, 79a/16, 83b/3, 85b/8, 

87a/4, 87b/9, 102a/15, 109a/1, 

110a/2, 112b/12, 114a/10 

ķ.-ı 17b/1, 26b/4, 27b/16, 

28a/14, 33a/16, 33b/10, 34a/4, 

34b/5, 83a/1, 86b/6 

ķādūn ŧuzlıġı : bk. ķādūn ŧuzluġı. 

ķ. ŧ.-la 5a/8, 8a/2, 12b/3 

ķādūn ŧuzluġı : Diken üzümü. 17a/7, 

18a/3, 54b/2, 54b/11, 64b/3 

ķ. ŧ.-la 18a/5 

ķafā : Baş, kafa. 87b/5, 87b/10, 94a/9, 

94a/12, 94b/1 

ķ.-dan 87b/1, 87b/8, 94b/6 

ķ.-nuŋ 94a/15 

ķ.-sı 94a/14 

kāfūr : (Ar.) Kafur otu ve bundan elde 

edilen koku. 5a/12, 14b/1, 

18a/12, 27b/12, 38b/1, 40b/9, 

45b/8, 51a/14, 61b/3, 67a/14, 

68a/16, 68b/14, 2b/2, 76a/11, 

77b/16, 78a/15, 83b/8, 85a/5, 

90b/7, 107a/5 

k.-dur 55b/8 

k.-ı 76a/13 

k.-ile 89a/11 

ķurś-ı ŧebāşįr-i k.-į 38a/12, 

52a/2, 67a/15 

merhem-i k. 76a/8 

kāfūrlu : (Ar.-Tür.) Kafurlu. 17b/10 

kāhel : (Far.) Güçsüz, gevşek, tembel. 

3a/7, 7b/9, 40a/5, 64b/7 

ķāǾide : (Ar.) Usul, kural. 27a/16 

ķaķ- : İtmek, iteklemek. 

ķ.-alar 84b/11 

ķ.-asın 112a/15 

ķaķı- : Sinirlenmek, öfkelenmek. 
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ķ.-mış 3a/13, 4a/8 

ķaķımaķ (ġ) : Sinirlenme, öfkelenme. 

7a/12, 39b/6, 42b/14, 42b/3, 

64a/2 

ķ.-dan 15b/7, 88b/12 

ķ.-(ġ)ı 9a/3 

ķāķıyā : Mimoza denen süs bitkisi. 

85b/5 

ķāķule : (Ar.) Kakula otu, hil otu. 

89b/6 

ķal- : Kalmak. 

ķ.-a 55a/2, 61a/16, 98b/2, 

102a/4 

ķ.-an 2b/6, 5b/3, 12a/8, 19a/15, 

21b/5, 21b/10, 22a/13, 29a/15, 

34a/15, 41a/4, 41b/13, 55b/4, 

62a/12, 63a/11, 76a/6, 77b/5, 

80b/10, 90a/9, 108a/16, 111b/4 

ķ.-anın 56a/6, 76b/11, 111a/10 

ķ.-anını 97b/10 

ķ.-dısa 97b/13 

ķ.-ıcaķ 34b/6 

ķ.-ınca 26b/4, 79b/5, 84a/15 

ķ.-madan 100a/4 

ķ.-madı 105a/4 

ķ.-maya 11b/12, 76b/9, 98b/1, 

101a/15 

ķ.-mış 15b/15 

ķ.-mışdur 102a/5 

ķ.-ur 111a/7 

ķ.-ursa 70a/12, 92a/3, 93b/13 

ķalay : Kalaylanmış bir kabın 

üzerindeki alaşım tabakası. 

ķ.-ına 79b/6 

ķ-ı jengār 74b/10 

ķalbur : (Ar.) Kalbur. 

ķ.-a 32b/12 

ķ.-ı 32b/13 

ķaldırmak : Kaldırma. 94b/3 

ķaldur- : Kaldırmak. 

ķ.-a 96a/15, 96b/13 

ķ.-alar 90b/12 

ķ.-asın 94b/5, 94b/12, 95a/5, 

98a/2, 98a/3 

ķalem : (Ar.) Genellikle kamıştan 

yapılan içi oyuk çubuk; kalem, 

yazı aracı. 105b/12 

ķ.-i isfidāc 76a/11, 77b/15 

ķ.-i jengār 75a/16, 76a/4 

ķalıŋ : Kalın. 8a/16, 10a/6, 24b/3, 

45a/14, 94a/14, 94b/2, 

100b/11, 101a/15, 101b/3 

ķ.-ısa 72a/7 

ķ.-la 20b/1 

ķalıŋlıķ (ġ) : Kalınlık. 

ķ.-(ġ)ı 112b/12 

ķalķ- : Kalkmak. 

ķ.-a96b/13 

ķalķaŧār : Sarı zac. 85b/5 

ķalye : (Ar.) Kavurma, kızartma. 

26b/5, 71a/9, 80b/16, 84b/14, 

10a/8 

ķamaşdur- : Kamaştırmak. 

ķ.-dur 47b/8 

ķamış : Kamış. 99b/12 

ķ.-a 100a/2 

ķ.-ınuŋ 24b/12 

ķamu : Bütün, hep. 

ķ.-dan 78a/4, 85b/13, 86a/9, 

86a/11 

ķ.-sın 85b/14 

ķ.-sından 84b/14, 85a/2, 86a/6 
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ķ.-sun 77a/10 

ķan : Kan. 2a/5, 2a/9, 2b/1, 2b/13, 

2b/14, 3a/1, 3a/11, 4b/15, 6a/9, 

9a/13, 9b/7, 11a/7, 12a/8, 

12a/9, 16a/14, 16a/15, 16b/2, 

16b/4, 16b/5, 16b/5, 16b/7, 

16b/9, 16b/16, 17a/9, 17a/9, 

18a/7, 18a/9, 18a/14, 19b/2, 

21a/14, 21b/7, 26a/3, 38a/8, 

38a/13, 40b/4, 40b/6, 40b/8, 

42a/11, 42b/1, 42b/4, 42b/5, 

43a/1, 43a/2, 44a/3, 44a/6, 

45a/11, 45a/16, 45a/16, 

45b/14, 46a/6, 46b/14, 47b/10, 

47b/12, 48a/8, 48a/11, 48a/12, 

48b/6, 48b/10, 50b/1, 50b/5, 

50b/10, 51b/3, 51b/3, 55b/1, 

56a/14, 56b/3, 60b/3, 61b/1, 

61b/10, 61b/13, 62a/4, 62a/6, 

63a/16, 63a/16, 64b/4, 64b/4, 

64b/6, 64b/9, 65a/16, 65b/15, 

65b/15, 67a/1, 68a/3, 68a/12, 

68a/13, 68b/7, 68b/16, 69a/6, 

70a/13, 70a/14, 70a/15, 

71b/13, 72a/4, 72a/14, 72b/7, 

73a/15, 73a/15, 82b/14, 

83b/11, 85a/4, 87a/12, 88a/10, 

88a/3, 88b/5, 88b/7, 88b/16, 

89a/2, 89a/12, 89b/12, 90b/4, 

90b/9, 90b/16, 91b/12, 92a/6, 

92b/4, 93a/16, 93b/15, 96b/9, 

103b/1, 103b/2, 104a/16, 

106a/2, 106a/9, 106a/10, 

106b/5, 108a/12 

ķ.-a 72b/16, 83a/16 

ķ.-dan 42a/15, 48a/6, 61b/12, 

65b/7, 65b/8,  80b/12, 103b/6, 

104b/5 

ķ.-dur 50b/2 

ķ.-ı 11b/12, 20b/13, 22a/3, 

22a/5, 22a/10, 22b/11, 22b/13, 

22b/16, 24a/5, 24b/7, 24b/13, 

25a/3, 25a/6, 25a/10, 25b/3, 

25b/9, 25b/14, 26b/10, 26b/16, 

27a/10, 27a/11, 29a/11, 29a/15, 

29b/2, 31b/16, 32a/5, 32a/6, 

32a/16, 36b/3, 56b/4, 56b/11, 

66a/2, 80a/11, 80a/12, 80a/14, 

83a/14, 85b/13, 86a/9, 89a/1, 

91a/3 

ķ.-ıdur 56a/15, 63a/15 

ķ.-ıyla 18b/13 

ķ.-ın 11a/4, 22b/9, 80a/9, 

80a/15, 80b/5, 80b/10, 80b/10, 

82b/14 

ķ.-ına 73a/15 

ķ.-ile 104b/5, 104b/6, 104b/10 

ķ.-lar 16a/8 

ķ.-ları 10a/13 

ķ.-uŋ 2a/6, 16b/7, 63a/11 

sevdā-yı ķ.-dan 56b/1 

ķanık : Kanmış, doymuş. 22a/1, 22a/9, 

23b/9, 24a/13, 48b/15, 67b/15 

ķana- : Kanamak. 

ķ.-mazsa 65a/15 

ķ.-r 89a/15 

ķ.-sa 18a/11, 45b/2, 85b/4, 

89a/13 

ķ.-ya 87b/4 

ķ.-yan 80a/13 
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ķanamaķ (ġ) : Kanama. 2b/15, 47a/5, 

69b/1 

ķ.-dur 45a/15 

ķ.-(ġ)ın 86a/4  

ķanamarlan- : Kanlanmak. 

ķ.-ur 93b/6 

ķanat : Kanat. 

ķ.-ların 10a/16 

ķanatmak : Kanatma. 19b/2 

ķanbil : (Ar.) Güveyi feneri, kanbil 

otu. 60a/3 

ķandur- : Kanmış duruma getirmek, 

doyurmak. 

ķ.-ur 24b/2 

ķanķı : Hangi. 2a/16 

ķ.-sı 97a/15, 101a/5, 101b/4, 

104b/14 

ķ.-sıdur 111b/9 

ķanlu : Kanlı. 91a/8 

ķapa- : Kapamak. 

ķ.-yalar 17b/3 

ķapaķ (ġ) : Kapak, göz kapağı. 

ķ.-(ġ)ın 50a/14 

ķ.-lar 44a/5, 44a/10, 44a/12, 

54a/4 

ķ.-(ġ)uŋ 17b/3 

ķapla- : Kaplamak. 

ķ.-ya 100b/3, 100b/3 

ķaplan- : Kaplanmak. 

ķ.-a 110a/3 

ķapmak : Kapma, bulaşma. 

ķ.-dan 83b/11 

ķapu : Kapı. 

ķ.-sı 4b/11 

ķar- : Karıştırmak. 

ķ.-alar 76b/9, 83b/16, 89b/8, 

92a/16, 93a/4, 93b/11 

ķar : Kar. 68a/6 

ķara : Kara. 3a/9, 3a/11, 4a/14, 16b/7, 

29b/10, 30b/4, 33a/14, 34a/6, 

35b/6, 37a/7, 42a/14, 42b/13, 

43a/2, 44a/13, 44b/11, 44b/12, 

47a/1, 48a/5, 50a/11, 56a/14, 

58a/16, 66b/11, 69a/3, 71b/11, 

75b/2, 76a/15, 80a/14, 80b/16, 

81b/1, 82a/3, 82b/2, 82b/5, 

84a/4, 93a/5, 108b/16 

ķ.-dur 69a/12 

ķ.-yise 88a/3, 89a/12 

ķaraca : Karamsı, karaca, siyahımsı. 

ķ.-dur 21a/13 

ķ.-sın 17b/1, 54b/15, 71a/9 

ķaralıķ (ġ) : Karalık. 58b/13 

ķ.-(ġ)a 68b/6, 72a/2 

ķaranfil : (Ar.) Karanfil. 33b/15  

ķaranfül : (Ar.) bk. ķaranfil. 32a/5, 

40a/12, 40a/13, 51b/8, 51b/11, 

52a/15, 52a/16, 52b/14, 

55b/14, 61a/11, 85b/12, 86b/4, 

89b/6, 89b/16, 114b/3 

ķ.-ile 53a/9, 60a/1 

ķarar- : Kararmak. 

ķ.-a 85a/12 

ķ.-ur 65a/4 

ķarār : (Ar.) Sabitleşme, karar. 5b/9 

ķ.-ına 113a/6 

ķararmaķ : Kararma. 9a/5, 41a/15 

ķ.-dur 43b/9 

ķarart- (d) : Karartmak. 

ķ.-(d)ur 25a/4, 25b/16, 25b/6, 

87b/11 
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ķaraśaġu : Siyahımsı, karamsı. 41a/6, 

67b/9 

ķaraśiya : (Yun.) Kiraz. 23b/8 

ķarfa : ǾĀķırķarĥā bitkisi. 85b/13 

ķarĥa : (Ar.) Yara. 

ķ.-ları 75a/11 

ķarı : Yaşlı, ihtiyar, kart. 58a/15 

ķārıcā : Pazu. 

ķ.-da 98b/13 

ķarıl- : Karıştırılmış. 

ķ.-mış 87a/16 

ķar(ı)n : Karın. 11a/16, 20a/9, 20b/2, 

38a/8, 54a/5, 55a/6, 60a/2, 

7a/16 

ķ.-da 59b/11 

ķ.-ı 31b/8, 108b/4 

ķ.-ın 11b/6, 16a/9, 18a/2, 

54a/12, 67a/12 

ķ.-ına 53b/6 

ķ.-ında 20a/9 

ķ.-ını 91b/1, 96b/12 

ķarış- : Karışmak. 

ķ.-a 79b/8 

ķ.-madın 62a/5 

ķ.-mamış 61b/11 

ķ.-mış 4b/7 

ķ.-up 63b/11 

ķ.-ur 72a/13 

ķarış : Karış. 112b/13 

ķarışdur- : Karıştırmak. 

ķ.-a 76a/14 

ķ.-alar 28b/2, 29a/7, 39a/1, 

45b/6, 56a/6, 70b/16, 75b/13, 

76a/7, 78a/1, 78b/8, 78b/14, 

79a/7, 79b/8, 83a/16, 83b/15, 

84a/9, 90b/7, 90b/11, 92a/11, 

94a/3, 94a/6, 94a/9, 106b/15, 

107a/6, 107a/10, 108a/3 

ķ.-asın 74b/15, 79a/12 

ķ.-up 42a/2, 44b/14, 52b/2, 

56b/6, 59b/10, 78b/12 

ķarįb : (Ar.) Yakın, yakın olan, uzak 

olmayan. 

ķ.-dür 75a/12 

ķarlu: Karlı. 7a/1 

ķarpuz : (Far.) Karpuz. 5b/12, 9b/13, 

13a/10, 14a/13, 24a/16, 43a/6, 

53b/11, 53b/11, 60b/12, 

60b/13, 65a/1, 65b/2, 68b/9, 

69b/9 

ķ.-dan 18b/1 

ķarşu : Karşı. 17b/4, 32b/14, 39b/1, 

98a/10, 98a/12, 98a/16, 

107b/3, 107b/6 

ķ.-dan 90a/8 

ķ.-sına 99b/9 

ķārūn : (?) 47b/7 

ķārūre : (Ar.) İdrar tahlili için 

kullanılan cam kap. 4a/2, 4a/3, 

4b/1, 4b/2, 54a/13, 54a/16, 

57b/15, 64a/11, 64b/8, 65a/10, 

65a/13, 65a/14 

ķ.-i 4a/9 

ķ.-nüŋ 4a/6, 4a/4 

ķ.-ye 4a/9 

ķaśd : (Ar.) Kasıt, bir şeye niyetlenme. 

16a/2, 47a/9 

ķāśıķ (ġ) : bk. ķasuķ. 

ķ.-(ġ)ına 101b/1 

kāsnį : (Far.) Yaban marulu, hindiba. 

12b/2, 25a/4, 27b/1, 28a/6, 

28b/4, 28b/5, 28b/8, 28b/11, 
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36b/6, 36b/13, 38b/13, 40a/1, 

47b/14, 51b/1, 52a/3, 52a/5, 

54b/2, 59a/2, 59a/4, 59a/4, 

59a/9, 59a/12, 61a/10, 62a/1, 

66a/10, 70b/4, 72b/8, 74a/10, 

74b/4, 75b/8, 92b/7, 106a/12, 

113b/9 

ķ.-yi 113b/12 

ķasuķ (ġ) : Kasık, iki bacak arası. 

61b/5 

ķ.-(ġ)ın 11a/16, 11b/1 

ķ.-(ġ)ından 11a/12 

ķ.-(ġ)unı 100b/3 

ķaşr : (Ar.) Bir şeyin kabuğunu soyma. 

ķ.-ı rummān 80b/8 

ķāş : Kaş. 

ķ.-ı 9a/11 

ķaşı- : Kaşımak. 

ķ.-yalar 41b/4 

ķat- : Katmak. 

ķ.-a 107b/2 

ķ.-alar 8a/4, 12b/13, 14a/2, 

14b/16, 18a/8, 18a/10, 26a/12, 

26a/13, 26a/14, 28a/14, 28b/6, 

29a/8, 36b/12, 36b/14, 37b/6, 

37b/14, 37b/14, 39a/4, 39a/8, 

46b/12, 55b/13, 55b/16, 59a/5, 

60a/8, 60b/16, 70a/3, 76a/6, 

76a/13, 76a/14, 76b/11, 77b/5, 

78a/5, 78a/16, 85a/6, 85b/5, 

85b/6, 85b/15, 86a/3, 89a/16, 

90b/8, 91a/1, 91b/4, 92a/9, 

92b/8, 92b/9, 93b/11, 107b/1 

ķ.-arlarsa 28a/7, 35a/14 

ķ.-asın 74b/13, 74b/14 

ķ.-mış 62b/1, 63a/5 

ķ.-up 5a/11, 13a/13, 13b/6, 

17b/2, 35a/1, 37a/14, 40a/3, 

40b/2, 41a/13, 41b/3, 48b/11, 

49a/16, 51b/9, 54b/5, 54b/6, 

54b/6, 55b/3, 60b/5, 62a/2, 

62a/7, 62b/11, 66b/3, 70b/2, 

71b/1, 71b/3, 74b/15, 80a/13, 

80a/14, 83a/9, 83b/8, 85a/12, 

85a/13, 93a/15 

ķat : Ön, yan, nezd. 

ķ.-ında 11b/3, 13b/13, 39b/8, 

43b/2, 51b/2, 68a/1, 92a/4 

ķaŧǾ : (Ar.) Kesme, kırma. 6a/9, 6a/11, 

8a/7, 15a/7, 15a/8, 15b/11, 

15b/12, 28a/1, 21a/1, 21a/9, 

23a/11, 22b/10, 22b/15, 23a/7, 

23b/3, 23b/7, 23b/11, 24a/10, 

24b/1, 24b/3, 24b/5, 25a/3, 

24b/10, 25a/10, 25a/10, 

25a/13, 25a/15, 25b/3, 25b/5, 

25b/11, 25b/13, 26a/2, 26a/4, 

26a/7, 26a/16, 27a/7, 28a/15, 

28b/7, 29a/11, 29b/11, 29b/15, 

30a/2, 30a/16, 30b/7, 30b/14, 

31a/3, 31b/16, 32a/6, 32b/6, 

33b/3, 34a/1, 34a/11, 36b/7, 

38a/14, 55a/12, 56b/1 

ķat : Kat, tabaka, sıra. 97a/10 

ķaŧǾa : (Ar.) Hiçbir vakit, asla. 15a/4 

ķathā : (?) 85a/14 

ķatı : Sert; pek; çok; oldukça; şiddetli. 

2a/8, 2a/8, 2a/14, 2b/9, 3a/14, 

3b/8, 3b/8, 4a/7, 4a/8, 4a/10, 

4b/6, 4b/6, 4b/7, 6b/8, 6b/12, 

8a/6, 9a/9, 9a/12, 9a/13, 9a/15, 

9b/8, 10a/2, 10a/12, 10b/10, 
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11a/6, 13a/14, 14b/4, 14b/5, 

14b/8, 14b/10, 15a/1, 15a/1, 

15b/7, 15b/7, 16a/9, 16a/16, 

17a/13, 18a/11, 18b/8, 18b/12, 

18b/15, 19a/11, 19a/12, 20a/2, 

20a/8, 22a/7, 23b/5, 24a/12, 

24b/8, 28a/3, 29b/16, 30a/1, 

30b/5, 32a/4, 32a/4, 32b/12, 

38a/13, 40b/10, 41b/15, 

42b/16, 43b/13, 43b/14, 44a/2, 

44a/12, 44a/15, 44b/3, 46a/1, 

46b/3, 46b/9, 46b/15, 47b/9, 

47b/10, 47b/15, 48b/6, 49b/16, 

50b/2, 50b/6, 50b/16, 51b/14, 

54a/6, 54a/7, 54a/13, 54b/5, 

56a/6, 56a/11, 56a/14, 56b/6, 

57a/16, 57b/15, 58b/4, 60a/13, 

61b/12, 61b/13, 61b/13, 62a/1, 

62a/4, 62a/4, 62b/14, 63a/9, 

64a/2, 64a/2, 64a/2, 64a/3, 

64a/4, 64a/4,  64a/4, 64a/6, 

64a/10, 65a/2, 66b/6, 66b/13, 

66b/13, 66b/14, 67b/9, 68a/2, 

68a/2, 68b/2, 69a/3, 69a/10, 

69b/4, 70b/12, 76b/10, 76b/10, 

77b/9, 78a/15, 78a/16, 83a/1, 

85a/14, 85b/9, 85b/9, 87b/11, 

88a/10, 88a/15, 88b/4, 88b/14, 

90a/3, 90a/6, 91a/2, 97a/4, 

98a/13, 98a/14, 98b/16, 99a/2, 

99a/5, 99a/13, 99a/14, 100b/5, 

101a/6, 101b/4, 101b/14, 

102a/3, 102a/6, 103a/12, 

103a/15, 105b/15, 108a/7, 

108a/8, 108b/15, 110b/10, 

111a/16 

ķ.-sıdur 19a/12 

kāt-ı hindi : Hint ağacından çıkarılan 

kabız verici bir madde. 80b/13 

ķatıl- : Katılmak. 

ķ.-mış 16a/11 

ķatın- : Sertleşmek, sağlamlaşmak. 

ķ.-ur 56b/1 

ķatıraķ : Daha katı. 65a/12 

ķatlan- : Dayanmak, tahammül etmek. 

ķ.-a 19b/6 

ķ.-mazsa 15a/10 

ķ.-ubile 109b/12 

ķatmaķ : Katma. 27b/8, 51a/4 

ķ.-dan 42b/10 

ķaŧrān : (Ar.) Katran. 32b/15, 75a/15, 

92a/16 

ķ.-a 85a/13, 86a/3 

ķaŧre : (Ar.) Damla. 42b/1, 42b/1 

ķaŧūnā : (Ar.) Pire otu, karnıyarık otu. 

16a/4, 41b/1 

ķ.-yile 41b/7, 44b/12 

ķavaya : Temriye hastalığının bir 

çeşidi. 71b/16 

ķavį : (Ar.) Güçlü, etkili. 2b/12, 3a/10, 

3b/7, 7a/6, 7b/3, 8b/8, 8b/16, 

11a/9, 12b/12, 13b/1, 15a/2, 

15a/5, 17a/8, 17a/9, 17a/11, 

19b/8, 21a/2, 21a/14, 23a/16, 

23b/6, 23b/12, 24b/9, 25a/5, 

25a/11, 25a/13, 25a/16, 25b/1, 

25b/8, 26a/3, 26b/12, 26b/16, 

27a/7, 28a/16, 28b/3, 28b/16, 

29a/10, 29b/9, 29b/11, 30a/13, 

30b/10, 31a/2, 31a/4, 31a/6, 

31a/7, 32b/7, 33a/9, 33a/11, 

33a/12, 33b/4, 34a/1, 35a/14, 
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38b/9, 43b/13, 52b/6, 52b/10, 

53a/8, 58b/1, 61a/2, 61b/4, 

64a/3, 64b/1, 65b/11 

ķ.-si 18b/13 

ķavrul- : Kavrulmak. 

ķ.-mış 16a/4, 16a/4, 16a/5, 

18a/4, 46a/15, 55b/6, 55b/9, 

55b/15 

ķavud : Kavrulmuş tahıl unu ve 

şekerden yapılan bir yiyecek. 

ķ.-ı 17b/7, 56a/8, 69b/15 

ķ.-ıla 18a/1, 51b/1 

ķavuķ : Mesane, idrar kesesi. 

ķ.-da 60a/10, 83a/13, 83b/2 

ķavun : Kavun. 24a/12, 24a/13, 

24a/15, 58b/3, 59a/12, 63b/14 

ķ.-ı 5b/14 

ķavur- : Kavurmak. 

ķ.-alar 56a/5, 88a/1 

ķ.-up 52a/14, 55b/13 

ķavurma : Kavurma, kızartma. 26b/5 

ķ.-sı 56a/9 

ķ.-sın 40a/10, 51b/11 

kāvzebān : bk. gāvzubān. 17b/12, 

28b/6, 34b/16 

kāvzubān : bk. gāvzubān. 37b/15, 

37b/6, 43a/3, 51a/12 

ķaya ķoruġı : Kaya koruğu bitkisi, 

kulak otu. 74b/1 

ķayısı : Kayısı. 81b/2 

ķayma : Kayma. 

ķ.-sı 102a/7 

ķaymaķlan- : Kaymaklanmak. 

ķ.-ur 72a/11 

ķayna- : Kaynamak. 

ķ.-mayınca 95a/6, 104a/3 

ķ.-maz 98b/15 

ķ.-mış 2a/2, 27b/14, 37b/15, 

49b/2 

ķ.-r 95b/16, 96a/6, 98b/1, 

98b/14, 101b/3, 101b/4, 

101b/5, 102b/3, 104a/2, 104a/2 

ķ.-ya 14a/4, 78b/12 

ķ.-yıcaķ 14a/3, 29a/8 

ķ.-yup 68b/16 

ķaynat- (d) : Kaynatmak. 

ķ.-(d)a 13a/6 

ķ.-(d)alar 11b/8, 12b/14, 13a/1, 

13a/16, 13b/3, 26a/11, 26b/4, 

27b/5, 28a/13, 28b/2, 28b/5, 

28b/12, 29a/7, 32b/13, 34b/10, 

34b/12, 35b/5, 35b/14, 36a/11, 

37a/6, 37a/12, 37b/3, 39a/7, 

39a/8, 39a/13, 39b/2, 44a/1, 

44b/9, 45a/6, 47a/6, 47b/3, 

49b/1, 58a/8, 62a/10, 62b/12, 

66b/2, 75b/12, 75b/13, 78a/8, 

78b/8, 78b/14, 79b/5, 79b/13, 

83b/15, 84a/3, 84a/4, 84a/15, 

86a/7, 86a/9, 86a/11, 87a/14, 

89b/14, 90b/8, 91a/1, 91b/4, 

92b/8, 93a/6, 109a/1 

ķ.-(d)asın 74b/13, 75a/1, 

79a/12, 105b/16 

ķ.-mayalar 14a/8, 40a/3 

ķ.-(d)up 13b/14, 14a/15, 27b/2, 

28a/9, 28b/13, 32a/13, 35a/11, 

36b/1, 41a/12, 46b/15, 46b/16, 

47a/11, 47a/14, 48a/15, 48b/10, 

49a/13, 52b/3, 53a/15, 53b/6, 

55b/1, 56b/8, 57a/3, 57a/13, 

60b/8, 67b/8, 71a/12, 91a/16 
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ķ.-(d)ur 109b/1 

ķ.-(d)urlarsa 12b/16 

ķaynama : Kaynama. 

ķ.-sı 98b/1, 102b/2, 104a/1 

ķaynatmaķ (ġ) : Kaynatma. 7a/2, 

28b/14, 29a/3, 29a/3, 29a/4 

ķ.-(ġ)ıla 39a/15 

ķayża : (?) 35b/14 

ķaz : Kaz. 5b/1, 21b/15, 67b/14, 72a/7, 

77b/4, 77b/5 

ķazān : Kazan. 

ķ.-ile 91a/16 

ķazı- : Kazımak. 

ķ.-yalar 45b/7, 87a/9, 87b/4, 

87b/8, 87b/16, 92a/15, 93a/10, 

93b/8, 93b/16 

ķ.-yıcaķ 72a/2 

ķazıt- (d) : Kazıtmak. 

ķ.-(d)up 105a/4 

kebāb : (Ar.) Kebap. 17b/8, 17b/10, 

26b/5, 52a/14, 56a/9, 61a/4, 

71a/10 

k.-ın 18a/4 

k.-lar 10a/8 

kebere : (Ar.) Gebre otu, keditırnağı. 

26a/3, 28a/7, 28b/10, 53a/5, 

59b/9 

kebįr : (Ar.) Büyük, ulu. 

zurūr-ı k.-i 105a/1, 105a/10, 

105b/7, 105b/10 

keçe : Keçe. 87a/13, 87b/16, 93a/6 

keçi : Keçi. 61b/2, 74a/5, 83a/14 

k.-nüŋ 29a/6, 77b/9, 113b/6 

kef : (Far.) Köpük. 

k.-i 33a/16, 33b/10, 34a/9, 

34a/13, 86b/6, 87a/4 

k.-in 26a/11, 27b/2, 28b/2, 

37a/6, 37a/12 

kehrübā : (Far.) Kehribar. 55b/9, 

59a/6, 60b/4, 106b/11 

keklik : Keklik. 5b/1, 10a/9, 13b/11, 

21b/14 

kel : Kel, kellik hastalığı. 75a/8, 

75a/15 

kelb : (Ar.) Köpek. 

Ǿużvu’l-k. 73a/8 

kele : bk. keler. 91a/16, 91b/3, 91b/6 

kelem : (Far.) Lahana. 25a/11 

keler : Sürüngenler sınıfı 

hayvanlarının genel adı. 91a/11 

kelile : (?) 

k.-dür 32a/4 

kem : (Far.) Kötü, fena; eksik. 20b/12 

kemend : (Far.) Kement, ip. 87b/7, 

88b/10, 90a/14, 93b/1 

kemik (g) : Kemik. 87a/11 

k.-(g)e 87a/10 

k.-(g)i 100a/10 

kemirdek : Kıkırdak. 96b/6 

kemük (g) : bk. kemik. 90a/16, 94b/10, 

97a/3, 97a/5, 98a/1, 101a/2, 

102b/1, 108b/11, 110b/6, 

111b/5 

k.-den 95b/4, 97b/12 

k.-(g)e 95a/8 

k.-(g)i 87b/10, 92a/13, 94b/6, 

94b/13, 95a/15, 97b/9, 

104a/11, 108a/5, 109a/3, 

110b/2 

k.-(g)ile 96a/4 

k.-(g)in 105a/3 

k.-(g)inüŋ 100a/16, 104a/10 
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k.-le 110a/16 

k.-lerden 111b/4 

k.-lere 97b/1 

k.-leri 97b/6, 97b/7, 99b/1, 

108b/15, 111a/8 

k.-lerini 97b/16 

k.-lerüŋ 101b/4 

k.-(g)üŋ 97a/4, 101a/1, 101b/3, 

107b/15 

kenār : (Far.) Kenar. 

k.-ında 96a/9 

kendenā : (Far.) Yabani pırasa. 25b/15, 

44b/2, 56b/8 

k.-dur 61a/8 

kendi : bk. kendü. 99a/11 

kendir : (Ar.) Kenevir sapından çıkan 

lif, kendir otu. 75a/13, 81b/10, 

81b/13, 93a/14 

k.-ile 91b/9 

kendü : Kendi. 27a/15, 34a/3, 38b/15, 

94b/11, 111b/15, 112a/3, 

112a/4 

k.-den 33a/6 

k.-yi 103b/6, 110a/14, 114a/2 

kenire : (?) 35b/16 

kepek (g) : Kepek. 49a/1, 62a/10, 

71b/12, 72a/12, 88a/1, 92b/8 

k.-(g)i 20b/6 

k.-(g)ile 11b/7, 41b/4, 42b/11, 

49a/8, 55a/1 

kerdeme : (Yun.) Tere otu. 4b/8, 

10a/10, 16a/5, 25a/11, 25b/2, 

61a/8, 61a/10 

kere : (Ar.) Kez, defa. 114a/5 

keremid : (Yun.)  Kiremit. 80b/11 

kerey : Ustura. 

k.-ile 87b/4, 91b/10, 92a/15, 

93a/10, 93b/7 

kere yaġı : Tere yağı. 5b/2, 22a/12, 

22a/15, 49b/11, 56b/13, 

66a/14, 68b/15, 70b/7, 72a/6, 

72a/10 

k. y.-ıla 11b/1 

k. y.-ından 22a/15 

kerfes : (Ar.) Kereviz. 11a/5, 25b/3, 

28a/6, 28b/9, 28b/11, 33b/15, 

35a/16, 35b/2, 36a/7, 37b/9, 

52b/14, 53b/7, 57a/11, 58a/7, 

60b/8, 61a/9, 68b/2, 69b/13, 

86b/2, 114a/10 

k.-le 92b/8 

kerfus : bk. kerfes. 10a/11, 81b/3, 

83a/11 

kerįh : (Ar.) Kötü, tiksindirici. 60a/11 

kerre : (Ar.) Kez, defa. 109a/3 

kerźiye : Arpa ile buğday karışımı. 

44b/3, 60b/11 

kes- : Kesmek; son vermek; etkisini 

önlemek, etkisizleştirmek. 

k.-e 82b/13, 100b/1 

k.-eler 18b/4, 90a/16, 90b/13, 

91a/3, 92a/15 

k.-er 8a/9, 22b/11, 23a/7, 

24a/7, 24b/13, 28a/2, 30a/3, 

31a/3, 31b/7, 32a/14, 32b/7, 

56b/11, 82b/15, 86b/12, 94b/7 

k.-ip 30a/8 

k.-meyeler 87b/4, 91a/7 

k.-mez 94b/7 

k.-üp 31a/11, 31b/4 

kesil- : Kesilmek; sona ermek; etkisi 

geçmek. 
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k.-icek 29a/8 

k.-miş 109a/4 

k.-ür 92a/5 

keŝįrāt : (Ar.) Kesireler. 

k.-ı 77b/7 

keŝįre : (Ar.) Geven dikeninden 

çıkarılan bir tür zamk. 32a/4, 

38a/16, 60b/4, 61a/9, 72a/6, 

77b/4, 81a/10, 81b/6, 82a/2, 

82b/10 

kesmek : Kesme. 55a/5, 94b/10 

kesmemek : Kesmeme. 56a/16 

kestevire : (Yun.) Kestere otu, solucan 

otu. 108b/7 

keşkāb : (Far.) Arpa çorbası. 106b/9 

keşür : (Far.) Havuç. 6a/12, 26a/2, 

60b/10, 61a/9, 61a/13, 86b/2 

ketān : Keten bitkisi ve bundan elde 

edilen dokuma, bez. 9b/15, 

14a/4, 46a/16, 62b/10, 66b/1, 

75a/6, 84a/3, 97a/9 

key : Çok; iyi. 8b/6, 8b/16, 8b/16, 

9b/2, 9b/3, 9b/5, 20a/8, 39a/16, 

51a/7, 59b/11, 79b/2 

keylūs : (Yun.) Besinlerin midede 

sindirildikten sonraki durumu. 

2a/3 

kez : Kez, defa. 6a/6, 15b/14, 35a/2, 

41a/12, 43a/10, 58a/4, 71b/13, 

73a/12, 84b/4, 84b/5, 85a/16, 

85a/16, 87a/15, 87b/7, 89b/1, 

89b/5, 89b/15, 90a/3, 92a/11, 

92b/5, 93a/2, 93a/4, 94a/1, 

94a/4, 94a/6, 96b/5, 97b/3, 

98b/10, 99b/3, 99b/4, 101a/3, 

101a/4, 101a/4, 101a/5, 

104a/16, 110b/8 

ķıfāl : Şahdamar. 85a/3, 88b/5 

ķ.-den 44a/6, 46b/13, 47a/9, 

50b/10, 72a/14, 83b/11 

ķıl : Kıl. 48a/8, 88b/8 

ķ.-ı 3a/12 

ķ.-ın 9a/11 

ķ.-uŋ 93b/14 

ķıl- : Kılmak, yapmak, etmek. 

ķ.-a 1b/8 

ķ.-ınca 109a/16 

ķ.-ur 7a/10, 21b/3, 22a/6, 

22b/6, 23b/14, 25a/3, 25a/12, 

32a/16 

ķıldır- : Kıldırmak, yaptırmak, 

ettirmek. 

ķ.-ıp 59a/13 

ķılıç- : Kılıç. 87a/8, 87a/16 

ķ.-dan 87a/11 

ķılmaķ : Kılma, yapma, etme. 12a/4 

ķımılda- : Kımıldamak. 

ķ.-maya 98b/3, 101a/13, 

110a/13 

ķımıldamaķ : Kımıldama. 96a/14 

ķımıldan- : Kımıldanmak. 

ķ.-ıcaķ 102a/2 

ķına : bk. ĥınnā. 75a/14, 77a/9, 92a/16 

ķınala- : Kınalamak, kına yakmak. 

ķ.yalar 70a/7 

ķır- : Kırmak; öldürüp yok etmek. 

ķ.-up 60a/3 

ķırāŧ : (Ar.) Miskalın yirmi dörtte bir 

ağırlığına eşit bir ölçü birimi. 

108b/14 
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ķırcıldatmaķ : Diş gıcırdatma. 20a/10, 

59b/14 

ķırıl- : Kırılmak. 

ķ.-a 93a/7 

ķırķ : Kırk. 28b/10, 39a/1, 39a/2, 

39a/3, 55a/15, 73a/2, 74b/5, 

74b/8, 75b/11, 77a/16, 98b/1, 

101b/5, 114a/15 

ķ.-da 19a/7 

ķ.-dur 19a/4 

ķırūmį : Bir tür merhem. 

merhem-i ķ. 79a/1 

ķıśa : Kısa. 101a/7, 110b/15 

ķıs(ı)m : (Ar.) Kısım, tür. 55a/10, 

62a/11 

ķ.-da 63a/1, 66a/15, 68b/4 

ķ.-ında 46b/2, 59b/5 

ķıśśa : (Ar.) Hikaye; vakǾa, macera. 

ķ.-ı ħūn 95b/11 

ķış : Kış, kış mevsimi. 11b/3, 62a/14, 

77a/4, 8b/1 

ķ.-uŋ 2b/7 

ķışın : Kış, kış mevsimi. 10a/6, 16b/4, 

27b/11 

ķışr : (Ar.) Kabuk.  

şarāb-ı ķ. 54b/4, 58b/16 

şarāb-ı ķ.-ı aśl-ı hindubā 10b/2, 

28b/3, 54b/1, 64a/15, 72b/10 

ķıt : (Ar.) Kıt, az. 97a/14, 99b/2, 

99b/7, 104b/2 

ķıvām : Kıvam. 78a/8 

ķ.-a 27b/3, 27b/6, 28a/13, 

28a/14, 28b/3, 28b/7, 28b/12, 

34b/4, 35b/7, 38a/5, 49b/1 

ķ.-ı 27b/11 

ķıy : Uç. 

ķ.-ında 112b/8 

ķıyās : (Ar.) Bir tutma, denk sayma, 

karşılaştırma. 1b/1 

ķız- : Kızmak, ısınmak. 

ķ.-a 83b/12 

ķ.-ar 48a/8 

ķ.-mış 68a/7 

ķ.-up 83b/12 

ķ.-a gel- 39b/5 

ķızçuġaz : Küçük, zavallı kız. 9b/1, 

45a/7, 60b/2 

k.-a 9a/15 

ķızamuķ : Kızamık hastalığı. 69a/13 

ķızar- : Kızarmak. 

ķ.-masa 71a/4 

ķ.-sa 63a/14 

ķ.-up 42a/14, 50b/7 

ķ.-ur 104b/7 

ķ.-ursa 71a/4 

ķızarmaķ : Kızarma. 44a/4, 65b/13 

ķızdur- : Kızdırmak, aşırı ısıtmak. 

ķ.-alar 79b/15 

ķ.-asın 80b/6, 105b/4 

ķ.-up 9b/8, 59b/5, 79b/10 

k.-ur 6a/2, 7a/6, 7a/12, 9b/12, 

10b/9, 21a/14, 24a/10, 25b/12, 

27a/11, 27a/13, 31b/16, 

31b/16, 32a/7, 63a/10, 68a/2 

ķ.-ursa 63a/11, 63a/12, 63a/13 

ķızġun : Kızgın, hararetli. 39b/15, 

42a/12, 65a/2 

ķızıl : Kızıl, kırmızı. 2a/7, 2b/13, 

2b/16, 4a/14, 4b/1, 4b/2, 7a/6, 

12b/15, 13b/2, 17b/11, 18a/2, 

18b/2, 29a/6, 29b/13, 30b/10, 

33b/9, 34b/2, 34b/9, 35a/6, 
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35a/11, 35b/4, 35b/4, 35b/13, 

36a/1, 36a/9, 37b/13, 38a/14, 

38a/2, 38b/4, 39b/6, 40b/5, 

42a/16, 44a/9, 45a/13, 45b/4, 

46a/6, 46b/13, 47b/11, 48a/11, 

48b/6, 54b/11, 57b/15, 58a/6, 

58b/2, 61b/12, 64b/6, 64b/8, 

65a/14, 65b/9, 65b/12, 66b/1, 

66b/12, 68a/12, 69a/15, 71b/5, 

71b/6, 71b/13, 72a/1, 82b/2, 

83a/14, 87a/1, 89a/7, 89a/10, 

89b/3, 90a/1, 90b/6, 90b/6, 

91a/4, 91b/8, 94a/2, 94a/6, 

105b/15, 106b/13, 107a/1, 

107a/3, 107a/7, 108a/16 

ķ.-ı 45a/12 

ķ.-ise 88a/3 

ķızılcuķ : Kızılcık hastalığı. 69a/12 

ķızıllıķ (ġ) : Kızıllık. 

ķ.-(ġ)a 72a/2, 78b/15 

ķ.-(ġ)ı 65b/13 

ķ.-(ġ)ıla 68a/9 

ķızmaķ (ġ) : Kızma. 50b/3 

ķ.-(ġ)a 7a/7 

ķ.-dur 50b/6, 62a/4 

ki : (Far.) Ki, ki ilgeci. 1b/4, 1b/8, 

1b/10, 3b/5, 4a/11, 5b/14, 

6a/14, 6a/16, 6b/8, 7a/1, 7a/9, 

7b/3, 7b/4, 8a/14, 8b/6, 8b/14, 

8b/15, 9a/1, 9a/2, 9a/7, 10a/3, 

10a/13, 10a/15, 10b/5, 10b/13, 

11b/6, 11b/9, 11b/11, 11b/12, 

11b/14, 11b/16, 12a/3, 12a/4, 

12a/8, 12b/10, 12b/11, 12b/16, 

12b/4, 12b/5, 13a/2, 13a/7, 

13b/13, 13b/16, 14a/4, 14a/5, 

14a/8, 14a/16, 14b/2, 14b/4, 

14b/7, 14b/9, 14b/12, 14b/15, 

14b/16, 15a/3, 15a/8, 15a/9, 

15a/14, 15b/3, 15b/6, 15b/14, 

16a/9, 16a/10, 16a/12, 16b/7, 

16b/8, 16b/10, 16b/10, 16b/11, 

17a/8, 17a/10, 17a/12, 17a/14, 

17a/14, 17a/14, 17a/15, 17a/15, 

17b/6, 17b/9, 17b/11, 17b/14, 

17b/15, 18a/5, 18b/4, 18b/6, 

19a/4, 19a/8, 19a/9, 19a/11, 

19a/13, 19a/13, 19a/16, 19b/3, 

19b/5, 19b/14, 20a/4, 21a/13, 

21b/13, 23a/9, 23b/5, 23b/8, 

26a/10, 26b/3, 26b/8, 27a/8, 

27a/9, 27a/16, 27b/8, 27b/10, 

27b/11, 27b/14, 28a/8, 28a/12, 

28b/1, 28b/5, 29a/1, 29a/5, 

29a/5, 29b/3, 29b/9, 29b/12, 

30a/10, 30a/7, 30a/9, 30b/9, 

30b/16, 31a/12, 31b/3, 32a/1, 

32a/8, 32b/2, 32b/4, 32b/15, 

32b/16, 33a/3, 33a/8, 33b/2, 

33b/6, 33b/7, 33b/8, 34a/3, 

34a/15, 34b/8, 34b/11, 35a/4, 

35a/12, 35b/6, 35b/15, 36a/7, 

36a/12, 36b/7, 36b/12, 36b/14, 

37a/11, 37a/15, 37b/7, 37b/10, 

38a/8, 39a/1, 39a/6, 39a/9, 

39b/3, 40a/7, 42a/10, 42b/4, 

43b/11, 43b/12, 43b/12, 44a/3, 

44a/9, 44b/6, 45a/1, 45a/3, 

45a/15, 45b/1, 45b/12, 45b/13, 

46a/2, 46a/15, 46b/9, 47a/2, 

47a/2, 47a/16, 48a/7, 48b/9, 

49a/2, 49b/5, 50a/1, 50a/6, 
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50a/16, 50b/2, 50b/5, 54a/1, 

54a/3, 54a/5, 54a/7, 54a/8, 

54a/9, 54a/11, 54a/14, 55a/1, 

55a/3, 55a/12, 55a/15, 55b/2, 

55b/4, 56a/10, 56b/10, 56b/15, 

57a/1, 57a/6, 57a/11, 57a/15, 

57b/2, 57b/7, 57b/8, 57b/12, 

58a/2, 58a/3, 58a/11, 59b/6, 

59b/6, 60a/2, 60a/3, 60a/4, 

60a/4, 60a/5, 60a/6, 60b/1, 

60b/1, 60b/11, 61a/8, 61a/15, 

61a/15, 61b/7, 61b/11, 61b/11, 

62a/4, 62a/5, 62a/9, 62b/4, 

62b/5, 63a/3, 63a/5, 63a/10, 

63a/12, 63b/1, 63b/9, 64a/8, 

65a/9, 65a/10, 65a/11, 64a/12, 

65a/14, 65a/15, 65a/16, 65b/3, 

65b/9, 65b/14, 66a/14, 66b/10, 

66b/15, 66b/16, 67a/10, 

67a/16, 67b/2, 67b/7, 67b/15, 

68a/1, 68a/1, 68a/2, 68a/8, 

68a/9, 67b/16, 68b/4, 68b/5, 

68b/13, 68b/16, 69a/6, 69a/7, 

69a/12, 69b/14, 70b/15, 71a/3, 

71a/5, 71b/2, 71b/11, 72a/1, 

72a/2, 72a/11, 72a/13, 72b/7, 

72b/13, 73a/2, 73b/1, 75a/3, 

75b/5, 75b/11, 76a/3, 76a/15, 

76b/8, 76b/9, 76b/10, 76b/11, 

77a/7, 77a/8, 77b/2, 77b/6, 

77b/10, 77b/13, 78b/1, 78b/4, 

78b/5, 78b/6, 78b/12, 78b/15, 

79a/4, 79a/9, 79a/14, 79b/2, 

79b/13, 82a/4, 82a/5, 82a/8, 

83b/3, 83b/12, 83b/13,  84a/11, 

84a/14, 84b/1, 87a/7, 87b/10, 

88a/4, 88a/15, 88a/16, 88b/3, 

88b/6, 89b/9, 90a/10, 90b/2, 

91a/10, 92a/2, 93a/13, 93a/14, 

93b/5, 94a/4, 95a/1, 95a/3, 

95a/16, 95b/1, 95b/15, 96a/15, 

96a/15, 96b/2, 96b/10, 97a/8, 

97b/4, 97b/4, 98a/4, 98a/7, 

98b/1, 98b/9, 99a/11, 99b/11, 

99b/15, 100a/3, 100a/4, 

100a/7, 100a/9, 100b/6, 

100b/12, 100b/16, 101a/11, 

101a/13, 101a/15, 101b/8, 

102b/13, 103a/5, 103a/9, 

103a/12, 103a/13, 103b/4, 

103b/6, 103b/13, 103b/14, 

104a/3, 104a/5, 104a/7, 104a/9, 

104b/16, 105a/2, 105a/4, 

105a/11, 105a/15, 105b/2, 

105b/4, 105b/8, 105b/8, 

105b/10, 105b/12, 106a/1, 

106a/10, 106b/1, 106b/4, 

106b/8, 106b/12, 106b/16, 

107a/6, 107a/11, 107a/13, 

107b/9, 107b/16, 108a/3, 

108a/15, 108b/1, 108b/3, 

108b/5, 108b/6, 108b/8, 

108b/13, 108b/14, 108b/16, 

109a/1, 109a/4, 109a/10, 

109b/12, 109b/13, 110a/7, 

110a/7, 110a/11, 110a/14, 

110b/3, 111a/3, 111a/12, 

111a/16, 111b/11, 112a/5, 

112a/10, 112a/16, 112b/10, 

112b/12, 113a/4, 113a/4, 

113a/7, 113a/14, 113b/6, 

113b/13 
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kibrit : (Ar.) Kibrit, kükürt. 70b/13, 

71b/7, 75a/9 

kiçi : Küçük; genç. 9a/15, 110b/2 

kiçirek : Daha küçük, daha genç. 

111b/5 

kildan : Kil kabı. 

k.-a 76a/12 

kil-i ermeni : Potasyum nitrat, natrun. 

5a/10, 18a/9, 38b/6, 45b/5, 

55b/5, 56a/3, 60b/5, 67a/13, 

67a/16, 68b/14, 72b/2, 80a/9, 

107b/14 

k.-i e.-le 56a/5 

kim : Ki. 1b/1, 1b/3, 1b/3, 1b/5, 1b/7, 

2a/1, 2a/2, 2a/7, 2a/16, 2a/16, 

2b/9, 3a/13, 3a/13, 3b/8, 4a/4, 

4a/7, 4a/12, 4b/1, 4b/2, 4b/3, 

4b/6, 4b/10, 4b/14, 5a/14, 5b/4, 

5b/4, 5b/9, 5b/11, 5b/13, 6a/14, 

6b/3, 6b/5, 6b/12, 7a/4, 7a/7, 

7a/13, 7b/2, 7b/4, 7b/11, 8a/5, 

8b/8, 11a/6, 11a/13,,  21b/13, 

31a/15, 74a/2, 74b/11, 74b/15, 

75a/2, 77b/4, 77b/9, 77b/14, 

78a/2, 78a/3, 78a/8, 79a/15, 

79a/16, 80a/11, 80a/16, 80b/1, 

80b/2, 80b/4, 80b/9, 80b/15, 

81b/5, 81b/9, 82a/10, 82a/11, 

82b/1, 83a/7, 83a/7, 83a/13, 

83b/7, 84b/13, 84b/15, 84b/16, 

85a/12, 85a/14, 85b/10, 

85b/10, 85b/11, 86a/1, 86a/7, 

86a/16, 88b/3, 88b/15, 88b/16, 

91a/3, 91b/7, 92a/6, 92b/1, 

92b/14, 93b/3, 93b/6, 93b/13, 

94a/1, 94a/10, 94a/12, 94b/1, 

94b/2, 94b/3, 94b/4, 94b/8, 

94b/8, 94b/9, 94b/10, 94b/11, 

94b/14, 94b/15, 95a/2, 95a/4, 

95a/5, 95a/6, 95a/7, 95a/7, 

95a/10, 95a/11, 95a/11, 95a/12, 

95a/13, 95a/16, 95b/1, 95b/2, 

95b/4, 95b/8, 95b/9, 95b/13, 

95b/14, 95b/16, 96a/2, 96a/4, 

96a/6, 96a/8, 96b/3, 96b/6, 

96b/8, 96b/13, 96b/13, 97a/1, 

97a/5, 97a/9, 97a/13, 97b/8, 

97b/9, 97b/10, 97b/11, 97b/11, 

97b/14, 97b/15, 98a/1, 98a/1, 

98a/5, 98a/11, 98a/12, 98b/2, 

98b/3, 98b/7, 98b/10, 98b/11, 

98b/13, 98b/16, 99a/1, 99a/2, 

99a/4, 99a/4, 99a/6, 99a/7, 

99a/8, 99a/8, 99a/8, 99a/12, 

99a/13, 99a/15, 99a/15, 99b/1, 

99b/7, 99b/8, 99b/8, 100a/1, 

100a/5, 100a/5, 100a/7, 100a/8, 

100a/10, 100a/11, 100a/14, 

100b/1, 100b/3, 100b/6, 

100b/8, 100b/10, 100b/11, 

100b/14, 101a/1, 101a/9, 

101a/15, 101b/1, 101b/2, 

101b/9, 101b/10, 101b/10, 

101b/13, 101b/14, 102a/1, 

102a/3, 102a/4, 102a/6, 102a/8, 

102a/12, 102a/13, 102b/1, 

102b/2, 102b/3, 102b/3, 

102b/4, 102b/6, 102b/7, 

102b/8, 102b/10, 102b/14, 

102b/16, 103a/6, 103a/7, 

103a/10, 103a/16, 103b/5, 

103b/9, 103b/15, 104a/4, 
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104a/10, 104a/12, 104a/13, 

104b/3, 104b/4, 104b/6, 

104b/7, 104b/9, 104b/10, 

104b/11, 105a/1, 105a/5, 

105a/5, 105a/9, 105a/10, 

105a/13, 105a/14, 105b/1, 

105b/2, 105b/6, 105b/12, 

105b/13, 108a/14, 108b/12, 

109a/7, 109a/8, 109a/12, 

109a/15, 109a/16, 109b/7, 

109b/9, 109b/10, 109b/15, 

109b/16, 110a/2, 110a/4, 

110a/5, 110a/16, 110b/7, 

110b/8, 110b/11, 110b/12, 

110b/13, 110b/13, 110b/14, 

111a/1, 111a/2, 111a/3, 111a/5, 

111a/9, 111a/13, 111a/15, 

111b/1, 111b/4, 111b/6, 

111b/7, 111b/12, 112a/8, 

112a/9, 112a/11, 112b/1, 

112b/3, 112b/4, 112b/5, 

112b/11, 113a/2, 113a/5, 

113a/6, 113a/10, 113a/16, 

113b/1 

kim : Kim. 15a/16, 15b/1, 15b/4, 

16a/9, 16b/4, 73b/1 

k.-i 108a/11, 108a/11 

k.-in 74b/6, 74b/6 

k.-isi 105a/16, 105b/1 

kimnūn : (Ar.) Kimyon. 8a/4, 33b/14, 

37b/9, 53b/5 

kimse : Kimse, herhangi biri. 

k.-ye 16b/13, 32a/5, 91a/9 

kimsene : Kimse. 

k.-yi 86a/16 

kimyon : (Ar.) bk. kimnūn. 55b/15, 

55b/9, 58a/8 

şarāb-ı k. 61b/1 

kirās : (Yun.) Kiraz. 23b/9 

kireç : (Far.) Kireç. 75b/3 

kiriş : Kalın direk. 100b/8 

kirpik (g) : Kirpik. 

k.-(g)i 9a/11 

kişi : Kişi. 6b/10, 6b/11, 6b/12, 7b/10, 

8b/5, 8b/6, 8b/8, 14b/12, 

15b/16, 16a/3, 47b/6, 49b/15, 

56b/2, 57b/8, 66b/7, 86b/1, 

94a/12, 97b/4, 101a/9, 

101a/12, 104a/14, 109b/7, 

110a/7, 112a/2, 112a/4, 

112a/10, 112a/11, 112b/1, 

112b/8, 112b/8, 112b/16, 

113a/7, 113a/12, 113a/14, 

113b/3 

k.-çün 26a/12 

k.-de 16a/12, 92b/15, 112a/15 

k.-den 15b/10 

k.-i 101a/11, 110b/16, 111b/11, 

112b/7, 113a/11, 91a/15 

k.-ler 113a/2 

k.-lerde 110b/10 

k.-lere 19a/16, 21a/6, 54b/15 

k.-lerüŋ 8b/7 

k.-nüŋ 3a/13, 6a/7, 6a/9, 6a/11, 

6a/13, 14a/16, 22b/9, 98b/3, 

111b/9, 112a/1, 113a/3 

k.-ye 8a/11, 9b/2, 9b/10, 9b/16, 

10a/5, 14a/11, 15b/11, 20b/11, 

26a/9, 26b/2, 28a/4, 28a/10, 

29a/14, 29b/14, 33a/7, 61a/13, 

61a/14, 73b/2, 81b/4, 110a/8 
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sevdā-yı k.-ye 21b/7 

kişnic : (Far.) Kişniş otu. 25b/5, 36b/5, 

41b/1, 41b/3, 52a/5, 59a/7, 

61b/16, 62a/8, 66a/10, 68b/14, 

70a/6, 83b/8 

k.-ile 68a/15 

kitān : bk ketān. 37b/10, 58b/8 

kitāb : Kitap. 

k.-a 1b/8 

k.-ı 1b/11 

k.-ında 79a/13, 79b/11 

ķo- : Koymak, bırakmak, bitirmek, 

katmak. 

ķ.-dum 113a/13, 113b/5 

ķ.-mayalar 11a/10, 18b/2, 

42b/7, 73a/3, 85b/10, 93b/13 

ķ.-mayasın 97a/6 

ķ.-mayınca 103a/7 

ķ.-maz 25b/6, 26b/2, 29b/1, 

33a/10, 57b/8, 85a/1, 86b/14, 

113a/7 

ķ.-rlar 111a/1 

ķoca : Yaşlı, ihtiyar. 8b/9 

ķ.-lara 14b/5 

ķ.-larda 69a/2 

ķocalt- (d) : Kocaltmak, ihtiyarlatmak. 

ķ.-(d)ur 6a/1, 33a/12 

ķoç : Koç. 37b/10 

ķodurtmaķ : Koydurtmak. 109b/14 

ķoķ- : Kokmak. 

ķ.-ar 89a/14, 92a/15 

ķ.-sa 20a/1, 89a/13 

ķoķu : Koku. 86a/1 

ķ.-dur 85b/12 

ķ.-lar 17b/5, 17b/7 

ķ.-sı 2a/8, 17b/4, 17b/8, 17b/8, 

17b/9, 17b/11, 27b/9 

ķ.-sın 23a/16, 30a/14, 89b/5 

ķoķulu : Kokulu. 10b/6, 10b/15, 12a/2 

ķol : Kol. 99a/14, 108b/10, 110a/16, 

110b/15, 111b/5 

ķ.-da 102b/12 

ķ.-ı 99a/15, 104a/6, 110b/15, 

111a/13, 111a/15, 111b/3, 

113a/8, 113a/15 

ķ.-ıla 110b/16 

ķ.-ına 111b/13 

ķ.-ından 83b/11, 88a/10 

ķ.-larda 66a/2 

ķ.-lardan 66a/1 

k.-una 59a/6 

ķ.-undan 89a/2 

ķ.-unı 113a/11, 113a/12, 

113b/2 

ķolay : Kolay, zor olmayan. 98a/3, 

102a/10, 112a/8 

ķ.-dur 102b/3 

ķoltuķ (ġ) : Kol altı, koltuk. 

ķ.-a 110b/5, 110b/6, 113a/10 

ķ.-da 111b/1 

ķ.-(ġ)ı 112a/1, 112b/15 

ķ.-(ġ)ına 113a/1, 113b/1 

ķ.-(ġ)unı 112a/13 

ķoma : Koyma, bırakma. 

ķ.-sı 98b/14, 99a/2, 109a/12, 

109a/16 

ķ.-sın 109b/7 

ķomaķ : Koyma, bırakma, bitirme, 

katma. 7b/10, 110b/14, 111b/6 

ķomamaķ : Koymama, bırakmama. 

44b/8, 45a/16, 49a/6, 69b/4 
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ķomalu : Koymalı, bırakmalı. 103a/4 

ķon- : Koyulmak, bırakılmak; 

meydana çıkmak; ulaşmak. 

ķ.-mayınca 110b/14 

ķ.-ur 110b/12, 112a/9 

ķonmaķ : Koyulma, bırakılma; 

meydana çıkma; ulaşma. 

ķ.-da 106a/8 

ķop- : Meydana gelmek, oluşmak, 

ortaya çıkmak; kopmak. 

ķ.-ar 63a/10, 109a/13 

ķ.-duġı 105a/14, 109a/12 

ķ.-duġından 105a/12 

ķ.-ıcaķ 65b/13 

k.-maz 108b/11 

ķ.-mış 94b/6 

ķopar- : Koparmak. 

ķ.-a 105a/12 

ķ.-alar 90b/13, 93b/13 

ķor : Kor, ateş. 84b/6 

ķorķ- : Korkmak. 

ķ.-acaķ 10b/6 

ķ.-arlarısa 55a/14 

ķ.-arlarsa 11a/8, 35a/8 

ķ.-mayacaķ 42b/12 

ķ.-mış 3a/14 

ķ.-salar 41a/3 

ķorķmaķ : Korkma. 7a/12, 42b/13, 

64a/2 

ķ.-dan 15b/7 

ķorķmamaķ : Korkmama. 58a/3 

ķorķu : Korku. 109b/2 

ķ.-dur 65a/15 

ķ.-sı 64a/12 

ķorķulu : Korkulu. 17a/8 

ķorķusuz : Korkusuz. 16b/16, 69a/4 

ķoruķ : Koruk, olgunlaşmamış üzüm. 

5a/8, 6a/10, 8a/2, 12b/2, 22b/9, 

27b/1, 39b/13, 41b/9, 45b/11, 

51a/15, 52a/1, 52a/4, 53b/14, 

59a/8, 68a/16 

ķovuķ : Oyuk, kovuk. 32b/3 

ķoy- : Koymak. 

ķ.-a 87b/5, 90a/9, 95a/2, 

107b/9, 112a/5 

ķ.-alar 17b/2, 17b/3, 26b/3, 

26b/4, 32b/12, 32b/12, 32b/13, 

34a/5, 38a/11, 39a/2, 42b/12, 

43a/11, 45a/7, 45b/7, 51a/6, 

74a/6, 76a/12, 76a/12, 78a/14, 

78b/14, 79b/6, 79b/8, 79b/13, 

84a/1, 84b/15, 85b/7, 85b/10, 

87b/6, 87b/7, 87b/10, 88a/16, 

88b/10, 90a/3, 91a/3, 91b/12, 

91b/13, 91b/13, 92a/4, 93b/1, 

107b/9, 108b/1, 108b/3 

ķ.-asın 75a/1, 75a/1, 80b/11, 

95a/12, 95a/13, 96a/3, 97a/11, 

98a/4, 98a/15, 98b/5, 99a/8, 

99b/10, 99b/10, 100a/2, 

100b/4, 100b/7, 101b/1, 

101b/12, 102a/14, 103a/1, 

103a/6, 110a/12, 110a/13, 

112a/4, 112a/11, 112a/13 

ķ.-mayalar 73a/14 

ķ.-up 46b/4, 55a/7, 74a/12, 

77b/6, 79b/9, 84a/15, 85b/7, 

113a/1 

ķoymaķ : Koyma. 64a/5, 64a/6 

ķoyın- : Dökünmek. 

ķ.-alar 55a/3 

ķoyul- : Koyulaşmak. 
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ķ.-a 78b/15 

ķoyun- : bk. ķoyın-. 

ķ.-alar 70b/10 

ķoyun : Koyun. 6a/13, 21b/6, 26a/10, 

39b/15, 43a/5, 56b/11, 58a/15, 

60a/16, 61a/2, 70b/5, 71a/8, 

79b/16, 84a/8, 87a/14 

ķōz : (Far.) Ceviz. 4b/8, 39a/15, 60a/2, 

72b/14, 92a/9, 93a/11 

ķ.-dan 10b/4 

köknār : (Far.) Köknar ağacı ve 

yemişi. 24a/9, 33b/7, 49b/13, 

50a/11, 58b/2, 86b/16 

kömür : Kömür. 38a/4 

k.-de 31b/5 

k.-i 75b/3 

k.-inden 79a/6 

köprücek (g) : bk. köprücük. 96a/7 

k.-(g)ün 96a/4 

köprücük : Köprücük kemiği. 96a/1, 

96a/2, 104b/1 

köpük (g) : Köpük. 60a/10 

k.-(g)i 4a/15 

kör : Kör. 84b/9, 84b/11 

ķuduz : Kuduz hastalığı. 72b/13, 

72b/15, 72b/16, 73a/1, 73a/8, 

73b/1 

ķ.-dur 73a/2 

ķul- : Kılmak, eylemek. 

ķ.-a 103b/5 

ķulāǾ : (Ar.) Pamukçuk hastalığı, afte. 

46b/12 

ķulaķ (ġ) : Kulak. 20a/3, 41a/8, 46b/4, 

66b/15, 66b/15, 83b/9, 84a/6, 

84a/10, 84a/11, 84b/3, 88b/2 

ķ.-(ġ)a 46b/8, 46b/11, 77a/11, 

78a/6, 83b/13, 83b/14, 83b/16, 

84a/9, 84b/6, 84b/9, 87b/2, 

105a/5 

ķ.-daġı 78b/5 

ķ.-dan 46b/11, 88a/12 

ķ.-(ġ)ı 46b/12, 84a/1, 84b/2, 

84b/10 

ķ.-(ġ)ın 84b/1, 84b/3, 84b/11 

ķ.-(ġ)ında 104b/8 

ķ.-(ġ)ını 94a/11 

ķ.-lar 66a/7, 66a/7 

ķ.-ların 91a/10 

ķulķās : (Ar.) Kulkas otu ve bu otun 

ilaç olarak kullanılan kökü. 

24b/9, 58b/4 

ķulunç (c) : (Ar.) Bir tür sancı. 57b/8, 

58a/11 

ķ.-(c)uŋ 57b/13 

ķundus : (Ar.) Kunduz otu, aksırık otu. 

71b/8, 93b/9 

ķurd : Kurtçuk, böcek. 59b/12, 59b/15 

ķ.-un 60a/2 

ķurdamak : Kurcalamak. 

ķ.-dan 47b/10 

ķurdeşin : Kurdeşen, kaşıntılı, alerjik 

bir tür cilt hastalığı. 68a/8 

ķurı- : Kurumak. 

ķ.-r 65a/5 

ķ.-yup 61a/15  

ķurıla : Kuru olarak. 18a/15 

ķurıt- (d) : Kurutmak. 

ķ.-mamış 32a/9 

ķ.-(d)ur 5b/16, 6a/3, 7b/6, 8b/5, 

9a/10, 9b/12, 9b/16, 25b/7, 

26b/6, 29a/13, 30a/15, 32b/4 
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ķurķur : Gurultu. 57a/10 

ķurluġan : Dolama, etyaran. 68a/1, 

92a/6 

ķurś : (Ar.) Yuvarlak, hap şeklinde 

ilaç. 38b/3, 83a/13 

ķ.-lar 85b/8 

ķ.-ı emberbārįs rāvendi 38b/8, 

54b/6 

ķ.-ı ŧebāşįr-i kāfūrį 38a/12, 

52a/2 

ķ.-ı ŧebāşįr-i ĥumāż 57b/3 

ķ.-ı ŧebāşįr-i ĥumāżį 38b/3, 

67a/15 

ķ.-ı ŧebāşįr-i ĥummāżį 69b/11 

ķ.-ı ŧebāşįr-i kāfūr 68a/16 

ķ.-ı ŧebāşįr-i kāfūrį 67a/15 

ķ.-ı zernįħ 85b/3, 89a/16 

ķurśa : Kurs, yuvarlak, hap şeklinde 

ilaç. 

ķ.-lar 38b/8, 38b/14, 38b/15 

ķurŧum-i hindį : (Ar.) Mavi su zambağı 

ve tohumu. 60a/4 

ķurtulmaķ : Kurtulma. 11b/15 

ķuru : Kuru. 2a/14, 11a/6, 12b/7, 

22b/1, 22b/7, 27a/6, 28b/10, 

35a/10, 36b/5, 37a/16, 37b/11, 

38a/14, 38b/11, 40a/14, 41b/1, 

41b/3, 47a/3, 47a/4, 48a/5, 

49a/4, 49a/11, 49b/13, 50b/4, 

52b/1, 52b/14, 53a/5, 54b/13, 

55b/9, 59b/2, 59b/13, 68a/15, 

70a/15, 72a/11, 76b/8, 80b/12, 

81b/2, 88b/8, 89b/8, 92b/3, 

104a/15, 107a/3 

ķ.-dur 2a/10 

ķ.-sı 24a/11, 114b/2 

ķ.-sınuŋ 72a/13 

ķ.-ya 113b/4 

ķuruldama : Guruldamak. 

ķ.-dur 52a/9 

ķuruluķ (ġ) : Kuruluk. 

ķ.-(ġ)ın 33a/15 

ķurum : Kurum, is. 

ķ.-ı 94a/3 

ķurut- (d) : bk. ķurıt-. 

ķ.-(d)asın 80b/12, 81a/1 

ķ.-(d)alar 83b/1 

ķuruŧum : (Ar.) Asfur. 37b/12 

ķuś- : Kusmak. 

ķ.-a 43b/14 

ķ.-alar 34b/13, 71a/12 

ķ.-ar 66b/12, 104a/16 

ķ.-arlarsa 14a/15 

ķ.-arsa 18a/9 

ķ.-duġı 109b/5 

ķ.-duralar 13b/4, 59a/5 

ķ.-ıcaķ 43b/14, 52b/6, 52b/11 

ķ.-up 53a/13 

ķuśdur- : Kusturmak. 

ķ.-alar 91b/2, 91b/6 

ķuśmaķ (ġ) : Kusmak. 9b/7, 16a/9, 

16a/12, 16a/13, 24a/16, 35a/4, 

53a/11, 53a/3, 53b/1, 63a/4, 

65a/12, 66a/1, 66b/12, 67b/11, 

67b/4, 109b/5 

ķ.-(ġ)a 38a/14 

ķ.-dan 9a/13, 10a/5, 10a/11, 

15b/12, 16a/8, 16a/10, 47b/8, 

53a/16 

ķ.-dur 17a/4, 52b/7, 52b/12, 

96b/9 
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ķ.-(ġ)ı 22b/11, 23a/12, 24a/7, 

25a/16, 28b/1, 30a/3, 31a/3, 

32a/7, 32b/7 

ķ.-(ġ)ıla 13a/7, 13b/15, 18b/14, 

41b/13, 45b/14, 52b/8, 54a/1, 

57b/6, 60a/12 

ķusŧ : (Ar.) Kıst otu ve bu otun 

kökünden elde edilen ilaç. 

60b/16, 61a/10, 62b/8, 71b/8 

ķuş : Kuş. 54b/14 

ķ.-lar 10a/8 

ķuşāķ (ġ) : Kuşak. 98b/3, 98b/4, 

111b/16 

ķ.-(ġ)ı 111b/13, 111b/15, 

112a/2 

ķ.-(ġ)ıla 98b/5, 113b/2 

ķuşķu : Şüphe. 7a/14 

ķuşluķ (ġ) : Kuşluk vakti. 

ķ.-(ġ)ın 15a/13 

ķ.-(ġ)un 16b/4 

ķuŧūnā : bk. ķaŧūnā. 38b/2, 49b/9, 

50a/4, 51a/16, 68a/5, 68b/14 

ķ.-yı 13a/3, 50b/14 

ķ.-yile 15b/11 

ķuŧūnā-i luābiye : Pire otu suyu. 50a/4, 

51a/16 

ķuvvet : (Ar.) Kuvvet, güç. 2b/3, 3b/9, 

7b/4, 12b/4, 19b/16, 22a/6, 

22b/8, 23a/11, 23a/15, 23b/3, 

24a/2, 24a/4, 24a/8, 25b/1, 

25b/1, 25b/5, 26b/7, 26b/13, 

28a/12, 29a/10, 30a/3, 30b/1, 

30b/8, 30b/15, 32a/7, 32a/10, 

33b/12, 34a/1, 39b/2, 53b/3, 

55a/2, 61a/1, 61a/8, 61b/6, 

62b/4, 72b/12 

ķ.-i 2b/10, 7a/9, 9a/8, 11b/16, 

12a/9, 12a/10, 12b/12, 13a/5, 

16a/15, 17a/16, 18a/4, 18b/9, 

19b/6, 21a/14, 22a/15, 27b/5, 

33b/3, 34a/15, 39a/13, 39b/14, 

45a/1, 45b/12, 51a/4, 53b/1, 

55a/12, 56a/15, 67a/10, 

79b/13, 86b/9, 106b/2 

ķ.-ile 3b/8, 31b/2 

ķ.-ine 3b/9 

ķ.-leri 7b/3 

ķ.-i beden 5b/4 

ķuvvetlü : (Ar.-Tür.) Kuvvetli. 15a/2, 

86a/13, 86a/14, 86b/8 

ķuyruķ (ġ) : Kuyruk. 21b/1, 66a/14, 

66b/3 

ķ.-(ġ)ı 67b/7 

ķuyu : Kuyu, su kuyusu. 

ķ.-lar 6b/16 

ķuzġun otı : Eğrelti otu. 60a/3 

ķuzı : Kuzu. 21b/7, 40b/1, 54b/14, 

56b/11, 58b/9, 60a/9, 70b/5 

ķuzıcaķ : Kuzucuk. 68b/12 

ķuzı ķulaġı : Kuzu kulağı otu. 25a/10, 

38b/4, 55b/8 

küçücük : Küçücük, küçükçe. 87b/5, 

112a/6 

küflen- : Küflenmek. 

k.-miş 60a/1 

küfte : (Far.) Köfte. 26b/15 

kükürd : (Far.) Kükürt. 75b/2 

kürek : Kürek kemiği. 96a/8, 96a/8, 

111b/5 

küstāħlıķ : (Far.-Tür.) Hayasızlık, 

arsızlık, edepsizlik, saygısızlık. 

k.-dur 94b/10, 99a/11 
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-L- 
lācüver : (Far.) Koyu mavi renkte 

değerli bir taş; lacivert taşı. 

14a/7 

lāden : (Far.) Laden otu ve bundan 

elde edilen zamk. 40a/11, 

46a/15, 107a/8 

l.-i 107a/9 

laĥm : (Ar.) Et. 

l.-ı 

maü’l-l.-ı 17a/16 

lākin : (Ar.) Lakin, fakat. 8a/10, 20b/7, 

21b/14, 22a/14, 23a/12, 

24b/12, 28a/3, 29b/4, 29b/5, 

31a/14, 33a/7, 63a/1 

laķva : (Ar.) Yüz felci. 

l.-yı 81a/7 

laŧįf : (Ar.) Temiz, hoşa giden, hoş. 

5a/6, 7a/2, 11b/13, 15b/12, 

37a/15, 43a/5, 53a/10, 90a/4 

l.-in 5b/10 

legen : (Far.) Leğen. 

l.-e 109b/12 

leglek : Leylek. 62b/9 

leyyin : bk. leyyine. 3b/16, 4a/1 

leyyine : (Ar.) Yumuşak, mutedil. 

50b/8 

ĥuķne-i l. 37a/10, 43a/10, 

44b/7, 50b/10, 58b/8, 59a/3, 

61b/14 

ĥuķne-i l.-yile 67a/3, 106b/7 

ĥuķne-i l.-i mütevessiŧeyile 

49a/7 

leźźet : (Ar.) Lezzet, tat. 15b/15 

luǾūķ-ı Ǿunśul : Soğan pastili. 49a/16 

lįkin : (Ar.) Lakin. 6b/15, 8b/2, 20b/5, 

20b/13, 21a/15, 21b/3, 28a/12, 

29b/6, 30a/6, 32b/8, 32b/10 

lįmon : (Yun.) Lįmon. 5a/7, 6a/10, 

27b/1, 29a/8, 39b/14, 41b/8, 

59a/8, 64b/3, 67a/9, 70b/11, 

71a/7, 71b/9, 114a/8 

l.-ile 23b/4 

şarāb-ı l. 5a/1, 10b/3, 12a/11, 

13a/9, 13b/8, 39b/9, 41b/5, 

43a/4, 43b/15, 44a/2, 46a/11, 

46b/5, 52a/2, 53a/4, 53b/10, 

64a/15, 64b/13, 65b/5, 66a/4, 

67a/6, 67b/6, 70b/2 

şarāb-ı l.-ile 46a/7 

lisān : (?) 13a/2 

lisānü’l-ĥaml : (Ar.) Sinir otu, bağa 

yaprağı. 55b/6, 57b/1, 66a/11, 

72b/2 

l. ĥ.-ile 68b/15 

şarāb-ı l. ĥ. 18a/8, 55b/2, 

55b/10 

şarāb-ı l. ĥ.-ile 60b/5 

lisānü’ŝ-ŝevr : (Ar.) Sığırdili bitkisi. 

13b/5, 34b/7, 35a/9, 35b/10, 

44a/1, 48b/15, 49b/3, 50b/15, 

72b/10, 106a/14 

şarāb-ı l. ŝ. 14a/11, 51b/7 

luǾāb : (Ar.) Salya; bitki suyu. 36a/3, 

49b/9, 50a/4, 58b/8, 58b/9, 

69b/10, 77b/4, 82a/5 

l.-ı 82b/11 

l.-ıla 7b/15, 38b/2, 48b/13, 

50a/4, 50b/14 

l.-ın 42b/9, 50b/16, 53b/13, 

68a/5, 68b/15, 84a/4 
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lük : (Ar.) Lak ağacı ve bu ağaçtan 

çıkarılan zamk. 38b/11 

luǾūķ : (Ar.) Yalanmak üzere 

hazırlanmış, ilaç olarak 

kullanılan bir grup macun. 

15a/2, 60a/8 

l.-ısa 15a/11 

lǖle : (Far.) Uç.  

l.-sinüŋ 16b/14 

 

-M- 
maǾcūn : (Ar.) Macun, bir grup ilacın 

genel adı. 11a/2, 33a/16, 33b/2, 

33b/11, 34a/9, 34a/14, 44b/14, 

52b/15, 62b/7, 86a/16, 86b/6, 

86b/11, 87a/4 

m.-a 86b/1 

m.-ı 34a/3 

m.-ıdur 61a/13 

m.-ıla 13b/9, 42a/6 

m.-ın 40b/15, 42a/2 

m.-lar 42a/6, 48a/4, 52a/10, 

57a/11, 58a/9 

m.-lara 33a/5 

m.-lardan 71a/15 

m.-ları 33b/1 

m.-uŋ 86b/7 

m.-ı benefsec 46b/6, 50a/3 

m.-ı benefsecile 40a/9, 46a/14 

m.-ı berş 114a/14 

m.-ı felāsife 33b/3, 62b/7, 

71a/15, 86b/7 

m.-ı ĥasen 86b/1 

m.-ı misk 11a/9, 33b/11, 

58a/10 

m.-ı müşk 51b/13 

m.-ı necāĥ 34a/6, 71a/15 

m.-ü’l-misk 61a/12 

m.-ü’l-bāh 86a/12 

mādde : (Ar.) Madde, element, öğe. 

3b/3, 3b/4, 14b/10, 18b/11, 

41a/1, 41a/2, 58a/2, 62b/5, 

66a/6, 66a/12, 66a/13, 66a/15 

m.-i 66a/9 

m.-ler 32a/11 

m.-ye 14b/8 

m.-yile 18b/10 

māddetü’l-ĥayķ : (Ar.) Bir tür macun. 

86b/8 

maǾde : (Ar.) Mide. 3a/9, 11a/3, 15a/8, 

18b/8, 41b/10, 51b/15, 52a/15, 

52b/11, 53a/2, 53a/15, 53b/1, 

54a/9, 54a/10, 106b/16 

m.-de 2a/2, 5b/9, 8b/14, 22a/1, 

22a/9, 23a/1, 23a/2, 23a/5, 

23b/10, 24a/13, 24a/15, 34a/10, 

41b/11, 51b/16, 51b/16, 52a/9, 

53a/2, 53a/10, 53a/12, 53b/9, 

53b/16, 92b/13, 106b/10 

m.-den 2a/3, 25b/6, 32a/2, 

41b/10, 43b/10 

m.-i 5b/5, 30a/6, 81a/4, 86a/13 

m.-nüŋ 13a/6, 26a/2, 31a/16 

m.-si 6b/12, 10b/12, 16a/7, 

73a/16, 8b/10 

m.-sinde 47b/6 

m.-ye 21a/7, 21a/10, 21b/2, 

22b/2, 22b/8, 22b/11, 22b/12, 

22b/16, 23a/4, 23a/7, 23a/11, 

23a/14, 24a/7, 24a/11, 24a/14, 

25b/4, 26a/5, 26b/14, 30a/3, 

30a/14, 30a/16, 30b/15, 31a/14, 
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32a/10, 33b/12, 33b/12, 

34a/15, 41b/12, 55a/7, 55a/8, 

91a/12, 91a/15 

m.-yi 6a/2, 22a/14, 23a/3, 

23a/16, 23b/6, 23b/8, 23b/9, 

23b/12, 24a/3, 24b/2, 25a/4, 

25a/11, 25a/14, 25a/15, 25b/1, 

28a/15, 28b/3, 29a/10, 29a/16, 

30b/5, 30b/10, 31a/2, 31a/4, 

32b/7, 33a/9, 34a/1, 36b/8, 

53a/13 

māde : bk. mādde. 17b/14 

m.-nüŋ 15b/15 

m.-si 65b/14 

m.-i balguliye 19b/4 

mādām : (Ar.) Öyle ki, ne zaman ki. 

8a/14, 8b/15, 17a/10, 17a/12 

mafaśıl : (Ar.) Mafasıl, eklem. 

m.-larından 26a/10 

vacaǾ-ı m.-a 31a/14 

maġas : (Ar.) Göbek burusı, göbek 

sancısı. 57a/9, 108a/12 

māhįzehre : (Far.) Sığırkuyruğu bitkisi. 

67b/7 

maĥmūde : (Ar.) Mahmudiye otu. 

12b/12, 21a/5, 31a/15, 31b/5, 

35a/6, 60a/7, 81a/10, 82b/3 

m.-nüŋ 31b/3 

maĥmūm : (Ar.) Hummalı, humma 

hastalığı olan. 

m.-lara 23b/3, 26a/15 

maħmūr : (Ar.) Sersemlik. 

m.-laruŋ 42a/4 

maĥrūr : (Ar.) İçi hararetli olan, ateşli, 

ateşlenmiş, kızmış. 

m.-u’l-mizāc 15b/10 

maĥsūsāt : (Ar.) Özel, ayrıntı. 

m.-a 18b/16 

māil : (Ar.) Bir yana eğilmiş, hevesli, 

istekli. 4b/4, 4b/4, 15a/1, 

42b/10, 44a/9, 52b/12, 68a/9, 

68b/1, 68b/6, 72a/2, 78b/15 

m.-dür 20a/15, 22a/4, 22a/4, 

25a/1, 27a/1, 31b/12, 32b/9 

makeyf : (Ar.) Keyifsiz, keyif 

vermeyen. 

m.-i hevāniyye-i bezr-i benc 

82b/4 

maķǾad : (Ar.) Oturak yeri, anüs. 

59b/15, 78a/1 

m.-a 77b/14 

mālįħulyā : (Ar.) Melankoli. 42b/12 

maǾlūm : (Ar.) Bilinen. 29a/1, 96a/11, 

100a/14 

m.-dur 47b/6 

m.-uŋuzdur 98a/7 

maǾrifet : (Ar.) Hüner, ustalık. 

m.-ince 77a/13 

maraż : (Ar.) Hastalık. 17a/11, 17a/12, 

19a/11, 41a/1, 71b/3 

m.-a 18b/16, 33a/4 

m.-da 29a/1, 69b/8, 72a/9 

m.-dur 54a/3, 92b/14 

m.-ı 12a/3, 12a/4, 14b/10 

m.-ına 25a/5, 58a/4 

m.-ında 83b/4 

m.-lar 1b/5, 2b/7, 2b/8, 6a/16, 

7b/1, 9a/7, 24b/9, 27b/6, 27b/7, 

56a/16, 56b/1 

m.-lara 9a/2, 22a/14, 53a/1 

m.-larda 12a/7, 17a/13, 19b/13, 

19b/15, 24b/1, 28a/10, 50b/16 
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m.-lardur 50b/9 

m.-ları 7b/8, 21b/9, 24b/6 

m.-larına 26a/9, 33a/11 

m.-larından 41a/4 

m.-laruŋ 1b/13, 39b/3 

m.-uŋ 42b/16, 50b/8, 63a/7 

marǾūf : (Ar.) Burnu kanayan kimse. 

m.-uŋ 80a/14 

mārūl : (Yun.) Marul. 12b/2, 14a/12, 

25a/2, 40a/1, 47b/13, 52a/5, 

53b/15, 59a/11, 59a/9, 60b/13, 

61b/3, 71a/8, 62a/8  

māsura : (Ar.) Buruna toz halindeki 

ilaçları çekmek için kullanılan 

bir kamış. 

m.-yile : 80a/10, 89a/9 

māş : (Ar.) Mürdümük, ak burçak. 

6a/10, 21a/4, 60a/14, 72b/11, 

72b/12, 106b/1, 106b/2 

m.-ı muķaşer 106b/9, 107b/12 

māşerā : (Ar.) Kan çıbanı, genellikle 

yüzde çıkan bir tür kan çıbanı. 

48a/6 

māŝit : (Far.) Mast, yoğurt. 

m.-den 65b/8 

maŧbūħ : (Ar.) Pişirilmiş nesne. 

15a/12, 43a/8 

m.-lar 15a/3, 15b/2 

m.-lara 33a/5 

m.-larda 35a/4 

m.-ı eftimūn 13b/15, 70a/16, 

71b/14 

m.-ı fākihe 12b/5, 14a/5, 64b/5, 

64b/15, 67a/1, 68a/3, 68b/7, 

70a/16, 72a/16 

m.-ı fākihede 14a/9 

m.-ı fākiheden 13b/3 

m.-ı fākiheye 13b/16, 62a/6 

maü’l-cübn : (Ar.) Peynir suyu. 29a/4, 

29a/5, 43a/11, 70b/1 

m. c.-ile 73a/12 

maü’l-laĥm : (Ar.) Et suyu. 

m. l.-ı 17a/16 

māye-ħōş : (Far.) Ekşimsi. 39b/16, 

43a/6, 53b/16 

māyi : Ebe. 11b/6 

māyuǾlinūn : Bir yağ. 70b/8 

mażarrat : (Ar.) Zarar, zararlılık. 

m.-ın 6a/5, 6a/5, 25b/11, 

26b/11 

māźeryūn : (Yun.) Kulapa, mazaryun 

ağacı, defneye benzer bir bitki. 

86a/2 

mażmaża : (Ar.) Gargara. 34b/14, 

46b/15, 47a/1, 47a/7, 47a/11, 

47a/14, 47a/16, 47b/4, 47b/14, 

48a/1, 48a/15, 48b/3, 85a/12, 

86a/8, 86a/10, 86a/12, 89b/14, 

90b/8, 90b/11, 93a/1 

m.-yile 48a/4 

māzū : (Far.) Mazı. 47a/5, 55b/5, 

80b/7, 82b/15, 86a/11, 89b/2, 

90a/1, 92a/8 

m.-yı 68a/5, 77b/11 

mebrūd : (Ar.) Soğumuş, soğuk. 

m.-ü’l-mizāc 15b/11 

mecmūǾ : (Ar.) Bütün, hepsi. 74a/1, 

79a/9 

m.-ın 74b/6, 75a/4, 75b/1, 

75b/4, 76b/7 

mecźūm : (Ar.) Cüzamlı, cüzam 

hastalığı olan. 9b/4 
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meçik : Topuzlu değnek. 112b/5 

medĥ : (Ar.) Övgü. 

m.-i beġāyet 1b/2 

mefhūm : (Ar.) Anlaşılmış, 

fehmolunmuş. 

m.-ı tedbįri 87a/8 

meflūc : (Ar.) Felç olmuş, inmeli. 

81a/6 

meger : (Far.) Eğer, o durumda. 4b/16, 

6b/12, 11a/6, 11b/16, 14b/7, 

14b/9, 16b/7, 17b/15, 18b/4, 

19a/13, 19b/3, 23b/5, 45a/1, 

45b/1, 45b/12, 55a/1, 55a/12, 

65a/9, 65a/14,  65a/16, 67a/10, 

67b/2, 72b/7, 94b/10, 97a/14, 

99a/11, 102a/9, 106a/10, 

108a/15, 109a/10, 113a/4 

mekeŝere : Taze raziyane. 34b/9 

melhem : bk. merhem. 87b/1 

m.-i 87a/15 

melūl : (Ar.) Usanmış, bıkmış, bezmiş. 

8a/15, 54b/14 

menevuş : (Far.) Menekşe. 61a/7 

menfaǾat : (Ar.) Menfaat, yarar. 

m.-i 34a/2, 80a/8 

menǾ : (Ar.) Engelleme, engel olma. 

7b/12, 17b/15, 25a/16, 32b/7, 

41b/1, 66a/9 

meni : (Ar.) Meni, dölsuyu. 8b/16, 

21b/7, 22a/2, 22b/6, 22b/12, 

23b/14, 24a/1, 24a/6, 24a/9, 

25a/3, 25b/7, 25b/8, 25b/10, 

26b/10, 26b/12, 26b/16, 27a/2, 

29a/12, 33b/4 

m.-i 21b/3, 22a/5, 22a/10, 

27a/10 

m.-yi 86b/10 

menŝūr : (Ar.) Saçılmış, dağılmış. 

11b/1 

menūş : (Far.) Çitlenbik, meneviş. 

24a/8 

mercimek (g) : (Far.) Mercimek. 

6a/10, 20b/11, 44b/3, 45b/11, 

48b/10, 59b/2, 61b/2, 64b/11, 

67a/8, 68a/14, 68b/15, 69b/15, 

90b/16 

m.-(g)ile 68b/3 

mercümek : bk. mercimek. 36b/5 

merhem : (Ar.) Sürülen ilaç. 72b/2, 

74a/7, 74b/2, 74b/6, 75a/2, 

75a/5, 75a/7, 75a/8, 75a/10, 

75a/14, 75b/1, 75b/4, 75b/5, 

75b/14, 75b/15, 76a/2, 76a/2, 

76a/8, 76b/2, 77a/6, 77a/6, 

77a/10, 77a/14, 77b/1, 77b/6, 

78a/5, 78a/9, 78a/10, 78b/1, 

78b/3, 78b/9, 79a/7, 87b/10, 

94a/4, 97a/7 

m.-den 87a/15 

m.-dür 76a/3, 76a/15, 76b/4, 

77a/7, 77b/2, 77b/13, 78a/3, 

78b/4 

m.-e 76b/12 

m.-i 74a/13, 75a/2, 75a/5, 

75b/7, 78b/1 

m.-le 88a/5, 88a/8, 93a/12 

m.-leri 74a/1 

m.-i esfilyūn 78a/3 

m.-i bāselįķūnile 93b/2 

m.-i baśliķūn 75b/5, 77a/6, 

88b/9, 91b/14, 92a/10, 92a/14 

m.-i Cālįnūs 79a/4 
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m.-i dįrbāz 75b/2 

m.-i esved 76a/15 

m.-i ĥevāriķūnile 105a/2, 

105b/9 

m.-i isfidāc 78a/10 

m.-i iştiķāķu’l-ĥāmi 77b/12 

m.-i kāfūr 76a/8 

m.-i ķırūmį 79a/1 

m.-i mısrį 77a/11, 77a/14, 

78a/5, 78b/5, 91b/14 

m.-i muķul 74b/7 

m.-i mübārek 75a/11 

m.-i rusul 91b/14 

m.-i surħ 74b/2, 78b/9, 105a/11 

m.-i zencārile 92a/3, 92a/11 

mersįn : (Yun.) Mersin ağacı ve 

yemişi. 5a/11, 14b/1, 18a/2, 

18a/5, 27b/5, 38b/5, 40a/2, 

42a/1, 47a/6, 47a/10, 47a/11, 

48a/15, 51a/14, 52a/7, 55b/8, 

56a/4, 67a/13, 83a/2, 89a/4, 

106b/14, 107a/14 

mertebe : (Ar.) Derece, basamak, 

rütbe. 33a/7 

merzengūş : (Far.) Mercanköşk çiçeği. 

m.-ü’l-mülk 108a/2 

mesāmm : (Ar.) Cilt üzerindeki küçük 

delikler. 

m.-ları 8a/8 

meŝelā : (Ar.) Mesela. 12a/4, 102b/14 

meslūķa : (Ar.) Kaynamış, suda 

kaynamış et. 6a/14, 26b/8, 

35a/2, 40b/2, 43a/5, 70b/7 

m.-larla 14b/15 

m.-sın 13b/7, 14a/10, 40a/10, 

56b/11 

meŝrūdįŧūs : (Yun.) Mesir macunu. 

11a/9, 40b/15, 61a/12, 71a/16, 

106b/7 

meśŧakį : (Ar.) Sakız, sakız ağacından 

elde edilen bir tür reçine. 

31a/3, 34b/2, 34b/14, 53b/6, 

55b/15, 57a/13, 76b/5, 79a/3, 

81a/10, 86b/4, 89b/6, 89b/13, 

90a/1, 93a/1, 106b/14, 107a/7, 

114a/6 

m.-yle 16a/11 

meşġūl : (Ar.) Meşgul, bir şeyle 

uğraşan. 18b/16 

mevcūdāt : (Ar.) Varlıklar. 

m.-ı Ǿādemden 1b/1 

mevįzec : (Far.) Yaban üzümü. 47b/2, 

89b/13 

meyve : (Far.) Meyve, yemiş. 92b/4 

mezdaki : (Ar.) bk. meśŧakį. 74a/10, 

81b/15, 113b/8 

meźkūr : (Ar.) Adı geçen, zikredilmiş. 

m.-ları 74a/12 

mıśrį : (Ar.) Mısıra ait. 86b/2, 89b/2, 

114b/2 

merhem-i m. 77a/11, 77a/14, 

78a/6, 78b/5, 91b/14 

mįǾa : (Ar.) Günlük ağacı, sığla ağacı. 

70b/15 

miķdār : (Ar.) Miktar. 114a/8, 114b/3 

m.-ı 27b/16, 81b/8, 81b/11, 

85b/15, 85b/16, 112b/13 

mikr dili : Sığır dili. 13a/3 

mįl : (Ar.) Milçek, göze sürme çekmek 

için kullanılan ilaç. 87a/10 

m.-ile 87a/9 

milĥ : (Ar.) Tuz. 75a/8 
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m.-i hindį 73a/10 

misk : (Ar.) Misk, hoş kokulu bir 

madde. 60b/15, 84b/14, 85a/1 

ĥabbü’l-m. 90a/4 

miŝķāl : (Ar.) Miskal, dirhemin üçte 

bir değerinde bir ağırlık ölçüsü. 

14a/2, 33b/16, 34a/14, 34b/1, 

35a/5, 35a/13, 35b/3, 35b/6, 

38a/1, 38b/6, 73a/9, 73a/9, 

73a/10, 73a/10, 82b/1, 83a/5, 

86b/7, 88a/11, 106b/12, 114b/1 

m.-ın 73a/11 

miŝl : (Ar.) Benzer; miktar. 78a/13 

m.-ince 78b/2 

mizāc : (Ar.) Bünye özelliği. 6a/8, 

8a/3, 17a/5, 17a/7 

m.-ı 6b/9, 6b/10, 8b/6, 14a/16, 

14b/3, 22b/9, 26a/15, 26b/2, 

28a/9, 29a/14, 61a/14, 61a/14, 

61a/15 

m.-a 29b/2, 32a/14, 33a/4, 

53a/3, 55b/13 

m.-ına 17b/5, 61a/14 

m.-lara 26b/9, 28a/3 

m.-larda 16a/14 

m.-uŋ 3b/8 

mebrūdu’l-m. 15b/11 

sevdā-yı m. 6a/12, 10a/5, 

14a/11 

mizāclu : (Ar.-Tür.) Mizaçlı. 6a/6, 

6a/10, 9b/10, 9b/15, 26a/8 

muǾālecāt : (Ar.) İlaç yapmalar, ilaçla 

tedaviler. 11b/15 

muǾālece : (Ar.) Tedavi, sağaltım. 

12a/4, 17a/11, 19b/9, 108b/7 

m.-ler 11b/15 

m.-si 57a/15, 57a/15, 67b/15, 

73a/8 

m.-sinde 63a/7 

muħālife-i m. 12a/4 

muǾālice : bk. muǾālece. 11b/15 

m.-lerin 1b/6, 2a/1, 39b/4 

m.-yile 17a/10 

muǾcize : (Ar.) Mucize. 

m.-ye 75a/12 

mudaħrec : Bir ot adı. 86b/15 

müdevver : (Ar.) Yuvarlak, daire. 

zerāvend-i m. 33b/6 

muġlāb : (Ar.) Bir tür şurup. 

m.-dur 81b/5 

śıfat-ı m. 81a/14 

muġliyy : (Ar.) Kaynamış, ot, çiçek, 

papatya, ıhlamur şerbeti. 

15b/3, 36a/7, 40a/8, 46a/11, 

46b/6, 62a/15, 71a/16, 71b/16 

muħabbaŧ : (Ar.) Karışık, bozuk. 

19b/13 

muĥāfaža : (Ar.) Saklama, koruma, 

kayırma. 

m.-ı 86b/9 

muħālefet : (Ar.) Muhalif olma, karşı 

koyma. 43a/12 

muħālif : (Ar.) Ayrı, farklı. 66a/3, 

72b/6, 106a/9, 106b/6 

muħālife : (Ar.) Muhalefet eden, 

aykırılık gösteren, uymayan, 

uygun olmayan. 

m.-i muǾālece 12a/4 

muĥallil : (Ar.) Halledici, çözümleyici. 

79a/1, 88b/6  

m.-dür 22a/13 

muĥarrik (g) : (Ar.) Hareket ettirici. 
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m.-(g)ile 34b/7, 35a/16, 35b/9 

muĥaśśal : (Ar.) Tahsil olunmuş, hasıl 

edilmiş, elde edilmiş. 103b/11 

muħāŧara : (Ar.) Tehlike, zarar. 

m.-dur 9b/5, 14b/16, 88a/15 

muĥkem : (Ar.) Sağlam, sıkı. 83a/16, 

94b/14, 95b/5, 95b/8, 100b/2, 

101a/9, 101a/13, 101a/14, 

101b/2, 101b/10, 106a/1, 

110a/11, 112a/14, 112a/14, 

112b/9, 113a/3, 114b/3 

m.-dür 103a/10 

muĥrıķ : (Ar.) Yakan, yakıcı. 75a/8 

muĥrıķa : (Ar.) Yakan, yakıcı. 65a/3 

muĥtāc : (Ar.) Muhtaç. 16a/13, 86b/1 

muħtaśar : (Ar.) Özet. 1b/4 

m.-la 1b/7 

muħtelif : (Ar.) Farklı, ayrı. 3b/15, 

25b/10, 42a/15, 50b/3, 50b/8 

muħteliŧ : (Ar.) Karışık. 7b/7 

muķaddime : (Ar.) Başlangıç. 

m.-sidür 72a/4 

m.-ü’l-babü’ŝ-ŝāliŝ Ǿaşer 87a/6 

muķaşşer : (Ar.) Kurutulmuş kabuk. 

māş-ı m. 106b/10, 107b/12 

muķl : (Ar.) Günlük ağacı. 

m.-ı ezraķ 32a/4, 34b/2, 38a/2, 

38a/9, 57a/4, 60a/7, 74a/11, 

77a/2 

m.-ı ezraķdan 56b/5 

m.-ı ezraķıla 56b/7 

muķul : bk. muķl. 76b/5 

merhem-i m. 74b/7 

mūm : (Far.) Mum. 50a/7, 50b/11, 

59b/9, 62b/11, 66a/9, 74a/8, 

74a/14, 74b/9, 75b/1, 76a/7, 

76a/10, 76a/16, 76b/15, 77a/9, 

77b/3, 77b/14, 78a/4, 78a/13, 

79a/11, 85b/1, 105b/15 

m.-ı 76a/12 

m.-ıla 50a/7 

m.-ından 100a/6 

m.-ını 74b/14 

mumcul- : Bükülmek. 

m.-ur 102b/5  

mūmıyā : (Ar.) Mumya denen bir tür 

ilaç. 108b/13 

mumlu : Mumlu. 87b/9 

muntažam : (Ar.) İntizamlı, sıralanmış, 

düzgün, derlitoplu. 19b/8 

munżic : (Ar.) Olgunlaştırıcı, hazm. 

14b/6, 14b/8, 14b/11, 14b/14, 

36a/7, 43a/8, 62a/15, 66a/16, 

67b/8, 68a/7, 71a/16, 71b/1 

m.-dür 22a/13 

m.-ile 40a/8, 46a/12, 46b/6 

muraŧŧıb : (Ar.) Rutubetli. 64a/14 

murŧıb : (Ar.) bk. muraŧŧıb. 43a/11, 

43b/7, 67b/11, 67b/12, 70b/9, 

71b/14, 71b/14 

müberede-i m. 13a/8 

murūr : (Ar.) Geçme. 

m.-ı eyyāmile 67b/2 

muśannif : (Ar.) Kitap yazan, müellif. 

79a/14 

mutbıķa : (Ar.) Bürüyen, tam. 

ĥumma-yı m. 69a/14 

muǾtedil : (Ar.) Ilımlı, orta. 4a/11, 

4b/6, 8a/6, 8b/7, 8b/15, 10b/10, 

14a/13, 14b/13, 29b/4, 42b/9, 

46a/7, 51a/6, 64b/1, 70b/10 
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m.-dür 20a/15, 21a/5, 21b/11, 

22a/5, 23a/13, 23b/15, 24a/5, 

24b/15, 25a/1, 26b/16, 28a/12, 

31b/8, 31b/11, 32b/8, 108b/13 

muttaśıl : (Ar.) Sürekli, devamlı. 

7a/13, 16a/13, 69a/6 

muvāfıķ : (Ar.) Uygun, yerinde. 11a/6, 

14b/14, 33a/5 

mübāde : (Ar.) Birbirinden uzaklaşma, 

birbirini sevmeyip soğuk ve 

uzak durma. 109b/1 

mübārek : (Ar.) Kutsal. 

merhem-i m. 75a/11 

dühn-ü’l-m. 79a/15 

müberrid : (Ar.) Soğutucu. 

m.-i murŧıb 13a/8 

m.-i muraŧŧıb 64a/14 

müberredāt : (Ar.) Soğuk özellik veren 

nesneler. 73b/1 

mübtedį : (Ar.) Yeni başlayan acemi. 

m.-lere 33a/9 

mücāmaǾat : (Ar.) Cima etme, cinsi 

münasebette bulunma. 8a/13 

mücerreb : (Ar.) Denenmiş. 

m.-dür 75a/8, 79a/8, 79b/2, 

108b/11, 114a/4 

müferriĥāt : (Ar.) Ferahlık verici, iç 

açıcı şeyler. 

m.-ıla 10b/7 

m.-ı yāķūtį 11a/10 

müferriĥ : (Ar.) Ferahlatıcı. 

m.-dür 33b/4 

m.-lerile 43a/13 

müfįd : (Ar.) Yararlı, faydalı. 

m.-dür 81a/2, 82b/13, 92b/11 

müfred : (Ar.) Tek, yalnız; basit. 

108b/6 

edviyye-i m.-üŋ 33a/4 

ĥummā-yı m.-e 63b/7 

mühre : (Far.) Bel ve boyun omurları. 

105b/4 

m.-si 105a/12 

m.-sin 105a/12 

mükerrer : (Ar.) Tekrarlanmış. 7b/14 

şarāb-ı benefsec-i m. 17a/1, 

37a/9, 48a/12 

şarāb-ı benefsec-i m.-ile 

11b/10, 61b/14 

şarāb-ı benefşe-i m. 36b/16 

mümkin : (Ar.) Mümkün. 17a/11 

münaǾnaǾ : (Ar.) Naneli. 28a/15, 53b/3 

münāsib : (Ar.) Uygun, münasip. 

14b/13, 15b/3, 17b/5, 23b/3, 

29a/2, 33a/4, 39b/2, 56a/7, 

67b/16 

m.-dür 21b/14, 21b/6 

münħafıż : (Ar.) Alçalan. 3b/6 

mürdāsenc : (Far.) bk. mürdeseng. 

75a/9, 75a/12 

mürdeseng : (Far.) Doğal kurşunoksit. 

70b/14, 74b/8, 75a/3, 77a/2, 

77b/15, 78b/10, 80b/3, 94a/7 

mürebbā : (Ar.) Terbiye edilmiş, 

işlemden geçirilmiş. 

zencebįl-i m. 17a/5 

mürekkeb : (Ar.) Birleşik, terkip 

edilmiş. 33a/8, 45b/6, 63a/2, 

65b/14 

m.-dür 61b/10 

m.-e 45b/2, 63b/8, 89a/8 
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müreŧŧibāt : (Ar.) Tertib edenler, 

nizama, sıraya koyanlar. 72a/9 

mürr : (Ar.) Mirra adı verilen ve 

Arabistan’da yetişen bir ağacın 

zamkı, usaresi. 33b/15, 34a/13, 

38a/9, 56b/5, 60b/16, 74b/9, 

81b/10, 107b/13 

m.-i meki 81b/14 

m.-i śāfį 75b/16, 76b/16, 

82a/12, 114a/12 

müshil : (Ar.) Bünyedeki herhangi bir 

maddeyi hafifletici, sehl edici. 

4b/15, 4b/16, 9a/13, 9b/7, 

11a/7, 14b/5, 14b/7, 14b/9, 

14b/12, 14b/12, 14b/15, 

14b/16, 15a/1, 15a/3, 15a/4, 

15a/5, 15a/6, 15a/7, 15a/8, 

15a/10, 15a/13, 15b/5, 15b/6, 

15b/8, 15b/16, 16a/3, 17a/9, 

17a/12, 19b/1, 23b/10, 31b/13, 

33b/2, 38a/2, 41b/13, 43b/4, 

45a/2, 51b/14, 52b/8, 54b/15, 

55a/6, 63a/1, 64a/3, 64b/5, 

66b/9, 67a/3, 68a/3, 68a/13, 

69b/3 

m.-de 48b/16 

m.-den 15b/12, 63a/4 

m.-i 59a/4 

m.-ile 45a/11, 46b/10, 49a/14, 

54a/2, 60a/12, 67b/3, 67b/10, 

69a/16, 72a/4 

m.-ise 15a/2 

m.-lerde 35a/3 

m.-üŋ 15a/16, 15b/1 

nuķuǾ-ı m. 36b/12, 64b/4, 

64b/15, 68a/3, 68a/13, 68b/7, 

72a/16 

müstaĥyil : (Ar.) Dönüşmek. 21b/1, 

21b/1, 22a/9, 23a/2, 23a/5, 

24a/14, 31a/11 

müstefįd : (Ar.) Yararlanan, istifade 

eden. 1b/10 

müstaǾmel : (Ar.) Kullanılan. 30a/7, 

30b/6, 31b/10, 32b/10, 33a/8 

müstesķį : (Ar.)  Karnı su toplamış. 

54b/15 

müstevį : (Ar.) Düz, her tarafı bir. 

3b/13 

müşerref : (Ar.) Şereflendirilmiş, 

şerefli. 3b/5 

müşk : (Far.) Misk. 5a/12, 10b/13, 

14b/3, 31a/6, 33b/13, 40a/12, 

46a/15, 50b/9, 51b/6, 51b/9, 

85b/13, 89b/7 

müşkil : (Ar.) Müşkül, zor. 43a/1, 

98b/16 

m.-dür 98b/12, 103a/15, 

104b/9, 104b/15, 109a/12, 

109a/16, 110b/14 

m.-e 51b/12 

müşklü : (Far.-Tür.) Miskli. 17b/10 

mütbete : (?) 87b/4 

müteġayyir : (Ar.) Değişmiş, 

farklılaşmış. 4b/13 

müteĥaccer : (Ar.) Taşlaşmış, 

katılaşmış. 57b/11, 67b/2 

müteneffir : (Ar.) İğrendirici, iğrenç. 

15b/1 

müteǾaffin : (Ar.) Kokmuş, çürük. 

4b/13, 4b/14, 6b/15, 9b/14, 
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59b/12, 63a/13, 63a/14, 

63a/15, 63b/1, 63b/2, 63b/3, 

63b/6, 63b/7, 63b/8, 63b/9, 

63b/13, 69a/1, 72a/12, 92b/2 

mütevātir : (Ar.) Belirgin. 19b/12 

müteveccih : (Ar.) Yönelik, yönelmiş. 

18b/16 

mütevellį : (Ar.) Birinin yerine geçen. 

43b/9 

mütevessiŧ : (Ar.) Yastığa dayanan. 

ĥuķne-i m. 37a/14 

ĥuķne-i m.-ile 42b/6, 44b/7 

mütevessiŧe : (Ar.) Yastığa dayanma 

durumu. 

ĥuķne-i m. 58a/1 

ĥuķne-i m.-den 37b/8 

ĥuķne-i leyyine-i m.-yile 49a/7 

mütevesseŧe : bk. mütevessiŧe. 

ĥuķne-i m.-yile 47b/12, 

47b/16, 50b/10 

müyesser : (Ar.) Kolay gelen, 

kolaylıkla olan. 33a/7 

müzevere : bk. müzevvere. 27a/8, 

27a/9, 41a/3, 45b/16 

m.-ler 64b/10, 108a/13 

m.-leri 59a/10 

m.-si 41b/8, 41b/8, 44b/16, 

44b/16, 48b/3, 56a/9, 64b/11, 

69b/15, 69b/16 

m.-sin 13a/4, 39b/12, 39b/12, 

39b/13, 39b/13, 40a/10, 

44b/15, 45b/12, 46a/8, 46a/13, 

46a/13, 46b/8, 47b/5, 49a/3, 

50a/9, 50a/10, 51a/3, 51a/3, 

59a/9, 62b/3, 64b/2, 66a/5, 

66a/5, 66a/6, 67a/8, 67a/8, 

68a/4, 68a/15, 68b/10, 68b/11, 

106b/1 

müzevvere : (Ar.) Çeşitli sebze ve 

meyvelerden yapılan çorbalar. 

10a/15 

 

-N- 
nab(ı)ż : (Ar.) Nabız. 3a/13, 3a/16, 

20a/2, 50b/3, 50b/8, 51a/9, 

64a/10, 64b/7 

 n.-ı 19b/8, 42a/15, 51b/5 

n.-ın 3a/13 

nādir : (Ar.) Az bulunur. 65b/14 

nāfiǾ : (Ar.) Yararlı. 84a/10 

n.-dür 75b/14, 76a/15, 76b/12, 

81b/9, 83a/11, 114b/4 

naķdi : (?) 59a/14 

nāķıh : (Ar.) Hastalıktan yeni iyileşen, 

nekahat döneminde olan. 

n.-lar 10a/12 

n.-laruŋ 10a/12 

nāķıś : (Ar.) Eksiklik, eksik. 19a/8, 

19b/3 

naǾnāǾ : (Ar.) Nane. 10b/16, 53b/7, 

25a/15, 61a/6 

n.-ile 28b/2, 44b/9 

nār : (Far.) Nar ağacı ve meyvesi. 

23b/4, 89b/3, 90a/1 

nārdeng : (Far.) Nar, erik, elma gibi 

meyvelerden elde edilen bir tür 

pekmez. 6a/8, 8a/2, 12b/3, 

18a/3, 39b/12, 41b/8, 51a/15, 

52a/4, 64b/11 

nārinc : (Ar.) Turunç. 23b/4, 59a/9 

nāśır : Ayakta çıkan siğil. 

n.-a 76b/13 
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ĥabbu’n-n. 34a/15 

naŧrūn : (Ar.) Doğal sodyum 

bikarbonat. 72b/3 

n.-ile 62b/13 

nāz : (Far.) Naz. 

n.-ile 81b/13, 114b/4 

nāzük : (Far.) Nazik, ince. 15b/13 

ne : Ne. 17a/8, 26b/10, 41b/3, 67a/2, 

67a/3, 69b/2, 69b/2, 69b/3, 

73a/15, 76b/9, 76b/10, 77b/13, 

79a/16, 83b/3, 92a/3, 101b/11 

nebāt : (Ar.) Bitki. 13a/10, 36a/3, 

42b/9, 47a/2, 50a/15, 50b/16, 

60b/16, 81b/2, 82a/5, 91a/5 

necāĥ : (Ar.) Kurtulma, bir tür macuna 

verilen ad. 71a/16 

necįl : (Ar.) Ayrık otu. 60b/12 

şarāb-ı n. 60b/1, 60b/9 

şarāb-ı n.-e 60b/4 

necis : (Ar.) Dışkı. 

n.-den 56a/14, 59b/15 

ne deŋlü : Nasıl, ne kadar. 84b/3 

nefes : (Ar.) Nefes, soluk. 11b/6, 

20a/1, 42a/13, 48b/5, 49a/10, 

50b/3, 50b/6, 51a/9, 64b/8 

n.-e 86b/8 

n.-i 19b/12, 51b/5, 66b/13, 

69a/8 

n.-in 11b/5, 85b/11, 104a/15 

nef(i)s : (Ar.) Nefis, hayat, iç, kendi. 

n.-i 19b/9, 23b/6 

ne ķadar : Ne kadar, ne ölçüde. 4b/2, 

4b/3, 85a/10, 98a/9 

ne kim : Ne, her ne. 6b/16, 81a/9 

nerdübān : (Far.) Merdiven. 

n.-da 112b/2 

n.-dan 102a/9 

n.-uŋ 113a/9 

nergis : (Far.) Nergis. 14b/3, 38b/16, 

51b/10, 107a/16, 107b/1 

nerm : (Far.) Yumşak, hafif. 5b/11, 

7b/14, 20b/5, 21a/7, 21a/15, 

22a/14, 22b/1, 22b/3, 22b/6, 

24a/1, 24b/2, 24b/11, 26a/6, 

36b/11 

nesne : Nesne, şey. 4a/3, 4a/3, 4a/5, 

15a/7, 19b/2, 20a/12, 24a/15, 

27b/3, 43b/6, 45b/1, 46a/4, 

46a/5, 46a/10, 48b/5, 53b/8, 

55a/6, 60a/11, 64a/9, 66a/6, 

66a/8, 66a/9, 66a/13, 66a/16, 

68a/7, 71b/2, 72a/3, 72a/12, 

72b/5, 77b/14, 84b/6, 90a/3, 

94a/10, 95a/7, 101a/15, 102a/5, 

106a/12, 108a/1, 110b/11 

n.-den 47b/8, 59b/2, 59b/16, 

72a/15, 103a/10, 103a/11, 

112a/7 

n.-i 57a/6 

n.-ler 2a/11, 2a/11, 2b/16, 3a/4, 

5a/9, 5b/16, 6a/3, 6a/7, 6b/14, 

9b/9, 9b/12, 10b/7, 10b/15, 

11a/3, 11a/4, 11a/4, 11a/4, 

11a/9, 11b/13, 14a/5, 16b/3, 

39a/13, 39b/7, 40a/6, 40a/6, 

40a/15, 44b/6, 46b/3, 47b/9, 

48b/1, 48b/16, 50a/11, 51b/6, 

52b/11, 53a/4, 53a/7, 53a/9, 

53a/10, 54a/7, 54a/15, 54b/10, 

55b/4, 56a/12, 56a/13, 56b/14, 

57b/11, 59a/12, 59a/12, 60a/1, 

60a/13, 60a/13, 61a/16, 61b/3, 
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61b/3, 61b/3, 62a/13, 63a/6, 

63b/14, 63b/16, 70a/14, 

70a/14, 70b/6, 105b/13 

n.-lerde 62a/12 

n.-lerden 2a/15, 2a/15, 9b/8, 

9b/16, 10b/6, 10b/9, 11a/6, 

13a/12, 13b/12, 14a/12, 41a/10, 

42b/12, 44b/2, 44b/3, 44b/3, 

49b/6, 49b/6, 49b/16, 50a/12, 

52b/4, 52b/4, 56b/2, 59a/16, 

59b/3, 67b/4, 67b/4, 67b/12, 

70b/6, 71a/7, 71b/15, 72a/15 

n.-leri 6a/1, 6a/2, 108b/9 

n.-lerile 48a/1 

n.-nüŋ 27a/14, 27b/9, 38b/15, 

84b/9 

n.-ye 18b/2, 44a/15, 44a/16 

n.-yi 13b/4 

n.-yile 6b/1, 20b/14, 71b/9, 

72b/5 

n.-yle 106a/8, 110b/11, 

110b/12 

neşf : (Ar.) Suyu emme bir şeyi 

soğurma. 26b/6 

neşter : (Far.) Küçük bir kesici alet. 

n.-le 88a/2, 88a/16, 88b/7, 

90b/12 

neǾūźubillāh : (Ar.) Allah’a sığınırız, 

Allah korusun. 66b/15 

nevbet : (Ar.) Nöbet, sıra, hastalık 

nöbetleri. 11b/15, 63b/1, 

63b/11, 63b/11, 64a/12, 64a/13 

n.-de 65a/12, 65a/13 

n.-den 65a/8 

n.-i 16b/1, 43b/13, 63b/10, 

65a/6, 65a/7 

n.-ile 63b/3 

nevǾ : (Ar.) Tür, çeşit. 

n.-de 48b/3 

n.-den 107b/11 

n.-inde 42b/5, 47b/5 

nezle : (Ar.) Nezle. 2b/8, 10a/3, 42a/9, 

46a/2, 46a/4, 48b/4, 50a/6, 

55a/8, 64a/7 

n.-den 50a/6, 89a/14, 90b/14 

n.-nüŋ 46b/2 

n.-si 8b/9 

n.-ye 21a/12 

n.-yi 7b/8 

nezlelü : (Ar.-Tür.) Nezleli. 21a/6 

nıķrısı : (Ar.) Gut hastalığı, ayak 

şişmesi. 61b/8 

nice : Ne kadar, nice. 19b/7, 19b/9, 

98a/3, 110a/13, 110a/6, 

110b/11, 112b/4, 114a/5 

n.-dür 98a/8 

nihāyet : (Ar.) Son. 1b/2 

nįl : (Ar.) Mavi su zambağı, çivit 

tohumu. 

ĥabbü’l-n. 60a/4 

nįlūfer : (Far.) Nilüfer çiçeği. 12a/15, 

13a/9, 14a/16, 27b/4, 27b/12, 

31a/8, 36a/13, 36b/4, 36b/10, 

39a/3, 40a/4, 40b/3, 42b/8, 

45a/4, 51a/13, 61b/4, 65b/2, 

65b/5, 66a/4, 69b/6, 81a/16, 

81b/4 

şarāb-ı n. 10b/3, 13a/8, 39b/9, 

39b/11, 40a/16, 43b/1, 43b/15, 

44b/13, 45b/10, 48b/13, 49b/4, 

49b/8, 50a/3, 50b/12, 51a/11, 
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53b/10, 57b/2, 64a/15, 64b/13, 

68b/8, 69b/5, 69b/14, 70a/10 

şarāb-ı n.-le 35b/8 

nįm : (Far.) Yarım, yarı. 2a/9, 5b/1, 

6a/15, 12b/8, 13a/15, 13b/2, 

14a/1, 22a/7, 33a/14, 36b/6, 

36b/13, 37a/8, 37b/12, 39a/7, 

40a/10, 44b/15, 49a/3, 49b/9, 

50a/10, 51a/6, 56b/12, 60a/15, 

61a/4, 72b/11, 88b/12, 106b/1 

nişān : (Far.) 93b/5, 97a/9 

n.-ı 83b/11, 84a/7, 87a/7, 

88b/2, 88b/16, 89a/14, 89b/11, 

90a/6, 90b/2, 90b/14, 91a/11, 

91b/7, 92a/6, 92b/1, 92b/12, 

93a/8, 96a/12, 96b/8, 96b/9, 

99a/1, 100b/10, 101a/5, 

102b/3, 103b/4, 104a/11, 

104b/7, 104b/11, 109a/8, 

110b/14, 111a/12, 111b/1 

n.-laruŋ 111b/8 

nişāsta : (Far.) Nişasta. 35b/16, 38b/1, 

38b/5, 75a/4, 77b/4, 77b/16, 

82a/2, 82b/7, 82b/10, 90b/6 

n.-yile 70a/12 

nişāstalu : (Far.-Tür.) Nişastalı.10b/5, 

54b/10 

niteki : bk. nitekim. 108a/12, 108b/10, 

109a/3 

nitekim : Nasıl ki, nitekim, gibi. 

106a/6 

noħūd : (Far.) Nohut. 11a/4, 11b/3, 

17b/1, 21a/1, 26a/13, 58a/16, 

60b/10, 61a/6, 62b/2, 62b/6, 

71b/11, 81b/11, 85b/15 

n.-ile 61a/2 

noħūd-āb : (Far.) Nohut suyu. 6a/11, 

40a/11 

noħūdlu : (Far.-Tür.) Nohutlu. 79b/16 

noĥusa : (Yun.) Loğusa, yeni doğum 

yapmış kadın. 9b/3 

nuķūǾ : (Ar.) Çeşitli bitkilerin 

suyundan hazırlanmış şurup. 

n.-ısa 15a/12 

n.-lar 15a/3 

n.-lara 33a/5 

n.-ı ĥāmıż 36b/7, 12b/5, 41b/7, 

64b/14, 65b/6, 68a/14, 70b/2, 

72a/15 

n.-ı ĥulv 65b/7, 68a/14, 69b/5 

n.-ı ĥulvı 36b/3, 39b/10 

n.-ı müshil 36b/12, 64b/4, 

64b/15, 67a/2, 68a/3, 68a/13, 

68b/7, 72a/16 

nūr : (Ar.) Işık. 

n.-ın 81a/5 

nūrlandur- : Aydınlık vermek, 

ışıklandırmak. 

n.-ur 86b/13 

nużc : (Ar.) Olgunlaşma, kemale erme, 

yeterince pişme. 62b/1 

n.-a 4a/13 

nusħa : (Ar.) Nüsha, muska. 33a/7 

nüşādır : (Far.) Nişadır. 70b/14, 

80b/16 

 

-O- 
o : 3. teklik kişi zamiri. 

o.-dur 99b/8 

ocāķ (ġ) : Ocak. 94a/3 

o.-(ġ)a 78b/14, 83b/12, 

113b/16 



 

 

328

 
 

o.-dan 78b/15  

od : Ateş. 3a/4, 11b/3, 17b/3, 65a/14, 

66b/11, 68b/4, 75a/1, 76a/9, 

77b/13, 78a/2, 78a/11, 79b/6, 

79b/9, 79b/14, 84a/14, 92a/16 

o.-a 39a/10, 107b/6 

o.-dan 84a/16 

o.-ı 38a/4 

oġlaķ : Oğlak. 5a/163, 10b/16, 21b/7, 

39b/15, 40b/1, 43a/5, 52a/13, 

56b/11, 58b/10, 61a/3, 68b/12 

oġlan : Erkek çoçuk. 8b/9, 9a/16, 9b/1, 

9b/4, 11a/7, 11a/11, 11a/12, 

11b/8, 11b/9, 11b/9, 11b/12, 

38a/9, 45a/7, 60b/2, 73a/4, 

110b/12, 113a/4 

o.-lara 14b/5 

oġlancuķ : Oğlancık. 70a/8, 70a/10, 

88a/14 

o.-da 88b/14 

o.-dan 91a/9 

o.-lar 43b/11, 90b/11 

o.-lara 92b/15 

o.-larda 43b/16, 69a/1, 93a/3, 

94a/4, 112a/6 

oħşamaķ (ġ) : Okşama. 

o.-(ġ)ıla 102a/10 

ol- : Olmak. 

o.-a 2a/7, 2a/8, 4b/3, 4b/6, 

4b/6, 4b/8, 4b/9, 4b/10, 4b/11, 

4b/11, 4b/12, 4b/16, 5b/5, 

6a/12, 6b/4, 6b/4, 6b/5, 6b/6, 

6b/7, 6b/12, 7a/2, 7a/4, 7a/4, 

7a/13, 7b/13, 8a/5, 8a/5, 8a/6, 

8a/6, 8b/5, 8b/9, 9a/1, 9a/3, 

9a/7, 10a/15, 10b/5, 10b/12, 

10b/12, 10b/14, 11a/14, 11b/5, 

11b/14, 12a/1, 12a/5, 12b/4, 

12b/10, 12b/12, 12b/16, 13a/7, 

14a/16, 14b/3, 14b/7, 14b/8, 

14b/8, 14b/10, 14b/10, 14b/11, 

15a/1, 15a/3, 15a/9, 15a/9, 

16a/11, 16a/12, 16a/13, 16b/15, 

17a/1, 17a/2, 17a/11, 17a/12, 

17b/10, 17b/11, 17b/11, 18b/5, 

19a/8, 19a/9, 19a/11, 19a/12, 

19a/12, 19a/13, 19b/3, 19b/4, 

19b/6, 19b/6, 19b/7, 19b/8, 

19b/9, 19b/9, 19b/9, 19b/10, 

19b/14, 20b/1, 21a/13, 21b/13, 

21b/14, 23b/5, 27a/9, 27b/14, 

28b/6, 29a/1, 29a/1, 29a/5, 

29b/13, 29b/13, 30a/7, 30a/9, 

30b/10, 30b/16, 30b/16, 31a/1, 

31a/13, 31a/15, 31b/5, 32a/1, 

32a/9, 32a/9, 32b/3, 32b/3, 

32b/16, 32b/16, 33a/4, 33a/9, 

33b/2, 33b/11, 34a/4, 34a/14, 

34b/6, 34b/12, 35a/2, 35a/14, 

35b/1, 36a/3, 36a/14, 36b/15, 

39b/2, 42b/10, 43b/13, 43b/14, 

43b/14, 44a/9, 45a/1, 45b/13, 

49a/2, 49a/5, 50b/15, 54a/1, 

54a/8, 54a/10, 55a/12, 55b/5, 

57a/1, 57b/3, 58a/16, 61b/11, 

61b/11, 62b/4, 62b/6, 62b/12, 

63a/13, 64a/9, 64a/10, 64a/11, 

64a/11, 65a/15, 65a/16, 65b/1, 

65b/15, 67a/10, 67b/2, 69a/8, 

72b/7, 74b/15, 75a/2, 76a/2, 

76a/8, 76b/3, 76b/8, 76b/10, 

76b/11, 77b/4, 77b/6, 77b/10, 
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78b/3, 78b/9, 78b/15, 79a/7, 

79a/16, 79b/7, 81b/8, 81b/13, 

82a/4, 82a/6, 82a/8, 82b/16, 

83a/10, 83b/16, 84a/10, 

84b/15, 85a/3, 85a/14, 85a/14, 

86b/1, 87a/16, 88a/16, 89b/8, 

92a/4, 92b/5, 93a/13, 93b/4, 

94a/4, 94b/8, 94b/11, 95a/2, 

95a/3, 95a/16, 95b/9, 95b/16, 

96a/9, 96b/2, 96b/8, 97a/8, 

98a/5, 98a/7, 98a/7, 98b/9, 

99a/2, 99a/5, 99a/12, 99a/15, 

99b/15, 100a/7, 100b/6, 

100b/10, 100b/16, 101a/6, 

101a/12, 101a/12, 101b/1, 

101b/9, 102a/3, 102a/3, 102a/4, 

102b/14, 103b/4, 103b/5, 

103b/13, 104a/4, 104a/7, 

104a/9, 104b/7, 104b/11, 

105a/6, 105a/9, 105b/5, 

105b/6, 105b/7, 106a/2, 

106a/11, 106b/13, 106b/9, 

107a/2, 107a/13, 108a/2, 

108b/2, 108b/14, 109a/2, 

109b/5, 109b/5, 109b/6, 

110a/1, 110a/4, 110a/5, 110a/5, 

111a/6, 111b/12, 111b/13, 

112a/2, 112a/10, 112b/5, 

112b/6, 112b/8, 112b/12, 

112b/13, 112b/13, 112b/15, 

113a/5, 113a/5, 113a/13, 

113b/7, 113b/13, 114a/2 

o.-acaķ 94b/12, 101a/7 

o.-alar 17b/9, 18a/6, 27b/10, 

38a/6, 45a/5, 46a/16, 56a/11, 

62b/1, 63a/5, 114a/4 

o.-an 8a/11, 14b/13, 20b/11, 

23a/10, 30a/7, 30b/6, 31a/9, 

31b/10, 32b/10, 40b/13, 41a/6, 

41a/9, 41a/14, 41b/14, 43b/11, 

47a/16, 48a/3, 48b/2, 49b/15, 

52b/8, 52b/13, 53a/1, 57a/2, 

58b/7, 63a/15, 63a/16, 63b/3, 

63b/6, 63b/12, 66b/7, 76b/1, 

77a/15, 83a/13, 83b/2, 87a/6, 

87b/14, 93b/4, 105a/7, 105a/8, 

105a/15, 105a/16, 110a/16 

o.-andan 27a/13 

o.-andur 18b/13, 18b/14, 

18b/14, 18b/15, 69a/3, 69a/4, 

69a/4, 69a/5, 69a/5, 69a/7 

o.-anın 77a/3 

o.-anları 75a/12 

o.-anuŋ 27a/12, 58b/7 

o.-asın 105b/1 

o.-dı 113b/4 

o.-dısa 90a/15, 105a/15 

o.-du 4b/15, 8b/3, 8b/14 

o.-duġı 10b/10, 63b/13, 66a/2, 

85b/8, 102a/15 

o.-duġın 53a/12 

o.-duġına 40b/8 

o.-duġından 47b/11, 62b/5, 

4b/16, 8b/4, 8b/15 

o.-duġındandur 42a/3 

o.-dum 110a/7, 110a/8 

o.-ıcaķ 8b/15, 9a/4, 9b/7, 

16a/15, 16a/16, 18b/12, 22a/5, 

27a/5, 28a/13, 29a/15, 29a/16, 

39a/5, 43b/1, 45a/14, 54b/12, 

56b/3, 56b/7, 59b/15, 62a/9, 

62a/14, 65a/8, 65a/13, 83b/13, 
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102a/11, 102b/15, 103a/4, 

103a/5, 104a/2, 109b/1, 

110b/5, 111a/7 

o.-ıcaķdur 19a/16, 45a/14 

o.-madın 5b/7, 63a/14 

o.-maduġı 63b/12 

o.-mamış 19b/4 

o.-masa 4a/8, 7a/15, 39a/12, 

39b/15, 46b/10 

o.-maya 2a/8, 2a/8, 3a/15, 4b/1, 

4b/6, 4b/7, 4b/7, 4b/9, 4b/9, 

4b/10, 6b/9, 7a/14, 8a/6, 8b/9, 

8b/10, 8b/10, 8b/16, 9b/15, 

11a/3, 11b/10, 15a/1, 17a/15, 

20b/1, 27a/8, 27b/9, 32b/3, 

46b/9, 48b/16, 61a/15, 64a/10, 

77a/8, 87b/1, 89b/10, 94b/5, 

95b/10, 95b/12, 96b/16, 

99a/13, 110a/4 

o.-mayalar 5a/5, 114a/5 

o.-mayıcaķ 95b/13 

o.-mayınca 5a/6, 7a/1, 45a/9, 

58a/14, 62b/3, 73a/3, 73a/14, 

104a/6 

o.-maz 7b/7, 18b/16, 19a/16, 

31a/11, 33a/7, 63a/2, 63b/1, 

63b/8, 64b/1, 92a/13, 98a/6, 

101a/3, 101a/4, 105b/7, 

110b/2, 110b/16, 111a/10, 

111a/11 

o.-mazsa 4a/11, 7b/16, 11b/7, 

16a/1, 27b/15, 55b/4, 58a/10, 

66a/8, 88b/6, 92a/9, 97b/15, 

112b/3, 112b/11 

o.-mış 3a/14, 3a/15, 7a/4, 

12b/10, 17b/8, 17b/11, 34a/7, 

35a/14, 36b/15, 48a/14, 52a/6, 

70b/14, 72a/12, 74b/14, 79b/1, 

93a/13, 97b/8 

o.-mışdur 11b/9 

o.-sa 3b/5, 7b/12, 8a/3, 8a/15, 

11b/14, 12a/9, 12a/10, 12a/13, 

12a/15, 12b/1, 12b/1, 12b/5, 

12b/16, 13a/6, 13a/13, 13b/15, 

15a/3, 15a/11, 15a/15, 15b/1, 

16b/7, 17a/16, 18a/4, 20a/3, 

20a/16, 23a/2, 23a/5, 24a/16, 

27a/3, 39b/14, 42a/9, 46b/4, 

50a/5, 62a/1, 64b/4, 65a/8, 

77a/4, 78a/6, 83b/3, 83b/9, 

84a/7, 84a/10, 84a/12, 84b/9, 

86a/8, 87a/8, 88b/2, 89a/13, 

90b/2, 90b/9, 90b/14, 91b/7, 

93a/8, 98b/12, 102b/4, 

103a/11, 106b/11, 107a/1, 

107a/7, 108a/16, 109a/4, 

109a/4, 109a/5 

o.-sun 12b/9, 15a/5, 15a/6, 

37b/16, 45b/14, 45b/14, 

45b/15, 95b/8, 95b/11, 98b/7, 

102b/8, 103b/9, 108b/10, 

113a/4 

o.-up 1b/10, 2a/2, 3a/10, 4a/11, 

4a/14, 4a/14, 4a/16, 9a/12, 

9a/15, 14b/2, 18b/11, 18b/11, 

19b/12, 41a/5, 41b/12, 43a/1, 

44a/5, 46b/15, 48a/11, 48b/5, 

48b/6, 48b/6, 48b/7, 52b/6, 

53b/5, 55a/4, 55a/9, 56a/14, 

56b/15, 58b/1, 59b/13, 63b/11, 

63b/13, 64a/1, 64b/6, 65b/11, 

69a/1, 69a/5, 69a/6, 69a/9, 
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70a/11, 70a/13, 91a/2, 92b/3, 

96b/4, 97b/5 

o.-ucaķ 33a/3 

o.-unca 34a/4, 78a/15, 78b/8, 

87a/2, 88b/6, 91a/4, 91b/13 

o.-uncaķ 102b/12 

o.-ur 1b/6, 2a/3, 2a/4, 2a/5, 

2a/6, 2a/9, 2a/11, 2a/12, 2a/15, 

2a/16, 2b/1, 2b/2, 2b/3, 2b/4, 

2b/4, 2b/4, 2b/5, 2b/5, 2b/6, 

2b/7, 2b/8, 2b/9, 4b/14, 6b/15, 

7b/5, 7b/5, 7b/6, 7b/7, 9b/4, 

10a/13, 10a/13, 13b/13, 14b/8, 

14b/10, 18b/11, 18b/12, 

18b/15, 18b/16, 19a/13, 

19a/16, 19a/16, 20a/3, 20b/2, 

20b/4, 20b/7, 21a/16, 21b/1, 

21b/1, 21b/2, 21b/12, 21b/16, 

22a/2, 22a/7, 22a/8, 22a/9, 

22a/11, 22b/1, 23a/1, 23a/2, 

23a/2, 23a/4, 23a/5, 23a/10, 

23a/12, 23b/2, 23b/10, 23b/15, 

24a/1, 24a/7, 24a/14, 24a/14, 

24b/3, 24b/9, 25b/2, 25b/16, 

26a/3, 26a/3, 26b/6, 26b/9, 

26b/15, 27a/1, 27a/2, 27a/6, 

27a/8, 27a/14, 28a/9, 30b/6, 

33a/7, 34a/5, 41b/15, 42a/11, 

43a/1, 43b/12, 47b/11, 47b/15, 

48a/2, 48a/5, 48a/5, 48a/5, 

48a/7, 48a/7, 48a/7, 48a/8, 

49a/11, 50b/2, 50b/2, 50b/5, 

53a/8, 53a/9, 53b/16, 54a/5, 

54a/8, 54a/10, 55a/10, 55a/11, 

56b/1, 56b/1, 57b/7, 57b/9, 

57b/9, 57b/12, 57b/13, 58a/2, 

59a/14, 59b/12, 60b/7, 60b/11, 

60b/11, 60b/15, 61b/7, 61b/10, 

62a/4, 62a/5, 63a/16, 63a/16, 

63b/2, 63b/9, 63b/9, 63b/10, 

63b/10, 63b/11, 63b/12, 

63b/13, 63b/15, 64a/12, 

64a/12, 65a/8, 65a/8, 65a/9, 

65a/10, 65a/11, 65a/11, 65a/12, 

65a/14, 65b/8, 65b/11, 65b/14, 

65b/14, 66b/12, 66b/14, 

66b/14, 66b/16, 68a/1, 68a/2, 

68a/10, 68a/11, 68b/5, 68b/6, 

69a/1, 69a/2, 69a/3, 69a/11, 

69a/11, 70a/14, 70a/15, 70a/15, 

71b/13, 72a/1, 72a/2, 72a/2, 

72a/7, 72a/11, 79b/2, 83b/11, 

84a/7, 84a/8, 87a/11, 87a/12, 

88b/4, 88b/4, 89a/1, 89a/14, 

89b/11, 90a/6, 90b/3, 90b/12, 

90b/15, 90b/15, 90b/16, 

91a/12, 91a/9, 91b/8, 91b/8, 

91b/11, 92a/7, 92b/2, 92b/3, 

92b/13, 92b/13, 92b/15, 93a/9, 

93a/9, 93a/9, 93a/15, 93b/6, 

93b/14, 94a/14, 94a/14, 94a/16, 

94a/16, 94b/2, 94b/2, 95b/13, 

96a/11, 96a/12, 96a/16, 97a/14, 

97a/16, 97b/1, 98b/8, 98b/16, 

99a/15, 99b/2, 99b/7, 100a/14, 

100a/16, 100b/15, 101a/2, 

101a/8, 101a/8, 101b/3, 

101b/3, 102a/7, 102a/11, 

103a/14, 103a/16, 103b/1, 

103b/3, 103b/3, 104a/15, 

104b/2, 104b/5, 104b/6, 

104b/12, 104b/12, 104b/13, 
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104b/13, 104b/14, 105b/10, 

109a/14, 110b/1, 110b/8, 

110b/10, 110b/10, 110b/12, 

110b/15, 111a/1, 112b/3, 

112b/3,  113a/6 

o.-urdı 80a/8 

o.-ursa 3a/16, 3b/1, 3b/2, 3b/3, 

3b/4, 3b/4, 3b/5, 3b/6, 3b/7, 

3b/9, 3b/10, 3b/11, 3b/11, 

3b/12, 3b/12, 3b/13, 3b/15, 

3b/16, 4a/1, 4a/2, 4a/10, 4a/11, 

4a/12, 4a/15, 4a/16, 4b/4, 

11a/12, 11b/3, 11b/4, 13a/5, 

14a/7, 15b/16, 17b/16, 19a/16, 

20a/1, 36b/11, 41a/1, 42a/15, 

42b/2, 43a/2, 43b/4, 43b/5, 

43b/5, 43b/6, 44b/14, 45a/16, 

46a/4, 46a/9, 46b/13, 46b/15, 

47a/1, 47a/7, 47a/12, 47b/5, 

47b/11, 47b/14, 48a/1, 48a/4, 

48b/6, 48b/7, 48b/8, 49b/3, 

49b/5, 49b/7, 49b/11, 50a/1, 

50a/2, 50a/6, 51a/5, 51b/3, 

51b/4, 53a/2, 53a/11, 53a/16, 

53b/2, 53b/5, 54a/12, 54a/15, 

54b/4, 54b/5, 54b/14, 55a/12, 

55b/14, 56a/1, 58b/1, 59a/2, 

59a/13, 59b/4, 61b/7, 61b/8, 

61b/12, 62a/3, 62a/12, 62b/14, 

62b/16, 62b/16, 63b/2, 63b/3, 

63b/5, 63b/6, 63b/8, 63b/8, 

63b/8, 64a/13, 64b/4, 65a/3, 

65a/5, 65a/6, 65b/8, 65b/11, 

65b/15, 66a/2, 66a/12, 67a/4, 

69b/9, 69b/11, 70a/1, 70a/11, 

70b/3, 72a/5, 72b/1, 72b/3, 

72b/12, 73a/16, 76b/10, 83b/3, 

84a/11, 84b/12, 84b/4, 88a/14, 

88a/14, 88b/14, 92a/4, 92a/5, 

92b/15, 93a/2, 93a/3, 93a/10, 

93a/13, 94a/5, 94b/12, 95b/4, 

96b/9, 96b/16, 97a/15, 97b/14, 

98a/9, 100a/16, 100b/1, 

100b/7, 100b/9, 101a/5, 

101b/4, 101b/7, 101b/9, 

101b/14, 102b/10, 103b/6, 

104b/15, 105b/1, 106b/2, 

107a/16, 112b/1 

ol : O. 1b/1, 4b/3, 5b/7, 7a/5, 9b/2, 

9b/3, 12b/3, 14a/4, 14a/9, 

15b/9, 29b/4, 32b/13, 35a/2, 

35a/2, 37a/8, 39a/10, 39b/2, 

40b/14, 53a/13, 55a/2, 63a/1, 

63a/3, 64a/13, 64a/14, 73b/2, 

74b/11, 74b/14, 77b/10, 

77b/12, 78a/1, 78a/9, 79b/7, 

80a/4, 80a/13, 80b/12, 83b/13, 

84a/13, 84a/15, 84a/16, 84b/1, 

84b/2, 84b/10, 85a/12, 85a/13, 

85a/15, 86a/7, 86b/1, 87a/9, 

87a/11, 87a/14, 87a/15, 87a/16, 

87b/3, 87b/3, 87b/9, 87b/15, 

88b/9, 88b/16, 89b/1, 91a/2, 

91a/15, 92a/1, 92a/2, 92a/4, 

92a/13, 92b/2, 92b/14, 93a/2, 

93b/5, 94a/10, 94a/12, 94a/13, 

94b/2, 94b/3, 94b/4, 94b/4, 

94b/14, 95a/4, 95a/5, 96a/15, 

96b/1, 96b/6, 96b/12, 96b/12, 

96b/13, 96b/15, 96b/16, 97a/1, 

97a/2, 97a/3, 97a/4, 97b/6, 

97b/16, 98a/9, 98a/11, 98b/2, 
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98b/3, 98b/4, 98b/5, 98b/5, 

98b/13, 99a/9, 99b/9, 99b/10, 

99b/11, 100a/8, 100b/4, 

100b/8, 100b/9, 100b/9, 

100b/15, 101a/2, 101a/8, 

101a/9, 101a/10, 101a/11, 

101a/13, 101b/1, 101b/14, 

101b/15, 102a/2, 102a/2, 

103a/3, 103b/2, 103b/5, 

104a/14, 104b/6, 104b/10, 

105a/14, 105a/15, 105a/16, 

105b/2, 105b/3, 105b/4, 

105b/5, 107a/13, 107b/1, 

107b/15, 108a/3, 108a/7, 

108a/8, 108a/9, 108a/15, 

108a/16, 108b/1, 108b/2, 

108b/10, 108b/11, 109a/11, 

109a/12, 109b/1, 110a/7, 

110a/8, 110a/8, 110a/11, 

110b/2, 110b/6, 110b/15, 

111a/5, 111a/7, 111a/8, 

111a/14, 111b/1, 111b/3, 

111b/5, 111b/8, 111b/9, 

111b/11, 111b/11, 111b/13, 

111b/15, 111b/16, 112a/1, 

112a/2, 112a/2, 112a/3, 112a/4, 

112a/4, 112a/10, 112a/11, 

112a/11, 112a/13, 112a/13, 

112a/13, 112a/14, 112a/15, 

112a/15, 112b/1, 112b/2, 

112b/6, 112b/6, 112b/7, 

112b/10, 112b/13, 112b/16, 

113a/2, 113a/2, 113a/3, 

113a/10, 113a/11, 113a/11, 

113a/11, 113b/1, 113b/14 

o.-dur 2a/7, 4b/5, 6b/3, 7a/7, 

7a/13, 8a/5, 9a/1, 13b/16, 

19a/4, 19a/8, 19a/9, 19b/5, 

20a/4, 21b/13, 21b/13, 27a/9, 

29a/5, 29b/7, 29b/12, 30a/7, 

30a/9, 30b/9, 30b/16, 31a/12, 

31a/15, 32a/1, 32a/8, 32b/2, 

32b/16, 33a/8, 39a/1, 47a/2, 

54a/1, 56b/10, 64a/8, 66b/15, 

66b/16, 67b/15, 82b/1, 86a/7, 

88b/3, 93b/5, 95b/9, 100b/10, 

100b/12, 102b/7, 104b/7, 

104b/11, 105a/10, 105b/12, 

107a/11, 109a/8, 110b/14, 

112a/9 

olaġān : Doğal, tabii. 

o.-dur 104b/8, 104b/14 

oldur- : Yaptırmak, meydana getirmek. 

o.-a 84b/8 

o.-alar 113b/12, 114a/8 

ol ķadar : O kadar. 77b/6, 78a/13, 

98b/15 

olun- : bk. olın-. 

o.-a 82a/13, 107b/10 

o.-mış 106b/8 

o.-mışdur 114a/5 

o.-ur 77a/11, 103b/15, 108b/7 

olın- : Yapılmak, meydana getirilmek. 

o.-a 75a/5 

oluķlu : Delikli. 99b/13 

olmaķ (ġ) : Olma. 2b/13, 2b/15, 2b/15, 

3a/2, 3a/2, 3a/3, 3a/4, 3a/5, 

3a/5, 3a/6, 3a/6, 3a/6, 3a/7, 

3a/9, 3a/9, 3a/10, 3a/11, 3a/12, 

6a/7, 6a/9, 6a/11, 6a/13, 7b/6, 

9a/5, 9b/12, 13b/1, 15b/13, 
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17a/11, 19b/13, 19b/16, 20a/8, 

27b/11, 27b/16, 39b/5, 39b/6, 

40a/6, 40a/6, 40a/14, 40b/4, 

40b/5, 40b/5, 40b/10, 40b/11, 

42a/8, 42a/12, 42a/14, 42a/15, 

42a/16, 42a/16, 42b/13, 

43a/15, 44a/8, 44a/9, 44a/9, 

44a/10, 44a/12, 44a/13, 46a/5, 

46a/10, 48b/3, 48b/9, 49a/9, 

49a/9, 50b/3, 50b/3, 50b/6, 

50b/6, 50b/8, 51a/1, 51a/8, 

51a/9, 51a/9, 51b/5, 52b/6, 

53a/7, 53a/8, 53b/9, 54a/13, 

54a/13, 54a/15, 54a/16, 54b/1, 

54b/16, 57b/11, 57b/14, 

57b/15, 59b/12, 59b/13, 

60a/10, 60a/11, 61a/1, 61b/13, 

62a/3, 62a/4, 62a/13, 62a/13, 

62b/14, 64a/2, 64a/3, 64a/4, 

64a/4, 64a/5, 64a/5, 64a/8, 

64b/7, 64b/7, 64b/7, 64b/8, 

64b/8, 65a/2, 65a/3, 65b/9, 

65b/9, 65b/12, 67b/1, 67b/1, 

67b/1, 67b/9, 67b/9, 68a/12, 

68a/13, 68b/1, 68b/2, 69a/8, 

69a/8, 69a/15, 69a/16, 70a/10, 

73a/7 

o.-(ġ)a 11a/10, 42b/7, 44b/8, 

49a/6, 57b/7, 7a/14, 69b/4 

o.-da 4b/13 

o.-dan 4b/13, 41a/2, 45a/16, 

47b/7, 50a/1, 53a/2, 53b/16, 

54a/8, 55a/6, 55a/7, 55a/10, 

67b/5, 69a/1, 92b/2, 92b/13 

o.-dur 3a/1, 3a/8, 3a/9, 39b/5, 

40a/5, 40a/14, 40b/4, 40b/6, 

40b/10, 40b/13, 41a/4, 41a/6, 

41a/7, 41a/8, 41a/14, 41b/11, 

42a/11, 42a/15, 42b/3, 42b/15, 

43a/16, 43b/10, 44a/4, 44a/4, 

44a/6, 44a/11, 44a/13, 46a/6, 

48a/11, 48a/16, 48b/8, 51a/8, 

51b/5, 51b/6, 52a/1, 52a/7, 

52a/8, 51b/15, 52b/5, 52b/6, 

52b/7, 52b/9, 52b/10, 52b/12, 

53a/11, 54a/6, 54b/1, 56b/15, 

57b/12, 57b/12, 58b/15, 

62b/14, 63a/2, 64a/1, 64b/8, 

71b/13, 72a/3 

olmaķlıķ (ġ) : Olmalık. 

o.-(ġ)ı 81a/6 

olmamaķ : Olmama. 41b/11, 56b/4, 

67b/1, 67b/2 

o.-dur 41b/12, 43a/16, 48b/1 

omuz : Omuz. 96a/3, 98a/5, 98a/5, 

98a/8, 98b/2, 110a/15, 

110a/16, 110b/3, 110b/4, 

110b/5, 110b/8, 111a/6, 

111a/12, 111b/6, 112a/7 

o.-a 96a/5, 111a/6 

o.-ı 98b/4, 98b/6, 110b/5, 

111a/10, 111b/1, 111b/3, 

112b/8, 112a/12, 113a/3 

o.-ına 112a/11 

o.-uŋ 101a/7, 111a/5, 112a/5 

o.-unı 98a/16, 113b/2 

oŋ- : İyileşmek, onmak. 

o.-ar 98a/13 

on : 10 sayısı. 12b/6, 12b/9, 12b/15, 

12b/15, 13a/1, 13a/16, 13b/5, 

16b/1, 19a/1, 19a/2, 19a/2, 

19a/2, 19a/2, 19a/5, 19a/9, 
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19a/9, 19a/10, 19a/10, 19a/10, 

19a/11, 19a/11, 19a/15, 19a/15, 

24b/16, 25a/2, 26b/3, 28b/9, 

28b/16, 33b/8, 34a/7, 34b/12, 

34b/15, 35b/4, 35b/4, 36a/4, 

36b/9, 36b/9, 36b/14, 37a/1, 

37a/1, 37b/12, 38b/4, 38b/11, 

47b/3, 48a/13, 56a/4, 59b/8, 

62a/9, 65a/7, 69b/6, 70a/2, 

73a/6, 74a/11, 74b/4, 75a/12, 

75a/14, 75b/3, 76b/4, 76b/10, 

77a/15, 77b/1, 79a/6, 79a/8, 

79a/8, 79a/10, 79b/4, 80a/2, 

80a/10, 80b/6, 80b/13, 81a/11, 

81a/12, 81a/15, 81b/3, 81b/16, 

82a/6, 82a/11, 85b/5, 86b/3, 

87a/3, 88a/7, 90a/14, 90a/15, 

93b/9, 93b/12, 94a/8, 98a/11, 

106b/14, 110a/1, 113a/8, 

113a/14, 113a/16, 113b/4, 

113b/5, 113b/7, 113b/8, 

113b/10, 114a/7, 114a/8, 

114a/14 

oŋalt- : İyileştirmek. 

o.-dum 105a/3 

on altı : 16 sayısı. 

o. a.-da 19a/11 

on altıncı : On altıncı. 79a/8 

oŋār- : Tedavi etmek, iyileştirmek. 

o.-dum 113a/15 

o.-up 112b/16 

o.-uram 103a/8 

onar : Onar. (10’ar) 33a/15, 36a/9, 

37b/13, 75b/9, 77b/15, 80b/8, 

82b/6, 82b/9, 94a/7, 107a/1, 

107b/13, 113b/10 

oŋāt : İyice, adamakıllı. 85b/12 

on beş : 15 sayısı. 

o. b.-inde 19a/10 

on beşer : 15’er. 81b/16 

on bir : 11 sayısı. 

o. b.-inden 70a/2 

on birinci : On birinci. 19a/1 

on dört : 14 sayısı. 16b/1, 62a/9, 87a/3 

o. d.-de 19a/15 

on dördünci : On dördüncü. 19a/2 

o. d.-de 19a/5 

oŋılmaķ (ġ) : İyileşme. 

o.-(ġ)a 73a/3 

on iki : 12 sayısı. 12b/6, 13a/16, 13b/5, 

34b/15, 36a/4, 36b/9, 47b/3, 

65a/7, 82a/6, 113a/8 

o. i.-de 19a/10 

on ikişer : 12’şer. 114a/7 

on sekiz : 18 sayısı. 113a/14, 113a/16, 

113b/4, 113b/5 

on sekizinci : On sekizinci. 19a/2 

on ŧoķuz : 19 sayısı. 

o. ŧ.-da 19a/11 

oŋul- : İyileşmek. 

o.-a 80a/16 

o.-maz 79a/7 

oŋurġa : Omurga, omurga kemiği. 

61b/7, 91b/16, 96b/15, 97a/12 

o.-dan 96b/5 

o.-nuŋ 97a/13 

o.-sı 97b/5 

on üç : 13 sayısı. 

o. ü.-inde 19a/9 

on üçünci : On üçüncü. 19a/2 

on yedi : 17 sayısı. 

o. y.-de 19a/15 
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on yedinci : On yedinci. 

o. y.-de 19a/9 

orta : Orta, ara, mutedil. 16b/11, 29a/3, 

37a/15, 84a/16, 111b/13, 

112a/8, 112b/14 

o.-sı 96a/5 

o.-sın 31b/4 

o.-sında 38a/11, 100a/16, 

112b/14 

o.-sından 96a/6 

ot : Ot, bitki. 6a/8, 15b/4, 20a/12, 

27a/16, 33b/7, 86a/1, 108b/8 

o.-dur 82b/3, 85b/11 

o.-ı 25a/14, 26a/5, 32b/1, 

37b/12, 39a/14, 39b/12, 

41a/12, 44b/16, 45b/11, 46a/8, 

46a/15, 53b/14, 55b/3, 58a/16, 

60a/3, 60a/14, 62b/6, 66a/6, 

66a/11, 67a/8, 68a/4, 68b/11, 

69b/16, 70b/4, 71a/8, 71a/11, 

72b/3, 84b/13, 90b/10, 91b/3, 

93a/5, 107b/2, 107b/4 

o.-ıla 13b/14 

o.-ın 84a/12 

o.-lar 4b/7, 10a/8, 12a/6, 12a/7, 

17a/13, 21b/10, 44a/3, 45a/1, 

57a/11, 61a/8, 61a/15, 64a/6, 

74b/11, 85a/10 

o.-lardan 34a/8, 38b/7, 73a/11 

o.-ları 12b/8, 33b/9, 33b/10, 

33b/16, 34b/3, 35a/7, 35a/14, 

35b/7, 36a/11, 36b/6, 37b/3, 

38b/13, 38b/2, 74b/14, 77b/5, 

78a/3, 78b/13, 83a/6, 83a/9, 

85a/1, 85a/8, 85b/3, 85b/4, 

85b/4, 85b/12, 85b/15, 86a/2, 

86a/5, 86a/7, 89b/5, 89b/8, 

77b/16, 107a/10, 107b/12, 

108a/3, 108a/3 

o.-larıla 29a/15, 60b/15, 71a/10 

o.-larla 79b/16  

o.-laruŋ 14a/4, 36a/4 

o.-uyıla 16a/5 

otur- : Oturmak. 

o.-a 8b/6, 8b/7, 11b/6, 14b/2, 

110a/9 

o.-alar 15a/7, 51b/2, 57a/3, 

70b/10 

o.-asın 99b/9 

o.-duġı 11b/4 

o.-up 7a/10, 9b/11 

oturmaķ : Oturma. 8a/11, 8a/14, 39b/7, 

42a/8, 43b/2, 44b/12, 46b/3, 

64a/7, 64b/1 

o.-dan 16a/16, 44a/15 

o.-dur 39b/8 

oturt- (d) : Oturtmak. 

o.-(d)alar 11a/15, 11b/2, 11b/5, 

11b/8 

otuz : 30 sayısı. 24b/16, 25a/2, 28b/9, 

33b/9, 36b/16, 37a/9, 48a/12, 

56a/3, 74a/10, 74b/3, 74b/4, 

74b/7, 74b/8, 74b/10, 74b/15, 

81b/15, 81b/16, 83a/15, 

105b/15, 113b/7 

otuz altı : 36 sayısı. 37b/2, 75a/13 

otuz bir : 31 sayısı. 

o. b.-de 19a/7 

otuz birinci : Otuz birinci. 19a/3 

otuz dördünci : Otuz dördüncü. 19a/3 

otuz dört : 34 sayısı. 104a/2 

o. d.-de 19a/7 
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otuz yedi : 37 sayısı. 

o. y.-de 19a/7 

otuz yidinci : Otuz yedinci. 19a/4 

ov- : Ovmak. 

o.-alar 11b/1, 11b/1, 14a/3, 

18b/4, 32b/5, 41b/3, 42b/11, 

70b/12, 72b/14, 79b/10, 79b/15 

o.-araķ 109b/12, 110a/6 

o.-ardum 113b/3 

o.-asın 109b/13 

o.-mayınca 32b/11 

o.-up 42a/8 

ova : Ova. 

o.-ya 6b/7 

ovmaķ : Ovma. 49a/8 

o.-ıladur 29b/14 

oy- : Oymak. 

o.-alar 31b/4, 50a/13 

o.-asın 99a/13 

o.-dum 105a/2 

oyna- : Oynamak, sallanmak, hareket 

etmek, (kalp) çarpmak. 

o.-r 66b/12, 99a/9, 99a/9 

o.-maya 100a/5, 111a/13 

oynamaķ (ġ) : Oynama. 8a/12, 51a/7 

o.-(ġ)a 34a/11, 38a/13 

o.-dan 83b/10 

oynat- (d) : Oynatmak, hareket 

ettirmek. 

o.-(d)a 96b/10 

o.-(d)asın 98a/16, 109b/10, 

110a/10 

o.-maya 95b/11 

 

-Ö- 
öd : Öd maddesi. 58b/14 

ö.-ile 58b/14, 84a/8 

ö.-in 38a/7 

ög : Akıl, idrak. 

ö.-i 64a/4, 66b/13 

ögrü- : Sallamak. 

ö.-düklerinden 112a/7 

ökçe : Topuk. 77b/9, 77b/10, 103a/14 

ö.-de 104b/13, 104b/16 

ö.-sini 112a/3 

ö.-yle 103a/14 

öksür- : Öksürmek. 

ö.-üp 50b/4 

öksürt- (d) : Öksürtmek. 

ö.-(d)ürse 55a/5 

öksürük (g) : Öksürük. 12b/1, 50a/1, 

104a/15 

ö.-den 50a/7 

ö.-(g)e 20b/16, 22a/6, 21a/12, 

22a/13, 22b/4, 23a/5, 23b/15, 

23b/16, 24a/4, 24a/6, 24a/7, 

24a/9, 24b/11, 24b/15, 25a/8, 

25a/11, 25b/12, 26b/1, 27a/4, 

28a/3, 30a/12, 31a/4, 31a/10, 

31b/13, 32a/11, 32b/8, 35b/15, 

38a/14, 82a/1, 82b/8 

ö.-dür 50b/4 

ö.-(g)i 30a/5, 82b/13 

öksürüklü : Öksürüklü. 21a/5 

öl- : Ölmek. 

ö.-mezse 72b/16 

ö.-ürse 72b/15 

öldür- : Öldürmek. 

ö.-mese 29b/6 

ö.-üp 73b/2 

ö.-ür 14b/8, 14b/10, 30a/1, 

69a/6, 109b/4 
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öldürüci : Öldürücü. 76b/4 

ölü : Ölü. 

ö.-ler 3a/12, 19b/15 

ölüm : Ölüm. 19b/13, 20a/2, 20a/3, 

20a/7, 69a/12 

ö.-e 20a/1, 20a/11 

öŋ : Önce; ön. 

ö.-inden 11a/12, 98b/5, 

101a/16 

ö.-ünde 94a/15, 94b/1, 101b/6 

ö.-üne 100a/14, 100a/14, 

109a/9, 109a/14, 110b/9, 

111a/14 

öŋdin : Önceden, önce. 7a/15, 16b/12 

ördek : Ördek. 21b/15 

ört- : Örtmek. 

ö.-e 84a/1 

ö.-eler 114a/2 

örümcek : Örümcek. 45b/2, 45b/6, 

89a/8 

öt- : Ötmek, ses çıkarmak. 

ö.-memiş 21b/13 

övle : Öğle vakti. 

ö.-den 7a/15 

öyken : Akciğer. 25a/8, 55a/4 

ö.-de 53b/9 

ö.-den 50b/5 

ö.-e 21a/8, 22b/9, 24a/5, 

27a/12, 46a/3, 98b/11 

ö.-i 31b/12 

ö.-ile 98b/10 

öyle : Öğle vakti. 8b/11 

öz : Kendi; saf, arı; can, ruh, nefis. 

100a/9, 102a/3 

ö.-i 89a/4 

ö.-ile 88b/1, 88b/6 

ö.-in 88a/7, 89a/4 

özluķ (ġ) : Benlik, özlük. 

ö.-(ġ)ıla 94b/6, 97a/6 

 

-P- 
pā : Bir yiyecek adı. 50a/11 

pābādya : (Far.) Papatya. 86b/16 

paça : (Far.) Koyun, keçi ve sığır 

ayağından yapılan çorba. 

108b/4 

pāk : (Far.) Temiz, pak. 76b/14, 

76b/14, 78b/4, 87b/8 

panbucaķ : (Far.-Tür.) Küçük pamuk 

parçası. 39a/9 

panbuķ (ġ) : (Far.) 80a/15, 85a/6, 

85a/11, 85a/13, 88a/6, 88b/8, 

91b/13, 93b/1 

p.-(ġ)ıla 15b/1, 46b/12 

p.-la 88a/7 

panbuķlu : (Far.-Tür.) Pamuklu. 10a/6 

Pārisice : Farsça. 104b/3 

pāre : (Far.) Parça, cüz. 14a/3, 39a/9, 

53a/16, 92a/2, 95a/16, 95b/4, 

97b/5, 98b/12 

p.-sin 73a/1, 95b/1, 95b/1 

p.-sini 90a/16 

p.-siyle 90a/13 

pazu : Pazı. 58b/11 

p.-sı 7b/13 

pekmez : Pekmez. 29b/1 

penbelü : Pembeli. 9b/9 

perde : Perde. 

p.-yi 94b/9 

p.-ye 94b/5 

perhįz : (Far.) Perhiz. 5a/3, 5a/5, 

15b/8, 41a/10, 50a/12, 59b/3, 
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59b/16, 63b/12, 67b/12, 70a/9, 

70b/6, 71a/7, 71b/15, 72a/15, 

83b/2, 92b/6, 114a/3 

penįr : (Far.) Peynir. 22a/16, 22b/1, 

55b/9, 56a/10 

persiyavşān : (Far.) Baldırıkara. 30a/10 

perverde : (Far.) Çeşitli meyve ve 

sebzelerin özünün 

terbiyesinden elde edilen 

yiyecek. 34a/4, 39a/5, 39a/11, 

77b/15 

p.-sin 92b/16 

pes : (Far.) O halde, şimdi. 3b/16, 

4a/9, 4b/14, 6b/8, 6b/9, 7a/5, 

7b/2, 7b/12, 9a/6, 12b/13, 

14b/8, 14b/11, 17a/15, 17b/16, 

33a/8, 45b/1, 55a/2, 63b/10, 

65a/15, 65b/1, 97a/1, 97b/11, 

97b/8, 100b/10, 105b/2, 107b/2 

peydā : (Far.) Açık, meydanda, açıkça. 

94a/12 

Peyġamber : (Ar.) Peygamber, 

Allah’ın resulu. 1b/2 

pıŋār : Pınar. 

b.-lar 6b/8 

pirinç : (Far.) Pirinç. 6a/12, 6b/2, 

10a/7, 20b/9, 26b/16, 54b/9, 

54b/9, 58b/3, 61a/4, 71a/6, 

83a/3, 87b/13, 88b/13, 108b/5 

pirşit : bk. birişt. 5b/1, 6a/15 

piyād-ı şevşev : (?) 11b/11 

pul : (Far) Pul, benek. 

p.-ı 72a/2 

p.-ından 32b/11, 32b/15 

püliç : Piliç. 

b.-ler 5a/7 

-R- 
rādd : (Ar.) Reddeden, geri döndüren, 

geri çeviren, geri bırakan. 

r.-ı bevli 25a/12 

rāĥat : (Ar.) Rahat. 9b/11, 14b/2, 

42a/8, 110a/7 

r.-ı 63b/10 

raĥm : (Ar.) Rahim. 

r.-e 77b/14 

raķįķ : (Ar.) Berrak, saydam. 4a/14, 

27b/11, 42a/14, 44a/10, 46a/5 

raķķi : Bir sabun çeşidi. 38a/7 

rāsen : (Far.) Andız otu. 

şarāb-ı r. 17a/5 

rāstıķ : (Far.) Rastık. 78b/11, 80b/3, 

80b/6 

r.-ı 80b/6 

raŧb : (Ar.) Rutubetli, nemli özelliğe 

sahip. 

r.-dur 2a/7, 21a/10, 22a/5, 

23a/5, 24b/1, 26a/15 

bārid-i r.-dur 2a/12, 2b/7, 

21a/11, 21b/3, 22a/1, 22a/8, 

22a/16, 23a/1, 23a/3, 23a/5, 

23a/11, 23b/1, 23b/7, 23b/9, 

24a/12, 24b/1, 24b/2, 24b/4, 

24b/8, 25a/3, 25a/4, 25a/7, 

25a/8, 25a/14, 26a/15, 27a/3, 

30a/3, 31a/8 

ĥārr-ı r.-dur 2b/1, 21a/14, 

21a/15, 21b/1, 21b/6, 22a/12, 

22b/3, 22b/5, 22b/12, 22b/16, 

24a/9, 24b/9, 24b/10, 25b/7, 

26a/2, 26b/12, 26b/15 
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rāvend : (Far.) Kök, ilaç olarak 

kullanılan bitki kökü. 59a/4, 

72b/8 

r.-i 38b/8, 54b/6, 106a/11 

rāvend-i Çinį : (Far.) Çin ravendinin 

kabuğu soyulmuş rizomu, tıpta 

ilaç olarak kullanılan bir tür 

kök. 14a/6, 32a/8, 34b/2, 

35a/5, 37a/3, 38b/11, 54b/5, 

74b/10, 106b/8 

rāyiĥa : (Ar.) Koku. 

r.-sı 4a/10, 60a/11 

r.-sından 15a/16 

rāziyāne : (Far.) Rezene otu. 11a/5, 

12b/14, 13a/15, 28a/7, 28b/8, 

28b/10, 32a/11, 33b/9, 34b/8, 

35b/1, 35b/1, 36a/8, 37b/9, 

49a/12, 52a/11, 52b/3, 52b/13, 

53b/6, 57a/11, 58a/7, 60b/8, 

69b/13, 83a/11, 87a/2, 114a/10 

r.-ile 27b/14 

r.-yile 84a/12 

rebįǾ : (Ar.) Bahar. 2b/1 

regbend : (Far.) Damar sargısı, kanı 

durdurmak için kullanılan bir 

tür sargı; tampon. 

r.-ile 15a/16, 16a/9 

reǾįse : (Ar.) Temel organlar, baş 

organlar. 

aǾżā-yı r.-den 66a/12 

remed : (Ar.) Göz ağrısı, göz ağrıması. 

44a/3 

r.-e 44a/3 

rem : (Far.) Ürkme; titreme. 

r.-uŋ 48b/4 

renc : (Far.) Hastalık. 

r.-i 92a/6, 92b/1 

r.-ler 77a/15 

rencār : Bir bitki adı. 85b/5 

renclü : (Far.-Tür.) Hastalıklı. 102a/5 

renk (g) : (Far.) Renk. 

r.-(g)i 3a/9, 4a/10, 4a/10, 

16b/7, 40b/11, 41a/5, 44a/12, 

47b/11, 47b/15, 48a/1, 48a/11, 

48a/16, 61b/12, 62a/3, 62a/13, 

65b/9, 65b/12, 67b/9, 68b/1, 

68b/6, 69a/3, 72a/1, 78b/15 

r.-(g)in 4a/4, 4a/6 

r.-(g)inde 32a/9 

renklü : (Far.-Tür.) Renkli. 71a/6 

resm : (Ar.) Tarz, usul. 

r.-dür 108b/10 

r.-e 7b/3 

r.-idür 109a/3 

revāķ : (Ar.) Petek. 

r.-ıyile 76a/1 

revān : (Far.) Akıcı. 33b/5, 86b/11 

reyĥān : (Ar.) Reyhan. 13b/6, 15b/11, 

16a/5, 51b/7, 57b/1 

rıŧıl : (Ar.) Litre. 77a/4, 77a/5, 78b/10, 

79b/4, 79b/5, 79b/12, 107b/7 

rįbās : (Ar.) Işgın otu. 

şarāb-ı r. 5a/2, 12a/11, 18a/1, 

64b/14 

rig : (Ar.) Kum. 

r.-e 72b/16 

riǾdāyir : (Ar.) Damarlar dışındaki 

sevda. 63b/5 

riǾlazım : (Ar.) Damarlar içindeki 

sevda. 63b/4 

risāle : (Ar.) Kısa yazılmış küçük 

kitap. 74a/1 
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rişte : (Far.) bk. erişte. 6a/4, 6a/15, 

13a/4, 27a/3, 27a/6, 40a/10, 

40a/11, 44b/16, 45a/5, 46a/8, 

46a/13, 46b/8, 47b/5, 48b/3, 

49a/3, 49b/10, 50a/9, 51a/3, 

54b/9, 56b/12, 60a/14, 61a/2, 

62b/3, 66a/5 

r.-yile 40b/2, 43a/6 

cāve-i r. 54b/9 

riyāżet : (Ar.) Perhiz. 14b/13 

riyāĥ : (Ar.) Yeller, ağrılar, 

romatizmalar. 

r.-ları 93b/5 

ruǾāf : (Ar.) Burun kanaması. 45a/15, 

88b/15 

r.-ile 18b/13, 45b/14 

rubǾ : (Ar.) Dörtte bir, çeyrek. 34b/3, 

35a/7, 35a/14, 38a/1, 79a/2 

rubbü’s-sūs : (Ar.) Meyan balı. 81b/14 

rufa : Rafa, az pişmiş. 

r.-dan 87b/13 

rūġan : (Far.) Yağ. 50a/7, 50b/11, 

66a/10 

ruĥ : (Ar.) Can, nefes; canlılık, his, 

duygu; öz. 

r.-ları : 2b/10, 9a/10, 10a/13, 

63a/11 

rumān : bk. rummān. 

ĥabbu’r-r. 17a/4, 41b/7, 

45b/11, 54b/11, 55b/7, 56a/9, 

59a/9, 68a/15, 68b/3 

mā’u’r-r.-ın 37a/3, 59a/1, 

68a/13, 68b/7 

şarāb-ı r. 12a/12, 16b/6, 49b/8, 

50a/3, 50a/5, 51a/11 

şarāb-ı r.-ın 28a/15, 53b/3, 

57b/2, 69b/11 

şarāb-ı r.-ı ĥulv 49b/3 

şarāb-ı r.-ı ĥulvi 50a/3, 50b/13 

rummān : (Ar.) Nar ağacı ve meyvesi. 

r.-ı 10b/4 

ķaşar-ı r. 80b/8 

şarāb-ı r.-ın 67a/6 

şarāb-ı r.-ı ĥāmıż 64b/12 

rusūb : (Ar.) Tortu. 4a/13 

rusul : (Ar.) Bir tür merhem. 

merhem-i r. 91b/14 

ruŧūbet : (Ar.) Nem, nemli özellikte. 

55a/10 

r.-de 21a/4 

r.-den 53a/8 

r.-e 3b/3, 3b/10, 25a/1, 31b/12, 

32b/9 

r.-i 22b/8, 29b/3, 88b/3 

rūzı : (Far.) Nasip, kısmet. 1b/7 

 

-S- 
sāǾat : (Ar.) Saat. 6b/10, 6b/11, 12b/8, 

29a/6, 34b/15, 41b/5, 71a/1, 

77b/8, 85b/9 

s.-den 4a/8, 7b/2, 13a/4, 13b/1, 

65a/7 

s.-e 65a/7 

śabāĥ : (Ar.) Sabah. 71b/10, 79b/15, 

88a/11, 93a/2, 93a/7, 114a/1, 

114a/1 

ś.-a 71b/10 

ś.-larda 10a/4 

śabr : (Ar.) Sabır. 14a/14, 45a/12 
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śabr : (Ar.) Sabırlık otu ve bu ottan 

elde edilen tıbbi bir zamk. 

74b/5, 107b/13 

ĥabbu’ś-ś. 70b/13, 72a/16 

ĥabbu’ś-ś.-ıla 62b/1 

ś.-ı usķuŧūrį 32a/1, 34b/1, 

81a/12, 82a/11 

śābūn : (Ar.) Sabun. 38a/7, 77a/12 

śaç- : Saçmak. 

ś.-alar 5a/12, 14a/7, 14a/9, 

18a/14, 37a/3, 38a/2, 45b/3, 

47a/5, 107a/15 

s.-asın 102b/14 

s.-mış 38a/6 

ś.-up 58a/9 

saç : Saç. 93b/13 

s.-ı 83a/4 

s.-ın 91a/9, 93a/10, 93b/7, 

93b/16 

śaçıl- : Saçılmak. 

ś.-mış 15a/15, 17b/10 

saçmaķ : Saçma. 17b/7 

sāde : (Far.) Saf, sade. 43a/2, 106b/11 

sādec : (Far.) Hint sümbülü. 

sikencebįn-i s. 28a/5, 58b/16 

s.-i hindį 33b/13 

sāfa : Et suyu çorbası. 26b/8 

saǾfa : (Ar.) Genellikle çocukların 

başında ve yüzünde beliren 

kaşıntılı bir cilt hastalığı türü. 

72a/10 

śāfį : (Ar.) Safi, katışıksız. 4a/11, 

4a/14, 4b/6, 6b/3, 21a/2, 

21b/12, 25a/3, 25a/12, 30a/5, 

32a/16, 33a/10, 78b/7, 79b/5, 

82b/13,  109b/5, 114a/12 

mürr-i ś. 75b/16, 76b/16, 

82a/12, 114a/12 

ŝafil : (Ar.) Tortu. 4a/12 

śafrā : (Ar.) Dört ana öğeden biri olan 

öd maddesi. 2a/5, 2b/3, 3a/1, 

3b/16, 13a/6, 22a/3, 22b/2, 

22b/4, 22b/6, 22b/13, 23a/2, 

23a/5, 23a/13, 23b/13, 23b/14, 

24a/10, 24b/11, 24b/13, 25b/3, 

25b/14, 35a/4, 36a/12, 40b/10, 

42a/11, 43b/14, 44a/8, 44b/13, 

51b/3, 52b/5, 52b/7, 57a/1, 

57a/15, 57a/16, 58b/14, 

61b/10, 61b/11, 63b/9, 64b/4, 

65a/12, 65a/14, 65b/1, 71b/13, 

109b/5, 109b/6 

ś.-dan 31a/8, 34a/16, 42b/1, 

43b/12, 47b/14, 48b/7, 57b/13, 

58b/7, 62a/3, 62a/5, 65b/7, 

65b/11, 104b/6 

ś.-dur 68b/6 

ś.-nuŋ 2a/10 

ś.-ya 21a/16, 21b/1, 23a/2, 

23a/5, 24a/13, 26a/8, 31a/10, 

36a/14, 43b/4 

ś.-yı 22b/15, 23a/6, 23b/3, 

23b/5, 23b/7, 23b/11, 24a/5, 

24b/1, 24b/3, 24b/4, 24b/15, 

25a/1, 25a/3, 25a/6, 25a/9, 

25a/10, 25a/15, 25b/11, 26a/7, 

26a/16, 27a/10, 28a/1, 28a/15, 

29a/11, 29b/13, 30a/2, 30a/6, 

30b/2, 30b/4, 30b/10, 31b/2, 

31b/10, 32a/2, 32a/11, 32a/16, 

32b/4, 32b/6, 32b/9, 33a/2, 

36b/7, 36b/12, 37a/3, 38b/3, 
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43b/15, 44a/11, 46b/16, 47a/9, 

47b/15, 48a/6, 48a/9, 50b/1, 

52b/7, 55a/14, 65a/1, 65b/16, 

67b/8, 68a/12, 69a/16, 72b/1, 

81a/4 

ś.-yile 30b/3, 63b/8, 104b/4 

śafrāvį : (Ar.) Öd maddesiyle ilgili, öd 

maddesinin ağır bastığı bünye 

venesneler. 2b/4, 6a/6, 9b/15, 

13a/11, 19b/10, 22b/10, 28a/4, 

48a/10, 59a/3, 61b/14, 62a/12, 

63a/1, 69a/1 

ś.-den 57b/16 

ś.-dür 46b/16 

śāġ : Sağlam, sağ, bozulmamış. 

72b/14, 89b/16, 91a/4, 91b/12, 

94a/5, 96b/2, 107a/13, 108a/7, 

110a/14, 110b/4, 110b/16, 

111a/6 

śāġ : Sağ taraf, sağ yön. 7a/16, 18a/15, 

20a/4, 44a/7, 44a/7, 54a/14, 

65b/12, 89a/1, 95a/11, 95a/13, 

102a/2, 105a/2 

ś.-ına 96b/5 

śāġal- : Sağlığına kavuşmak, 

sağlamlaşmak. 

ś.-dı 97b/7 

s.-masınuŋ 103b/8 

śāġalt- (d) : İyileştirmek, 

sağlamlaştırmak. 

ś.-(d)urın 105a/6 

sāġıl- : Sağılmak. 

s.-duġı 29a/6 

śaġlıķ (ġ) : Sağlık. 

s.-da 10b/1, 44b/6 

ś.-(ġ)ında 19b/7 

saĥc : (Ar.) Bağırsak enfeksiyonu. 

55a/13, 55a/14, 55a/15, 56a/1 

s.-a 56a/2, 56a/13 

śaĥįĥ : (Ar.) Gerçek, doğru. 105b/1 

saĥķ : (Ar.) Ezmek. 77b/6, 78a/15 

saķāl : Sakal. 

s.-ı 83a/4 

saķanķūr : (Yun.) Timsah. 61a/11 

śaķāt : (Ar.) Kırık, bozuk. 110b/16 

saķf : (Ar.) Tavan dam. 

s.-ı 4b/11 

śaķın- : Sakınmak. 

ś.-a 98b/2 

s.-alar 10b/5, 10b/6, 10b/8, 

10b/9, 11a/6, 11a/7, 11a/8, 

11a/11, 14a/12, 18b/8, 42b/10, 

51a/7, 73a/14, 87b/11, 88b/2, 

88b/11, 88b/12, 88b/15, 91a/7, 

92a/12, 93a/2 

s.-asın 95a/9 

saķınmaķ : Sakınma. 8b/1, 9b/5, 10a/2, 

10a/5, 10a/11, 12b/1, 16a/15, 

16b/2, 44b/5, 49b/6, 49b/16, 

51b/14, 52b/2, 52b/5, 69b/8 

s.-dur 59b/1 

sāķıŧ : (Ar.) İşe yaramaz durumda, 

düşük. 6a/4, 7a/9, 9a/8, 20a/1, 

21a/11, 30b/13, 31b/2 

śaķız : Sakız. 8a/3, 10b/14, 15a/15, 

17b/1, 31a/3, 31a/5, 32a/4, 

33b/15, 35a/6, 38b/10, 41a/13, 

52a/10, 52a/14, 52b/15, 

54b/13, 55b/16, 58a/8, 58a/16, 

74a/9, 74a/14, 74b/3, 113b/8 

s.-ın 62b/11 

s.-la 53a/9 
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ŝaķįl : (Ar.) Ağır. 3a/15, 5b/5, 7b/5, 

9a/5, 9a/12, 10b/1, 11a/3, 

57b/11 

sākin : (Ar.) Sakin, dindirilmiş. 

20b/13, 22b/11, 23b/11, 24a/5, 

25a/6, 28a/2, 29a/11, 29b/16, 

36b/3, 38b/3, 43b/5, 45a/8, 

59a/13, 62a/9, 65b/11, 86b/10, 

92a/9, 108b/1 

śaķla- : Korumak. 

ś.-masalar 75b/8 

ś.-yalar 33b/1, 76b/12, 78b/16, 

79b/14, 97a/4 

ś.-yasın 95a/7 

saķlan- : Saklanmak, gizlenmek. 

s.-duġından 3a/15 

saķmūniyā : (Ar.) Bingöz otu, 

mahmudiye otu. 31a/15, 83a/8 

śal- : Salmak. 

ś.-alar 113b/14 

śal- : Tavsiye etmek. 

ś.-ıvirürdi 80a/7 

śalāĥ : (Ar.) İyilik, iyileşme, düzelme. 

ś.-a 54b/7 

śalavāt : (Ar.) Dualar, salavat. 

ś.-ını 1b/2 

śālın- : Salınmak, sallanmak. 

ś.-anı 91a/2 

ś.-ur 102b/6 

ś.-ursa 87b/2 

śāliĥ : (Ar.) uygun, iyi, elverişli. 

11b/12 

ŝāliŝ : (Ar.) Üçüncü.  

muķaddimü’l-babü’ŝ-ŝ. Ǿaşer 

87a/6 

salyar : Salya. 59b/12 

śamġ : bk. żamġ. 38b/4 

ś.-ı Ǿarabį 35b/16, 38a/16, 

56a/3, 56a/5 

s.-ı Ǿarabįdür 55b/10 

saŋa : Sana. 98a/3 

śanǾat : (Ar.)  İlaç yapma formülü, 

ilacı terkip etme usulü. 28a/12, 

75a/3, 82a/11 

ś.-ı 26a/9, 26b/2, 28b/1, 

75b/15, 77a/8, 77a/15, 78b/6, 

78b/9, 80a/12, 80b/1, 81b/6, 

81b/10, 82b/1, 83a/14 

ś.-ında 111a/1 

sanca- : Sancımak. 

s.-r 48a/8, 68a/2, 88b/4 

s.-sa 87b/15 

sancu : Sancı. 56b/5, 96b/8 

s.-lara 53a/1 

sanç- (c) : Sançmak, (ağrı için) sançma 

şeklinde olmak. 

s.-(c)a 40b/12, 44a/9, 47a/8, 

50b/3 

sançmaķ : Sancıma. 40b/5, 41a/9, 

44a/5, 65b/9 

s.-dur 48b/7, 57a/16, 61b/13 

śandal : (Ar.) Sandal ağacı. 5a/12, 

14b/1, 17b/2, 18a/5, 18a/13, 

40a/2, 51b/1, 55b/6, 57b/4, 

61b/16, 64b/16, 67a/14, 

89a/10, 107a/3 

şarāb-ı ś. 5a/2, 16a/4, 51a/11, 

67a/5 

şarāb-ı ś.-ın 18a/7, 55b/2 

şarāb-ı ś.-ile 51a/1 

śap : Sap. 

ś.-ı 112b/12 
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śar- : Sarmak. 

ś.-a 99b/14, 108a/9, 108a/9, 

108a/10, 108a/11, 113b/5 

ś.-acaġı 103b/11 

ś.-acaķ 102a/2 

ś.-alar 39a/9, 87a/13, 107b/16, 

108a/7, 108a/8, 108a/8, 

108b/3, 109a/3 

ś.-amazsın 99b/4 

ś.-asın 95b/6, 96a/3, 96b/1, 

98b/6, 98b/8, 99a/4, 99a/5, 

99b/6, 100a/2, 100b/5, 100b/6, 

100b/8, 100b/9, 100b/16, 

101b/1, 101b/2, 101b/8, 

101b/11, 101b/13, 101b/16, 

102a/14, 102b/13, 103a/1, 

103a/7, 103b/11, 103b/16, 

104a/1, 110a/3, 112a/14, 

112b/6 

ś.-arlar 100b/8 

ś.-duġuŋ 96a/3, 103b/16 

ś.-ıcuķ 99a/14 

ś.-maya 100a/2, 108a/11 

ś.-mayalar 108a/7 

ś.-up 31b/5, 50a/14, 98a/14 

śarar- : Sararmak. 

ś.-up 42a/14 

ś.-ur 54a/4, 65a/4 

śarart- (d) : Sarartmak. 

ś.-(d)ur 2b/10, 7b/8 

śararmaķ : Sararma. 40b/12 

śarb : bk. žarb. 75a/16, 81a/1, 91b/1 

śarġu : Sargı. 

ś.-yile 96b/1 

śarıķ : Sargı, yara sargısı. 

ś.-larla 103b/12 

śarma : Sarma işlemi. 

ś.-sı 95b/7, 98a/7, 98a/8, 99a/2, 

99a/13 

ś.-sın 102b/11 

śarmaķ (ġ) : Sarma işlemi. 99b/5, 

102a/1 

ś.-dandur 101b/14 

ś.-(ġ)ıla 95b/8 

sarımsaķ (ġ) : Sarımsak. 2a/15, 53a/6 

s.-(ġ)ıla 60b/10 

śarķ- : Sarkmak. 

ś.-ar 111b/3 

sarmısaķ (ġ) : bk. sarımsaķ. 25b/13, 

26b/12, 44b/2, 73a/4, 79b/3 

s.-(ġ)ı 79a/4 

śaru : Sarı. 3a/4, 3a/4, 4a/6, 4b/1, 4b/2, 

12b/7, 30b/2, 30b/6, 32a/1, 

33a/13, 35a/5, 36a/16, 36b/12, 

37a/6, 40b/11, 42b/3, 43b/14, 

47b/15, 48b/8, 50a/7, 54a/13, 

59a/6, 59b/9, 60a/4, 62a/3, 

62b/11, 65a/3, 65b/12, 69a/4, 

74a/7, 74a/8, 75b/5, 76a/16, 

77a/9, 77b/3, 81a/11, 84a/7, 

85b/4, 86a/10, 89b/15, 92b/12, 

92b/14, 94a/1 

ś.-ca 37a/5, 50a/13 

ś.-sı 22a/4, 38a/10, 40a/9 

ś.-sın 47a/15, 57a/4, 72b/11, 

88a/6, 88a/8, 88b/1, 88b/8, 

106b/1 

śaruķ (ġ) : bk. śarıķ. 98a/13 

ś.-dan 98a/11, 108a/15 

ś.-(ġ)ı 98a/9, 98a/14, 99a/4, 

100a/15, 100b/8, 102b/9 

ś.-(ġ)ıla 99b/14, 100b/5, 110a/4 
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ś.-(ġ)ın 99a/7 

ś.-(ġ)ından 98a/9 

ś.-(ġ)unı 98a/12, 99a/6, 99a/7, 

101b/14, 108a/14 

śarulıķ (ġ) : Sarılık. 

ś.-(ġ)a 44a/9 

śaruluķ : bk. śarulıķ. 58b/12 

śaruraķ : Daha sarı. 31a/15, 46b/15 

śarusuz : Sarısız. 22a/7 

saǾter : (Ar.) Güveyi otu. 85a/11 

savāş : Mücadele. 42b/3 

savıd- : bk. śovıt. 

s.-ur 25a/14 

savud- : bk. śovıt. 

s.-ur 36b/8 

sayaġı : Tereyağı. 5b/2, 22a/15, 

56b/13, 61a/8, 66a/14, 67b/14, 

70b/8, 72a/6, 72a/10, 73a/5 

śayru : Hasta. 18b/12, 19b/5, 20a/4, 

38a/6, 63b/12, 69a/9 

ś.-nuŋ 17a/16, 17b/6, 18b/2, 

66b/12 

ś.-ya 11b/16 

ś.-yı 54a/11 

śayrulıķ (ġ) : bk. śayruluķ. 19b/14 

ś.-a 19b/5 

ś.-dan 10a/14 

ś.-dur 10a/12 

ś.-(ġ)ı 43b/12 

ś.-(ġ)ında 19b/7 

ś.-(ġ)ındaġı 10a/14 

ś.-lar 2b/5, 22a/2, 18b/15 

ś.-larda 12a/1, 38a/5, 38a/7 

ś.-lardan 18b/6 

sebeb : (Ar.) Sebep. 1b/13, 42b/15, 

43a/14, 50b/5, 53b/8, 54a/6, 

57b/9, 71a/3 

s.-dendür 62a/5, 63b/1 

s.-i 39b/4, 43b/9, 48a/10, 

48b/4, 50b/1, 51b/15, 57a/9, 

58b/14, 59a/15, 61b/10, 64a/1, 

64a/14, 64b/5, 68a/11, 68b/6, 

71b/13, 72a/3, 72a/12, 72a/13, 

83b/9, 84a/7, 87a/7, 88b/2, 

88b/15, 89a/14, 89b/11, 90a/6, 

90b/2, 90b/14, 91a/11, 91b/7, 

92a/6, 93a/8, 93b/5 

s.-inden 49a/11, 63b/12, 

109b/2, 109b/4 

s.-lerden 64a/9 

s.-lerin 1b/6, 2a/1, 39b/3 

sebel : (Ar.) Göze perde inmesi, gözün 

kornea tabakasının tahrişlerle 

iltihaplanması. 

s.-in 81a/8 

sebimek : Hararet olma durumu, 

ateşlenme. 53b/8 

sebistān : Yabani hunnab, sebestan. 

31b/8 

secin-i baħsį : (?) 38a/3 

sefercel : (Ar.) Ayva. 16a/4, 18a/1 

s.-i 10b/4 

şarāb-ı s. 10b/14, 12a/14, 

16b/5, 17b/16, 53a/5, 55b/10 

şarāb-ı s.-ile 17a/5 

segirmek : Seğirme. 

s.-den 11a/11 

sehel : (Ar.) Hafif, kolay, basit. 

42b/16, 50b/9 

seĥer : (Ar.) Şafak vakti. 34b/7 
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sehir : (Ar.) Uykusuzluk. 43a/14 

sek : (Far.) Sekbinec, şeytan boku. 

85b/12 

sekiz : 8 sayısı. 7b/2, 78a/7, 78b/7, 

110b/13 

s.-de 19a/10 

seksen : 80 sayısı. 74b/1, 74b/9, 

107b/8, 113b/6, 113b/14 

selǾa : (Ar.) Hıyarcık; ur; başta olan 

yarık. 91b/7 

selaķ : (?)  

s.-a 86a/7, 86a/10 

s.-ı 86a/8 

selesü’l-bevl : (Ar.) İdrarını tutamama, 

prostat hastalığı. 

selįħe : (Ar.) Aselbent sakızı; bir tür 

pelesenk ağacından ve 

katırkuyruğu otundan elde 

edilen ve birkaç türü olan tıbbi 

bir zamk. 33b/13 

semǾ : (Ar.) İşitme; kulak. 79a/2 

semirt- (d) : Semirtmek, şişmanlatmak. 

s.-(d)ür 7a/11, 8b/2, 8b/4, 

20b/10, 20b/15, 21a/2, 22a/10, 

22a/14, 22a/16, 22b/3, 22b/5, 

22b/6, 23b/16, 25b/8, 26b/7, 

26b/9, 26b/13, 26b/16, 27a/1, 

27a/2, 27a/10, 29b/9 

semiz : Yağlı, şişman. 14a/10, 21a/13, 

21b/4, 25a/14, 39b/12, 40b/1, 

43a/5, 43a/5, 44b/16, 45b/11, 

46a/8, 49b/10, 53b/14, 56b/11, 

56b/12, 58a/15, 58b/10, 

58b/10, 60a/14, 60a/16, 61a/3, 

61a/3, 61a/3, 61a/5, 66a/5, 

66a/11, 67a/7, 68a/4, 68b/10, 

69b/16, 70b/4, 71a/8 

semüz : bk. semiz. 6a/8, 6a/13, 8b/5, 

21a/15 

s.-in 71a/9 

sen : Sen. 109b/8, 109b/10, 110a/8, 

110a/9, 112a/3, 112a/14, 

112b/9, 112b/16, 113a/1, 

113a/3 

s.-üŋ 95b/7, 102b/7 

senbūse : (Far.) Bir tür lahmacun. 

27a/2 

senderūs : (Far.) Kızıl ardıçtan elde 

edilen tıbbi bir zamk. 81b/10 

serçe : Serçe kuşu. 10a/9, 13b/10, 

21b/15, 56a/10, 61a/3, 61a/11 

s.-ler 52a/13 

sereŧān : (Ar.) İyileşmez bir tür çıban, 

kanser. 93a/8 

sergüle : Şaytarac, seylan kurşunkökü. 

33b/6 

serħes : (Far.) Kuzgun otu. 60a/3 

serįǾ : (Ar.) Hızlı, seri. 3a/16, 3b/16, 

51a/9 

sersām : (Far.) Menenjit hastalığı. 

42a/10, 65a/15 

s.-dan 19b/10 

serv : (Far.) Selvi ağacı. 108a/2 

sevdā : (Ar.) Dört ana öğeden kara 

safra maddesi. 2a/5, 2a/16, 

2b/6, 3a/8, 4a/2, 4a/15, 13b/15, 

14a/12, 20b/12, 21b/8, 21b/9, 

21b/11, 21b/16, 24b/8, 25a/13, 

27a/8, 29a/16, 35b/6, 41a/4, 

42b/15, 43b/4, 52b/7, 56b/2, 

56b/3, 57b/5, 57b/5, 58b/14, 
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59b/1, 63b/3, 63b/5, 63b/8, 

67b/12, 70a/14, 71b/13, 

71b/15, 72a/3 

s.-dan 34a/16, 48a/4, 49b/3, 

50b/2, 61b/11, 62b/14, 65b/8, 

70a/13, 72a/4, 104b/6, 104b/11 

s.-dur 59a/15, 72a/13 

s.-lar 24b/5 

s.-nuŋ 2a/13 

s.-ya 29a/11, 36b/2 

s.-yı 22a/13, 24b/5, 26b/9, 

29a/4, 29b/11, 29b/13, 30a/10, 

30a/12, 30b/3, 30b/4, 31b/9, 

31b/10, 32a/3, 32a/16, 33a/2, 

34a/6, 36a/14, 41a/7, 47a/1, 

48a/5, 49b/4, 52b/7, 55a/14, 

56b/3, 67b/10, 73a/7, 81a/3 

s.-yı ķandan 56b/1 

s.-yı kişiye 21b/7 

s.-yı mizāc 6a/12, 10a/5, 

14a/11 

sevdāvį : (Ar.) Kara safra maddesiyle 

ilgili. 2b/7, 9a/2, 59a/3, 62b/15, 

67b/9 

sev- : Sevmek. 

s.-dügi 12a/1 

sevin- : Sevinmek. 

s.-miş 3a/14 

sevindür- : Sevindirmek. 

s.-eler 10b/7 

sevinmek : Sevinme. 7a/12, 12a/1, 

20a/13 

sevmek : Sevme. 42b/13 

sevmemek : Sevmeme. 65a/3 

seyrek : Seyrek. 14a/3 

seyük : Tahta. 108a/12 

seźāb : (Ar.) Sedef otu. 11a/5, 93a/5, 

107b/3 

sezgür : Hassas, dikkatli. 

s.-leyin 12b/10 

sıcaķ : Sıcak. 6b/9, 30a/9, 93a/3 

sıçramaķ : Sıçrama. 19b/12 

sıdur : Sızdırmak, sıktırmak. 

s.-alar 68a/8 

śıfat : (Ar.) İlaç terkip etme tarzı, ilaç 

yapma yöntemi. 

ś.-ı ĥab 81b/5, 82a/1, 82a/9, 

83a/3 

ś.-ı ĥabbı 82b/14 

ś.-ı ĥabbu makeyf-i afyon 

81b/15 

ś.-ı habbü’s-suǾāl 82b/8 

ś.-ı ĥab-ı ayāric 82a/14 

ś.-ı śufūfa 83a/10 

ś.-ı sütūn 83b/7 

ś.-ı muġlāb 81a/14 

ś.-ı zurūr 80a/11, 80a/16, 

80b/2, 80b/4 

śıġ- : Sığmak. 

ś.-duķca 50a/14 

sıġa- : Sıvamak. 

s.-ya 11b/7 

sıġala : Kara günlük ağacı ve bundan 

elde edilen yağ. 70b/15 

śıġır : Sığır. 21b/8, 21b/10, 38a/7, 

59b/2, 67b/7, 75b/11, 89b/3, 

108b/4 

ś.-uŋ 79a/5 

śıġır dili : Sığırdili otu. 36a/15 

śıĥĥat : (Ar.) Sağlık, sıhhat. 1b/7, 

18b/11, 96b/2 

ś.-e 94a/2 
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ś.-ı ĥıfž 1b/5 

sıķ- : Sıkmak. 

s.-alar 17b/5, 29a/8, 37a/5, 

89a/16 

ś.-up 39b/1 

sıķ : Sıkı, sık dokunmuş. 28b/6, 

74b/12 

sıķıl- : Sıkılmak. 

s.-up 56b/16 

sıķmaķ (ġ) : Sıkma. 98a/8 

s.-dan 47b/9 

s.-(ġ)ıla 101a/14 

śın- : Kırılmak. 

ś.-a 96a/9, 103a/12 

ś.-acaġı 103a/11 

ś.-an 108a/5 

ś.-duġı 95a/10, 96a/2, 96b/4, 

98b/15, 104a/11 

ś.-duġına 107a/11 

ś.-masa 108b/15 

ś.-maz 96a/11, 96b/4, 99b/3, 

102a/9, 103a/10, 103a/11 

ś.-mış 97b/5, 97b/8, 107b/15, 

109a/2 

ś.-sa 95a/13, 98b/12, 98b/13, 

99b/4, 99b/8, 100a/1, 100a/8, 

102b/4, 102b/5, 102b/6, 106b/4 

ś.-ur 95a/11, 95a/11, 96a/6, 

96a/9, 96b/6, 98b/10, 98b/11, 

99b/3, 99b/8, 101a/3, 101a/4, 

101a/5, 102a/6, 104a/11 

ś.-ursa 96a/11, 98a/1, 99b/2, 

99b/15, 101a/2, 102b/2 

śınma : Kırılma. 

ś.-sına 108b/7 

ś.-sında 106a/4 

śınmaķ: Kırılma. 72b/4 

ś.-da 106a/6 

śınuķ (ġ) : Kırık. 8a/11, 95a/6, 96b/15, 

96b/16, 98a/15, 99a/11, 

99b/11, 100a/16, 100b/6, 

102a/4, 102b/15, 103a/5, 

104b/2, 108a/7, 108a/8, 108b/9 

s.-da 94b/10 

ś.-(ġ)ı 94a/15, 96a/9, 96a/10, 

96b/3, 97a/2, 97a/14, 98a/5, 

98a/10, 99b/2, 99b/7, 100a/4, 

100a/13, 101b/1, 103a/3, 

103a/14, 103a/14, 103b/9 

ś.-(ġ)ıla 95b/4, 100b/9, 

100b/14, 102b/10 

ś.-(ġ)ın 95a/9, 96a/1, 96a/8, 

96b/3, 96b/7, 97a/12, 98a/5, 

98b/9, 99a/16, 99b/6, 101a/1, 

101b/5, 101b/11, 102a/8, 

102a/16, 103a/2, 103a/8, 

103b/13, 104a/10 

ś.-(ġ)ını 100b/7, 101a/13, 

102a/1, 102a/12, 103a/1 

ś.-(ġ)ınuŋ 104a/12 

ś.-lara 107b/11 

s.-ları 95a/7 

ś.-(ġ)unı 103a/6, 103a/8 

śındu : Makas. 

ś.-yile 35b/11, 91a/3 

sırça : Cam. 33b/1, 39a/2 

sırçalu : Camlı. 79b/8, 79b/14 

śırf : (Ar.) Saf, katışıksız. 62a/5 

sıtma : Sıtma hastalığı. 16b/1 

sıva- : Sıvamak. 

s.-yalar 17b/3 

śıvuķ : Sıvı, sulu. 2a/8, 7b/6, 76b/10 
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śıyır- : Sıyırmak. 

ś.-dı 99b/11 

śıyrıl- : Sıyrılmak. 

ś.-a 102a/9 

ś.-mış 77b/4 

ś.-up 20a/6 

śıyrılmaķ : Sıyrılma. 72b/6 

ś.-dadur 106a/9 

sıyrındu : Tahriş, iltihaplanma. 

s.-sı 56a/1, 56b/16 

śızı : Sızı. 

ś.-lar 79b/1 

śızıla- : Sızlamak. 

ś.-r 90b/3 

sibistān : (Far.) Sibistan ağacı ve 

meyvesi. 37b/3, 81a/15 

sidük (g): Sidik. 86b/12 

s.-(g)ile 87b/16 

sikencebįn : (Far.) Bal, şeker ve türlü 

meyvelerin özsuyundan 

yapılan bir grup şuruba verilen 

ad. 5a/1, 9b/14, 10b/4, 12a/13, 

13a/6, 13a/10, 28a/1, 28a/7, 

28a/11, 39b/10, 53b/11, 54b/4, 

63a/6, 64a/15, 65b/2, 66a/4, 

67a/6, 78a/9,  106b/11 

s.-ile 17a/3, 107a/2 

şarāb-ı s. 53a/4 

s.-i buzūri 28a/10, 58b/16 

s.-i buzūriyile 62a/16 

s.-i Ǿunśul 28a/9, 28a/10, 

62a/15, 70b/3, 71a/14 

s.-i Ǿunśulı 68b/2, 71b/1 

s.-i sāźec 58b/16, 28a/5 

silk- : Silkmek. 

s.-erek 90a/10 

silmek : Silme. 56b/9 

sināyimekį : (Ar.) Sinameki. 12b/7, 

31b/9, 35b/13, 36b/12, 37a/16, 

58a/5 

siŋ- : Sinmek, hazm edilmek. 

s.-er 6b/3 

siŋir : Sinir. 

s.-e 95a/8 

s.-le 110b/8 

s.-ler 12a/16 

s.-lere 6a/1, 9a/9, 29a/13, 

29b/1, 107a/16 

s.-leri 33a/11, 77a/7, 79a/1 

s.-lerle 97a/15 

siŋirlüce : Sinir otu. 55b/3, 106a/16, 

106b/15 

siŋirmek : Sinirlenme. 42b/2 

siŋümemek : Hazm edilememe. 57b/14 

sipās : (Far.) Şükretme, dua etme. 1b/1 

sįr : (Far.) Sarımsak. 79a/2 

sirçe : Serçe parmak. 83a/10, 98a/2 

sir-i ħoşken : (?) 

s. ħ.-den 69b/8 

sir-i ħuşt : Cavşır ağacı ve zamkı, 

kudret helvası. 17a/1 

sirke : (Far.) Sirke; bit yumurtası. 5a/7, 

5a/10, 5a/11, 15a/15, 16a/11, 

26a/11, 29a/8, 29a/10, 40a/3, 

40a/3, 44b/4, 48a/15, 66a/11, 

67a/14, 68b/3, 72a/6, 73a/4, 

75a/2, 75a/3, 75a/10, 75a/16, 

77b/1, 78a/7, 78b/6, 78b/10, 

78b/12, 85a/11, 86a/11, 89a/3, 

92b/8, 94a/3, 94a/6, 94a/8, 

105b/14, 108b/3, 113b/11, 

113b/12 



 

 

351

 
 

s.-de 46b/14, 47a/10, 59b/3, 

59b/7 

s.-i 78a/8, 78b/12 

s.-nüŋ 85a/14 

s.-sinde 28a/8 

s.-ye 80b/6 

s.-yile 28a/5, 62a/1, 64b/10, 

64b/16, 67a/9, 68a/5, 68a/5, 

68a/14, 69b/15, 70b/11, 

70b/16, 71b/8, 74b/16, 78b/7, 

81a/1, 83b/15, 85b/7, 89a/15, 

89b/1, 90a/3, 91a/14, 92a/8, 

93a/6 

s.-yle 6b/2, 53b/15, 85a/4, 

89a/11, 89b/4, 92b/7, 92b/11, 

93b/16, 98a/10 

sirkelü : (Far.-Tür.) Sirkeli. 63a/6 

sirkengübįn : (Far.) Sirke, bal ve çeşitli 

eczalardan yapılan bir tür 

şurup. 92b/7 

sisam : (Ar.) Susam. 11a/5, 21a/9, 

61a/9 

sitān : Bir bitki adı. 36a/12, 36a/13 

sitte : (Ar.) Altı (6). 79a/3 

siveşān : Bir bitki adı. 34b/8, 35a/10, 

35b/10, 49a/11 

sivilce : Sivilce. 

s.-ler 2b/16, 19b/11, 92b/3 

s.-lerdür 66b/10, 68b/5 

s.-lere 8a/9 

śofra: Sofra. 

ś.-ya 50b/1 

śoġan : Soğan. 25b/9, 44b/2, 53a/6, 

60b/10, 66b/4, 73a/4 

ś.-ıdur 28a/9 

ś.-ile 61a/2 

śoġulcān : Solucan; tenya. 

ś.-dan 92b/13, 93a/2 

s.-ın 60a/2 

s.-lar 57b/12 

śoķ- : Sokmak, ısırmak. 

ś.-alar 18a/14, 68a/6, 68a/7, 

84a/5, 88a/5, 88b/8, 88b/10, 

89a/9, 91b/16, 93b/3 

ś.-asın 80a/15, 109b/9 

soķulda- : Zonklamak. 

s.-ya 96a/12 

śol : Sol, sol taraf. 7a/16, 18a/16, 

20a/4, 44a/7, 44a/8, 45a/11, 

85a/11, 89a/1, 95a/12 95a/12, 

113a/14 

ś.-ına 96b/5 

śolımaķ : Soluma. 42a/13 

śolu- : Solumak. 

ś.-r 66b/13 

śoluķ (ġ) : Soluk. 94b/1, 104b/8, 

105b/6 

ś.-(ġ)unı 96a/13 

śoŋ : Son; sonra. 

s.-ı 42b/16 

ś.-ına 9b/14, 19b/14, 42a/2 

śoŋra : Sonra. 2a/3, 2a/5, 3a/16, 4a/8, 

4b/16, 5b/13, 6b/10, 6b/13, 

7a/14, 7a/16, 8b/11, 8b/11, 

8b/15, 8b/4, 9a/1, 9a/13, 

10a/16, 13a/4, 13b/1, 14a/5, 

14a/8, 15a/5, 15b/4, 15b/7, 

15b/12, 16a/2, 16a/10, 16a/16, 

16b/1, 16b/2, 16b/3, 16b/13, 

17b/4, 18b/14, 18b/14, 19b/7, 

19b/10, 19b/10, 27b/2, 28b/2, 

32b/5, 34a/14, 34b/15, 37b/6, 
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37b/16, 40b/14, 40b/15, 

42a/14, 45a/2, 45a/12, 48b/16, 

49a/2, 49a/14, 49a/15, 50b/4, 

51a/4, 53a/3, 54a/9, 56a/14, 

58a/1, 58a/5, 58a/12, 58a/13, 

59a/10, 59b/11, 60a/9, 62a/6, 

62a/9, 62b/5, 65a/4, 65a/6, 

65b/1, 65b/4, 65b/6, 66b/9, 

67a/2, 67b/3, 68a/2, 69a/3, 

69a/4, 69a/9, 69b/1, 69b/2, 

70a/16, 70b/12, 71a/1, 71b/2, 

71b/5, 71b/10, 72a/8, 73a/5, 

73a/6, 78b/13, 80a/3, 80b/7, 

80b/12, 83b/10, 84a/16, 84b/3, 

88a/16, 92a/16, 98a/10, 

99b/16, 101b/13, 103b/3, 

105a/12, 107b/10, 108a/6, 

108a/12, 108b/2, 108b/3, 

109a/2, 113b/13, 113b/16, 

114a/3 

śovı- : Soğumak. 

s.-madın 56b/9 

s.-ya 6b/4 

ś.-yup 53b/5 

sovımaķ : Soğuma. 19b/14 

śovıt- (d) : Soğutmak. 

s.-(d)up 55b/1 

s.-(d)ur 7a/13, 24b/3 

sovıtmaķ : Soğutma. 

s.-dur 17a/8 

śovuducı : Soğutucu. 105b/13 

śovuķ : Soğuk. 2a/13, 2b/12, 3a/8, 

3b/12, 4a/15, 4b/6, 4b/9, 5b/15, 

6a/7, 6b/9, 6b/10, 6b/14, 8a/3, 

8a/6, 8b/7, 8b/8, 10a/1, 10a/2, 

10a/2, 10a/3, 12a/5, 12a/5, 

12a/6, 12a/10, 13a/2, 13a/9, 

13b/12, 14b/3, 15a/1, 15b/5, 

16a/10, 16a/14, 16a/14, 17a/5, 

17b/6, 18a/11, 22b/12, 23a/15, 

23a/16, 26a/8, 26b/2, 27b/7, 

27b/12, 27b/12, 28a/9, 28a/10, 

29a/14, 29b/2, 29b/11, 30a/4, 

30a/14, 30b/15, 30b/15, 

32a/14, 33a/11, 33b/11, 35a/2, 

38a/6, 39a/3, 39b/7, 39b/7, 

39b/8, 40a/6, 40a/16, 41a/4, 

43a/3, 45b/10, 46a/9, 46a/10, 

46b/1, 46b/4, 47a/7, 47a/13, 

47b/8, 47b/9, 51a/9, 52a/3, 

52b/2, 52b/4, 53b/10, 55a/7, 

55b/4, 56a/12, 56b/4, 57a/5, 

61a/16, 64a/6, 66a/4, 67a/11, 

67b/4, 67b/5, 68a/6, 69a/11, 

70b/9, 79a/9, 79a/16, 92b/6 

ś.-da 6b/4, 10b/10, 14b/5, 

32a/5 

ś.-dan 8a/16, 41b/15, 50a/1, 

51a/7, 55b/14, 73a/14, 79a/15, 

84a/7, 85a/8 

ś.-dur 2a/12, 2a/14 

ś.-lar 3a/8 

śovuġıraķ : Daha soğuk. 5b/15 

śovuķluķ (ġ): Soğukluk. 40a/5 

ś.-dan 52b/16 

ś.-(ġ)ı 86b/12 

śovut- (d) : bk. śovıt-. 

ś.-(d)asın 74b/14 

s.-(d)up 45b/12, 53a/15 

ś.-(d)ur 20b/13, 23a/3, 26a/15, 

26b/11, 29a/16, 31a/2, 76a/10 

śoy- : Soymak. 
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ś.-alar 26b/3, 91b/11 

ś.-up 14b/2, 24b/4, 37a/5, 

39a/16 

śoyul- : Soyulmak. 

ś.-mış 12b/7, 12b/14, 13a/1, 

13a/15, 13a/16, 26a/14, 29a/7, 

35a/11, 35b/1, 35b/11, 36a/2, 

36a/9, 36b/5, 37b/1, 38b/5, 

45a/4, 49b/2, 69b/15, 82a/4, 

82b/9 

sögüt : Söğüt ağacı. 14b/1, 17b/13, 

36a/13, 40a/4, 51a/13, 67a/14, 

75b/3, 79a/6 

söyin- : Sönmek. 

s.-memiş 75b/3 

söyle- : Söylemek, konuşmak, demek. 

s.-mese 90b/12 

s.-meye 95b/11 

s.-ye 90b/13 

s.-yüdururken 97a/16 

söylemek : Söyleme. 42a/13 

s.-den 87b/11, 88b/12 

s.-dür 42b/14 

söylememek : Söylememe. 42a/7 

söyündür- : Söndürmek. 

s.-düm 105a/1 

s.-esin 105b/13 

söz : Söz, konuşma. 42a/13, 63b/1 

su : bk. śu. 6b/9, 10a/2, 11b/5, 15b/4, 

15b/9, 17b/7, 26b/4, 32b/12, 

37a/6, 37a/8, 41b/5, 45b/10, 

46b/1, 47a/13, 49b/1, 52b/3, 

52b/4, 53a/15, 54a/1, 54b/2, 

55a/3, 55b/1, 56a/12, 57b/15, 

58b/6, 59a/15, 59a/16, 60a/9, 

61b/1, 63a/8, 67b/5, 68a/6, 

70b/9, 70b/10, 73a/16, 76a/9, 

80a/3, 80a/6, 11a/14, 11a/15 

s.-da 27b/10 

s.-dan 8b/7, 10a/2, 13b/12, 

52b/2, 65b/8 

s.-lar 3a/7, 7a/1, 62b/12 

s.-lara 55a/4 

s.-ları 7a/2 

s.-laruŋ 25b/10 

s.-nuŋ 26b/4, 27b/15, 32b/13 

s.-ya 8b/8, 8b/8, 10a/1, 15b/3, 

32b/14, 42a/9, 42b/12 

s.-yı 8a/5, 8a/6, 10b/9, 10b/16, 

11b/8, 13a/3, 13a/10, 13a/10, 

13b/6, 14a/13, 17a/3, 17b/10, 

17b/13, 20b/14, 21a/5, 23a/8, 

25a/7, 28a/14, 28b/5, 28b/5, 

28b/6, 29a/10, 37a/11, 38b/7, 

38b/13, 39a/8, 39a/8, 39a/10, 

39a/13, 39a/14, 45b/7, 47a/8, 

47a/12, 47b/13, 49b/4, 49b/12, 

50b/14, 50b/15, 51a/6, 51a/12, 

52a/3, 52a/3, 54b/2, 54b/2, 

56b/9, 57a/3, 57b/2, 60b/10, 

62a/7, 62a/8, 62b/12, 64b/3, 

64b/3, 64b/3, 64b/16, 65b/3, 

66a/10, 66a/10, 66a/11, 66a/11, 

67a/8, 67a/9, 67a/14, 68a/16, 

68b/9, 68b/9, 68b/9, 68b/13, 

69b/9, 69b/10, 70a/7, 72b/2, 

72b/8 

s.-yıla 12a/15, 12a/15, 12b/2, 

12b/3, 13a/2, 13a/9, 14a/11, 

15a/14, 15b/9, 16a/11, 17a/7, 

17b/13, 17b/14, 18a/1, 18a/11, 

18a/12, 23a/13, 26b/7, 27b/12, 
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27b/13, 27b/13, 28b/1, 34b/16, 

38b/8, 38b/14, 39b/14, 43a/3, 

47b/14, 48a/9, 49b/8, 51a/12, 

51a/16, 51b/1, 51b/7, 51b/8, 

51b/8, 52a/3, 56b/9, 57b/4, 

59a/7, 59a/7, 62a/1, 67a/7, 

67a/13, 68b/3, 68b/14, 70a/4, 

70a/5, 70a/6, 70b/11, 71b/9, 

72b/1 

s.-yın 11b/2, 11b/3, 15a/10, 

15a/14, 16a/1, 17b/5, 18a/9, 

26b/5, 27b/1, 28b/2, 29a/9, 

32a/13, 35a/1, 36a/6, 36b/10, 

37b/6, 37b/15, 39a/14, 40a/4, 

48b/11, 48b/15, 49a/16, 49b/1, 

49b/2, 51a/14, 51b/1, 53b/11, 

54a/2, 54b/3, 55b/1, 60b/8, 

60b/12, 62a/10, 62b/2, 65a/1, 

69b/13, 69b/13, 69b/7, 70b/1, 

84a/8, 108b/2 

s.-yına 53a/16 

s.-yında 51b/4 

s.-yıyıla 14b/2 

s.-yıyla 72b/10, 114a/8 

s.-yile 13a/2, 13a/9, 15b/5, 

15b/6, 16a/10, 18a/11, 24a/16, 

26a/11, 27b/12, 27b/14, 

27b/15, 28a/13, 34b/12, 

34b/14, 35a/2, 39b/8, 40a/16, 

41b/4, 43a/3, 45a/8, 45a/10, 

47a/1, 49a/8, 52a/3, 52b/16, 

53a/3, 53a/12, 53b/14, 54b/16, 

56b/4, 81b/11, 95b/14 

s.-yunda 44a/1 

s.-yuyile 13b/5 

śu : Su. 6b/10, 6b/14, 39b/1, 78a/11, 

83b/10, 84a/8, 86a/7, 86a/10, 

88b/13, 91a/6, 91a/11, 91b/5, 

92b/6, 92b/8, 92b/12, 92b/14, 

108b/1, 109b/12 

ś.-da 77b/7 

ś.-dan 83b/9 

ś.-lar 6b/2, 94a/1 

ś.-laruŋ 6b/3 

ś.-ya 83b/10 

ś.-yı 2a/2, 5a/8, 6b/5, 6b/7, 

6b/15, 6b/16, 40b/11, 75a/2, 

105b/16, 106a/12, 109a/2 

ś.-yıla 5a/7, 5a/7, 5a/8, 5a/11, 

40a/2, 53b/13, 81a/13, 89b/8, 

93a/4, 106a/15, 106b/15 

ś.-yın 5a/1, 6b/8, 82a/9, 

82b/12, 84b/7, 85a/11, 86a/1, 

106a/15, 106a/16 

ś.-yına 91a/1, 93a/2 

ś.-yile 5a/10, 81a/14, 106b/7, 

109b/13 

ś.-yla 109a/5, 83a/1 

ś.-yuŋ 6b/8, 84a/15 

suǾāl : (Ar.) Öksürük. 2b/8, 50a/6 

s.-e 81b/5 

ve’s-s. 81b/13 

su’i’l-fiyye : (Ar.) Bir tür hastalık. 

54a/3 

sucaķ : bk. sıcak. 11b/5, 64b/1 

s.-da 16b/14 

sucūġaz : Az miktarda su. 

s.-ın 50a/15 

suǾd : (Ar.) Topalak otu. 85b/13 

sud : (Ar.) Sevdalar. 

s.-ı 94b/7 
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śudāǾ : (Ar.) Başağrısı. 39b/4, 40b/13, 

40b/15, 41a/6, 43b/11, 41a/10, 

41a/14 

ś.-da 41a/1, 42a/5 

ś.-i ĥādde 42b/5 

śufūf : (Ar.) Toz şeklinde ilaç, toz 

şeklinde ilaçlar. 

ś.-tın 56a/2 

śıfat-ı ś.-a 83a/10 

suķ : (Ar.) Baldır, incik. 

s.-lara 28a/4 

śula- : Sulamak. 

ś.-ya 84a/13 

sulamak : Sulama. 39b/8 

śulan- : Sulanmak. 

ś.-ur 72a/11, 93b/6 

śulb : (Ar.) Hızlı. 3b/11, 4a/2, 50b/3 

sulu : Sulu. 6b/13, 11a/8, 23b/5, 

27a/16, 56a/12, 63b/14 

sumāķ : bk. śumāķ. 6a/9, 8a/2, 16a/6, 

18a/3, 31b/6, 41b/8, 45b/11, 

46b/14, 47a/5, 47a/10, 52a/4, 

53a/6, 55b/5, 55b/7, 56a/8, 

68b/3, 70a/5, 82b/16, 86a/9, 

89a/15, 90a/1, 93a/3, 114b/1 

s.-ıla 5a/8, 56a/11, 70a/7 

sundlu : Pirinç türü. 54b/9 

surħ : (Far.) Kırmızı. 

merhem-i s. 74b/3, 78b/9, 

105a/11 

susa- : Susamak. 

s.-mazsa 54b/3 

s.-r 66b/13, 69a/10 

s.-ya 34b/11 

s.-yıcaķ 48b/14, 49b/1 

susalıķ (ġ) : Susuzluk. 23a/3, 24b/2, 

38b/9, 57b/16, 65b/3 

s.-(ġ)ı 23a/7, 23b/5, 28a/2, 

31a/2, 31b/7, 32a/14, 32b/7 

sūsām : (Ar.) Susam. 107b/7 

susamaķ : Susama. 3a/2, 3a/7, 51a/8, 

52a/8, 54a/13, 54a/16, 57b/15, 

65a/2 

s.-dur 48b/9, 51b/16, 57a/16 

susat- (d) : Susatmak. 

s.-(d)ur 2b/10, 21a/10, 22a/4, 

22b/2, 25b/2, 27a/14, 31b/2 

sūsen : (Ar.) Susam. 35b/2, 36a/10, 

36a/16, 36a/16, 49a/12, 

51b/12, 67b/7, 67b/13, 107b/1 

susuz : Susuz. 5a/5, 27b/3, 64a/5 

s.-la 9a/12 

susuzlıķ (ġ) : Susuzluk. 4a/7 

s.-(ġ)a 14a/14 

s.-dan 10b/8 

susuzluķ : bk. susuzlıķ. 22b/10, 

28a/16, 65a/4 

s.-dan 18b/6 

śuv : Su. 

ś.-ı 90a/7 

süci : Şarap. 91b/1 

s.-den 78b/9 

s.-le 107b/2 

s.-yile 87a/13 

südde : (Ar.) Peklik; mide dolgunluğu; 

çeşitli organlarda görülen 

tutkunluk. 8b/3, 8b/4, 20b/3, 

20b/7, 20b/15, 24b/12, 24b/13, 

25a/6, 25b/4, 26b/14, 27a/6, 

27a/11, 27a/14, 27b/5, 31b/8, 
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32a/3, 32a/12, 33b/12, 38a/13, 

39a/7, 54a/8, 64a/1 

s.-i 29b/11 

s.-ler 28a/2 

s.-leri 28b/8, 30a/11 

s.-si 20b/11 

s.-sin 24a/1, 24a/3, 25a/5, 

26a/5, 28b/4, 31a/7, 32a/10 

s.-yi 32a/12 

s.-i tefyįc 26a/7 

südlügen : Sütleğen otu. 86a/2 

sükker : Şeker. 

s.-ile 27a/12 

sikencebįn s.-i 9b/14 

süksün : Bir sünbül türü. 

s.-i sünbül 89b/6 

sülimen : bk. sülümen. 75b/3 

sülük : Sülük. 72a/9, 85a/7, 91a/10 

sülümen : Kimyevi bir madde, 

süleğen. 114a/7 

ŝülüŝ : (Ar.) Üçte bir. 60a/7, 79a/3 

ŝ.-inde 35a/9 

ŝ.-ünde 35b/9 

ŝümün : (Ar.) Sekizde bir. 60a/7, 60a/7 

sünbül : Sümbül otu; başak. 33b/13, 

38b/12, 82b/5, 89b/6, 107a/8, 

114a/16, 114b/2 

s.-ile 53a/9 

s.-i hindį 83a/15 

sünger : Sünger. 92a/3, 104b/12 

sünūn : (Ar.) Diş ve diş etlerinin 

sağlığında ilaç olarak 

kullanılan terkipler. 84b/16, 

86a/3 

süŋük (g) : Kemik. 72b/4, 106b/4, 

107a/10, 109a/2 

s.-(g)i 108b/11 

s.-(g)inde 61b/7 

sür- : Sürmek. 

s.-düklerinden 71b/9 

s.-e 109a/10 

s.-eler 42b/11, 50a/15, 74a/7, 

85b/9, 90a/3, 91a/4, 114b/4 

s.-er 107b/6 

s.-esin 112b/4 

s.-üp 12b/15 

sürincān : Çiğdem, acı çiğdem. 13b/2, 

31a/12, 61a/11, 62a/6, 62b/1, 

62b/10, 63a/5 

sürme : Sürme. 70a/4, 70a/6, 77b/8, 

77b/11 

śürüci : Boşaltıcı. 11a/4 

süst : (Far.) Gevşek, güçsüz, işlevini 

yapamaz. 3a/6, 6a/2, 8a/10, 

22a/15, 23b/8, 23b/9, 54b/1 

süt (d) : Süt. 6b/1, 86a/8 

s.-de 47a/11 

s.-(d)i 22a/10, 22a/11, 45a/7, 

45a/8, 69b/9, 86a/2 

s.-(d)ile 59a/2 

s.-(d)in 51b/4, 53b/12, 60b/2, 

60b/13, 64a/16, 65b/4, 68b/10 

s.-(d)inden 29a/6 

s.-(d)iyile 84a/4 

s.-(d)iyle 45a/5, 65b/4 

sütlü : Sütlü. 26b/16, 61a/4 

sürüci : İyileştirici. 12a/5 

süz- : Süzmek. 

s.-eler 12b/11, 13a/2, 13a/16, 

14a/6, 26b/5, 28b/5, 28b/12, 

29a/9, 34b/10, 34b/13, 35b/5, 

35b/15, 36a/12, 36b/7, 36b/15, 
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36b/16, 37a/1, 37a/2, 37a/2, 

37a/10, 37a/13, 37a/13, 37b/4, 

37b/5, 39a/7, 39a/13, 44a/1, 

44a/2, 44b/9, 47b/4, 74a/6, 

75b/13, 79b/5, 91b/4, 107b/10 

s.-erlerse 28a/9 

s.-esin 74b/14, 74b/16, 105b/16 

s.-miş 45a/5 

s.-üp 13a/7, 13b/15, 14a/15, 

28b/2, 32a/14, 35a/12, 36b/2, 

39a/5, 49a/13, 70a/5, 71a/12, 

71b/1, 74a/12 

süzül- : Süzülmek. 

s.-miş 28b/6 

 

-Ş- 
şāf : (Far.) Fitil, çeşitli hastalıklarda 

makattan kullanılmak üzere 

hazırlanmış fitil. 8a/1, 16a/1, 

38a/2, 38a/8, 38a/12, 72b/7, 

84a/5, 87a/11, 89a/8, 89a/9, 

93b/3, 94a/5 

ş.-ile 42b/6, 44b/7, 49a/6, 

106a/11 

ş.-lar 38a/4, 38a/11, 43a/9 

ş.-uŋ 38a/11, 92a/1 

şāfį : (Ar.) Şifa veren, verici, hastayı 

iyi eden; kifayet eden, yeter 

görünen. 89a/7 

şaĥm : (Ar.) Sebze ve meyvelerin et 

kısmı. 

ş.-ı duccāc 79a/3 

ş.-ı ĥanžal 35a/14, 83a/5 

ş.-ı māǾın 79a/2 

şāhtere : (Far.) Şahtere otu. 32a/15 

şāhterec : bk. şāhtere. 27b/1, 35b/14, 

70b/1 

ş.-ile 36b/1 

şaǾįr : (Ar.) Arpa. 

māu’ş-ş. 59a/1 

şāķķ : (Ar.) Yarma, yarılma, yırtma, 

yarık, çatlak. 91b/10 

şaķaķ (ġ) : Şakak. 

ş.-(ġ)ına 90a/12 

ş.-(ġ)ında 106a/2 

ş.-ların 89a/5 

şaķāķul : (Ar.) Yabani havuç, karakök. 

61a/11 

şaķāyıķu’n-nuǾmān : (Ar.) Gelincik 

çiçeği. 71a/5, 71a/14 

şāķırdā- : Şakırdamak. 

ş.-r 104a/12 

şāķırdı : Şakırtı. 

ş.-sı 100b/10, 101a/7, 102a/11 

ş.-sını 96a/13 

şalgam : (Far.) Şalgam. 60b/10, 86b/3, 

111b/13, 112b/14 

şāmį : Şam şehri ile ilgili. 84b/14 

zücāc-ı ş. 84b/14 

şām śaķızı : Şam sakızı. 76b/15, 76b/6, 

77a/9, 78a/4, 113b/9 

ş. s.-n 62b/11 

şāp : (Ar.) Şap. 105b/15, 114a/16 

şarāb : (Ar.) Şurup. 29a/2, 52a/12, 

91a/6 

ş.-ı 31a/10, 42a/6, 47b/13, 

52b/15, 54b/6 

ş.-ıla 83a/2 

ş.-ın 7b/14, 7b/15, 28b/15, 

91a/1, 92a/3 

ş.-ına 54b/5 
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ş.-ında 28b/14, 28b/14 

ş.-ile 48b/11 

ş.-lar 12a/5 

ş.-lardan 39b/8 

ş.-ları 15b/11 

ş.-ı ās 12a/13, 17a/4, 55b/11 

ş.-ı aśl-ı hindi 106a/14 

ş.-ı benefsec 13a/9, 39b/9, 

41b/6, 43b/1, 43b/15, 44b/12, 

45b/1, 46a/7, 48b/12, 48b/14, 

49b/8, 50a/2, 58b/8, 59a/2, 

60a/16, 65b/4, 67b/6 

ş.-ı benefsecile 39b/11, 40a/7, 

46a/11 

ş.-ı benefsec-i mükerrer 

11b/10, 17a/1, 37a/9, 48a/12 

ş.-ı benefsec-i mükerrerile 

61b/14 

ş.-ı benefsecle 46b/5, 49a/15 

ş.-ı benefşe 40a/15, 50b/12 

ş.-ı benefşe-i mükerrer 36b/16 

ş.-ı benefşeyle 90b/5 

ş.-ı besfāyicile 13b/8 

ş.-ı encibāruŋ 56b/10 

ş.-ı encübār 18a/7, 55b/3, 60b/4 

ş.-ı ĥarįr 14a/10 

ş.-ı ĥasek 60b/1, 60b/9, 60b/12 

ş.-ı ĥaseke 60b/3 

ş.-ı ħaşħāş 28b/13, 43b/7, 46a/6 

ş.-ı ħaşħāşdan 50a/5 

ş.-ı helyūn 60b/7 

ş.-ı ĥıśrım 12a/12, 16b/6, 

64b/13 

ş.-ı ħıśrım 53b/3 

ş.-ı hindubā 12a/12, 52a/1, 

53b/11, 69b/5 

ş.-ı ĥumāż 12a/11, 39b/9, 

41b/5, 51a/10, 52a/1 

ş.-ı ĥumāżdur 55b/12 

ş.-ı ĥummāż 5a/1, 14a/10, 

43b/16, 64b/13, 67a/5 

ş.-ı ĥummāżile 5a/14 

şarāb-ı icāś 13a/8, 17a/2, 

39b/9, 41b/6, 43b/16, 44b/14, 

48b/12, 59a/2, 60b/1, 64a/14, 

64b/14, 65b/5, 65b/5, 65b/6, 

68b/8 

ş.-ı icāśile 39b/11 

ş.-ı ķışr 54b/4, 58b/16 

ş.-ı ķışr-ı aśl-ı hindubā 72b/10, 

10b/2, 28b/3, 54b/1, 64a/15 

ş.-ı kimyon 61b/1 

ş.-ı lįmon 5a/1, 10b/3, 12a/11, 

13a/9, 13b/8, 39b/9, 41b/5, 

43a/4, 43b/15, 44a/2, 46a/11, 

46b/5, 52a/2, 53a/4, 53b/10, 

64a/15, 64b/13, 65b/5, 66a/4, 

67a/6, 67b/6, 70b/2 

ş.-ı lįmonile 46a/7 

ş.-ı lisān-ı ĥamlile 60b/5 

ş.-ı lisānü’l-ĥaml 18a/8, 55b/2, 

55b/10 

ş.-ı lisānü’ŝ-ŝevr 14a/11, 51b/7 

ş.-ı necįl 60b/1, 60b/9 

ş.-ı necįle 60b/4 

ş.-ı nįlūfer 10b/3, 13a/8, 39b/9, 

39b/11, 40a/16, 43b/1, 43b/15, 

44b/13, 45b/10, 48b/13, 49b/4, 

49b/8, 50a/3, 50b/12, 51a/11, 

53b/10, 57b/2, 64a/15, 64b/13, 

65b/2, 65b/5, 66a/3, 68b/8, 

69b/5, 69b/14, 70a/10 
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ş.-ı nįlūferle 35b/8 

ş.-ı rāsen 17a/5 

ş.-ı rįbās 5a/2, 12a/11, 18a/1, 

64b/14 

ş.-ı rumān 12a/12, 16b/6, 

49b/8, 50a/3, 50a/5, 51a/11 

ş.-ı rumān-ı ĥulv 49b/3 

ş.-ı rumān-ı ĥulvi 50a/3, 

50b/13 

ş.-ı rumānın 28a/15, 53b/3, 

57b/2, 69b/11 

ş.-ı rummān-ı ĥāmıż 64b/12 

ş.-ı rummānın 67a/6 

ş.-ı śandal 5a/2, 16a/4, 51a/11, 

67a/5 

ş.-ı śandalın 18a/7, 55b/2 

ş.-ı śandalile 51a/1 

ş.-ı sefercel 10b/14, 12a/14, 

16b/5, 17b/16, 53a/5, 55b/10 

ş.-ı sefercelile 17a/5 

ş.-ı sikencebįn 53a/4 

ş.-ı şāhtarec 43a/4, 70b/2 

ş.-ı temurhindi 12a/11, 39b/10, 

41b/6 

ş.-ı tuffāĥ 5a/2, 10b/3, 10b/13, 

12a/13, 13b/4, 16a/11, 16a/4, 

16b/5, 17b/16, 51a/10, 51b/6, 

52a/1, 55b/11, 67a/6, 72b/9, 

106a/14 

ş.-ı tuffāĥıla 17b/12 

ş.-ı tuffāĥla15b/10 

ş.-ı tūtile 48b/13 

ş.-ı Ǿūd 10b/14, 51b/7, 55b/11 

ş.-ı Ǿunnāb 12a/12, 13a/8, 

45b/9, 50b/12, 64b/12, 66a/3, 

68b/9, 69b/4 

ş.-ı uśūl 13a/13, 13b/7, 17a/6, 

28b/7, 52a/12, 54b/4, 60b/7, 

62a/15, 71a/13 

ş.-ı uśūlile 34b/3, 60a/8, 67b/6 

ş.-ı üsŧüħudus 13b/8, 17a/6, 

40a/7, 46a/11, 46b/5 

ş.-ı verd-i azrār 12a/14 

ş.-ı verd-i mükerrer 12a/15, 

17a/1 

ş.-ı verd-i ŧarį 10b/3, 12a/10, 

13b/5, 15b/10, 16a/12, 16b/6, 

17b/12, 34b/15, 51a/11, 52a/2, 

53a/14, 53b/3, 55a/16, 55b/11, 

66a/4, 67a/5, 72b/9, 106a/13 

ş.-ı zūfā 49a/15 

ş.-ı zūfān 49b/12 

şarŧ : (Ar.) Şart, bir şeyin olması için 

gereken durum. 

ş.-lar 3a/15 

şaŧr : (Ar.) Yarı, yarım. 

ş.-ü’l-ġıb 63b/9 

şāyed : (Far.) Eğer; ola ki, olabilir ki, 

olur ki. 92a/4 

şayŧarac : (Ar.) Serkile otu ve 

kökünden elde edilen bir ilaç. 

33b/6, 71b/5, 85a/9, 86b/15 

ş.-ı şāhtarac 43a/4, 70b/2 

şeb : (Ar.) Şap. 47a/6, 85a/1, 85b/6, 

86a/5, 86a/9, 89a/16, 89b/2, 

90a/1 

ş.-le 92a/16 

şeftālü : (Far.) Şeftali. 23a/3, 59a/11, 

60a/5, 61a/6, 63b/15, 84a/2, 

84b/7 

şehvet : (Ar.) Şehvet, cinsel istek. 

8b/16 
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ş.-i 86a/12 

şeker : (Far.) Şeker. 12b/11, 12b/15, 

13a/1, 13a/16, 13b/2, 24b/10, 

24b/12, 26a/12, 27b/8, 28a/14, 

34a/5, 34b/10, 34b/13, 35a/12, 

35b/5, 35b/14, 36a/11, 36b/2, 

36b/15, 37a/2, 37a/9, 37a/13, 

37b/5, 38a/2, 40a/16, 44b/9, 

47a/3, 47b/3, 49a/13, 50a/9, 

50a/16, 60b/16, 61a/6, 81b/2, 

82a/5, 82b/9, 93a/15 

ş.-den 28a/5 

ş.-i 28a/13 

ş.-ile 5a/1, 27b/2, 27b/5, 27b/6, 

28b/3, 28b/7, 28b/12, 29a/9, 

37b/6, 37b/15, 38a/6, 40a/1, 

41b/1, 41b/1, 41b/7, 42b/9, 

43a/3, 43b/1, 45a/5, 46a/12, 

46b/7, 47b/6, 48b/15, 49a/1, 

49b/3, 49b/8, 49b/11, 50a/10, 

50b/16, 51a/2, 53b/12, 54b/3, 

59a/9, 60b/8, 60b/12, 60b/13, 

62b/2, 65a/1, 65b/2, 65b/6, 

69b/5, 69b/13, 69b/13, 69b/14, 

70a/9, 72b/9, 90b/5, 90b/13, 

91a/5, 106a/12, 106a/15, 

106a/16 

ş.-iledür 22a/12 

ş.-in 26a/13 

ş.-le 13a/10, 13a/11, 34a/4, 

34b/4, 35b/8, 36a/3, 57a/13, 

91b/16 

şemāķcı çirişi : Çiriş otu türü. 80a/13 

şemāķ-ı śāķız : Bir sakız türü. 74a/9, 

74a/14, 74b/3 

şenber : Hint hıyarı. 12b/9 

şera : Kurdeşen. 68a/8 

şerbet : (Ar.) Şurup. 24b/16, 25a/2, 

27a/15, 27b/16, 33b/11, 34a/9, 

58a/13, 81a/10, 83a/12, 93a/1, 

107a/2 

ş.-de 62a/11 

ş.-dür 82b/4 

ş.-i 27a/15, 31b/2, 33b/2, 

81a/13, 81b/8, 81b/12 

ş.-ile 56a/7 

ş.-in 27b/6, 27b/7, 27b/8, 

88a/11, 89b/14, 90b/8 

ş.-ine 42b/10, 51a/3 

ş.-ler 1b/13, 12a/7, 12a/10, 

20a/14, 27a/14, 40b/8, 50b/12, 

53b/10, 55b/10, 61b/15, 

64a/14, 66a/3, 67b/11, 67b/16, 

71b/15 

ş.-lerden 10b/2, 13a/8, 14a/10, 

35a/3, 41b/5, 45b/9, 64b/12, 

65b/2, 67a/4, 69b/4, 71a/13, 

72b/9, 106a/13 

ş.-lere 14b/14, 18a/9, 27b/7, 

33a/6, 55b/13, 55b/14 

ş.-leri 27b/10, 27b/13 

ş.-lerile 36b/2, 40b/14 

ş.-lerin 27b/12 

ş.-lerle 17a/12, 18a/7, 36a/14 

ş.-lerüŋ 27b/16 

ş.-üŋ 27b/11 

şeşenüc : (?) 98a/14 

şeşil- : Çözülmek. 

ş.-düginden 58a/12 

ş.-meyince 58a/11 

şifā : (Ar.) Hastalıktan iyileşme, 

sağalma. 73b/3, 79a/13, 
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79b/10, 79b/11, 80a/1, 80a/6, 

80b/1, 83a/3, 92b/11, 93b/4 

ş.-dur 79b/1 

şifāķ : (Ar.) Ayaklarda görülen çatlak, 

yarık. 97a/4 

şifāl : Baş damarından yukarıdaki 

damar. 16b/8 

şįĥ : (Ar.) Sarı yavşan otu. 

ş.-i ermenį 60a/4 

şinħıyār : (Far.) Acur. 14a/13, 53b/12, 

60b/12, 61a/5 

şįrħışt : (Far.) Cavşir otu ve bundan 

elde edilen tıbbi bir zamk. 

25a/1, 37a/1 

ş.-ıla 51b/4 

şįrūġan : (Far.) Şırlağan, susam yağı. 

11a/15, 37b/6, 39a/4, 39a/8, 

56b/13, 67b/13,  70b/7, 70b/15, 

74b/2 

ş.-ile 11b/3, 38a/5, 58b/11, 

60a/15 

şiryān : (Ar.) Atardamar. 80b/10 

şiş- : Şişmek. 

ş.-e 95b/8, 96a/15, 99a/1, 

99a/6, 109b/2 

ş.-eler 89a/3, 108a/16, 108b/1 

ş.-er 48a/8, 54a/4, 54a/6, 

89a/15, 90b/3, 90b/16, 89b/12, 

102a/6, 103b/2, 104a/16 

ş.-erse 87b/12, 88a/5 

ş.-i 48a/14, 49b/5, 88a/2 

ş.-in 54a/10, 55a/1 

ş.-inde 96a/16 

ş.-ine 22b/15 

ş.-mese 88a/9 

ş.-meyeler 90a/14, 108a/14 

ş.-mezse 109b/3 

ş.-se 86a/8, 89b/10, 90b/2 

ş.-üp 44a/12, 54a/5 

şiş : Şiş, ur. 8a/10, 11b/14, 16a/7, 

48b/5, 49a/5, 54a/10, 55a/2, 

55a/4, 62a/4, 62a/13, 62b/14, 

63b/12, 66a/16, 66b/9, 96b/12, 

104b/14 

ş.-den 49b/5 

ş.-ler 2b/2 

şişe : (Far.) Şişe. 18a/15, 18a/16, 

39a/2, 49a/4, 73a/5, 73a/6, 

85b/7, 96a/14, 96b/10, 107b/8 

ş.-siyle 73a/3 

şişek : Şişek, iki yaşında koyun. 5a/16, 

10b/16, 15b/13, 40b/1, 54b/14 

şişir- : Şişirmek. 

ş.-e 96b/12 

şişmek : Şişme. 9a/6, 44a/4, 47b/10, 

48a/10, 59a/13, 61b/13 

ş.-den 54a/9 

şit- : Çözmek. 

ş.-meyeler 108a/1 

şiyāf : (Ar.) Şaf, fitil. 17a/3 

ş.-ı zaħir 57a/2 

şol : Şu. 1b/5, 3a/13, 5b/11, 5b/12, 

6b/12, 7a/3, 8b/8, 10b/5, 

13a/11, 14a/5, 14a/15, 16a/12, 

19a/11, 19a/16, 27b/8, 33b/7, 

40b/8, 40b/12, 55b/12, 69a/6, 

75b/11, 77a/7, 78b/12, 86a/15, 

94a/1, 94b/4, 96b/11, 99a/2, 

102a/13, 104b/16, 105a/5, 

105a/9, 105b/6, 105b/9, 

109a/1, 109b/16, 110a/2, 

113a/9, 113a/15, 113b/1 
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şol ķadar : Şu kadar. 5b/4 

şōrbā : bk. şōrvā. 87b/12 

ş.-sın 79b/16, 87b/13, 106b/2 

şōrvā : (Far.) Çorba. 26b/8, 58a/13 

ş.-lar 43a/9, 56a/11, 70b/7, 

71a/9 

ş.-lardan 11a/8 

ş.-larla 7b/13, 14b/14 

ş.-sı 49b/10, 53b/14, 53b/15, 

53b/15, 58b/10, 58b/11, 70a/2 

ş.-sın 17a/16, 17b/13, 45a/2, 

45b/13, 51a/5, 53b/2, 54b/8, 

58a/15, 60b/10, 60b/11, 62b/6, 

67a/11, 72b/11, 72b/12 

ş.-sıyla 7b/14 

şōrvālu : (Far.-Tür.) Çorbalı. 6a/14 

şöyle : Şöyle. 19b/8, 76b/9, 78a/6, 

84a/11, 91a/13, 94b/1, 94b/8, 

95a/7, 95a/10, 96a/2, 96a/6, 

96a/8, 96b/3, 97b/4, 98b/10, 

99a/12, 99a/15, 99b/1, 99b/7, 

100a/3, 100b/2, 101b/2, 

101b/10, 102a/8, 102b/1, 

103a/3, 103a/7, 103a/11, 

103b/6, 103b/14, 103b/15, 

104a/10, 104b/4, 105a/5, 

108a/14, 109a/7, 109a/15, 

110a/4, 110a/16, 111a/2, 

111b/6, 112a/8, 113a/5, 

113a/10, 114a/1 

şu : Şu. 

ş.-ndan 96a/3, 103a/15 

şūnįz : Çörek otu. 32b/1 

şurb : (Ar.) Şurup. 28a/1 

şübhe : (Ar.) Şüphe, kuşku. 

ş.-m 105a/4 

ş.-ŋ 98b/2, 104a/7, 105b/5 

şükür : (Ar.) Memnunluk, 

minnettarlık. 

ş.-ni 1b/1 

 

-T- 
tā : (Far.) Ta, bir şeye, bir yere doğru. 

1b/10, 9b/14, 10a/15, 10b/1, 

11a/3, 15a/2, 30a/8, 33a/9, 

49b/1, 70a/7, 74b/15, 75a/2, 

76b/11, 78a/8, 78a/15, 78b/8, 

78b/15, 79b/5, 79b/13, 83b/12, 

83b/13, 84a/14, 88a/4, 88a/16, 

88b/6, 89b/9, 91a/10, 95a/1, 

95a/3, 95a/16, 95b/1, 95b/15, 

96a/15, 96b/2, 96b/10, 97a/8, 

98a/4, 98b/1, 98b/9, 99b/11, 

99b/15, 100a/7, 100a/9, 

100b/6, 100b/16, 101a/11, 

101a/13, 101a/15, 101b/8, 

102a/15, 102b/13, 103b/13, 

104a/3, 104a/5, 104a/7, 104a/9, 

105a/2, 105a/4, 105a/11, 

105b/2, 105b/4, 105b/8, 

105b/12, 106a/1, 108b/1, 

108b/10, 109b/12, 109b/13, 

110a/7, 110a/11, 110a/14, 

112a/5, 112a/16, 112b/10, 

113a/4, 113b/13 

ŧabįǾat : (Ar.) Mizaç özelliği. 7b/11, 

7b/12, 8a/1, 12a/14, 14b/15, 

18b/10, 18b/10, 18b/16, 

20b/10, 23b/13, 24a/1, 31a/9, 

44b/7, 65a/11 

ŧ.-da 12a/13 
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ŧ.-ı 2a/6, 2a/10, 2a/11, 2a/13, 

2b/1, 2b/3, 2b/5, 2b/7, 5b/11, 

16b/16, 17a/4, 17b/14, 20b/5, 

21a/7, 21a/15, 21b/14, 22a/14, 

22b/1, 22b/1, 22b/3, 22b/5, 

22b/11, 24b/2, 24b/11, 24b/12, 

25a/9, 25b/12, 26a/6, 26b/6, 

27a/15, 27a/15, 28a/16, 30a/2, 

36b/11, 37a/11, 38a/2, 38a/7, 

38b/4, 38b/15, 38b/15, 40b/7, 

41a/16, 42a/5, 42b/6, 43a/9, 

45a/15, 46b/9, 47b/12, 47b/16, 

48a/3, 49a/6, 50b/10, 51b/14, 

54b/5, 55a/9, 56b/5, 56b/10, 

56b/15, 57a/14, 58b/15, 59a/1, 

64b/9, 65b/16, 67a/4, 67b/5, 

69b/4, 72b/7, 103b/15, 

106a/11, 106b/6, 108a/13 

ŧ.-ındandur 27a/6 

ŧ.-ın 14b/14, 26b/11 

ŧ.-ına 21b/6, 104a/8 

ŧ.-ını 111b/10 

ŧ.-lar 54b/16 

ŧ.-ların 11a/10 

ŧaǾām : (Ar.) Yemek, yiyecek. 3a/3, 

3a/10, 5b/6, 5b/7, 5b/8, 5b/9, 

6b/11, 7b/7, 8a/13, 8b/1, 8b/3, 

8b/14, 9a/8, 9a/12, 15a/9, 

19b/16, 20a/13, 22b/15, 23b/1, 

23b/3, 24a/8, 24b/14, 25b/14, 

30b/15, 33b/4, 34a/2, 41b/2, 

41b/11, 41b/16, 43a/16, 46b/8, 

47b/6, 49a/2, 51b/16, 52a/8, 

53a/2, 53a/10, 53a/12, 53b/5, 

54b/8, 57b/14, 58a/12, 58b/5, 

59a/16, 59b/14, 63a/8, 66b/7, 

86a/13, 89b/9, 96b/11 

ŧ.-a 19b/6 

ŧ.-dan 5b/12, 5b/13, 6b/10, 

15a/8, 44b/1, 44b/1, 71a/6 

ŧ.-ı 5b/8, 7b/1, 7b/5, 25a/16, 

25b/9, 26a/2, 29a/12, 30a/16, 

32a/1, 33a/9, 41b/3, 52b/3, 

86b/9, 95b/9, 95b/10, 110a/4 

ŧ.-ına 14b/16 

ŧ.-ında 45b/16 

ŧ.-ından 45b/16 

ŧ.-ını 104a/8 

ŧ.-lar 89b/11, 97a/11, 106a/2 

ŧ.-lardan 47b/7, 83b/2, 92b/6 

ŧ.-laruŋ 86b/13 

ŧ.-uŋ 5b/10 

ŧabįb : (Ar.) Tabip, hekim. 1b/7, 33a/3 

tafśįl : (Ar.) Etrafıyla, etraflı olarak 

bildirme, uzun uzadıya 

anlatma, açıklama. 33a/3 

ŧaġ : Dağ. 

ŧ.-dan 6b/7 

taġayyür : (Ar.) Değişme, bşkalaşma, 

bozulma, kokma. 4a/5 

ŧaġla- : Dağlamak. 

t.-yasın 105b/12 

ŧ.-yup 55b/1 

taĥammül : (Ar.) Dayanma, katlanma, 

kaldırma. 12a/9 

taħayyül : (Ar.) Hayal, hayal etme. 

19b/15 

taĥlįl : (Ar.) Halletmek, geçirmek, 

dağıtmak. 2b/10, 7a/12, 8a/7, 

8a/8, 8b/12, 15b/15, 23a/10, 

23b/1, 24a/10, 25b/4, 25b/14, 
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25b/16, 26a/5, 28b/8, 29b/15, 

30b/8, 31a/3, 31a/7, 31b/16, 

32a/6, 32a/13, 32b/2, 33a/12, 

33b/4, 33b/12, 34a/10, 37b/8, 

57a/12, 79a/2 

taĥrįk : (Ar.) Harekete geçirmek. 

19b/3, 34b/7, 35a/16, 35b/9 

taħta : (Far.) Tahta. 99a/8, 99a/10, 

99a/12, 90a/13, 99b/6, 99b/16 

t.-da 112b/3 

t.-ı 99a/3 

t.-lar 98a/15 

t.-ya 100a/2 

taħtacuķ : Küçük tahta. 

t.-ları 99a/9 

taķdįr : (Ar.) Durum. 

t.-ce 87a/2 

taķśirlıķ (ġ) : (Ar.-Tür.) Kısaltma, bir 

işi eksik yapma, kusur, 

kabahat. 

t.-(ġ)ıla 102a/5 

taķviyet : (Ar.) Takviye, güçlendirme. 

17a/14, 30b/5, 41b/16, 42a/7 

ŧala- : Isırmak, dalamak. 

ŧ.-duġı 73a/8 

ŧ.-sa 73b/1 

ŧ.-yan 72b/14 

ŧalaķ (ġ) : (Ar.) Dalak. 2b/6, 18a/16, 

34a/11, 54a/8, 54a/10, 59a/13 

ŧ.-(ġ)a 26a/4, 27a/10 

ŧ.-(ġ)ı 7b/8, 21a/3, 59b/11 

ŧ.-(ġ)uŋ 23b/16, 26a/4 

tamām : (Ar.) Tamam, bütünüyle. 

4a/4, 7a/4, 7a/4, 12b/16, 14a/2, 

17b/4, 19a/4, 19a/16, 29a/7, 

37a/8, 38a/12, 39a/5, 43a/8, 

45a/9, 45a/16, 51a/5, 55a/2, 

58a/14, 62a/16, 66a/15, 66a/16, 

67a/9, 68b/11, 70a/11, 70b/13, 

71a/16, 71b/3, 73a/3, 73a/14, 

74b/16, 78b/12, 87a/16, 

101a/16, 108b/11 

ŧamar : Damar. 3b/2, 3b/4, 3b/11 

ŧ.-a 92a/4 

ŧ.-dan 16b/11, 63a/16 

ŧ.-dur 16b/8, 16b/10 

ŧ.ı 92a/3 

ŧ.-ından 16b/8, 16b/9, 40b/6, 

42b/4, 48b/10, 85a/3, 88a/10, 

88b/5, 89a/2, 90b/4, 90b/16, 

92b/4 

ŧ.-lar 20b/3, 40b/6, 42a/16, 

44a/4, 63a/16, 63b/8, 64b/6 

ŧ.-lara 2a/5 

ŧ.-larda 64a/1 

ŧ.-lardan 63b/2, 63b/5  

ŧ.-ları 48b/6 

ŧ.-larına 89a/6 

ŧ.-larından 43a/2, 54a/7 

ŧ.-laruŋ 8b/3, 80b/10 

ŧamla : Damla. 

ŧ.-sın 86b/12 

ŧamzur- : Damlatmak. 

ŧ.-alar 18b/3, 40b/4, 46b/9, 

70a/5, 83b/16, 84a/3, 84a/5, 

84a/9, 84b/8, 107b/4 

ŧamzurmaķ : Damlatma. 60b/2 

ŧane : (Far.) Çekirdek. 93a/5 

tanece : (Far.-Tür.) Tanece, adetce. 

94a/3 

taŋla : Tan vakti, şafak, sabah. 45b/16, 

46a/1 
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taŋlacaķ : Tan vakti zamanı. 4a/3, 

16b/4, 35a/3, 35a/9, 35a/16, 

36a/12, 50a/12, 56a/7, 71a/2, 

73a/12 

ŧar : Dar. 39a/11, 50b/3, 50b/6, 64b/8, 

84a/13 

ŧaracuķ : Daracık. 16a/6 

tarāŝit : Deve dikeni. 86a/9 

tarħına : (Far.) Tarhana. 26b/11, 58b/3 

ŧarħūn : (Ar.) Tarhun otu. 11a/1, 

15b/2, 25b/1, 53b/7 

ŧarıl- : Bunalmak, daralmak. 

ŧ.-a 43b/13 

ŧarį : (Ar.) Taze. 

şarāb-ı verd-i ŧ. 10b/3, 12a/10, 

13b/5, 15b/10, 16a/12, 16b/6, 

17b/12, 34b/15, 51a/11, 52a/2, 

53a/14, 53b/3, 55a/16, 55b/11, 

66a/4, 67a/5, 72b/9, 106a/13 

ŧarįķ : (Ar.) Yol, usul. 

ŧ.-ıla 94b/4, 99a/2, 100b/9, 

102a/13, 105a/1, 113a/9, 

113a/16, 113b/1 

ŧ.-i Ǿilāc 1b/9 

ŧarįķa : (Ar.) Usul, tarz. 

ŧ.-sın 1b/5, 38b/16, 54a/10 

tārįklen- : Yol bulmak. 

t.-üp 68a/8 

ŧarlıġan- : Bunalmak, nefes almakta 

zorlanmak, sıkılmak. 

ŧ.-up 19b/12 

ŧ.-ur 66b/13, 69a/10 

ŧarlıġandur- : Bunaltmak. 

ŧ.-ur 68a/10, 68a/11 

ŧarlıġanmaķ : Bunalma, nefes almakta 

zorlanma, sıkılma. 39b/5, 

42a/13, 59b/13, 65a/5 

ŧarlıķ (ġ) : Darlık, dar yer. 

ŧ.-da 4b/10 

ŧ.-(ġ)ı 49a/10 

ŧārū : Darı. 59b/5 

taśa : Tasa, keder. 

t.-dan 15b/7 

taśarruf : (Ar.) Arttırma. 

t.-ı 33a/4 

taśdįķ : (Ar.) Onaylama. 43a/12 

taśnįf : (Ar.) Sınıflandırma, kitap 

haline getirme. 1b/5 

ŧaş : Taş. 26b/3, 83b/4, 87b/14 

ŧ.-ı 78b/11 

ŧ.-ıyla 42b/11 

ŧ.-ile 41b/4, 49a/8 

ŧ.-lar 6b/5 

ŧaş : Dış. 37a/5, 90a/9 

ŧ.-ı 31a/12, 83a/13, 83b/3 

ŧ.-ında 66b/14 

ŧāşıra : Dışarı. 95a/14, 103b/2 

ŧ.-dan 90a/13 

ŧ.-sına 98a/6 

ŧaşra : Dışarı. 63b/1, 69b/14, 95a/15, 

96b/12, 108a/16, 109a/9 

ŧ.-dan 12a/6, 91a/5 

ŧ.-ġı 21b/5, 63b/2, 63b/5 

ŧatsuz : Tatsız. 6a/3, 48b/9 

ŧatlu : Tatlı. 2a/8, 2a/11, 2b/15, 5a/3, 

6a/1, 6a/5, 6b/3, 8a/5, 10b/9, 

11a/6, 11a/15, 12b/10, 14a/13, 

20b/14, 22b/16, 23a/4, 23b/15, 

24b/7, 27b/9, 28b/2, 29b/14, 

32b/10, 33a/15, 34b/4, 35a/8, 
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36a/4, 36b/14, 37a/4, 37a/14, 

37b/5, 39a/4, 42b/8, 43a/7, 

46b/12, 48a/13, 48a/14, 

48b/14, 49b/10, 50a/7, 50a/12, 

50a/13, 51a/6, 54a/8, 54b/10, 

60a/13, 61a/7, 62b/12, 66a/6, 

66b/5, 69b/16, 70b/8, 70b/9, 

70b/12, 72a/14, 72b/8, 82a/3, 

82a/6, 106a/12 

ŧ.-lardan 10b/5 

ŧ.-nuŋ 6a/4 

ŧ.-sı 23a/11, 23a/13, 23b/8, 

24a/12 

ŧ.-sın 23a/9 

ŧāǾūn : (Ar.) Veba. 66b/10, 67a/2, 

67a/11 

ŧ.-a 76b/13, 76b/13 

ŧ.-uŋ 66b/14 

ŧavįl : (Ar.) Uzun. 

zerāvend-i ŧ. 34a/13, 75a/10 

zirāvend-i ŧ. 77a/1, 114a/12 

ŧavşan : Tavşan. 10a/10, 13b/11, 76b/1 

tavuķ (ġ) : Tavuk. 5a/6, 5a/16, 6a/13, 

11b/2, 13b/7, 14a/10, 21b/11, 

21b/12, 26a/10, 40b/1, 43a/5, 

49b/10, 52a/13, 56b/12, 

58a/15, 58b/10, 60a/16, 61a/3, 

67b/14, 72a/6 

t.-(ġ)a 72b/14 

tāze : (Far.) Taze, bayatlamamış, yeni. 

12b/14, 13a/15, 14b/1, 17b/11, 

18a/12, 34b/8, 34b/9, 45b/7, 

62a/8, 76b/14, 80a/16, 84a/9, 

107b/7 

t.-si 30b/10 

ŧebāşįr : (Far.) Bambu şekeri, hint 

kamışı şekeri. 30b/16, 38a/16, 

38b/10, 38b/5, 47a/3, 53b/9, 

55b/5, 67a/15, 86a/6, 90b/6 

ŧ.-le 53b/13 

tecribe : (Ar.) Tecrübe, deneme. 

114a/5 

tedbįr : (Ar.) Önlem. 10a/15, 11b/15, 

47a/2, 53a/3 

t.-dür 66b/6 

t.-i 6b/3, 7a/3, 7a/13, 7b/11, 

8a/4, 8b/14, 9b/6, 16a/6, 

16a/14, 18b/9, 21a/12, 38b/15, 

52b/9, 52b/13, 53a/1, 66b/6, 

80a/9, 83a/5, 87a/8, 87b/15, 

88b/4, 89a/2, 89a/15, 89b/12, 

90a/7, 90b/3, 90b/16, 91a/13, 

91b/9, 92a/8, 92b/3, 92b/14, 

93a/10, 93b/7 

t.-in 4b/5, 5a/15 

t.-leri 10a/14 

tedrįc : (Ar.) Derece derece, yavaş 

yavaş, tedricen. 

t.-ile 7b/10, 10b/1, 10b/8 

tefāvut : (Ar.) Farklı. 

t.-iledür 21a/15 

tefrįĥ : (Ar.) Ferahlandırma. 43a/13, 

51b/2 

teǾħįr : (Ar.) Erteleme, geciktirme. 

5b/6 

tehyįc : (Ar.) Heyecanlandırma, 

harekete geçirme. 26a/7 

tekrār : (Ar.) Tekrar. 79b/10, 80a/4, 

80a/5, 84b/5, 100b/15, 101b/6 

telyįn : (Ar.) Yumuşatma. 17a/2, 

25a/9, 25b/12, 31a/9, 37a/11, 
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37a/15, 38a/2, 38a/7, 40b/7, 

41a/16, 42a/6, 42b/7, 43a/10, 

44b/7, 46b/9, 47b/13, 47b/16, 

48a/3, 49a/7, 50b/10, 51b/14, 

56b/6, 64b/9, 65b/16, 67a/4, 

67b/5, 90b/4, 106a/13, 106b/7 

temiz : Temiz, kirli olmayan. 74b/16, 

111a/11 

temmet : (Ar.) Tamam, sona erdi. 

114b/6 

temurhindi : (Far.) Demirhindi, Hint 

hurması. 7b/15, 12b/6, 17a/7, 

18a/8, 27b/5, 36b/11, 36b/9, 

53b/13, 81a/16, 32b/6, 92b/11 

şarāb-ı t. 12a/11, 39b/10, 41b/6 

ten : (Far.) Beden, vücut. 

t.-den 107b/5 

t.-i 79b/9 

tenāvül : (Ar.) Yeme, içme. 40b/9 

tencārāt : Bir hayvan. 93b/15 

tencere : Tencere. 32b/13 

t.-ye 32b/12, 75a/1 

tenķıye : (Ar.) Şırınga ile bağırsağa 

ilaç verme, lavman. 4b/15, 

45a/12, 46b/10, 60a/12, 67b/3, 

71b/4, 72a/4, 72a/7, 81a/4 

Teŋri : Allah, Rab. 

T.-ye 1b/1 

tennūr : (Ar.) Tandır. 

t.-da 20b/1 

ter : (Far.) Yaş, nemli özelliğe sahip. 

6a/7, 6a/13, 14b/14, 38a/5, 

43b/2, 57a/2, 95b/9, 110a/5 

t.-dür 2a/7, 2a/12, 95b/16 

terbiyet : (Ar.) Terbiye, belirli 

işlemden geçirme. 39a/2, 

39a/5, 107b/10 

terencübįn : (Far.) Basra balı, bir tür 

kudret helvası. 7b/16, 24b/15, 

44a/1, 48a/13, 61a/12 

tere : (Far.) Marul, maydanoz benzeri 

yeşil sebzeler; tere otu. 

t.-ler 4a/5, 4a/6 

t.-lerden 5b/3, 10a/10, 12b/1 

terengübįn : (Far.) bk. terencübįn. 

17a/1, 35a/11, 36b/7, 37a/1, 

37a/10, 37b/3, 38b/13 

t.-den 25a/1 

terk : (Ar.) Bırakma. 7b/10, 7b/11, 

43b/6, 53a/13, 70b/9 

terkįb : (Ar.) Terkib, ilaç terkibi. 

12b/5, 29a/2, 33a/6, 52b/15, 

63a/3, 75a/4, 75b/4, 76b/4, 

78a/7, 79b/2, 81b/13 

t.-e 82a/13 

t.-i 76a/10, 76b/15, 77a/8, 

79a/4, 93b/8, 107b/4 

t.-idür 75b/6, 80b/5 

t.-in 79a/14 

t.-i ħoca Ebū ǾAli Sįnā 82a/13 

termentine : (Far.) Yabani fıstık ağacı 

ve bundan elde edilen 

terebentin. 74a/4, 74a/9, 75a/6, 

75a/15, 75b/9, 94b/16 

termiye : (Yun.) Acıbakla. 60a/6 

tertįb : (Ar.) Tertip, düzenlenmiş. 7b/4, 

9b/8, 26b/1, 26b/9, 40a/15, 

94b/15 
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teshįl : (Ar.) Müntehab-ı Şifa sahibi 

Hacı Paşa’nın hekimliğe dair 

olan bir eseri. 1b/8 

teskįn : (Ar.) Sakinleştrime, normal 

düzeye getirme. 23b/5, 23b/8 

tesmiǾ : (?) 75a/14 

teşennüc : (Ar.) Spazm, büzüşme. 

103b/5 

teşħįś : (Ar.) Teşhis, hastalık tanısı. 

94a/15, 94b/2, 100a/9, 

100a/11, 103a/2, 111a/4, 

111a/7, 111b/7, 111b/10, 

113a/6 

t.-i emrāż 1b/8 

teşrįĥ : (Ar.) Dilim dilim, parça parça 

kesme, parçalara ayırma. 

t.-de 96b/7 

tezek (g) : Tezek. 

t.-(g)ile 45b/9, 94a/6 

ŧıbb : (Ar.) Tıp, hekimlik. 1b/4 

ŧ.-uŋ 1b/12, 2a/1, 4b/5 

ŧıfl : (Ar.) Küçük çocuk. 14b/5 

ŧılā : (Ar.) Sürülerek kullanılan ilaçlar, 

merhem. 48b/2, 65a/1, 88b/6 

ŧ.-yı 71b/16, 72a/8 

cādāb-ı ŧ.-lar 88a/12 

tımār : (Far.) Yara bakımı, tedavi. 

76b/12, 95a/1, 95b/6, 97a/8, 

97b/2, 97b/7, 97b/12, 98a/4, 

98b/6, 101b/2, 101b/8, 

103b/15, 104b/16, 105a/3, 

113a/15 

t.-ı 96a/14, 101a/8, 102b/7, 

104b/1, 104b/8, 105a/10, 

105b/11, 112a/9 

t.-ın 95b/3, 102b/13 

ŧırnaķ : Tırnak. 

ŧ.-lar 68a/1 

ŧış : Dış. 100a/10 

ŧįn : (Ar.) Kil, tıbbi kil. 106a/1 

tiryāķ : (Ar.) Genellikle panzehir 

niteliğinde olan bir grup 

macun. 71a/16 

t.-dan 51b/9 

t.-ı ekber 5a/14, 40b/16 

t.-ı erbaǾa 34a/10, 58a/9, 62b/8, 

73a/13 

t.-ı fārūķ 11a/9, 47a/15, 58a/9, 

62b/8, 73a/13 

t.-ı fārūķdan 5a/13 

tiryāk : (Ar.) bk. tiryāķ. 92a/5 

t.-ı erbaǾa 114a/12 

tįz : (Far.) Keskin, etkili. 2a/15, 3a/16, 

3a/16, 5b/16, 6b/3, 6b/4, 6b/4, 

11a/4, 14b/7, 14b/8, 14b/10, 

14b/10, 17a/10, 19a/12, 

21a/16, 21b/12, 22a/2, 22a/7, 

23a/2, 24a/14, 27a/1, 31a/15, 

32a/2, 32a/12, 37b/7, 37b/16, 

38b/9, 39b/6, 42a/11, 42b/14, 

43b/13, 43b/13, 44a/10, 44b/2, 

46a/5, 48a/10, 49b/15, 52b/11, 

56a/13, 59b/3, 60a/13, 61b/3, 

68b/6, 70a/14, 71b/8, 72a/13, 

72a/15, 77b/14, 80b/5, 88b/7, 

91b/15, 93b/3, 95b/16, 96a/6, 

98b/14, 98b/15, 99a/2, 99b/8, 

102a/3, 102a/6, 102b/3, 

103b/2, 110b/1 

t.-cek 5b/7, 5b/8, 8b/2, 9a/7, 

11b/13, 14b/11, 23a/1, 23a/10, 

24a/15, 24a/16, 33a/1, 42b/4, 
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44b/1, 45a/8, 48b/10, 52b/3, 

53a/3, 53a/12, 56b/9, 58a/3, 

58b/6, 63a/8, 65b/13, 68a/12, 

76a/16, 84b/1, 87b/15, 88a/3, 

90a/11 

tįzyirek : Daha tez. 54b/7 

ŧobalaķ : bk. ŧopalaķ. 5a/12, 60b/15 

ŧodaķ (ġ) : bk. dudaķ. 54a/4, 54a/16, 

65a/5 

ŧ.-(ġ)a 77b/2 

ŧoġ- : bk. doġ-. 

ŧ.-a 11a/12, 11a/13 

ŧ.-an 9b/4 

ŧoġra- : bk. doġra-. 

ŧ.-yalar 26a/10 

ŧoġramaķ : Doğrama. 17b/1 

ŧoġru : Doğru. 20a/5, 101a/11, 

101a/12, 107a/12, 113a/10 

ŧoġrul- :  Doğrulmak. 

ŧ.-a 100a/9 

ŧoġrult- (d) : Doğrultmak. 

ŧ.-(d)alar 108a/6 

ŧ.-(d)asın 95b/3, 100a/9, 

100a/12 

ŧoġur- : Doğurmak. 

ŧ.-ur 110b/12 

ŧoġurmaķ : Doğurma. 11a/13 

toħlu : Açlığını gidermiş, tok olan. 

8a/11 

toħme : (Far.) Peklik, hazımsızlık. 

23b/9, 53a/10, 55a/6, 61a/16, 

64a/5, 67b/5 

t.-si 8b/9 

toħmekan : (Far.) Semiz otu. 38a/16, 

51a/13, 51b/4 

toħmıkan : bk. toħmekan. 47a/2, 52a/2, 

53b/10, 56a/5, 57b/1, 60b/13, 

64a/16, 65b/4, 69b/9 

toħ(u)m : (Ar.) Tohum. 64a/16 

t.-ı 6a/12, 7b/13, 13b/14, 16a/6, 

21a/11, 28b/11, 28b/11, 

28b/11, 29b/13, 33b/9, 33b/15, 

35b/1, 35b/2, 35b/15, 35b/16, 

36a/1, 36a/7, 36a/8, 36b/1, 

36b/6, 36b/13, 37b/1, 37b/1, 

37b/9, 37b/9, 37b/10, 37b/12, 

38a/15, 38a/15, 38b/5, 38b/10, 

47b/2, 51b/7, 52b/14, 52b/14, 

53b/12, 53b/12, 55b/6, 55b/8, 

57a/11, 57a/11, 57b/1, 57b/1, 

58a/7, 58a/7, 58b/9, 59a/2, 

59a/4, 60b/8, 60b/8, 60b/12, 

60b/13, 61a/10, 61a/9, 62b/11, 

65b/4, 66b/1, 66b/1, 68b/10, 

71b/7, 75a/6, 75a/6, 82a/1, 

82b/5, 83a/11, 83b/8, 86a/2, 

86b/2, 86b/2, 86b/3, 91b/3, 

93a/6, 107b/8, 114a/10 

t.-ıla 15b/12, 16a/5, 51b/8, 

52a/11 

t.-ların 55b/13 

t.-ın 13b/6, 28b/13, 37b/9, 

49a/12, 71a/14, 71a/6, 84a/3, 

84a/4 

t.-ıyıla 28b/4 

t.-lar 27b/4, 39a/6 

t.-ları 29a/3, 56a/4 

t.-u’l-ĥanžal 71b/3 

toķınmaķ : Dokunma. 72b/5 

toķlıķ : Tokluk, doyuruculuk. 

t.-dan 3a/14 
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ŧoķuz : 9 sayısı. 

ŧ.-ında 19a/8 

ŧol- : Dolmak. 

ŧ.-a 7a/8, 8a/14, 68a/8, 87a/16 

ŧoldur- : Doldurmak. 

ŧ.-alar 11a/16, 31b/5, 45b/4, 

45b/9, 50a/14, 84a/13, 84b/10, 

88a/6, 91b/13, 93a/12, 93a/16, 

93a/16 

ŧ.-asın 100b/2, 109b/12 

ŧ.-mış 17b/9, 18a/6 

ŧolmaķ : Dolma işlemi. 65b/9 

ŧolu : Dolu. 3b/2, 40b/6, 42a/16, 44a/4, 

48b/7, 64b/7, 64b/7 

ŧ.-dur 95b/16 

ŧomal- : Tümsek hale gelmek, 

kabarmak. 

ŧ.-a 111a/16 

ŧ.-mışdur 100a/11 

ŧ.-ur 98a/6 

ŧomalan : Domalan, Arap mantarı. 

24b/7, 59b/2, 95a/15 

ŧomur- : Burun kanaması. 

ŧ.-sa 88b/15 

ŧ.-ur 89a/1 

ŧon : Elbise, giysi. 8a/16, 15b/9 

t.-lar 10a/6, 59a/6 

ŧ.-larile 70a/3 

ŧoŋuz : Domuz. 

ŧ. yaġıla 87a/16 

ŧop : Top. /a/16, 27b/15, 100a/6, 

101a/16, 111b/12, 112b/14, 

113a/10 

ŧ.-a 112a/14 

ŧ.-ı 100a/8, 112a/11, 112a/13, 

113a/1 

ŧ.-ile 100b/15 

ŧ.-uŋ 112a/1, 112a/3 

ŧopalaķ : Havlican denen bitki. 89b/16 

ŧopraķ (ġ) : Toprak. 6b/5 

ŧ.-(ġ)a 15a/15 

ŧopuķ (ġ) : Topuk. 103a/8, 103a/10 

ŧ.-(ġ)a 61b/9 

ŧ.-(ġ)ına 103b/1 

ŧoraķ :  bk. ŧoraķ otı. 107b/8 

ŧoraķ otı : Dere otu. 26a/5, 37b/12, 

39a/14, 58a/16, 62b/5, 71a/11, 

91b/3, 107b/2, 107b/4 

ŧ. o.-la 13b/14 

ŧ. o.-yile 16a/5 

ŧ. o.-n 84a/12 

tuffāĥ : (Ar.) Elma. 

şarāb-ı t. 5a/2, 10b/3, 10b/13, 

12a/13, 13b/4, 16a/11, 16a/4, 

16b/5, 17b/16, 51a/10, 51b/6, 

52a/1, 55b/11, 67a/6, 72b/9, 

106a/14 

şarāb-ı t.-ile 17b/12 

şarāb-ı t.-la15b/10 

ŧulum : Tulum, deri. 

t.-ı 113b/1, 113b/3 

ŧuluŋ : Şakak. 88a/14 

ŧ.-lar 44a/5 

ŧ.-da 105a/6, 105a/8 

ŧuǾm : (Ar.) Yiyinti; azık; tad, çeşni. 

ŧ.-ı 27b/9 

ŧ.-ından 15b/1 

ŧur- : Durmak. 

ŧ.-dı 113b/5 

ŧurāc : (Ar.) Turaç kuşu. 21b/14 



 

 

371

 
 

ŧurp : (Far.) Turp. 13b/14, 26a/1, 

61a/6, 61a/9, 71b/7, 84a/8, 

91b/3 

turmıs : (Ar.) Acı bakla. 60a/6, 70b/10, 

71b/10 

turşı : (Far.) Turşu. 

t.-lar 53a/6 

t.-sı 53a/5 

t.-sın 59b/4 

turuķ- (ġ) : Duraklamak, toplanmak, 

yerleşmek, durgunlaşmak, 

ağırlaşmak, sakinleşmek. 

t.-(ġ)ur 20b/3 

turunç : (Far.) Turunç. 4a/10, 5a/8, 

5a/10, 6a/10, 11a/2, 17b/9, 

23a/15, 23b/1, 40a/12, 51b/10, 

52a/12, 52b/14, 55b/8, 64b/3, 

72a/5, 89b/6, 90a/1, 114b/2 

turyuĥ : Bir hayvan. 85b/13 

ŧut- : Tutmak. 

ŧ.-alar 82a/9 

ŧ.-arlar 113a/2 

tūt : (Far.) Dut. 22b/14, 22b/16, 40a/1, 

47b/13, 48b/11, 91a/1 

şarāb-ı t.-ile 48b/13 

tutmāc : Bir tür yemek. 27a/6, 54b/9 

ŧutul- : Tutulmak. 

ŧ.-up 84a/6 

ŧuz : Tuz. 8a/2, 14b/16, 38a/1, 38a/6, 

70b/14, 72b/3, 73a/4, 74b/14, 

80a/2, 82b/2, 83a/8, 83a/14, 

85b/2, 87b/16, 89b/16, 91a/4, 

91b/4, 91b/12, 93a/12, 94a/6 

t.-dan 44a/14, 49b/14, 49b/16 

ŧ.-ı 20a/16, 38a/3 

ŧ.-ile 41b/4, 42b/11, 49a/7, 

54b/16, 62b/13, 70a/12, 80a/4, 

88a/1, 88a/6 

ŧ.-ıla 59b/5, 70b/11 

ŧ.-ın 45b/3, 56a/10 

ŧuzlu : Tuzlu. 2a/15, 6a/2, 9b/9, 16b/3, 

22a/3, 43a/15, 43b/4, 44b/3, 

46b/16, 47a/14, 48b/8, 49b/6, 

49b/15, 50a/11, 50b/5, 53a/7, 

53a/7, 53b/16, 56a/13, 57b/4, 

59b/3, 60a/13, 61b/3, 68b/1, 

70a/13, 70b/6 

ŧ.-dan 83b/2 

ŧ.-nuŋ 6a/5 

ŧuzsuz : Tuzsuz. 77b/10 

tükür- : Tükürmek. 

t.-eler 34b/14, 50a/15 

t.-üp 22b/7 

türāb : (Ar.) Toprak. 

t.-u’l-zįbaķ 75a/9 

türbüd : (Far.) Türbit otu. 32b/2, 34a/8, 

35a/13, 38a/3, 60a/5, 82b/1, 

83a/5 

Türkį : Türkçe. 1b/9 

 

-U- 
uç (c) : Uç. 66b/9 

u.-(c)ı 30b/5, 37a/7, 85a/11, 

96a/4, 96a/5, 100b/3, 100b/3, 

112b/5 

u.-(c)ıla 93b/14 

u.-ları 101b/3 

u.-(c)unda 110a/16 

u.-(c)unı 111b/14, 111b/14 

uçķur : İç çamaşır bağı. 

u.-ına 111a/15 
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uçuķ (ġ) : Havale, epilepsi. 

u.-(ġ)a 34a/11 

u.-dur 43b/12 

Ǿūd : (Ar.) Öd ağacı. 5a/12, 8a/4, 

10b/13, 14b/3, 17b/2, 33b/15, 

40a/12, 47b/3, 51b/10, 52a/11, 

52b/1, 52b/15, 53b/6, 55b/9, 

55b/16, 57a/12, 85b/13, 86b/4 

şarāb-ı Ǿū. 10b/14, 51b/7, 

55b/11 

Ǿūdu’ś-śalįb : (Ar.) Ayıgülü, şakayık. 

35b/3 

Ǿufūnet : (Ar.) İltihap. 

Ǿū.-den 93b/6 

uġra- : Uğramak. 

u.-mayasın 97b/3 

uġur : Fırsat; sebep. 

u.-dan 48a/7, 54a/6, 99b/15 

ulu : Ulu, büyük. 12b/6 

ulut- (d) : Ilıtmak. 

u.-(d)a 107a/14, 107b/2 

u.-(d)up 107b/3 

um- : Ummak, ümit etmek. 

u.-duġuŋ 103b/9 

umma : Umma, ümit etme. 

u.-sı 103b/8 

un : Un. 20b/4, 32b/16, 88a/7, 88b/1, 

88b/6, 89a/4, 89a/8, 89b/4, 

93b/10 

u.-ı 71b/11, 71b/11, 89a/9, 

107a/4 

u.-ıla 114a/9 

u.-ın 92a/9 

unlu : Unlu. 54b/10 

Ǿunnāb : (Ar.) Kızıliğde, üvez ağacı. 

6a/9, 12b/6, 13a/9, 15b/2, 

24a/4, 27b/4, 36a/13, 36b/3, 

36b/8, 50b/13, 50b/13, 64b/13, 

66a/5, 69b/6, 81a/15, 81b/3, 

91a/1 

şarāb-ı Ǿu. 12a/12, 13a/8, 

45b/9, 50b/12, 64b/12, 66a/3, 

68b/9, 69b/4 

Ǿunśul : (Ar.) Adasoğanı. 

sikencebįn-i Ǿu. 28a/9, 28a/10, 

62a/15, 70b/3, 71a/14 

sikencebįn-i Ǿu.-ı 68b/2, 71b/1 

unut- : Unutmak. 

u.-mayalar 1b/11 

u.-mayasın 102b/9 

unutsaġuluķ (ġ) : Unutkanlık. 

u.-(ġ)ı 33a/10 

unutsāķlıķ (ġ) : bk. unutsaġuluķ. 

u.-(ġ)ı 81a/7 

ur- : Vurmak, ilaç sürmek. 

u.-a 69b/14, 85a/13 

u.-alar 18a/2, 18a/13, 45b/6, 

45b/7, 45b/8, 50a/14, 51b/1, 

59b/5, 59b/11, 62a/1, 62a/2, 

62a/3, 62b/12, 62b/13, 66a/9, 

66b/3, 68a/6, 68a/8, 68b/15, 

68b/15, 72b/2, 72b/4, 73a/5, 

73b/1, 75b/14, 75b/15, 78a/1, 

78a/2, 85a/7, 85a/7, 85a/16, 

85b/2, 86a/3, 87a/12, 87a/15, 

88a/1, 88a/7, 88a/8, 88a/12, 

88b/1, 88b/6, 88b/9, 89a/4, 

89a/6, 89a/6, 89a/12, 90a/12, 

91b/16, 92a/3, 92a/9, 92a/10, 

92a/14, 92a/16, 92b/5, 93a/7, 

93b/7, 93b/15, 94a/1, 107b/16, 

109a/3 
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u.-asın 94b/16, 96b/1, 96b/15, 

97a/10, 98a/16, 98b/8, 99a/3, 

99b/12, 100b/4, 100b/8, 

100b/13, 101a/16, 102a/14, 

104a/1, 105a/11, 110a/1, 

110a/12 

u.-dum 113b/5 

u.-ıcaķ 108b/13 

u.-mayalar 87b/1 

u.-mayasın 105a/6 

u.-up 65a/1, 73a/5, 76b/11 

u.-ursa 69b/12 

ūr : Ur. 91b/7 

ū.-ı 75a/11, 92a/2 

urmaķ : Vurma. 9b/5, 48a/14, 52b/2, 

53b/1, 62a/8, 66a/13, 66b/5, 

67a/13, 68b/3, 72a/9 

u.-dan 59b/11, 90a/11 

u.-dur 67b/9 

urmamaķ : Vurmama. 66a/12 

Ǿuruķ-ı śıġır : (Ar.) Sarı papatya. 

86b/15 

Ǿurūķ-ı śufa : (Ar.) Zerdeçöp. 75a/9 

urulmak : Vurulma. 72b/5 

u.-da 106a/8 

Urum : Rum. 75b/6 

uś : Akıl. 

u.-śı 8a/12, 16b/5, 17b/6 

usķulū fenderyūn : (Yun.) Geyik dili. 

59b/5 

usķulū vünüydud : (Yun.) Geyik dili. 

59b/6 

usķuŧūrį : (Yun.) Sabır otunun bir türü. 

şarāb-ı u. 32a/1, 34b/1, 81a/12, 

82a/11 

Ǿusru’l-bevl : (Ar.) İdrar güçlüğü. 

60b/5 

uśūl : (Ar.) Kökler, ilaç yapımında 

kullanılan çeşitli bitki kökleri. 

28a/8 

şarāb-ı u. 13a/13, 13b/7, 17a/6, 

28b/7, 52a/12, 54b/4, 60b/7, 

62a/15, 71a/13 

şarāb-ı u.-ile 34b/3, 60a/8, 

67b/6 

uşāķ (ġ) : (Ar.) Çadıruşağı otu ve 

bundan elde edilen zamk. 

74a/10, 74b/4, 74b/7, 75b/8, 

76b/4, 77a/1 

u.-(ġ)ı 24a/9, 47b/15, 83b/15 

u.-(ġ)ıla 92a/9 

uşnān : (Ar.) Çöven otu, şam çöveni 

denilen bir çöven otu. 

u.-ile 62b/13, 70b/16, 71a/2 

uvacuķ : Ufacık, küçücük. 71a/4, 

72a/11, 108b/16 

uvaķ : Ufak, küçük. 17b/1, 26a/10, 

35b/11, 59b/11, 59b/15 

uvan- : Ufanmak, parçalanmak. 

u.-a 31a/16, 32a/2, 33a/1 

u.-duġı 101a/7 

u.-sa 90a/16 

uvanmaķ (ġ) : Ufanma. 

u.-(ġ)ı 87a/11 

uyanuķ : Uyanık. 7b/6 

uyanuķluķ : Uyanıklık. 

u.-dan 8b/11, 18b/6, 44b/5 

uyħu : bk. uyķu. 2b/14, 7a/13, 9a/1 

u.-sı 7b/7 

uyķu : Uyku. 3a/3, 3a/11, 20a/13, 

21a/12, 25a/3, 26a/16, 29a/14, 
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30a/6, 31a/8, 39b/6, 40a/14, 

40b/5, 40b/10, 43a/14, 43b/6, 

45a/6, 65a/2 

u.-da 42a/13, 59b/14, 69a/15 

u.-dan 19b/7, 53b/7 

u.-sı 9a/14, 18b/2, 34b/11, 

40a/3, 70a/2 

u.-sından 44b/5 

u.-yı 8a/9 

uyķusuzlıķ : Uykusuzluk. 4a/7, 9a/11 

uyluķ (ġ) : Uyluk. 100a/13, 101b/5, 

101b/5, 102a/1, 102a/5 

u.-(ġ)ı 101a/11 

u.-(ġ)ın 100a/10 

u.-(ġ)unı 100b/3, 101b/16 

uyu- : Uyumak. 

u.-mayalar 7b/2 

u.-mayup 7b/6 

u.-yalar 7a/15 

uyumaķ (ġ) : Uyuma. 3a/7, 15a/4, 

15a/5 

u.-(ġ)ı 7b/10  

uyumamaķ : Uyumama. 42b/2 

uyuş- : Uyuşmak. 

u.-up 103b/2 

u.-ur 99a/14 

uyuşuķ : Uyuşuk. 103b/5 

uyuz : Uyuz hastalığı. 16b/3, 20b/5, 

22b/13, 32b/1, 70a/15, 93b/6 

u.-a 75a/8 

u.-dan 92b/2 

u.-dur 70a/12 

u.-ı 8a/8, 8b/13, 113b/6 

uz : Usta. 94a/13 

uzat- (d) : Uzatmak. 

u.-(d)asın 102a/13 

uzatmaķ : Uzatma. 20a/6 

uzun : Uzun. 16a/6, 100b/5, 112a/10, 

112a/10 

u.-dur 112a/12 

u.-ı 83a/10 

uzunluķ (ġ) : Uzunluk. 

u.-(ġ)ı 16b/15, 112b/13 

u.-(ġ) ına 101a/4 

Ǿuż(u)v : (Ar.) Uzuv, organ. 66a/13, 

107a/13 

Ǿu.-da 66a/15 

Ǿu.-dan 66a/9 

Ǿu.-lar 72b/4 

Ǿu.-u’l-kelb 73a/8 

 

-Ü- 
üç : 3 sayısı. 1b/11, 4a/8, 10a/14, 

11a/3, 13b/3, 14a/1, 15a/11, 

15b/14, 28a/13, 33a/15, 

33b/11, 34b/5, 34b/6, 35b/2, 

35b/11, 36b/14, 45a/3, 45a/4, 

46b/11, 47b/1, 48b/12, 48b/16, 

53b/2, 56a/6, 56a/7, 58a/7, 

58a/7, 58a/7, 58a/8, 58a/10, 

59b/7, 59b/10, 64a/13, 69b/6, 

70b/1, 73a/11, 73a/12, 74b/11, 

76b/5, 76b/6, 79a/11, 80a/7, 

81a/12, 81b/4, 82a/12, 85b/16, 

86b/6, 87a/13, 87a/4, 88a/2, 

88a/4, 89b/1, 89b/1, 91b/15, 

93a/12, 93b/1, 93b/9, 94a/6, 

94b/16, 107a/15, 107a/4, 

108a/1, 109a/3, 114a/1, 

114a/11, 114a/13, 114a/7 

ü.-inde 19a/8, 19a/9 

ü.-ünün 42a/5 
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üçer : 3’er. 33b/15, 35b/13, 35b/16, 

36a/10, 36b/5, 38b/6, 66b/2, 

77a/2, 81a/11, 81b/14, 82a/2, 

83b/1 

üçünci : Üçüncü. 1b/13, 19a/1, 19a/2, 

29b/6, 30a/9, 30a/15, 30b/14, 

31a/1, 31a/16, 31b/15, 39b/3 

ü.-de 29b/16, 31b/6 

ü.-le 19a/13 

üçyüz : 300 sayısı. 74a/5 

üfür- : Üfürmek. 

ü.-düm 113b/1 

ü.-eler 80a/10, 89a/9 

ü.-esin 80a/15 

ü.-ürdi 113b/3 

ümid : (Far.) Umut, umma. 55a/5 

ümmet : (Ar.) Ümmet. 

ü.-inden 1b/3 

ümmü’ś-śıbyān : (Ar.) Havale, 

epilepsi. 43b/11 

ürgüc : Hörgüç. 

deve ü.-i 56b/7 

üstād : (Far.) Üstat, herhangi bir 

bilimde yetkin kimse. 78a/5 

ü.-lar 74b/6, 77a/13, 94a/12, 

103a/2, 110b/16, 111a/2, 

111a/9 

üst : Üst. 

ü.-i 6b/6, 98b/13 

ü.-in 108a/7 

ü.-inde 4a/12 

ü.-ine 6b/1, 7b/1, 9b/5, 13b/1 

ü.-ünde 11b/2, 38a/4 

ü.-ünden 18a/16, 98b/6, 108a/9 

ü.-üne 13a/4, 14a/6, 14a/8, 

15b/3, 17b/3, 17b/10, 18a/15, 

20a/7, 20a/9, 24a/15, 29a/8, 

32b/13, 35a/1, 37a/2, 38a/6, 

39b/1, 41b/2, 44b/11, 45b/3, 

48a/14, 50b/7, 52a/15, 52b/3, 

53b/1, 54a/11, 59a/16, 60a/8, 

61b/6, 64b/16, 67a/11, 67a/12, 

68b/13, 76a/7, 76a/13, 77b/10, 

77b/12, 78a/1, 84b/2, 84b/15, 

85a/13, 85a/15, 85b/2, 98b/4, 

73a/16, 112a/3, 112a/5, 

112a/12 

üstübec : (Far.) Kurşun karbonatı. 

74b/1, 80a/10 

üsŧüħudus : (Ar.) Karabaş otu. 27b/4, 

29b/9, 34a/8, 35b/5, 35b/12, 

36a/9, 60b/16 

şarāb-ı ü. 13b/8, 17a/6, 40a/7, 

46a/11, 46b/5 

üşen- : Korkmak, ürkmek; 

hoşlanmamak. 

ü.-e 15b/1, 41b/15 

ü.-ürse 54b/10 

üşendür- : Korkutmak, ürkütmek; 

hoşlandırmamak. 

ü.-meyeler 84b/10, 91a/8 

ü.-ür 91a/13 

üşenmek : Korkma, ürkme; 

hoşlanmama. 65a/3 

üşüt- (d) : Üşütmek. 

ü.-(d)e 64a/10 

ü.-(d)ürse 64a/9 

üyi- : bk. uyı-. 

ü.-meye 14b/4, 15a/3 

ü.-se 7b/5 

ü.-seler 7b/3 

ü.-ye 15a/2 
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üyimek : bk. uyımaķ. 7a/13, 46b/2, 

46b/2 

ü.-den 7a/15, 44b/1, 44b/4 

ü.-dür 64a/8 

üyimemek : bk. uyımamaķ. 64a/3 

üzer : Üst. 64a/13 

ü.-inde 92a/4, 100b/11 

ü.-inden 112a/1 

ü.-ine 6b/5, 6b/5, 7b/1, 12b/9, 

12b/11, 12b/15, 13a/1, 13a/7, 

13a/16, 13b/14, 14a/5, 14a/15, 

15a/7, 34b/10, 34b/13, 35a/12, 

35a/12, 35b/5, 35b/14, 36a/11, 

36b/2, 36b/7, 36b/16, 36b/16, 

37a/1, 37a/2, 37a/10, 37a/13, 

37b/4, 37b/5, 44a/2, 44b/9, 

45a/5, 47b/4, 49a/13, 71a/12, 

71b/1, 75a/1, 79b/6, 80a/5, 

80a/15, 80b/11, 84a/11, 84a/15, 

87b/3, 87b/5, 87b/10, 88a/6, 

88b/1, 88b/8, 88b/10, 91b/16, 

94b/16, 99a/9, 99a/10, 99b/10, 

99b/16, 103b/1, 105a/11, 

106b/16, 107a/6, 107a/15, 

107b/16, 108a/10, 108a/11, 

108b/1, 109a/2 

ü.-ini 84a/1 

üzül- : Üzülmek; kopmak, kesilmek. 

ü.-miş 10a/16, 109a/4 

üzüm : Üzüm. 5b/2, 5b/11, 6b/2, 

11a/6, 13b/2, 22b/5, 22b/7, 

28b/10, 33b/9, 35b/4, 36a/1, 

36a/9, 37b/13, 49a/11, 49b/13, 

50a/11, 53a/5, 54b/11, 54b/13, 

58a/6, 58b/2, 58b/3, 61a/5, 

63b/15, 66b/1, 76b/8, 82a/3, 

87a/1, 90b/15, 91a/2, 107a/3 

ü.-i 62a/7, 66a/11, 105b/16, 

106a/15 

 

-V- 
vacaǾ-ı mufāśal : (Ar.) Eklem. 61b/6 

v. m.-a 31a/14, 34a/16 

v. m.-dan 63a/4 

vācib : (Ar.) Yapılması gerekli olan. 

33a/8 

v.-dür 45b/15 

vaħşizek : (Far.) Horasani adıyla da 

bilinen, yavşan türünden bir 

bitki. 60a/5 

vāķıǾ : (Ar.) Olan, olma. 1b/6, 2b/2, 

2b/7, 2b/9, 54a/10, 64a/9, 

90b/14, 92b/15, 96a/9, 96b/4, 

97a/14, 99b/2, 99b/7, 88b/16, 

101a/2, 101a/4, 101a/5, 

101b/13, 103a/11, 103a/16, 

104b/2, 109b/5 

vaķıyye : (Ar.) Okka, yaklaşık dört yüz 

gramlık ağırlık ölçüsü. 78b/2, 

79a/2, 79a/2, 79a/3, 79b/12, 

92a/2, 114a/11, 114a/11 

vaķt : (Ar.) Vakit. 7a/3, 15a/11, 42b/2, 

42b/2, 46b/8, 63b/11, 89b/9, 

101a/7, 103a/1, 106b/4, 

110a/16, 110b/1, 110b/7 

v.-de 68a/10, 96a/9, 109b/4 

v.-ı 11a/13, 39a/11 

v.-in 7a/5, 10b/10, 10b/11, 

11b/5, 12b/4, 13b/9, 15a/8, 

40a/8, 41a/13, 55a/3, 58a/11, 

85b/8, 91b/5, 95a/10, 96b/4, 
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98b/15, 103b/16, 104a/11, 

104a/12, 108a/16, 109a/9, 

109a/11, 109a/13, 109b/16, 

110a/8, 110b/9, 111a/7 

v.-inde 5b/2, 8b/12, 9b/4, 

11b/15, 11b/16, 16b/1, 18b/12, 

34b/7, 38a/11, 56a/15, 74a/7, 

74a/13, 76a/2, 76a/8, 76a/14, 

76b/2, 77a/11, 78b/16, 79a/12, 

79b/9, 79b/14, 80b/14, 81a/1, 

82a/13, 83a/2, 87a/5 

vallahu : (Ar.) Vallahi. 

v. āǾlem 73b/4 

var : Var, mevcut. 26a/4 

v.-dı 97b/6, 105a/2 

v.-dur 6b/16, 12a/3, 21a/2, 

95a/9, 97a/4, 102b/1, 108b/8, 

109b/3, 109b/3, 110b/7, 

110b/13, 111a/3 

v.-ısa 17a/8, 18a/6, 18a/8, 

52a/9, 69b/3, 79b/1, 81a/9, 

94b/6, 94b/13, 97b/9, 98b/2, 

103b/10, 103b/11, 103b/11, 

105a/13 

v.-iken 5b/6 

var- : Varmak, gitmek. 

v.-a 95b/2, 107a/12, 109b/14, 

110a/11, 112a/6, 112a/16, 

112b/10 

v.-alar 5a/5, 113b/15 

v.-duķca 65a/13, 91b/8 

v.-ımaz 110b/15 

v.-mayalar 5a/6 

v.-maz 111b/2 

v.-mazise 109b/11 

v.-up 79b/15, 80a/3, 90a/10, 

97b/1 

v.-ur 2a/4, 2a/6, 112a/8 

v.-ursa 20a/7 

varaķ : (Ar.) Yaprak. 

v.-ı ās 80b/3, 80b/8 

varmaķ (ġ) : Varma, gitme. 

v.-(ġ)a 57b/8 

vāzgel- : (Far.) Bırakmak, terketmek. 

5b/6 

v.-esin 109b/11 

ve : (Ar.) Ve. 1b/1, 1b/2, 1b/2, 1b/3, 

1b/5, 1b/6, 1b/6, 1b/8, 1b/9, 

1b/11, 1b/13, 1b/13, 2a/1, 

2a/1,2a/14, 2a/15, 2a/15, 2a/16, 

2b/3, 2b/5, 2b/6, 2b/6, 2b/8, 

2b/8, 2b/8, 2b/9, 2b/9, 2b/10, 

2b/10, 2b/10, 2b/11, 2b/11, 

2b/11, 2b/12, 2b/13, 2b/14, 

2b/14, 2b/14, 2b/15, 2b/15, 

2b/15, 2b/16, 2b/16, 2b/16, 

3a/1, 3a/1, 3a/2, 3a/2, 3a/3, 

3a/3, 3a/3, 3a/3, 3a/4, 3a/4, 

3a/4, 3a/6, 3a/6, 3a/6, 3a/6, 

3a/7, 3a/7, 3a/7, 3a/7, 3a/8, 

3a/9, 3a/9, 3a/10, 3a/10, 3a/11, 

3a/11, 3a/11, 3a/12, 3a/12, 

3b/3, 3b/3, 3b/4, 3b/16, 4a/1, 

4a/2, 4a/3, 4a/11, 4a/13, 4a/14, 

4a/16, 4a/16, 4b/1, 4b/7, 4b/7, 

4b/8, 4b/8, 4b/10, 4b/12, 4b/12, 

4b/16, 5a/1, 5a/1, 5a/1, 5a/2, 

5a/2, 5a/2, 5a/3, 5a/3, 5a/3, 

5a/4, 5a/4, 5a/4, 5a/4, 5a/5, 

5a/5, 5a/6, 5a/6, 5a/7, 5a/9, 

5a/9, 5a/9, 5a/10, 5a/10, 5a/10, 
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5a/11, 5a/11, 5a/12, 5a/12, 

5a/12, 5a/12, 5a/12, 5a/12, 

5a/13, 5a/13, 5a/15, 5a/16, 

5a/16, 5a/16, 5b/1, 5b/1, 5b/1, 

5b/1, 5b/1, 5b/2, 5b/2, 5b/2, 

5b/3, 5b/3, 5b/6, 5b/6, 5b/8, 

5b/8, 5b/10, 5b/11, 5b/11, 

5b/12, 5b/12, 5b/12, 5b/13, 

5b/13, 5b/14, 5b/16, 6a/1, 6a/1, 

6a/2, 6a/4, 6a/7, 6a/7, 6a/8, 

6a/8, 6a/8, 6a/8, 6a/9, 6a/10, 

6a/10, 6a/10, 6a/10, 6a/10, 

6a/11, 6a/12, 6a/12, 6a/12, 

6a/13, 6a/14, 6a/15, 6a/15, 

6a/16, 6b/1, 6b/2, 6b/2, 6b/3, 

6b/3, 6b/8, 6b/9, 6b/11, 6b/11, 

6b/12, 6b/13, 6b/13, 6b/13, 

6b/14, 6b/15, 6b/16, 6b/16, 

7a/1, 7a/1, 7a/2, 7a/6, 7a/7, 

7a/10, 7a/12, 7a/12, 7a/14, 

7b/5, 7b/6, 7b/6, 7b/8, 8a/4, 

8a/4, 8a/4, 8a/4, 8a/5, 8a/6, 

8a/8, 8a/9, 8a/10, 8a/10, 8a/11, 

8a/11, 8a/12, 8a/13, 8a/16, 

8b/12, 8b/13, 8b/16, 9a/2, 9a/2, 

9a/3, 9a/3, 9a/5, 9a/5, 9a/5, 

9a/5, 9a/6, 9a/6, 9a/6, 9a/8, 

9a/9, 9a/11, 9b/7, 9b/7, 9b/8, 

9b/9, 9b/12, 9b/13, 9b/13, 

9b/15, 10a/3, 10a/4, 10a/6, 

10a/7, 10a/7, 10a/8, 10a/8, 

10a/8, 10a/8, 10a/9, 10a/9, 

10a/9, 10a/10, 10a/10, 10a/11, 

10a/13, 10a/16, 10a/16, 10b/2, 

10b/3, 10b/3, 10b/3, 10b/4, 

10b/4, 10b/4, 10b/4, 10b/5, 

10b/6, 10b/13, 10b/13, 10b/14, 

10b/14, 10b/15, 10b/16, 

10b/16, 11a/1, 11a/1, 11a/1, 

11a/2, 11a/4, 11a/4, 11a/4, 

11a/4, 11a/5, 11a/5, 11a/5, 

11a/5, 11a/5, 11a/7, 11a/7, 

11a/8, 11a/8, 11a/9, 11a/9, 

11a/10, 11a/11, 11a/16, 11b/1, 

11b/1, 11b/2, 11b/2, 11b/6, 

12a/1, 12a/2, 12a/2, 12a/3, 

12a/5, 12a/5, 12a/6, 12a/7, 

12a/7, 12a/11, 12a/11, 12a/11, 

12a/11, 12a/12, 12a/12, 12a/12, 

12a/12, 12a/13, 12a/13, 12a/14, 

12a/14, 12b/1, 12b/2, 12b/6, 

12b/7, 12b/7, 12b/7, 12b/9, 

13a/8, 13a/8, 13a/9, 13a/9, 

13a/10, 13a/10, 13a/10, 13a/10, 

13a/11, 13a/15, 13a/15, 

13b/10, 13b/4, 13b/5, 13b/8, 

13b/8, 13b/9, 13b/10, 13b/11, 

13b/11, 13b/11, 13b/11, 

13b/12, 13b/12, 13b/13, 

13b/14, 14a/1, 14a/2, 14a/2, 

14a/6, 14a/7, 14a/10, 14a/11, 

14a/11, 14a/13, 14a/13, 14a/13, 

14a/14, 14a/16, 14a/16, 14b/1, 

14b/1, 14b/1, 14b/1, 14b/1, 

14b/1, 14b/2, 14b/2, 14b/3, 

14b/3, 14b/3, 14b/3, 14b/4, 

14b/5, 15a/14, 15a/15, 15b/7, 

15b/7, 15b/7, 15b/8, 15b/10, 

15b/10, 15b/12, 15b/13, 

15b/13, 16a/1, 16a/3, 16a/4, 

16a/4, 16a/4, 16a/6, 16a/6, 

16a/7, 16a/7, 16a/8, 16a/9, 
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16a/10, 16a/12, 16a/14, 16a/15, 

16a/16, 16a/16, 16b/1, 16b/1, 

16b/2, 16b/3, 16b/5, 16b/6, 

16b/6, 16b/6, 16b/12, 16b/12, 

16b/16, 17a/1, 17a/1, 17a/1, 

17a/2, 17a/2, 17a/3, 17a/3, 

17a/3, 17a/4, 17a/4, 17a/5, 

17a/5, 17a/5, 17a/6, 17a/6, 

17a/7, 17a/7, 17a/7, 17a/8, 

17a/10, 17a/12, 17a/14, 17b/1, 

17b/2, 17b/7, 17b/8, 17b/8, 

17b/9, 17b/9, 17b/9, 17b/10, 

17b/11, 17b/12, 17b/12, 

17b/12, 17b/13, 17b/13, 

17b/13, 17b/16, 18a/2, 18a/2, 

18a/2, 18a/3, 18a/3, 18a/3, 

18a/5, 18a/5, 18a/6, 18a/7, 

18a/8, 18a/10, 18b/4, 18b/6, 

18b/6, 18b/7, 18b/7, 18b/7, 

18b/7, 18b/8, 18b/12, 19a/4, 

19a/12, 19b/4, 19b/6, 19b/6, 

19b/8, 19b/10, 19b/14, 19b/15, 

19b/16, 20a/1, 20a/2, 20a/3, 

20a/4, 20a/5, 20a/5, 20a/14, 

20a/14, 20b/5, 21a/6, 21a/12, 

21b/7, 21b/15, 21b/15, 21b/15, 

21b/16, 22a/8, 23b/2, 24b/8, 

24b/15, 25a/7, 25a/8, 25a/10, 

25a/11, 25b/2, 25b/14, 26a/5, 

26a/8, 26a/8, 26b/5, 26b/5, 

26b/5, 26b/7, 27a/10, 28a/1, 

28a/8, 28a/16, 28b/14, 28b/14, 

29a/4, 30a/10, 30a/14, 32a/3, 

32a/4, 32a/4, 32a/4, 32a/16, 

32a/16, 32b/1, 32b/4, 32b/6, 

32b/7, 32b/8, 32b/9, 33a/4, 

33a/5, 33a/5, 33a/5, 33a/5, 

33a/6, 33a/11, 33a/13, 33a/13, 

33a/14, 33b/5, 33b/5, 33b/5, 

33b/5, 33b/5, 33b/6, 33b/6, 

33b/7, 33b/7, 33b/7, 33b/11, 

33b/13, 33b/13, 33b/13, 

33b/14, 33b/14, 33b/15, 

33b/15, 33b/15, 33b/15, 34a/6, 

34a/6, 34a/8, 34a/11, 34a/11, 

34a/11, 34a/12, 34a/13, 34a/13, 

34b/2, 34b/2, 34b/2, 34b/7, 

34b/8, 35a/2, 35a/3, 35a/6, 

35a/9, 35b/2, 35b/2, 35b/3, 

35b/3, 35b/6, 35b/6, 35b/7, 

35b/10, 35b/10, 35b/15, 

35b/15, 35b/16, 36a/1, 36a/1, 

36a/2, 36a/8, 36a/8, 36a/9, 

36a/9, 36a/9, 36a/10, 36a/10, 

36a/12, 36a/13, 36a/13, 36a/13, 

36a/15, 36a/15, 36a/15, 36a/15, 

36a/15, 36a/16, 36a/16, 36b/1, 

36b/1, 36b/1, 36b/2, 36b/3, 

36b/3, 36b/4, 36b/5, 36b/8, 

36b/8, 36b/10, 36b/12, 37a/1, 

37a/4, 37a/11, 37a/16, 37a/16, 

37b/1, 37b/1, 37b/2, 37b/8, 

37b/9, 37b/9, 37b/9, 37b/10, 

37b/10, 37b/10, 37b/11, 

37b/13, 38a/1, 38a/1, 38a/3, 

38a/3, 38a/3, 38a/6, 38a/6, 

38a/7, 38a/8, 38a/8, 38a/9, 

38a/9, 38a/9, 38a/9, 38a/9, 

38a/13, 38a/13, 38a/13, 38a/13, 

38a/14, 38a/15, 38a/16, 38a/16, 

38a/16, 38b/1, 38b/3, 38b/4, 

38b/5, 38b/5, 38b/6, 38b/10, 
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38b/10, 38b/11, 38b/12, 

38b/16, 39a/3, 39a/3, 39a/6, 

39a/13, 39a/13, 39a/14, 39a/16, 

39a/16, 39a/16, 39b/4, 39b/4, 

39b/5, 39b/5, 39b/6, 39b/6, 

39b/6, 39b/6, 39b/8, 39b/9, 

39b/9, 39b/9, 39b/9, 39b/10, 

39b/10, 39b/10, 39b/11, 

39b/12, 39b/16, 40a/1, 40a/1, 

40a/1, 40a/1, 40a/1, 40a/2, 

40a/2, 40a/4, 40a/4, 40a/4, 

40a/5, 40a/6, 40a/11, 40a/12, 

40a/12, 40a/12, 40a/13, 40a/14, 

40a/15, 40a/16, 40a/16, 40a/16, 

40b/1, 40b/1, 40b/1, 40b/3, 

40b/3, 40b/4, 40b/5, 40b/5, 

40b/5, 40b/5, 40b/6, 40b/7, 

40b/8, 40b/9, 40b/9, 40b/9, 

40b/9, 40b/11, 40b/11, 40b/12, 

40b/14, 40b/16, 41a/5, 41a/5, 

41a/7, 41a/8, 41a/8, 41a/9, 

41a/9, 41a/10, 41a/11, 41a/11, 

41a/12, 41a/13, 41a/13, 41a/15, 

41a/15, 41b/1, 41b/2, 41b/5, 

41b/6, 41b/6, 41b/6, 41b/6, 

41b/7, 41b/11, 41b/11, 41b/11, 

41b/15, 41b/16, 42a/1, 42a/1, 

42a/6, 42a/6, 42a/8, 42a/12, 

42a/12, 42a/12, 42a/13, 42a/13, 

42a/13, 42a/14, 42a/14, 42a/15, 

42a/16, 42a/16, 42a/16, 42a/16, 

42b/1, 42b/1, 42b/2, 42b/2, 

42b/3, 42b/5, 42b/8, 42b/8, 

42b/8, 42b/12, 42b/13, 42b/13, 

42b/13, 42b/14, 42b/14, 43a/3, 

43a/6, 43a/7, 43a/7, 43a/7, 

43a/7, 43a/8, 43a/8, 43a/9, 

43a/10, 43a/10, 43b/1, 43b/1, 

43b/2, 43b/2, 43b/2, 43b/3, 

43b/7, 43b/7, 43b/8, 43b/8, 

43b/9, 43b/14, 43b/15, 43b/15, 

43b/15, 43b/16, 43b/16, 44a/4, 

44a/4, 44a/5, 44a/5, 44a/5, 

44a/6, 44a/6, 44a/9, 44a/9, 

44a/10, 44a/10, 44a/10, 44a/12, 

44a/12, 44a/13, 44a/13, 44a/14, 

44a/15, 44a/15, 44a/16, 44a/16, 

44b/1, 44b/1, 44b/2, 44b/2, 

44b/2, 44b/3, 44b/3, 44b/4, 

44b/4, 44b/4, 44b/5, 44b/5, 

44b/5, 44b/6, 44b/13, 44b/16, 

45a/5, 45a/11, 45b/4, 45b/4, 

45b/5, 45b/5, 45b/7, 45b/10, 

45b/10, 45b/11, 45b/11, 

45b/11, 45b/11, 46a/2, 46a/5, 

46a/5, 46a/5, 46a/5, 46a/6, 

46a/6, 46a/6, 46a/7, 46a/7, 

46a/7, 46a/8, 46a/8, 46a/8, 

46a/8, 46a/9, 46a/10, 46a/10, 

46a/10, 46a/11, 46a/12, 46a/14, 

46a/15, 46a/15, 46a/15, 46a/15, 

46b/2, 46b/2, 46b/3, 46b/3, 

46b/3, 46b/5, 46b/14, 46b/14, 

47a/2, 47a/3, 47a/3, 47a/3, 

47a/4, 47a/4, 47a/5, 47a/5, 

47a/6, 47a/6, 47a/6, 47a/6, 

47a/9, 47a/9, 47a/10, 47a/10, 

47a/10, 47a/11, 47a/14, 47a/14, 

47a/15, 47a/15, 47b/2, 47b/3, 

47b/3, 47b/7, 47b/7, 47b/7, 

47b/8, 47b/8, 47b/8, 47b/9, 

47b/9, 47b/9, 47b/12, 47b/13, 
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47b/13, 47b/13, 47b/14, 

47b/15, 47b/15, 47b/16, 

47b/16, 48a/2, 48a/2, 48a/3, 

48a/4, 48a/8, 48a/9, 48a/10, 

48a/12, 48a/13, 48a/14, 48a/15, 

48a/15, 48a/15, 48a/16, 48b/2, 

48b/2, 48b/5, 48b/8, 48b/8, 

48b/9, 48b/9, 48b/11, 48b/12, 

48b/13, 48b/13, 48b/14, 

48b/14, 48b/16, 49a/2, 49a/2, 

49a/11, 49a/11, 49a/11, 49a/11, 

49a/12, 49a/12, 49a/12, 49a/12, 

49a/12, 49a/16, 49b/1, 49b/3, 

49b/3, 49b/4, 49b/4, 49b/6, 

49b/6, 49b/8, 49b/8, 49b/8, 

49b/10, 49b/10, 49b/10, 

49b/11, 49b/12, 49b/13, 

49b/13, 49b/13, 49b/13, 

49b/14, 49b/15, 49b/15, 

49b/15, 49b/16, 49b/16, 

49b/16, 50a/3, 50a/3, 50a/3, 
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101a/10, 101a/11, 101a/12, 

101a/12, 101a/12, 101a/13, 

101a/14, 101a/16, 101a/16, 

101b/2, 101b/2, 101b/3, 

101b/3, 101b/4, 101b/6, 

101b/7, 101b/8, 101b/9, 

101b/9, 101b/11, 101b/12, 

101b/13, 101b/13, 101b/16, 

101b/16, 101b/16, 102a/3, 

102a/3, 102a/4, 102a/5, 102a/6, 

102a/7, 102a/9, 102a/10, 

102a/11, 102a/11, 102a/12, 

102a/13, 102a/14, 102a/14, 

102b/1, 102b/2, 102b/3, 

102b/4, 102b/5, 102b/8, 

102b/9, 102b/9, 102b/11, 

102b/12, 102b/12, 102b/13, 

102b/13, 102b/14, 102b/15, 

103a/3, 103a/5, 103a/7, 103a/9, 

103a/9, 103a/10, 103a/11, 

103a/11, 103a/12, 103a/12, 

103a/13, 103a/15, 103a/15, 

103b/1, 103b/2, 103b/2, 

103b/3, 103b/4, 103b/5, 

103b/5, 103b/6, 103b/7, 

103b/9, 103b/10, 103b/11, 

103b/11, 103b/12, 103b/14, 

103b/14, 103b/16, 104a/1, 

104a/1, 104a/2, 104a/3, 104a/3, 

104a/6, 104a/6, 104a/8, 104a/8, 

104a/10, 104a/11, 104a/12, 

104a/13, 104a/14, 104a/14, 

104a/15, 104a/15, 104a/16, 

104a/16, 104b/1, 104b/1, 
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104b/4, 104b/5, 104b/6, 

104b/7, 104b/7, 104b/8, 

104b/8, 104b/8, 104b/9, 

104b/10, 104b/12, 104b/12, 

104b/12, 104b/13, 104b/13, 

104b/13, 104b/14, 104b/14, 

104b/15, 105a/2, 105a/3, 

105a/3, 105a/4, 105a/7, 105a/9, 

105a/10, 105a/11, 105a/12, 

105a/14, 105a/16, 106a/2, 

105b/1, 105b/3, 105b/5, 

105b/8, 105b/9, 105b/9, 

105b/11, 105b/11, 105b/13, 

105b/14, 105b/14, 105b/15, 

105b/16, 106a/1, 106a/1, 

106a/3, 106a/3, 106a/4, 106a/4, 

106a/5, 106a/5, 106a/6, 106a/6, 

106a/7, 106a/7, 106a/7, 106a/7, 

106a/8, 106a/8, 106a/8, 106a/8, 

106a/9, 106a/11, 106a/11, 

106a/11, 106a/12, 106a/12, 

106a/12, 106a/13, 106a/14, 

106a/14, 106a/14, 106a/14, 

106a/15, 106a/16, 106a/16, 

106b/1, 106b/3, 106b/3, 

106b/6, 106b/6, 106b/8, 

106b/9, 106b/9, 106b/9, 

106b/10, 106b/11, 106b/12, 

106b/14, 106b/14, 106b/16, 

106b/16, 107a/1, 107a/3, 

107a/3, 107a/3, 107a/5, 107a/6, 

107a/6, 107a/8, 107a/8, 

107a/11, 107a/12, 107a/13, 

107a/14, 107a/14, 107a/15, 

107a/15, 107a/16, 107b/1, 

107b/2, 107b/3, 107b/3, 

107b/5, 107b/5, 107b/9, 

107b/10, 107b/12, 107b/13, 

107b/13, 107b/13, 107b/14, 

107b/16, 108a/1, 108a/1, 

108a/2, 108a/2, 108a/3, 108a/5, 

108a/6, 108a/7, 108a/10, 

108a/11, 108a/13, 108a/13, 

108a/14, 108a/15, 108b/1, 

108b/2, 108b/3, 108b/3, 

108b/5, 108b/5, 108b/5, 

108b/6, 108b/7, 108b/9, 

108b/9, 108b/11, 108b/12, 

108b/16, 109a/8, 109a/8, 

109a/9, 109a/13, 109a/14, 

109a/15, 109b/1, 109b/3, 

109b/5, 109b/8, 109b/9, 

109b/10, 109b/14, 109b/15, 

110a/2, 110a/4, 110a/4, 110a/5, 

110a/7, 110a/9, 110a/10, 

110a/12, 110a/13, 110a/14, 

110a/16, 110b/1, 110b/1, 

110b/2, 110b/2, 110b/4, 

110b/5, 110b/6, 110b/8, 

110b/9, 110b/9, 110b/10, 

110b/11, 110b/12, 110b/13, 

110b/14, 110b/16, 111a/1, 

111a/5, 111a/6, 111a/8, 

111a/11, 111a/11, 111a/13, 

111a/14, 111a/14, 111a/15, 

111a/16, 111b/1, 111b/2, 

111b/2, 111b/3, 111b/3, 

111b/3, 111b/3, 111b/5, 

111b/7, 111b/9, 111b/10, 

111b/11, 111b/12, 111b/13, 

111b/14, 111b/14, 111b/15, 

111b/16, 112a/2, 112a/3, 
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112a/4, 112a/6, 112a/8, 112a/9, 

112a/11, 112a/11, 112a/13, 

112a/14, 112b/1, 112b/2, 

112b/3, 112b/4, 112b/5, 

112b/6, 112b/6, 112b/8, 

112b/8, 112b/9, 112b/9, 

112b/10, 112b/13, 112b/13, 

112b/15, 112b/16, 112b/16, 

113a/2, 113a/3, 113a/5, 

113a/12, 113a/12, 113a/13, 

113a/16, 113b/2, 113b/2, 

113b/3, 113b/4, 113b/5, 

113b/7, 113b/7, 113b/8, 

113b/8, 113b/9, 113b/9, 

113b/9, 113b/10, 113b/12, 

113b/15, 114a/1, 114a/1 

vecaǾ : (Ar.) Ağrı, sızı, acı. 

faślü’l-v.-Ǿü’l-insān 85a/2 

ve’l-ħalķ : (Ar.) Gırtlak. 85b/3 

ve’s-selam : (Ar.) İşte o kadar, son söz 

budur, artık bitti. 106a/3 

vebā : (Ar.) Veba hastalığı. 4b/13, 

4b/14, 4b/15, 66b/10, 69a/2, 

69a/8, 82a/10 

v.-dan 4b/13 

vech : (Ar.) Yüz, suret. 30b/6 

v.-ile 19b/1 

verd : (Ar.) Gül. 

şarāb-ı v.-i azrar 12a/14 

şarāb-ı v.-i mükerrer 12a/15, 

17a/1 

şarāb-ı v.-i ŧari 10b/3, 12a/10, 

13b/5, 15b/10, 16a/12, 16b/6, 

17b/12, 30b/8 ,34b/15, 51a/11, 

52a/2, 53a/14, 53b/3, 55a/16, 

55b/11, 66a/4, 67a/5, 72b/9, 

106a/13 

v.-i aĥmer 81a/11 

v.-i ŧari 5a/2, 34b/16 

zürr-i v. 47a/3, 47a/6, 47a/10, 

47b/2, 57a/3 

verem : (Ar.) Şiş, ur, çıban. 64a/5, 

66a/2, 67a/16, 67a/16, 67b/9, 

67b/15 

v.-de 67b/8 

v.-dür 42a/10, 48a/6, 50a/16, 

50b/5, 59a/14, 66b/10, 68a/1 

v.-i 66b/7 

v.-lere 76b/13 

v.-leri 66b/7, 79a/1 

v.-lerüŋ 67b/14 

veya : Veya, ya da. 6b/14, 8a/6, 33b/6, 

54b/9, 77b/14, 92b/13, 94a/16 

veyāħūd : (Ar.-Far.) Veya, isterseniz; 

iyisi. 98a/3, 101b/15, 103b/7, 

106b/7, 109b/5 

vezn : (Ar.) Ölçü, ağırlık. 

v.-i 6b/4, 87a/2 

vir- : Vermek. 

v.-düm 1b/8 

v.-e 7b/4 

v.-eler 7b/16, 10b/1, 10b/4, 

10b/10, 10b/13, 10b/14, 11a/3, 

11a/6, 13a/12, 13b/16, 16a/6, 

18a/2, 18a/9, 18a/10, 40b/16, 

41a/3, 43a/7, 43b/4, 45a/2, 

45a/3, 45a/5, 45b/12, 45b/13, 

46a/1, 46a/1, 49a/3, 51a/6, 

51b/13, 54b/5, 54b/6, 55b/4, 

55b/13, 58a/11, 58a/13, 62b/7, 

66a/16, 69b/16, 70a/2, 70b/13, 
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83a/6, 90a/4, 92b/6, 106b/8, 

106b/10, 106b/11, 106b/12 

v.-esin 100a/8, 104a/8, 105b/13 

v.-meye 109b/2 

v.-meyeler 10b/2, 10b/10, 

44a/3, 48b/12, 56a/2, 58a/13, 

58a/13, 58a/14, 87b/12, 88b/12 

v.-miş 79a/15 

v.-üp 14b/6, 14b/8, 14b/11, 

55a/5, 66b/9 

v.-ür 5b/14, 20b/5, 20b/6, 

20b/8, 22a/6, 22a/10, 22b/8, 

22b/16, 23a/11, 23a/15, 23b/3, 

24a/2, 24a/4, 25b/1, 25b/7, 

26b/7, 26b/13, 26b/13, 26b/15, 

27a/1, 27a/3, 28a/12, 29a/10, 

30b/1, 32a/10, 33b/12, 34a/2, 

66b/11 

v.-ürlerse 54b/7 

virem : (Ar.) bk. verem. 66a/1 

v.-lerüŋ 65b/13 

virmek (g) : Verme. 12b/3, 12b/4, 

14b/7, 14b/9, 14b/12, 14b/16, 

17a/9, 19b/1, 19b/2, 27b/15, 

28a/11, 39b/15, 39b/16, 51a/3, 

62b/3, 69b/3 

v.-den 51b/14 

v.-(g)ile 41b/13 

virmemek : Vermeme. 11b/16, 14b/5, 

14b/6, 17a/13, 54b/15, 62b/4 

vur- : Vurmak, ilaç ya da merhem 

benzeri şey sürmek, 

dokunmak. 

v.-alar 88a/1 

vurmamak : Vurmama, sürmeme, 

dokunmama. 67a/11 

vuśuliķū : (Yun.) Baśliķūn ve 

ħevāriyūn adlı merhemlerin 

Yunancadaki karşılıkları. 75b/6 

vücūd : (Ar.) Varlık. 

v.-a 1b/2 

v.-ı 76b/9 

 

-Y- 
ya : Ya, ve ya. 2b/3, 3a/14, 3a/14, 

3a/14, 3a/14, 3a/15, 4a/11, 

4a/12, 4a/12, 4a/14, 4a/14, 

4a/7, 4a/7, 4a/8, 4b/1, 4b/1, 

4b/2, 4b/6, 4b/10, 4b/15, 5a/7, 

5a/7, 5a/8, 5a/8, 5a/8, 5a/8, 

6a/16, 6b/1, 6b/5, 6b/6, 7b/13, 

7b/14, 7b/14, 7b/15, 7b/15, 

7b/16, 7b/16, 8a/1, 8a/2, 8a/2, 

8a/2, 8a/3, 8a/3, 8b/10, 8b/10, 

8b/2, 8b/9, 8b/9, 8b/9, 9a/12, 

9a/12, 9a/12, 9a/13, 9a/13, 

9a/13, 9a/13, 9a/14, 9a/14, 

9a/14, 9a/15, 9a/15, 9a/16, 

9b/1, 9b/1, 9b/1, 9b/1, 9b/3, 

9b/3, 10b/10, 10b/16, 11a/15, 

11b/15, 12a/8, 12a/9, 12a/15, 

12a/16, 12a/16, 12b/2, 12b/3, 

12b/5, 12b/12, 13a/2, 13a/9, 

13a/13, 13a/14, 13b/14, 14b/5, 

14b/8, 14b/10, 14b/10, 14b/15, 

15a/1, 15a/4, 15a/10, 15a/11, 

15a/12, 15a/12, 15a/14, 15a/14, 

15b/2, 16a/5, 16a/7, 16a/7, 

16a/7, 16a/8, 16a/11, 17a/13, 

17b/10, 18a/1, 18a/1, 18b/5, 

18b/10, 18b/11, 19a/5, 19a/5, 

19a/5, 19a/5, 19a/6, 19a/6, 
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19a/6, 19a/7, 19a/7, 19a/7, 

19a/8, 19a/8, 19a/9, 19a/9, 

19a/10, 19a/10, 19a/10, 19a/10, 

19a/11, 19a/15, 19a/15, 19a/16, 

19b/1, 19b/1, 19b/2, 19b/2, 

20a/2, 20a/8, 20a/9, 20a/11, 

20a/12, 20b/1, 22a/12, 26a/10, 

26a/12, 26a/13, 27a/4, 27a/16, 

27a/16, 27b/3, 27b/6, 27b/8, 

27b/12, 28a/5, 28a/10, 28b/12, 

28b/15, 29a/8, 31b/4, 32a/4, 

32b/3, 33b/1, 33b/1, 34b/4, 

34b/4, 34b/6, 35a/2, 35a/12, 

35b/8, 36a/11, 36b/16, 37a/1, 

37a/9, 37a/9, 37b/3, 37b/5, 

37b/6, 37b/14, 37b/14, 37b/15, 

38a/10, 38b/7, 38b/14, 39a/8, 

39b/11, 39b/11, 39b/12, 

39b/12, 39b/13, 39b/13, 

39b/13, 39b/13, 39b/14, 

39b/15, 39b/15, 40a/4, 40a/9, 

40a/10, 40a/10, 40a/10, 40a/11, 

40a/11, 40a/12, 40a/13, 40b/2, 

40b/2, 40b/3, 40b/4, 40b/10, 

41a/4, 41a/7, 41a/14, 41b/2, 

41b/2, 41b/8, 41b/8, 41b/9, 

41b/9, 41b/13, 42a/2, 42a/3, 

42a/9, 42a/11, 42a/14, 42b/6, 

43a/3, 43a/3, 43a/4, 43a/5, 

43a/5, 43a/5, 43a/6, 43a/6, 

43a/6, 43a/15, 43a/15, 43a/15, 

43a/16, 43a/16, 43b/1, 43b/10, 

44a/3, 44a/11, 44b/7, 44b/7, 

44b/11, 44b/16, 44b/16, 

45a/16, 45a/7, 45b/1, 45b/2, 

45b/3, 45b/6, 45b/9, 46a/3, 

46a/3, 46a/3, 46a/4, 46a/11, 

46a/13, 46a/13, 46b/4, 46b/5, 

46b/5, 46b/6, 46b/7, 46b/7, 

46b/7, 47a/10, 47a/11, 47b/6, 

48a/13, 48a/16, 48b/5, 48b/9, 

48b/14, 49a/3, 49a/3, 49a/3, 

49a/13, 49b/1, 49b/2, 49b/7, 

49b/9, 50a/1, 50a/9, 50a/9, 

50a/9, 50a/9, 50a/10, 50b/2, 

50b/4, 50b/5, 51b/5, 51b/8, 

51b/8, 52a/2, 52a/2, 52a/3, 

52a/6, 52a/7, 52a/7, 52a/11, 

52a/13, 52a/13, 52a/13, 52a/13, 

52a/14, 52a/14, 52a/14, 52b/5, 

52b/7, 52b/9, 52b/16, 53b/9, 

53b/9, 53b/9, 53b/16, 54a/7, 

54b/2, 54b/4, 54b/14, 55a/6, 

55a/7, 55a/8, 55a/8, 55a/9, 

55a/11, 56a/9, 56a/9, 56a/10, 

56a/14, 56b/7, 56b/7, 56b/11, 

56b/12, 56b/12, 56b/12, 

56b/13, 56b/13, 56b/13, 

56b/15, 57a/1, 57a/7, 57a/13, 

57a/15, 57b/4, 57b/5, 57b/5, 

57b/11, 57b/11, 57b/12, 58a/8, 

58a/13, 58a/15, 58a/15, 58a/15, 

58b/14, 58b/14, 58b/15, 60a/1, 

60a/8, 60a/10, 60a/16, 60b/5, 

60b/8, 60b/9, 61b/1, 61b/9, 

61b/10, 61b/10, 61b/10, 

61b/11, 61b/12, 61b/12, 

61b/14, 62a/16, 62b/2, 62b/3, 

62b/3, 62b/6, 62b/9, 62b/9, 

62b/9, 62b/13, 63a/8, 63a/8, 

63a/9, 63b/7, 63b/12, 63b/13, 

63b/14, 63b/16, 63b/16, 
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63b/16, 64a/2, 64a/2, 64a/2, 

64a/2, 64a/2, 64a/3, 64a/3, 

64a/3, 64a/3, 64a/4, 64a/4, 

64a/4, 64a/4, 64a/5, 64a/5, 

64a/5, 64a/6, 64a/6, 64a/6, 

64a/7, 64a/7, 64a/7, 64a/8, 

64b/2, 64b/3, 64b/3, 64b/3, 

64b/5, 64b/6, 64b/15, 65a/1, 

65b/4, 65b/5, 65b/7, 65b/7, 

65b/7, 65b/8, 65b/8, 66a/7, 

66a/7, 66a/13, 66b/10, 66b/11, 

66b/12, 67a/2, 67a/8, 67a/9, 

67a/9, 67b/1, 67b/6, 68a/3, 

68a/6, 68a/15, 68b/1, 68b/3, 

68b/7, 68b/7,  68b/12, 68b/12, 

68b/14, 68b/15, 68b/15, 69a/9, 

69a/9, 69a/11, 69a/11, 69b/2, 

69b/12, 69b/12, 69b/13, 

69b/15, 69b/15, 70a/1, 70a/5, 

70a/6, 70a/8, 70a/8, 70a/10, 

70b/7, 70b/12, 70b/15, 71b/9, 

71b/11, 72b/6, 72b/14, 72b/15, 

72b/16, 73a/12, 73a/15, 

79a/16, 80a/13, 83a/2, 83a/2, 

83a/3, 83a/4, 83b/9, 83b/10, 

83b/10, 84a/4, 84a/7, 84a/7, 

84a/11, 84b/6, 84b/8, 87a/8, 

87b/2, 87b/14, 88a/1, 88a/7, 

88a/12, 88a/14, 89a/4, 90a/6, 

90a/11, 90b/2, 91a/11, 91a/11, 

91b/6, 91b/14, 91b/14, 92a/11, 

92b/8, 100b/15, 103b/7, 

106a/10, 106b/4, 106b/5, 

109a/4, 109a/5 

yābis : (Ar.) Kuru özelliğe sahip 

nesne. 41a/5, 42a/3, 57b/11, 

61a/14 

y.-dür 2a/10, 20b/9, 20b/12, 

21a/8, 22b/10, 23b/11, 28a/15, 

29a/11, 29b/10, 29b/16, 

30a/10, 30b/2, 30b/9, 30b/12, 

30b/14, 31a/1, 31b/6, 32a/15, 

33a/1 

yaġ : Yağ. 12a/4, 44b/4, 68a/7, 76a/9, 

78a/12, 79a/13, 79a/14, 79b/6, 

79b/11, 87b/10, 93a/15, 

104a/1, 107b/2, 107b/5 

y.-a 39a/10, 79b/13 

y.-da 39a/15, 39b/2 

y.-dur 79a/9 

y.-ı 5b/2, 18b/1, 21b/2, 22a/12, 

22a/15, 36a/4, 37a/14, 37b/5, 

37b/6, 37b/14, 37b/14, 38b/15, 

39a/12, 39b/2, 39b/3, 40a/2, 

40a/2, 41a/11, 42a/1, 42a/1, 

43a/8, 49b/11, 52a/6, 52a/6, 

56b/7, 56b/7, 56b/7, 56b/13, 

56b/13, 58b/11, 60a/14, 62b/8, 

62b/9, 62b/10, 66a/10, 66a/14, 

66a/14, 66b/3, 66b/5, 67b/13, 

67b/13, 67b/14, 68b/15, 70b/7, 

70b/8, 70b/12, 70b/12, 70b/15, 

72a/10, 72a/6, 72a/6, 72a/6, 

72a/7, 72b/1, 72b/1, 72b/1, 

72b/9, 74a/5, 74a/5, 74a/5, 

74a/11, 74a/14, 74b/5, 74b/11, 

75a/3, 75a/7, 75a/10, 75a/13, 

75b/1, 75b/10, 75b/11, 76a/11, 

76a/6, 76b/1, 76b/1, 76b/2, 

77a/10, 77b/3, 77b/4, 77b/5, 
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77b/12, 77b/14, 78a/13, 

78b/10, 78b/13, 79a/5, 79a/10, 

79b/4, 79b/12, 81b/3, 82a/6, 

85a/15, 88a/7, 94a/8, 106a/12, 

107b/2, 107b/3, 107b/4, 

107b/7, 110a/2, 113b/6, 

113b/9, 113b/11, 113b/11 

y.-ın 11b/3, 18b/3, 18b/3, 

38b/16, 39a/1, 39a/4, 39a/5, 

39a/6, 39a/13, 39a/15, 40b/2, 

40b/3, 40b/3, 40b/3, 40b/3, 

42b/7, 42b/8, 43a/8, 43b/8, 

43b/8, 43b/8, 46b/9, 46b/12, 

47a/11, 47a/12, 50a/7, 51a/4, 

51b/12, 52a/7, 53b/6, 62b/9, 

85a/5, 87a/14, 87b/12, 88a/13, 

88a/13, 91a/4, 107b/1, 107b/1, 

108b/2 

y.-ına 78a/5, 78b/13, 85a/6, 

96b/14, 97a/10 

y.-ından 22a/16 

y.-ını 77b/10 

y.-ıyla 11a/16, 11b/1, 12b/10, 

14a/3, 29b/14, 32b/5, 32b/10, 

33a/15, 34a/7, 34b/4, 35a/8, 

35a/15, 35b/8, 36b/15, 39b/13, 

40a/12, 44b/15, 46a/9, 48a/13, 

48b/14, 49a/1, 49a/3, 49a/5, 

49b/10, 50a/9, 50a/14, 50b/11, 

52a/6. 52b/1, 57a/2, 57a/4, 

59b/10, 64b/2, 66a/9, 69b/16, 

70a/12, 70b/8, 75b/12, 76a/12, 

77a/4, 77a/5, 79a/12, 83b/15, 

84a/3, 84a/13, 84b/10, 87a/16, 

90b/5, 106b/10, 107a/6, 

107a/9, 107a/9, 107a/14, 

113b/12 

y.-ile 11b/1, 24b/7, 74b/13, 

75a/10, 79b/15, 87b/12, 

88b/13, 95b/15, 107b/9, 

108b/14, 113b/2 

y.-lar 38b/15, 39a/12, 42a/10, 

42a/7, 67b/13, 112b/4 

y.-lardan 18b/4, 37b/14 

y.-larile 42a/7, 107b/3 

y.-larla 110a/6 

y.-uŋ 79b/7, 113b/14 

yaġır : Sırtta iki kürek kemiği arasında 

kalan bölüm. 

y.-nına 50a/8 

yaġla- : Yağlamak. 

y.-duķdan 114a/3 

y.-yalar 107b/3, 113b/16 

y.-yasın 110a/6 

y.-yıcaķ 114a/2 

y.-yup 95b/15 

yaġlı : bk. yaġlu. 95a/7 

yaġlu : Yağlı. 6a/6, 39a/15, 56a/12 

yaġmur : Yağmur. 6b/15 

y.-lar 3a/7 

yaħni : (Far.) Yahni. 6a/14, 54b/7, 

54b/10  

yāħūd : (Far.) Veya; isterseniz; iyisi, 

daha doğrusu. 18a/12, 45b/4, 

45b/7, 45b/8, 71a/1, 72a/11, 

72b/16, 74a/5, 84a/3, 87a/13, 

89a/4, 90a/5, 94b/11, 97a/14, 

98a/11, 99b/13, 101a/2, 

105a/9, 105b/6, 106b/4, 

107a/9, 113a/5 

yaķ- : Yakmak, sürmek. 
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y.-alar 11b/4, 87a/13 

y.-duġına 76a/9 

yāķı : bk. yaķu. 98a/16, 99b/12, 

100b/4, 100b/7, 100b/13, 

101a/16, 102a/14, 110a/1 

y.-larile 95b/15 

y.-sı 110a/1 

y.-sın 75b/13 

yaķın : Yakın. 11a/14, 18b/12, 26b/8, 

28a/13, 50b/1, 92a/1, 100b/1, 

100b/7, 101b/1, 102b/4, 105a/5 

y.-dur 20b/15, 21b/6, 23b/14, 

27a/4, 30a/11, 69a/12 

yaķınlıķ (ġ) : Yakınlık. 

y.-(ġ)ına 19b/13, 20a/2 

yaķu : Yakı. 67a/12, 88b/11, 90a/12, 

106b/16, 107a/6, 107b/1 

y.-ları 102b/9 

y.-larından 98a/16 

y.-yı 96b/1, 99a/3, 110a/12 

y.-yile 90b/1, 99b/5 

yāķūtį : (Ar.) Yakut taşına ait. 

müferriĥāt-ı y. 11a/10 

yala- : Yalamak. 

y.-yalar 36a/7 

yaluŋuz : Yalnız, sadece, tek başına. 

12a/8, 28a/5, 43a/14, 61b/11, 

62b/3, 63b/6, 65b/14, 84a/12, 

99b/2, 99b/4, 109b/4 

yan- : Yanmak. 

y.-ur 93a/9, 104b/2 

yan : Yan, taraf, nezd. 95a/4 

y.-dan 66a/2 

y.-ı 111b/12 

y.-ın 87a/9, 90a/9, 97a/11, 

112b/7 

y.-ına 84b/11, 87b/6, 88b/11, 

96b/2, 100a/11, 110a/13 

y.-ında 79b/10, 79b/14, 95b/11, 

98b/13, 105a/7 

y.-ındaġı 101a/2 

yan : Kalça kemiğinin üst bölümü. 

61b/9, 100b/1, 101a/1, 101a/1, 

101a/6 

yaŋa : Taraf, yön. 4b/11, 6b/6, 6b/6, 

7a/16, 7a/16, 11a/12, 20a/4, 

20a/4, 20a/11, 54a/14, 96b/5, 

102b/6, 110a/10, 111a/14, 

111a/16 

y.-dan 50b/10 

y.-dın 18a/16 

yaŋāķ : Yanak. 48a/10, 50b/7 

yānuk (g) : Yanık. 

y.-(g)ine 76a/9 

yaǾnį : (Ar.) Yani. 2a/5, 2a/7, 2a/10, 

2a/12, 2a/14, 3a/16, 3b/1, 3b/2, 

3b/4, 3b/5, 3b/6, 3b/7, 3b/11, 

3b/12, 3b/13, 4a/13, 4a/15, 

8a/12, 8a/12, 10a/12, 12a/6, 

13a/3, 13b/6, 14b/7, 14b/10, 

17b/1, 18b/13, 19a/12, 20b/3, 

21b/1, 26b/7, 30a/2, 30b/7, 

30b/8, 31a/3, 31a/15, 32b/1, 

31b/11, 31b/15, 33a/14, 

34a/13, 36a/16, 36b/1, 37a/10, 

37a/15, 37b/7, 37b/12, 38a/2, 

39b/4, 42a/11, 43a/14, 46b/12, 

47a/3, 47b/1, 49a/10, 49a/16, 

50a/1, 50a/16, 51a/7, 52a/6, 

53b/8, 53b/8, 55a/5, 55a/13, 

56a/1, 56b/14, 57a/9, 58b/12, 

58b/13, 60b/6, 60b/14, 61b/7, 
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63a/14, 65b/8, 66a/9, 70a/12, 

71a/2, 71a/6, 71b/11, 72a/1, 

73a/8, 83a/4, 105a/6, 107b/12, 

108b/16, 111b/4 

yapıl- : Yapılmak. 

y.-maz 109a/8 

yapış- : Yapışmak. 

y.-asın 111b/7, 113a/2 

y.-duġuŋ 104a/12 

y.-duralar 89a/5, 93b/12 

y.-mazsın 104a/13 

y.-sa 91a/11 

y.-up 111a/6, 113a/12 

y.-abilürsin 104a/13 

yapışġan : Yapışkan. 63b/16 

yapışmaķ : Yapışma. 44a/5, 44a/12 

y.-dur 44a/10 

yapraķ (ġ) : Yaprak. 106a/16 

y.-(ġ)ı 12b/16, 14b/1, 17b/13, 

31b/10, 36a/12, 36a/13, 36b/1, 

37a/11, 37b/2, 38a/15, 38b/4, 

38b/12, 40a/4, 40a/13, 45b/5, 

47a/3, 47a/6, 51a/13, 51b/10, 

59a/4, 60a/6, 67a/14, 67b/7, 

70b/14, 86a/10, 89a/4, 92b/9, 

106b/14, 106b/15, 107a/15, 

108a/2, 114b/1 

y.-(ġ)ıla 13b/14, 17b/9 

y.-(ġ)ın 15b/2, 79b/12, 84b/7 

y.-(ġ)ından 31a/11 

yar- : Yarmak. 

y.-alar 67a/12, 88a/2, 88a/5, 

91b/10, 93a/11, 93a/15 

y.-mayalar 91b/11 

yara : Yara. 97b/8, 100b/14, 101a/3, 

101b/6, 101b/7 

y.-da 101a/2 

y.-lara 76b/11 

y.-ları 104b/2 

y.-nuŋ 78b/1 

y.-sı 96b/16, 97a/7, 97b/15, 

105a/15 

y.-sın 97a/2, 97b/7, 97b/15, 

102b/10 

y.-sına 106a/1 

y.-sını 95a/6, 97b/6 

y.-sınuŋ 87a/16 

y.-ya 75b/14, 78a/10, 78b/5, 

95b/5, 96b/15 

y.-yı 76a/16, 78b/4, 98a/1 

y.-yile 102b/12 

yara- : Yaramak. 

y.-maz 20b/11, 21a/7, 22a/8, 

22b/16, 28a/4, 29a/15, 46a/16, 

46b/3 

y.-r 26b/9, 28a/3, 76b/11, 

78a/3, 82b/14 

yaraķān : (Ar.) Sarılık hastalığı. 

y.-ı aśfar 58b/12 

y.-ı esved 58b/13 

yaramaz : Kötü. 2a/8, 4b/7, 9a/3, 9b/2, 

20a/1, 20b/4, 21a/16, 21b/8, 

21b/9, 24b/5, 24b/9, 26a/3 

y.-dur 6b/16, 21b/2 

y.-ları 82a/15 

yaramazlıķ (ġ) : Yaramazlık, kötülük. 

y.-(ġ)ıdur 64b/6 

y.-(ġ)ından 82a/15 

yarat- : Yaratmak. 

y.-mamışdur 96a/7 

yarı : Yarı, yarım. 

y.-sı 84a/15 
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yarıķ (ġ) : Yarık. 77b/11, 95a/4 

y.-(ġ)ı 94b/3 

y.-lara 77b/8 

yarıl- : Yarılmak. 

y.-masa 88a/9 

y.-mış 77b/7 

y.-sa 77b/9, 87b/15 

y.-ur 65a/5, 96a/11, 96a/12 

yarılmaķ (ġ) : Yarılma. 72b/5 

y.-(ġ)a 77b/3 

y.-da 106a/8 

yarım : Yarım. 

y. baş aġrısın “miğren” 81a/5, 

82a/16 

y. sāǾat 6b/10, 34b/15, 79b/5 

yārındası : Devrisi, ertesi. 35a/2 

yarma : Yarma işlemi. 

y.-sından 88a/15 

yarmaķ (ġ) : Yarma. 

y.-(ġ)a 100b/12, 101b/9 

yārpūz : Kekiğe benzer bir ot, bir tür 

nane. 85a/11 

yartın- : Yırtılmak. 

y.-a 97a/14 

y.-sa 106b/5 

y.-ur 99b/4 

yartınmak : Yırtılma. 72b/4 

yaruķ (ġ) : bk. yarıķ. 98b/8 

y.-dan 94b/4 

y.-(ġ)ı 77b/10 

y.-ları 94b/14 

yarum : bk. yarım. 97b/6 

yaśducaķ : Küçük yastık. 98b/4 

yaśduķ (ġ) : Yastık. 87b/6, 88b/10, 

97a/11, 101b/10 

y.-(ġ)a 110a/12 

y.-(ġ)ı 44b/10, 46b/4, 100b/4, 

101b/12, 101b/15 

y.-(ġ)ıla 110a/3 

y.-lar 110a/13 

y.-larıla 90a/13, 95b/5 

yaśduķla- : Yastıklamak. 

y.-yasın 96a/3 

yaśduķsuz : Yastıksız. 54a/11 

yāsemįn : (Far.) Yasemin. 14b/3, 

40a/12, 107a/9 

yaśśı : Yassı. 36a/5, 36a/5, 68a/9, 

68a/9, 82a/8, 82a/8, 94b/8, 

96b/1, 101a/1 

y.-dur 100a/14 

yaş : Yaş, taze, ıslak. 2a/13, 9b/13, 

22a/16, 55a/13, 59b/13, 

66a/10, 68a/5, 68b/14, 70a/6, 

77b/3, 78a/6, 78a/14 

y.-ı 24a/12 

y.-ınuŋ 72a/12 

yaş : Yaş, ömür. 

y.-ından 16b/1, 16b/2, 16b/12, 

16b/13 

yaşarmaķ : Yaşarma. 

y.-dur 42b/1 

yāşıl : Yeşil. 4a/6 

yaşlu : Yaşlı. 104a/2 

yat- : Yatmak. 

y.-a 19b/8, 20a/4, 20a/5, 84b/3, 

89a/10, 96b/2, 97a/11, 97a/12, 

102a/16, 103b/5, 110a/13, 

110a/14, 114a/3 

y.-acaķ 40a/8 

y.-alar 7a/14, 7a/16, 34b/7, 

82a/11 
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y.-ıcaķ 7a/15, 10b/11, 11a/2, 

13b/9, 34a/9, 41a/12, 45a/10, 

46b/3, 58a/11, 81a/14, 92b/12, 

92b/14 

y.-mayalar 13b/13 

y.-sun 80a/6 

y.-up 80a/4 

y.-ursa 19b/7 

yatma : Yatma. 

y.-sı 98b/7 

yatmaķ : Yatma. 7b/1, 7b/1, 10a/3, 

20a/9, 44b/11, 61b/6, 98b/7 

y.-dan 50b/8 

yatmamaķ : Yatmama. 50b/8 

yatur- : Yatırmak. 

y.-alar 42b/9, 54a/11 

y.-asın 96b/14, 101a/9, 

101a/12, 111b/11, 112b/7 

yavru : Yavru. 

y.-sı 52a/13 

y.-sın 5b/1 

yavşan : Yavşan otu. 

y.-dur 60a/4 

y.-ı 41a/11, 93a/5 

yāvu : Kayıp. 103b/4 

yavuz : Kötü, fena. 4b/13, 6a/16, 

19a/9, 19b/11, 22a/2, 42b/14 

y.-dur 4b/1, 6b/14, 7b/1, 7b/7, 

9a/15, 9b/2, 9b/3, 9b/6, 19b/12, 

19b/15, 20a/6, 20a/8, 20a/12, 

20a/13, 51a/1, 69a/7 

y.-ın 19b/4 

y.-ı 69a/3 

yāy : Yaz mevsimi. 9b/11 

yay- : Yaymak. 

y.-up 76b/11 

yayıl- : Yayılmak. 

y.-ur 104b/7 

yaz : bk. yāy. 2a/16, 8b/11, 9b/7, 

71b/4, 77a/5 

y.-ın 11b/4, 16b/4, 62a/14, 

69a/2 

yazmaķ (ġ) : Yazma. 

y.-(ġ)a 33a/7 

ye- : bk. yi-. 18a/4 

y.-se 84a/10 

y.-yeler 40b/3 

yedi : 7 sayısı. 77a/1, 82b/3 97b/5, 

98a/10, 103b/3 

y.-de 19a/15, 19a/16 

yedinci : Yedinci. 19a/1 

y.-de 19a/5, 19a/9 

yedür- : Yedirmek. 

y.-eler 11a/1 

yel : Mide ve bağırsak gazı. 

y.-i 9a/14 

yelim : Tutkal. 109a/2 

yemiş : Meyve; çeşitli bitkilerin tohum 

ve meyveleri. 

y.-i 18a/5, 34a/13, 38b/6, 

47a/6, 47a/10, 55b/8, 56a/4, 

89b/16 

yeŋi : Yeni. 75b/14, 78a/13 

yer : Yer, zemin. 78a/2 

y.-den 11a/13 

y.-e 105a/2 

y.-i 3a/5, 47b/12, 48a/2, 48a/5, 

92a/4, 111a/7 

y.-in 72a/5 

y.-inde 93b/13 

y.-inden 106a/7 
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y.-ine 91b/12, 93a/11, 93a/15, 

95a/5, 98a/4, 98a/6, 98b/14, 

99a/2, 100a/15, 102b/8, 103a/1, 

103a/4, 103a/4, 103a/7, 

109a/16, 109b/6, 109b/11, 

109b/14, 109b/14, 109b/14, 

110a/11, 110b/12, 110b/13, 

110b/14, 111b/6, 112a/6, 

112a/8, 112a/8, 112a/16, 

112b/10, 113a/8, 113a/13 

yeşil : bk. yāşıl. 30a/9, 66b/11, 69a/11, 

69a/4, 78b/1 

yetiş- : Yetişmek, ulaşmak. 

y.-e 66a/16 

y.-meye 99a/8 

yetmiş : 70 sayısı. 74b/9, 78b/11 

yetri : Tamamen. 45a/16 

yeyni- : Hafiflemek. 

y.-ye 19b/7 

yeyni : Hafif. 6b/4, 19b/6, 27a/13, 

97a/10, 112b/1 

y.-si 69a/13 

yıl : Yıl. 97b/5, 113a/8, 113a/14 

y.-a degin 33b/3 

y.-dan 34a/14 

yılan : Yılan. 80a/12, 91a/11, 91a/15 

yılġun : Ilgın ağacı. 89b/16 

yılm : Yağ. 

y.-ıla 89a/6 

yıyla- : Koklamak. 

y.-yalar 15a/15 

yıylamak : Koklama. 12a/2, 46a/16, 

67a/14 

y.-dur 40b/9, 51a/15 

yıylat- (d) : Koklatmak. 

y.-(d)alar 10b/7, 17b/6, 17b/12, 

18a/12, 40a/4, 40a/13, 51b/10 

yıylatmak : Koklatma. 17b/7 

yi- : Yemek. 

y.-medin 4a/3 

y.-meye 54b/10, 95a/2 

y.-meyeler 5b/3, 5b/4, 5b/7, 

5b/14, 10a/15, 10b/9, 46b/7, 

46b/8, 54b/2, 59a/13, 71a/8, 

71a/9, 72b/13, 106b/3 

y.-meyüp 53a/9 

y.-mez 91a/12 

y.-mezlerse 73a/2 

y.-mezse 72b/15 

y.-ise 41b/3 

y.-lerise 73a/1 

y.-se 27b/3, 80b/3, 85b/4 

y.-ye 5a/8, 14b/14, 41b/3, 

54b/8, 86a/16, 88b/13, 92b/16, 

97a/11 

y.-yecek 23a/14, 95b/9 

y.-yeler 5a/6, 5a/9, 5b/3, 5b/4, 

5b/10, 5b/10, 5b/12, 5b/13, 

5b/15, 5b/16, 8a/3, 10a/15, 

10b/1, 10b/15, 13a/5, 13b/7, 

14a/13, 14b/3, 35a/2, 40a/2, 

41b/9, 42a/2, 46b/7, 46b/8, 

47b/6, 49b/11, 49b/13, 50a/11, 

51a/16, 53b/11, 54b/8, 55b/16, 

60a/9, 62b/6, 62b/8, 70b/5, 

70b/6, 70b/8, 71a/9, 71a/10, 

71a/13, 71a/16, 72b/11, 80a/1, 

83a/2, 83a/3, 86b/7, 87a/5, 

89b/9, 93a/2, 106b/1 

y.-yen 10b/1 



 

 

398

 
 

y.-yicek 24a/15, 30a/1, 41b/16, 

59b/14, 60a/15 

y.-yüp 5b/5, 5b/7, 5b/8, 6b/13, 

8b/1, 9a/12, 15b/14, 44b/1, 

47b/8, 52b/3, 58b/5, 58b/6, 

63a/8, 63b/16, 66b/8, 72b/15, 

72b/15 

y.-yüdururken 6b/11 

yidi : bk. yedi (7). 13b/2, 33b/9, 34a/9, 

37b/5, 38b/12, 51a/4, 58a/5, 

64b/8, 65a/8, 78b/6, 81a/15, 

81a/16, 81b/4, 83b/1, 96b/4, 

114a/15 

yidinci : bk. yedinci. 19a/2, 109a/6 

yidür- : Yedirmek. 

y.-eler 10b/2, 11a/1, 11a/2, 

13a/5, 13b/9, 13b/11, 14a/10, 

14a/12, 18a/4, 18a/6, 18b/1, 

40a/9, 40a/11, 41a/3, 45b/16, 

51b/9, 51b/12, 53b/7, 54b/12, 

54b/15, 58a/9, 58b/1, 58b/2, 

58b/2, 59a/10, 59a/11, 59a/12 , 

60b/11, 66a/5, 68b/12, 70a/1, 

73b/2, 83b/1, 88a/11, 91b/1, 

108a/13, 108b/4 

y.-esin 96b/12, 106a/2 

y.-meyeler 11a/2, 11a/5, 

11b/13, 41a/2, 45b/12, 66a/6 

y.-seler 11b/14 

yidürmek : Yedirme. 12a/5, 45b/15, 

53b/4 

yigirmi : Yirmi. 12b/11, 12b/6, 19a/3, 

19a/3, 19a/6, 19a/6, 19a/6, 

28a/1, 28b/11, 29a/9, 34b/10, 

34b/9, 35a/11, 35a/12, 35b/4, 

35b/5, 35b/13, 35b/14, 36a/11, 

36b/4, 36b/6, 36b/9, 36b/15, 

37a/2, 37a/9, 37a/10, 37a/12, 

37a/12, 37a/13, 37b/3, 37b/3, 

37b/4, 39a/4, 44b/8, 44b/9, 

48a/12, 56a/3, 69b/6, 74a/10, 

74a/3, 74a/4, 74b/10, 74b/5, 

74b/7, 74b/8, 74b/9, 75b/16, 

75b/16, 75b/9, 76b/7, 77a/13, 

79a/5, 79a/5, 79b/3, 80b/12, 

81a/15, 81b/2, 81b/6, 82b/7, 

83a/14, 87a/2, 94a/8, 104a/1, 

105b/15, 107b/9, 107b/14, 

113b/8, 113b/10, 113b/11, 

114a/14 

y.-de 19a/5, 19a/15 

yigirmi bir : 21 sayısı. 

y. b.-de 19a/6 

yigirmi birinci : Yirmi birinci. 19a/3 

yigirmi dört : 24 sayısı. 

y. d.-de 19a/6 

yigirmi dördünci : Yirmi dördüncü. 

19a/3 

yigirminci : Yirminci. 19a/3 

yigirmi sekiz : 28 sayısı. 104a/1 

yigirmişer : 20’şer. 76b/15, 77a/9 

yigirmi yedi : 27 sayısı. 

y. y.-de 19a/6 

yigit : Genç. 8b/9 

yigrek : İyi, daha üstün. 6b/7, 12b/16, 

31a/14, 50a/5, 53b/8, 83b/5 

y.-dür 21b/4, 21b/5, 54b/16, 

63a/5 

yil : Rüzgar, yel; mide ve bağırsak 

gazı; romatizma, hastalık 

etkenlerinden. 4a/16, 11a/4, 

20b/3, 20b/3, 20b/8, 20b/12, 
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20b/15, 21a/4, 21a/7, 23a/10, 

23a/15, 23b/2, 23b/7, 23b/14, 

24b/12, 24b/15, 25a/7, 25a/8, 

25b/4, 25b/13, 25b/16, 26a/5, 

26a/8, 26b/2, 26b/11, 29b/1, 

32a/13, 32b/2, 41a/7, 41a/10, 

49b/6, 52a/9, 52b/4, 57a/9, 

57a/10, 57b/9, 57b/10, 57b/13, 

57b/14, 58b/5, 59a/16, 61b/8, 

69a/14, 79b/11, 83b/11, 84a/11 

y.-den 41a/14, 44a/15, 53a/1, 

59a/14, 59b/4, 62b/16, 79a/16, 

79b/1, 83b/9, 84a/7 

y.-e 21a/2 

y.-i 4b/12, 8a/8, 23b/1, 24a/10, 

28b/8, 29b/15, 30b/7, 31a/3, 

31a/7, 32a/6, 33b/4, 33b/12, 

34a/10, 37b/8, 86b/10 

y.-ler 4b/9 

y.-leri 86a/14, 107b/6 

yilgüliye git- : Kepeği savrulmuş 

olmak. 20b/6 

yillenmek : Yel meydana gelme, gaz 

çıkarma. 

y.-dür 52b/11 

yimek (g) : Yemek. 5a/9, 5a/10, 5b/2, 

5b/16, 6a/1, 6a/3, 6a/4, 6a/6, 

8b/2, 9b/9, 9b/10, 9b/12, 9b/13, 

9b/14, 9b/16, 10a/6, 10a/7, 

10a/10, 10a/11, 12b/2, 15a/7, 

15a/9, 15b/14, 22b/4, 22b/7, 

23a/9, 24a/15, 24b/4, 25a/4, 

25a/6, 25b/6, 41a/13, 43b/7, 

44b/15, 44b/16, 46a/9, 46a/13, 

46a/14, 46b/3, 52a/6, 52a/12, 

52b/16, 53a/10, 53b/16, 54a/2, 

54a/3, 56b/13, 57a/6, 59b/4, 

59b/4, 60a/2, 60a/15, 60a/15, 

60a/16, 64a/6, 64b/10, 67a/9, 

68a/4, 68a/15, 68b/11, 72a/10, 

91a/12, 95a/2, 114a/3 

y.-de 5b/8 

y.-den 2a/11, 4b/14, 5a/5, 

44b/1, 47b/9, 54a/7, 54b/10, 

54b/14, 63b/15, 70a/14 

y.-dendür 63b/14 

y.-dür 46a/15, 48a/4, 52a/5, 

52a/15, 53a/9, 57a/13, 59b/1, 

60b/14, 61b/15, 63a/7, 68b/3 

y.-(g)e 7a/4 

y.-(g)ile 41b/2, 41b/2, 56b/6 

yimemek :Yememe. 4a/5, 6a/16, 6b/1, 

6b/2, 6b/2, 9b/9, 10a/4, 16b/3, 

20b/14, 26b/14, 40b/9, 47b/5, 

56b/14, 60a/1, 60a/13, 64b/10, 

67a/10, 68a/14 

y.-dür 61b/16, 63a/7, 64b/12 

yimiş : bk. yemiş. 27a/16, 58b/6 

y.-ler 2a/13, 5b/11, 5b/12, 

6b/13, 9b/13, 22b/3, 39a/13, 

53b/4, 56a/12, 63b/15 

y.-lerden 5a/3, 5b/2, 5b/3, 

10a/4, 11a/1, 11a/8, 39b/16, 

58b/2, 59a/11 

yin- : Yiyilmek. 

y.-en 2a/2 

y.-se 85b/4 

y.-sin 85b/11 

yindür- : İndirmek. 

y.-ür 55a/1 

yine : Yine, tekrar. 39b/3 

yiŋi : bk. yeŋi. 76a/4 



 

 

400

 
 

y.-ce 17b/2 

yir : bk. yer. 4a/10, 4b/7, 12a/3, 76a/3, 

78b/1, 91b/2, 108b/1 

y.-de 4b/8, 4b/9, 4b/9, 4b/10, 

4b/10, 10a/3, 13b/13, 42b/9, 

59a/14, 63b/9, 64b/1, 66a/2, 

91b/9, 93b/3, 99a/14 

y.-den 55a/3, 103a/16, 105a/14, 

109a/10 

y.-e 47a/5, 57b/3, 61b/16, 

62b/8, 62b/13, 72b/14, 80a/13, 

87b/2, 91b/15 

y.-i 15a/1, 62b/14, 71b/12 , 

91b/11, 102a/2, 102a/2, 107b/2 

y.-in 72b/14 

y.-inde 94b/1, 95b/13, 104b/8, 

105b/6, 109b/16 

y.-inden 72b/4, 84a/16, 106b/4, 

109a/12 

y.-ine 20a/7, 31b/4, 34a/5, 

36b/11, 49b/1, 52b/3, 53a/15, 

54b/2, 55b/1, 62a/10, 88b/13, 

90a/10, 91a/6, 92b/6, 92b/8, 

95b/2, 97a/3, 99a/2, 100a/1, 

100b/7, 100b/13, 101a/14, 

102a/14, 103a/6, 107a/12, 

109a/11 

y.-ini 71b/9, 97a/6, 105b/4, 

108a/8 

y.-ler 100b/14 

y.-lerde 39b/7 

y.-lerdür 105b/9 

y.-lere 77b/7 

y.-leri 2b/14, 92a/1, 102b/14 

y.-lerinde 94a/16 

y.-üŋ 11b/4, 108a/7 

yiril- : Ayrılmak, yırtılmak. 

y.-e 54a/14 

yirleş- : Yerleşmek. 

y.-e 101a/16 

yirleşdür- : Yerleştirmek. 

y.-esin 95a/5, 97a/3, 97a/7, 

97b/10, 99a/3, 99b/12, 100a/1, 

100a/15, 100b/13, 101a/14, 

102a/12, 102b/8 

y.-ünce 98b/16 

yirlü : Yerli. 97a/6, 99a/2, 100b/7, 

100b/13, 101a/14 

yiynimek : Hafifleme. 57b/10 

y.-dür 57a/10 

yoġun : Yoğun; kalın. 32b/3, 93b/14 

yoġunluķ (ġ) : Yoğunluk; kalınlık. 

y.-(ġ)ı 16b/15 

y.-(ġ)unca 16b/15 

yoġur- : Yoğurmak. 

y.-alar 34b/4, 35a/7, 35a/8, 

35a/15, 35b/8, 36a/5, 38a/10, 

38b/2, 38b/8, 38b/14, 71b/9, 

77a/6, 82b/11, 83a/1, 83a/6, 

83a/16, 85b/7, 86a/3, 89a/5, 

89a/6, 89a/11 

y.-asın 82a/7 

y.-up 76a/1, 81a/1, 81b/11 

yoġurt (d) : Yoğurt. 6b/1, 22a/8, 47b/7, 

59a/12, 63b/14, 71a/8 

y.-dan 5a/4 

y.-(d)ile 6a/15 

yoķ : Yok. 111a/1 

y.-dur 4b/13, 4b/16, 7b/12, 

11b/15, 15a/5, 31a/14, 50a/5, 

53b/8, 58a/4, 64a/12, 73a/7, 

111a/4 
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y.-sa 111a/9 

yoķlıķ (ġ) : Yokluk. 

y.-(ġ)ına 20a/9 

yol : Yol. 

y.-ın 8b/3 

y.-ına 20b/3 

y.-ile 112b/2 

yu- : Yıkamak. 

y.-duķlarından 70b/16 

y.-madın 25a/6 

y.-mış 56a/11 

y.-ya 16a/10, 77b/8, 105b/14 

y.-yalar 18a/11, 39b/14, 41b/4, 

59a/8, 70a/12, 89a/16, 89b/1, 

89b/4 

y.-yasın 105b/14, 106a/1 

y.-yıcaķ 25a/6 

y.-yup 6b/1, 42a/8, 42b/11, 

49a/8 

yumaķ : Yıkama. 45a/8, 45a/10, 55a/1 

yubūset : (Ar.) Kuruluk; dört 

özellikten kuru özellikte 

olmak. 40a/13, 43a/15, 43b/3 

y.-e 3b/4 

y.-de 20a/15, 21a/4 

y.-den 43b/1, 49b/2, 49b/7, 

49b/15, 58b/7, 64a/13 

y.-i 23b/13, 29b/3 

y.-ile 43a/15 

yufķa : İnce. 9b/9, 20b/1, 72a/5, 

94a/14, 105b/9 

yufķaraķ : Daha ince. 45a/14 

yuķaru : Yukarı. 16b/12, 95b/1, 

100b/1, 111b/12, 111b/14, 

112b/7 

y.-dan 57b/6 

y.-ġı 16b/8 

y.-sın 16b/9 

y.-sına 108a/9 

y.-ya 110b/9 

yul- : Yuvarlamak. 

y.-dılar 13a/14 

yum- : Yummak. 

y.-a 109b/16 

y.-amaz 109a/8, 111b/3 

yumrı : Yumru, yuvarlak. 101b/3, 

112b/6, 112b/6 

yumrıcaķ : Yumruca, yuvarlakça. 

93a/9 

yumruķ (ġ) : Yumruk. 

y.-(ġ)ı 112b/9 

yumrulan- : Yuvalanmak. 

y.-ur 104b/11 

yumşa- : Yumuşamak. 

y.-ya 109b/13 

y.-yınca 39a/7 

yumşaķ : Yumuşak. 7a/7, 8a/1, 14a/6, 

14b/15, 16a/2, 17a/2, 32b/5, 

33a/14, 34a/7, 35b/12, 37a/3, 

37a/11, 37a/16, 45b/3, 47a/4, 

56a/6, 75b/16, 77b/7, 79a/6, 

79b/3, 80a/3, 80b/13, 83a/15, 

84b/15, 85a/2, 86b/5, 87a/3, 

88a/16, 91b/8, 92b/5, 97a/11, 

108a/2, 108b/9, 108b/14, 

110a/12, 111a/7 

yumşat- (d) : Yumşatmak. 

y.-(d)alar 77b/11 

y.-(d)asın 95b/14, 95b/15 

y.-(d)ıcı 110a/6 
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y.-(d)ur 21a/1, 22a/6, 23a/6, 

24b/12, 24b/16, 25a/12, 31b/8, 

31b/12, 66b/7, 67b/13, 79a/1 

yumurda : Yumurta. 2a/9, 5b/2, 6a/15, 

6a/16, 22a/5, 27b/10, 38a/10, 

40a/9, 44b/16, 45a/7, 47a/15, 

49a/3, 49b/10, 50a/10, 51a/6, 

56a/11, 56b/12, 57a/4, 60a/15, 

61a/4 , 72b/11, 78a/1, 78a/14, 

81b/7, 87b/13, 88a/6, 88a/8, 

88b/1, 88b/4, 88b/8, 88b/13, 

89a/4, 89a/11, 92a/13, 106b/1, 

107b/15, 108b/5 

y.-dan 58b/4, 92a/12 

y.-nuŋ 22a/4 

y.-sı 61a/12 

yumurlan- : Yuvarlanmak. 

y.-up 87b/15 

yumurtla- : Yumurtlamak. 

y.-mamış 21b/13 

yun- : Yıkanmak. 

y.-a 99a/13 

y.-alar 32b/5, 71a/2, 71b/11, 

113b/16 

y.-mamış 96b/14, 100b/2 

y.-mış 53b/14 

y.-up 31b/14 

Yūnān : Yunan, Rum. 108b/8 

yunul- : Yıkanmış. 

y.-mış 14a/1, 34a/7, 34b/12 

yut- (d) : Yutmak. 

y.-(d)a 86a/1 

y.-(d)alar 15a/14, 16a/1, 34b/6, 

35a/9, 35a/16, 35b/9, 36a/6, 

82a/9, 82b/12, 83a/13, 93a/4 

y.-(d)up 82a/10 

yutamamaķ : Yutamama. 48b/5 

yutdur- : Yutturmak. 

y.-alar 13a/14, 57a/8 

yutmaķ : Yutma. 49a/2, 49a/4, 95b/10 

y.-dur 48b/5 

yuv : Yuvarlak. 

y.-ları 32b/14 

yuvundur- : Gizlemek, saklamak. 

y.-a 105b/8 

yübū : (?) 

y.-sından 41a/6 

yüce : Yüksek, yüce. 1b/1 

yüklü : Yük, gebelik durumu. 16a/8, 

113a/5 

yüksek : Yüksek. 3b/5, 4b/10, 4b/11, 

44b/10, 98a/7, 103a/16, 

108a/11, 109a/10 

yülümek : Tıraş etme. 61b/5 

yüŋ : Yün. 2b/3, 96b/14, 100b/2 

y.-ile 87a/14 

yürek (g) : Yürek, kalp. 8a/12, 34a/11, 

38a/13, 51a/7, 51a/8, 67a/12 

y.-de 53b/8 

y.-den 63a/10, 66a/7, 89a/1 

y.-(g)e 22a/6, 23a/14, 23b/2, 

24a/2, 25a/16, 89a/11 

y.-(g)i 9a/9, 29a/10, 29b/9, 

30b/10, 31a/1, 31a/6, 32b/7, 

64b/16, 66b/12, 86a/14 

y.-(g)üŋ 31b/1 

yüre : Çevre, muhit. 

y.-si 66b/11 

y.-sine 68b/13, 97b/3 

yüreklü : Yürekli. 29b/10 

yüri- : Yürümek. 

y.-se 15b/4 
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y.-ye 15b/5 

y.-yeler 5b/9 

yürü- : bk. yüri-. 

y.-meye 95a/3, 102a/16 

y.-miş 113a/8 

y.-rmiş 113a/15 

yürüt- (d) : Yürütmek. 

y.-(d)eler 91b/2 

y.-meye 104a/6, 104a/7 

y.-meyesin 102a/15, 104a/3 

yüz : 100 sayısı. 26a/11, 28b/5, 28b/5, 

28b/6, 28b/12, 29a/6, 29a/9, 

37a/12, 37a/5, 39a/1, 39a/4, 

44b/8, 74a/3, 74a/8, 74a/9, 

74a/11, 74b/2, 74b/4, 74b/5, 

74b/11, 75a/3, 75a/4, 75a/7, 

75a/16, 75a/16, 75b/10, 

75b/10, 83a/14, 93b/11, 

105b/14 

yüz : Yüz, surat, beniz. 40b/5, 40b/11, 

41a/5, 42a/16, 42b/3, 46a/5, 

48a/8, 68b/12, 69a/15 

y.-deki 48a/6 

y.-e 46a/3, 48a/9, 77b/2 

y.-i 48a/7, 87b/11, 95a/3, 

95b/13, 104a/4 

y.-in 16a/10, 18a/11 

y.-inden 20a/11 

y.-ine 17b/6 

y.-üŋ 103b/13 

yüzer : 100’er. 74a/14, 75a/15, 82b/7, 

114a/10 

yüzerlik : Üzerlik otu. 61b/2, 93a/5 

yüz otuz : 130 sayısı. 75b/3 

yüzül- : Yüzülmek, sıyrılmak. 

y.-üp 87b/2 

yüzünķuyu : Yüzükoyun, yüzüstü. 

80a/4 

 

-Z- 
źāc : (Ar.) Kükürt ile demir 

bileşimlerinden biri. 75a/8, 

94a/2 

ź.-ı ķıbrızı 80a/9 

zacneyn : bk. zāc. 83a/8 

zaǾferān : (Ar.) Safran. 4a/5, 4a/6, 

26a/14, 30b/11, 32a/8, 33b/14, 

38a/9, 38b/1, 38b/6, 38b/12, 

51b/9, 52a/16, 81a/10, 81b/10, 

81b/14, 81b/16, 82a/12, 82b/6, 

107a/4, 114a/15 

z.-ile 51b/11, 51b/12 

zaǾfirānıl- : Safranlanmak. 

z.-mış 17b/11 

žāhir : (Ar.) Açık, görünür durumda. 

64a/5, 110b/6 

ž.-inde 69a/11 

zaħir : (Ar.) Bağırsak iltihaplanması, 

dizanteri. 56b/14, 56b/15, 

57a/6 

z.-ı 57a/5 

z.-eye 81b/5 

şiyāf-ı z. 57a/2 

zaħm : (Ar.) Yara. 106b/10 

zaĥmet : (Ar.) Ağrı, acı, zorluk. 

45a/14, 53a/14, 55a/5, 65a/4, 

66b/11, 84b/6, 91a/2, 91a/12, 

104a/14 

z.-den 83b/5, 104a/5 

z.-dür 93b/6 

z.-ile 11a/13, 16a/8, 48b/5, 

48b/5, 60b/2, 60b/6 



 

 

404

 
 

zaĥmetsiz : (Ar.-Tür) Zahmetsiz. 

32b/9, 33a/1 

żaǾįf : (Ar.) Zayıf, güçsüz. 1b/10, 2b/4, 

2b/4, 2b/5, 2b/10, 2b/11, 3a/3, 

3a/6, 3a/14, 3b/9, 7a/9, 7b/6, 

7b/9, 8a/10, 8a/14, 8b/10, 9a/8, 

9a/10, 9b/2, 9b/6, 10a/13, 

11b/16, 12a/10, 12a/16, 12b/4, 

13a/5, 15a/3, 15a/4, 15a/6, 

15a/6, 16a/7, 16a/8, 16a/15, 

16b/8, 17a/14, 17a/16, 17b/15, 

18a/4, 18b/9, 20a/2, 25b/2, 

29a/12, 30a/6, 30b/11, 31a/9, 

39b/14, 41a/2, 41b/10, 45a/1, 

45b/1, 45b/13, 45b/15, 46a/1, 

51a/4, 51a/8, 52b/5, 53a/7, 

53a/16, 53b/2, 54a/6, 54a/9, 

55a/7, 55a/12, 56a/15, 61a/1, 

62b/4, 67a/10, 72b/12, 106b/2 

ż.-dür 69a/13 

żaǾiflıķ (ġ) : (Ar.-Tür.) Zayıflık, 

güçsüzlük. 

ż.-(ġ)ına 3b/9 

ż.-(ġ)ından 41b/14 

zāil : (Ar.) Sona eren, devamlı 

olmayan; geçen, geçmiş olan. 

9a/4, 9a/7, 13a/7, 17a/11, 

17a/12, 43b/14, 64a/14, 72a/7 

zāirā : (Ar.) Ziyaret eden, görmeye, 

hatır sormaya giden. 14b/15 

zamān : (Ar.) Zaman. 3a/1, 7b/6, 

9a/16, 64a/7, 80a/6, 84a/1, 

84b/3, 89b/1 

żamġ : (Ar.) Zamk, çeşitli bitkilerden 

elde edilen tıbbi reçine. 

ż.-ı Ǿarabį 80b/7, 81b/6, 

81b/16, 82a/2, 82b/7, 82b/10, 

82b/15, 114a/6 

żarar : (Ar.) Zarar. 94b/5, 97b/10 

ż.-ı 109b/3 

żarb : (Ar.) Dövme, vurma, güç, 

kuvvet. 88a/9, 103a/12 

ż.-dur 102a/6 

ż.-ile 102a/9 

žarf : (Ar.) Zarf. 

ž.-a 74a/6, 74a/12 

żarūret : (Ar.) Zaruret, zorunluluk. 

4b/16, 5a/6, 7a/1, 62b/3 

źati’l-cenb : (Ar.) Satlıcan, akciğer 

örtüsünün iltihabı, zatül-cenp. 

50a/16 

źātü’l-berte : (Ar.) Bir hastalık adı. 

50b/4 

źecü’l-cüdem el-aħaveyn : (Ar.) Bir 

çeşit kükürd demir karışımı. 

89a/7 

źehab : (Ar.) Gitme, bir fikre 

düşünceye uyma; sapma; 

zannetme, öyle sanma. 

ĥabbu ź. 81a/3 

źeħr : (Ar.) Zehir, agu. 

şāf z.-i 38a/8 

zekāmfūr : bk. kāfūr. 48a/10 

zencār : (Far.) Pas, göz taşı. 70b/14, 

93b/8 

z.-ı 76a/6, 92a/15 

merhem-i z.-ile 92a/3, 92a/11 

zencebįl : (Ar.) Zencefil. 13b/9, 

30b/14, 33b/5, 35a/13, 47b/3, 

52a/14, 52b/15, 58a/16, 

61a/11, 82b/5, 85a/9, 86b/15, 
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89b/6, 89b/13, 90b/10, 92b/16, 

114b/2 

z.-iledür 31a/14 

 z.-i mürebbā 17a/5 

zengār : bk. zencār. 76b/16, 78a/8, 

78b/1, 78b/7, 79a/11, 80b/16 

z.-ı 78a/9, 78b/8 

Ǿırāķ-ı z. 71b/6 

zerāvend : (Far.) İlaçlarda kullanılan 

bir cins bitki, loğusa otu. 

z.-i müdevver 33b/6 

z.-i ŧavįl 34a/13, 75a/10 

zerd : (Far.) Sarı, solgun, solgun. 86a/5 

zerdālü : (Far.) Kayısı, zerdali. 17a/7, 

23a/1, 36b/3, 36b/8, 43a/7, 

53b/13, 56b/7, 63b/15, 92b/11 

z.-yi 85b/14 

zerdeçāv : (Far.) Hint safranı. 75b/9 

zerdeçūb : (Far.) Hint safranı. 94a/7 

zernįħ : (Far.) Zırnık, arsenik. 71b/5, 

71b/5, 94a/3, 85b/4, 90b/6 

źerūd : (Ar.) Bir grup ilaca verilen 

genel ad. 87b/4 

zeyt : bk. zeytūn. 37b/14, 39a/1, 39a/8, 

52b/1, 74a/11, 74b/5, 74b/11, 

75a/7, 75a/13, 75b/10, 75b/12, 

76a/6, 76b/1, 76b/2, 77a/4, 

77a/5, 77a/10, 78a/4, 78b/10, 

78b/13, 78b/13, 79a/10, 

79a/12, 79b/4, 79b/12, 83b/14, 

84a/3, 84a/13, 84b/10, 85a/14, 

87a/14, 88a/7, 113b/11, 

113b/12 

z.-ile 40a/11, 40a/11 

zeytūn : (Ar.) Zeytin. 23b/11, 46b/16, 

47a/14, 53a/7, 74a/5, 75a/3, 

75b/1  

žıd : (Ar.) Bir şeyin karşılığı, aksi, 

karşıt. 

ž.-ıyla 12a/4 

zįbaķ : (Ar.) Cıva. 75a/9 

türābu’l-z. 75a/9 

żıyyıķ : (Ar.) Pek dar. 

ż.-u’n-nefes 49a/10, 50a/2 

ż.-u’n-nefesde 49b/5, 49b/12 

zift : (Ar.) Zift. 74a/3, 75a/6, 75a/14, 

76a/16, 76b/6, 77a/9, 78a/4, 

80b/1, 93b/10 

z.-ile 92a/9 

źihn : (Ar.) Zihin. 

ź.-i 7b/9, 33a/10, 33b/4 

ź.-i bilid 40a/6 

źikr : (Ar.) Anma, konuşma. 33a/8, 

55b/12, 76b/1, 79a/14, 79b/2, 

108a/3 

zįrā : (Far.) Zira, çünkü. 1b/8, 4a/6, 

5b/14, 8b/12, 15a/3, 15a/6, 

16b/3, 17a/15, 18b/8, 18b/16, 

20b/14, 41a/2, 87b/10, 88a/15, 

95b/16, 96a/15, 96a/4, 96b/6, 

98a/12, 98b/16, 99a/8, 99a/13, 

100a/14, 101a/15, 102a/1, 

102a/3, 102a/6, 102a/7, 

102b/3, 103a/10, 103a/5, 

104a/13, 105b/8, 108b/5, 

105b/11, 109a/12, 109a/16, 

110b/7, 111a/1, 111a/9 

zirāvend : bk. zerāvend. 86b/15 

z.-i ŧavįl 77a/1, 114a/12 
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zirāvendį : (Far.) Zeravend ile ilgili. 

109a/5 

zįrbāc : (Far.) Et suyu çorba, paça. 

26a/7, 52a/4, 54a/3, 59a/10, 

86b/10 

zirişk : (Far.) Kadıntuzluğu otu. 30a/2, 

51a/15, 52a/3, 52a/4, 59a/8, 

64b/11 

ziyāde : (Ar.) Fazla. 21b/3, 22a/5, 

22b/6, 23b/14, 26b/16, 75a/11, 

76b/10, 80a/8, 87b/1, 95a/2, 

96a/10, 96a/12, 99a/5, 99a/5, 

99a/13, 100a/13, 100b/10, 

101a/6, 101a/6, 102a/3, 102a/4, 

102a/6, 102a/6, 102a/11, 

102b/11, 103b/4, 104a/2, 

104a/14, 104b/7, 104b/14, 

110a/5 

z.-dür 88b/3 

ziyān : (Far.) Ziyan, zarar. 21a/10, 

21b/3, 22b/13, 22b/2, 23a/9, 

23b/4, 24a/11, 24a/14, 24a/7, 

24b/6, 25a/13, 25b/10, 25b/15, 

26a/1, 26a/6, 26a/9, 26b/14, 

26b/2, 27a/11, 28a/3, 29a/11, 

29a/13, 29a/13, 29b/1, 29b/14, 

29b/5, 29b/6, 31a/14, 32a/14, 

32a/3, 32b/8, 39b/6, 40a/6, 

44b/6, 45a/1, 6a/1, 51b/15, 

7a/9, 8a/11, 9a/9, 54a/1, 

54a/15, 55a/1, 56a/12, 56a/13, 

57a/5, 57a/6, 61a/16, 63a/6, 

63a/9, 98a/9 

z.-dur 20b/13 

z.-ı 95a/9 

z.-ın 31b/14, 34a/12 

zōr : (Far.) Sancı; kabızlık, bağırsak 

iltihabı. 56b/14, 64a/3 

z.-e 38a/8 

zūfā : (Ar.) Çördük otu, zufa otu. 

77b/3 

şarāb-ı z. 49a/15, 49b/12 

žulmāt : (Ar.) Karanlıklar. 

ž.-ı 1b/3 

zurūr : (Ar.) Düğmeler, tomurcuklar. 

80b/1, 80b/9 

z.-dur 80b/15 

śıfat-ı z. 80a/11, 80a/16, 80b/2, 

80b/4 

z.-ı kebįri 105a/1, 105a/10, 

105b/7, 105b/10 

zücāc : Karanfil. 

z.-ı şāmį 84b/14 

zükām : (Ar.) Nezle. 2b/8, 8b/10, 

10a/3, 46a/2, 46a/3, 64a/7 

z.-ile 42a/9 

z.-uŋ 46b/2 

zürr-i verd : (Ar.) Dögülmüş kuru gül, 

gül dögmesi. 47a/3, 47a/6, 

47a/10, 47b/2, 57a/3, 86b/3 
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ARKAİK KELİMELER 
 

aġar : Miktar. 

ancılayın : O kadar, öylece. 

arķun : Yavaş, hafif. 

arķuru : Karşı, çapraz, yanlamasına. 

armaķ : Yorgunluk. 

artuķ : Fazla. 

aruķ : Zayıf, güçsüz. 

aśśı : Fayda, yarar. 

avurda : Ebe. 

ayd- : Söylemek, sormak. 

ayruķ : Başka, ayrıca, artık. 

baǾźamaķ : Dolanma. 

beliŋlemek : Korkma, ürperme, korkuyla sıçrama. 

bertinmek : İncinme, burkulma. 

beze- : Yara olmak. 

biŋkeş- : Binişmek, üst üste gelmek. 

burmaķ : Sancıma; buruk tad verme. 

buru : Sancı. 

çal- : Kesmek; eğilmek; vurmak. 

çālķoyun : Yüzüstü. 

çekzinmek : Dönme. 

dāġlaġu : Dağlama aleti. 

darāķ : Parmak. 

degirmi : Yuvarlak. 

degme : Değme, herhangi bir, sıradan. 

degşürmek : Değiştirme. 

der : Kesici alet, bıçak. 

döŋen- : Kesilmek. 

dükeli : Bütün, hepsi. 

egül : Ağır, yavaş. 

ekse- : Azalmak. 

eŋek : Çene, çene kemiği. 

esirmek : Sarhoş olma, çok kızma. 

etmek : Ekmek. 
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eyegü : Kaburga. 

geleci : Söz, dedikodu. 

geŋez : Kolay. 

geyrek : Yumuşak kemik; kaburganın altı. 

gicik : Kaşıntı. 

gicimek : Kaşınma. 

giciyik : Kaşıntı. 

giçi : Küçük. 

giŋ : Geniş. 

gökcek : Güzel,iyi. 

göyinmek : Yanma. 

göynük : Yanık. 

iŋen : Çok. 

issi : Sıcak. 

ķaķ- : İtmek, iteklemek. 

ķaķımaķ : Sinirlenme, öfkelenme. 

ķārıcā : Pazu. 

ķatın- : Sertleşmek, sağlamlaşmak. 

ķavuķ : Mesane, idrar kesesi. 

kemirdek : Kıkırdak. 

kerey : Ustura. 

key : Çok; iyi. 

kiçi : Küçük; genç. 

ķoyın- : Dökünmek. 

mumcul- : Bükülmek. 

oŋ- : İyileşmek. 

oŋāt : İyice, adamakıllı. 

ög : Akıl, idrak. 

öŋdin : Önceden, önce. 

öyken : Akciğer. 

sayaġı : Tereyağı. 

sebimek : Hararet olma durumu, ateşlenme. 

sezgür : Hassas, dikkatli. 

śınmaķ: Kırılma. 

sırça : Cam. 

söyin- : Sönmek. 
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śuv : Su. 

süci : Şarap. 

süŋük : Kemik. 

śürüci : Boşaltıcı. 

sürüci : İyileştirici. 

şera : Kurdeşen. 

şit- : Çözmek. 

şūnįz : Çörek otu. 

ŧala- : Isırmak. 

ŧamzurmaķ : Damlatma. 

ŧarlıġanmaķ : Bunalma, nefes almakta zorlanma, sıkılma. 

ŧomur- : Burun kanaması. 

ŧuluŋ : Şakak. 

turuķ- : Duraklamak, toplanmak, yerleşmek, durgunlaşmak, ağırlaşmak, sakinleşmek. 

uz : Usta. 

yaġır : Sırtta iki kürek kemiği arasında kalan bölüm. 

yelim : Tutkal. 

yetri : Tamamen. 

yeyni : Hafif. 

yılm : Yağ. 

yıylamak : Koklama. 

yufķa : İnce. 

yülümek : Tıraş etme. 

yüre : Çevre, muhit. 
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